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प्रकाशक की ओर से 
हज़रत मिर््ज़ज़ा ग़ुलाम अहमद साहिब क़ादियानी मसीह मौऊद व महदी 

मा'हूद अलैहिस््सलाम द्वारा लिखित पुस््तक "अंजाम-ए-आथम" का यह हिन््ददी 
अनुवाद आदरणीय डॉ० अन््ससार अहमद, आदरणीय फ़रहत अहमद आचार््य और 
आदरणीय इब््ननुल मेहदी लईक़ एम. ए. ने किया है। 

तत््पश्चात आदरणीय शेख़ मुजाहिद अहमद शास्त्री (सदर रिव््ययू कमेटी), 
आदरणीय फ़रहत अहमद आचार््य (इंचार््ज हिन््ददी डेस््क), आदरणीय अली 
हसन एम. ए., आदरणीय इब््ननुल मेहदी लईक एम. ए. और आदरणीय सय््यद 
मुहियुद्दीन फ़रीद एम.ए. ने इसका रिव््ययू किया है। अल्लाह तआला इन सब को 
उत्तम प्रतिफल प्रदान करे।

इस पुस््तक को हज़रत ख़लीफ़तुल मसीह ख़ामिस अय््यदहुल्लाहु तआला 
बिनस्रिहिल अज़ीज़ (जमाअत अहमदिया के वर््तमान ख़लीफ़ा) की अनुमति से 
हिन््ददी प्रथम संस््करण के रूप मेें प्रकाशित किया जा रहा है।
	वि नीत
			   हाफ़िज़ मख़््ददूम शरीफ़
				    नाज़िर नश्र व इशाअत क़ादियान  

नोट
पुस््तक के अंत मेें पारिभाषिक शब््ददावाली दी 
गई है पाठकगण उसकी सहायता से पुस््तक 

मेें प्रयोग किए गए इस््ललामिक शब््दोों को 
सरलतापूर््वक समझ सकते हैैं।
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हज़रत मिर््ज़ज़ा ग़ुलाम अहमद साहिब क़ादियानी
मसीह मौऊद व महदी माहूद अलैहिस््सलाम

(1835 ई० - 1908 ई०)
संस््थथापक अहमदिया मुस््ललिम जमाअत
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लेखक परिचय
हज़रत मिर््ज़ज़ा ग़ुलाम अहमद क़ादियानी अलैहिस््सलाम

	
	 हज़रत मिर््ज़ज़ा ग़ुलाम अहमद क़ादियानी मसीह मौऊद व महदी माहूद 

अलैहिस््सलाम का जन््म 1835 ई० मेें हिन््ददुस््ततान के एक कस््बबे क़ादियान मेें हुआ। 
आप अपनी प्रारंभिक आयु से ही ख़ुदा की उपासना, दुआओं, पवित्र क़ुरआन और 
अन््य धार््ममिक पुस््तकोों के अध््ययन मेें व््यस््त रहते थे। इस््ललाम जो कि उस समय 
चारोों ओर से आक्रमणोों का शिकार हो रहा था, उसकी दयनीय अवस््थथा को देख 
कर आप अलैहिस््सलाम को अत््ययंत दुख होता था। इस््ललाम की प्रतिरक्षा और फिर 
उसकी शिक्षाओं को अपने वास््तविक स््वरूप मेें संसार के सम््ममुख प्रस््ततुत करने 
के लिए आप ने 90 से अधिक पुस््तकेें लिखीीं और हज़ारोों पत्र लिखे और बहुत 
से धार््ममिक शास्त्रार््थ और मुनाज़रात किए। आप ने बताया कि इस््ललाम ही वह 
ज़िन््ददा धर््म है जो मानवजाति का संबंध अपने वास््तविक सृष्टिकर््तता से स््थथापित 
कर सकता है और उसी के अनुसरण से मनुष््य व््यवहारिक तथा आध््ययात््ममिक 
उन्नति प्राप्त कर सकता है।

	 छोटी आयु से ही आप सच्चे स््वप््न, कश््फ़ और इल््हहाम से सुशोभित हुए। 
1889 ई० मेें आप ने ख़ुदा तआला के आदेशानुसार बैअत1

✲ लेने का सिलसिला 
प्रारंभ किया और एक पवित्र जमाअत की नीींव रखी। इल््हहाम व कलाम का 
सिलसिला दिन प्रति दिन बढ़ता गया और आप ने ख़ुदा के आदेशानुसार यह 
घोषणा की कि आप अंतिम युग के वही सुधारक हैैं जिस की भविष््यवाणियाँ 
संसार के समस््त धर्ममों मेें भिन्न-भिन्न नामोों से उपस््थथित हैैं।

	 आप ने यह भी दावा किया कि आप वही मसीह मौऊद व महदी माहूद 
हैैं जिसके आने की भविष््यवाणी हज़रत मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने 

1 ✲ बैअत- किसी नबी, रसूल, अवतार या पीर के हाथ पर उसका मुरीद होना- अनुवादक
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की थी। जमाअत अहमदिया अब तक संसार के 200 से अधिक देशोों मेें स््थथापित 
हो चुकी है। 

	 1908 ई० मेें जब आप का स््वर््गवास हुआ तो उसके पश्चात पवित्र 
क़ुरआन तथा हज़रत मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की भविष््यवाणियोों 
के अनुसार आपके आध््ययात््ममिक मिशन की पूर््णता हेतु खिलाफ़त का सिलसिला 
स््थथापित हुआ। अतः इस समय हज़रत मिर््ज़ज़ा मसरूर अहमद (अल्लाह उनकी 
सहायता करे) आप के पंचम ख़लीफ़ा और विश्वस््तरीय जमाअत अहमदिया के 
वर््तमान इमाम हैैं।
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पुस््तक परिचय
अंजाम-ए-आथम

(अब््ददुल्लाह आथम का अन््त)
	 यह पुुस्तक हज़रत मसीीह मौौऊद अलैहैि�स्सलााम ने े पाादरीी डि�प्टीी अब्दुुल्लााह 
आथम कीी मृतृ्युु पर लि�खीी थीी जोो 27 जुुलााई 1896 ई कोो फि�रोोज़पुुर मेंं हुई। इस पुुस्तक 
मेंं आप ने ेआथम से ेसंबंंंधि�त भवि�ष्यवााणीी पर प्रकााश डाालाा हैै और ईसााइयोंं, मुुसलमाान 
उलमाा, सूफूि�याा और गद्दीी नशीीनोंं कोो मोोबााहि�लाा केे लि�ए नि�मंतं्रण दि�याा हैै और अरबीी 
भााषाा मेंं एक पत्र ऐसेे सदााचाारीी ज्ञाानि�योंं और गोोशाा नशीीनोंं (सांं�साारि�क मोोहमाायाा से ेदूरू 
ख़ुदाा मेंं लीीन लोोगोंं) केे नााम लि�खाा हैै जि�समेंं आप ने ेख़ुदाा तआलाा कीी सहाायताा तथाा 
उन नि�शाानोंं काा वर्णणन कि�याा हैै जोो अल्लााह तआलाा ने ेआपकोो प्रदाान कि�ए। 
	 इसीी प्रकाार परि�शि�ष्ट अंजंााम-ए-आथम मेंं आप ने े उर्दूू� भााषाा मेंं नि�शाानोंं काा 
वर्णणन करते ेहुए अपनेे 313 सहााबि�योंं (सहचरोंं) कीी सूचूीी लि�खीी हैै जोो नबीी सल्लल्लााहु 
अलैहैि� वसल्लम कीी हदीीस कीी उस भवि�ष्यवााणीी कोो पूरूाा करने ेवाालीी हैै कि� जि�समेंं 
लि�खाा हैै कि� महदीी केे पाास एक पुुस्तक मेंं बद्रीी सहााबि�योंं कीी संखं्याा केे अनुुसाार 313 
सहााबि�योँँ� केे नााम लि�खे ेहुए होंंगे।े

आथम से ेसंबंंधंि�त भवि�ष्यवााणीी
	 रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द नंंबर- 6 केे प्रााक्कथन मेंं जंंग-ए-मुुक़द्दस केे 

क्वााइफ काा जोो हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम तथाा पाादरि�योंं केे बीीच हुई, 
उस काा वर्णणन करकेे हमनेे लि�खाा थाा कि� अल्लााह तआलाा नेे आपकीी दुुआओं केे 
परि�णााम स्वरूप आपकोो जोो नि�शाान दि�याा उसकाा वि�वरण हम पुुस्तक “अंंजााम ए 
आथम” केे प्रकााशन केे समय लि�खेंंगेे।
	जं गं-ए-मुुक़द्दस (इस्लााम तथाा ईसााई धर्मम केे बीीच हुआ शाास्त्राार्थथ) केे अंतंि�म 
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दि�न हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम ने ेफ़रमाायाा-
"आज राात जोो मुझु पर खुलुाा वह यह हैै कि� जब कि� मंैंने ेबहुत वि�नय और 

गि�ड़गि�ड़ाा कर ख़ुदाा केे दरबाार मेंं दुआु कीी कि� तू ूइस वि�षय मेंं फैैसलाा कर और 
हम असहााय बन्दे ेहैंं तेरेेे फैैसले ेकेे अति�रि�क्त कुुछ नहींं कर सकतेे। तोो उसने ेमुझुेे 
यह नि�शाान ख़ुशख़बरीी केे तौौर पर दि�याा हैै कि� इस बहस मेंं दोोनोंं सदस्योंं मेंं सेे 
जोो सदस्य जाानबूझू कर झूठू कोो ग्रहण कर रहाा हैै तथाा सचे्चे ख़ुदाा कोो छोोड़ रहाा 
हैै और असहााय मनुुष्य कोो ख़ुदाा बनाा रहाा हैै वह इन्हींं दि�नोंं शाास्त्राार्थथ कीी दृष्टि� सेे 
अर्थाा�त् प्रति� दि�न कोो एक महीीनाा माान कर पन्द्रह मााह तक नर्कक मेंं गि�राायाा जााएगाा 
और बहुत अपमाानि�त होोगाा बशरे्ते कि� सच कीी ओर न लौौटेे और जोो व्यक्ति� सच 
पर हैै और सच्चे ेख़ुदाा कोो माानताा हैै उसकाा इससेे सम्माान प्रकट होोगाा" 

(जंगं-ए-मुुक़द्दस, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 6, पृषृ्ठ- 291-292, हि�न्दीी अनुुवााद 
काा पृषृ्ठ- 237)

इस भवि�ष्यवााणीी केे ऐलाान पर यह 15 दि�न कीी पवि�त्र जंगं समााप्त होो गई और 
इस भवि�ष्यवााणीी केे परि�णााम कीी लोोग प्रतीीक्षाा करनेे लगे।े और अल्लााह तआलाा कीी 
चूंं�कि� इच्छाा यह थीी कि� इस नि�शाान कोो एक महाान रूप मेंं प्रकट करेे तोो उसकीी घटनाा 
यूंं� घटीी कि� जब भवि�ष्यवााणीी कीी नि�र्धाा�रि�त अवधि� 15 महीीने े(5 जूनू 1893 ईस्वीी से े5 
सि�तंबंर 1894 ईसवीी) समााप्त होो गई और अब्दुुल्लाा आथम जोो इस जंगं-ए-मुुक़द्दस 
मेंं शाास्त्राार्थीी थाा, भवि�ष्यवााणीी केे अनुुसाार सत्य कीी ओर लौौटने े केे काारण न मराा, तोो 
ईसााइयोंं ने ेउसे ेईसााइयत कीी इस्लााम पर वि�जय घोोषि�त कि�याा। और 6 सि�तंबंर कोो उन्होंंनेे 
अमृतृसर मेंं एक जुुलूसू भीी नि�काालाा और उनकेे इस उत्सव मनााने मेंं कुुछ अज्ञाानीी उलमाा 
और उनकेे अनुुयााई तथााकथि�त मुुसलमाान भीी सम्मि�िलि�त हुए। और इधर हज़रत मसीीह 
मौौऊद अलैहैि�स्सलााम ने े नि�र्धाा�रि�त अवधीी गुुज़रते ेहीी 6 सि�तंबंर 1894 ईस्वीी कोो पुुस्तक 
"अन्वाारुल इस्लााम" प्रकााशि�त कीी जि�समेंं आप ने ेयह लि�खाा कि� यह भवि�ष्यवााणीी ख़ुदाा 
तआलाा कीी इच्छाा और आदेशे केे अनुुसाार अत्यंतं स्पष्टताा पूरू्ववक नि�र्धाा�रि�त अवधि� केे 
अंदंर पूरूीी होो गई हैै और अगर अब्दुुल्लााह आथम काा दि�ल जैसैाा कि� पहले ेथाा वैसैाा हीी 
इस्लााम केे अपमाान और ति�रस्काार पर स्थि�ित रहताा और इस्लाामीी महाानताा कोो स्वीीकाार 
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करकेे कि�सीी सीीमाा तक सत्य कीी ओर न लौौटताा तोो इस अवधि� केे अंदंर उसकेे जीीवन 
काा अन्त होो जााताा। परंंतुु ख़ुदाा तआलाा केे इल्हााम ने ेमुुझे ेबताा दि�याा कि� डि�प्टीी अब्दुुल्लााह 
आथम इस्लााम कीी महाानताा और उसकेे रोोब कोो स्वीीकाार करकेे सत्य कीी ओर लौौटाा 
और इस लौौटने ेने ेउसकीी मौौत केे वाादे ेऔर पूरू्णण रूपेणे नर्कक मेंं गि�रााए जााने ेमेंं वि�लंबं 
डााल दि�याा हैै। नर्कक मेंं तोो गि�राा परंंतुु उस बडे़े नर्कक से ेथोोडे़े दि�नोंं केे लि�ए बच गयाा 
जि�सकाा नााम मृतृ्यु ु हैै और भवि�ष्यवााणीी "इस शर्तत पर कि� सच्चााई कीी और न लौौटेे" 
काा वााक्य नि�रर्थथक नहींं थाा। इसलि�ए जि�तनाा वह सत्य कीी ओर लौौटाा उसकाा उसेे लााभ 
मि�ल गयाा। अतःः वि�जय इस्लााम कीी हुई और ईसााइयोंं कोो अपमाान और नर्कक नसीीब 
हुआ और अल्लााह तआलाा ने ेआथम केे सत्य कीी ओर लौौटने े केे बाारे मेंं जोो हज़रत 
मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम कोो सूचूनाा दीी वह यह थीी:

ہ تبدیلا و لا تعجبوا و لا 
ہ علی ھمہ وغمہ۔ ولن تجد لسنۃ اللّٰہ�

اطلع اللّٰہ� 	
۔ و  تحزنوا و انتم الاعلون ان کنتم مؤمنین و بعزتی و جلالی انک انت الاعیلٰی
نمزق الاعداء کل ممزق و مکر اولئک ھو یبور۔ انا نکشف السر عن ساقہ 

)अन्वाारुल इस्लााम रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 2(   یومئذ یفرح المؤمنون۔
अनुवुााद - ख़ुदाा तआलाा ने ेउसकेे दुुख एवं ंसुुख पर सूचूनाा पााई और उसकोो छूूट 

दीी जब तक कि� वह धृषृ्टताा और गाालि�योंं और झुुठलााने ेकीी ओर झुुके और ख़ुदाा तआलाा 
केे उपकाार कोो भुुलाा दे.े.. और फि�र फ़रमाायाा कि� ख़ुदाा तआलाा कीी यहीी सुुन्नत हैै... और 
तू ूख़ुदााई नि�यमोंं (सुुन्नतोंं) मेंं परि�वर्ततन नहींं पााएगाा। इस वााक्य केे बाारे मेंं यह समझाा गयाा 
कि� ख़ुदाा तआलाा कीी आदत इसीी प्रकाार से ेजाारीी हैै... यदि� दि�ल केे कि�सीी कोोने ेमेंं भीी 
कुुछ ख़ुदाा काा भय छुुपाा हुआ होो और कुुछ धड़काा आरंंभ होो जााए तोो अज़ााब नहींं उतरताा।

फि�र जमााअत कोो संबंोोधि�त करतेे हुए फ़रमाायाा- कुुछ आश्चर्यय मत करोो और 
ग़मगीीन मत होो तथाा वि�जय तुुम्हाारीी हीी हैै यदि� तुुम ईमाान पर स्थि�ित रहोो।... मुुझे ेमेरेेे सम्माान 
और प्रतााप कीी क़सम हैै कि� तू ूहीी वि�जयीी हैै... हम शत्रुुओं कोो टुुकडे़े-टुुकडे़े कर देंंगेे 
अर्थाा�त् वे ेअपमाानि�त होंंगे ेऔर उनकाा षड्यन्त्र तबााह होो जााएगाा। ...और ख़ुदाा तआलाा 
बस नहींं करेेगाा और न रुकेेगाा जब तक शत्रुुओं केे समस्त षड्यन्त्रोंं काा छि�द्राान्वेषेण न 
करेे और उनकेे षड्यन्त्र कोो तबााह न कर दे।े ...फि�र फ़रमाायाा- कि� हम असल भेदे कोो 
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उसकीी पि�ण्डलि�योंं से ेनंगंाा करकेे दि�खाा देंंगे.े..उस दि�न मोोमि�न प्रसन्न होंंगे।
अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 2, 3 हि�न्दीी अनुुवााद काा 

पृषृ्ठ 3,4)
इसीी प्रकाार हुज़ूर ने ेफ़रमाायाा -
"यह तोो मि�स्टर अब्दुुल्लााह आथम काा हााल हुआ परन्तुु उसकेे शेषे सााथीी भीी जोो 

“बहस केे सदस्य” केे शब्द मेंं सम्मि�िलि�त थे ेऔर जंगंे ेमुुक़द्दस केे मुुबााहसे ेसे ेसंबंंधं 
रखते ेथे ेचााहे वह संबंंधं सहाायताा काा थाा याा व्यवस्थाापक होोने ेकाा याा बहस केे प्रस्ताावक 
याा समर्थथक होोने ेयाा प्रमुुख होोने ेकाा उनमेंं से ेकोोई भीी नर्कक केे प्रभााव से ेन बचाा।"

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ-8, हि�न्दीी अनुुवााद काा पृषृ्ठ-13)
1. अतःः सर्ववप्रथम ख़ुदाा तआलाा ने े पाादरीी राायट कोो लि�याा जोो वाास्तव मेंं अपनेे 

पद और श्रेणेीी कीी दृष्टि� से ेइस जमााअत काा प्रमुुख थाा और वह बि�ल्कुुल जवाानीी मेंं एक 
अकस्माात मृतृ्युु से ेइस संसंाार से ेगुुज़र गयाा। और ख़ुदाा तआलाा ने ेउस कीी असमय मृतृ्युु 
से ेडॉॉक्टर माार्टि�िन क्लाार्कक और ऐसाा हीी उसकेे अन्य समस्त दोोस्तोंं, प्रि�यजनोंं और अधीीन 
काार्ययकर्ताा�ओं कोो कठोोर आघाात पहंुंचाायाा और माातम केे वस्त्र पहनाा दि�ए और उसकीी 
असमय मौौत ने ेउनकोो ऐसे ेदुुख और दर्दद मेंं डाालाा जोो नर्कक से ेकम न थाा।     

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ-8 हि�न्दीी अनुुवााद काा पृषृ्ठ 13-14)
	पाादरी ी राायट सााहि�ब कीी मृतृ्युु पर जोो अफ़सोोस गि�रजाा मेंं व्यक्त कि�याा गयाा, उसमेंं 
ईसााइयोंं कीी व्यााकुलोंं जैसैीी तथाा भयभीीत हाालत काा दृश्य नि�म्नलि�खि�त शब्दोंं से ेहृदय रूपीी 
दर्पपण मेंं अंकंि�त होो सकताा हैै जोो उस समय प्रीीचर केे भय ग्रस्त और प्रकोोपि�त हृदय से ेनि�कलेे 
और वे ेये ेहैंं - 
	 "आज राात ख़ुदाा केे प्रकोोप कीी लााठीी असमय हम पर चलीी और उसकीी गुुप्त 
तलवाार नेे बेखे़बरीी मेंं हम कोो क़त्ल कि�याा। 

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 8)
2 पाादरीी फोोरमेने लााहौौर मेंं मरेे। (पृृष्ठ-8 हााशि�याा)
3. पाादरीी हाावल और पाादरीी अब्दुुल्लाा भीी सख्त बीीमाारीी रूपीी नर्कक मेंं गि�रााए गए। (पृषृ्ठ 8)
4. जंडंि�याालाा काा डॉॉक्टर यूहून्नाा जोो ईसााइयोंं काा एक वि�शेषे सदस्य थाा जि�सकोो बि�ल्कुुल 
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शाास्त्राार्थथ केे बीीच मेंं शाास्त्राार्थथ कोो प्रकााशि�त करने ेकाा कााम सुुपुुर्दद कि�याा गयाा थाा, नि�र्धाा�रि�त 
अवधि� केे अंदंर मराा। (अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 8)
5. फि�र समस्त पाादरि�योंं और वि�शेषेकर पाादरीी इमाादुुद्दीीन कोो जोो अपने ेआप कोो मौौलवीी 
कीी उपााधि� से ेसुुशोोभि�त करतेे थे ेऔर पवि�त्र क़ुरआन कीी सरस्वताा एवंं सुुबोोधतााओं पर 
आपत्ति� व्यक्त करते ेथे,े बहुत अपमाानि�त हुए जब उन्हंें पुुस्तक 'नूरूुल हक़' केे मुुक़ााबले ेमेंं 
जोो आप ने ेभवि�ष्यवााणीी कीी नि�र्धाा�रि�त अवधि� केे अंदंर लि�खीी थीी, रु 5000 इनााम केे वाादेे 
केे सााथ पुुस्तक लि�खने ेकाा नि�मंतं्रण दि�याा गयाा और मुुक़ााबले ेपर वैसैीी पुुस्तक लि�खने ेमेंं 
असमर्थथ रहनेे केे काारण बहुत अपमाानि�त हुए और रु 5000 लेनेे ेकीी बजााय एक हज़ाार 
लाानत उनकेे हि�स्सेे मेंं आई। (अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ-8,9 भाावाार्थथ)

आथम केे सत्य कीी ओर लौौटने ेकेे संकेंेत (प्रमााण)
और आप ने ेफ़रमाायाा कि� इस इल्हााम केे अति�रि�क्त कुुछ ऐसेे संकेंेत भीी मौौजूदू हैंं जि�नसेे 
स्पष्ट होोताा हैै कि� आथम ने ेसत्य कोो स्वीीकाार कर लि�याा थाा-
प्रथम संकेंेत- भवि�ष्यवााणीी सुुनते ेहीी आथम केे मुुख पर एक डराावनाा प्रभााव प्रकट होो 
गयाा थाा और उसकेे हाावभााव कीी व्यााकुलताा उसीी समय से ेदि�खााई देनेे ेलगीी थीी फि�र वह 
दि�न प्रति� दि�न बढ़तीी गई और आथम केे दि�ल तथाा दि�मााग पर प्रभााव डाालतीी गई और 
यहांं� तक कि� जैसैाा कि� अखबाार नूरू अफ्शांं� मेंं आथम ने े स्वयंं प्रकााशि�त करवाायाा कि� 
उसकोो डराावनीी शक्लेंं दि�खााई देनेीी आरंंभ होो गई थींं।
	 और उस भवि�ष्यवााणीी कोो सुुनााते ेसमय न केेवल आथम पर प्रभााव हुआ बल्कि�� 
समस्त ईसााइयोंं पर हुआ इसलि�ए उन्होंंने े अग्रि�म योोजनाा केे तौौर पर उसीी क्षण कहनाा 
आरंंभ कर दि�याा थाा कि� आथम केे मरने ेकीी तोो एक डॉॉक्टर ने ेजाानकाारीी भीी दे ेरखीी हैै 
कि� 6 महीीनेे तक मर जााएगाा।
      दूसूराा संकेंेत आथम कीी सत्य कीी ओर वाापसीी काा वह तीीन आक्रमण हैंं जोो 
उसकेे कथन केे अनुुसाार उसकीी जाान लेनेे े केे लि�ए कि�ए गए। पहलाा आक्रमण उसनेे 
यह वर्णणन कि�याा कि� उसेे एक खूनूीी सांं�प दि�खााई दि�याा जोो उसकेे कथनाानुुसाार सि�धाायाा 
हुआ थाा जोो हमाारीी जमााअत केे कुुछ लोोगोंं ने ेउसेे डसनेे केे लि�ए छोोड़ाा थाा। उस सांं�प 
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केे भयाावह रूप से ेडर कर अत्यंतं गर्मीी केे मौौसम मेंं अपनीी पत्नीी तथाा बच्चोंं कीी जुुदााई 
बर्दाा�श्त करकेे अमृृतसर छोोड़कर आथम सााहब लुुधि�याानाा मेंं अपने ेदाामााद केे पाास शरण 
लेनेे ेकेे लि�ए पहंुंचेे तोो वहांं� कुुछ हथि�याारबंंद लोोग भाालोंं केे सााथ उनकोो दि�खााई दि�ए जोो 
उनकेे घर कीी चाारदीीवाारीी केे अंदंर आकर बस नि�कट हीी आ पहंुंचेे हैंं और उसकाा वध 
करने ेकेे लि�ए तत्पर हैंं।
	 उनकाा यह भय तथाा व्यााकुलताा, दि�ल कीी पीीड़ाा तथाा परेेशाानीी बढ़तीी चलीी गई 
और सत्य केे रोोब ने ेउन्हंें दीीवाानाा साा बनाा दि�याा। तब लुुधि�याानाा से ेभीी वह भाागे ेऔर 
फि�रोोज़पुुर अपने ेदूसूरेे दाामााद केे यहांं� पहंुंचेे और भवि�ष्यवााणीी कीी महाानताा ने ेउनकीी वह 
हाालत बनाा रखीी थीी जोो ऐसे े व्यक्ति� कीी होोतीी हैै जोो वि�श्वाास याा धाारणाा रखताा होो कि� 
संभंवतःः ख़ुदाा काा अज़ााब आ हीी जााएगाा। फि�रोोज़पुुर मेंं जैसैाा कि� वह लि�खते ेहैंं उन्होंंनेे 
देखेाा कि� कुुछ आदमीी तलवाारोंं और भाालोंं केे सााथ आ पडे़े और वह बहुत भयभीीत 
हुए और इस बीीच एक शब्द भीी इस्लााम केे वि�रुद्ध मुंं�ह से ेन नि�काालाा। और यह तीीनोंं 
आक्रमण जैसैाा कि� उन्होंंने ेआरोोप लगाायाा हमाारीी जमााअत कीी ओर से ेनहींं थे,े न कि�सीी 
अहमदीी ने ेकोोई सांं�प सि�धाा कर आथम सााहब कोो डसने े केे लि�ए छोोड़ाा थाा और न 
भाालोंं तथाा तलवाारोंं से ेहथि�याारबंंद व्यक्ति� उनकेे वध करने ेकेे लि�ए भेजेे ेजि�न्होंंने ेपुुलि�स 
केे पहरेे कीी मौौजूदूगीी मेंं आक्रमण केे लि�ए कोोठीी मेंं प्रवेेश कि�याा और सि�वााय आथम केे 
और कि�सीी कोो दि�खााई न दि�ए और न उन्हंें कि�सीी ने ेपकड़ाा। और फि�र आथम सााहब 
ने ेबाावजूदू रि�टाायर्डड एक्स्ट्राा असि�स्टंेंट होोने ेकेे कि�सीी पर मुुक़द्दमाा भीी न कि�याा। यह तीीनोंं 
आक्रमण वाास्तव मेंं इस्लाामीी भवि�ष्यवााणीी केे भय काा परि�णााम थे ेऔर यह आक्रमण 
उनकेे भयभीीत तथाा डरेे हुए हृदय तथाा दि�मााग कीी कल्पनााएं थींं।
	 अतःः इस्लाामीी भवि�ष्यवााणीी काा भयाावह प्रभााव उसकेे दि�ल पर हुआ और उसनेे 
अपने े दि�ल कीी कल्पनााओं और अपनेे कर्मोंं और अत्यधि�क भय और अपने े नि�रााश 
दि�ल से े इस्लााम कीी महाानताा कोो स्वीीकाार कर लि�याा और बहुत डराा और भयभीीत 
हुआ। इसलि�ए ख़ुदाा तआलाा ने ेअपनीी सुुन्नत केे अनुुकूल उससे ेवह व्यवहाार कि�याा 
जोो डरने े वााले े दि�ल से े होोनाा चााहि�ए। सत्य कीी ओर झुुकााव और इस्लाामीी महाानताा 
कोो अपनीी भयभीीत अवस्थाा केे सााथ स्वीीकाार करनाा वाास्तव मेंं एक हीी बाात हैै। और 
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यह हाालत एक सच्चााई कीी ओर झुुकने ेकीी हाालत हैै यद्यपि� ऐसाा झुुकााव परलोोक केे 
दंडं से े नहींं बचाा सकताा तथाापि� सांं�साारि�क अज़ााब मेंं कुुछ वि�लंब अवश्य कर देतेाा 
हैै। आप अलैहैि�स्सलााम ने े क़ुरआन तथाा बााइबल केे उदााहरणोंं से े सि�द्ध कि�याा कि� 
इल्हाामीी भवि�ष्यवााणि�योंं से ेडरनाा सच्चााई कीी ओर झुुकााव मेंं सम्मि�िलि�त हैै और सच्चााई 
कीी ओर झुुकनाा अज़ााब मेंं वि�लंबं डााल देतेाा हैै।
	 तीीसराा संकेंेत आथम काा आपनीी बाात से े लौौटने ेकाा यह हैै कि� इल्हााम नेे 
प्रकट कर दि�याा हैै कि� वह भवि�ष्यवााणीी कीी शर्तत केे अनुुसाार ऐसाा सच्चााई कीी ओर झुुकाा 
जि�सकेे काारण वह पूरू्णण नर्कक अर्थाा�त मृतृ्युु केे अज़ााब से ेबच गयाा और ऐसाा इसलि�ए भीी 
होोनाा चााहि�ए थाा कि� आथम कीी मृतृ्युु केे माामले ेकोो वि�रोोधीी पक्ष ने ेपहले ेसंदंि�ग्ध कर 
दि�याा थाा कि� आथम केे मरनेे कीी तोो एक डॉॉक्टर ने ेसूचूनाा भीी दे ेरखीी हैै कि� 6 महीीनेे 
तक मर जााएगाा। कोोई कहताा भलाा मरनाा भीी कोोई नई बाात हैै? कोोई कहताा कमज़ोोर 
बुुड्ढाा हैै मौौत काा क्याा आश्चर्यय, कोोई कहताा जाादू ूसे ेमाार देंंगे े इसलि�ए ख़ुदाा तआलाा 
ने ेमौौत केे पहलू ूकोो टााल दि�याा और मि�स्टर आथम केे दि�ल पर इस्लााम कीी महाानताा 
काा रोोब डाालकर भवि�ष्यवााणीी कीी शर्तत वााले ेपहलू ूसे ेउसकोो हि�स्साा दे े दि�याा और वह 
अल्लााह तआलाा केे अनाादि� सुुन्नत (आदर्शश) केे अनुुसाार मौौत से ेबच गयाा।
	 चौौथाा संकेंेत आथम केे सच्चााई कीी ओर झुुकााव काा, बाावजूदू 4000 रुपए इनााम 
दि�ए जााने ेकेे उसकाा क़सम खााने ेसे ेइंंकाार करनाा हैै। हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम 
ने ेआथम कोो एक रजि�स्ट्रीी पत्र मेंं अपने ेइल्हााम काा वर्णणन करकेे लि�खाा कि� सि�वााय ख़ुदाा 
तआलाा और मेरेेे और आपकेे दि�ल केे और कि�सीी कोो सूचूनाा नहींं। अतःः यदि� आप 
हमकोो सच्चाा नहींं समझते ेतोो 3 बाार क़सम खााकर सााफ कह दोो कि� यह इल्हााम झूठूाा 
हैै। यदि� इल्हााम सच्चाा हैै और मंैंने ेहीी झूठू बोोलाा हैै तोो हेे सर्ववशक्ति�माान स्वााभि�माानीी ख़ुदाा 
मुुझकोो कठोोर अज़ााब मेंं ग्रस्त कर और उसीी मेंं मुुझकोो मृतृ्युु दे ेदे।े आप अलैैहि�स्सलााम 
ने ेऐसीी क़सम खााने ेपर उसकेे लि�ए 1000 रुपए इनााम नि�र्धाा�रि�त कि�याा। फि�र दूसूरेे वि�ज्ञाापन 
मेंं 2000 रुपए और तीीसरेे वि�ज्ञाापन मेंं 3000 रुपए और चौौथे े वि�ज्ञाापन मेंं 4000 रुपए 
देनेे ेकाा वाादाा कि�याा। यदि� वह यह क़सम खाा जााए कि� :
	 ''इस भवि�ष्यवााणीी कीी अवधि� मेंं इस्लाामीी रोोब एक पल केे लि�ए भीी मेरेेे 
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दि�ल पर नहींं आयाा और मंैं इस्लााम तथाा इस्लााम केे नबीी (मुुहम्मद सल्लल्लााहु 
अलैहैि� वसल्लम) कोो झूठूाा समझताा रहाा और समझताा हंूं और सच्चााई काा वि�चाार 
तक नहींं आयाा और हज़रत ईसाा केे ख़ुदाा केे बेटेेे होोने ेऔर ख़ुदाा होोने ेपर वि�श्वाास 
रखताा रहाा और रखताा हंूं और ऐसाा हीी वि�श्वाास जोो प्रोोटेेस्टेेन्ट समुदुााय केे ईसााई 
रखते ेहैंं और यदि� मंैंने ेवाास्तवि�कताा केे वि�रुद्ध कहाा हैै और सच कोो छुुपाायाा हैै 
तोो हेे साामर्थ्य�यवाान ख़ुदाा! मुझु पर एक वर्षष मेंं मृतृ्यु ुकाा अज़ााब उताार।''

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ-6)
फ़ि�र फ़रमाायाा -
अब यदि� आथम सााहि�ब क़सम खाा लेंं तोो एक वर्षष काा वाादाा ठोोस एवंं नि�श्चि�त हैै 

जि�स केे सााथ कोोई भीी शर्तत नहींं और अटल तक़्दीीर हैै और यदि� क़सम न खााएं ंतोो फि�र 
भीी ख़ुदाा तआलाा ऐसे ेअपरााधीी कोो दण्ड केे बि�नाा नहींं छोोडे़ेगाा।"

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ-114)
इसीी प्रकाार आप ने ेफ़रमाायाा -
“यदि� क़सम कीी ति�थि� से ेएक वर्षष तक जीीवि�त बचाा रहाा तोो वह रुपयाा उसकाा 

होोगाा और फि�र उसकेे बााद ये ेसमस्त क़ौौमेंं मुुझे ेजोो दण्ड देनेाा चााहें देंं। यदि� मुुझ कोो 
तलवाार से े टुुकडे़े-टुुकडे़े करंें तोो मंैं बहाानाा नहींं करंूंगाा और यदि� संसंाार केे दण्डोंं मेंं 
से ेमुुझे ेवह दण्ड देंं जोो कठोोरतम दण्ड हैै तोो मंैं इन्काार नहींं करंूंगाा और स्वयंं मेरेेे 
लि�ए इससे े अधि�क कोोई बदनाामीी नहींं होोगीी कि� मंैं उनकीी क़सम केे बााद जि�सकाा 
आधाार मेरेेे हीी इल्हााम पर हैै, झूठूाा नि�कलूँँ�।”

(ज़ि�यााउल हक़, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द-9 पृषृ्ठ 316-317)
परन्तुु आप ने ेस्पष्ट शब्दोंं मेंं कह दि�याा-

	 “यााद रखोो कि� वह इस वि�ज्ञाापन कीी ओर मुुख नहींं करेेगाा क्योंंकि� झूठूाा हैै और 
अपने ेदि�ल मेंं भलीी-भांं�ति� जाानताा हैै कि� वह इस भय से ेमरनेे तक पहंुंच चुुकाा थाा... और 
उसकाा दि�ल गवााहीी देगेाा कि� हमााराा इल्हााम सच हैै यद्यपि� वह इस बाात कोो प्रकट न करेे, 
परन्तुु उसकाा दि�ल इस बयाान काा सत्याापन करनेे वाालाा होोगाा। लेकेि�न यदि� दुुनि�याा केे 
दि�खाावे ेसे ेइस मुुक़ााबलेे केे लि�ए आएगाा तोो फि�र ख़ुदाा काा अज़ााब पूरू्णण रूप से ेलौौटेेगाा।”
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(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द-9 पृषृ्ठ-10-11)
फ़ि�र एक जगह फ़रमाायाा -
"यदि� ईसााई लोोग आथम कोो टुुकड़ेे टुुकड़ेे भीी कर देंं और फ़ि�र ज़ि�बह भीी कर 

डाालेंं तब भीी वह क़सम नहींं खााएंगे।े"
(अंजंााम-ए-आथम, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द-11 पृषृ्ठ-3)

और आप ने े पूरू्णण वि�श्वाास से ेकहाा कि� यदि� सत्य कीी ओर झुुकाा हैै और फ़ि�र 
इन्काार कि�याा हैै तोो क़सम खााने केे बााद "अवश्य अवि�लंबं और बि�नाा कि�सीी अपवााद 
(बि�नाा कि�सीी शर्तत) केे उनकोो मौौत आएगीी।"

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी ख़ज़ाायन जि�ल्द-9 पृषृ्ठ-66 भाावाार्थथ)
यदि� आथम सााहब ने ेझूठूीी क़सम खाा लीी तोो अवश्य मर जााएंगंे।े

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द-9 ...)
और फ़रमाायाा- 

	 "क़सम खााने केे बााद ख़ुदाा तआलाा काा वाादाा हैै कि� अटल नि�र्णणय करेे अतःः 
क़सम केे बााद ऐसेे मक्काार काा गुुप्त रूप से ेसत्य कोो माान लेनेाा कदाापि� स्वीीकाार नहींं 
होोगाा।"                        (अन्वाारुल इस्लााम, पृृष्ठ 81)

	फि� र आप ने ेपाादरि�योंं कोो क़सम देकेर आथम कोो क़सम खााने ेकेे लि�ए तैयैाार 
करने े हेेतुु अपीील कीी और फ़रमाायाा कि� जोो अपनेे बााप कीी औलााद हैै और वाास्तव मेंं 
ईसााई धर्मम कोो हीी वि�जयीी समझताा हैै उसे ेचााहि�ए कि� हम से े2000 रुपए ले ेऔर आथम 
सााहब से ेहमाारीी इच्छाा केे अनुुसाार क़सम दि�लाा दे।े फि�र जोो चााहे हमेंं कहताा रहेे।

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9, पृषृ्ठ 86) 
परंंतुु आथम सााहब पर कि�सीी कीी अपीील काा प्रभााव न हुआ और क़सम खााने ेकेे 

लि�ए तैयैाार न हुए।

आथम सााहब कीी आपत्ति� (उज़्र)
	 आथम सााहब से ेजब क़सम कीी आग्रह पूरू्ववक मांं�ग कीी गई तोो उन्होंंने ेकहाा 

यदि� मुुझसे ेक़सम ि� िखलाानीी हैै तोो अदाालत मेंं मेरेीी पेशेीी करााइए अर्थाा�त बि�नाा अदाालत 
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केे दबााव केे मंैं क़सम नहींं खाा सकताा। माानोो उनकाा ईमाान अदाालत केे दबााव पर 
आधाारि�त हैै परंंतुु जोो सच्चााई केे इज़हाार केे लि�ए क़सम नहींं खााते ेवे ेनष्ट कि�ए जााएंगंे।े                   
(यरमि�यााह अध्यााय- 12 आयत- 16)

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9, पृषृ्ठ 99)
	 और उन्होंंने कहाा कि� हमाारे धर्मम मेंं क़सम खाानाा वर्जि�ित हैै। हज़रत मसीीह मौौऊद 

अलैहैि�स्सलााम ने ेउसकाा वि�स्तृृत उत्तर दि�याा कि� हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम जाानते ेथे ेकि� 
क़सम खाानाा गवााहीी कीी आत्माा हैै, वह उसकोो वर्जि�ित घोोषि�त नहींं कर सकते ेथे।े ख़ुदाा 
केे क़ाानून-ए-क़ुदरत और इंंसाान कीी प्रकृृति� काा नि�यम और इंंसाानीी कांं�शंसं सााक्षीी हैै कि� 
झगड़ोंं काा नि�पटााराा करनेे केे लि�ए अंतंि�म सीीमाा क़सम हैै। गवर्ननमेंंट केे समस्त अधि�काारीीगण 
क़सम उठााते े हैंं, पि�तरस, पौौलूसू और स्वयं ं मसीीह ने ेक़सम खााई, फरि�श्ते े भीी क़सम 
खााते हैंं, ख़ुदाा भीी क़सम खााताा हैै, नबि�योंं ने ेभीी क़समेंं खााईं। आप अलैैहि�स्सलााम ने ेयह 
तमााम बाातेंं बााइबल केे प्रमााण सहि�त लि�खींं। 

	कु छ आरोोप लगााने ेवाालोंं ने ेकहाा कि� - होो सकताा हैै एक वर्षष मेंं उन्होंंने मर हीी 
जाानाा होो। आप अलैैहि�स्सलााम ने ेइसकेे उत्तर मेंं फ़रमाायाा :-    

"जबकि� यह दोो ख़ुदााओं कीी लड़ााई हैै। एक सच्चाा ख़ुदाा जोो हमााराा ख़ुदाा हैै और 
एक बनाावटीी ख़ुदाा जोो ईसााइयोंं ने ेबनाा लि�याा हैै... (यह सन्देेह ठीीक नहींं कि� शाायद एक 
वर्षष मेंं मरनाा संभंव हैै - लि�पि�क) परन्तुु यदि� इसीी प्रकाार कीी क़सम कि�सीी सच्चााई कीी 
परीीक्षाा केे लि�ए हम कोो दीी जााए तोो हम एक वर्षष क्याा दस वर्षष तक जीीवि�त रहनेे कीी 
क़सम खाा सकतेे हैंं। क्योंंकि� जाानते ेहैंं कि� धाार्मि�िक बहस केे समय ख़ुदाा तआलाा अवश्य 
हमाारीी सहाायताा करेेगाा।" (अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9, पृषृ्ठ 68-69)
और फ़रमाायाा -

	 "मंैं जाानताा हंूं कि� ख़ुदाा तआलाा मुुक़ााबले ेकेे समय अवश्य मुुझे ेजीीवि�त रख लेगेाा 
(और उस क़सम वााले वर्षष मेंं हम नहींं मरंेंगे-े लि�पि�क) क्योंंकि� हमााराा ख़ुदाा सर्ववशक्ति�माान 
और हय्योो-क़य्यूूम (जीीवि�त रहनेे वाालाा तथाा जीीवि�त रखनेे वाालाा) हैै असहााय मरि�यम 
केे बेटेेे कीी तरह नहींं।"

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9, पृषृ्ठ 113)
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	फि� र आप ने ेआथम केे पत्र जोो दि�नांं�क 21 सि�तम्बर 1894 ई कोो "नूूर अफ्शांं�" 
मेंं प्रकााशि�त हुआ, केे उत्तर मेंं फ़रमाायाा- 

	 "मंैंने ेख़ुदाा से ेसच्चाा और पवि�त्र इल्हााम पााकर नि�श्चि�त एवं ंठोोस तौौर पर जैसैाा कि� 
सूरू्यय दि�खााई देतेाा हैै, माालूम कर लि�याा हैै कि� आप ने ेभवि�ष्यवााणीी कीी समयसीीमाा केे अन्दर 
इस्लाामीी श्रेषे्ठताा और सच्चााई काा गहराा प्रभााव अपनेे हृदय पर डाालाा और इसीी आधाार पर 
भवि�ष्यवााणीी केे घटि�त होोने ेकाा रंंज-व-ग़म आप केे हृदय पर पूरू्णण रूप से ेप्रभाावीी हुआ। 
मंैं महाा तेजेस्वीी ख़ुदाा कीी क़सम खाा कर कहताा हंूं कि� यह बि�ल्कुुल सहीी हैै और ख़ुदाा 
तआलाा केे वाार्ताा�लााप से ेमुुझे ेयह सूचूनाा मि�लीी हैै और पवि�त्र हस्तीी ने ेयह सूचूनाा दीी हैै 
और वह इन्साान केे हृदय कीी कल्पनााओं कोो जाानताा तथाा उसकेे गुुप्त वि�चाारोंं कोो देखेताा 
हैै। यदि� मंैं इस वर्णणन मेंं सच्चाा नहींं तोो ख़ुदाा मुुझे ेआप से ेपहलेे मृतृ्युु दे।े तोो इसीी काारण 
मंैंने ेचााहाा कि� आप साार्ववजनि�क सभाा मेंं मौौत केे अज़ााब कीी तााकीीद केे सााथ क़सम खााएंं 
ऐसे ेतरीीके़े से ेजोो मंैं वर्णणन कर चुुकाा हंूं तााकि� मेरेाा और आपकाा फै़ैसलाा होो जााए तथाा 
संसंाार अंधंकाार मेंं न रहेे। यदि� आप चााहेंगे ेतोो मंैं भीी एक वर्षष याा दोो वर्षष याा तीीन वर्षष केे 
लि�ए क़सम खाा लूंं�गाा क्योंंकि� मंैं जाानताा हंूं कि� सच्चाा कदाापि� बरबााद नहींं होो सकताा 
अपि�तु ुवहीी मरेेगाा जि�सकोो झूठू ने ेपहलेे से ेमाार दि�याा हैै। यदि� इल्हााम तथाा इस्लााम 
कीी सच्चााई पर मुुझे ेक़सम दीी जााए तोो मंैं आप से ेएक पैसैाा नहींं लेतेाा, परन्तुु आप केे 
क़सम खााने केे समय तीीन हज़ाार केे थैलैे ेपहले ेप्रस्तुतु कि�ए जााएंगंे।े"

(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 92,93)
	 परंंतुु आथम सााहब न क़सम खााने ेकेे लि�ए तैयैाार हुए और उन्होंंने ेसत्य कोो प्रकट 
कि�याा। सत्य कोो छुुपााने ेकीी अवस्थाा मेंं हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम ने ेबाार-बाार 
उन्हंें मौौत से ेभीी डराायाा थाा। अतःः आप ने े'अन्वाारुल इस्लााम' मेंं लि�खाा -

	 1. "आवश्यक थाा कि� वह पूरू्णण अज़ााब (अर्थाा�त मृतृ्युु) उस समय तक रुकीी रहेे 
जब तक वह (अर्थाा�त आथम) बेबेााकीी और उदं्दंडताा केे द्वााराा स्वयं ंअपने ेहााथ से ेअपनेे 
लि�ए तबााहीी केे साामाान पैदैाा करेे।"

	 2. "नर्कक काा वह बड़ाा हि�स्साा जोो मौौत से ेपरि�भााषि�त कि�याा गयाा हैै उसमेंं कि�सीी 
सीीमाा तक (आथम सााहब कोो) ढीील दीी गई हैै।"
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	 3. "यााद रहेे कि� मि�स्टर अब्दुुल्लाा आथम मेंं पूरू्णण अज़ााब (अर्थाा�त मृतृ्युु - लि�पि�क) 
कीी बुुनि�याादीी ईंट रख दीी गई हैै और वह शीीघ्र कुुछ तहरीीकोंं से े प्रकट होो जााएगीी।" 
(अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9, पृषृ्ठ 10, 11 भाावाार्थथ)

	 4. 4000 रुपए केे इनाामीी वि�ज्ञाापन मेंं लि�खाा:- "और अभीी बस नहींं क्योंंकि� ख़ुदाा 
तआलाा वाादाा करताा हैै कि� मंैं बस नहींं करंूंगाा जब तक अपने ेशक्ति�शाालीी हााथ कोो 
न दि�खााऊंं और परााजि�त हुए गि�रोोह काा अपमाान सब पर प्रकट न करंूं। हांं� उसनेे 
अपनीी उस आदत और सुुन्नत केे अनुुसाार जोो उसकीी पवि�त्र कि�तााबोंं मेंं दर्जज हैै आथम 
सााहि�ब केे बाारे मेंं वि�लम्ब कर दि�याा क्योंंकि� अपरााधि�योंं केे लि�ए ख़ुदाा कीी कि�तााबोंं मेंं यह 
अनाादि� वाादाा हैै जि�से ेभंगं करनाा वैधै नहींं कि� भयाानक होोने ेकीी हाालत मेंं उनकोो कुुछ 
छूूट (मुुहलत) दीी जाातीी हैै और फि�र आग्रह केे पश्चाात् पकडे़े जााते ेहैंं... अब यदि� आथम 
सााहि�ब क़सम खाा लेंं तोो एक वर्षष काा वाादाा ठोोस एवंं नि�श्चि�त हैै जि�स केे सााथ कोोई भीी 
शर्तत नहींं और अटल तक़्दीीर हैै। और यदि� क़सम न खााएं ंतोो फि�र भीी ख़ुदाा तआलाा ऐसेे 
अपरााधीी कोो दण्ड केे बि�नाा नहींं छोोडे़ेगाा जि�स ने ेसच कोो छुुपाा कर संसंाार कोो धोोखाा देनेाा 
चााहाा। " (अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 114)

5. पुुस्तक "ज़ि�यााउल हक़" मेंं जोो मई 1895 ई मेंं प्रकााशि�त हुई, आप ने ेफ़रमाायाा - 
	 "परंंतुु फि�र भीी यह अलगााव व्यर्थथ हैै क्योंंकि� ख़ुदाा तआलाा मुुजरि�म कोो बि�नाा 

दण्ड दि�ए नहींं छोोड़ताा। नाादाान पाादरि�योंं काा समस्त बड़बोोलाापन आथम कीी गर्ददन पर हैै...
आथम इस जुरु्मम से ेबरीी नहींं हैै कि� उसने ेसच्चााई कोो ऐलाानि�याा तौौर पर 
अपनीी जीीभ से ेप्रकट नहींं कि�याा।"

(ज़ि�यााउल हक़, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द-9 पृषृ्ठ 269)
	 हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम ने े इस वि�षय मेंं साात वि�ज्ञाापन प्रकााशि�त 

कि�ए। अंतंि�म साातवांं� वि�ज्ञाापन जोो आथम सााहब से ेक़सम खााने ेकीी मांं�ग केे बाारे मेंं दि�याा 
गयाा उसकीी ति�थि� 30 दि�संबंर 1895 हैै। इसकेे बााद आथम सााहब काा इन्काार अपनेे चरम 
कोो पहंुंच गयाा और उसकेे बााद हमनेे प्रचाार-प्रसाार कोो छोोड़ दि�याा और ख़ुदाा तआलाा केे 
वाादे कीी प्रतीीक्षाा करनेे लगेे तोो आथम सााहब ने ेइस साातवेंं वि�ज्ञाापन केे प्रकााशन केे बााद 
7 महीीनेे पूरेूे न कि�ए थे े कि� अल्लााह तआलाा ने ेअपनेे वाादे े केे अनुुसाार मौौत काा दंडं 
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देकेर उसेे नर्कक मेंं गि�राा दि�याा जैसैे ेउसनेे संसंाार से ेसच्चााई कोो छुुपाायाा थाा ख़ुदाा तआलाा 
ने े उसे े दुुनि�याा कीी नज़रोंं से े धरतीी केे नीीचे े छुुपाा दि�याा। उसकीी मौौत से े वि�रोोधीी पक्ष मेंं 
माातम छाा गयाा बल्कि�� सुुनाा गयाा हैै कि� एक ईसााई भोोलेे खाान कोो उसकीी मौौत कीी ख़बर 
से े इतनाा कष्ट हुआ कि� उसनेे कहाा नि�संदंेहे अब मेरेाा जीीनाा कठि�न हैै। अतःः दि�ल पर 
गंभंीीर सदमाा पहंुंचने े केे काारण वह मर हीी गयाा। इस भवि�ष्यवााणीी केे पूरूाा होोने ेसे ेएक 
तोो आंहंज़रत सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम कीी यह भवि�ष्यवााणीी पूरूीी हुई कि� महदीी केे 
समय ईसााइयोंं से ेकुुछ शाास्त्राार्थथ होोगाा जोो बााद मेंं एक बडे़े फ़ि�तने ेकीी तरह होो जााएगाा। 
उस समय आसमाान से ेयह आवााज़ आएगीी कि� सच्चााई महदीी केे माानने ेवाालोंं केे सााथ 
हैै और शैतैाान कीी ओर से ेयह आवााज़ सुुनााई देगेीी कि� सच्चााई ईसाा कोो माानने ेवाालोंं केे 
सााथ हैै अर्थाा�त ईसााई सचे्चे हैंं परंंतुु आसमाानीी आवााज़ सहीी होोगीी कि� सच्चााई महदीी केे 
सााथ हैै अर्थाा�त वि�जय इस्लााम कीी होोगीी न कि� ईसााइयोंं कीी।

 इसीी प्रकाार इस भवि�ष्यवााणीी से ेलगभग 16 सााल पूरू्वव वह इल्हााम जोो बरााहीीन-ए-
अहमदि�याा मेंं प्रकााशि�त थे ेपूरेूे हुए जि�नमेंं ईसााइयोंं केे एक षडं्यंत्र काा, फि�र मुुसलमाानोंं 
तथाा ईसााइयोंं दोोनोंं केे मि�लकर एक उपद्रव पैदैाा करने े काा वर्णणन हैै। (देखेि�ए रूहाानीी 
खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 293)

आथम केे मर जााने ेकेे बााद भीी जब ईसााई तथाा उनकेे समर्थथक मौौलवीी यह कहनेे 
से ेन रुकेे कि� आथम कीी भवि�ष्यवााणीी ग़लत नि�कलीी और पूरूीी नहींं हुई और ईसााइयोंं कीी 
वि�जय हुई तोो आप ने ेअंजंााम आथम मेंं लि�खाा-

	 "यदि� आथम केे बाारे मेंं कि�सीी पाादरीी सााहि�ब याा कि�सीी ईसााई कोो संदंेहे हैै और 
वह समझताा हैै कि� भवि�ष्यवााणीी पूरूीी नहींं हुई तोो अनि�वाार्यय हैै कि� वह मुुझसे े मुुबााहलाा 
करेे।" (अंंजााम-ए-आथम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 11 पृषृ्ठ 32)

	 और मुुसलमाान मौौलवि�योंं कोो संबंोोधि�त करतेे हुए "परि�शि�ष्ट अंजंााम-ए-आथम" 
केे पृषृ्ठ 25 मेंं आप ने े लि�खाा -

"मंैं नि�श्चि�त तौौर पर जाानताा हँूँ कि� यदि� कोोई मेरेेे साामने ेख़ुदाा तआलाा कीी क़सम 
खााकर इस भवि�ष्यवााणीी कीी सच्चााई से ेइन्काार करेे तोो ख़ुदाा तआलाा उसकोो बि�नाा दण्ड 
दि�ए नहींं छोोडे़ेगाा। पहले ेचााहि�ए कि� वह उन समस्त घटनााओं पर सूचूनाा पााए तााकि� उसकीी 
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बेखे़बरीी उसकीी सि�फाारि�शीी न होो। तत्पश्चाात् क़सम खााए कि� यह ख़ुदाा तआलाा कीी ओर 
से ेनहींं और झूठूीी हैै। फि�र यदि� वह एक वर्षष तक इस क़सम केे वबााल से ेतबााह न होो 
जााए और उस पर कोोई वि�लक्षण संकंट न आ पडे़े तोो देखेोो मंैं सबकोो गवााह बनााकर 
कहताा हँूँ कि� इस स्थि�िति� मेंं मंैं इक़राार करंूंगाा कि� हांं� मंैं झूठूाा हँूँ। यदि� अब्दुुल हक़ इस 
बाात पर हठ करताा हैै तोो वहीी क़सम खााए और यदि� मुुहम्मद हुसैनै बटाालवीी इस वि�चाार 
पर ज़ोोर दे ेरहाा हैै तोो वहीी मैदैाान मेंं आए। और यदि� मौौलवीी अहमदुुल्लााह अमृतृसरीी याा 
सनााउल्लााह अमृतृसरीी ऐसाा हीी समझ रहेे हैंं तोो उन्हींं पर अनि�वाार्यय हैै कि� क़सम खााकर 
अपनाा संयंम दि�खााएं और निः�ःस्सन्देहे स्मरण रखोो कि� यदि� इनमेंं से ेकि�सीी ने ेक़सम खााई 
कि� आथम केे बाारे मेंं भवि�ष्यवााणीी पूरूीी नहींं हुई और ईसााइयोंं कीी वि�जय हुई तोो ख़ुदाा उसेे 
अपमाानि�त करेेगाा, मुंं�ह काालाा करेेगाा और लाानत कीी मौौत से ेउसेे माारेगाा, क्योंंकि� उसनेे 
सच्चााई कोो छुुपाानाा चााहाा जोो इस्लााम धर्मम केे लि�ए ख़ुदाा केे आदेशे और इराादे ेसे ेपृथृ्वीी पर 
प्रकट हुई। परन्तुु क्याा ये ेलोोग क़सम खाा लेंंगे?े कदाापि� नहींं, क्योंंकि� ये ेझूठेूे हैंं।" (यहीी 
पुुस्तक पृषृ्ठ: 285-286 हााशि�याा) 

(अंजंााम-ए-आथम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 11 पृषृ्ठ 308-309 हााशि�याा)
परंंतुु न ईसााइयोंं मेंं से े कि�सीी कोो सााहस हुआ कि� वह मुुबााहि�लाा करेे और न 

मौौलवि�योंं मेंं से े कि�सीी कोो क़सम खााने ेकीी हि�म्मत हुई। इस प्रकाार आथम से ेसंबंंधंि�त 
भवि�ष्यवााणीी अपनीी पूरूीी शाान और शौौकत केे सााथ पूरूीी हुई। इस पर अल्लााह तआलाा 
कीी भूरूि�-भूूरि� प्रशंंसाा।

 और अल्लााह तआलाा ने ेहज़रत मसीीह मौौऊद अलैहैि�स्सलााम कोो आथम केे सत्य 
कीी ओर झुुकनेे और ख़ुदाा कीी सुुन्नत केे अनुुसाार पूरू्णण दंडं केे वि�लंबंि�त होोने ेकेे बाारे मेंं 
जोो वह्यीी केे द्वााराा सूचूनाा दीी थीी उसकीी सच्चााई प्रकााशमाान दि�न केे समाान प्रकट होो गई। 
और इस वह्यीी काा यह भााग :

 
ُ
رُ

ْ
قٍٍ وََ مََکْ َ َ مُُمََزَّ� عَْْدََآئََ کُُلَّ�

�لْاَ
قُُ ا ّ عَْْیلٰی وََ نُمََُزِّ�

�لْاَ
نَِّاِ�کَََ اَنَْتََْ ا  ْ �لِیْالَا ْ وََجََ �تِیْ زَِّعِِبِ�َ ‘‘وََ

نُُِمِوْْنََ۔’’   مُُؤْْ
ْ
الْ حُُ 

َ
یَّ�فَْْرَ ذٍٍِ  یَوَْْمََئِ سََاہِٖٖقِ  عََنْْ   َ رَّ� السِّ�ّ فُُِشِ 

ْ
نَکَْ نَِّاِ�اَ   یَبَُُوْْرُُ۔  ھُُوََ  کََِ  ٰلٰئِ اُوُْْ

)अन्वाारुल इस्लााम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 2(
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 अर्थाा�त- और मुुझे े मेरेेे सम्माान और तेजे कीी क़सम हैै कि� तू ू हीी वि�जई हैै और
 हम शत्रुुओं कोो टुुकडे़े-टुुकडे़े कर देंंगे ेअर्थाा�त वे ेअपमाानि�त होंंगे और उनकाा षड्यंतं्र नष्ट
 हो� जााएगाा और ख़ुदाा तआलाा रुकेेगाा नहींं और माानेगेाा नहींं जब तक शत्रुुओं केे समस्त
 षड्यंतं्रोंं कीी कलई न खोोल दे ेऔर उनकेे षडं्यंत्र नष्ट न कर दे ेऔर हम सच्चााई कोो
 नंगंाा करकेे रख देंंगे।े उस दि�न मोोमि�न प्रसन्न होंंगे।

हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम ख़ुदाा केे प्रि�य नबीी थेे
परि�शि�ष्ट अंजंााम-ए-आथम मेंं हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम ने े इंंजीील केे 

बयाानोंं केे आधाार पर इलज़ाामीी रंंग मेंं ईसाा मसीीह केे कुुछ हाालाात काा वर्णणन कि�याा हैै, 
जि�सकाा आपकेे वि�रोोधि�योंं ने ेवि�रोोध कि�याा हैै माानोो आप ने ेख़ुदाा केे एक प्रि�य नबीी हज़रत 
ईसाा अलैहैि�स्सलााम काा अपमाान कि�याा, उदााहरण केे लि�ए, मौौलवीी मुुर्ततज़ाा हसन सााहि�ब 
दरभंगंीी ने ेअपनीी पुुस्तक "अशद्दुुल अज़ााब" मेंं और मौौलवीी अहमद अलीी सााहि�ब नेे 
अपनीी पुुस्ति�िकाा "मुुसलमाान मि�र्ज़ाा�इयोंं से ेक्योंं घृणृाा करतेे हैंं" इसीी तरह मौौलवीी अहमद 
रज़ाा खाान सााहि�ब बरेेलवीी और मौौलवीी मुुहम्मद अलीी सााहि�ब काानपुुरीी ने ेभीी यहीी आपत्ति� 
जतााई हैै। अतःः इस आपत्ति� काा संकं्षि�प्त उत्तर इसीी स्थाान पर देनेाा उचि�त प्रतीीत होोताा हैै। 
यह ध्याान देनेे ेयोोग्य हैै कि� अंजंााम-ए-आथम कीी जि�न पंकं्ति�योंं कोो उपरोोक्त वि�द्वाानोंं द्वााराा 
आपत्ति�जनक माानाा गयाा हैै, उसीी केे अन्त मेंं हज़रत मसीीह मौौऊद अलैहैि�स्सलााम ने ेयह 
स्पष्ट कि�याा हैै:

अन्ततःः हम लि�खतेे हैंं कि� हमेंं पाादरि�योंं केे यसू ूतथाा उसकेे चााल-चलन से ेकुुछ 
मतलब न थाा। उन्होंंने े अकाारण हमाारे नबीी सल्लल्लााहोो अलैहैि� वसल्लम कोो गाालि�यांं� 
देकेर हमेंं उकसाायाा कि� उनकेे यसू ूकाा कुुछ थोोड़ाा-साा हााल उन पर प्रकट करंें। ... और 
मुुसलमाानोंं कोो स्पष्ट रहेे कि� ख़ुदाा तआलाा ने ेयसू ूकीी पवि�त्र क़ुर्आआन मेंं कुुछ ख़बर नहींं 
दीी कि� वह कौौन थाा। और पाादरीी इस बाात केे क़ााइल हैंं कि� यसू ूवह व्यक्ति� थाा जि�सनेे 
ख़ुदााई काा दाावाा कि�याा।

(अंजंााम-ए-आथम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द-11, पृषृ्ठ 292-293 हााशि�याा) (हि�न्दीी 
अनुुवााद, पृषृ्ठ: 265-266 हााशि�याा)
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और आप ने ेफ़रमाायाा:
"अगर पाादरीी अब अपनीी नीीति� बदलते े हैंं और वाादाा करते े हैंं कि� वे ेभवि�ष्य मेंं 

हमाारे पैगैंबंर काा अपमाान नहींं करंेंगे,े तोो हम भीी यह वाादाा करंेंगेे कि� हम भवि�ष्य मेंं 
उनसे े नरम शब्दोंं मेंं बाात करंेंगे।े" नहींं तोो वे े जोो कुुछ कहंेंगे े उसकाा जवााब सुुनेंंगे।े" 
(अंजंााम-ए-आथम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 11 पृषृ्ठ 292 हााशि�ये ेकाा हााशि�याा) 

और फरमााते हैंं: "इसलि�ए हमने े अपनीी पुुस्तकोंं मेंं हर स्थाान पर ईसााइयोंं काा 
कााल्पनि�क यसुु अभि�प्रााय लि�याा हैै। और ख़ुदाा तआलाा काा एक वि�नम्र बंदंाा ईसाा मसीीह 
जोो नबीी थाा जि�सकाा वर्णणन पवि�त्र क़ुरआन मेंं हैै वह हमाारे कठोोर संबंोोधन मेंं कदाापि� 
अभि�प्रााय नहींं। और यह तरीीकाा हमनेे बरााबर 40 वर्षष तक पाादरीी सााहि�बोंं कीी गाालि�यांं� 
सुुनकर अपनाायाा हैै।

(वि�ज्ञाापन 20 दि�संबंर 1895 ई, मजमूूआ इश्ति�िहााराात जि�ल्द-1 पृषृ्ठ 530)
फि�र ऐसे ेआरोोप लगााने ेवााले ेमौौलवि�योंं काा वर्णणन करकेे जोो ईसााइयोंं कोो नि�र्दोोष 

समझते हैंं और कहते ेहैंं कि� वे ेआंहंज़रत सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम काा कोोई अपमाान 
नहींं करतेे, आप फरमााते हैंं हमाारे पाास ऐसेे पाादरि�योंं कीी ढेेरोंं कि�तााबेंं हैंं जि�न्होंंने अपनेे 
लेखेोंं कोो सैकैड़ोंं गाालि�योंं से ेभर दि�याा हैै। जि�स मौौलवीी कीी इच्छाा होो वह आकर देखे 
ले।े (वि�ज्ञाापन 20 दि�संबंर 1895 ई, मजमूूआ इश्ति�िहााराात जि�ल्द-1 पृषृ्ठ 530 वि�ज्ञाापन न. 143)

"इसीी प्रकाार एक वि�ज्ञाापन "पााठकोंं केे ध्याान देनेे े योोग्य" मेंं आप लि�खते े हैंं 
इस बाात कोो पााठकगण यााद रखेंं कि� ईसााई धर्मम केे वर्णणन केे समय हमेंं इसीी शैलैीी 
से ेबाात करनाा आवश्यक थाा जैसैे े कि� वह हमाारे मुुक़ााबले ेपर प्रयोोग करते ेहैंं। ईसााई 
लोोग वाास्तव मेंं हमाारे उस ईसाा अलैहैि�स्सलााम कोो नहींं माानते े जोो स्वयं ंकोो केेवल 
एक बंदंाा और नबीी कहतेे थे ेऔर पहले ेनबि�योंं कोो सच्चाा समझते ेथे ेऔर आने ेवााले 
नबीी हज़रत मुुहम्मद मुुस्तफाा सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम पर सच्चे े दि�ल से े ईमाान 
रखते ेथे ेऔर आंहंज़रत सल्लल्लााहु अलैैहि� वसल्लम केे बाारे मेंं भवि�ष्यवााणीी कीी थीी 
बल्कि�� एक व्यक्ति� यशुु नाामीी कोो माानते ेहैंं जि�सकाा क़ुरआन मेंं वर्णणन नहींं। और कहतेे 
हैंं कि� उस व्यक्ति� ने ेख़ुदााई काा दाावाा कि�याा हैै और पहले ेनबि�योंं कोो बटमाार इत्याादि� 
नाामोंं से ेपुुकाारताा थाा। यह भीी कहतेे हैंं कि� यह व्यक्ति� हमाारे नबीी सल्लल्लााहु अलैहैि� 
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वसल्लम काा घोोर वि�रोोधीी थाा और उसनेे यह भीी भवि�ष्यवााणीी कीी थीी कि� मेरेेे बााद 
सब झूठेूे हीी आएंगंे।े अतःः आप लोोग खूबू जाानते ेहैंं कि� पवि�त्र क़ुरआन ने ेऐसे ेव्यक्ति� 
पर ईमाान लााने े केे लि�ए हमेंं शि�क्षाा नहींं दीी बल्कि�� ऐसे ेलोोगोंं केे बाारे मेंं स्पष्ट बताा 
दि�याा हैै कि� अगर कोोई मनुुष्य होोकर ख़ुदाा होोने ेकाा दाावाा करेे तोो हम उसकोो नर्कक मेंं 
डाालेंंगे।े इसीी काारण हमनेे ईसााइयोंं केे यशुु केे वर्णणन करने ेकेे समय इस सम्माान काा 
ध्याान नहींं रखाा जोो सचे्चे आदमीी केे बाारे मेंं रखनीी चााहि�ए..... पााठकोंं कोो चााहि�ए कि� 
हमाारे कुुछ कठोोर शब्दोंं काा पाात्र हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम कोो न समझ लेंं बल्कि�� 
वे ेशब्द उस यशुु केे बाारे मेंं लि�खे ेगए हैंं जि�सकाा क़ुरआन और हदीीस मेंं नााम और 
नि�शाान नहींं।" (मजमूूआ इश्ति�िहााराात जि�ल्द-1 पृषृ्ठ 511)

और पाादरीी फतेेह मसीीह कोो, जि�सने ेआंहंज़रत सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम केे 
बाारे मेंं अत्यंंत अपवि�त्र आरोोप लगााए थे,े संबंोोधि�त करकेे फरमााते हैंं:

"हम कि�सीी अदाालत कीी ओर मुुख नहींं करते ेऔर न करंेंगे ेपरंंतुु भवि�ष्य केे लि�ए 
समझााते हैंं कि� ऐसीी अपवि�त्र बाातोंं से ेरुक जााओ और ख़ुदाा से ेडरोो जि�सकीी ओर लौौटनाा 
हैै और हज़रत मसीीह कोो भीी गाालि�यांं� मत दोो नि�स्संदंेहे जोो कुुछ तुुम जनााब पवि�त्र नबीी 
सल्लल्लााहु अलैैहि� वसल्लम केे बाारे मेंं बुुराा कहोोगेे वहीी तुुम्हाारे कााल्पनि�क मसीीह कोो कहाा 
जााएगाा। परंंतुु हम उस सच्चे ेमसीीह कोो पवि�त्र और प्रि�य और पााक जाानते ेऔर माानते ेहैंं 
जि�स ने ेनाा ख़ुदााई काा दाावाा कि�याा न बेटेाा होोने ेकाा, और जनााब मुुहम्मद मुुस्तफाा अहमद 
मुुस्तफाा सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम केे आनेे कीी सूचूनाा दीी और उन पर ईमाान लाायाा।"

(नूरूुल क़ुरआन पृषृ्ठ भााग-2 रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 9 पृषृ्ठ 395)
और फरमााते ेहैंं:- "हम लोोग जि�स अवस्थाा मेंं हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम कोो 

ख़ुदाा तआलाा काा सच्चाा नबीी समझते हैंं और नेके और ईमाानदाार माानते े हैंं तोो फि�र 
कैैसे ेहमाारीी लेखेनीी से ेउनकीी शाान मेंं कठोोर शब्द नि�कल सकतेे हैंं?" 

(कि�तााबुुल बरि�य्याा, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 13 पृषृ्ठ 119)
6. और फरमााते े हैंं:- "हम इस बाात केे लि�ए भीी ख़ुदाा तआलाा कीी ओर सेे 

आदेशेि�त हैंं कि� हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम कोो ख़ुदाा तआलाा काा सच्चाा और पवि�त्र 
और ईमाानदाार नबीी माानेंं और उनकीी नबूवूत पर ईमाान लााएं।ं अतःः हमाारीी कि�सीी पुुस्तक 
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मेंं कोोई ऐसाा शब्द भीी नहींं हैै जोो उनकीी पवि�त्र शाान केे वि�परीीत होो और यदि� कोोई 
ऐसाा समझेे तोो वह धोोखाा खााने ेवाालाा और झूठूाा हैै।"

(अय्याामुुस्सुुलह, रूहाानीी ख़ज़ााइन जि�ल्द 14 पृषृ्ठ 228)
और फ़रमााते हैंं:
	 "हज़रत मसीीह अलैहैि�स्सलााम केे लि�ए कोोई अनाादर काा वााक्य मेरेेे मुंं�ह से ेनहींं 

नि�कलाा। यह सब वि�रोोधि�योंं काा गढ़ाा हुआ झूठू हैै। हांं� चूंं�कि� वाास्तव मेंं कोोई ऐसाा यसूू 
मसीीह नहींं गुुज़राा जि�सने ेख़ुदााई काा दाावाा कि�याा होो और आनेे वााले ेनबीी ख़ाातमुुल अंबंि�याा 
कोो झूठूाा ठहराायाा होो और हज़रत मूसूाा अलैैहि�स्सलााम कोो डााकू कहाा होो। इसलि�ए मंैंनेे 
कष्ट कल्पनाा केे तौौर पर उसकेे बाारे मेंं अवश्य वर्णणन कि�याा हैै कि� ऐसाा मसीीह जि�सकेे 
ये ेवााक्य होंं, सच्चाा नहींं होो सकताा। परन्तुु हमााराा मसीीह इब्नेे मरयम जोो स्वयं ंकोो बन्दाा 
और रसूलू कहलााताा हैै और ख़ाातुुमल अंबंि�याा काा सत्याापनकर्ताा� हैै उस पर हम ईमाान 
लााते ेहैंं।" (ति�रयााक़ुल कुुलूूब, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 15 पृषृ्ठ 305 हााशि�याा)

क्याा कोोई न्याायप्रि�य उपरोोक्त स्पष्टीीकरण केे बाावजूदू कह सकताा हैै कि� आप नेे 
नााऊजुु बि�ल्लााह (हम अल्लााह कीी शरण चााहते ेहैंं) हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम कोो गाालि�यांं� 
दीी हैंं और उनकाा अपमाान कि�याा हैै? और कहने ेवाालोंं काा हमेेशाा से ेयह स्वभााव चलाा 
आयाा हैै कि� वे ेवि�रोोधीी पक्ष कीी स्वीीकृृत बाातोंं केे आधाार पर इल्ज़ाामीी जवााब केे तौौर पर 
बाात करतेे हैंं हाालांं�कि� उनकीी अपनीी वह आस्थाा नहींं होोतीी। उदााहरण स्वरूप मंैं 'अहलेे 
सुुन्नत वल जमााअत' केे उन दोो आलि�मोंं केे कथन प्रस्तुुत करताा हंूं जोो शाास्त्राार्थथ कीी 
कलाा मेंं अत्यंंत नि�पुुण थे ेबल्कि�� अहलेे सुुन्नत केे उलेेमाा केे अगुुआ मााने ेजााते ेहैंं। उनमेंं 
से ेएक मौौलवीी आले ेहसन सााहब हैंं वह अपनीी पुुस्तक "इस्ति�िफसाार" मेंं जोो कि� मौौलवीी 
रहमतुुल्लााह सााहि�ब क्राानवीी मुुहााजि�र मक्कीी द्वााराा लि�खि�त "इज़ाालतुुल औहााम" केे हााशि�याा 
पर छपीी हैै, उसमेंं लि�खतेे हैंं-

1- हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम काा बि�नाा बााप केे पैदैाा होोनाा तोो बौौद्धि�क रूप सेे 
संदंि�ग्ध हैै इसलि�ए कि� हज़रत मरि�यम युुसूफू केे वि�वााह मेंं थींं ज़मााने केे समकाालीीन अर्थाा�त 
यहूदीी जोो कहतेे हैंं वह तोो स्पष्ट हैै। (पृृष्ठ 22)

2- और तनि�क अपनेे गि�रेबाान मेंं झांं�क कर देखेोो कि� (अल्लााह कीी शरण) 
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हज़रत ईसाा कीी माात्रि�क वंशंाावलीी मेंं दोो स्थाान पर तुुम स्वयं ंकीी व्यभि�चाार सि�द्ध करतेे 
होो अर्थाा�त ताामाार और ओरि�यााह। (पृृष्ठ 73) 

3- और इन्हींं से े यह बाात हैै कि� अधि�कतर भवि�ष्यवााणि�यांं� बनीी इस्रााईल केे 
नबि�योंं और हवाारि�योंं कीी ऐसीी हैंं जैसैे ेस्वप्न याा पाागलोंं केे बड़बड़ााहट।.. अतःः यदि� 
इन्हींं बाातोंं काा नााम भवि�ष्यवााणीी हैै तोो हर एक आदमीी केे सपने ेऔर हर पाागल कीी 
बाात कोो हम भवि�ष्यवााणीी ठहराा सकतेे हैंं। (पृृष्ठ 133) 

4- ईसाा बि�न मरि�यम कीी अन्ततःः लााचाार और दुुखीी होोकर उन्होंंने े इस संसंाार 
से ेमृतृ्युु पााई। (पृृष्ठ 232)

5- और समस्त बुुद्धि�माान जाानते ेहैंं कि� मोोजि�ज़ोंं मेंं से,े वि�शेषेकर मूसूाा और ईसाा 
केे, बहुत से ेजाादू ूकेे समाान हैंं। (पृृष्ठ 336)

6- अशइयााह और आर्मि�ियााह और ईसाा केे द्वााराा परोोक्ष कीी बाातेंं बताानाा नुुजूमू और 
रमल से ेभलीी भांं�ति� नि�कल सकतीी हैंं बल्कि�� इससेे उत्तम। (पृृष्ठ 336)

7- हज़रत ईसाा द्वााराा मुुर्दे जीीवि�त करने े केे चमत्काार कुुछ मदाारीी लोोग भीी करतेे 
फि�रतेे हैंं कि� एक आदमीी काा सर कााट डाालाा उसकेे बााद सबकेे साामने े धड़ से ेजोोड़ 
कर कहाः�ः उठ खड़ाा होो और वह उठ खड़ाा हुआ। और सांं�प कोो नेवेले ेसे ेटुुकडे़े-टुुकडे़े 
करवाा दि�याा उसकेे बााद सब टुुकडे़े उसकेे बरााबर रखकर बांं�सुुरीी बजााई और वह रंेंगनेे 
लगाा और अच्छाा भलाा होो गयाा और मंतं्र से ेझााड़-फूंं�क पर भूतू कोो भगाा दि�याा और कुुछ 
बीीमाारि�योंं से ेअच्छाा करनाा यह तोो संैंकड़ोंं से ेहोोताा देखेाा हैै। (पृृष्ठ- 336)

8- यसू ूने ेकहाा...... मेरेेे लि�ए कहींं सर रखनेे कीी जगह नहींं देखेोो यह शााइराानाा 
अति�शयोोक्ति� हैै और केेवल दुुनि�याा कीी तंगंीी से े शि�काायत करनाा अत्यंंत घृणृि�त बाातेंं हैंं। 
(पृषृ्ठ- 349)

9- इन (पाादरीी सााहि�बोंं) काा असल धर्मम और ईमाान यहाँँ� आकर ठहराा हैै कि� 
ख़ुदाा मरि�यम केे गर्भभ मेंं भ्रूणू बन कर कई महीीनोंं तक महाामाारीी काा खूनू पीीताा रहाा 
फि�र अलकाा से ेमुुज़गाा (अर्थाा�त जमे ेहुए खूनू से ेमांं�स काा लोोथड़ाा) बनाा और मुुज़गाा 
से ेमांं�स (लोोथड़ाा से ेमांं�स) और उसमेंं हड्डि�याँँ� बनींं तत्पश्चाात योोनि� द्वाार से े नि�कलाा 
और हगताा-मूूतताा रहाा यहांं� तक कि� जवाान होोकर अपनेे बंदंे े यहयाा काा मुुरीीद बनाा 
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और अन्ततःः लाानतीी होोकर तीीन दि�न नर्कक मेंं रहाा। (पृृष्ठ 350-351) 
10. अतःः माालूमू हुआ कि� हज़रत ईसाा काा समस्त बयाान (मााज़ल्लााह अर्थाा�त हम 

अल्लााह कीी शरण चााहते ेहैंं) झूठू हैै और कराामतेंं अगर कल्पनाा केे तौौर पर हुई भीी होंं 
तोो वैसैीी हीी होंंगीी जैसैीी मसीीह दज्जााल कीी होोने ेवाालीी। (पृषृ्ठ-369)

11. यहूदीी लोोग कहतेे हैंं कि� हम मेंं से ेजोो लोोग तौौराात केे वि�द्वाान थे ेउन्होंंने तोो 
हज़रत ईसाा से ेकोोई चमत्काार देखेाा नहींं और कुुछ मछुुआरोंं तथाा मल्लााहोंं मूरू्खोंं काा क्याा 
भरोोसाा। जनसाामाान्य तोो तनि�क से ेधोोखे ेमेंं आ जााते ेहैंं (पृृष्ठ 371)

12. तीीसरीी इंंजीील केे आठवेंं अध्यााय केे दूसूरेे तथाा तीीसरेे अध्यााय से ेप्रकट हैै 
कि� बहुत सीी रंंडि�यांं� अपनेे मााल से ेहज़रत ईसाा कीी सेवेाा करतीी थींं और सााथ-सााथ 
घूमूाा करतीी थींं। अतःः यदि� कोोई यहूदीी दुुष्टताा पूरू्ववक और कुुधाारणाा करते ेहुए यह कहेे 
कि� हज़रत ईसाा सुंं�दर नौौजवाान थे ेरंंडि�यांं� उनकेे सााथ केेवल दुुरााचाार केे लि�ए रहतीी थींं 
इसीीलि�ए हज़रत ईसाा ने ेवि�वााह न कि�याा और दि�खााते यह थे ेकि� मुुझे ेस्त्रि�ियोंं काा शौौक 
नहींं, तोो इसकाा क्याा उत्तर होोगाा? और पहलीी इंंजीील केे अध्यााय 11 केे आयत 19 
मेंं हज़रत ईसाा ने े वि�रोोधि�योंं काा वि�चाार अपनेे बाारे मेंं स्वीीकाार करकेे कहाा कि� मंैं तोो 
बड़ाा खााऊं और शरााबीी हंूं। तोो इन दोोनोंं बाातोंं केे मि�लााने ेसे ेऔर शरााब कीी मस्ति�ियोंं 
केे दृष्टि�कोोण से े यदि� कोोई कुुछ कुुधाारणाा न करेे तोो कम हैै और शत्रुु कीी दृष्टि� मेंं 
इन बाातोंं से ेहज़रत ईसाा कीी कैैसीी शाारीीरि�क वि�श्रााम तथाा परि�श्रम से ेबचने ेकीी आदत 
समझीी जाातीी हैै। (पृृष्ठ 390-391)

हज़रत ईसाा ने ेयहूदि�योंं कोो जोो हद से ेबढ़ कर गाालि�यांं� दींं तोो अत्यााचाार कि�याा। 
(पृषृ्ठ-419)

हमने ेयह उदााहरणस्वरूप उनकीी पुुस्तक से े कुुछ नमूूने ेप्रस्तुुत कि�ए हैंं और वह 
अन्त मेंं लि�खतेे हैंं :-

ख़ुदाावन्द तआलाा मुुझे े नबि�योंं केे अपमाान तथाा झुुठलााने े से े सुुरक्षि�त रखे।े परन्तुु 
केेवल पाादरीी सााहि�बोंं केे आरोोप केे लि�ए नक़ल करताा हँूँ। (इस्ति�िफसाार पृषृ्ठ 419-420)

अब कुुछ उद्धरण स्वर्गीीय मौौलवीी रहमतुुल्लााह सााहि�ब मुुहााजि�र मक्कीी कीी पुुस्तक 
"इज़ाालतुुल औहााम" से ेप्रस्तुुत कि�ए जााते ेहैंं। फ़रमााते हैंं:-
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ہم  ساحراں  آنہا  مثل  کہ  را  زیر� ندانند  معجزہ   …… وغیرہ  عصا  مثل  موسویہ  ا۔  ’’معجزات 

میسازند۔  ہم  ساحراں  آنہا  مثل  کہ  را  زیر� نند  ندا  معجزات  را  عیسویہ  معجزات  اکثر  بودند۔  کردہ 
)۱۲۹ )صفحہ میگویند۔‘‘  ساحر  معجزات  ہمچو  و  نند  دا   

ے
نمے نبی  چون  را  آنجناب  ویہود 

अनुुवााद : 1- वे ेलोोग मुुसाा केे चमत्काारोंं जैसैे ेलााठीी आदि� कोो नहींं जाानते,े क्योंंकि� 
ऐसे े हीी चमत्काार जाादूगूरोंं ने े भीी दि�खााए थे।े ईसाा मसीीह केे अधि�कांं�श चमत्काारोंं कोो 
चमत्काार नहींं कहाा जााताा क्योंंकि� ऐसेे चमत्काार जाादूगूर भीी दि�खााते ेहैंं और यहूदीी आंहंज़रत 
सल्लल्लााहोो अलैहैि� वसल्लम कोो नबीी कीी तरह नहींं जाानते ेथे ेऔर जाादूगूरोंं केे चमत्काारोंं 
जैसैाा (उनकेे चमत्काारोंं कोो) कहतेे हैंं। (पृृष्ठ-129) (अनुुवाादक)

امیدند 
�

آشا می  شراب  نہ  میخورانیدند  ان  نا� نہ   ٰ یٰ یح�ی � کہ  یف�رمایند  م� رار 
�

اقر مسیح  ’’جناب  ۲۔  
ار  � بسیا� مسیح  جناب  ہمراہ  و  ماندند  مے  �ان  بیابا در   ٰ یٰ یح�ی � و  نوشیدند  مے  ہم  شراب  وآنجناب 
را  آنجناب  ا 

�
پا�ائہا فاحشہ  انِِ  زنا� و  نیدند۔  خورا  مے  را  خود  مال  و  �د 

�ن
ت

� گ�ش مے  ہمراہ  ان  زنا�
کساں  دیگر  و  نوشیدند  رائے  بر� شراب  خود  و  د 

� � �
میداشتند دوستت  را  مریم  ا  مرتا� آنجناب  و  بوسیدند 

)۳۷۰ )صفحہ  رمودند‘‘  
�فر

 مے  عطا 
2. हज़रत मसीीह कबूलू करतेे हैंं कि� यााह्याा कोो न तोो रोोटीी दीी गई और न हीी 

शरााब दीी गई, बल्कि�� वह शरााब पीीते ेथे ेऔर यााह्याा जंगंल मेंं रहते ेथे ेऔर प्रभुु यीीशुु 
केे सााथ कई महि�लााओं केे सााथ घूमूते ेथे ेऔर उन्होंंने आपकोो अपनाा मााल खि�लाायाा 
और वेशे्यााओं ने ेउनकेे पैरै चूमूे।े और वे ेमाार्ताा� मरि�यम से ेप्रेमे रखते ेथे,े और उन्होंंने 
खुुद उसकेे लि�ए शरााब पीी और दूसूरोंं कोो भीी पि�लााई। (पृ.ृ-370) (अनुुवाादक)

و  کرد  نا��  ز خود  پسر  زوجۂ  از  اں 
�

شا سعادتمند  رزند 
�فر

 یہودا  وقتیکہ  نیز  ’’و  	 ۳۔  	
کس  ہیچ  زائید  بود  السلام  م�ا  یھ عل�  ٰ یسیٰ ع� و  سلیمان  و  داد  اجد� و  �اء  آبا از  کہ  را  وفارص  گشت  حاملہ 

)۴۰۵ )صفحہ  یعقوب(   )یعنی  ندادند‘‘  سزائے  ا 
� ینہا� از  را 

3. "इसकेे अलाावाा, जब उसकेे धन्य पुुत्र यहूदाा ने ेअपने ेबेटेेे कीी पत्नीी केे सााथ 
व्यभि�चाार कि�याा और वह गर्भभवतीी होो गई और फाारस कोो जन्म दि�याा जोो यीीशुु और सुुलैमैाान 
केे पूरू्ववज थे,े तोो उन्होंंने ेउनमेंं से ेकि�सीी कोो भीी दंडंि�त नहींं कि�याा। (पृषृ्ठ 405) (अनुुवाादक)

इस पुुस्तक मेंं ऐसीी बाातेंं अधि�कताा से ेपााई जाातीी हैंं। और उन्होंंने इल्ज़ाामीी जवााब 
(ऐतरााज़ करनेे वााले केे ऐतरााज़ कोो दूरू करनेे केे बजााय उस पर वैसैाा हीी ऐतरााज़ कर 
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देनेाा जैसैाा उसनेे कि�याा हैै।) देनेे ेकाा उदे्देश्य यह लि�खाा हैै:-
چونکہ  مگر  د  آید� قلم  �ان  زبا ر  بر� حرفے  مسیح  جناب  پیشینگوئی  ر  بر� کہ  یک�رد  م�

ن � تقاضا  ادب  ‘‘و  	
آئند  مے  پیش  �اعتراض  با بستہ  انصاف  چشم  الجانّّ  و  الانس  سید  جناب  ا  �

�
پیشینگوئیہا مسیحیہ  علمائے 

چیزے  د  دید� جد� عہد  مندرجہ  ا  �
�

پیشینگوئیہا ر  بر� رقہ 
�فر

 ایں  آگاہی  رائے  بر� محض  و  الزامے  بطور  جہت  ازیں 
از  اگر  خود  رائے  بحسب  را  مخالف  کہ  شود  اطلاع  را  رقہ 

�فر
 ایں  ا  تا� گردد  مے  قلم  �ان  زبا آشنائے 

)۳۴۸ )صفحہ وسیع۔’’   یس�ت  ہ� را� بندد  چشم  انصاف 
अनुवुााद- और अदब काा तक़ााज़ाा ये ेनहींं थाा कि� हज़रत मसीीह अलैैहि�स्सलााम 

कीी पेशेगोोइयोंं केे बाारे मेंं एक लफ़्ज़ भीी लि�खाा जााये, मगर सि�र्फफ इसलि�ए कि� ईसााई 
उलमाा ने े हुज़ूर सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम कीी पेशेगोोइयोंं केे बाारे मेंं इन्सााफ़ कीी 
आँखँ बंदं कर लीी हैै और ऐतरााज़ोंं कोो साामने े लााते े हैंं, इस नुुक़्ताा-ए-नज़र से े येे 
इल्ज़ाामीी जवााब और वि�शेषे रूप से ेइस फ़ि�र्क़ाा� कोो इन पेशेगोोइयोंं केे बाारे मेंं आगााहीी 
केे लि�ए जोो अह्दनाामाा जदीीद मेंं दर्जज हैंं, तााकि� इस फ़ि�र्क़ाा� कोो इत्ति�लाा दीी जाा सकेे कि� 
मुुख़ाालि�फ़ कोो अपनीी रााय केे मुुतााबि�क़, अगर वोो इन्सााफ़ कोो छोोड़ दे ेतोो उस केे लि�ए 
जवााब काा एक व्याापक राास्ताा खुुल जााये। (पृृष्ठ- 348) (अनुुवाादक) 

अब इंंसााफ करनाा चााहि�ए कि� यदि� उपरोोक्त प्रसि�द्ध उलमाा पर इन कथनोंं 
केे बाावजूूद जोो उन्होंंनेे हज़रत मसीीह अलैैहि�स्सलााम केे बाारेे मेंं लि�खेे हैंं, मसीीह 
अलैैहि�स्सलााम केे अपमाान और ति�रस्काार काा आरोोप नहींं लगाायाा जााताा और उनकीी 
आपत्ति� कि� यह उत्तर इलज़ाामीी तौौर पर दि�ए गए हैंं स्वीीकाार हैै, तोो हज़रत मसीीह 
मौौऊद अलैैहि�स्सलााम केे लि�ए यहीी कथन मसीीह केे ति�रस्काार काा काारण क्योंं क़राार 
दि�ए जाातेे हैंं? हाालांं�कि� आप नेे तोो इतनीी साावधाानीी बरतीी हैै कि� जि�सकेे बााद कोोई 
बुुद्धि�माान व्यक्ति� जोो पक्षपाात सेे खाालीी होो भ्रम भीी नहींं कर सकताा कि� आप नेे 
हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम काा अपमाान कि�याा हैै। 

अतःः आप अलैैहि�स्सलााम ने ेअपनीी बहुत सीी पुुस्तकोंं मेंं यह लि�खाा हैै कि� आप 
हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम केे समरूप हैंं और एक दूसूरेे से े ऐसेे समाान और एकरूप 
हैंं माानोो एक हीी जोोहर केे दोो अंगं हैंं, तोो फि�र आप अलैैहि�स्सलााम अपने ेसमरूप और 
हमनााम काा कैैसे ेअपमाान कर सकतेे थे?े अतःः आप अलैैहि�स्सलााम फरमााते हैंं:- 
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"मूसूाा केे धर्मम मेंं इब्ने ेमरि�यम मसीीह मौौऊद थाा और मोोहम्मदीी धर्मम मेंं मंैं मसीीह 
मौौऊद हंूं। अतःः मंैं उसकाा सम्माान करताा हंूं जि�सकाा हमनााम हँूँ और उपद्रवीी तथाा झूठू 
कहने ेवाालाा हैै वह व्यक्ति� जोो मुुझे ेकहताा हैै कि� मंैं मसीीह काा सम्माान नहींं करताा।" 
(कश्तीी नूहू, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 19 पृषृ्ठ 17-18)

और फ़रमााते हैंं :-
"और यााद रहेे कि� हम हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम कीी इज़्ज़त करते े हैंं और 

उनकोो ख़ुदाा तआलाा काा नबीी समझते हैंं और हम इन यहूदि�योंं केे उन आरोोपोंं केे 
वि�रोोधीी हैंं जोो आजकल प्रकााशि�त हुए हैंं मगर हमेंं ये े दि�खलाानाा मंज़ंूर हैै कि� जि�स 
तरह यहूदीी केेवल पक्षपाात से े हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम और उन कीी इंंजीील पर 
हमले ेकरते ेहैंं ऐसे ेहीी हमले ेईसााई क़ुरआन शरीीफ़ और आँहँज़रत सल्लल्लााहु अलैहैि� 
वसल्लम पर करतेे हैंं। ईसााइयोंं केे लि�ए यह उचि�त न थाा कि� वे ेइस बुुरााई मेंं यहूदि�योंं 
काा अनुुसरण करतेे।"

(चश्म-ए-मसीीहीी, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 20 पृषृ्ठ 336-337)
फि�र आप ने े दोो मसीीहोंं काा वर्णणन बाार-बाार कि�याा हैै एक केे लि�ए "हज़रत 

मसीीह अलैैहि�स्सलााम" "सच्चाा मसीीह" और "ईसाा अलैैहि�स्सलााम" और "ईसाा इब्नेे 
मरि�यम जि�नकाा वर्णणन पवि�त्र क़ुरआन मेंं हैै" केे शब्द लि�खे ेहैंं और दूसूरेे मसीीह केे 
लि�ए "कााल्पनि�क मसीीह" "तुुम्हाारे कााल्पनि�क मसीीह" "कााल्पनि�क ख़ुदाा" और "एक 
व्यक्ति� यशुु नाामक" वह यसूू जि�सकाा वर्णणन पवि�त्र क़ुरआन मेंं नहींं" "ईसााइयोंं काा 
कााल्पनि�क यशूू" और "पाादरि�योंं केे यसूू" केे शब्द लि�खे े हैंं और समस्त बडे़े-बडे़े 
उलमाा इसीी शैलैीी मेंं बाात करतेे चलेे आए हैंं कि� वि�पक्षीी कीी झूठूीी आस्थाा केे अनुुसाार 
उसकेे बुुज़ुर्गग कोो अनुुमाान करकेे कभीी-कभीी बाात कीी जाातीी हैै। अतःः सब जाानते े हैंं 
कि� हज़रत अलीी रज़ि� अल्लााह अन्हु सुुन्नि�योंं तथाा शीीओं केे एक हीी हैंं परंंतुु मौौलाानाा 
जाामीी एक हि�काायत (दि�लचस्प वृतृ्ताान्त) लि�खते ेहैंं कि� एक शीीयाा ने ेएक सुुन्नीी वि�द्वाान 
से ेपूछूाा कि� अलीी केे बाारे मेंं बतााओ तोो उसने ेपूछूाा कौौन साा अलीी? वह अलीी जि�स 
पर तू ूआस्थाा रखताा हैै याा वह अलीी जि�स पर मंैं आस्थाा रखताा हंूं? तोो उसकेे इस 
उत्तर पर कि� मंैं तोो केेवल एक हीी अलीी कोो जाानताा हंूं उस वि�द्वाान ने ेदोोनोंं केे अलीी 
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कीी वि�भि�न्न वि�शेषेतााएं वर्णणन कींं।
(देेखोो सि�लसि�लतुुज़्ज़हब बर हााशि�याा नफ़हाातुुल इन्स, प्रकााशि�त नवलकि�शोोर, 

काानपुुर, पृृष्ठ 102-104)
इसीी प्रकाार हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम नेे अंंजााम-ए-आथम मेंं लि�खाा 

हैै :-
"स्मरण रहेे कि� यह हमाारीी रााय उस यसूू केे बाारेे मेंं हैै जि�सनेे ख़ुदााई 

काा दाावाा कि�याा और नबि�योंं कोो चोोर और बटमाार कहाा और ख़ाातमुुल अंंबि�याा 
सल्लल्लााहु अलैैहि� वसल्लम केे बाारेे मेंं इसकेे अति�रि�क्त कुुछ नहींं कहाा कि� मेेरेे 
बााद झूूठेे नबीी आएंंगेे। ऐसेे यसूू काा क़ुर्आआन मेंं कहींं वर्णणन नहींं।"

(अंंजााम-ए-आथम, रूहाानीी खज़ााइन जि�ल्द 11, पृृष्ठ 13)
अतःः हज़रत मसीीह मौौऊद अलैैहि�स्सलााम केे नि�कट जैैसाा कि� ऊपर उद्धरण 

वर्णणन कि�ए जाा चुुकेे हैंं हज़रत ईसाा अलैैहि�स्सलााम ख़ुदाा तआलाा केे सच्चेे और प्रि�य 
नबीी और रसूूल थेे और आप अलैैहि�स्सलााम उनकेे नबीी और रसूूल होोनेे पर वैैसेे 
हीी ईमाान रखतेे थेे जैैसाा कि� अन्य दूूसरेे रसूूलोंं पर और आप नेे उनकेे बाारेे मेंं कोोई 
अपमाान तथाा ति�रस्काार काा शब्द नहींं लि�खाा और न ऐसाा कर सकतेे थेे क्योंंकि� 
आप उनकेे हमनााम और समरूप होोनेे केे दाावेेदाार थेे।

वि�नीीत 
जलाालुुद्दीीन शम्स

रमज़ाानुुल मुुबाारक 1382 हि�जरीी, अनुुसाार फरवरीी 1963 ई 



1 अंजाम-ए-आथम

बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम 
नहमदुहू-व-नुसल्ली अला रसूलिहिल करीम 

ख़ुदा का मारा कभी नहीीं बचता 
ख़ुदा की क़सम से इन््ककार करने वाला मिटा दिया जाएगा

(यरमियाह अध््ययाय- 12, आयत- 17 का भावार््थ)
चूँकि मिस््टर अब््ददुल्लाह आथम साहब का 27 जुलाई सन् 1896 ई. को 

फिरोज़पुर मेें देहान््त हो गया है। इसलिए हम हितकारी समझते हैैं कि लोगोों को वे 
भविष््यवाणियाँ पुनः याद करा देें जिनमेें लिखा था कि आथम साहब यदि क़सम 
नहीीं खाएँगे तो इस इन््ककार से जो उनका मूल उद्देश््य है अर््थथात् 'शेष बची आयु 
से एक पर््ययाप्त भाग पाना' यह उनको कदापि प्राप्त नहीीं होगा। बल््ककि इन््ककार के 
बाद जो उनकी धृष्टता का लक्षण है इस संसार से शीघ्र ही उठाए जाएँगे। अतः 
ऐसा ही हुआ। अभी हमारे इश््ततिहार 30 दिसम््बर 1895 ई. को सात महीने नहीीं 
गुज़रे थे कि वह इस संसार से गुज़र गए और वे भविष््यवाणियाँ जो कि उनकी 
इस मृत््ययु को सिद्ध करती हैैं और पहले इश््ततिहारोों मेें लिखी हैैं ये हैैंः-

	 प्रथम- अवश््य था कि वह पूर््ण अज़़ाब (अर््थथात् मृत््ययु) उस समय 
तक थमा रहे जब तक कि वह (अर््थथात् आथम) धृष्टता और गुस््तताख़़ी से 
अपने हाथ से अपने लिए मौत के सामान पैदा करे।

(देखो अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ-4)
	द् वितीय- वह बड़़ा हावियः जो मौत से अभिप्राय लिया गया है उसमेें 

(आथम साहिब को) कुछ ढील दी गई है (अर््थथात् थोड़़ी सी मोहलत के बाद 
फिर मौत आएगी)।                                                 

(देखो अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ-6)
	 तृतीय- और स््मरण रहे कि मिस््टर अब््ददुल्लाह आथम मेें पूर््ण अज़़ाब 

(अर््थथात् मौत) की बुनियादी ईंट रख दी गई है और वह शीघ्र ही कुछ तहरीकोों 
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(अभियानोों) से प्रकट हो जाएगी। ख़ुदा तआला के समस््त कार््य संतुलन और दया 
से हैैं और वैर रखने वाले इन््ससान की तरह अकारण जल््दबाज़ नहीीं।

					     (देखो अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ- 10)
	 चतुर््थ- हमारे इस लेख से कोई यह न सोचे कि जो होना था वह सब हो 

चुका और आगे कुछ नहीीं। क््योोंकि भविष््य के लिए इल््हहाम मेें ये ख़ुशख़बरियाँ हैैं 
कि ِق عَْدَاء کُلّ ممزَّ

ْ
 हम शत्रुओं को टुकड़़े-टुकड़़े कर देेंगे। अर््थथात् نمَُزّقُ الْا

अपनी हुज्जत उन पर पूर््णरूप से पूरी कर देेंगे।
				    (देखो अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ- 15)
	 पंचम- अब यदि आथम साहिब क़सम खा लेें तो एक वर््ष का वादा 

अटल और निश्चित है जिसके साथ कोई भी शर््त नहीीं और अटल तक़दीर है 
और यदि क़सम न खाएँ तो फिर भी ख़ुदा तआला ऐसे अपराधी को दण््ड दिए 
बिना नहीीं छोड़़ेगा जिसने सच को छुपाकर संसार को धोखा देना चाहा। और वे 
दिन निकट हैैं दूर नहीीं अर््थथात् उसकी मौत के दिन। 

			   (देखो इश््ततिहार इनामी चार हज़़ार रुपया  पृष्ठ- 61)
	 षष्ठम- परन््ततु फिर भी आथम का अलग होना (अर््थथात् क़सम से इन््ककार 

करना) बेफ़़ायदा है क््योोंकि ख़ुदा तआला अपराधी को दण््ड दिए बिना नहीीं 
छोड़ता। नासमझ पादरियोों की समस््त बकवास आथम की गर््दन पर है। यद्यपि 
आथम ने नालिश और क़सम खाने से पहलू बचाते हुए अपने इस आचरण से 
स््पष्ट बता दिया कि उसने सच की ओर अवश््य रुजू किया है और तीन आक्रमणोों 
के घटित होने के ढंग से भी जिन का वह दावेदार था खुले तौर पर बता दिया कि 
वे आक्रमण मनुष््य के आक्रमण नहीीं थे। परन््ततु फिर भी आथम उस अपराध से  
बरी नहीीं है कि उसने सच को घोषणा के तौर पर ज़ुबान से व््यक्त नहीीं किया।

          (देखो पुस््तक ज़़ियाउल हक़ मई 1895 ई. मेें प्रकाशित पृष्ठ- 16)
	 इसी प्रकार उन पुस््तकोों तथा विज्ञापनोों के अन््य स््थथानोों मेें बार-बार लिखा 

गया है कि मृत््ययु मेें केवल छूट (मोहलत) दी गई है और वह बहरहाल इन््ककार 
पर जमे रहने की हालत मेें आथम साहिब को पकड़ लेगी। अतः हमारा अन््ततिम 
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विज्ञापन जो आथम साहिब के क़सम खाने के लिए दिया गया उसकी तारीख़ 30 
दिसम््बर 1895 ई. है। तत््पश्चात् आथम साहिब का इन््ककार चरमसीमा को पहुुँच 
गया। क््योोंकि उन््होोंने हमारे इतने विज्ञापनोों के बावजूद कि एक के बाद दूसरा 
और दूसरे के बाद तीसरा निकला यहाँ तक कि सात विज्ञापन दिए गए, परन््ततु 
फिर भी उन््होोंने वह गवाही जो उन पर अनिवार््य थी अदा नहीीं की। इसलिए 
उनको ख़ुदा तआला ने इस भविष््यवाणी के प्रभाव से ख़़ाली न छोड़़ा। अतएव 
सात विज्ञापनोों पर सात बार इन््ककार करने अन््ततः सातवेें विज्ञापन से सात महीने 
के बाद★1उन पर मौत आ गई और वह नर््क के अज़़ाब से पहले भी मुक्तिप्राप्त 
न थे। उस समय से कि जब उनको भविष््यवाणी सुनाई गयी इस समय तक कि 
उनके प्राण निकल गये ख़ुदा के प्रकोप की अग््ननि उनको हर समय जला रही 
थी। तथा एक भय और कष्ट तथा बेचैनी उनके साथ संलग््न हो गयी थी। तो 
निःसन््ददेह कि वह भविष््यवाणी के समय से ख़ुदा के अज़़ाब मेें पकड़़े गये जैसे 
कोई विकट रोग मेें पकड़़ा जाता है और उनका आराम तथा ख़ुशी सब जाती 
रही। अतः अल््हम््ददुलिल्लाह कि जब आथम साहिब ने अपने सच की ओर लौटने 
से सात बार इन््ककार किया तो ख़ुदा ने उस झूठ बोलने के दण््ड मेें उनको शीघ्र 
पकड़ लिया।

दर््शकगण स््मरण रखेें कि अन््ततिम सन््ददेश आथम साहिब को क़सम खान के 
लिए पहुुँचाया गया वह 30 दिसम््बर 1895 ई. का विज्ञापन था। उसमेें यह स््ववाभिमान 
को जगान ेवाल ेशब््द भी थ े कि यदि आथम को ईसाई लोग टुकड़़े-टुकड़़े भी कर 

1★हाशिया :- निःसन््ददेह आथम के मित्ररों को उसकी मृत््ययु का बहुत ही शोक हुआ होगा, 
अपितु हमने सुना है कि एक ईसाई भोलेखान नामक उसकी मृत््ययु के शोक से मर ही गया तथा 
उसको आथम की अकस््ममात् मृत््ययु ने ऐसे दर््द से पकड़़ा कि उसने स््वयं कह दिया कि निःसन््ददेह 
अब मेरा जीवित रहना कठिन है। अतः बड़़ा आघात पहुुँचने के कारण वह मर ही गया और फिर 
यहूदियोों ने अपने झूठ की पुरानी आदत के कारण उसकी मृत््ययु को उसका चमत््ककार बना लिया। 
अच््छछा हो कि इस प्रकार का चमत््ककार दूसरे दुष्ट पादरियोों से भी प्रकट हो ताकि ''खस कम 
जहाँ पाक'' अर््थथात् कूड़़ा कम होगा तो संसार पवित्र हो जाएगा की कहावत चरितार््थ हो। इसी से
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देें और ज़़िबह भी कर डालेें तब भी वह क़सम नहीीं खाएँगे। तो चूँकि आथम 
ने सच्ची क़सम से मुँह फेरा और न चाहा कि सच प्रकट हो। अतः जैसा कि 
उसने सच को छुपाया ख़ुदा ने अपने वादे के अनुसार उसके अस््ततित््व को उसके 
सहपंथी लोगोों की नज़र से छुपा लिया और जैसा कि उसने वादा किया था वैसा 
ही प्रकटन मेें आया। 30 दिसम््बर 1895 ई. तक हमारी ओर से उसको तब््ललीग़ 
होती रही कि शायद वह ख़ुदा तआला से भयभीत होकर सच्ची गवाही दे। फिर 
हमने तब््ललीग़ को छोड़ दिया और ख़ुदा तआला के वादे की प्रतीक्षा मेें लगे। तो 
आथम साहिब ने 30 दिसम््बर 1895 ई. मेें से अभी सात महीने पूरे न किए थे 
कि क़ब्र मेें जा पड़़े। 

	 ये ख़ुदा तआला के काम हैैं जिसे लोग इबरत (सीख) की दृष्टि से नहीीं 
देखते, बल््ककि जिनके दिल कठोर और आँखेें अन््धधी हैैं वे चाहते हैैं कि किसी 
प्रकार ख़ुदा तआला के निशानोों को छुपा देें। अतः पत्रिका कश््फफुल हक़़ाइक़ बम््बई 
1 अगस््त 1896 ई. जो हुसामुद्दीन ईसाई की ओर से निकलता है उसमेें उसी 
पुरानी आदत झूठ की गन््दगी खाने के कारण कुछ पंक्तियाँ पृष्ठ- 108 कथित 
पत्रिका मेें लिखी हैैं जो उचित समझकर नीचे उनका उत्तर दिया जाता है। 

उसका कथन- हमने सुना है कि जंगे मुक़द्दस बहुत पवित्र और उत्तम 
पुस््तक है उसमेें क़़ादियानी साहिब के अवैध विचारोों का छिद्रान््ववेषण आथम साहिब 
ने बड़़ी सभ््यतापूर््वक किया है। 

मेरा कथन- निःसन््ददेह इतना तो मैैं भी मानता हूूँ कि जंगे मुक़द्दस का 
वास््तविक नक़़्शशा उन लोगोों के लिए निःसन््ददेह लाभप्रद है जो अपने अन््दर विचार 
और इन््ससाफ़ का तत््व रखते हैैं। परन््ततु जो मुर्ददों के पुजारी हैैं और मुर्दे की उपासना 
की आदत उनके स््वभाव का अंग हो गई है उनको लाभप्रद नहीीं, क््योोंकि वे 
आँखेें रखते हुए नहीीं देखते और कान रखते हुए नहीीं सुनते और दिल रखते हुए 
नहीीं समझते। 

	स््प ष्ट है कि जंगे मुक़द्दस के मुबाहसे (शास्त्रार््थ) मेें ईसाइयोों से बड़़ी भारी 
माँग यह थी कि वे इब््ननि मरयम की ख़ुदाई तर््कसंगत तथा पुस््तकीय प्रमाणोों से 
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सिद्ध करेें। तो बुद्धि तो दूर से ऐसी आस््थथा का इन््ककार करती थी इसलिए उन््होोंने 
बुद्धि का नाम ही नहीीं लिया। क््योोंकि बुद्धि इस््ललामी एकेश्वरवाद तक ही गवाही 
देती है। इसीलिए समस््त ईसाई इस बात को मानते हैैं कि यदि एक समूह ऐसे 
किसी द्वीप का रहने वाला हो जिसके पास न क़ुर््आन पहुुँचा हो और न इंजील और 
न इस््ललामी एकेश्वरवाद पहुुँचा हो और न ईसाइयोों की तस््ललीस तो उनसे केवल 
इस््ललामी एकेश्वरवाद की पकड़ होगी, जैसा कि पादरी फण््डल ने मीज़़ानुल हक़ 
मेें यह स््पष्ट इक़रार किया है। तो लानत है ऐसे धर््म पर जिसके मुख््य सिद्धान््त 
की सच्चाई पर बुद्धि गवाही नहीीं देती। यदि मनुष््य की अन््तरात््ममा और ख़ुदा की 
दी हुई बुद्धि मेें तस््ललीस की आवश््यकता स््ववाभाविक तौर पर केन्द्रित होती तो ऐसे 
लोगोों से भी तस््ललीस की अवश््य पकड़ होती, जिन तक तस््ललीस (तीन ख़ुदाओं 
की आस््थथा) का मामला नहीीं पहुुँचा। हालाँकि ईसाई आस््थथा मेें सबकी सहमति से 
यह बात सम््ममिलित है कि जिन लोगोों तक तस््ललीस की शिक्षा नहीीं पहुुँची उनसे 
केवल ऐकेश्वरवाद की पकड़ होगी। इससे स््पष्ट है कि ऐकेश्वरवाद ही वह चीज़ 
है जिसके चिन््ह मनुष््य की प्रकृति मेें केन्द्रित हैैं। 

	 शेष रही यसू की ख़ुदाई को पुस््तकीय प्रमाणोों से सिद्ध करना तो जंगे 
मुक़द्दस मेें मक़़्ततूल आथम हरगिज़ सिद्ध न कर सका कि यही शिक्षा जो इन््जजील 
के सन््दर््भ (हवाले) से अब प्रकट की जाती है मूसा की तौरात मेें मौजूद है। स््पष्ट 
है कि यदि बाप, बेटे और रूहुलक़ुदुस की शिक्षा जो दूसरे शब््दोों मेें तस््ललीस 
कहलाती है बनी इस्राईल को दी जाती तो कोई कारण न था कि वे सब के 
सब उसको भूल जाते। जिस शिक्षा को मूसा ने छःसात लाख यहूदियोों के सामने 
वर््णन किया था और उसे कंठस््थ रखने के लिए बार-बार बल दिया था और 
फिर ईसाइयोों के विचारानुसार ख़ुदा के समस््त नबी निरन््तर यसू के युग तक उस 
शिक्षा को जीवित करते आए, ऐसी शिक्षा यहूदियोों को कैसे भूल सकती थी? 

	 क््यया यह बात एक अन््ववेषक को आश्चर््य मेें नहीीं डालती कि वह शिक्षा 
जो लाखोों यहूदियोों को दी गयी थी और ख़ुदा के नबियोों के माध््यम से प्रत््ययेक 
शताब््ददी मेें ताज़़ा की गयी थी उसे यहूदियोों के समस््त फ़़िर्क़ों ने भुला दिया हो। 
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हालाँकि यहूदी अपनी पुस््तकोों मेें स््पष्ट गवाही देते हैैं कि ऐसी शिक्षा हमेें कभी नहीीं 
मिली और हमेें मानना पड़ता है कि यहूदी इस बात मेें अवश््य सच्चे हैैं। क््योोंकि 
यदि कमी करते हुए यह भी मान लेें कि केवल यसू के युग तक यहूदियोों मेें 
तस््ललीस की शिक्षा पर अमल था तब भी यह मानना स््पष्ट तौर पर मिथ््यया ठहरता 
है। क््योोंकि यदि ऐसा अमल होता तो अवश््य उसके लक्षण यहूदियोों की पुस््तकोों 
मेें शेष रह जाते तथा असम््भव था कि यहूदी सहसा उस शिक्षा से मुख फेर लेते 
तो व््ययावहारिक तौर उनमेें बराबर चली आयी थी और यदि किसी भविष््यवाणी मेें 
यहूदियोों को सूचना दी जाती कि एक ख़ुदा भी स्त्री के पेट से पैदा होने वाला 
है तो भविष््यवाणी के ऐसे अर््थ से जो नबियोों के द्वारा सबक़ (पाठ) के तौर पर 
उनको मिला था हरगिज़ इन््ककार न करते। हाँ यह सम््भव था यह बहाना प्रस््ततुत 
करते कि एक ख़ुदा एक स्त्री के पेट मेें से निकलने वाला तो अवश््य है परन््ततु 
वह ख़ुदा इब््ननि मरयम नहीीं बल््ककि वह किसी दूसरे समय मेें आएगा। हालाँकि 
ऐसी आस््थथा पर यहूदी हज़़ार लानत भेजते हैैं। 

	 तो मैैं पूछता हूूँ कि जंगे मुक़द्दस मेें आथम ने इन बातोों का क््यया उत्तर 
दिया है। क््यया यहूदियोों की गवाही से सिद्ध किया कि नबियोों से यही शिक्षा उनको 
मिली थी या नबियोों के माध््यम से भविष््यवाणियोों के जो अर््थ समझाये गए थे 
वे अर््थ यही हैैं। सच है कि आथम और उसके सहपंथियोों ने बाइबल मेें से कुछ 
भविष््यवाणियाँ प्रस््ततुत की थीीं परन््ततु वे हरगिज़ सिद्ध न कर सके कि यहूदी जो 
तौरात के वारिस हैैं वे यही अर््थ करते हैैं, केवल तुच््छ तावीलेें प्रस््ततुत कीीं, परन््ततु 
स््पष्ट है कि स््वयं निर््ममित तावीलोों से ऐसा बड़़ा दावा जो अक़्ल और नक़्ल के 
विरुद्ध है सिद्ध नहीीं हो सकता। 

	 उदाहरणतः यह लिखना कि "अम््ममानवायल नाम रखना" यह यसू के पक्ष 
मेें भविष््यवाणी है। हालाँकि यहूदियोों ने बड़़ी सफ़़ाई से सिद्ध कर दिया है कि 
यसू के जन््म से बहुत पहले यह भविष््यवाणी एक और लड़के के पक्ष मेें पूरी 
हो चुकी है। 

	फ िर उदाहरणतया यह कहना उलूहीम का शब््द जो बहुवचन है तस््ललीस 
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को बताता है। हालाँकि यहूदियोों ने बहुत खुले तौर पर सिद्ध कर दिया है कि 
उलूहीम का शब््द तौरात मेें फ़रिश््तते पर भी बोला गया है और उनके नबी पर 
भी तथा बादशाह पर भी। और उलूहीम शब््द से केवल तीन व््यक्ति ही अभिप्राय 
लिए जाते हैैं क््योोंकि बहुवचन का शब््द तीन से अधिक सैकड़ों हज़़ारोों पर भी 
दलालत करता है। तो इन निरर््थक तावीलोों से अपने दोष प्रकट कराने के अतिरिक्त 
आथम के लिए और क््यया परिणाम निकला था। परन््ततु ईसाई भी विचित्र क़़ौम है 
कि इतने अपमान सहन करके फिर भी शर््ममिन््ददा नहीीं होती। 

उसका कथन-  क़़ादियानी साहिब नियमानुसार मुबाहसे मेें सफल नहीीं हुए 
तो उन््होोंने आथम साहिब के मरने की भविष््यवाणी की, परन््ततु वह भी निर््धधारित 
समय पर पूरी नहीीं हुई।          

मेरा कथन- मुबाहसे का नमूना तो मैैंने कुछ भी बता दिया और फिर भी 
इन््ककार करते रहना उन लोगोों का काम है जो झूठ से प्रेम रखते हैैं। रहा यह कि   
आथम निर््धधारित तिथि पर नहीीं मरा बल््ककि उसके बाद मरा। यह ईसाइयोों  की 
मूर््खता है जो ऐसा समझते हैैं। क््यया भविष््यवाणी मेें यह शर््त न थी कि आथम  
इस हालत मेें हावियः मेें गिरेगा कि जब सच की ओर न लौटे।★अब थोड़़ा 
दिल को थाम कर और आंखोों को खोलकर सोचो और विचार करो कि आथम 
★हाशिया :- इस बात के लिए हमारे हाथ मेें बड़़े ज़बरदस््त तर््क हैैं कि आथम की यह 
मृत््ययु कोई साधारण बात नहीीं। आथम की आयु लगभग मेरे बराबर थी और मैैं तो अधिकतर 
रोगोों के लगे रहने से बीमार रहता हूूँ तथा सर दर््द का रोग मुझे तीस वर््ष से है। परन््ततु आथम 
एक पले हुए बैल की तरह मोटा था और दिन रात शराब पीने तथा उत्तम भोजन खाने के 
अतिरिक्त अन््य कोई कार््य नहीीं था। तो उसकी मौत वास््तव मेें उन््हीीं भविष््यवाणियोों का  
प्रकटन है जो निश्चित तौर पर उसके लिए की गईं थीीं। 

और भविष््यवाणियोों के अतिरिक्त जिनका अपने समय पर पूरा होना आवश््यक था 
यह भी अन््ववारुल इस््ललाम तथा अन््य विज्ञापनोों मेें बार-बार लिख चुके हैैं कि यह सदैव से 
ख़ुदा की सुन्नत (नियम) है कि जो व््यक्ति भय की हालत मेें लौट कर और फिर अमन पा 
कर उद्दण््ड हो जाए तो ख़ुदा उसको थोड़़ी मुहलत देकर फिर पकड़ लेता है। जैसा कि 
वह स््वयं फ़रमाता है-
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ने अपने कथनोों से, अपने कार्ययों से, अपनी विनम्रता से, अपने झूठे दावोों से इस 
बात को कैसे सिद्ध कर दिया कि वास््तव मेें भविष््यवाणी की श्रेष्ठता ने उसके 
दिल पर प्रभाव किया तथा वास््तव मेें वह भविष््यवाणी के दौर मेें असाधारण तौर 
पर बहुत ही डरा और भय के साक्षात रूप उसकी आंखोों के सामने बार-बार 
आए जो प्रकृति के नियम के अनुसार उन लोगोों को दिखाई दिया करते हैैं जो 
अत््यधिक डरते हैैं।   

उदाहरणतया उसने अमृतसर के स््थथान मेें सांप देखा कि जैसा वह हमारे 
इशारे से उस पर आक्रमण करता है। और लुधियाना के स््थथान पर भालोों वाले 

)अद्दुख़़ान-16(     ﴾۱۶ۘ عَذَابِ قلَِیۡلًًا اِنکَُّمۡ عَآئِدُوۡنَ ﴿
ۡ
اِناَّ کَاشِفُوا ال

अर््थथात् हम -- के बाद कुछ थोड़़ी अवधि तक अज़़ाब को रोके रखेेंगे और फिर 
पकड़ लेेंगे और थोड़़ी अवधि इसलिए कि फिर तुम इन््ककार की ओर रुजू करोगे (अर््थथात् 
लौटोगे) तो ऐसा ही हुआ।

 यह बात मुसलमानोों को भी याद रखने योग््य है कि यद्यपि एक व््यक्ति का अंजाम 
ख़ुदा तआला के ज्ञान मेें कुफ़्र हो परन््ततु सदैव से ख़ुुदा का नियम यही है कि उसके विनय 
और भय के समय अज़़ाब को दूसरे समय पर डाल कर दिया जाता है। इसी कारण से 
अहले सुन्नत की आस््थथा है कि अज़़ाब के वादे मेें ख़ुदा के अज़़ाब के इरादे मेें विलम््ब वैध 
है परन््ततु ख़ुशख़बरी मेें वैध नहीीं। जैसा कि यूनुस की क़़ौम के अज़़ाब के वादे मेें अज़़ाब 
के आने की अटल तिथि बिना किसी शर््त के बता कर फिर उस क़़ौम के विनय पर वह 
अज़़ाब स््थगित रखा गया, और पवित्र क़ुर््आन तथा तौरात की सहमति से यह भी सिद्ध है 
कि फिरऔन के ईमान के वादे पर ख़ुदा तआला अज़़ाब को बार-बार उससे टालता रहा। 
हालांकि जानता था कि फ़़िरऔन का अन््त कुफ़्र पर है। परन््ततु इस बात का रहस््य क््यया है 
कि अज़़ाब के वादे मेें अज़़ाब के इरादे मेें कभी विलम््ब क््योों तथा किस कारण से हो जाता 
है। हालांकि प्रत््यक्ष रूप से अज़़ाब के वादे मेें भी विलम््ब झूठ की गंध है। 

इसका उत्तर यह है कि किसी को दण््ड देना वास््तव मेें ख़ुदा तआला के व््यक्तिगत 
इरादे मेें सम््ममिलित नहीीं है। उसके गुणवाचक नाम जो समस््त गुणवाचक नामोों के सबसे 
मुख््य सिद्धान््त हैैं चार हैैं और चारोों दानशीलता तथा कृपा पर आधारित हैैं। अर््थथात् वही नाम 
जो सूरह फ़़ातिहा की पहली तीन आयतोों मेें वर््णणित हैैं। अर््थथात् रब््बबुल आलमीन, रहमान और 
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देखे जो उसको मारना चाहते हैैं। 
और फ़़िरोज़पुर मेें बन््ददूकोों वालोों को देखा कि मानो वे उसका काम तमाम 

करना चाहते हैैं। यदि ये आक्रमण किसी मनुष््य की ओर से होते तो आथम साहिब 
अवश््य उस सांप को मार सकते और यदि सांप हाथ से निकल गया था तो उन 
लोगोों मेें से किसी को पकड़ सकते जिन््होोंने लुधियाना मेें उन पर आक्रमण किया 
था। और यदि उनको न पकड़ सकते तो उन लोगोों मेें से तो अवश््य किसी को 
पकड़ते जिन््होोंने फ़़िरोज़पुर के स््थथान मेें उन के दामाद की कोठी पर पहरेदारोों 
के होते हुए उन पर आक्रमण किया था। क््यया यह आश्चर््य की बात नहीीं कि 

रहीम (समस््त लोकोों का प्रतिपालक, कृपालु और दयालु) तथा मालिके यौमिद्दीन अर््थथात् 
प्रतिफल एवं दण््ड के दिन का मालिक। 

इन चारोों विशेषताओं मेें ख़ुदा तआला की ओर से मनुष््योों के लिए सर््वथा नेकी का 
इरादा किया गया है। अर््थथात् पैदा करना, पोषण करना जिसका नाम रबूवियत है और पात्रता 
के बिना आराम के सामान उपलब््ध कराना जिसका नाम रहमानियत है और तक़़्ववा (संयम) 
और ख़ुदा का डर तथा ईमान के बदले मनुष््य के लिए वे सामान उपलब््ध कराना जो भविष््य 
मेें दुःख और संकट से सुरक्षित रखेें जिसका नाम रहीमियत है। और शुभ कर्ममों के करने 
पर जो इबादत, रोज़़ा, नमाज़ तथा मानवजाति की हमदर्दी तथा सदकः (दान दक्षिणा) और 
स््ववार््थ-त््ययाग इत््ययादि है, वह शुभ स््थथान प्रदान करना जो अनश्वर आनंद तथा समृद्धि का 
स््थथान है जिसका नाम प्रतिफ़ल दिवस के मालिक की ओर से उत्तम प्रतिफ़ल तो ख़ुदा ने 
इन हर चार विशेषताओं मेें से किसी विशेषता मेें भी मनुष््य के लिए बुराई का इरादा नहीीं 
किया, सर््वथा अच््छछाई और भलाई का इरादा किया है। परन््ततु जो व््यक्ति अपनी बुराइयोों तथा 
असंतुलनोों से उन विशेषताओं के प्रतिबिम््ब के नीचे से स््वयं को बाहर करे और स््वभाव को 
बदल डाले उसके पक्ष मेें उसी के कर्ममों के दण््ड स््वरूप वे विशेषताएं भलाई की बजाए 
बुराई का रूप धारण कर लेती हैैं। अतः रबूबियत (प्रतिपालन) का इरादा फ़ना (मौत) और 
विनाश के इरादे के साथ बदल जाता है और रहमानियत (कृपालुता) का इरादा प्रकोप और 
क्रोध के रूप मेें प्रकट हो जाता है। और रहीमियत (दयालुता) का इरादा प्रतिरोध और कठोरता 
के रंग मेें जोश मारता है और अच््छछे प्रतिफल का इरादा दण््ड और अज़़ाब देने के रूप मेें 
अपना भयावह चेहरा दिखाता है।
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आथम जैसे प्रसिद्ध पीर अनुभवी पर इस स््तर की धार््ममिक शत्रुता के कारण तीन 
आक्रमण होों तो वह न किसी क़त््ल के इरादे से आने वाले को पकड़ सके और 
न इस अवधि मेें किसी ईसाई को इस घटना की सूचना दे सके और न थाने मेें 
रिपोर््ट लिखवा सके और न अदालत मेें नालिश (मुक़द्दमा) कर सके और हमारा 
मुचलका अदालत द्वारा ले सके तथा मुंह पर मुहर लग जाए। क््यया तुम इन््ससान 
हो या जानवर हो कि इतनी मोटी बात को समझ नहीीं सकते कि  जिस आथम 
पर जो एक्स्ट्रा असिस््टटेण््ट भी रह चुका था ऐसे-ऐसे बड़़े आक्रमण हुए और न 
केवल इतना ही बल््ककि तुम््हहारे कथनानुसार उसको ज़हर देने का भी इरादा किया 
गया, परन््ततु उसने अदालत के द्वारा उस खूंखार शत्रु का कुछ भी निवारण नहीीं 
करवाया। ऐसे अकुलीन और अपवित्र स््वभाव लोग जिन््होोंने ज़हर देने की योजना 
बनाई और डाकुओं की तरह तीन बार उस पर विकट आक्रमण किए गए ऐसे 
पापियोों का छोड़ना अनुचित था। ख़ुदा की लानत उस व््यक्ति पर जिसने सांप 
छोड़़ा और ज़हर देने की योजना बनाई तथा सवार और पैदल बन््ददूकोों, तलवारोों 
और भालोों के साथ लुधियाना तथा फ़़िरोज़पुर मेें आथम की कोठी पर भेजे ताकि 
उसको क़त््ल करेें। और यदि यह बात सही नहीीं तो फिर उस व््यक्ति पर हज़़ार 

अतः यह परिवर््तन ख़ुदा की विशेषताओं मेें मनुष््य की अपनी हालत के परिवर््तन के 
कारण पैदा होता है। तो चूंकि दण््ड देना या दण््ड का वादा करना ख़ुदा तआला की उन 
विशेषताओं मेें सम््ममिलित नहीीं जो विशेषताओं की मूल हैैं। क््योोंकि वास््तव मेें उसने मनुष््य 
के लिए नेकी का इरादा किया है। इसलिए ख़ुदा का अज़़ाब का वादा भी जब तक मनुष््य 
जीवित है और अपना परिवर््तन करने पर समर््थ है अटल फैसला नहीीं है इसलिए उसके 
विपरीत करना झूठ या वादा भंग करने मेें दाख़़िल नहीीं, यद्यपि देखने मेें कोई अज़़ाब का 
वादा शर्ततों से ख़़ाली हो परन््ततु इसके साथ गुप्त तौर पर ख़ुदा के इरादे मेें शर्ततें होती हैैं, ऐसे 
इल््हहाम के अतिरिक्त जिसमेें प्रकट किया जाए कि उसमेें शर्ततें नहीीं हैैं तो ऐसी स््थथिति मेें वह 
अटल फ़़ैसला हो जाता है और अटल प्रारब््ध ठहर जाता है। यह रहस््य ख़ुदा के मआरिफ़ 
(अध््ययात््म ज्ञानोों) मेें से बहुत ही महत््वपूर््ण और महान रहस््य है जो सूरह फ़़ातिहा मेें गुप्त 
रखा गया है। अतः विचार कर। इसी से।
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लानत जिस ने ऐसा निराधार झूठ बांधा तथा सच को गुप्त रखने के लिए और 
अपने भय को छुपाने के लिए यह योजना बनाई। 

इसी प्रकार के झूठ गढ़ने से जिन को हमने अपनी आंखोों से देख लिया है। 
हम विश्वास रखते हैैं कि इस ईसाई क़़ौम मेें बड़़े अकुलीन और दुष्ट पैदा होते 
हैैं और स््वयं को भेड़ों के लिबास मेें प्रकट करते हैैं और वास््तव मेें दुष्ट भेड़़िये 
होते हैैं और ऐसी नीचता से भरे हुए झूठ बोलते हैैं तथा झूठ गढ़ते हैैं जिनकी 
कुछ भी वास््तविकता नहीीं होती। 

ईसाई इस बात को मानेें या न मानेें परन््ततु न््ययायवान लोग समझ सकते हैैं 
कि आथम को इन व््यर््थ झूठ गढ़ने की आवश््यकता क््योों पड़़ी तथा क््योों और 
किस कारण से ये बातेें उसने निर््धधारित समय सीमा गुज़रने के बाद प्रस््ततुत कीीं 
और समय सीमा के अन््दर मुर्दे की तरह क््योों ख़़ामोश रहा। हालांकि अपराधी की 
अपराधपूर््ण हरकत को उसी समय प्रकाशित करना चाहिए था जबकि शत्रु की 
ओर से अपराध किया गया था।

इस झूठ गढ़ने का यही कारण था कि आथम ने अपनी पू्र््ण व््ययाकुलता 
से भविष््यवाणी की समय सीमा मेें संसार पर प्रकट कर दिया था कि वह 
भविष््यवाणी की प्रतिष्ठा से बहुत भयभीत हुआ और उसके दिल का आराम 
जाता रहा। अधिकतर वह रोता था और उसके डरने वाले दिल का नक़़्शशा उसके 
चेहरे से दिखता था और मुर््ददा-परस््तती का ईमान उसे शक्ति और दृढ़ता प्रदान नहीीं 
कर सकता था बल््ककि उस समय सच्चाई के भय ने उसके ऐसे अपवित्र विचारोों 
को अपने पैरोों के नीचे कुचल दिया था। तो जिस भय का उसने अपनी विकट 
व््ययाकुलता से सबूत दे दिया था, समय सीमा गुज़रने पर अवश््य था कि वह 
अपनी क़़ौम के आगे उसका कुछ अर््थ करता और उसका कोई कारण बताता, 
ताकि किसी का मस््ततिष््क इस ओर न जाए कि वह सम््पपूर््ण भय भविष््यवाणी के 
कारण था तो उसने तीन आक्रमणोों और ज़हर देने की योजना का बहाना बनाया 
ताकि सब लोग कह उठेें कि जब आथम बेचारे पर इतने कठोर आक्रमण हुए 
तो वह बेचारा व््ययाकुल और बेचैन क््योों न रहता। 
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यदि यह बहाना नहीीं था और निश्चित तौर पर हमनेें कोई शिक्षित सांप 
छोड़़ा था या हमने सवार या पैदल उसके क़त््ल करने के लिए उसकी कोठी 
पर भेजे थे या उसको ज़हर देने के लिए हमारी ओर से कोई क़दम उठाया गया 
था तो उसे ख़ुदा ने पर््ययाप्त अवसर दिया था कि हमारी भविष््यवाणी की क़लई 
खोल देता और आक्रमणकारियोों को पकड़ता तथा उन आक्रमणोों के घटित होने 
का सबूत देता या कम से कम भविष््यवाणी के दौरान मंे किसी थाने मेें रिपोर््ट 
लिखवाता या किसी अधिकारी से वर््णन करता या अख़बारोों मेें छपवा देता। जिस 
व््यक्ति ने सर््वप्रथम झूठी भविष््यवाणी करके उसके दिल को इतना कष्ट दिया 
तथा इस स््तर का आघात पहुुंचाया, फिर ज़हर देने की चिन््तता मेें रहा और फिर 
तीन आक्रमण किए ताकि उसको मिटा दे और उसकी मौत को उसके धर््म के 
झूठे होने पर प्रमाण लाए। क््यया ज़रूरी न था कि ऐसे अत््ययाचारी के अत््ययाचार 
पर कदापि सब्र न किया जाता यदि अपने लिए नहीीं तो अपने धर््म की सहायता 
के लिए ऐसे उपद्रवी का आवश््यक निवारण करना चाहिए था। अतः अख़बार 
वालोों ने भी हर ओर से बल दिया कि आथम साहिब लोगोों पर उपकार करेेंगे 
यदि ऐसे उपद्रवी को अदालत द्वारा दण््ड दिलवाएंगे। परन््ततु आथम साहब मौैत 
से पहले ही मर गए और हमारी सच्चाई के गुप्त हाथ ने उन््हेें ऐसा दबाया कि 
मानो वह जीवित ही कब्र मेें दाखि़ल हो गए। समस््त संसार अंधा नहीीं। प्रत््ययेक 
न््ययायवान सोच सकता है कि जो झूठे आरोपोों के बाण उन््होोंने मेरी ओर फेेंके थे 
वही बाण सबूत के अभाव के कारण उनको घायल कर गए और उन झूठ गढ़ने 
से बुद्धिमानोों ने समझ लिया कि अवश््य दाल मेें काला है।

अतः जब वह इस सबूत के भार से मुक्त न हो सके जिससे उन््हेें भारमुक्त 
होना चाहिए था, बल््ककि क़सम खाने से भी केवल सच को छुपाने की नियत 
से इन््ककार कर गए तो क््यया अब भी यह सिद्ध न हुआ कि उन््होोंने अवश््य (ही) 
भविष््यवाणी की महानता का भय दिल मेें डालकर उस शर््त से लाभ उठाया था 
जो इल््हहाम की इबारत मेें दर््ज थी। 

उसका कथन- क़़ादियानी साहिब के अनुयायी भविष््यवाणी के कारण उन 
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से फिर गए। 
मेरा कथन- मियां हुसामुद्दीन का यह झूठ वास््तव मेें अफ़सोस का कारण 

नहीीं। क््योोंकि जब उनके बुज़ुर््ग ईसाई एक मुर्दे को ख़ुदा बनाने के लिए कई झूठी 
इंजीलेें बना कर छोड़ गए तो झूठ बोलना उनकी विरासत है। 

यह भी याद रहे कि विमुख होने से उनका अभिप्राय किसी एक-आध 
अनाड़़ी की विमुखता है। तो आप के यसू साहिब पर सर््वप्रथम यह आरोप है 
क््योोंकि यहूदा इसक्रियूती यसू साहिब से बड़़े ज़़ोर-शोर के साथ विमुख हुआ था 
और न केवल विमुख हुआ बल््ककि अत््यन््त बदगुमान होकर यह चाहा कि ऐसा 
व््यक्ति मर ही जाए तो अच््छछा है। तीस रुपए लेने पर इसी कारण राज़़ी हुआ कि 
यह थोड़़ी रक़म भी इसके अस््ततित््व से बहुत ही उत्तम हैैं। 

बात यह है कि यसू साहिब ने यह भविष््यवाणी की थी कि मैैं दाऊद के 
तख़्त को स््थथापित करने आया हूूँ और इस प्रकार से यहूदियोों को अपनी ओर 
आकर््षषित करना चाहाता था कि देखो मैैं तुम््हहारी बादशाही पुनः संसार मेें स््थथापित 
करने आया हूूँ और रूम की सरकार से अब तुम शीघ्र आज़़ाद होने वाले हो, परन््ततु 
वह बात न हुई बल््ककि हज़रत यसू साहिब ने बहुत बड़़ा अपमान देखा, मुंह पर 
थूका गया और आप के शरीर के उस भाग पर कोड़़े लगाए गए जहां अपराधियोों 
को लगाए जाते हैैं और हवालात मेें बन््द किया गया। तो यहूदा तथा ऐसा ही 
अन््य बहुत से लोगोों ने भली-भांति समझ लिया कि इस व््यक्ति की भविष््यवाणी 
साफ़ झूठी निकली, और यह ख़ुदा तआला की ओर से नहीीं है। 

इसलिए उन््होोंने उसके साथ रहना पसन््द न किया और उनके दिल पहले ही 
टूट चुके थे। क््योोंकि पहले नबियोों की भविष््यवाणियोों के अनुसार यसू मेें मसीह 
होने के लक्षण नहीीं पाए गए, और विशेष तौर पर यह कि उन से पहले एलिया 
आसमान से न उतरा जिसका उतरना अावश््यक था। 

फिर इस बात से तो तबियतेें बहुत अप्रसन्न हो गईं कि दाऊद के तख़्त को 
बहाल (यथावत्) करने की भविष््यवाणी जो मसीह मौऊद का लक्षण था उन पर 
चरितार््थ नहीीं हुई। उन््होोंने दावा भी कर दिया कि मैैं पहले नबियोों की भविष््यवाणी 
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के अनुसार दाऊद के तख़्त को फिर से बहाल करने आया हूूँ बल््ककि रुचि व््यक्त 
की कि लोग मुझे शहज़़ादा कहेें। परन््ततु उनके दुर््भभाग््य से दाऊद का तख़्त बहाल 
न हुआ और वह दावा झूठा निकला। और वास््तव मेें यसू साहिब की यह एक 
व््यर््थ बात थी और या एक प्रकार की चालाकी और जालसाज़़ी कि उन््होोंने 
यहूदियोों को दाऊद के तख़्त की आशा दिलाई ताकि लोग यदि और तरह नहीीं 
तो इसी तरह उनके कब््ज़़े मेें आ जाएं। परन््ततु चाहिए था कि वे ऐसी व््यर््थ की 
बातोों से अपनी ज़ुबान को बचाते और उसी पहली बात पर क़़ायम रहते कि मेरी 
बादशाहत दुनिया की बादशाहत नहीीं परन््ततु तामसिक इच््छछाओं के कारण सब्र न 
कर सके और अपने पहले पहलू मेें असफलता देख कर एक और चाल चली। 
फर जब बाग़़ी होने के सन््ददेह मेें पकड़़े गए तो फिर स््वयं को बग़़ावत (विद्रोह) 
के आरोप से बचाने के लिए वही पहला पहलू ग्रहण कर लिया। दावा ख़ुदाई 
का और फिर ये चालबाज़़ियां ! आश्चर््य है। 

स््मरण रहे कि यह हमारी राय यसू के बारे मेें है जिसने ख़ुदाई का 
दावा किया और पहले नबियोों को चोर और बटमार कहा और ख़़ातमुल अंबिया 
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के बारे मेें इसके अतिरिक्त कुछ नहीीं कहा कि मेरे 
बाद झूठे नबी आएंगे। ऐसे यसू का क़ुर््आन मेें कहीीं वर््णन नहीीं।

उसका कथन- प्रत््ययेक सभ््य मुसलमान को इस बात के सुनने से बहुत 
दुःख होगा कि मुसलमान विरोधियोों ने उनके अर््थथात् आथम साहिब के मारने के 
लिए दरिन््दोों जैसी हरकतेें कीीं, उनके घर मेें जीवित सांप छोड़़े गए, उनको ज़हर 
देने की योजना बनाई गई।

मेरा कथन- मैैं पूछता हूूँ कि अब आथम साहिब जो मर गए, किस ज़हर से 
मारे गए या किस सांप ने उनको डसा या किसने उन पर बन््ददूक से फ़़ायर किया 
या तलवार चलाई। यदि कहो कि अब भविष््यवाणी की निर््धधारित समय सीमा के 
बाद मरे हैैं, तो यह स््पष्ट मूर््खता है। क््योोंकि भविष््यवाणी ने यह निश्चित फ़़ैसला 
नहीीं दिया था कि अवश््य उसकी निर््धधारित समय सीमा के अन््दर ही मृत््ययु पाएंगे। 
बल््ककि भविष््यवाणी मेें यह स््पष्ट शर््त मौजूद थी कि यदि वह ईसाइयत पर स््थथापित 
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रहेेंगे और उस को छोड़ने के लक्षण नहीीं पाए जाएंगे तथा उनके कर्ममों और कथनोों 
से सच की ओर लौटना सिद्ध नहीीं होगा तो केवल इस हालत मेें भविष््यवाणी 
के अन््दर मृत््ययु पाएंगे अन््यथा उनकी मृत््ययु मेें विलम््ब डाल दिया जाएगा। हाँ 
किसी सीमा तक हावियः नर््क का स््ववाद चख लेेंगे। तो निःसन््ददेह भविष््यवाणी 
ने निर््धधारित समय सीमा के अन््दर उस हावियः का स््ववाद उन को चखा दिया, 
जिस की पूर््तति धीरे-धीरे 27 जुलाई 1896 ई. को हो गई और अावश््यक था कि 
वह भविष््यवाणी की समय सीमा मेें हावियः के पूर््ण प्रभाव से बचे रहते। क््योोंकि 
उन््होोंने इस््ललामी भविष््यवाणी का डर अपने ऊपर एेसा हावी कर लिया कि एक 
प्रकार की मृत््ययु उन पर आ गई। वह मुर्ददों की तरह चुप हो गए और ईसाइयत 
की अपवित्र आस््थथाओं के समर््थन मेें जो पहले पुस््तकेें लिखते रहते थे उनसे 
पूरी तरह अलग हो गए और भय के आघातोों ने उनको व््ययाकुल कर दिया। तो 
क््यया अवश््यक न था कि ख़ुदा तआला अपने इल््हहाम की शर््त के अनुसार मृत््ययु 
को दूसरे समय पर टाल देता। और क््यया उनकी मृत््ययु से पहले यह भविष््यवाणी 
प्रकाशित नहीीं की गई कि क़सम खाने से इन््ककार के हठ पर यह भविष््यवाणी 
पूर््ण रूप से पूरी हो जाएगी। तो अब निःसन््ददेह आथम साहिब भविष््यवाणी के 
अनुसार मरे तथा अन््ततिम इन््ककार के बाद केवल सात माह जीवित रहे। 

अतः यह हमारा अधिकार है कि हम कहेें कि प्रत््ययेक सभ््य ईसाई को 
इस बात के सुनने से बहुत अफ़सोस होगा कि दुष्ट आथम ने भविष््यवाणी की 
सच्चाई को छुपाने के लिए क््यया क््यया घृणित और अशिष्ट झूठोों से काम लिया 
और किस प्रकार निडर होकर निराधार झूठ को प्रस््ततुत किया। अयोग््य आथम 
ने सर््वथा अकारण मुझ पर ज़हर देने का झूठा आरोप लगाया। मुझ पर यह झूठ 
बांधा कि मानो मैैंने उसे क़त््ल करने के लिए उसकी कोठी मेें सांप छोड़़े थे और 
मानो मेें पुराना क़़ातिल था कि मैैंने तीन बार विभिन्न शहरोों मेें उसके मारने के 
लिए अपनी जमाअत के जवानोों से आक्रमण कराए तथा कई सवार और पैदल 
आदमी बन््ददूकोों, तलवारोों और भालोों सहित उसकी लुधियाना तथा फ़़िरोज़पुर 
की कोठी मेें मेरे आदेश से घुस गए। ख़ुदा की लानत का मारा बहुत सा 
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झूठ बोलकर भी अन््ततः मृत््ययु से बच न सका। शर््त वाली भविष््यवाणी से 
तो उसकी जान शर््त पूरी करने के कारण बच गई परन््ततु अटल भविष््यवाणी ने 
अन््ततः उसको खा लिया। 

मैैं अपनी पुस््तक अन््ववारुल इस््ललाम और ज़़ियाउलहक़ इत््ययादि मेें अकाट्य 
तर्ककों द्वारा सिद्ध कर चुका हूूँ कि आथम का यह अत््यन््त गन््ददा झूठ है कि उसने 
उन आक्रमणोों का मुझ पर आरोप लगाया और एक ईमानदार इन््ससान की तरह 
कभी यह इरादा न किया कि उस आरोप को सिद्ध करे, न नालिश से, न पुलिस 
द्वारा सबूत देने से और न क़सम खाने से तथा न किसी घरेलू तौर पर। और मैैं 
निश्चित तौर पर जानता हूूँ कि किसी न््ययायवान की अन््तर आत््ममा हरगिज़ यह 
गवाही नहीीं देती कि वास््तव मेें सचमुच ये आक्रमण हुए थे। मैैं शत्रुओं से इस 
समय आशा नहीीं रखता कि वे अपनी अन््तर आत््ममा से मुझे सूचना देें परन््ततु एक 
सत््य प्रिय के लिए यह सबूत सन््ततोषजनक है कि आथम ने उन चार आरोपोों मेें 
से किसी आरोप को सिद्ध नहीीं किया बल््ककि क़सम खाने से भी मुंह फेर लिया 
जिस से बड़़ी सरलतापूर््वक निर््णय हो सकता था। 

और इस प्रश््न का उत्तर प्रत््ययेक न््ययायवान की अन््तर््आत््ममा दे सकती है 
कि इन झूठे आरोपोों के लिए उसको क््यया आवश््यकता पड़ गई थी क््यया इसके 
अतिरिक्त कोई और भी आवश््यकता समझ मेें आ सकती है कि उसने झूठे 
आरोपोों के साथ अपने उस भय पर पर््ददा डालना चाहा जो उसकी व््ययाकुलता के 
कारण प्रत््ययेक व््यक्ति पर प्रकट हो चुका था। क््यया बुद्धि स््ववीकार कर सकती है 
कि जिसकी जान लेने के लिए हमने सौ कोस तक पीछा किया और बार-बार 
आक्रमण किए उसके मुंह पर अन््ततिम समय तक मुहर लगी रही और न केवल 
उसके मुंह पर बल््ककि उन सबके मुंह पर जिन््होोंने ऐसे आक्रमण करने वालोों 
को देखा था। न नालिश करना, न क़सम खाना, न घरेलू तौर पर कोई गवाह 
प्रस््ततुत करना। क््यया यह वे स््पष्ट लक्षण नहीीं हैैं जिन से असल सच्चाई खुलती है 
और सिद्ध होता है कि केवल भविष््यवाणी की शर््त से लोगोों का ध््ययान हटाने के 
लिए यह ज़़िब््ह होने की हरकत थी। 
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परन््ततु फिर यदि अब तक किसी ईसाई को आथम के इस झूठ 
पर सन््ददेह हो तो आसमानी गवाही से सन््ददेह को दूर करा ले। आथम तो 
भविष््यवाणी के अनुसार मृत््ययु पा चुका अब वह स््वयं उसका स््थथानापन्न 
(कार््यवाहक) बन कर आथम के मुक़द्दमे मेें क़सम खा ले। इस विषय पर कि 
आथम भविष््यवाणी की प्रतिष्ठा से भयभीत नहीीं हुआ बल््ककि उस पर ये चार 
आक्रमण हुए थे, यदि यह क़सम खान वाला भी एक वर््ष तक बच गया तो 
देखो मंै इस समय इक़रार करता हूूँ कि मैैं अपने हाथ से प्रकाशित कर दूंगा 
कि मेरी भविष््यवाणी ग़लत निकली। इस क़सम के साथ कोई शर््त न होगी। 
यह बहुत ही साफ़ निर््णय हो जाएगा और जो व््यक्ति ख़ुदा के निकट ग़लत है 
उसका झूठा होना स््पष्ट हो जाएगा।

यदि ईसाई लोग सच्चे दिल से विश्वास रखते हैैं कि भविष््यवाणी झूठी 
निकली तो परीक्षा की इस पद्धति से उन को कौन सी चीज़ रोकती है। 

आथम का मुक़द्दमा इतना साफ़ है कि यदि इस रूप रंग मेें चीफ़ कोर््ट 
के जजोों के सामने भी प्रस््ततुत हो तो उन से कुछ नहीीं बन सकेगा सिवाए इसके 
कि हमारे पक्ष मेें डिग्री देें। क््यया आथम इन झूठे आरोपोों मेें से किसी एक झूठे 
आरोप को भी सिद्ध कर सकता है जो उसने भविष््यवाणी की समय सीमा के 
बाद मुझ पर लगाए? क््यया यह सफेद झूठ नहीीं कि उसके कहने के अनुसार मैैंने 
ज़हर खिलाने का क़दम उठाया, जैसा कि मियां हुसामुद्दीन ईसाई अगस््त 1896 
के अख़बार "कश्फफ़ुल हकाइक़" मेें मुझ पर आरोप लगाते हैैं कि मानो मैैंने ज़हर 
खिलाने की योजना बनाई और सांप छोड़़े। शायद इस से उन का अभिप्राय यह 
है कि आथम को एक चमत््ककारी ईसाई बना देें। क््योोंकि इंजीलोों मेें लिखा है कि 
सच्चे मसीही का यह लक्षण है कि सांप उस को डस न सके और ज़हर उसमेें 
असर न कर सके। तो मानो ये दोनोों चमत््ककार आथम से प्रकटन मेें आ गए। 
अब उसके वली होने मेें क््यया कमी रह गई। परन््ततु बुद्धिमान भली-भांति समझते हैैं 
कि सारी बातेें उस भय को छुपाने के लिए हैैं जिसने भविष््यवाणी सुनने के बाद 
आथम के होश-व-हवास उड़ा दिए थे। 
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यदि यह बात सही नहीीं है तो कोई सबूत प्रस््ततुत करना चाहिए था कि आथम 
साहिब का यह भय जिसका उनको इक़रार है भविष््यवाणी के कारण नहीीं था जिस 
से स््ववाभाविक तौर पर प्रभावित होना संभव भी था, जिसका दूसरे पक्ष को शर््त 
की मौजूदगी के कारण इन््तज़ार भी था अर््थथात् इल््हहामी भविष््यवाणी, बल््ककि यह 
भय इस कारण हुआ कि दूसरा पक्ष वास््तव मेें क़त््ल करने का इरादा रखता था। 
क््यया आथम साहिब ने कोई एक प्रमाणित प्रसंग प्रस््ततुत किए जिनसे सन््ददेह भी हो 
सकता हो कि क़त््ल करने की नीयत की गई थी। फिर यदि डरने का यह पहलू 
अप्रमाणित और अनुचित था और चार आक्रमण जो वर््णन किए गए उनमेें सबूत 
के न होने के अतिरिक्त बनावट की दुर््गन््ध भी स््पष्ट थी तो एक न््ययाय करने वाले 
जज को मानना पड़ता है कि डरने का कोई अन््य कारण होगा। तो वह अन््य 
कारण इसके अतिरिक्त और क््यया था कि आथम साहिब तीस वर््ष की अवधि से 
मेरे हाल तथा मेरे चाल-चलन से भली-भांति परिचित थे और हमारे इस ज़़िले मेें 
वह लम््बबे समय तक इसी क्षेत्र की तहसील मेें कर््मचारी भी रह चुके थे उनको 
ख़ूब मालूम था िक यह व््यक्ति झूठा नहीीं और सच्चाई की व््यक्तिगत विशेषता ने 
उनको उसी समय हताश एवं भयभीत कर दिया था। अतएव वह इसीलिए भयभीत 
हुए और उनके भयभीत होने ने उनको उस समय तक मरने से सुरक्षित रखा 
जब तक उन से घृष्टतापूर््वक हठधर्मी प्रकट हुई। तो निर््धधारित समय सीमा गुज़रने 
के बाद शैतान ने उनके दिल मेें सन््ददेह डाले कि भविष््यवाणी कुछ चीज़ नहीीं। 
बाहरहाल बचना ही था। तो ये सन््ददेह बढ़ते गए और मज़बूत हो गए, यहां तक 
कि वह हमारे 30 दिसम््बर 1895 ई. के विज्ञापन के प्रकाशित होने तक पूर््णरूप 
से इन््ककारी और बेबाक हो चुके थे। तो ख़ुदा ने उनको जैसा कि भविष््यवाणी मेें 
वादा था और पहले प्रकाशित हो चुका था बेबाक के पश्चात् अन््ततिम विज्ञापन 
से सात महीने तक उठा लिया और अभी ये हमारे अन््ततिम विज्ञापन प्रकाशित हो 
रहे थे कि उनकी मृत््ययु की सूचना पहुुंच गई। 

अफ़सोस कि ईसाइयोों की सारी ईमानदारी को परखने के लिए यह पहला 
अवसर था परन््ततु उन मेें से किसी ने भी सच की परवाह न की यहा तक कि 
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एडीटर सिविल मिलिट्री ने जिस को आज़़ादी और सच बोलने का दावा 
था इस स््थथान मेें गन््ददा झूठ बोला। हुसामद्दीन पर तो कोई अफ़सोस नहीीं 
क््योोंकि ये लोग जो पादरियोों जैसी आस््थथा रखते हैैं अधिकतर वे झूठ के पुतले 
और गन््दगी खान वाले कीड़़े हैैं। उनको न स््वभाविक शर््म है और न ख़ुदा 
तआला का डर।

यह कहना ग़लत है कि ये लोग अनभिज्ञ होने के कारण असमर््थ हैैं क््योोंकि 
मैैंने इस मुक़द्दमे मेें पांच हज़़ार के लगभग विज्ञापन जारी किया है और खुले-खुले 
तर्ककों के साथ दिखा दिया है कि आथम ख़ुदा और लोगोों के नज़दीक दोषी है2।★ 

2★हाशिया :- यह किसको ख़बर नहीीं कि आथम साहिब ने नूर अफ़़्शाां अख़बार मेें स््पष्ट 
इक़रार छपवाया है कि मैैं भविष््यवाणी के दिनोों मेें ख़ूनी फ़रिश््तोों से अवश््य डरता था। यह 
किसको मालूम नहीीं कि उनसे डरने के इतने लक्षण प्रकट हुए कि जिन को छुपाना संभव नहीीं। 
कोन ईसाई इस से इन््ककार करेगा कि आथम साहिब भविष््यवाणी के दिनोों मेें रोते रहे? किस के 
कानोों तक यह ख़बर नहीीं पहुुंची कि उस समय भी आथम साहिब के आंसू नहीीं रुके थे जबकि 
वह न चाहते हुए ज़बरदस््तती भविष््यवाणी के दिनोों मेें ईसाइयोों के जल््ससे मेें बुलाए गए। फिर जब 
थोड़़े दिनोों के बाद आथम साहिब के होश-व-हवास क़़ायम हुए और क़़ौम के शैतानोों का असर 
उन पर पड़़ा और दिल कठोर हो गया तब उन को समझ आया कि यह मैैंने अच््छछा नहीीं कि 
इस््ललामी भविष््यवाणी के विचार स ेइतनी बचेनैी व््यक्त की। तब ज़हर खिलान ेके इराद ेकी योजना 
और तीन आक्रमणोों का बहाना बनाया गया क््योोंकि जितना भय उनकी व््ययाकुलता तथा बचेनैी से 
प्रकट हो चकुा था वह चाहता था कि यदि उसका कारण इल््हहामी भविष््यवाणी नहीीं तो ऐसा कारण 
अवश््य होना चाहिए जो अत््यन््त सदुृढ़ और महान प्रतिष्ठा रखता हो जिसस ेदिल मेें निश्चित तौर 
पर मौत का डर जम सके। तो झूठ के प्रतिबधोों स ेकाम लेकर य ेडर के सामान बनाए गए परन््ततु 
इन झठेू आरोपोों न ेजो बहुत घृणित तौर पर ग़लत स््थथान पर इस््ततेमाल किए गए। आथम साहिब की 
आन््तरिक हालत बल््ककि ईसाइयत के निचोड़ को और भी पब््ललिक के सामन रख दिया और इस 
उदाहरण न ेसिद्ध कर दिया कि उनके स््वभाव मेें कितनी लज्जाजनक बरुाई भरी हुई है। जो ऐसे 
ज़ुल््म, झठू, बनावट और सर््वथा निराधार आरोप लगान का प्रेरक हुआ। 

परन््ततु ये चारोों झूठे आरोप आथम साहिब को दोषी करते थे। अफ़सोस कि आथम 
साहिब के इन झूठे आरोपोों से बुद्धिमानोों के नज़दीक यदि कुछ नतीजा पैदा हुआ तो केवल 
यही कि ये ईसाई लोग झूठ बोलने मेें बहुत बेबाक और बेशर््म हैैं। कौन नहीीं समझ कि इन 
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और भविष््यवाणी अपने दो पहलुओं मेें से एक पहलू पर पूरी हो चुकी है। फिर 
ये लोग कैसे अनभिज्ञ हैैं। देखो अन््ववारुल इस््ललाम और हज़़ार रुपए का, दो हज़़ार 
का, तीन हज़़ार रुपए का, चार हज़़ार रुपए का विज्ञापन, पुस््तक ज़़ियाउलहक़ 
तथा 30 दिसम््बर 1895 ई. का अन््ततिम विज्ञापन, जिस के सात माह के बाद 
आथम अपनी घृष्टता के अंजाम को पहुुंच गया।

मेरा यह विचार भी है कि आथम ज़हर खिलाने के दावे मेें बिल््ककुल झूठा 
है परन््ततु शेष तीन आक्रमणोें के दावे मेें शायद एक वास््तविकता भी हो और वह 
यह है कि शायद यूनुस की क़़ौम की तरह ऐसे रंग मेें उसे फ़रिश््तते दिखाई दिए 
होों जिन का वह स््वयं ख़ूनी फ़रिश््तते नाम रखता है और फिर उसने जान बूझ 
कर या कुछ भूल की मिलावट से उन आक्रमणोों को मानवीय आक्रमण समझ 
लिया हो और असल घटना को गड़बड़ कर दिया हो। यह इस हालत मेें है कि 
उसे कुछ भला इन््ससान मान लिया जाए। परन््ततु ईसाई लोग निःसन््ददेह इस तावील 
पर राज़़ी नहीीं होोंगे। तो दूसरी संभावना केवल यह है कि उसने जान-बूझ कर 
एक गन््ददे और अपवित्र झूठ और छल से काम लिया ताकि उस डर को छुपा दे 
जो उसके व््ययाकुलतापूर््ण कार्ययों से प्रकट हो चुका था। 

शेष हाशिया- झूठे और अप्रमाणित झूठे आरोपोों से उनका मुंह काला हो गया था। इस 
कलंक को दूर करने के लिए इसके अतिरिक्त अन््य कोई उपाय न था कि या तो फौजदारी 
अदालत मेें नालिश करके उन झूठे आरोपोों का सिद्ध कराते और या कुछ गवाहोों को प्रस््ततुत 
करके उनका सबूत देते और या सार््वजनिक जल््ससे मेें क़सम खा लेते। परन््ततु आथम साहिब 
ने इन तरीक़ों मेें से किसी तरीक़़े को ग्रहण नहीीं किया फिर आथम साहिब के झूठा होने की 
एक यह भी निशानी है कि इन आरोपोों को उन््होोंने न भविष््यवाणी के दिनोों मेें वर््णन किया 
और न उन दिनोों के गुज़रने के बाद उन चारोों आक्रमणोों को एक साथ ही वर््णन कर दिया 
बल््ककि जैसा कि झूठ धीरे-धीरे विचार और सोच के साथ बनाया जाता है ऐसा ही किया। 
अब हे प्रियजनोों! आप ही सोचो कि क््यया वह उस डर का इक़रार करके जो इल््हहामी शर््त 
का समर््थक था उस डर के अन््य कोई कारण सिद्ध कर सका? और क््यया वह इस बात 
का कुछ सबूत दे सका कि वास््तव मेें उस पर चार आक्रमण हुए और उन््हीीं आक्रमणोों के 
कारण उसका यह सारा भय था। (इसी से)	
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अतः यदि उसके बयान पर विश्वास किया जाए तो इन आक्रमणोों को 
फ़रिश््तोों का साक्षात् रूप मेें प्रकट होना मान लेना चाहिए, अन््यथा इसमेें कुछ 
सन््ददेह नहीीं कि बहुत नीच और घृणित झूठ को उसने सच को छुपाने के लिए 
इस््ततेमाल किया है।

यद्यपि वर््तमान दार््शनिकोों की नज़र मेें यह पहली संभावना अधिक कद्र करने 
के योग््य है। अर््थथात् यह कि आथम को फ़रिश््तते दिखाई दिए होों, परन््ततु चूंकि स््वयं 
उसके मुंह से ये शब््द निकले थे कि "मैैं ख़ूनी फ़रिश््तोों से डरता रहा। "इसलिए 
हमारे लिए उचित है कि उन शब््दोों को भी उस सच्चाई पर अनुमान करेें कि जो 
कभी-कभी दोषी की जीभ पर जारी हो जाती है। 

एक अन््ववेषक की दृष्टि मेें यह बहुत कठिन है कि यदि य ेसमस््त आक्रमण 
मनषु््य के ही आक्रमण थ ेतो उन विभिन्न आक्रमणोों मेें कोई दसूरा व््यक्ति किसी 
अवसर पर भी आथम के दखेने का भागीदार नहीीं हो सका और आथम की जीभ 
पर भी महुर लगी रही तथा उसन े इस निर््धधारित समय सीमा मेें कोई कार््रवाई एेसी 
न दिखाई जसैा कि एक व््यक्ति ख़ून करन वालोों के आक्रमण स े डरन वाला 
स््वभाविक जोश स ेदिखाता है बल््ककि उसने तो अपना दामन क़सम खान स ेभी न 
बचाया जिसके खान ेमेें न केवल आसानी बल््ककि नक़द चार हज़़ार रुपया मिलता था। 

तो इन घटनाओं से यह परिणाम निकालना बिल््ककुल इन््ससाफ़ है कि कोई 
डराने वाली बात उसको इस साहस से रोकती थी कि वह नालिश करता या 
क़सम खाता या घरेलू छान-बीन कराता। यदि एक पवित्र दृष्टि लेकर इस मुक़द्दमे 
पर विचार करो तो तुम््हेें अति शीघ्र ही समझ आ जाएगा कि प्रारंभ से अन््त 
तक सम््पपूर््ण सिलसिला इस परिणाम को चाहता है कि आथम वह डर जिसका 
उसको इक़रार है, केवल भविष््यवाणी की प्रतिष्ठा के कारण था न कि किसी 
अन््य कारण से। 

आथम के झूठा होने पर वह मतभेद तथा विरोधाभास भी साक्षी है जो उसके 
ईसाइयत के दावे और इतनी कायरता से प्रकट हो रहा है, क््योोंकि उसने ईसाइयत 
का इक़रार करके इस््ललाम के मुक़़ाबले पर वह डर दिखाया कि जब तक मनुष््य 
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कम से कम असमंजस की हालत मेें न हो हरगिज़ नहीीं दिखा सकता। इसके 
अतिरिक्त उसके कलाम मेें यह विरोधाभास भी है कि कभी वह आक्रमण करने 
वालोों का नाम फ़रिश््तते रखता है जो पाप से पवित्र हैैं और कभी उनको अपवित्र 
प्रकृति वाला मनुष््य ठहराता है जिन का कार््य अकारण ख़ून करना है और फिर 
अद्भुत बात यह है कि उन मेें वह किसी का नाम नहीीं बता सका और यह भी 
नहीीं कहा कि मैैं उनको पहचान सकता हूूँ। और वह भली भांति जानता था कि 
एेसे बेहूदा निराधार आरोपोों से इस विनीत के विरुद्ध कोई जांच नहीीं निकल सकती 
इसलिए उसने झूठे आरोपोों को सार््वजनिक तौर पर प्रकाशित भी नहीीं किया। केवल 
नूरअफ़़्शाां मेें एक छलपूर््ण भाषण मेें छपवा दिया। 

इस से यह बात ध््ययान देने योग््य है कि यह छपवाना केवल ईसाइयोों को 
ढारस बँधाने के लिए था जिसको उसने बार-बार वर््णन करना भी नहीीं चाहा। 

फितरत के अनुसार यह बात आदतोों मेें सम््ममिलित है कि मनषु््य शत्रु को झठूा 
दिखान ेके लिए वास््तविक घटनाओं को छुपाता है। यह एक साधारण बात है और 
यद्यपि इस पर बहुत कुछ निर््भर नहीीं, परन््ततु सबूत के बिना प्रस््ततुत होन ेवाल ेबहानोों 
के बाद इस स््वभाविक बात का ध््ययान रखना आवश््यक होता है। आथम की समस््त 
परिस््थथितियोों मेें इस विचार के पदैा करन के लिए कुछ नहीीं है कि वह इक््ददाम क़त््ल 
के आक्रमण के अतिरिक्त केवल भविष््यवाणी की श्रेष्ठता स ेडर नहीीं सकता था, 
क््योोंिक ऐसा विचार उन आक्रमणोों के सही होन ेऔर आथम की दृढ़ता की पद्धति 
के सबतू पर निर््भर था जिसका सबतू न आथम प्रस््ततुत कर सका और न उसका 
कोई सहायक। और स््पष्ट है कि इस बयान मेें कोई भी सच्चाई होती तो आथम को 
स््वभाविक तरीक़़ा तरुन््त सिखाता कि भावी आक्रमणोों को रोकन ेके लिए जिनमेें अभी 
एक वर््ष शषे था कोई क़़ाननी कार््यवाही करे।★क््यया यह बहाना सन््ततोषजनक या 

★हाशिया :- मूर््ख बत्तालवी मुहम््मद हुसैन अपने पर्चे इशाअतुस््ससुन्नः मेें हम पर यह ऐतराज़ 
करता है कि जिस हालत मेें आथम ने तुम पर आरोप लगाया था कि मेरे क़त््ल करने के 
लिए मुझ पर कई आक्रमण किए गए तो चाहिए था कि तुम उस पर फौजदारी का दावा 



23 अंजाम-ए-आथम

अदालत को सन््ततुष्ट करन वाला है कि प्रत््ययेक आक्रमण के समय उसकी दयापरू््ण 
आदत अपराधियोों का आवश््यक निवारण करान ेस ेरोकती रही अपित ुजिस हालत मेें 
पहले आक्रमण के कारण भावी जीवन का अमन समाप्त हो गया था, बदु्धि स््ववीकार 
कर सकती है कि फिर भी आथम साहिब न ेक्षमा और माफ़़ी को हाथ स ेन जान 
दिया तथा किसी न ेउसको यह मशवरा न दिया कि अब दुश््मन का निवारण बहुत 

करते और यदि आरोप वास््तव मेें झूठा था तो उसे दण््ड दिलाते। 
परन््ततु अफ़सोस कि बत्तालवी ने इस आरोप मेें भी लानती शैतान की तरह जानबूझ कर 

लोगोों को धोखा देना चाहा। आरोप के समय उसे भली-भांति मालूम था कि भविष््यवाणी के 
शब््दोों मेें बार-बार यह ज़़िक्र है कि आथम इन््ककार की हालत मेें दण््ड के बिना नहीीं छोड़़ा 
जाएगा और ख़ुदा उसको इन््ककार पर हठ के बाद शीघ्र पकडे़गा और मारेगा। अतः जिस हालत 
मेें आकाशीय अदालत से हमेें विश्वास दिलाया गया था कि आथम शीघ्र ही आकाशीय वारंट 
से गिरफ़़्ततार किया जाएगा और अपनी घृष्टता तथा इन््ककार के अपराध पर गिरफ़़्ततार हो कर 
शीघ्र मृत््ययु-दण््ड पाएगा। तो फिर हमेें क््यया आवश््यकता पड़़ी थी कि अंग्रेज़ों की अदालतोों के 
चक््कर कराते। हम तो उस समय से ही आथम को मरा हुआ देखते थे जबकि मूर््ख ईसाई 
तथा मूर््ख बत्तालवी और उस के समान विचार वाले उपरोक्त आथम को जीवित समझते 
थे। परन््ततु यह कर््तव््य आथम का था कि जिन प्रमाण रहित आरोपोों से नििश्चत तौर पर यह 
परिणाम निकलता था कि वह अवश््य इस भविष््यवाणी की श्रेष्ठता से डरता रहा, जो अत््यन््त 
भयानक शब््दोों मेें वर््णन की गई थी और अवश््य उसने पीछे से अपने डर की असल सच्चाई 
छुपाने के लिए इक़़्ददामे क़त््ल का प्रमाण विहीन झूठ बना लिया, अदालत मेें नालिश करके 
उन आक्रमणोों का सबूत दे और अपराधियोों को निश्चित तौर पर दण््ड दिलाता क््योोंकि उस 
के प्रमाण विहीन दावोों के सबूत का भार तो उसी का दायित््व था। परन््ततु वह अन््ययायी झूठा 
तो क़सम भी न खा सका कहां यह कि नालिश करता। क््यया आवश््यक था कि वह किसी 
प्रकार नालिश से या क़सम से या घरेलू तौर पर सबूत देकर अपनी सफाई व््यक्त कर देता? 
क््यया वे चार आक्रमण अर््थथात् विष खिलाने का इरादा और सांप छोड़ना तथा लुधियाना और 
फ़़िरोज़पुर मेें जो आथम के कथनानुसार आक्रमण हुए उन समस््त आक्रमणोों का सबूत मेरे 
ज़़िम््ममे था या आथम की गर््दन पर था?

हे नीच मौलवियोों के फ़़िर््क़़ाे! तुम कब तक सच को छुपाओगे, कब वह समय 
आएगा कि तुम यहूदियोों वाली आदत को छोड़़ोगे। हे ज़़ालिम मौलवियो! तुम पर 
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आवश््यक है। और इसमेें दो फ़़ायद े हैैं एक यह कि अपन े प्राणोों की सुरक्षा और 
दसूरे दशु््मन के धर््म का अपमान जो ईसाइयोों का मलू उद्देश््य है। 

यह भी स््मरण रखने योग््य है कि आथम का बयान केवल इस विश्वास 
तक सीमित था कि जो एक प्रतिवादी के ऐसे बयान पर कर करते हैैं जिस का 

अफ़सोस कि तुम ने जिस बेईमानी का पियाला पिया वही पशु समान जनसाधारण 
को भी पिलाया। 

देखो आज जैसा कि ख़ुदा ने समय से पूर््व इल््हहाम किया था जो अन््ववारुल इस््ललाम 
पृष्ठ-2 मेें दर््ज किया है किस सफाई से पूरा हुआ। और वह यह है-

ِ  تبَْــدِ یـْـاً وَلََا تعَْجَبُــوْا وَلََا   
ــہٖ وَلـَـنْ تجَِــدَ لسُِــنَّتِ الّلّٰہٰ ــہٖ وَغَمِّ ُ عَــیٰ ھَمِّ لـَـعَ الّلّٰہٰ  اِطَّ

عَْــیٰ
ْ

تِِیْ وَجَــاَلِِیْ اِنّـَـکَ انَـْـتَ  الْا َ  وَبِعِــزَّ
ْ

عَْلَــوْنَ اِنْ کُنْتُــمْ مُؤْمِنِــن
ْ

 تحَْزَنـُـوْا۔ وَانَتُْــمُ الْا
عَنْ ــرَّ شِــفُ السِّ

ْ
َــا نکَ اِنّ ــوْر  ــکَ ھُــوَ یبَُ ِ

ٓ  اوُلئٰ
ُ
ــر

ْ
ق۔ وَمَک عَْــدَائَ کُلَّ مُمَــزَّ

ْ
قُ الْا ــزِّ  وَنمَُ

ــذِہٖ ــنَ۔ وَھٰ خِرِیْ ٰ ْ
ــنَ الْا مِّ  ٌ ــۃَّ ُ َ وَث

ْ
ــن لِ وََّ

ْ
ــنَ الْا مِّ  ٌ ــۃَّ ُ ــوْنَ، ث مُؤْمِنُ

ْ
حُ ال

َ
ــر ــاقِہٖ۔یوَْمَئِذٍ یفَّْ  سَ

ــہٖ سَــبِیْلا۔ ۃٌ فمََــنْ شَــائَ اتخََّــذَ اِلٰٰی رَبِّ
َ

کِــر
ْ
 تذَ

(अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ-2)
और फिर इसी अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ-2 मेें इस इल््हहाम का अनुवाद यह लिखा है कि 

ख़ुदा तआला के उसके (अर््थथात् आथम के) चिन््तता और ग़म से अवगत हुआ और उसे छूट 
दी जब तक वह घृष्टता, बुरा-भला कहने और झुठलाने की ओर झुके और ख़ुदा तआला 
के उपकार को भुला दे। कथित वाक््य के यह अर््थ ख़ुदा तआला के समझाने से हैैं। फिर 
फ़रमाया कि ख़ुदा की यही सुन्नत है और तू रब््ब की सुन्नतोों मेें परिवर््तन नहीीं पाएगा। इस 
वाक््य के बारे मेें यह समझाया गया कि ख़ुदा की आदत इसी प्रकार से जारी है कि वह 
किसी पर अज़़ाब नहीीं उतारता जब तक ऐसे पूर््ण सामान पैदा न हो जाएं जो ख़ुदा के प्रकोप 
को भड़का देें और यदि दिल के किसी कोने मंे कुछ ख़ुदा का भय छुपा हुआ हो और कुछ 
धड़का आरंभ हो जाए तो अज़़ाब नहीीं उतरता तथा दूसरे समय पर जा पड़ता है। और फिर 
फ़रमाया कि कुछ आश्चर््य मत करो और शोक मत करो और विजय तुम््हहारी ही है यदि 
तुम ईमान पर क़़ायम रहो। यह इस ख़़ाकसार की जमाअत को सम््बबोधन है। फिर फ़रमाया 
कि मुझे अपने सम््ममान और प्रताप की क़सम है कि तू ही विजयी है। यह इस ख़़ाकसार को 
सम््बबोधन है और फिर फ़रमाया कि हम शत्रुओं को टुकड़़े-टुकड़़े करेेंगे। अर््थथात् वे अपमानित 
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उसके पास कोई भी सबूत न हो। यदि उसने उन आक्रमणोों का वास््तविक तौर 
पर निरीक्षण किया था तो वह बड़़ा ही दुर््भभाग््यशाली था कि बावजूद इसके कि 
उसकी कोठी बहुत से आदमियोों से भरी हुई थी तब भी वह अपने किसी आदमी 
को कोई सवार या पैदल या घोड़़ा या हथियार दिखा न सका और न वर््णन कर 

होोंगे और उनका छल नष्ट हो जाएगा। इसमेें यह बोध हुआ कि तुम ही विजयी हो न कि 
शत्रु। और ख़ुदा तआला बस नहीीं करेगा और न रुकेगा जब तक शत्रुओं के समस््त छलोों 
को उजागर न करे और उनके छल को तबाह न कर दे। अर््थथात् जो छल बनाया गया और 
साक्षात् किया गया उसे तोड़ डालेगा और उसे मुर््ददा करके फेेंक देगा और उस का शव लोगोों 
को दिखा देगा। फिर फ़रमाया कि हम असल भेद उसकी पिण््डलियोों से नंगा करके दिखा 
देेंगे अर््थथात् वास््तविकता को खोल देेंगे और विजय के स््पष्ट तर््क प्रकट कर देेंगे और उस 
दिन मोमिन प्रसन्न होोंगे पहले मोमिन भी, पिछले मोमिन भी। 

(देखो अन््ववारुल इस््ललाम पृष्ठ-2)        
  अब देखो आज इस इल््हहाम के अनुसार कैसे सफाई से इस भविष््यवाणी की 

वास््तविकता स््पष्ट हो गई। क््यया आज वे सब मर गए या नहीीं जिन््होोंने अमृतसर मेें आथम 
को गाड़़ी मेें बिठाकर बाज़़ारोों मेें फिराया था, क््यया आज सिद्ध हो गया या नहीीं? कि उनकी 
वे समस््त खुशियां झूठी थीीं। इस भविष््यवाणी मेें दयालु ख़ुदा ने स््पष्ट वादा किया था कि 
यद्यपि आथम ने इल््हहामी भविष््यवाणी के कारण अपने हृदय मेें बहुत सी चिन््तता और ग़म 
डालकर ख़ुदा की अनादि सुन्नत से लाभ उठाया और उसकी मौत मेें विलम््ब हो गया। परन््ततु 
घृष्टता के समय ख़ुदा फिर उसे पकड़़ेगा और मृत््ययु देगा। 

इसलिए अब यह भविष््यवाणी दोहरे तौर पर दोनोों पहलुओं से पूरी हो गई। प्रथम- 
आथम की चिन््तता और ग़म के कारण से इस प्रकार पूरी हुई कि इल््हहामी शर््त के अनुसार 
उसकी मौत मेें विलम््ब डाल दिया गया। फिर आथम की घृष्टता और सख़्त विरोध की हालत 
मेें इस प्रकार से पूरी हुई कि ख़ुदा ने अपने वादे के अनुसार उस को मौत दे दी। अतः इस 
मुबारक भविष््यवाणी मेें ख़ुदा तआला ने अपनी जमाली और जलाली (प्रतापी) दोनोों विशेषताएं 
दिखा दीीं और नासमझ ईसाइयोों तथा मूर््ख मौलवियोों को अपमान पर अपमान प्राप्त हुआ। 
इस््ललाम का बोलबाला हुआ और मुर््ददा परस््त पादरी और कपटी यहूदी चरित्र मौलवी नितान््त 
अपमानित हो गए। परन््ततु क््यया वे अब भी सच्चाई की ओर वापस आएंगे। कदापि नहीीं। 

	  فمن یردّ من لعنۃ االله فتوبرّ ان کنت من الصالحین
ٌ
    (इसी से)  قلوبٌ ملعونۃ
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सका यहां तक कि भविष््यवाणी की मीआद गुज़र गई। मानो जिस प्रकार फ्रीमेसन 
के लोग अपना राज़ प्रकट करना उचित नहीीं समझते उसी प्रकार आथम को भी 
इस राज़ को प्रकट करने मेें अपने प्राणोों का भय था। क््यया कोई सच्चा इस से 
सहमत हो सकता है कि उसके ऐसे दावे जो उसकी सच्चाई का आधार हैैं अंधकार 
मेें छोड़़े जाएं और उनमेें सच्चाई की कोई भी चमक दिखाई न दे। 

सच्चा मुद्दई अपने किसी पहलू को आपत्तिजनक छोड़ना नहीीं चाहता और 
पूरी सफ़़ाई के लिए तैयार होता है परन््ततु हुसामुद्दीन साहिब मुझे बता देें कि 
आथम ने किस बात मंे पूरी सफ़़ाई दिखाई, क््यया उसने आक्रमणोों के समय किसी 
थाने या अदालत मेें रिपोर््ट की? और यदि यह नहीीं तो क््यया मौखिक ही किसी 
हाकिम से यह चर््चचा की या किसी मित्र को इस राज़ की सूचना दी? क््यया उस 
ने दण््ड दिलाने के लिए किसी नालिश या मुचलका के लिए कोई कोशिश की? 
या घरेलू तौर पर कोई सबूत दिया या उसने क़सम खाकर इस आरोप को स््वयं 
के ऊपर से टालना चाहा परन््ततु हमने क़सम को स््ववीकार न किया? क््यया यह 
उचित है कि बिना प्रमाण किसी को ऐसे जघन््य अपराध का दोषी ठहराया जाए 
और उसके आचरण तथा चाल-चलन पर अकारण धब््बबा लगाया जाए। ख़ुदा के 
लिए तनिक सोचो कि किसी भले मानस पर बिना सबूत झूठे इल््ज़़ाम लगाकर 
फिर किसी प्रकार से उन झूठे इल््ज़़ामोों का सबूत न देना, क््यया यह नेक लोगोों 
का कार््य है या बदमाशोों का!!!

ईसाइयोों ने आथम के इन इल््ज़़ामोों का बार-बार ज़़िक्र तो किया परन््ततु 
यह नहीीं दिखाया कि उनके नज़दीक इस का सबूत क््यया है? क््यया वे लोग जो 
इन घटनाओं से व््यक्तिगत जानकारी का इक़रार रखते हैैं, किसी गुफ़़ा मेें जीवित 
मौजूद हैैं या वे भी आथम के साथ ही मर गए?

क््यया ईसाई ईमानदारी यही थी जो अब प्रकट हो गई? यदि पूर््ण सबूत 
मौजूद नहीीं तो संक्षिप्त और अपर््ययाप्त सबूत ही प्रस््ततुत करेें ताकि इफ़़्ततिरा और 
झूठे इल््ज़़ाम का कलंक कुछ तो हल््कका हो जाए। और यदि कुछ भी सबूत नहीीं 
तो क््यया यह उचित अनुमान नहीीं कि यह सब कुछ केवल एक ही बात के लिए 
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बनाया गया ताकि उस भय की धार को, जो इस््ललामी भविष््यवाणी की श्रेष्ठता से 
ज़़ोर से बह रही थी अकारण दूसरी ओर फेर दिया जाए। 

अब कौन है जो इस प्रमाणित बात को स््ववीकार न करे कि आथम ने 
इस सीमा तक सच की ओर रुजू किया जो एक भयभीत, डरे हुए और हताश 
व््यक्ति के बारे मेें सोच सकते हैैं। मैैं इस घटना को स््ववीकार करता हूूँ कि 
जैसा कि वह भविष््यवाणी से पहले ईसाई था ऐसा ही भविष््यवाणी की मीआद 
गुज़रने के बाद उसने अपनी ईसाइयत को प्रकट किया। परन््ततु क््यया कोई इस 
बात का सबूत दे सकता है कि उस ने भविष््यवाणी के दिनोों मेें कभी लिखित 
या मौखिक तौर पर ईसाइयत के सिद्धान््त का समर््थन करके अपना तन््मय ईसाई 
होना व््यक्त किया जैसा कि पहले उसका ढ़़ंग था? अपितु सच बात तो यह 
है कि वह इन समस््त दिनोों मेें ईसाइयत का चोला उतार कर वास््तविक ख़ुदा 
के आगे गिड़गिड़़ाने मेें लगा रहा जैसा कि विभिन्न साक्षष्य इसके सबूत मेें अब 
तक सामने आ रहे हैैं। फिर फ़़िरऔन की तरह ख़तरनाक दिन गुज़रने के बाद 
दिन-प्रतिदिन कठोर हृदय होता गया, यहा तक कि हमारे 30 दिसम््बर 1895 
ई. के विज्ञापन के समय मेें वह पूर््ण रूप से कुफ़्र के गढ़़े मेें गिर गया और 
बलअम की तरह दुनिया से प्रेम करके 27 जुलाई 1896 ई. को उन रूहोों मेें 
जा मिला जो नर््क की भयंकर अग््ननि मेें जल रही हैैं। 

सुनो हे प््ययारो!! आथम के बयान से कैसे ईमानदारी की आशा हो सकती 
है जो मात्र बिना सबूत और जिसमेें बनावट और भावनाओं की दूर से गंध आ 
रही है और जो न सरसरी दृष्टि से और न गहरी दृष्टि से सही ठहर सकता 
है। और न केवल तर््कहीन अपितु स््वभाविक तौर पर सच को छुपाने के लिए 
यही सामान््य तरीक़़ा चालबाज़ों का है। जो बात ज्ञानगम््य नहीीं क््यया वह ऐसी 
बात के मुक़़ाबले पर कुछ वज़न रखती है जो प्रत््ययेक सच्चाई से भरी अन््तर््ररात््ममा 
आसानी से इसे स््ववीकार कर सकती है। ज़हर खिलाने के लिए कोशिश करना 
और तीन आक्रमणोों की योजना एक एेसी अप्रिय बनावट है कि मैैं सोच नहीीं 
सकता कि किसी सभ््य ईसाई के दिल ने भी उसको स््ववीकार किया हो या एक 
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पल के लिए भी इस की ओर विचार आ सकता हो। 
परन््ततु प्रत््ययेक अन््ववेषक और पवित्र हृदय को इस बात मेें सन््ददेह करन के 

लिए कोई कारण दिखाई नहीीं देगा कि वह भय जिसका आथम को इक़रार है 
भविष््यवाणी की श्रेष्ठता के अतिरिक्त उसका अन््य कोई सही चरितार््थ मौजूद 
नहीीं। यदि आथम ने इन झूठे आरोपोों का वर््णन न किया होता और यह बहाना 
बनाना कि वह इस बात से डरा कि कोई स््ववार्थी उसको क्षति न पहुुंचाए तो 
शायद कोई सरल स््वभाव व््यक्ति उसे स््ववीकार कर लेता और कम से कम यह 
समझ लेता िक आथम का यह फै़सला एक ऐसा फ़़ैसला है जिसने लोगोों पर 
सच को संदिग््ध कर दिया। परन््ततु ऐसे सरल प्रकार से वर््णन करना ऐसे झूठे के 
लिए कब संभव था कि जो वास््तव मेें भविष््यवाणी से डर कर अपनी मुजरिमाना 
हालत की प्रेरणा से अवैध बहानोों के सोच मेें पड़़ा और उसने सच्चाई से आगे 
क़दम रख कर झूठ और आरोप से काम लेना चाहा, जिस से वह पूछताछ 
और जवाबदेही के योग््य ठहरा। 

यह कहना अनुचित है कि भविष््यवाणी से डरने का सबूत देना आथम 
पर नहीीं था। क््योोंकि जब उसने डरने का इक़रार करके अपितु भय को अपनी 
गतिविधियोों से प्रकट करके फिर भय के ऐसे निर््रथक और बनावटी बयान दिए 
जो सर््वथा इल््ज़़ाम और तर््कहीन थे। तो निस््सन््ददेह यह भार उसी की गर््दन पर 
था कि वह उसको सिद्ध करता और उसको चाहिए था कि उस झूठे आरोप से 
बरी होने के लिए इन््ससाफ़ की दृष्टि से जो साफ़ सीधा तरीक़़ा बनता था अपनी 
सफाई के गवाह प्रस््ततुत करता। नालिश और क़सम से उसका विमुख होना 
स््पष्ट सच्चाई को छुपाने के लिए था। जब कि उसको और उसके रिश््ततेदारोों 
तथा दोस््तोों को हमारी ओर से इतना दुःख और अघात पहुुंच चुका था जिससे 
अधिक दुनिया मेें पहुुंचना असंभव है। तो ऐसा पीड़़ित किस प्रकार ख़़ामोश रह 
सकता था। हमने अपने लिए यह दण््ड स््वयं प्रस््ततावित कर लिया था कि वह 
क़सम खा कर हम से चार हज़़ार रुपया नक़द ले ले। तो उसने न चाहा कि 
क़सम खान की ओर ध््ययान दे। अब न््ययायवान के सोचने की यह बड़़ा भारी 
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अवसर है★कि उसने क््योों ऐसे पहलू से पृथकता की जिस से उसके दावे के 
समस््त दोष और ख़राबी पब््ललिक की दृष्टि मेें समाप्त हो सकते थे और पूर््ण 
रूप से उसकी सफ़़ाई हो सकती थी। उसका कर््तव््य था कि वह जिस प्रकार हो 
सकता उन आरोपोों से स््वयं को बरी करके दिखाता कि जो उस पर लग चुके 

★हाशिया :- अख़बार शहनः हिन््द मेरठ 1 सितम््बर 1896 ई. के पहले पृष्ठ मेें ही एक 
संवाददाता ने इस ख़़ाकसार की भविष््यवाणी आथम इत््ययादि के बारे मेें कुछ नुक़़्ततः चीनी 
करके अन््त मेें अपना ना न््ययायप्रिय लिखा है। यह तो ख़ुशी की बात है कि कोई व््यक्ति 
इन््ससाफ़ तलब या इन््ससाफ़ का इच््छछुक हो। परन््ततु अफ़सोस तो यह है कि अधिकतर लोग 
सत््यप्रिय और इन््ससाफ़ के इच््छछुक कहला कर फिर शीघ्र ही इन््ससाफ़ का ख़ून कर देते हैैं। 
और इससे पूर््व कि जो किसी बात की तह तक पहुुंचेें और किसी वास््तविक सच्चाई को 
मालूम करेें राय व््यक्त करने के लिए तैयार हो जाते हैैं। फिर ऐसी राय जो केवल सरसरी 
और सतही विचार से पैदा हुई है ग़लती से क््योोंकर सुरक्षित रह सकती है। विवश होकर वे 
अपनी जल््दबाज़़ियोों के कारण लज्जाजनक ग़लतियोों मेें पड़ते हैैं और फिर अपनी ग़लती की 
हिमायत मेें ऐसा पक्षपात पैदा हो जाता है कि क््यया संभव है कि इस से रुजू कर सकेें यद्यपि 
कि सच्चाई प्रकाशमान दिन के समान खुल जाए। बाहरहाल इन््ससाफ़ के इच््छछुक की सेवा मेें 
उनके कुछ बातोों का उत्तर दिया जाता है और वह यह हैः-

उसका कथन- "मिर््ज़़ा साहिब के समर््थकोों और विरोधियोों ने परले दर्जे की न््ययूनाधिकार 
की है। जो व््यक्ति यह कहता हो कि मैैं पवित्र क़ुर््आन को मानता हूूँ, नमाज़ पढ़ता हूूँ, रोज़़े 
रखता हूूँ और लोगोों को इस््ललाम सिखाता हूूँ उसको काफ़़िर कहना शोभनीय नहीीं लेकिन एक 
विद्वान के स््तर से बढ़़ा कर नबी के स््तर तक भी नहीीं पहुुँचाना है।"

मेरा कथन- इन््ससाफ़ के इच््छछुक व््यक्ति के बयान मेें अर््थथात् उनके पहले ही कथन 
मेें विरोधाभास पाया जाता है। क््योोंकि एक ओर तो वे बुहत ही सत््यप्रिय बनकर अत््यन््त 
मेहरबानी से कहते हैैं कि मुसलमान को काफ़़िर कहना शोभनीय नहीीं, और फिर दूसरी ओर 
उसी मुंह से मेरे बारे मेें यह राय व््यक्त करते हैैं कि मानो मेरी जमाअत वास््तव मेें मुझे ख़ुदा 
का रसूल जानती है और जैसे मैैंने वास््तव मेें नुबुव््वत का दावा किया है। यदि लेखक साहिब 
की पहली राय सही है कि मैैं मुसलमान हूूँ और पवित्र क़ुर््आन पर ईमान रखता हूूँ तो फिर 
यह दूसरी राय ग़लत है जिसमेें प्रकट किया गया है कि मैैं स््वयं नुबुव््वत का दावेदार हूूँ। 
और यदि दूसरी राय सही है तो फिर वह पहली राय ग़लत है जिस मेें प्रकट किया गया कि 
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थे। नालिश से या घरेलू छान-बीन प्रस््ततुत करने से या क़सम से या किसी अन््य 
तरीक़़े से। परन््ततु वह स््वयं को उस आरोप से बरी न कर सका, यहां तक कि 
क़ब्र मेें दाख़़िल हो गया। अतः उस के झूठ पर एक तो यही सबूत था कि उसने 
अपनी बरीयत प्रकट करने से बहुत बड़़ा अवसर मिलने के बावजूद जान बूझकर 

मैैं मुसलमान हूूँ और पवित्र क़ुर््आन को मानता हूूँ। क््यया ऐसा दुर््भभाग््यशाली मुफ़्तरी जो स््वयं 
रिसालत और नुबुव््वत का दावा करता है पवित्र क़ुर््आन पर ईमान रखता सकता है? और 
क््यया ऐसा व््यक्ति जो पवित्र क़ुर््आन पर ईमान रखता है आयत-

(सूरह अहज़़ाब-41)  َ بِیّّٖنٖ  النَّ
َ
ِ وَخَاتمَ

سُوۡلَ الّلّٰہٰ    وَلکِٰنۡ رَّ
को ख़ुदा का कलाम विश्वास रखता है वह कह सकता है कि मैैं भी आंहज़रत 

सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के बाद रसूल और नबी हूूँ। इन््ससाफ़ चाहने वाले को स््मरण 
रखना चाहिए कि इस ख़़ाकसार ने कभी और किसी समय वास््तविक तौर पर नुबुव््वत या 
रिसालत का दावा नहीीं किया और अवास््तविक तौर पर किसी शब््द को इस््ततेमाल करना और 
शब््दकोश के सामान््य अर्थथों की दृष्टि से उसको बोल-चाल मेें लाना कुफ़्र को अनिवार््य नहीीं 
करता। परन््ततु मैैं इसको भी पसन््द नहीीं करता क््योोंकि इसमेें सामान््य मुसलमानोों को धोखा 
लग जाने की संभावना है। परन््ततु वह वार््ततालाप एवं सम््बबोधन जो अल्लाह तआला की ओर 
से मुझ को मिले हैैं जिनमेें यह नुबुव््वत और रिसालत का शब््द बड़़ी प्रचुरता से वर््णन हुआ 
है, उनको मैैं मामूर होने के कारण गुप्त नहीीं रख सकता। परन््ततु बार-बार कहता हूूंँ कि इन 
इल््हहामोों मेें जो शब््द मुर््सल या रसूल या नबी का मेरे बारे मेें आते हैैं✲वह अपने वास््तविक 
अर्थथों मेें प्रयोग नहीीं हुए हैैं और असल सच्चाई, जिसकी मैैं खुलेआम गवाही देता हूूँ, यही 
है कि हमारे नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ख़़ातमुल अंबिया हैैं। और आप के बाद कोई 
नबी नहीीं आएगा, न कोई पुराना न कोई नया।    
حَقیقــۃ 

ْ
 عَــیٰ وَجْــھِ ال

ٌ
ٌ أوْ رَسُــول دِ نَــا إنِِیّ نَــیِّ ــدَ رَسُــوْ لنــا وَسَــیِّ ــنْ قَــالَ بعَْ ومَ

ــذّابٌ ــرٌ ک ــوَ کَافِ اءَ فھَُ ــرَّ غَ
ْ
ــۃ ال ــرِ یعَْ ــکامَ الشّ ــرْاٰنَ وَاحَْ قُ

ْ
کَ ال

َ
ــر اء وَتَ ــرَِ

ْ
ف ِ

ْ
وَالْا

अतः हमारा मत यही है कि जो व््यक्ति वास््तविक तौर पर नुबुव््वत का दावा करे और 
आंहज़रत सल्लल्लाहु अलैैहि वसल्लम के फैज़ों के दामन से स््वयं को अलग करके और 
उस पवित्र उद्गम से पृथक होकर स््वयं ही सीधे तौर पर अल्लाह का नबी बनना चाहता 
है तो वह नास््ततिक और अधर्मी है। और संभवतः ऐसा व््यक्ति अपना कोई नया कलिमा 
बनाएगा और उपासना (इबादत) मेें कोई नई पद्धति पैदा करेगा और आदेशोों मेें कुछ परिवर््तन 
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पहलू बचाया। परन््ततु इसके अतिरिक्त उसके झूठ पर सबूत का एक भाग यह पैदा 
हुआ कि वह उस दूसरी भविष््यवाणी के प्रभाव से जिस की हम बड़़े विज्ञापन मेें 
चर््चचा कर चुके हैैं अपने जीवन को बचा न सका। और यही घृष्टता और क़सम 
खाने से इन््ककार जिस के दुष््परिणाम के बारे मेें बार-बार भविष््यवाणी की गई थी 

कर देगा। तो निःसन््ददेह वह मुसैलिमा कज़्ज़ाब का भाई है और उसके काफ़़िर होने मेें कुछ 
सन््ददेह नहीीं। ऐसे दुष्ट के बारे मेें क््योोंकर कह सकते हैैं कि वह पवित्र क़ुर््आन को मानता है।

परन््ततु स््मरण रखना चाहिए कि जैसा कि अभी हमने वर््णन किया है कभी कभी ख़ुदा 
तआला के इल््हहामोों मेें ऐसे शब््द रूपक और मजाज़ के तौर पर उसके कुछ वलियोों के बारे 
मेें इस््ततेमाल हो जाते हैैं और वे वास््तविकता पर चरितार््थ नहीीं होते। समस््त झगड़़ा यह है 
जिसको मूर््ख पक्षपाती दूसरी ओर खीींच कर ले गए हैैं। आने वाले मसीह मौऊद का नाम 
जो सही मुस््ललिम इत््ययादि मंें हज़रत नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहिवसल्लम की पवित्र जीभ 
से नबियुल्लाह निकला है वह उन््हीीं मजाज़़ी (लाक्षणिक) अर्थथों के अनुसार है जो सूफ़़िया 
किराम की पुस््तकोों मेें मान््य और ख़ुदा के वार््ततालाप का एक सामान््य मुहावरा है, अन््यथा 
ख़़ातमुल अंबिया के बाद नबी कैसा। 

उसका कथन- हज़रत अक़दस मिर््ज़़ा साहिब ने अपने सच्चा या झूठा होने का 
मापदण््ड अपनी अमूल््य और अद्वितीय पुस््तक 'शहादतुल क़ुर््आन' मेें दर््ज किया है (अर््थथात् 
आथम और अहमद बेग होशियारपुरी के दामाद की मौत की भविष््यवाणी और लेखराम 
पेशावरी के बारे मेें भविष््यवाणी) अब दर््शक स््वयं समझ लेेंगे कि वह सच्चा दावा है या 
बेफ़़ायदा झूठ।

मेरा कथन- मैैं कहता हूूँ कि लेखराम की भविष््यवाणी की मीआद तो अभी बहुत शेष 
है तो उसकी चर््चचा समय से पूर््व है। हाँ आथम, अहमद बेग़ और अहमद बेग़ के दामाद के 
बारे मेें जो भविष््यवाणी थी उसकी मीआद गुज़र चुकी है। वास््तव मेें यह दो भविष््यवाणियां 
थीीं। एक आथम की मौत के बारे मेें, दूसरी अहमद बेग़ और उसके दामाद की मौत के बारे 
मेें। तो आथम 27 जुलाई 1896 ई. को दिन सोमवार मर गया। और एक आंखेें रखने वाला 
समझ सकता है कि भविष््यवाणी के अनुसार उसकी मृत््ययु हुई। और इस भविष््यवाणी मेें दो 
पहलू थे तो अपने दोनोों पहलुओं की दृष्टि से यह भविष््यवाणी पूरी हो गई। हम किसी पक्षपाती 
निर््लज्ज का मुंह तो बन््द नहीीं कर सकते और न हमसे पूर््व कोई नबी या रसूल बन््द कर 
सका। परन््ततु एक संयमी के लिए इस भविष््यवाणी की सच्चाई समझने मेें कुछ भी कठिनाइयां 
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और वर््णन किया गया था कि उसके आग्रह के समय के पश्चात् उस पर मौत 
का अज़़ाब आएगा, उसके  शीघ्र मरने का कारण हो गया, और जैसा कि हम 
कई बार लिख चुके हैैं कि हमारे विज्ञापन 30, दिसम््बर 1895 ई. के बाद जो 

नहीीं। अतः हम इसी पुस््तक और पहली पुस््तकोों मेें भी बहुत कुछ वर््णन कर चुके हैैं। 
शषे रही अहमद बगे़ की मतृ््ययु और उसके दामाद की मतृ््ययु के बार मेें भविष््यवाणी। 

अतः अहमद बगे़ तो भविष््यवाणी की मीआद के अन््दर मर गया जिस स ेहमार किसी विरोधी 
को इन््ककार नहीीं मानो भविष््यवाणी की दो टागंोों मेें स ेएक टागं टूट गई। रहा उसका दामाद तो 
वह अपन ेसाथी ससरु की मौत की घटना स ेभय स ेइतना भर गया था कि मानो मौत स ेपहले 
मर गया। और इस बात को कौन नहीीं समझ सकता कि जब एक ही भविष््यवाणी दो लोगोों 
की मतृ््ययु की ख़बर द ेऔर एक उनमेें से मर जाए तो दसूरे पर उस मतृ््ययु का स््वभाविक तौर 
पर प्रभाव पड़ जाता है। तो यहा ऐसा ही हुआ। इसलिए ख़ुदा की सनु्नत के अनुसार जिसका 
ज़़िक्र हम बार-बार कर चकेु हैैं इस अज़़ाब के वादे की मीआद मेें विलम््ब हो गया। 

हम अपने पहले विज्ञापनोों मेें उन कुछ पत्ररों की चर््चचा कर चुके हैैं जो उन लोगोों की 
ओर से हमेें पहुुंचे जिनमेें तौबः, भय और रुजू का इक़रार था। फिर यदि यह बात क़ुर््आन 
और तौरात की दृष्टि से सही नहीीं है कि अज़़ाब के वादे की भविष््यवाणी की मीआद का 
विलम््ब वैध है तो प्रत््ययेक ऐतराज़कर््तता का ऐतराज़ उचित और सही है, परन््ततु यदि क़ुर््आन 
और तौरात की दृष्टि से यही बात निरन््तरता से सिद्ध होती है कि अज़़ाब के वादे की मीआद 
तौबः और भय से टल सकती है तो बड़़ी बेईमानी होगी कि कोई व््यक्ति मुसलमान कहलाकर 
या ईसाई कहला कर फिर ऐसी बात पर ऐतराज़ करे जो पवित्र क़ुर््आन और पहली आकाशीय 
किताबोों से सिद्ध है। इस स््थथिति मेें ऐसा व््यक्ति हम पर ऐतराज़ नहीीं करता अपितु ऐसे अयोग््य 
का ख़ुदा तआला की पवित्र किताबोों पर ऐतराज़ है। हमारे चौथे विज्ञापन को पढ़़ो जिसके 
साथ चार हज़़ार रुपये का ईनाम है ताकि मालूम हो कि अल्लाह तआला ने यूनुस नबी को 
अटल तौर पर चालीस दिन तक अज़़ाब उतरने का वादा दिया था और वह अटल वादा था 
जिस के साथ कोई भी शर््त नहीीं थी जैसा कि तफ़़्ससीर कबीर पृष्ठ 164 और इमाम सुयूती की 
तफ़़्ससीर दुर्रे मन््ससूर मेें सही हदीसोों की दृष्टि से उसकी पुष्टि मौजूद है। देखो विज्ञापन ईनामी 
चार हज़़ार रुपया पृष्ठ-12 और यूना अर््थथात् यूनुस नबी की किताब मेें जो बाइबिल मेें मौजूद 
है। अध््ययाय-3 आयत 4 मेें लिखा हैः "और यूना शहर मेें अर््थथात् नेनवा मेें दाख़़िल होने लगा 
और एक दिन मार््ग का तय करके मुनादी की और कहा चालीस और दिन होोंगे तब नेनवा 
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हमारा अन््ततिम विज्ञापन हुज्जत पूर््ण करने के तौर पर था, पूरे सात माह भी जीवित 
न रह सका। तो क््यया यह ख़ुदा का कार््य नहीीं है कि उसने आथम के इन््ककार के 
हठ पर मौत के दण््ड से उसका समस््त झूठ और इफ़़्ततिरा तुरन््त प्रकट कर दिया। 

बरबाद किया जाएगा। तब नेनवा निवासियोों ने ख़ुदा पर विश्वास किया और रोज़़े की मुनादी 
की और छोटे-बड़़े तक सब ने टाट पहना और ख़ुदा ने उनके कार्ययों को देखा कि वे अपने 
बुरे बात से रुक गए। तब ख़ुदा उस बदी से जो उसने कही थी पछता के रुक गया और 
उसने उन से वह बदी न की। अध््ययाय-4 परन््ततु यूना इस से अप्रसन्न हुआ निपट ग़मगीन 
(दुखित) हो गया। 2.और उसने ख़ुदाबन््द के आगे दुआ मांगी। 3. अब हे ख़ुदा बन््द मैैं तेरी 
मिन्नत करता हूूँ कि मेरे प्राण को मुझ से ले ले। क््योोंकि मेरा मरना मेरे जीने से उत्तम है।" 
और दुर्रे मन््ससूर मेें इब््नने अब््बबास से यह रिवायत हैः-
وکــذا۔  کــذا  یــوم  فی  العَــذاب  علیــم  مرســل  انّّی  یونــس  الٰٰی  الّلّٰہٰ  اوحی 
ــع  ــس لا ارج ــال یون ــذَاب۔ فق ــم العَ ــر عن ــم الّلّٰہٰ واخََّ ــوا فاقال ــواالی الّلّٰہٰ واناب فعجّ

ــہٖ۔ ــیٰ وجھ ــیٰ ع ــا ومض ــم کذّابً الی
अर््थथात् ख़ुदा ने यूनुस पर यह वह्यी उतारी कि अमुक दिन अज़़ाब उतारूूंगा तो उन 

लोगोों ने ख़ुदा की ओर गिड़गिड़़ाए और रुजू किया। तो ख़ुदा ने उनको माफ़ कर दिया और 
किसी दूसरे समय पर अज़़ाब टाल दिया। तब यूनुस कहने लगा कि अब मैैं कज़्ज़ाब कहला 
कर अपनी क़़ौम की ओर वापस नहीीं जाऊंगा और दूसरा मार््ग लिया। देखो तफ़़्ससीर दुर्रे 
मन््ससूर, तफ़़्ससीर आयत مُغَاضِبًــا के अन््तर््गत और देखो विज्ञापन चतुर््थ का पृष्ठ 14 इनामी 
विज्ञापन चार हज़़ार रुपया। 

हम इस स््थथान पर हज़रत अहमद हुसैन साहिब को ही जज ठहराते हैैं कि क््यया आप 
कह सकते हैैं कि ख़ुदा का यह इल््हहाम झूठा निकला और नऊज़ुबिल्लाह यूनुस कज़्ज़ाब था? 
असल बात यह है कि पवित्र क़ुर््आन का ज्ञान अधिकतर लोगोों से दूर हो गया है और कहने 
को अहले हदीस भी कहलाते हैैं, परन््ततु हदीसोों के सार से अपरििचत हैैं। हम बार-बार लिख 
चुके हैैं कि इन््हीीं क़़िस््मोों की दृष्टि से अहले सुन्नत की यह सामान््य आस््थथा है कि अज़़ाब 
के वादे की मीआद (निर््धधारित अवधि) मेें विलम््ब हो जाना तौबा या भय के कारण वैध है। 
कितने अफ़सोस की बात है कि मुसलमान कहलाकर और इन हदीसोों को पढ़कर फिर उस 
भविष््यवाणी को झुठलाया जाए जो यूनुस की भविष््यवाणी के समरूप है और ऐसी बातोों मेें 
इस ख़़ाकसार को झूठा ठहराया जाए जिनमेें दूसरे अंबिया भी सम््ममिलित हैैं। 
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 अब बताओ कि हमारे इस वर््णन मेें कौन सा दोष है और आथम को 
दोषी ठहरान के लिए किस सबूत की कमी रह गई है। निःसन््ददेह उसी की 
व््ययावहारिक हालत ने उस पर फ़र््द क़रारदाद जुर््म (दण््ड की धारा) लगा दी 
जिस पर वह एक भी सफ़़ाई का गवाह प्रस््ततुत न कर सका। अब ईसाइयोों को 
उस की अकारण सहायता से कुछ प्राप्त नहीीं होगा। हम ने बहुत सफाई से 
बार-बार इस बात पर बल दिया कि आथम इस बयान मेें बिल््ककुल झूठा है 
कि उस के क़त््ल के लिए हमारी ओर से अवैध आक्रमण हुए। हम ने उसको 
अपने पहले विज्ञापनोों मेें बहुत स््ववाभिमान दिलाया और स््ववाभिमान दिलाने वाले 

मैैं बार-बार कहता हूूँ कि मूल भविष््यवाणी अहमद बेग़ के दामाद की अटल 
तक़़्ददीर है उसकी प्रतीक्षा करो। और यदि मैैं झूठा हूूँ तो यह भविष््यवाणी पूरी नहीीं होगी 
और मेरी मौत आ जाएगी और यदि मैैं सच्चा हूूँ तो ख़ुदा तआला इसे अवश््य ऐसा ही 
पूरी कर देगा जैसा कि अहमद बेग़ और आथम की भविष््यवाणी पूरी हो गई। असल 
उद्देश््य तो उसका भावार््थ है और समयोों मेें तो कभी रूपकोों का भी हस््तक्षेप हो जाता 
है। यहा तक कि बाइबिल की कुछ भविष््यवाणियोों मेें दिनोों के साल बनाए गए हैैं। जो 
बात ख़ुदा की ओर से ठहर चुकी है कोई उसे टोक नहीीं सकता। थोड़़ी शर््म करना चाहिए 
कि जिस हालत मेें स््वयं अहमद बेग़ उस भविष््यवाणी के अनुसार मीआद के अन््दर 
मर गया और वह भविष््यवाणी मेें प्रथम नम््बर पर था। तो फिर यदि ख़ुदा का भय हो 
तो इस भविष््यवाणी के असल अर््थ मेें सन््ददेह न किया जाए क््योोंकि एक घटित हो चुके 
मामले का यह दूसरा भाग है। जिस हालत मेें ख़ुदा और रसूलस. तथा पहली किताबोों की 
गवाहियोों के उदाहरण मौजूद हैैं कि अज़़ाब की भविष््यवाणी मेें यद्यपि प्रत््यक्ष मेें कोई भी 
शर््त हो तब भी भय के कारण विलम््ब डाल दिया जाता है। तो फिर सामूहिक आस््थथा 
से मात्र मेरी शत्रुता के लिए मुंह फेरना यदि नीचता और बेईमानी नहीीं तो और क््यया 
है। फ़़ैसला तो आसान है। अहमद बेग़ के दामाद सुल््ततान मुहम््मद को कहो कि झुठलान 
का िवज्ञापन दे। तत््पश्चात् जो मीआद ख़ुदा तआला निर््धधारित करे यदि उस से उस की 
मौत बाहर निकल जाए तो मैैं झूठा हूूँ। अन््यथा हे मूर्खखों सच्चचों को झूठा मत ठहराओ कि 
अपमानित होकर मरोगे। मेरी शत्रुता से इस््ललाम से बाहर मत जाओ। क््यया तुम नहीीं समझते 
कि इस संबंध मेें पवित्र क़ुर््आन और रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम तथा दूसरी 
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शब््द प्रयोग िकए परन््ततु कुछ ऐसा डर उसके दिल मेें बैठ गया था कि वह सर 
न उठा सका। फिर हमने अत््यन््त दर््द से और विनयपूर््वक यसू के सम््ममान और 
पद को स््मरण करा कर क़सम दी और जहा तक हमेें शब््द मिल सके हमने 
इस बात पर बल दिया कि वह उस आरोप को जो हम पर लगाता है सिद्ध 
करे या क़सम खाए। परन््ततु वह उन दुर््भभाग््यशाली झूठोों की तरह चुप रहा जिन 
की अन््तर््आत््ममा हर समय उनको िधक््ककारती है कि तुम ख़ुदा की लानत के नीचे 
कार््यवाही कर रहे हो। निःसन््ददेह उसको यह भय खा गया कि जांच-पड़ताल 
कराने के समय उसके षययन्तत्ररों की पोल खुल जाएगी और क़सम खाने की 
हालत मेें उस पर ख़ुदा का प्रकोप उतरेगा। तो उसने न नालिश की और न 
इल््हहामीीं किताबोों का झुठलाना अनिवार््य आता है। निःसन््ददेह समझो कि किसी की शत्रुता 
से अल्लाह और रसूल तथा दूसरे नबियोों की किताबोों से विमुख हो जाना लानतियोों का 
काम है न कि नेक दिल मुसलमानोों का। साफ़ प्रकट है कि आथम की भविष््यवाणी और 
उस भविष््यवाणी मेें तीन लोगोों की मौत की ख़बर दी गई थी। अतः उन मेें से दो तो 
मृत््ययु पा चुके केवल एक शेष है। तो उस एक की प्रतीक्षा करो। अावश््यक है कि यह 
अज़़ाब के वादे की मौत उस से थमी रहे जब तक वह घड़़ी आ जाए जो उसे बेबाक 
कर दे। अतः यदि जल््ददी करना है तो उठो और उसे बेबाक और झुठलान वाला बनाओ 
और उस से विज्ञापन दिलाओ। फिर ख़ुदा की क़ुदरत का तमाशा देखो। इस भविष््यवाणी 
मेें अरबी इल््हहाम के शब््द ये हैैं-
بوُابــاٰ یــا تتــا و کانــو ابھــا یســتھذ ؤن۔ قســیکفیکم االلهویردھــا  کَذَّ  

ــد۔ ــا یری ــال لم ــک فعّ ــات االله انّ ربّ ــل لکلم ــک۔ لا تبدی الی
यदि कोई इसी बात मेें प्रसन्न है कि मुझ से ठट्ठा करे तो मैैं इसमेें भी अप्रसन्न नहीीं 

क््योोंकि सच्चचों और ईमानदारोों के साथ मुझसे पूर््व भी ठट्ठा किया गया है। फिर बहुत शीघ्र 
ठट्ठा करने वालेे मिट गए। और कोई न बता सका िक कहां गए

ــہ لا یضیعــی ولا  وانّّی باعــن الّلّہ ھــو یــرانی ومــن یکذبــی واعلــم منــہ انّ
ــاتی  ــوا کلم ــتمونی وکذب ــیوّنی وش ــونی س ــرونی ولعن ــن کفّ ــل للذی ــی فوی یخزی
ولــم یحیطــوا بھــا علمــا فالمــوت کان خــرًا لــم مــن ھــذا لــو کانــوا یعلمــون۔ 
इसी से।
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क़सम खाई अपितु उसने घटनाओं की ओर देखकर यह बात साफ़ देखी कि 
इन दोनोों कार््यवाहियोों मेें कोई कार््यवाही भी उसके लिए मुबारक नहीीं होगी और 
बुरा अंजाम होगा। यही कारण है कि उसका स््वयं को ईसाई कहलाना उसकी 
व््यवहारिक हालत से अन््ततिम सांस तक विपरीत रहा। उसके साथी पादरी और 
डॉक््टर क्लार््क सर पीट-पीट कर थक गए परन््ततु उसने न चाहा कि उन दावोों 
को अदालत के द्वारा सिद्ध कराए, क््योोंकि वह जानता था कि ऐसे बड़़े आरोप 
इस से पूर््व कि वे सही समझे जाएं स््वभाविक तौर पर पुख््तता सबूत चाहते हैैं 
और सबूत के अभाव की अवस््थथा मेें अदालतेें दूसरे सदस््य को बदला लेने हेतु 
नालिश करन की अनुमति देती हैैं।

अतः सोचना चाहिए कि वह अपने इस आरोप और झूठ से कितना हताश 
और भयभीत था बावजूद इसके कि उसके दामाद हुकूमत के बड़़े-बड़़े पदोों पर 
प्रतिष्ठित थे और उसके ईसाई दोस््त सरकार मेें प्रथम श्रेणी की पहुुंच रखते थे 
फिर भी उस का दिल इस बात पर सन््ततुष्ट न हो सका कि ऐसी नालिश के 
बाद फिर बचकर अपने घर मेें आ जाएगा। यदि चश््मदीद गवाहियोों से आथम 
यह सिद्ध कर सकता कि वास््तव मेें ये अवैध आक्रमण हुए तो कम से कम 
वह अख़बारोों के माध््यम से इस सबूत को जनता पर प्रकट करता क््योोंकि इस 
सफलता के अन््दर ईसाइयोों का बड़़ा उद्देश््य भरा हुआ था। कारण यह है 
कि उसका सामान््य परिणाम यह था कि हमारा झूठा और मुफ़्तरी होना प्रत््ययेक 
पर खुल जाता और कम से कम यह कि हमारे चाल-चलन के बारे मेें प्रत््ययेक 
को सुदृढ़ सन््ददेह पैदा हो जाता और इतिहास के पृष्ठठों मेें हमेशा यह घटना 
उल्लेखनीय समझी जाती। इस बात से किस की सन््ततुष्टि हो सकती है कि 
आथम ने इन आरोपोों को प्रस््ततुत करके और फिर सबूत देने से विमुख होकर 
बेईमानी और झूठ के मार््ग को ग्रहण नहीीं किया।

यदि अब भी ईसाई न रुकेें तो उत्तम है कि हम और उन के कुछ सरदार 
मुबाहले के तौर पर मैदान मेें आकर ख़ुदा के इन््ससाफ़ से फ़त््ववा ले लेें। झूठे पर 
किसी सदस््य के निर््धधारण के बिना लानत करना किसी धर््म मेें अवैध नहीीं। न हम 
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मेें, न ईसाइयोों मेें न यहूदियोों मेें। यही कारण है कि पादरी वाइट बरेख़्त शिमला 
जाने से कुछ समय पूर््व अपने कुछ ईसाइयोों के साथ मेरे पास क़़ादियान आए 
और मुझे कहा कि आथम नहीीं मरा। मैैंने कहा कि उसने इस््ललामी भविष््यवाणी 
से डर कर भविष््यवाणी की शर््त से लाभ उठाया और स््वयं इक़रार किया कि मैैं 
डरता रहा और उन आक्रमणोों का सबूत न दे सका जो डरने का कारण ठहराए। 
वायट ने कहा कि झूठोों पर ख़ुदा की लानत हो। मैैंने कहा कि निःसन््ददेह झूठोों 
पर लानत पड़़ेगी। यदि आथम झूठा है या मैैं तो ख़ुदा इसका फ़़ैसला कर देगा। 
अतः थोड़़े समय के बाद इस लानत का प्रभाव आथम पर पड़ गया और चार 
दिन तक चन्द्रा का कठोर अज़़ाब सहन करके स््थथायी अज़़ाब की क़़ैद मेें जा 
पड़़ा। पादरी वायट ब्रेख़्त को यदि ख़ुदा का भय है तो अब समझ सकता है 
कि हम दोनोों अर््थथात् आथम और इस लेखक मेें से कौन लानती था। 

अब इस क़़िस््ससे के लिखने का कारण यह है कि पादरी वायट ब्रेख़्त ने 
भी चाहा था कि झूठे पर लानत हो। तो चूंकि आथम झूठा था इसलिए उस 
पर लानत पड़ गई। अतः इसीलिए मैैं कहता हूूँ कि आथम के मामले मेें किसी 
पादरी साहिब या किसी अन््य ईसाई को सन््ददेह है और विचार करना हो कि 
भविष््यवाणी पूरी नहीीं हुई तो अनिवार््य है कि मुझ से मुबाहला करे। 

और लानत का अर््थ अपने विरोधियोों के लिए स््वयं यसू ने भी प्रयोग 
किया है क््योोंकि यहूदियोों पर विलाप यसू के कलाम मेें आया है और विलाप 
और लानत एक ही चीज़ है और यसू ने विरोधियोों के अज़़ाब की भविष््यवाणी 
भी की है। इस स््थथिति मेें वह तरीक़़ा जो ईसाइयोों के पथ-प्रदर््शक और गुरु 
ने इस््ततेमाल किया है उस पर ऐतराज़ करना बड़़ा दुर््भभाग््य है। इसके अतिरिक्त 
यदि इस लानत के शब््द को इस््ततेमाल करना नहीीं चाहते तो दण््ड के शब््द को 
इस््ततेमाल करेें और यदि एक वर््ष तक ऐसा आदमी जो मुबाहले के मैदान मेें 
आए आकाशीय अज़़ाब से दण््ड पान वाला न हो जाए तो मैैं लिख दूंगा कि 
निःसन््ददेह मेरी भविष््यवाणी ग़लत निकली। और यदि कोई मुक़़ाबले पर न आया 
तो समस््त पाठक समझ लेें कि ईसाई असत््य पर होने के कारण भाग गए। 
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यह भी उचित समझता हूूँ कि चूंकि ईसाइयोों की धार््ममिक शत्रुता बहुत बढ़ 
गई है इसलिए अत््ययावश््यक है कि प्रतिदिन का झगड़़ा तय करन के लिए साथ 
ही इस््ललाम और ईसाइयत का मुबाहला भी मेरे साथ कर लेें। यदि ईसाई लानत 
के शब््द से नफ़रत करन वाले हैैं तो इस शब््द को जान देें अपितु दोनोों सदस््य 
यह दुआ करेें कि हे समस््त लोकोों के माबूद (उपास््य)। इस््ललाम तो यह शिक्षा 
देता है कि तस््ललीस (तीन ख़ुदा) की शिक्षा सर््वथा झूठी और शैतानी तरीक़़ा है 
और मरयम का बेटा ख़ुदा कदापि नहीीं था अपितु एक इन््ससान था और नबी था 
तथा हज़रत मुहम््मद मुस््तफ़़ा सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ख़ुदा के सच्चे पैग़म््बर 
और रसूल और ख़़ातमुल अंबिया थे। और क़ुर््आन ख़ुदा का पवित्र कलाम है जो 
प्रत््ययेक ग़लती और दोष से पवित्र है। और ईसाई इस शिक्षा को प्रस््ततुत करते हैैं 
कि मरयम का बेटा यसू वास््तव मेें ख़ुदा था। वही था जिसने पृथ््ववी और आकाश 
पैदा किया, उसी के ख़ून से दुनिया को मुक्ति मिल गई। और ख़ुदा तीन उक़़्ननूम 
हैैं- बाप, बेटा, रूहुल क़ुदूस। और यसू तीनोों का पूर््ण संग्रह ख़ुदा है। अब है 
शक्तिमान इन दोनोों गिरोह मेें इस प्रकार फ़़ैसला कर कि जो हम दोनोों पक्षषों मेें जो 
इस समय मुबाहले के मैदान मेें उपस््थथित हैैं जो सदस््य झूठी आस््थथा का पाबन््द 
है उसको एक वर््ष के अन््दर बड़़े अज़़ाब से मार दे, क््योोंकि समस््त संसार की 
मुक्ति के लिए कुछ आदमियोों का मरना उत्तम है। 

इसलिए हम मेें से और ईसाइयोों मेें से प्रत््ययेक पक्ष दुआ करे इस प्रकार 
से कि प्रथम एक पक्ष यह दुआ करे और दूसरा पक्ष आमीन कहे। और फिर 
दूसरा पक्ष दुआ करे और पहला पक्ष आमीन कहे। तथा फिर एक वर््ष तक 
ख़ुदा के आदेश के प्रतीक्षक रहेें। और मैैं इस समय सच्चा शरई इक़रार करता 
हूूँ कि इन दोनोों मुबाहलोों मेें दो हज़़ार रुपया उन ईसाइयोों के लिए जमा करा 
दूंगा जो मेरे मुक़़ाबले पर मुबाहले के मैदान मेें आएंगे। यह काम अत््ययावश््यक 
है जैसा कि हम कहते हैैं कि ज़़िन््ददा और शक्तिमान ख़ुदा हमारे साथ है। ईसाई 
भी कहते हैैं कि वह हमारे साथ है।

अब इस मुबाहले से यह बड़़ा लाभ होगा कि लोगोों को मालूम हो जाएगा 
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कि ख़ुदा किस क़़ौम के साथ है और यदि ईसाई स््ववीकार न करेें तो लानत 
ढेर उनके लिए आकाश पर जमा होगा और लोग समझ जाएंगे कि वे झूठे हैैं। 
हमारे सम््बबोधित डॉक््टर क्लार््क, पादरी इमादुद्दीन, हुसामद्दीन एडीटर 'कश्फ़ल 
हक़़ाइक़', मुन््शशी सफ््दर अली भण््डडारा, पादरी फ़तह मसीह और प्रत््ययेक ऐसा 
व््यक्ति जो पादरी और इस््ललाम का शत्रु हो निवेदन करे। फ़़ैसले का यह तरीक़़ा 
उत्तम है ताकि दुनिया रोज़-रोज़ के झगड़ों से मुक्ति पाए।

شد  باا � غش  و ر د کہ  ر  �ہر د  شو ئے  و ر سیہی  ا   �تا
अनुवाद ः- ताकि जिसका झूठ प्रकट हो जाए उसका मूँह काला हो।

सलामती हो उस पर जो सन््ममार््ग का अनुसरण करे।
विज्ञापन दाता

मिर््ज़़ा ग़ुलाम अहमद क़़ादियानी    
        

�           
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बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम 
नहमदुहू व नुसल्ली अला रसूलिहिल करीम

यह वह पुस््तक है जिसका नाम "ख़ुदा का फैसला" है 
पंजाब और हिन््ददुस््ततान के समस््त पादरी साहिबोों

के लिए फैसले का एक उत्तम उपाय
ईसाई लोगोों का यह विश्वास है कि जो लोग तस््ललीस (ट्रिनिटी) की आस््थथा 

और यसू का कफ़्फ़ारा नहीीं मानत,े वे शाश्वत नर््क मेें डाल ेजाएगें और वह विश्वास 
जो ख़ुदा तआला न ेअपन ेपवित्र कलाम (वाणी) पवित्र क़ुर््आन के द्वारा मसुलमानोों 
को सिखाया है वह यह है कि एकेश्वरवाद के बिना मकु्ति नहीीं। यही एकेश्वरवाद 
(तौहीद) है जिसके अनुसार समस््त ससंार की पकड़ होगी चाह क़ुर््आन उन तक न 
पहुुंचा हो। क््योोंकि यह इन््ससान के दिल मेें स््वभाविक तौर पर अंकित है कि उसका 
सषृ्टा और मालिक अकेला ख़ुदा है जिसके साथ कोई भागीदार नहीीं। इस एकेश्वरवाद 
मेें कोई भी ऐसी बात नहीीं जो ज़बरदस््तती मनवानी पड़़े क््योोंकि इन््ससानी दिल की 
बनावट के साथ ही इसके नक़्श मनष््य के दिल मेें अंकित किये जात ेहैैं।

परन््ततु जैसी कि ईसाइयोों की आस््थथा है असीमित ख़ुदा को तीन उक़़्ननूम मेें 
या चार उक़़्ननूम मेें सीमित करना और फिर प्रत््ययेक उक़़्ननूम को पूर््ण भी समझना 
और तरकीब का मुहताज भी और फिर ख़ुदा के बारे मेें यह वैध रखना कि 
वह प्रारंभ मेें कलिमा था फिर वही कलिमा जो ख़ुदा था मरयम के पेट मेें 
पड़़ा और उसके ख़ून से साक्षात् हुआ और स््ववाभाविक मार््ग से पैदा हुआ और 
समस््त दुःख, ख़सरा, चेचक, दांतोों का कष्ट जो मनुष््य को होते हैैं, वे सब 
उठाए। अन््त मेें जवान होकर पकड़़ा गया और सलीब पर चढ़़ाया गया। यह 
अत््यन््त गन््ददा शिर््क है जिसमेें मनुष््य को ख़ुदा ठहराया गया है। ख़ुदा इस से 
पवित्र है कि वह किसी के पेट मेें पड़़े और शरीर ग्रहण करे और शत्रुओं के 
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हाथोों गिरफ़़्ततार हो। मानवीय प्रकृति इस को स््ववीकार नहीीं कर सकती कि ख़ुदा 
पर ऐसे दुःख की मार और ये संकट पड़ें और वह जो समस््त श्रेष्ठताओं का 
मालिक और समस््त सम््ममानोों का उद्गम है अपने लिए ये समस््त अपमान रखे। 
ईसाई इस बात को मानते हैैं कि ख़ुदा की बदनामी का यह पहला ही अवसर है 
और इस से पूर््व ख़ुदा ने इस प्रकार के अपमान कभी नहीीं उठाए। कभी यह बात 
घटित नहीीं हुई कि ख़ुदा भी मनुष््य की तरह किसी स्त्री के गर््भभाशय मेें वीर््य मेें 
मिश्रित होकर ठहर गया हो, जब से कि लोगोों ने ख़ुदा का नाम सुना कभी ऐसा 
नहीीं हुआ कि वह भी मनुष््य की भांति किसी स्त्री के पेट से पैदा हुआ हो। ये 
समस््त वे बातेें हैैं जिन का ईसाइयोों को स््वयं इक़रार है, और इस बात का भी 
इक़रार है कि यद्यपि पहले ये तीन उक़़्ननूम तीन शरीर पृथक-पृथक नहीीं रखते 
थे, परन््ततु इस विशेष युग से जिसको अब 1896 वर््ष हो रहे हैैं तीनोों उक़़्ननूम के 
लिए तीन पृथक-पृथक शरीर निर््धधारित हो गए। बाप का वह रूप है जो आदम 
का है क््योोंकि उसने आदम को अपने रूप पर बनाया। देखो तौरात पैदायश 
अध््ययाय-1 आयत-27 और बेटा यसू के रूप पर साक्षात् हुआ। देखो यूहन्ना, 
अध््ययाय-1, आयत-1 और रूहुल क़ुदूस कबूतर के रूप मेें साक्षात् हुआ। देखो 
मती अध््ययाय-3, आयत-16 अब जिस ने ईसाइयोों के इन तीन साक्षात् ख़ुदाओं 
का दर््शन करना हो और उनकी शारीरिक तस््ललीस का नक़़्शशा देखना चाहता हो 
तो कुछ ज़रूरी नहीीं कि उनकी ओर याचना ले जाए अपितु जैसा कि हम ने 
पुस््तक 'सतबचन' मेें सिक््ख सज्जनोों के गुप्त चोले की गुरु के समस््त चेलोों 
का दर््शन करा दिया है इसी प्रकार हम यसू के शागिर्ददों को भी उन के तीन 
साक्षात् ख़ुदाओं के दर््शन करा देते हैैं और उनके त्रिकोणीय तस््ललीसी ख़ुदा को 
दिखा देते हैैं। चाहिए कि उसके आगे झुकेें और नतमस््तक होों और वह यह है 
जिसको हम ने ईसाइयोों की प्रकाशित तस््ववीरोों से लिया है। 
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ईसाइयोों का त्रिकोणीय ख़ुदा और उसकी कमेटी के 
तीन सदस््य जो उक़़्ननूम कहलाते हैैं                 

     
           
                      

   
  

ये तीनोों साक्षात् ख़ुदा ईसाइयोों के विचार मेें हमेशा के लिए साक्षात् और 
हमेशा के लिए पृथक-पृथक अस््ततित््व रखते हैैं और फिर भी तीनोों मिलकर 
एक ख़ुदा है। परन््ततु यदि कोई बता सकता है तो हमेें बता दे कि बावजूद इस 
शाश्वत मजस््ससिम और परिवर््तन के ये तीनोों एक क््योोंकर हैैं। भला हमेें कोई 

  ईईससााइइययोंों  ककाा  िि��ककोोणणीीयय  ख़ख़ुुददाा  औऔरर  उउससककीी  ककममेेटटीी  ककेे

  ततीीनन  ससददस्स्यय  जजोो  उउक़्क़्ननूूमम  ककहहललााततेे  हहैै
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डॉक््टर मार््टटिन क्लार््क और पादरी इमादुद्दीन और पादरी ठाकुरदास को उनके 
पृथक-पृथक शरीर के बावजूद एक करके तो दिखा दे। हम दावे से कहते हैैं 
कि यदि तीनोों को कूट कर भी कुछ का मांस कुछ के साथ मिला दिया जाए 
तो फिर भी जिन को ख़ुदा ने तीन बनाया था कदापि एक नहीीं हो सकेेंगे। 
फिर जबकि इस फ़़ानी (नश्वर) शरीर के प्राणी बावजूद पृथक-पृथक तथा 
परिवर््तनशील शरीर होने की संभावना के बावजूद एक नहीीं हो सकते, फिर ऐसे 
तीन मुजस््सम जिनमेें ईसाइयोों की आस््थथा के अनुसार अवयवोों का पृथक-पृथक 
होना वैध नहीीं एक क््योोंकर हो सकते हैैं।

यह कहना अनुचित नहीीं होगा कि ईसाइयोों के ये तीन ख़ुदा कमेटी के 
तीन सदस््योों के तौर पर हैैं और उनके विचार मेें तीनोों की राय की सहमति से 
प्रत््ययेक आदेश लागू होता है या राय के बहुमत से फैसला होता है मानो ख़ुदा 
का कारख़़ाना भी प्रजा तांत्रिक शासन है और मानो उनके गाड साहिब को भी 
व््यक्तिगत शासन की योग््यता नहीीं। समस््त आधार कोोंसिल पर है। 

अतः ईसाइयोों का यह मिश्रित ख़ुदा है जिसने देखना हो देख ले। पादरी 
सज्जन ऐसे ख़ुदा वाले धर््म पर तो गर््व करते हैैं परन््ततु इस््ललाम जैसे धर््म का जो 
ऐसी बुद्धि के विपरीत बातोों से पवित्र है अपमान और तिरस््ककार कर रहे हैैं और 
दिन-रात यही कार््य है कि अपने दज्जाली धोखोों से ख़ुदा के पवित्र और सच्चे 
नबी को झूठा ठहराएं और बुरी-बुरी तस््ववीरोों मेें उस नूरानी रूप को दिखाएं। कुछ 
अपवित्र प्रकृति के पादरियोों ने अपनी पुस््तकोों मेें हमारे सय््ययिद-व-मौला ख़़ातमुल 
अंबिया सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम की तस््ववीर इस प्रकार खीींच कर दिखाई 
है कि मानो वह एक ऐसा व््यक्ति है जिसका ख़ूनी रूप है और क्रोध से भरा 
हुआ खड़़ा है तथा एक तलवार हाथ मेें है और कुछ ग़रीब ईसाइयोों इत््ययादि को 
टुकड़़े-टुकड़़े करना चाहता है। परन््ततु यदि इन लोगोों को कुछ इन््ससाफ़ और ईमान 
मेें से हिस््ससा मिला होता तो इस तस््ववीर से पहले मूसा की तस््ववीर खीींच कर 
दिखाते और इस प्रकार खीींचते कि जैसा एक अत््यन््त निर््दयी और बेरहम इन््ससान 
हाथ मेें तलवार लेकर दूध पीते बच्चचों को उनकी माताओं के सामने टुकड़़े-टुकड़़े 
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कर रहा है और ऐसा ही यशू बिन नून की तस््ववीर प्रस््ततुत करते और उस तस््ववीर 
मेें यह दिखाते कि मानो उसने लाखोों निर्दोष बच्चचों को उनकी माताओं सहित 
टुकड़़े-टुकड़़े करके मैदान मेें फेेंक दिया है। और चूंकि इनकी आस््थथानुसार यशू 
ख़ुदा है और ये समस््त निर््दयता की कार््यवाहियां उस के आदेश से हुई हैैं और 
वह साकार ख़ुदा है जैसा कि वर््णन हो चुका। तो इस स््थथिति मेें अत््ययावश््यक था 
कि सर््वप्रथम उसकी तस््ववीर खीींचकर उसके हाथ मेें कम से कम तीन तलवारेें दीीं 
जातीीं। पहली वह तलवार जो उसने मूसा को दी और निर्दोष दूध पीते बच्चचों को 
क़त््ल करवाया। दूसरी वह तलवार जो यशू बिन नून को दी। तीसरी वह तलवार 
जो दाऊद को दी। अफ़सोस कि इस सच को छुपाने वाली क़़ौम ने बड़़े-बड़़े 
अत््ययाचारोों पर कमर बांध रखी है। 

यदि तलवार द्वारा ख़ुदा का अज़़ाब उतरना (तो) ख़ुदा की विशेषताओं के 
विरुद्ध है तो क््योों न यह आरोप सर््वप्रथम मूसा से ही आरंभ किया जाए जिसने 
क़़ौमोों को क़त््ल करके ख़ून की नहरेें बहा दीीं और किसी की तौबः को भी 
स््ववीकार न किया। क़ुर््आनी युद्धधों ने तो तौबः का दरवाज़़ा खुला रखा जो बिल््ककुल 
प्रकृति के नियम और ख़ुदा की दया के अनुकूल है। क््योोंकि अब भी जब ख़ुदा 
तआला ताऊन और हैज़़ा इत््ययादि से दुनिया पर अपना अज़़ाब उतारता है तो साथ 
ही तबीबोों (वैद्ययों) को ऐसी-ऐसी बूटियोों और उपायोों का भी ज्ञान दे देता है जिस 
से उस संक्रामक रोग की अग््ननि का निवारण हो सके। अतः यह मूसा के युद्ध 
की पद्धति पर आरोप है कि उसमेें प्रकृति के नियम के अनुसार बचाव का कोई 
तरीक़़ा स््थथापित नहीीं किया गया। हाँ कुछ-कुछ स््थथानोों पर स््थथापित भी किया गया 
है परन््ततु पूर््ण रूप से नहीीं। अतएव जब कि यह सुन्नतुल्लाह अर््थथात् तलवार से 
अत््ययाचारी विरोधियोों को मारना सदैव से चला आता है तो पवित्र क़ुर््आन पर क््योों 
विशेष तौर पर ऐतराज़ किया जाता है। क््यया मूसा के युग मेें ख़ुदा कोई और था 
और इस््ललाम मेें कोई और हो गया? या ख़ुदा को उस समय लड़़ाइयां प्रिय लगती 
थीीं और अब बुरी दिखाई देती हैैं? 

यह अन््तर भी स््मरण रहे कि इस््ललाम ने केवल उन लोगोों के मुक़़ाबले पर 
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तलवार उठाने का आदेश दिया है कि पहले स््वयं तलवार उठाएं और उन््हीीं के 
क़त््ल करने का आदेश दिया है जो पहले आप क़त््ल करेें। यह आदेश कदापि 
नहीीं दिया कि तुम एक काफ़़िर बादशाह के अधीन होकर और उसके न््ययाय और 
इन््ससाफ़ के लाभ उठाकर फिर उसी पर विद्रोह पूर््ण आक्रमण करो। क़ुर््आन की 
दृष्टि से यह बदमाशोों का तरीक़़ा है न कि नेक लोगोों का। परन््ततु तौरात ने यह 
तरीक़़ा कहीीं खोलकर वर््णन नहीीं किया। इस से स््पष्ट है िक पवित्र क़ुर््आन अपने 
जलाली (प्रतापी) और जमाली (सौम््य) आदेशोों मेें न््ययाय और इन््ससाफ़ तथा दया 
एवं उपकार के उस बीच के मार््ग पर चलता है जिस का उदाहरण दुनिया मेें 
किसी पुस््तक मंंे मौजूद नहीीं। परन््ततु अंधे दुश््मन फिर भी ऐतराज़ करते हैैं। क््योोंकि 
उनकी प्रकृति प्रकाश से बैर और अंधकार से प्रेम रखती है। 

अब इस विज्ञापन के लिखने का उद्देश््य यह है कि हमने बड़़े लम््बबे  
अनुभव से परख लिया है कि ये लोग बार-बार दोषी और निरुत्तर होकर फिर 
भी डंक मारने से नहीीं रुकते और उस व््यक्ति को समस््त दोषोों से पवित्र समझते 
हैैं जिसने स््वयं इक़रार किया कि "मैैं नेक नहीीं" और जिसने मदिरापान और 
जुआ तथा खुले तौर पर दूसरोों की स्त्रियोों को देखना वैध रख कर अपितु स््वयं 
एक व््ययाभिचारिणी वैश््यया से अपने सर पर हराम की कमाई का तेल डलवाकर 
और उसको यह अवसर देकर कि वह उसके शरीर से शरीर लगाए, अपनी 
समस््त उम््मत को अनुमति दे दी कि इन बातोों मेें कोई बात भी अवैध नहीीं। तो 
ऐसे व््यक्ति को तो उन््होोंने ख़ुदा बना लिया परन््ततु ख़ुदा के मुक़द्दस नबियोों को 
जिन का जीवन केवल ख़ुदा के लिए था और जो संयम के बारीक मार्गगों को 
सिखा गए, बुरा कहना और गालियां देना आरंभ कर दिया। अतः अब तक येे 
लोग रुके नहीीं और आंहज़रत सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम की निन््ददा मेें अत््यन््त 
अपवित्र और कष्टदायक थिएटर निकालते हैैं और नितान््त बुरी तस््ववीरोों मेें उस 
पवित्र अस््ततित््व को दिखाते हैैं। 

अब ऐसे झूठोंे से मौखिक मुबाहसोों से क््योोंकर फैसला हो। हम झूठे 
को मुंहतोड़ उत्तर से दोषी तो ठहरा सकते हैैं परन््ततु उस का मुंह क््योोंकर बन््द 
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करेें। उसकी गन््ददी जीभ पर कौन सी थैली चढ़़ा देें? उसके गालियां देने वाले 
मुंह पर कौन सा ताला लगा देें? क््यया करेें? क््यया कोई इस से अनभिज्ञ है िक 
नालायक इमादुद्दीन ने उस पवित्र अस््ततित््व नबी के बारे मेें क््यया-क््यया गन््ददे 
शब््द प्रयोग किए, जिस से समस््त मुसलमानोों के कलेजे टुकड़़े-टुकड़़े हो 
गए। 'नूर अफ़़्शाां' पर््चचा लुधियाना मेें कैसे-कैसे साप्ताहिक केवल इफ़़्ततिरा की 
बुनियाद पर इस््ललाम के अपमान के वाक््य लिखे जा रहे हैैं। रेवाड़़ी वाले पादरी 
ने मुसलमानोों का कितना दिल जलाया और हमारे सय््ययिद-व-मौला को डाकू 
तथा बाटमार ठहराया। तो कहा तक लिखेें। अत््ययाचारी पादरियोों ने हमारे नबी 
करीम सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को लाखोों गालियां देकर हमारे दिलोों को 
ज़ख़़्ममी कर दिया। 

परन््ततु हम अन््ययाय करने वाले होोंगे यदि साथ ही यह भी गवाही न देें कि 
इन कार््यवाहियोों मेें सरकार पर कोई आरोप नहीीं। निःसन््ददेह सरकार प्रत््ययेक क़़ौम 
को एक ही आंख से देखती है। धार््ममिक मुबाहसोों की आज़़ादी जैसी कि पादरियोों 
को प्राप्त है वैसी ही हमेें भी है यदि हम सरकार के न््ययाय पर विश्वास न रखते 
तो संभव न था कि इन अपनी शिकायतोों को अभिव््यक्त भी कर सकते। परन््ततु हम 
सरकार को यह कष्ट देना ही नहीीं चाहते कि वह धार््ममिक मुबाहसोों की आज़़ादी 
को बिलकुल बन््द कर देें। हाँ हमारा उद्देश््य यह है कि उन शर्ततों की पाबन््ददी 
से इस आज़़ादी को कुछ सीमित कर दिया जाए जिसके बारे मेें हम एक पृथक 
विज्ञापन प्रकाशित कर चुके हैैं। परन््ततु सरकार अपने राजकीय कार्ययों मेें व््यस््त 
है। उसको इस फ़़ैसले के लिए तो फ़ुर््सत नहीीं कि एकेश्वरवाद और तीन साकार 
ख़ुदाओं की आस््थथा के बारे मेें कुछ अपनी राय लिखे और वह कार््यवाही करे। 
जैसा कि तीसरी सदी के बाद कान््सटनटायन फर््स््ट कुस््ततुनतुनिया के बादशाह 
ने अढ़़ाई सौ बिशप को जमा करके अपनी सभा मेें एकेश्वरवादी ईसाइयोों और 
तीन उक़़्ननूम के समर््थक ईसाइयोों का परस््पर मुबाहसा कराया था और अन््त मेें 
एकेश्वरवादी फ़़िर्कक़े को डिग्री दी थी और स््वयं भी उनका धर््म स््ववीकार कर लिया 



47 अंजाम-ए-आथम

था ऐसी ही यह उच्च सरकार भी कर3े।★परन््ततु यह सरकार ऐसे झगड़ों मेें पड़ना 
नहीीं चाहती। अतः ये प्रतिदिन के बढ़़े हुए झगड़़े क््योोंकर निर््णय पाएं। मुबाहसोों 
के नेक परिणामोों से तो निराशा हो चुकी अपितु जैसे-जैसे मुबाहसे बढ़ते जाते हैैं 
वैसे ही वैर भी साथ साथ उन्नति करते जाते हैैं। तो इस निराशा के समय मेें मेरे 
नज़दीक एक अत््यन््त सरल और आसान फ़़ैसले का तरीक़़ा है यदि पादरी लोग 
स््ववीकार कर लेें और वह यह है कि इस बहस का जो सीमा से अधिक बढ़ गई 
है ख़ुदा तआला से फ़़ैसला कराया जाए। 

सर््वप्रथम मुझे यह वर््णन करना आवश््यक है कि ऐसा ख़ुदाई फ़़ैसला कराने 
के लिए सब से अधिक मुझमेें जोश है और मेरी हार््ददिक मनोकामना है कि इस 
तरीक़़े से यह प्रतिदिन का झगड़़ा तय हो जाए। यदि मेरे समर््थन मेें ख़ुदा का 
फ़़ैसला न हो तो मैैं अपनी कुल चल-अचल सम््पत्ति जो दस हज़़ार रुपये के 
3★हाशिया :- ईसाइयोों मेें तस््ललीस की समस््यया तीसरी सदी के बाद अविष््ककृत हुई है जैसा 
कि डिरेपर भी अपनी पुस््तक मेें बड़़े-बड़़े उलेमा के हवाले से लिखता है कि इस समस््यया का 
अविष््ककारक बिशप अथानासियत एस अलैक्ज़न्ड्रायन था जो तीसरी शताब््ददी के बाद हुआ है। 
जब उसने यह समस््यया प्रकाशित करना चाही तो उसी समय बिशप ऐरी एस. उसका इन््ककारी 
खड़़ा हो गया और इस मुबाहसे मेें जन सामान््य और विशेष लोगोों का यहां तक जमावड़़ा हुआ 
कि रूम के बादशाह तक ख़बर पहुुंच गई। संयोग से उसको मुबाहसोों से दिलचस््पपी थी। उसने 
चाहा कि इस मतभेद को अपने सामने ही दोनोों पक्षषों के उलेमा से दूर कराए अतः उसकी सभा मेें 
बड़़ी तल्लीनता से ये मुबाहसे हुए और अत््यन््त आनन््द पूर््वक कोन््ससिल की कुर््ससियां बिछीीं और 
मुनाज़रा करने वाले दो सौ पचास प्रसिद्ध पादरी थे। अन््त मेें एकेश्वरवादियोों का फ़़िर््क़़ा जो यसू 
को केवल इन््ससान और रसूल जानता था विजयी हुआ। उसी दिन बादशाह ने यूनिटेरियन का धर््म 
ग्रहण कर लिया और उसके बाद छः बादशाह एकेश्वरवादी रहे। अतः जिस क़़ैसर को हमारे 
नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने पत्र लिखा था। जिस की चर््चचा सही बुख़़ारी मेें प्रथम पृष्ठ 
मेें ही मौजूद है। वह भी एकेश्वरवादी ही था। उसने क़ुर््आन के इस विषय पर सूचना पाकर कि 
मसीह केवल इन््ससान है पुष्टि की। जैसी कि नज्जाशी ने भी जो ईसाई बादशाह था क़सम खाकर 
कहा कि यसू का पद इस से तनिक भी अधिक नहीीं जो क़ुर््आन ने उसके बारे मेें लिखा है। परन््ततु 
नज्जाशी इसके बाद खुला-खुला मुसलमान हो गया। इसी से।
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मूल््य से कम न होगी, ईसाइयोों को दे दूंगा और अग्रिम राशि के तौर पर तीन 
हज़़ार रुपये तक उनके पास जमा भी करा सकता हूूँ। इतने माल का मेरे हाथ से 
निकल जाना मेरे लिए पर््ययाप्त दण््ड होगा। इसके अतिरिक्त यह भी इक़रार करता 
हूूँ कि मैैं अपने हस््तताक्षर द्वारा प्रकाशित करूूंगा कि ईसाई विजयी हुए और मैैं 
हार गया और साथ ही यह भी इक़रार करता हूूंँ कि इस विज्ञापन मेें कोई भी शर््त 
न होगी न शब््दोों की दृष्टि से न अर्थथों की दृष्टि से। 

और ख़ुदाई फ़़ैसले के लिए यह तरीक़़ा होगा कि मेरे मुक़़ाबले पर एक 
प्रतिष्ठित पादरी साहिब जो निम््नलिखित पादरियोों मेें से चुने जाएं।4

★मुक़़ाबले 
के मैदान के लिए जो दोनोों पक्षषों की सहमति से निर््धधारित किया जाए, तैयार हूूँ। 
तत््पश्चात् हम दोनोों अपनी-अपनी जमाअतोों के साथ निर््धधारित मैदान मेें उपस््थथित 
हो जाएं। और ख़ुदा तआला से दुआ के साथ यह फ़़ैसला चाहेें कि हम दोनोों 
मेें से जो व््यक्ति ख़ुदा की नज़र मेें वास््तव मेें झूठा और प्रकोप का पात्र है। 
ख़ुदा तआला एक वर््ष मेें उस झूठे पर वह प्रकोप उतारे जो अपने स््ववाभिमान 
की दृष्टि से हमेशा झूठी और झुठलान वाली क़़ौमोों पर किया करता है। जैसा 
कि उसने फ़़िरऔन पर किया, नमरूद पर किया और नूह की क़़ौम पर किया 
और यहूदियोों पर किया। पादरी साहिबान यह बात स््मरण रखेें कि इस परस््पर 
दुआ मेें किसी विशेष सदस््य पर लानत है न बद्दुआ है। अपितु उस झूठे को 
दण््ड दिलाने के उद्देश््य से है जो अपने झूठ को छोड़ना नहीीं चाहता। एक 
संसार के जीवित होने के लिए एक का मरना उत्तम है। पादरी साहिबान ख़ूब 
जानते हैैं कि झूठोों पर यसू ने भी बद्-दुआएं की हैैं। अतः यसू मती अध््ययाय-23 
मेें यहूदियोों के उलेमा को सम््बबोधित करके कहता है- "हे सांपोों और सांप के 
बच्चो तुम नर््क के अज़़ाब से क््योोंकर भागोगे।" 36 -"मैैं तुम से सच कहता हूूँ 
कि यह सब कुछ इस युग के लोगोों पर आएगा अर््थथा्त अज़़ाब" और अध््ययाय-

★ नोट - इन सज्जनोों मेें से कोई चुना जाना चाहिए-प्रथम-डॉक््टर मार््टटिन क्लार््क, द्वतीय-
पादरी इमादुद्ीन, फिर पादरी ठाकुर दास, या हुसामुद्दीन बम््बई, या सफ़दर अली भिण््डडारा 
या तामस हावल, या फ़तह मसीह दूसरोों की अनुमति की शर््त के साथ। 	
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23, आयत 13 मेें यसू बार-बार झूठोों, मक््ककारोों का विनाश चाहता है और 
"बैल" का शब््द प्रयोग करता है जो हमेशा बद्दुआ के लिए आता है। अतः 
ऐसा झूठा जो किसी प्रकार छोड़ना न चाहे उसका अस््ततित््व समस््त फ़़ित््नोों से 
अधिक फ़़ित््ननः है और फ़़ित््नने को हर प्रकार से दूर करना ईमानदारोों का कर््तव््य 
है। तो जिस हालत मेें ईसाई अत््यन््त अतिश््ययोक्ति से कहते हैैं कि इस््ललाम धर््म 
इन््ससान का इफ़़्ततिरा है और अहले इस््ललाम हार््ददिक विश्वास रखते हैैं कि ईसाई 
वास््तव मेें इन््ससान के पुजारी हैैं। तो क््यया अनिवार््य नहीीं है कि जैसे भी हो सक े
यह बात फ़़ैसला पाए। 

हम ने बार-बार समझाया कि ईसा परस््तती मूर््तति-पूजा और राम-पूजा से 
कम नहीीं और मरयम का बेटा कौशल््यया के बेटे से कुछ अधिकता नहीीं रखता। 
परन््ततु क््यया कभी आप लोगोों ने ध््ययान दिया। योों तो आप समस््त संसार के धर्ममों 
पर आक्रमण कर रहे हैैं परन््ततु कभी अपने उस त्रिकोणीय ख़ुदा के बारे मेें 
भी विचार किया? कभी यह ख़याल आया कि वह जो समस््त श्रेष्ठताओं का 
मालिक है उस पर इन््ससान की तरह दुःख की मार क््योोंकर पड़ गई? कभी 
यह भी सोचा कि सृष्टा ने अपनी ही सृष्टि से क््योोंकर मार खा ली? क््यया यह 
समझ मेें आ सकता है कि तुच््छ बन््ददे अपने ख़ुदा को कोड़़े मारेें, उसके मुंह 
पर थूकेें उसको पकड़ें, उसे सूली देें और वह मुक़़ाबले से असमर््थ रह जाए? 
अपितु ख़ुदा कहला कर फिर उस पर मौत भी आ जाए? क््यया यह समझ मेें 
आ सकता है कि तीन मुजस््सम ख़ुदा होों-एक वह मुजस््सम जिसके रूह पर 
आदम हुआ दूसरा यसू, तीसरा कबूतर।5

★और तीनोों मेें से एक बच्चे वाला 
और दो बिना सन््ततान। क््यया यह समझ मेें आ सकता है कि ख़ुदा शैतान के 
पीछे-पीछे चले और शैतान उस से सजदा करवाना चाहे और उसे दुनिया का 
लालच दे? क््यया यह समझ मेें आ सकता है कि वह व््यक्ति जिस की हड्डियोों 
मेें ख़ुदा घुसा हुआ था पूरी रात रो-रो कर दुआ करता रहा और फिर भी दुआ 
★5नोट - ईसाई लोग कबूतरोों को शौक़ से खाते हैैं। हालांकि कबूतर उनका देवता है। उन 
से तो हिन््ददू अच््छछे रहे कि अपने देवता बैल को नहीीं खाते।		
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की स््ववीकारिता से वंचित और बेनसीब ही रहा। क््यया यह बात आश्चर््य मेें नहीीं 
डालती कि ख़ुदाई के सबूत के लिए यहूदियोों की किताबोों का हवाला दिया 
जाता है। हालांकि यहूदी इस आस््थथा पर हज़़ार लानत भेजते हैैं। और कट्टर 
इन््ककारी हैैं तथा उनमेें कोई ऐसा फ़़िर््क़़ा नहीीं जो तस््ललीस का क़़ाइल हो। यदि 
यहूदियोों को मूसा से अन््ततिम नबियोों तक यही शिक्षा दी जाती तो क््योोंकर संभव 
था कि वे लाखोों आदमी जो बहुत से फ़़िर्क़ों मेें विभाजित थे इस शिक्षा को 
सब के सब भूल जाते। क््यया यह बात विचारणीय नहीीं कि ईसाइयोों मेें सदैव 
एक फ़़िर््क़़ा एकेश्वरवादी भी है जो पवित्र क़ुर््आन के समय मेें भी मौजूद था। 
और वह फ़़िर््क़़ा बड़़े ज़़ोर से इस बात का सबूत देता है कि तस््ललीस की गन््ददी 
समस््यया केवल तीसरी शाताब््ददी के बाद निकली है, और अब भी उस फ़़िर्कक़े 
के लाखोों लोग यूरोप और अमरीका मेें मौजूद हैैं और उनकी हज़़ारोों पुस््तकेें 
प्रकाशित हो रही हैैं। तो जब इतने दोषी होकर फिर भी पादरी साहिबान अपनी 
गाली-गलौज से नहीीं रुकते तो क््यया इस समय ख़ुदा के फ़़ैसले की आवश््यकता 
नहीीं? आवश््यकता आवश््यक है ताकि जो झूठा है तबाह हो जाए। जो गिरोह 
झूठा होगा अब निःन््ददेह भाग जाएगा और झूठे बहानोों से काम लेगा। 

अतः हे पादरी साहिबान देखो िक मैैं इस काम के लिए खड़़ा हूूँ। यदि चाहते 
हो कि ख़ुदा के आदेश से तथा ख़ुदा के फ़़ैसले से सच्चे और झूठे मेें अन््तर प्रकट 
हो जाए तो आओ ताकि हम एक मैदान मेें दुआओं के साथ युद्ध करेें ताकि झूठे 
का छिद्रान््ववेषण हो। निःसन््ददेह समझो कि ख़ुदा है और निःसन््ददेह वह सामर््थ््यवान 
(ख़ुदा) मौजूद है और हमेशा सच्चचों की सहायता करता है। तो हम दोनोों मेें से 
जो सच्चा होगा ख़ुदा अवश््य उसकी सहायता करेगा। यह बात स््मरण रखो कि 
जो व््यक्ति ख़ुदा की दृष्टि मेें नीच है वह इस युद्ध के बाद अपमान देखेगा और 
जो उसकी दृष्टि मेें प्रिय है वह सम््ममान पाएगा। 

आथम के मुक़द्दमे मेें देख चुके हो कि उसकी बहुत सी योजनाओं के 
बावजूद फिर अन््त मेें सत््य प्रकट हो गया। क््यया तुम््हहारे दिल स््ववीकार नहीीं कर 
गए कि आथम का क़सम से इन््ककार करना और नालिश से इन््ककार करना तथा 
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आक्रमणोों का सबूत देने से इन््ककार करना, केवल इसी कारण था कि उसने 
अवश््य इल््हहामी शर््त के अनुसार सच की ओर रुजू कर लिया था। तुम््हेें मालूम 
है कि इसके बावजूद कि निन््ददापूर््ण विज्ञापनोों की उस पर बहुत ही मार पड़़ी 
परन््ततु वह उस आरोप से स््वयं को बरी न कर सका जो उसके भय के इक़रार 
और आक्रमणोों के सबूतहीन बहानोों से जो उस पर लग चुका था, यहां तक कि 
उस मृत््ययु ने उसको आ पकड़़ा जिससे वह भयभीत रहा। और अवश््य था कि 
वह इन््ककार के बाद शीघ्र मरता। क््योोंकि ख़ुदा तआला की पवित्र भविष््यवाणियोों 
की दृष्टि से भी उसके लिए दण््ड निर््धधारित हो चुका था। अतः ख़ुदा से डरो 
जिसने आथम को बड़़ी परेशानियोों के भंवर मेें डालकर अन््ततः अपनी वईद 
(अज़़ाब का वादा) के अनुसार मार दिया। ख़ुदा की खुली-खुली भविष््यवाणियोों 
से मुंह फेरना बुरी प्रकृति वालोों का काम है न कि नेक लोगोों का। और झूठ 
के मुर््ददार को किसी प्रकार न छोड़ना यह कुत्ततों का तरीक़़ा है न कि इन््ससानोों 
का। मिंया हुसामुद्दीन ईसाई लिखते हैैं कि आथम चार दिन तक बेहोश रहा 
परन््ततु वह इस का भेद वर््णन नहीीं कर सके कि चार दिन तक क््योों बेहोश 
रहा। अतः जानना चहिए कि यह चार दिन की कठोर चन्द्रा उन चार बनाए 
हुए झूठोों का उसे इसी दुनिया मेें दण््ड दिया गया जो उस ने ज़हर खिलाने का 
झूठ गढ़़ा, सांप छोड़ने का झूठ गढ़़ा, लिधियाना और फ़़िरोज़पुर के आक्रमण 
का झूठ गढ़़ा तथा ईसाइयोों को प्रसन्न करन के लिए भय के वास््तविक कारण 
को छुपाया। अतः ईसाइयोों के लिए इस से अधिक अन््य कोई शर््म का स््थथान 
नहीीं कि आथम उन के धर््म के झूठा होने पर गवाही दे गया। अब यदि आथम 
की गवाही पर विश्वास नहीीं तो इस नए तरीक़़े से दोबारा ख़ुदा की हुज्जत को 
पूरा करा लेना चाहिए। और इस नए तरीक़़े मेें कोई शर््त भी नहीीं। सीधी बात 
है कि परस््पर दुआ करन के बाद जिसके साथ दोनोों पक्षषों की ओर से आमीन 
भी होगी। मेरे मुक़़ाबले पर आने वाला व््यक्ति एक वर््ष तक ख़ुदा तआला के 
विलक्षण अज़़ाब से बच गया तो जैसा कि मैैं लिख चुका हूूँ उपरोक्त कथित 
जुर््ममाना अदा करूूंगा।
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मैैं पादरी साहिबान को पुनः स््मरण कराता हूूँ कि इस प्रकार का दुआ का 
तरीक़़ा उन के धर््म और आस््थथा से बिल््ककुल भी उलट नहीीं, और हज़रत यसू 
साहिब ने मती अध््ययाय-23 आयत-13 मेें स््वयं इस तरीक़़े को इस््ततेमाल किया है 
और 'वैल' के शब््द मेें फ़कीहोों तथा फ़रीसियोों पर बद्-दुआ की है। अब यदि 
ईसाई लोग कोई अन््य शब््द इस््ततेमाल करने से संकोच करेें तो "वैल" के शब््द 
को ही इस््ततेमाल करना तो स््वयं उन पर अनिवार््य है। क््योोंकि उनके पेशवा और 
पथ-प्रदर््शक ने भी यही शब््द इस््ततेमाल किया है। "वैल" के मायने कठोरता, लानत 
और मारने के हैैं। तो हम दोनोों इस प्रकार से दुआ करेेंगे कि हे सामर््थ््यवान ख़ुदा 
इस समय हम दो पक्ष आमने-सामने खड़़े हैैं। एक पक्ष यसू बिन मरयम को ख़ुदा 
कहता और इस््ललाम के नबी को सच्चा नबी नहीीं जानता और दूसरा पक्ष ईसा बिन 
मरयम को रसूल मानता और उसे केवल इन््ससान मानता है और इस््ललाम के पैग़म््बर 
को वास््तव मेें सच्चा और यहूदियोों तथा ईसाइयोों मेें फ़़ैसला करने वाला जानता 
है। तो इन दोनोों पक्षषों मेें से जो पक्ष तेरी दृष्टि मेें झूठा है उसे एक वर््ष के अन््दर 
मार दे और अपना "वैल" उस पर उतार। और चाहिए कि एक पक्ष जब दुआ 
करे तो दूसरा आमीन कहे और जब वह पक्ष दुआ करे तो यह पक्ष आमीन कहे। 

मेरी हार््ददिक मनोकामना है कि इस मुक़़ाबले के लिए डॉक््टर मार््टटिन 
क्लार््क को चुना जाए। क््योोंकि वह मोटा और जवान आयु तथा प्रथम श्रेणी 
के स््वस््थ और फिर डॉक््टर है। अपनी लम््बबी आयु का समस््त बन््ददोबस््त कर 
लेगा निःसन््ददेह डॉक््टर मार््टटिन क्लार््क साहिब हमारे इस निवेदन को अवश््य 
स््ववीकार कर लेेंगे। क््योोंकि उन््हेें यसू बिन मरयम को ख़ुदा बनान का बहुत 
शौक़ है और बड़़ी नामर्दी होगी कि अब वह इस समय भाग जाएं। और यदि 
वह भाग जाएं तो पादरी इमादुद्दीन साहिब इस मुक़़ाबले के योग््य हैैं जिन््होोंने 
इब््नने मरयम को ख़ुदा बनाने के लिए प्रत््ययेक मानवीय चालाकी को इस््ततेमाल 
किया और सूर््य पर थूका है। और यदि वह भी इस डर से भाग गए कि ख़ुदा 
का "वैल" अवश््य उन््हेें खा जाएगा तो हुसामद्दीन या सफ़दर अली या ठाकुर 
दास या तामस हावल और अन््त मेें फ़तह मसीह इस मैदान मेें आए। या कोई 
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और पादरी साहिब निकलेें और यदि इस पुस््तक के प्रकाशित होने के पश्चात् 
दो माह तक कोई भी न निकला और केवल शैतानी बहाने से काम लिया तो 
पंजाब और हिन््ददुस््ततान के समस््त पादरियोों को झूठे होने पर मुहर लग जाएगी 
और फिर ख़ुदा अपने ढ़़ंग से झूठ का उन््ममूलन करेगा और याद रखो कि अवश््य 
करेगा क््योोंकि समय आ गया। 

सलामती हो उस पर जो सन््ममार््ग का अनुसरण करे।
मिर््ज़़ा ग़ुलाम अहमद

क़़ादियानी
14 सितम््बर 1896 ई.           
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बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम   नहमदुहू व नुसल्ली अला रसूलिहिल करीम
(पुस््तक : दावत-ए-क़़ौम)

मुबाहले का विज्ञापन
उन मुसलमान मौलवियोों को निमंत्रण देने के उद्देश््य से जो 

इस विनीत को मुफ़्तरी, दज्जाल और नारकी ठहराते हैैं। 
ْ

فَاتِحِیْن
ْ
حَقِّ وَأنَتَ خَیُر ال

ْ
َ قوَْمِنَا بِال

ْ
تَحْ بیَْنَنَا وَبیَْن

ْ
رَبنََّا اف

(हे हमारे ख़ुदा हम मेें और हमारी क़़ौम मेें सच्चा फ़़ैसला कर दे और तू समस््त 
फ़़ैसला करने वालोों से श्रेष्ठ है)

चूंकि पंजाब और हिन््ददुस््ततान के उलेमा की ओर से काफ़़िर ठहराने और 
झुठलाने का फ़़ित््ननः सीमा से अधिक गुज़र गया है और न केवल उलेमा अपितु 
फुक़रा और गद्दीनशीन भी इस ख़़ाकसार के काफ़़िर और झूठा ठहराने मेें 
मौलवियोों की हाँ मेें हाँ मिला रहे हैैं तथा ऐसी ही इस मौलवियोों के बहकावे से 
हज़़ारोों ऐसे लोग पाए जाते हैैं कि वे हमेें ईसाइयोों, यहूदियोों और हिन््ददुओं से भी 
अधिक काफ़़िर समझते हैैं। यद्यपि इस सम््पपूर््ण काफ़़िर ठहराने के फ़़ित््नने का बोझ 
नज़़ीर हुसैन देहलवी की गर््दन पर है। परन््ततु फिर भी दूसरे मौलवियोों का यह 
गुनाह है कि उन््होोंने इस काफ़़िर ठहराने के संवेदनशील मामले मेें मुसलमानोों मेें 
अपनी बुद्धि और अपनी जांच-पड़ताल से काम नहीीं लिया, अपितु नज़़ीर हुसैन 
के दज्जालोों वाले फ़़ित््नने को देखकर जो मुहम््मद हुसैन बटालवी ने तैयार किया 
था बिना छान-बीन और बिना प्रतिप्रश््न के उस पर ईमान ले आए। हम कई बार 
लिख चुके हैैं कि इस नालायक़ नज़़ीर हुसैन और उसके अभागे शागिर््द मुहम््मद 
हुसैन का यह सरासर इफ़़्ततिरा है कि हमारी ओर यह बात सम््बद्ध करते हैैं कि 
मानो हमेें नबियोों के चमत््ककारोों से इन््ककार है या हम नुबुव््वत का दावा करते हैैं 
या नऊज़ुबिल्लाह हज़रत सय््ययिदुल मुर््सलीन मुहम््मद मुस््तफ़़ा सल्लल्लाहु अलैहि 



55 अंजाम-ए-आथम

वसल्लम को ख़़ातमुल अंबिया नहीीं समझते या फ़रिश््तोों से इन््ककारी या हश्र-व-
नश्र (प्रतिफ़ल दिवस) इत््ययादि इस््ललाम के सिद्धान््तोों से इन््ककारी हैैं या रोज़़ा-नमाज़ 
इत््ययादि इस््ललाम के आदेशोों को हीन दृष्टि से देखते या अनावश््यक समझते हैैं। 
नहीीं! अपितु ख़ुदा तआला गवाह है कि हम इन सब बातोों को मानते हैैं और इन 
आस््थथाओं और इन कार्ययों के इन््ककार करने वाले को लानती और लोक-परलोक 
मेें घाटा पाने वाला समझते हैैं।

यदि हमेें हमारे दावे के अनुसार स््ववीकार करने के लिए यही परस््पर झगड़़ा 
है तो हम बुलन््द आवाज़ से बार-बार सुनाते हैैं कि हमारी यही आस््थथाएं हैैं जो हम 
वर््णन कर चुके हैैं। हाँ एक बात ज़रूर है जिसके लिए यह मुबाहले का विज्ञापन 
लिखा गया है और वह यह है कि ख़ुदा तआला ने इस विनीत को वार््ततालाप और 
संवाद से सम््ममानित करके इस चौदहवीीं सदी का मुजद्दिद ठहराया है और प्रत््ययेक 
मुजद्दिद का वर््तमान युग की हालत की दृष्टि से एक विशेष कार््य होता है जिसके 
लिए वह मामूर किया जाता है। तो ख़ुदा की इस सुन्नत के अनुसार यह ख़़ाकसार 
सलीबी शान-शौक़त को तोड़ने के लिए मामूर है। अर््थथात् ख़ुदा तआला की ओर 
से इस सेवा पर नियुक्त किया गया है कि जो कुछ ईसाई पादरियोों ने कफ़्फ़ारः 
और तस््ललीस के मिथ््यया मामलोों को दुनिया मेें फैलाया है और भागीदार रहित एक 
मात्र ख़ुदा की मान हानि की है यह समस््त उपद्रव सच्चे तर्ककों, रोशन सबूतोों और 
पवित्र निशानोों के द्वारा दूर िकया जाए। इस बात की किस को ख़बर नहीीं कि 
दुनिया मेें इस युग मेें एक ही उपद्रव है जो चरम सीमा को पहुुँच गया है और 
ख़ुदाई शिक्षा का कट्टर विरोधी है अर््थथात् कफ़्फ़ारः और तस््ललीस (अर््थथात् ईसाई 
धर््म) की शिक्षा जिसको सलीबी फ़़ित््नने के नाम से नामित करना चाहिए। क््योोंकि 
कफ़्फ़ारः और तस््ललीस के समस््त उद्देश््य सलीब के साथ सम््बद्ध हैैं। तो ख़ुदा 
तआला ने आकाश पर से देखा कि यह उपद्रव बहुत बढ़ गया है और यह युग 
इस उपद्रव के ठाठेें मारते हुए समुद्र की मौजोों और तूफान का युग है। इसलिए 
ख़ुदा ने अपने वादे के अनुसार चाहा कि इस सलीबी फ़़ित््नने को टुकड़़े-टुकड़़े 
करेें। और उसने प्रारंभ से अपने नबी मक़़्बबूल सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के 
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द्वारा ख़बर दी थी कि जिस व््यक्ति के साहस और दुआ तथा वर््णन-शक्ति और 
कलाम का प्रभाव और काफिर को मिटाने वाली सांसोों से यह उपद्रव दूर होगा। 
इसी का नाम इस समय ईसा और मसीह मौऊद होगा। 

यद्यपि वे भविष््यवाणियां बहुत से गंभीर और सूक्षष्म रूपकोों से भरी पड़़ी हैैं 
परन््ततु उन मेें जो अत््यन््त स््पष्ट और खुला-खुला और मोटा निशान मसीह मौऊद 
के बारे मेें लिखा गया है वह सलीब का तोड़ना है। यह शब््द हर बुद्धिमान 
के लिए बड़़े ध््ययान योग््य है और यह स््पष्ट बता रहा है कि वह मसीह मौऊद 
ईसाइयत के उपद्रव के चरम के युग मंे प्रकट होगा न किसी और युग मेें क््योोंिक 
सलीब पर मुक्ति का समस््त आधार रखना किसी और दज्जाल का काम नहीीं है। 
यही गिरोह है जो सलीबी कफ़्फ़ारे पर ज़़ोर दे रहा है और उसे उन्नत करने के 
लिए प्रत््ययेक छल को काम मेें ला रहा है।

दज्जाल बहुत गुज़रे हैैं और शायद आगे भी होों। परन््ततु वह सबसे बड़़ा 
दज्जाल जिनका दजल ख़ुदा के नज़दीक ऐसा घृणित है कि क़रीब है कि उस 
से आकाश टुकड़़े-टुकड़़े हो जाएं। यही गिरोह मुट्ठी भर ख़़ाक को ख़ुदा बनाने 
वाला है। ख़ुदा ने यहूदियोों, मुश्रिकोों और दूसरी क़़ौमोों के भिन्न-भिन्न प्रकार के 
दजल पवित्र-क़ुर््आन मेें वर््णन किए परन््ततु यह बड़़ाई किसी के दजल को नहीीं दी 
िक उस दजल से आकाश टुकड़़े-टुकड़़े हो सकते हैैं। अतः जिस गिरोह को ख़ुदा 
ने अपने पवित्र कलाम मेें सबसे बड़़ा दज्जाल ठहराया है हमेें नहीीं चाहिए कि 
उसके अतिरिक्त किसी अन््य का नाम दज्जाल-ए-अकबर रखेें। बहुत ही अन््ययाय 
होगा कि उसको छोड़ कर कोई और बहुत बड़़ा दज्जाल तलाश किया जाए। 

यह बात किसी पहलू से सही नहीीं ठहर सकती कि वर््तमान पादरियोों के 
अतिरिक्त कोई और भी दज्जाल है जो उन से बड़़ा है। क््योोंकि जब ख़ुदा ने अपने 
पवित्र कलाम मेें सबसे बड़़ा यही दज्जाल वर््णन किया है तो अत््यन््त बेईमानी 
होगी कि ख़ुदा के कलाम का विरोध करके किसी और को भारी दज्जाल ठहराया 
जाए। यदि किसी ऐसे दज्जाल का किसी समय अस््ततित््व हो सकता तो ख़ुदा 
तआला जिसका ज्ञान भूतकाल, वर््तमान और भविष््यकाल पर छाया हुआ है उसी 
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का नाम दज्जाल-ए-अक़बर रखता न कि उसका नाम। फिर अक़बर (सबसे बड़़े) 
दज्जाल का यह निशान जो बुख़़ारी हदीस के उस स््पष्ट संकेत से निकलता है कि 
لیب الصَّ

ُ
سِر

ْ
 साफ बता रहा है कि उस दज्जाल अक़बर की शान मेें से यह یک

होगा कि वह मसीह को ख़ुदा ठहराएगा। और मुक्ति का आधार सलीब पर रखेगा।
यह बात अध््ययात््मज्ञानियोों के लिए अत््यन््त प्रसन्नता का कारण है कि इस 

स््थथान पर क़ुर््आन और हदीस के स््पष्ट आदेशोों से स््पष्ट हो गया है जिससे इस 
विवादित विषय की सम््पपूर््ण वास््तविकता खुल गई। क््योोंकि क़ुर््आन ने तो अपने 
स््पष्ट शब््दोों मेें दज्जाल-ए-अकबर पादरियोों को ठहराया है और उनके दजल 
को इतना बड़़ा दजल ठहराया है कि क़रीब है कि उस से पृथ््ववी और आकाश 
टुकड़़े-टुकड़़े हो जाएं। और हदीस ने मसीह मौऊद की वास््तविक निशानी यह 
बताई कि उसके हाथ से सलीबी विचारधार टुकड़़े-टुकड़़े होगी और वह दज्जाल-
ए-अक़बर को क़त््ल करेगा। हमारे मूर््ख मौलवी नहीीं सोचते कि जबकि मसीह 
मौऊद का विशेष कार््य सलीबी विचारधारा को तोड़ना और सबसे बड़़े दज्जाल 
को क़त््ल करना है तथा क़ुर््आन ने ख़बर दी है कि बड़़ा दजल और बड़़ा फ़़ित््ननः 
जिस से क़रीब है कि इस संसार की व््यवस््थथा अस््त-व््यस््त हो जाए। और इस 
दुनिया का अन््त हो जाए वह पादरियोों का फ़़ित््ननः है। तो इस से स््पष्ट तौर पर 
खुल गया कि पादरियोों के अतिरिक्त और कोई बड़़ा दज्जाल नहीीं है। और जो 
व््यक्ति अब इस फ़़ित््नने के प्रकटन के बाद दूसरे की प्रतीक्षा करे वह क़ुर््आन का 
झुठलाने वाला है।

दूसरे यह कि जब शब््दकोष की दृष्टि से भी दज्जाल एक गिरोह का नाम 
है जो अपने दजल (छल) से पृथ््ववी को गन््ददा करता है। और हदीस की दृष्टि 
से बहुत बड़़े दज्जाल का निशान ईसाइयोों का समर््थन ठहरा। तो इस खुली-खुली 
छान-बीन के बावजूद वही व््यक्ति सबसे बड़़ा मूर््ख है जो अब भी वर््तमान पादरियोों 
को सबसे बड़़ा दज्जाल नहीीं समझता।

एक और बात है जिस से हमारे मूर््ख मौलवी इस वास््तविकता को समझ 
सकते हैैं कि वे इस बात के स््वयं क़़ाइल हैैं कि तात््ककालिक दज्जाल का मक््कका-
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मदीना के अतिरिक्त सम््पपूर््ण पृथ््ववी पर अधिकार हो जाएगा। तो यदि दज्जाल से 
अभिप्राय कोई और माना जाए तो यह हदीस क़ुर््आन की स््पष्ट भविष््यवाणी से 
विरुद्ध हो जाएगी। क््योोंकि पवित्र क़ुर््आन ने यह फ़़ैसला कर दिया है कि पृथ््ववी 
पर क़यामत तक विजय और कब््ज़़ा दो क़़ौमोों मेें से एक क़़ौम का होता रहेगा। 
या अहले इस््ललाम का या ईसाइयोों का। अतः क़ुर््आन की दृष्टि से ऐसे दज्जाल को 
जो अपनी ख़ुदाई का दावा लेकर आएगा पृथ््ववी पर क़दम रखने का स््थथान नहीीं 
और क़ुर््आन उसके अस््ततित््व को रोकता है। हाँ रूपक के तौर पर ईसाइयोों का 
ख़ुदाई का दावा सिद्ध है क््योोंकि चाहते हैैं कि मशीनोों के ज़़ोर से समस््त पृथ््ववी 
एवं आकाश को अपने कब््ज़़े मेें कर लेें। यहां तक कि मेेंह बरसाने की क़ुदरत 
भी प्राप्त हो जाए। तो इस प्रकार से वे ख़ुदाई का दावा करते हैैं।

अतः ये वे मामले हैैं जिन को वर््तमान के मौलवी नहीीं समझते और उन््होोंने 
मुसलमानोों मेें बड़़ा भारी फ़़ित््ननः और फूट डाल रखी है और अत््यन््त व््यर््थ और 
अधम तावीलोों से क़ुर््आन और हदीस के स््पष्ट आदेशोों से मुंह फेर रहे हैैं। दावा 
करते थे कि हम अहले हदीस हैैं परन््ततु अब तो उन््होोंने क़ुर््आन को भी छोड़़ा और 
हदीस को भी। अतः जब मैैंने देखा कि पवित्र क़ुर््आन और हदीस-ए-रसूलुल्लाह 
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम की उनके दिलोों मेें प्रतिष्ठता नहीीं और बड़़े-बड़़े इमामोों 
की गवाही भी जैसा कि इमाम बुख़़ारी और इब््नने हज़्म तथा इमाम मालिक की 
गवाही जो हज़रत ईसा की मृत््ययु हो जाने के बारे मेें बार-बार लिखी गई है उन 
के नज़दीक कुछ चीज़ नहीीं। तो मुझ को इस दृष्टि से पूर््णतया निराशा हुई कि वे 
मनक़ूली बहस-मुबाहसे (अर््थथात् उदाहृत प्रमाणोों) के द्वारा हिदायत पा सकेें।6

★तो 
ख़ुदा तआला ने मेरे दिल मेें डाला कि मैैं दूसरा ढंग अपनाऊँ जो मेेरे दावे की 

6★हाशिया :- मन्कक़ूली बहस-मुबाहसे की पुस््तकेें जो मेरी ओर से छपी हैैं जिन मेें सिद्ध 
किया गया है कि वास््तव मेें ईसा अलैहिस््सलाम मृत््ययु पा चुके हैैं और उनका दोबारा 
आगमन बतौर बुरूज़ अभिप्राय है न कि बतौर वास््तविक। वह ये हैैं- फ़त््ह इस््ललाम, तौजीह 
मराम, इज़़ाला औहाम, इत््ममामुल हुज्जत, तोहफ़़ा बग़़्ददाद, हमामतुल बुश्रा, नूरुलहक़ भाग-2, 
करामातुस््ससादिक़़ीन, सिर्रुल ख़़िलाफ़त, आईना कमालाते इस््ललाम  	
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असल बुनियाद है। अर््थथात् अपने सच्चे मुल््हम होने का सबूत, क््योोंकि इसमेें 
कुछ सन््ददेह नहीीं कि यदि वे लोग मुझे ख़ुदा तआला की ओर से सच्चा मुल््हम 
समझते और मेरे इल््हहामोों को मेरा ही मनगढ़त या शैतानी भ्रम न समझते तो इतनी 
गाली-गलौज, हंसी-ठट्ठा, काफ़़िर ठहराना और अभद्रतापूर््ण दुर््व््यवहार न करते 
अपितु अपने बहुत से दूषित भ्रमोों का अपनी सुधारणा के जोश से स््वयं फ़़ैसला 
कर लेते क््योोंकि किसी की सच्चाई और ख़ुदा की ओर से होने के विश्वास के 
बाद वे कठिनाइयां कदापि सामने न आतीीं जो कि इस हालत मेें सामने आती हैैं 
कि इन््ससान के दिल पर उसके झूठा होने का विचार छाया होता है। यह सच है 
कि ख़ुदा तआला ने मेरी सच्चाई के समझने के लिए बहुत से उदाहरण उन को 
प्रदान किए थे। (1) मेरा दावा सदी के आरंभ पर था। (2) मेरे दावे के समय मेें 
रमज़़ान के महीने मेें चन्दद्र और सूर््य-ग्रहण हुआ था। (3) मेरे इल््हहाम के दावे पर 
पूरे बीस वर््ष गुज़र गए और मुफ़्तरी को इतनी मुहलत (छूट) नहीीं दी जाती। (4) 
मेरी भविष््यवाणी के अनुसार ख़ुदा ने आथम को कुछ मुहलत भी दी और फिर 
मार भी दिया। (5) मुझ को ख़ुदा ने बहुत से अध््ययात््म ज्ञान और वास््तविकताएं 
प्रदान कीीं। और मेरे कलाम को मारिफ़त के पवित्र रहस््योों से इतना भर दिया 
कि जब कि जब तक इन््ससान ख़ुदा तआला की ओर से पूर््ण समर््थन प्राप्त न हो 
उसको यह नेमत नहीीं दी जाती। परन््ततु विरोधी मौलवियोों ने इन बातोों मेें से किसी 
बात पर ध््ययान नहीीं दिया।

तो अब चूँकि उनका काफ़़िर ठहराना और झुठलाना चरम सीमा तक पहुुंच 
गया, इसलिए समय आ गया कि शक्तिमान, सर््वज्ञ और बहुत ख़बर रखने वाले 
ख़ुदा के हाथ से झूठे और सच्चे मेें अन््तर किया जाए। हमारे विरोधी मौलवी इस 
बात को जानते हैैं कि ख़ुदा तआला ने पवित्र क़ुर््आन मेें ऐसे व््यक्ति से कितना 
विमुखता व््यक्त की है जो ख़ुदा तआला पर इफ़़्ततिरा बांधे। यहां तक कि अपने नबी 
करीम सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को फ़रमाया है कि यदि वह कुछ कथन मुझ 
पर इफ़़्ततिरा करता तो मैैं तुरन््त पकड़ लेता और उसे नष्ट कर देता। अतः ख़ुदा 
तआला पर इफ़़्ततिरा करना और यह कहना कि मुझे अमुक-अमुक इल््हहाम ख़ुदा 
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तआला की ओर से हुआ है हालांकि कुछ भी नहीीं हुआ। एक ऐसा बड़़ा गुनाह 
है कि उसके दण््ड मेें केवल नर््क की ही चेतावनी नहीीं अपितु पवित्र-क़ुर््आन के 
ठोस आदेशोों से सिद्ध होता है कि ऐसा मुफ़्तरी इसी दुनिया मेें हाथोों-हाथ दण््ड पा 
लेता है और शक्तिमान एवं स््ववाभिमानी ख़ुदा उसको कभी अमन मेें नहीीं छोड़ता 
और उस का स््ववाभिमान उसे कुचल डालता है और शीघ्र मार डालता है। यदि 
इन मौलवियोों का दिल संयम के रंग से कुछ भी रंगीन होता और ख़ुदा तआला 
की आदतोों तथा सुन्नतोों से एक कण भर भी परिचित होते तो उनको मालूम 
होता कि एक मुफ़्तरी का इतने लम््बबे समय तक इफ़़्ततिरा मेें व््यस््त रहना अपितु 
दिन-प्रतिदिन उसमेें उन्नति करना और ख़ुदा तआल का उसके इफ़़्ततिरा पर उसे 
न पकड़ना अपितु लोगोों मेें उसको सम््ममान देना, दिलोों मेें उसकी मान््यता डालना 
और उसकी ज़बान को वास््तविकताओं और अध््ययात््म ज्ञानोों का झरना बनाना एक 
ऐसा बात है कि जब से ख़ुदा तआला ने दुनिया की बुनियाद डाली है उसका 
उदाहरण कदापि नहीीं पाया जाता। अफ़सोस कि क््योों ये कपटाचारी मौलवी ख़ुदा 
तआला के आदेशोों और वादोों को सम््ममान की दृष्टि से नहीीं देखते। क््यया उनके 
पास हदीस या पवित्र क़ुर््आन से कोई उदाहरण मौजूद है कि ऐसे पापी प्रकृति के 
मुफ़्तरी को ख़ुदा तआला न पकड़़े जो उस पर इफ़़्ततिरा पर इफ़़्ततिरा बांधे और झूठे 
इल््हहाम बनाकर स््वयं को ख़ुदा तआला का बहुत ही प्रिय व््यक्त करे और केवल 
अपने दिल शैतानी बातेें बना कर उसको जान-बूझकर ख़ुदा की वह्यी ठहराए और 
कहे कि ख़ुदा का आदेश है कि लोग मेरा अनुकरण करेें और कहे कि ख़ुदा मुझे 
अपने इल््हहाम मेें फ़रमाता है कि तू इस युग मेें समस््त मुसलमानोों का सरदार है, 
हालांकि उसे कभी इल््हहाम न हुआ हो और न कभी ख़ुदा ने उसको मोमिनोों का 
सरदार ठहराया हो। और कहे कि मुझे ख़ुदा तआला सम््बबोधित करके फ़रमाता 
है कि तू ही मसीह मौऊद है जिसे मैैं सलीब तोड़ने के लिए भेजता हूूँ। हालांकि 
ख़ुदा ने उसे ऐसा कोई आदेश नहीीं दिया और न उसका नाम ईसा रखा। और कहे 
कि ख़ुदा तआला मुझे सम््बबोधित करके फ़रमाया है कि मुझ से तू ऐसा है जैसा 
कि मेरी तौहीद (एकेश्वरवाद)। तेरा सानिध््य का पद मुझसे वह है जिससे लोग 
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अनभिज्ञ हैैं। हालांकि ख़ुदा उसे मुफ़्तरी जानता है, उस पर लानत भेजती है और 
उसका हिस््ससा धिक््ककृतोों और बदनामोों के साथ ठहराता है। फिर क््यया यही ख़ुदा 
तआला की आदत है कि ऐसा महा झूठे और धृष्ट मुफ़्तरी को शीघ्र न पकड़़े। 
यहां तक कि उस इफ़़्ततिरा पर बीस वर््ष से अधिक समय गुज़र जाए। 

इसे कौन स््ववीकार कर सकता है कि वह पवित्र अस््ततित््व जिस के क्रोध 
की अग््ननि वह भस््म कर देने वाली बिजली है जो हमेशा झूठे मुल््हमोों को बहुत 
शीघ्र खाती रही है। इसलिए  उस झूठे को लम््बबे समय तक छोड़ दे जिस का 
उदाहरण दुनिया मेें मिल ही नहीीं सकता। अल्लाह तआला फ़रमाता है-

۔ ِ کَذِباً 
ی عَلََی الّلّٰہٰ تََرٰ

ۡ
نِ اف وَمَنۡ اظَۡلَمُ مِمَّ

(सूरः अनाम - 22)
अर््थथात् उससे अधिक ज़़ालिम और कौन है जो ख़ुदा ताआला पर झूठ बांधे। 

निःसन््ददेह मुफ़्तरी ख़ुदा तआला की लानत के नीचे होता है और ख़ुदा तआला पर 
इफ़़्ततिरा करने वाला शीघ्र मारा जाता है। 

इसलिए एक संयमी व््यक्ति के लिए यह पर््ययाप्त था कि ख़ुदा ने मुझे 
मुफ़्तरियोों की तरह मारा नहीीं अपितु मेरे बाह्य तथा आन््तरिक तथा मेरे शरीर एवं 
मेरी रूह पर वे उपकार किए जिन की मैैं गणना नहीीं कर सकता। मैैं जवान था 
जब ख़ुदा की वह्यी और इल््हहाम का दावा किया और अब मैैं बूढ़़ा हो 
गया और मेरे दावे से अब तक बीस वर््ष से भी अधिक समय गुज़र गया। मेरे 
बहुत से दोस््त और प्रिय जो मुझसे छोटे थे मृत््ययु पा गए और मुझे उसने लम््बबी 
आयु प्रदान की तथा प्रत््ययेक कठिनाई मेें मेरा अभिभावक और प्रतिपालक रहा। 
तो क््यया उन लोगोों के यही निशान हुआ करते हैैं कि जो ख़ुदा तआला पर इफ़़्ततिरा 
बांधते हैैं। अब भी यदि मौलवी लोग मुझे मुफ़्तरी समझते हैैं तो इस से बढ़कर 
एक और फ़़ैसला है और वह यह है कि मैैं उन इल््हहामोों को हाथ मेें लेकर जिन 
को मैैं प्रकाशित कर चुका हूूँ मौलवी लोगोों से मुबाहला करूूं।

 इस प्रकार से कि मैैं ख़ुदा तआला की क़सम खा कर वर््णन करूूं कि 
मैैं वास््तव मेें उसके वार््ततालाप और सम््बबोधनोों के सम््ममान से सम््ममानित हूूँ और 
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वास््तव मेें उसने मुझे चौदहवीीं सदी के सर पर (आरंभ मेें) भेजा है ताकि मैैं उस 
फ़़ित््नने को दूर करूूं कि जो इस््ललाम के विरुद्ध सब से बड़़ा फ़़ित््ननः है और उसी 
ने मेरा नाम ईसा रखा है और सलीब तोड़ने के लिए मुझे मामूर किया है परन््ततु न 
किसी भौतिक शस्तत्र से अपितु आकाशीय शस्तत्र (अर््थथात् दुआ) से। और यह सब 
उसका कलाम है और वे उसके विशेष इल््हहाम जो इस समय मैैं विरोधी मौलवियोों 
को सुनाऊंगा। उनमेें से बतौर नमूना कुछ इल््हहाम यहां लिखता हूूँ। उनमेें से कुछ 
इल््हहाम बीस वर््ष के समय से हैैं जो विभिन्न क्रमोों और न््ययूनाधिकारिता के साथ 
बार-बार इल््क़़ा हुए हैैं और वे ये हैैंः-7

          
हे वह ईसा जिसका समय नष्ट नहीीं किया जाएगा। त ू दरबार मेें वह पद 

रखता है जिसकी लोगोों को जानकारी नहीीं। त ूमझु स ेऐसा है जसैा कि मरेी तौहीद 
(एकेश्वरवाद) और एकत््व। अतः समय आ गया कि त ू लोगोों मेें पहचाना जाए 
और मदद दिया जाए। वह ख़ुदा जिसन ेअपन ेरसलूोों को हिदायत और सच्चे धर््म के 
साथ भजेा ताकि इस धर््म को सब धर्ममों पर विजयी करे। ख़ुदा की भविष््यवाणियोों 
को कोई परिवर््ततित नहीीं कर सकता। कह मैैं मामरू हूूँ और सब स े पहला ईमान 
लान ेवाला हूूँ। वह रहमान (कृपाल)ु है जिसन ेक़ुर््आन सिखाया तािक त ूउन लोगोों 
को डराए जिन के बाप-दाद ेनहीीं डराए गए ताकि अपराधियोों का रास््तता खलु जाए। 
हम तझुस े हंसी-ठट्ठा करन े वालोों के लिए पर््ययाप्त हैैं। त ूकह मरेे पास ख़ुदा की 
गवाही है तो क््यया तमु ईमान लात ेहो? कह मरेे पास ख़ुदा की गवाही है, तो क््यया 
तमु स््ववीकार करत ेहो। मरेे साथ मरेा ख़ुदा है वह शीघ्र ही मझु ेसफलता का मार््ग 
दिखाएगा। उनको कह कि यदि तमु ख़ुदा स े प्रेम करत े हो तो आओ मरेे पीछे 
चलो ताकि ख़ुदा भी तमु स े प्रेम करे क््यया मैैं तमु््हेें बताऊं कि किन पर शतैान 
उतरा करत े हैैं? वे प्रत््ययेक झठेू मफु़्तरी पर उतरत े हैैं। वे इरादा करत े हैैं कि ख़ुदा 
के प्रकाश को अपन ेमुहं की फंूकोों स ेबझुा देें और ख़ुदा अपन े प्रकाश को परू््ण 
करेगा यद्यपि काफ़़िर नापसन््द ही करेें। शीघ्र ही हम उनके दिलोों पर रोब डाल 
देेंग।े जब ख़ुदा की सहायता और विजय आएगी और यगु का ध््ययान हमारी ओर 
7  यह इल््हहामात अरबी भाषा मेें हैैं यहा केवल उनका अनवुाद दिया जा रहा है। प्रकाशक	
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लौटेगा कहा जाएगा कि क््यया यह सच न था। मैैं तरेे साथ हूूँ। मरेे साथ हो, जहा 
त ूहो। ख़ुदा के साथ हो, जहा ं त ू हो। तुम उत्तम उम््मत हो जो लोगोों के लाभ के 
लिए निकाले गए। त ूहमारी आखंोों के सामन े है ख़ुदा तरेी चर््चचा को बलुन््द करेगा 
और दनुिया तथा आख़़िरत मेें अपनी नमेत तझु पर पूरी करेगा। हे अहमद तरेा नाम 
प्रसिद्ध (फैलगेा) हो जाएगा इसस ेपरू््व कि मरेा नाम प्रसिद्ध हो। मैैं तझु ेअपनी ओर 
उठान ेवाला हूूँ। मैैंन ेअपन ेप्रेम का तझु पर डाल दिया। तरेी शान अद्भुत है, तरेा 
प्रतिफल करीब है, पथृ््ववी और आकाश तेरे साथ है जसैा कि वह मरेे साथ है8 ।★ 
त ू मरेे दरबार मेें प्रतिष्ठावान् है। मैैंन े तझु ेअपने लिए चनु लिया त ू दनुिया मेें मरेे 
दरबार मेें प्रतिष्ठावान् है। पवित्र है वह ख़ुदा जो बहुत बरकतोों वाला और बहुत 
बलुन््द है तरेी महानता को उसने अधिक किया। अब स े तरेे बाप-दाद े की चर््चचा 
समाप्त हो जाएगी और ख़ुदा तझु स े आरंभ करेगा। त ू रोब के साथ मदद दिया 
गया और सच्चाई के साथ जीवित किया गया। हे सिद्दीक़ त ूमदद दिया गया। और 
विरोधी कहेेंग ेअब भागन ेका स््थथान नहीीं। ख़ुदा न ेतझेु हम पर आधिपत््य दे दिया 
यद्यपि हम पसन््द नहीीं करते थ।े हे हमार ख़ुदा हमेें क्षमा कर कि हम ग़लती पर 
थ।े हे रुज ूकरन वालोों आज तमु पर कोई गिरफ््त नहीीं ख़ुदा तमु््हेें क्षमा कर दगेा 
वह दयालओुं मेें सर््ववाधिक दयाल ु है और ख़ुदा ऐसा नहीीं कि तझु ेयोों ही छोड़ द,े 
जब तक पवित्र और अपवित्र मेें अन््तर करके न दिखलाए। और ख़ुदा अपनी बात 
पर विजयी है परन््ततु अधिकतर लोग नहीीं जानत।े जब ख़ुदा की सहायता और विजय 
आई और उसका वादा पूरा हुआ कहा जाएगा यह वही है जिसमेें तमु जल््ददी करते 
थ।े मैैंन ेइरादा किया कि अपना ख़लीफ़़ा बनाऊं तो मैैंन ेआदम को पदैा किया। मनैेें 
उसको उत््कर््ष तक पहुुँचाया और अपनी रूह उसमेें फूँकी। शरीअत को स््थथापित 
करेगा और धर््म को जीवित करेगा और यदि ईमान सरैुया पर चला गया होता तब 
भी उस े पा लतेा। पवित्र है वह जिसन ेअपन ेबन््ददे को रात मेें सरै कराया आदम 
को पदैा किया और उस ेसम््ममान दिया। ख़ुदा का भजेा हुआ नबियोों के रूप मेें। वे 
8★हाशिया :-  َھُــو (हुवा अर््थथात वह) का सर््वनाम एक वचन  واحــد فی الذھــن की दृष्टि 
से अर््थथात् मख़लूक़ है और ऐसे मुहावरे पवित्र क़ुर््आन मेें बहुत हैैं। इसी से।	
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लोग जो काफ़़िर हो गए और ख़ुदा के मार््ग से रोकने लगे एक फ़़ारसी नस््ल के 
आदमी ने उनके विचारोों का खण््डन किया। ख़ुदा उसके प्रयास का कृतज्ञ है। 
उस वली की किताब ऐसी है जैसी अली की ज़ुलफ़़िक़़ार। उस का तेल योों ही 
चमकने को है यद्यपि अग््ननि छू भी न जाए। हे फ़़ारस के बेटो! तौहीद को पकड़़ो 
और तौहीद (एकेश्वरवाद) को ग्रहण करो। हमने उसे क़़ादियान के क़रीब उतारा 
है और सच्चाई के साथ उतारा है और वास््तविक आवश््यकता के साथ उतारा है 
और जो ख़ुदा ने ठहरा रखा था वह होना ही था। क््यया ये कहते हैैं कि हम एक 
प्रतिशोध लेने वाली जमाअत हैैं। सब भाग जाएंगे और पीठ दिखाएंगे हे मेरे बन््ददे 
भय न कर। मैैं देखता हूूँ और सुनता हूूँ। क््यया तूने नहीीं देखा कि हम पृथ््ववी को 
उसके किनारोों से कम करते चले जाते हैैं। क््यया तूने नहीीं देखा कि ख़ुदा हर चीज़ 
पर समर््थ है। मुहम््मद सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम पर और उसकी उम््मत पर 
दुरूद भेज। वह बनी आदम का सरदार और ख़़ातमुल अंबिया है। तू सीधे मार््ग 
पर है तो जो कुछ आदेश होता है खोल कर वर््णन कर और मूर्खखों से अलग 
रह। और कहते हैैं कि दो शहरोों मेें से एक बड़़े आदमी को ख़ुदा ने क््योों मामूर 
न किया और कहते हैैं कि तुझे कहां यह पद। यह तो छल है जो मिलजुल कर 
बनाया गया है। और कई लोगोों ने इस छल मेें उस व््यक्ति की सहायता की है। 
तुझे देखते हैैं और तू उन््हेें दिखाई नहीीं देता। हे लोगो जान लो कि पृथ््ववी मर 
गई थी और ख़ुदा फिर उसे नए सिरे से जीवित कर रहा है। और जो ख़ुदा का 
हो ख़ुदा उस का हो जाता है। ख़ुदा उन के साथ है जो संयम धारण करते हैैं। 
और उनके साथ है जो सदाचारी है। कहते हैैं कि यह सब इफ़़्ततिरा है। कह यदि 
मैने इफ़़्ततिरा किया है तो यह बड़़ा पाप मेरी गर््दन पर है। आज तू हमारे नज़दीक 
पदवाला और मुबारक है और तुझ पर धर््म एवं संसार मेें मेरी दया है और त ू
सहायता दिया गया है। ख़ुदा अर््श पर तेरी प्रशंसा करता है ख़ुदा तेरी प्रशंसा 
करता है और तेरी ओर चला आता है। सावधान खुदा की सहायता क़रीब है। 
तेरे जैसा मोती नष्ट नहीीं किया जाता। तुझे ख़ुशख़बरी हो हे मेरे अहमद! तू मेरी 
मनोकामना है और मेरे साथ है मैैं तेरी सहायता करने वाला हूूँ। मैैं तेरा रक्षक हूूँ 
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मैैं तुझे लोगोों का इमाम बनाऊंगा। क््यया लोगोों को आश्चर््य हुआ। कह वह ख़ुदा 
अद्भुत है जिसको चाहता है अपने बन््दोों मेें से चुन लेता है। वह अपने कार्ययों मेें 
पूछा नहीीं जाता और दूसरे पूछे जाते हैैं। और ये दिन हम लोगोों मेें फेरते रहते हैैं 
और कहते हैैं यह तो आवश््यक इफ़़्ततिरा है। ख़ुदा जब मोमिन को सहायता देता 
है तो पृथ््ववी पर उसके कई ईर््ष्ययालु बना देता है कह ख़ुदा है जिसने यह इल््हहाम 
किया फिर उन को छोड़ दे ताकि षड़यन्तत्ररों मेें पड़़े रहेें। वलियोों के रहस््योों कोई 
को परिधि मेें नहीीं ले सकता लोगोों के साथ नम्रतापूर््वक व््यवहार कर और उन 
पर दया कर तू उन मेें मूसा के स््थथान पर है और उनकी बातोों पर सब्र कर और 
समृद्ध झुठलाने वालोों का दण््ड मुझ पर छोड़ दे। तू हमारे पानी मेें से है और 
वे लोग फ़शल (बुज़दिली) से।★और जब उनको कहा जाए कि ईमान लाओ 
जैसा कि भले लोग ईमान लाए हैैं तो उत्तर मेें कहते हैैं कि क््यया इस प्रकार ईमान 

★हाशिया :- यह जो फरमाया कि तू हमारे पानी मेें से है और वे लोग फशल से। इस 
स््थथान पर पानी से अभिप्राय ईमान का पानी, क़़ायम रहने का पानी, वफ़़ा का पानी, सच्चाई 
का पानी, अल्लाह के प्रेम का पानी है जो ख़ुदा से मिलता है। और फ़शल कायरता को 
कहते हैैं जो शैतान से आती है और प्रत््ययेक बेईमानी और व््यभिचार की जड़ कायरता और 
नपुंसकता है जब बात पर क़़ायम रहने की शक्ति शेष नहीीं रहती तो इन््ससान गुनाह की ओर 
झुक जाता है। अतः फ़शल शैतान की ओर से है और नेक आस््थथाएं तथा पवित्र कर्ममों का पानी 
ख़ुदा तआला की ओर से। जब बच्चा पेट मेें पड़ता है तो उस समय यदि बच्चा भाग््यशाली 
है और नेक होने वाला है तो उस वीर््य पर रूहुल क़ुदूस की छाया होती है और यदि बच्चा 
दुर््भभाग््यशाली है और बुरा होने वाला है तो उस वीर््य पर शैतान की छाया होती है और शैतान 
उसमेें भागीदारी रखता है और रूपक के तौर पर वह शैतान की सन््ततान कहलाती है और 
जो ख़ुदा के हैैं वे ख़ुदा के कहलाते हैैं जिन को पहली किताबोों मेें बतौर रूपक ख़ुदा के बेटे 
(अब््ननाउल्लाह) कहा गया है। अतः यह शब््द आदम और याक़ूब इत््ययादि बहुत से नबियोों 
पर इस््ततेमाल हुआ है और इंजील मेें मसीह इब््नने मरयम पर भी इस््ततेमाल हुआ है और इसमेें 
किसी की कुछ विशेषता नहीीं केवल उपरोक्त कथन के अनुसार इस््ततेमाल होता रहा है। अतः 
मसीह इब््नने मरयम के बारे मेें हदीसोों से जो मालूम होता है कि शैतान के स््पर््श से वह तथा 
उसकी मां पवित्र हैैं तो यह शब््द उसी अभिव््यक्ति के उद्देश््य से है कि ईसा इब््नने मरयम
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लाएं जैसा कि मूर््ख ईमान लाए। भली-भांति स््मरण रखो कि वास््तव मेें मूर््ख यही 
लोग हैैं परन््ततु उन््हेें मालूम नहीीं कि हम किसी ग़लती पर है। उनको कह देें कि 
यदि तुम ख़ुदा से प्रेम करते हो तो आओ मेरा अनुकरण करो ताकि ख़ुदा भी 
तुझ से प्रेम करे कहा गया कि तुम रुजू करो तो तुम ने रुजू न किया और कहा 
गया कि तुम अपने भ्रमोों पर विजयी हो जाओ तो तुम विजयी न हुए। सब प्रशंसा 
ख़ुदा की है जिसने तुझे मसीह इब््नने मरयम बनाया। इस जगह फ़़ित््ननः है अतः 
दृढ़ प्रतिज्ञ लोगोों के समान सब्र कर अबू लहब के दोनोों हाथ तबाह हो गए और 
वह स््वयं भी तबाह हो गया। उसे नहीीं चाहिए था कि वह इस फ़़ित््ननः मेें हस््तक्षेप 
करता अर््थथात् उसका व््यवस््थथापक होता परन््ततु डरते-डरते। और तुझे कोई कष्ट नहीीं 
पहुुंचेगा परन््ततु उतना ही जो ख़ुदा ने निर््धधारित किया। यह फ़़ित््ननः ख़ुदा की ओर से 
होता। वह तुझ से बहुत ही प्रेम करे यह ख़ुदा का प््ययार करना है जो विजयी और 
महान है और यह प््ययार वह दान है जो कभी समाप्त नहीीं होगा। आज़माइश का 
समय है और अज़़ाब का समय अपराधियोों के सर पर से कभी नहीीं टल सकता 
और हे इस मामूर की जमाअत सुस््त मत हो जाना और ग़म मेें न पड़ जाना और 

शेष हाशिया- की पैदायश अवैध नहीीं जैसा कि यहूदियोों का विचार है ताकि वीर््य पर शैतान 
की छाया मानी जाए। अपितु निःसन््ददेह यहूदियोों का विचार है ताकि वीर््य पर शैतान की 
छाया मानी जाए। अपितु निःसन््ददेह यहूदियोों के विचार के विरुद्ध वह कुलीन था और मरयम 
व््ययाभिचारिणी स्त्री नहीीं थी। इस मामले मेें सिद्धान््त यह है कि शैतान की छाया जिसको स््पर््श 
और भागीदारी भी कहते हैैं जिसके अनुसार कहा जाता है कि वह व््यक्ति शैतान की सन््ततान 
है या बाइबिल के मुहावरे की दृष्टि से नह््हहास का बच्चा है अर््थथात् सांप का जो शैतान है। 
केवल इस स््थथिति मेें किसी वीर््य पर पड़ता है जबकि वीर््य डालने वाला या वह जिसके 
गर््भभाशय मेें वीर््य ठहरा नितान््त बुरी हालत मेें हो और गुनाह तथा निर््दयता का अंधकार उन 
पर ऐसा छाया हुआ हो कि कोई कोना खाली न हो और स््वभाविक प्रकाश बिल््ककुल छुपा 
हुआ हो ऐसी स््थथिति मेें बच्चे अत््यन््त अपवित्र पैदा होते हैैं क््योोंिक शैतान की छाया के नीचे 
उनका ढांचा बनता है और यही कारण है कि प्रायः चोरोों और डाकुअोों के बच्चे चोर-डाकू 
निकलते हैैं और ईमानदारोों के ईमानदार। (इसी से)  
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अन््त मेें विजय तुम््हीीं को है यदि तुम ईमान पर क़़ायम रहोग ेयह संभव है कि एक 
वस््ततु को तुम चाहो और वह वास््तव मेें तुम््हहारे लिए अच््छछी न हो और एक वस््ततु 
को नफ़रत करो और वह वास््तव मेें तुम््हहारे लिए अच््छछी ह।ै

और ख़ुदा जानता है और तुम नहीीं जानते। मैैं एक गुप्त ख़ज़़ाना था। तो 
मैैंने चाहा कि पहचाना जाऊं पृथ््ववी और आकाश बंधे हुए थे फिर हमने दोनोों 
को खोल दिया और तुझे उन््होोंने एक हंसी का स््थथान बना रखा है क््यया यही 
है जो ख़ुदा की ओर से भेजा गया। कह मैैं एक मनुष््य हूूँ तुम जैसा मुझे ख़ुदा 
से घइल््हहाम होता है कि तुम््हहारा ख़ुदा एक ख़ुदा है और सम््पपूर््ण भलाई क़ुर््आन 
मेें है और मैैं इससे पहले एक लम््बबे समय से तुम मेें ही रहता था। क््यया तुम््हेें 
मेरी परिस््थथितियोों का ज्ञान नहीीं। और उन््होोंने कहा कि ये बातेें इफ़़्ततिरा हैैं। कह 
वास््तविक हिदायत जिसमेें ग़लती न हो ख़ुदा की हिदायत है और ख़बरदार हो 
कि ख़ुदा का गिरोह ही अन््त मेें विजयी होता है। हमने तुझे खुली-खुली विजय 
दी है ताकि तेरे अगले और पिछले गुनाह क्षमा किए जाएं क््यया ख़ुदा अपने बन््ददे 
के लिए पर््ययाप्त नहीीं है। अतः ख़ुदा ने उसे उनके आरोपोों से बरी किया और 
वह ख़ुदा के नज़दीक प्रतिष्ठित है और ख़ुदा क़़ाफ़़िरोों के छल को सुस््त कर 
देगा और हम उसको लोगोों के लिए निशान बनाएंगे और दया का नमूना होगा 
और यही निश्चित था। यह वह सच्चा कथन है िजसमेें लोग सन््ददेह करते हैैं। हे 
अहमद! रहमत तेरे होोंठोों पर जारी हो रही है। हम ने तुझे बहुत सी वास््तविकताएं 
अध््ययात््म ज्ञान और बरकतेें प्रदान की हैैं और नेक सन््ततान प्रदान की है। इसलिए 
ख़ुदा के लिए नमाज़ पढ़ और क़ुर््बबानी कर तेरा बुरा करन वाला बे बरकत है 

अर््थथात् ख़ुदा उसे बेनिशान कर देगा9।★और वह असफल मरेगा। नबियोों का 

9★हाशिया :-9 यह इल््हहाम कि اِنّ شــانئک ھــوالا بــر इस ख़़ाकसार पर उस समय ख़ुदा 
तआला की ओर स ेइल््क़़ा हुआ कि जब एक व््यक्ति सादलु्लाह नामक नव मसु््ललिम न ेएक नज़्म 
गालियोों स ेभरी हुई इस ख़़ाकसार की ओर भजेी थी और उसमेें इस ख़़ाकसार के बार मेें उस हिन््ददू 
पतु्र न ेव ेशब््द प्रयोग किए थ े कि जब तक एक व््यक्ति वास््तव मेें दुर््भभाग््यशाली अपवित्र स््वभाव 
ख़राब हृदय न हो ऐस ेशब््द प्रयोग नहीीं कर सकता, यद्यपि ऐस ेशब््दोों और ऐसी गालियोों मेें जो 
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चाँद आएगा और तेरा काम तुझे प्राप्त हो जाएगा। उस दिन सच आएगा और 
हक़ खोला जाएगा और जो घाटे मेें है उनका घाटा प्रकट हो जाएगा मेरी याद 
मेें नमाज़ को क़़ायम कर। तू मेरे साथ और मैैं तेरे साथ हूूँ। तेरा भेद मेरा भेद 
है। हम ने वह तेरा बोझ उतार दिया जिसने तेरी कमर तोड़ दी और तेरे ज़़िक्र 
को हमने बुलन््द किया। तुझे ख़ुदा के अतिरिक्त औरोों से डराते हैैं ये कुफ़्र के 
पेशवा हैैं। मर डर, विजय तुझ ही को है। मैैंने अपनी दया और क़ुदरत के पेड़ 
तेरे लिए अपने हाथ से लगाए ख़ुदा ऐसी कदापि नहीीं करेगा कि काफ़़िरोों को 
मोमिनोों पर कुछ आरोप हो। ख़ुदा कई मैदानोों मेें तुझे विजय देगा। ख़ुदा का 
यह हमेशा से विधान है कि मैैं और मेरे रसूल विजयी रहेेंगे। उसके आदेशोों 
को कोई बदल नहीीं सकता। वह ख़ुदा जिसने तुझे मसीह इब््नने मरयम बनाया। 
कह यह ख़ुदा की यह कृपा है और मैैं तो किसी उपाधि को नहीीं चाहता। हे 
ईसा मैैं तुझे मृत््ययु दूंगा और अपनी ओर उठाऊंगा और तेरे अनुयायियोों को तेरे 
विरोधियोों पर क़यामत तक विजयी रखूंगा। ख़ुदा ने तुझ पर सुगंधयुक्त दृष्टि 
डाली तथा लोगोों ने दिल मेें कहा कि हे ख़ुदा क््यया तू ऐसे उपद्रवी को अपना 
ख़लीफ़़ा बनाएगा, ख़ुदा ने कहा कि जो कुछ मैैं जानता हूूँ तुम््हहंे मालूम नहीीं। 
और लोगोों ने कहा कि यह किताब कुफ़्र और झूठ से भरी हुई है उन को कह 
दे कि आओ हम और तुम अपने बेटोों, औरतोों और परिजनोों सहित एक स््थथान 
पर एकत्र होों फिर मुबाहलः करेें और झूठोों पर लानत भेजेें इब्राहीम अर््थथात् इस 
दज्जाल, शतैान, कज़्ज़ाब, काफ़़िर, अक्फ़र, मक््ककार के नाम स ेहैैं और दसूरे मौलवी भी उसके 
साथ शामिल हैैं अपित ुझठू का पजुारी बतालवी जो महुम््मद हुसनै कहलाता है जो बहुत बड़़ा 
हिस््ससेदार और सबस ेबड़़ा शत्रु है। परन््ततु इस हिन््ददू पतु्र की दषु्टप्रकृति सबस ेबढ़कर इसलिए है 
कि निपट मरू््ख होने के बावजदू यह शेर भी उर््ददू मेें कहता है और शरेोों मेें गालियां निकालता है और 
अत््यन््त बरुा-भला कहकर इफ़़्ततिरा भी करता है और आरोप के तौर पर ऐसी बरुाई करता है जिस 
प्रकार आहंज़रत सल्लल्लाहु अलहैि वसल्लम को अरब के बईेमान शाइर गालियां दिया करत ेथ।े 
तो यह इल््हहाम उसके विज्ञापन और पुस््तक के पढ़न ेके समय हुआ कि  َلا بـْـر

ْ
 اِنّ شــانِئَکَ ھُــوَا

अतः यदि इस दषु्पप्रकृति हिन््ददू के पतु्र के बार मेें ऐसा घटित न हुआ और वह असफल, अपमानित 
और बदनाम न मरा तो समझो कि मैैं ख़ुदा की ओर स ेनहीीं। (इसी स)े
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ख़़ाकसार पर सलाम। हमने उस से घनिष्ठ मित्रता की और ग़म से मुक्ति दी। 
यह हमारा ही काम था जो हम ने किया। हे दाऊद! लोगोों से नर्मी और उपकार 
के साथ मामला कर। तू इस हालत मेें मरेगा कि मैैं तुझ से प्रसन्न हूूंगा। और 
ख़ुदा तुझे लोगोों के षडयन्तत्र से बचाएगा। उन््होोंने मेरे निशानोों को झुठलाया और 
ठट्ठा किया 10

★अतः ख़ुदा उनके लिए तुझे पर््ययाप्त होगा और उस औरत को तेरी 
ओर वापस लाएगा। यह बात हमारी ओर से है और हम ही करन वाले हैैं। 
वापसी के बाद हमने निकाह कर दिया। तेरे रब््ब की ओर से सच है। इसलिए 
तू सन््ददेह करने वालोों मेें से मत हो। ख़ुदा के आदेश बदला नहीीं करते। तेरा रब््ब 
जिस बात को चाहता है वह उसे अवश््य कर देता है कोई नहीीं जो उसे रोक 
सके। हम उसे वापस लान वाले हैैं उस दिन ज़मीन दूसरी ज़मीन से परिवर््ततित 
की जाएगी। जब बिगुल मेें फूंका गया तो उनमेें कोई रिश््तता शेष नहीीं रहेगा 
ख़ुदा उनको एक निर््धधारित समय तक अवकाश दे रहा है जो समय नज़दीक है। 
नबियोों का चाँद आएगा और तेरा काम प्राप्त हो जाएगा। यह कठोर दिन है। 
आज मैैंने निर््णय करने के लिए ध््ययान दिया। हम उसे तेरी ओर वापस लाएंगे 
यदि तेरी ओर शरण ढूंढेें तो शरण दे दे और भय न कर हम उसकी पहली 
आदत फिर उसमेें डाल देेंगे हम ने तुझे खुली-खुली विजय दी। हे नूह तू अपने 
10★हाशिया :- शेख़ मुहम््मद हुसैन बतालवी का यह ऐतराज़ है कि इल््हहाम का यह वाक््य 
कि اِلیَْــک دّھُــا 

ُ
 मुहावरे के विरुद्ध है क््योोंकि 'रद्द' का शब््द इस स््थथिति मेें आता है یرَ

कि एक चीज़ अपने पास हो फिर चली जाए और फिर वापस आए। परन््ततु अफ़सोस कि 
उसको भाषा के ज्ञान की जानकारी की कमी के कारण मालूम नहीीं कि यह शब््द बहुत 
छोटे सम््बन््ध के साथ भी प्रयोग हो जाता है। अरब के साहित््य मेें इसके हज़़ारोों उदाहरण हैैं 
जिनके लिखने का यह अवसर नहीीं चूंकि इस जगह करीबी रिश््ततेदारी थी और निकटता के 
रिश््तते के कारण इसको एक साथ बयान किया हुआ था इसलिए ख़ुदा तआला ने ऐसा शब््द 
इस््ततेमाल किया जो उन चीज़ों के लिए इस््ततेमाल होता है जो अपने पास से चली जाएं और 
फिर वापस आएं। हाँ इस स््थथान पर यह अत््यन््त सूक्षष्म संकेत था कि ख़ुदा ने یردّھــا का 
शब््द इस््ततेमाल किया ताकि मालूम हो कि प्रथम उसका अपने पास से दूर के लोगोों मेें चले 
जाना आवश््यक है फिर वापस आना मुक़द्दर मेें है। (इसी से)
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स््वप््न को गुप्त रख और लोगोों ने कहा कि यह वादा कब होगा। कह ख़ुदा का 
वादा सच्चा है। तू मेरे साथ और मैैं तेरे साथ हूूँ और इस वास््तविकता को कोई 
नहीीं जानता परन््ततु वही जो हिदायत रखते हैैं। ख़ुदा की कृपा से निराश न हो। 
यूसुफ़ को देख और उसकी प्रतिष्ठा को। ख़ुदा उस अर््थथात् आथम के ग़म से 
अवगत हुआ इसलिए उसने अज़़ाब मेें विलम््ब किया यह ख़ुदा की सुन्नत है 
और तू ख़ुदा की सुन्नत (नियम) मेें परिवर््तन नहीीं पाएगा। और आश्चर््य मत 
करो दुःखी मत हो और तुम ही विजयी हो। यदि तुम ईमान पर सुदृढ़ रहे। और 
मुझे मेरे सम््ममान और प्रताप की क़सम है कि विजय तुझे ही है और हम शत्रुओं 
को टुकड़़े-टुकड़़े कर देेंगे और उनका मक्र तबाह हो जाएगा और हम सच्चाई 
को उसकी पिंडली से खोल देेंगे (अर््थथात् सच्चाई को स््पष्ट कर देेंगे) उस दिन 
मोमिन प्रसन्न होोंगे। और गिरोह पहले मेें से और एक पिछले मेें से और यह 
तज़्क़िरः है अतः जो चाहे ख़ुदा के मार््ग को अपनाए। ईसाइयोों ने वास््तविकता 
को परिवर््ततित कर दिया है। तो हम अपमान और पराजय को ईसाइयोों पर वापस 
फेेंक देेंगे और आथम मिटा देने वाली अग््ननि मेें डाल दिया जाएगा। हम तुझे 
एक सहनशील लड़के की ख़ुशख़बरी देते हैैं जो सच्चाई और बुलन््ददी का द्योतक 
होगा मानो ख़ुदा आकाश से उतरा। नाम उसका अम््ममानवाइल है (जिसका 
अनुवाद यह है कि ख़ुदा हमारे साथ है) तुझे लड़का दिया जाएगा और ख़ुदा 
की कृपा तेरे निकट होगी। मेरा प्रकाश क़रीब है कह मैैं बुरी मख़लूक़ से ख़ुदा 
की शरण मांगता हूूँ। यह िनर्जीव बछड़़ा है और बकवासी अर््थथात् लेखराम 
पेशावरी। इसलिए उसे दुःख की मार और अज़़ाब होगा अर््थथात् इसी संसार मेें।

(फ़़ारसी व उर््ददू इल््हहाम)
افتاد محکم  ر 

تر
بلند� رمنار  �بر اں  محمد�یا �پاائے  و  د  رسیدی زد�یک 

� نز
� تو  تقت 

و� کہ  بخرام 

ख़ुदा तेरे सब काम दुरुस््त कर देगा और तेरी सारी मुरादेें (मनोकामनाएं) 
तुझे देगा। मैैं अपनी चमकार दिखाऊंगा। अपनी क़ुदरत नुमाई (शक्ति प्रदर््शन) से 
तुझ को उठाऊंगा यहां तक कि बादशाह तेरे कपड़ों से बरकत ढूंढेेंगे। दुनिया मेें 
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एक नज़़ीर (सतर््क करने वाला) आया, पर दुनिया ने उस को क़बूल न किया, 
परन््ततु ख़ुदा उसे क़बूल करेगा और बड़़े ज़़ोर आवर हमलोों (शक्तिशाली आक्रमणोों)
से उसकी सच्चाई प्रकट कर देगा। 

आमीन 
यह कुछ नमूना उन इल््हहामोों का है जो यदा-कदा मुझे ख़ुदा तआला की 

ओर से हुए हैैं और इनके अतिरिक्त और भी बहुत से इल््हहाम हैैं परन््ततु मैैं सोचता 
हूूँ कि जितना मैैंने लिखा है वह पर््ययाप्त है।

अब स््पष्ट है कि इन इल््हहामोों मेें मेरे बारे मेें बार-बार वर््णन किया गया है 
कि यह ख़ुदा का भेजा हुआ, ख़ुदा का मामूर, ख़ुदा का अमीन और ख़ुदा की 
ओर से आया है जो कुछ कहता है उस पर ईमान लाओ। और उसका शत्रु नारकी 
है तथा इन समस््त इल््हहामोों मेें इस ख़़ाकसार की इतनी प्रशंसा और ख़ूबी है कि 
यदि ये प्रशंसाएं वास््तव मेें ख़ुदा तआला की ओर से हैैं तो प्रत््ययेक मुसलमान 
को चाहिए कि समस््त घमण््ड और अहंकार तथा शेखी से प्रथक होकर ऐसे 
व््यक्ति की फर््ममाबरदारी का जुआ अपनी गर््दन पर ले ले जिसकी शत्रुता मेें ख़ुदा 
की लानत और मुहब््बत मेें ख़ुदा की मुहब््बत है। परन््ततु यदि ये प्रशंसाएं ख़ुदा 
तआला की ओर से नहीीं हैैं और ये समस््त वाक््य जो इल््हहाम के दावे पर प्रस््ततुत 
किये गए हैैं शक्तिमान और पवित्र ख़ुदा का इल््हहाम नहीीं हैैं अपितु एक दज्जाल, 
कज़्ज़ाब ने चालाकी के मार््ग से उनको स््वयं बना लिया है और ख़ुदा के बन््दोों 
को यह धोखा देना चाहा है कि ये ख़ुदा के इल््हहाम हैैं तो वास््तव मेें जो अत््यन््त 
धृष्टता से ख़ुदा तआला पर झूठ बांधता है ख़ुदा तआला की गरजने वाली विद्युत 
के नीचे खड़़ा है और उसके भड़कते हुए प्रकोप का निशाना है और उसको कोई 
उस स््ववाभिमानी और प्रकोपी ख़ुदा के हाथ से छुड़़ा नहीीं सकता।

क््यया यह बात आश्चर््य मेें नहीीं डालती कि ऐसा कज़्ज़ाब, दज्जाल और मफु़्तरी 
निरन््तर बीस वर््ष की अवधि से ख़ुदा तआला पर झठू बाधं रहा है अब तक किसी 
अपमान की मार से नहीीं मरा और क््यया यह बात समझ नहीीं आ सकती कि जिस 
सिलसिले का समस््त आधार एक झूठे के झठू पर था और वह इतन ेसमय तक 
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किसी प्रकार चल नहीीं सकता था11।★तौरात और पवित्र क़ुर््आन दोनोों गवाही द ेरह 
हैैं कि ख़ुदा पर इफ़़्ततिरा करन ेवाला शीघ्र तबाह हो जाता है। उसका नाम लनेे वाला 
कोई शषे नहीीं रहता और इंजील मेें भी लिखा है कि यदि यह इन््ससान का कारोबार 
है तो शीघ्र नष्ट हो जाएगा परन््ततु यदि ख़ुदा का है तो ऐसा न हो कि तमु मकु़़ाबला 
करके अपराधी ठहरो। अल्लाह तआला पवित्र-क़ुर््आन मेें फ़रमाता है-

یۡ  ِ الَّّذَ بعَۡضُ  یصُِّبۡکُمۡ  صَادِقاً  یکَُّ  وَاِنۡ   ۚ کَذِبہُٗ  فعََلَیۡہِ  کَاذِباً  یکَُّ  اِنۡ 

)अलमोमिन-29( ابٌ ۲۹  َ لََا یہَۡدِیۡ مَنۡ ہُوَ مُسۡرِفٌ کَذَّ اِنَّ الّلّٰہٰ یعَِدُکُمۡ ؕ 

अर््थथात् यदि यह झूठा है तो उसका झूठ उस पर पड़़ेगा और यदि यह सच्चा 

11★नोटः- यदि किसी के दिल मेें यह प्रश््न पैदा हो कि दुनिया मेें सैकड़ों झूठे धर््म हैैं जो हज़़ारोों 
वर्षषों से चले आते हैैं, हालांकि उनका प्रारम््भ किसी के इफ़़्ततिरा से ही होगा। तो इसका उत्तर यह है 
कि हमारे कलाम मेें इफ़़्ततिरा से अभिप्राय वह इफ़़्ततिरा है कि कोई व््यक्ति जान-बूझ कर अपनी ओर 
से कुछ वाक््य बना कर या एक पुस््तक बनाकर फिर यह दावा करे कि यह बातेें ख़ुदा तआला की 
ओर से हैैं और उसने मुझे इल््हहाम किया है तथा उन बातोों के बारे मेें मुझ पर उसकी वह्यी उतरी 
है। हालांकि कोई वह्यी नहीीं उतरी। तो हम अत््यन््त पूर््ण जांच-पड़ताल से कहते हैैं कि एेसा झूठ 
कभी किसी युग मेें चल नहीीं सका और ख़ुदा की पवित्र किताब साफ़ गवाही देती है कि ख़ुदा 
तआला पर इफ़़्ततिरा करने वाले शीघ्र मार दिए गए हैैं। और हम लिख चुके हैैं कि तौरात भी यही 
गवाही देती है तथा इंजील भी और पवित्र क़ुर््आन भी। हाँ दुनिया मेें जितने झूठे धर््म दिखाई देते हैैं 
जैसे हिन््ददुओं और पारसियोों का धर््म। इनके बारे मेें यह विचार नहीीं करना चाहिए कि वह किसी 
झूठे पैग़म््बर का सिलसिला चला आता है। अपितु उनमेें असल वास््तविकता यह है कि स््वयं लोग 
ग़लतियोों मेें पड़ते-पड़ते ऐसी आस््थथाओं के पाबन््द हो गए हैैं। दुनिया मेें तुम ऐसी कोई किताब 
नहीीं दिखा सकते जिनमंे साफ़ और विरोधाभास शब््दोों मेें खुला-खुला यह दावा हो कि यह ख़ुदा 
की किताब है, हालांकि असल मेें वह ख़ुदा की किताब न हो अपितु किसी मुफ़्तरी का इफ़़्ततिरा 
हो और एक क़़ौम उसको सम््ममानपूर््वक मानती चली आई हो। हां संभव है कि ख़ुदा की किताब 
के उल््टटे अर््थ किए गए होों। जिस हालत मेें मानवीय सरकार ऐसे व््यक्ति अत््यन््त स््ववाभिमान के 
साथ कपड़ती है कि झूठे तौर पर सरकारी कर््मचारी होने का दावा करे तो ख़ुदा जो अपने प्रताप 
और हुकूमत के लिए स््ववाभिमान रखता है झूठे दावेदार को क््योों न पकड़़े। इसी से        
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है तो तुम उसकी कुछ उन भविष््यवाणियोों से बच नहीीं सकते जो तुम््हहारे बारे मेें 
वादा करे। ख़ुदा ऐसे व््यक्ति को विजय और सफलता का मार््ग नहीीं दिखाता जो 
बकवास करने वाला और झूठा हो। 

अब हे विरोधी मौलवियो और सज्जादः नशीनो ! यह विवाद हमारे और 
तुम््हहारे बीच सीमा से अधिक बढ़ गया है और यद्यपि यह जमाअत तुम््हहारी 
जमाअतोों की अपेक्षा थोड़़ी सी है और छोटा समूह है और शायद इस समय तक 
चार-पांच हज़़ार से अधिक न होगी, तथापि निःसन््ददेह समझो कि यह ख़ुदा के 
हाथ का लगाया हुआ पौधा है। ख़ुदा इसे कदापि नष्ट नहीीं करेगा। वह राज़़ी नहीीं 
होगा जब तक कि इसको पूर््णता तक न पहुुँचाए और वह इसका पोषण करेगा 
और इसके चारोों ओर घेरा बनाएगा और आश्चर््यजनक उन्नतियाँ देगा। क््यया तुम 
ने कुछ कम ज़़ोर लगाया अतः यदि यह इन््ससान का काम होता तो यह वृक्ष कब 
का काटा गया होता और इसका नामोनिशान शेष न रहता। 

उसी ने मुझे आदेश दिया है ताकि मैैं आप लोगोों के सामने मुबाहले का 
निवेदन प्रस््ततुत करूूं ताकि जो सच का शत्रु है वह तबाह हो जाए और जो 
अंधकार पसन््द करता है वह अज़़ाब के अंधकार मेें पड़़े। पहले मैैंने कभी ऐसे 
मुबाहले की नीयत नहीीं की और न चाहा कि किसी पर बद्-दुआ करूूं। अब््ददुल 
हक़ ग़ज़नवी सुम््ममा अमृतसरी ने मुझ से मुबाहला करना चाहा परन््ततु मैैं लम््बबे 
समय तक मुंह फेरता रहा। अन््त मेें उसके अत््यन््त आग्रह पर मुबाहला हुआ। 
परन््ततु मैैंने उस के पक्ष मेें कोई बद्-दुआ नहीीं की। परन््ततु अब मैैं बहुत सताया 
गया और दुःख दिया गया हूूँ मुझे काफ़़िर ठहराया गया, मुझे दज्जाल कहा गया, 
मेरा नाम शैतान रखा गया, मुझे महा झूठा और मुफ़्तरी समझा गया, मैैं उनके 
विज्ञापनोों मेें लानत के साथ याद किया गया, मैैं उनकी सभाओं मेें नफ़रत के साथ 
पुकारा गया, मुझे काफ़़िर कहने पर आप लोग ऐसे कटिबद्ध हुए कि मानो आप 
को मेरे कुफ़्र मेें कुछ भी सन््ददेह नहीीं। प्रत््ययेक ने मुझे गाली देना महान प्रतिफल 
का कारण समझा और मुझ पर लानत भेजना इस््ललाम का तरीक़़ा ठहराया। परन््ततु 
इन समस््त कड़वाहटोों और दुःखोों के समय ख़ुदा मेरे साथ था। हाँ वही था जो 
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प्रत््ययेक समय मुझे तसल्ली और इत््ममीनान देता रहा। क््यया एक कीड़़ा एक संसार 
के मुक़़ाबले पर खड़़ा हो सकता है? क््यया एक कण समस््त संसार का मुक़़ाबला 
करेगा? क््यया एक झूठ बोलने वाले की अपवित्र रूह यह दृढ़ता रखती है? क््यया 
एक तुच््छ मुफ़्तरी को ये शक्तियाँ प्राप्त हो सकती हैैं।

तो निःसन््ददेह समझो कि तुम मुझ से नहीीं अपितु ख़ुदा से लड़ रहे हो। क््यया 
तुम सुगंध और दुर्गंध मेें अन््तर नहीीं कर सकते। क््यया तुम सच्चाई की प्रतिष्ठा को 
नहीीं देखते। उत्तम था कि तुम ख़ुदा तआला के सामने रोते और एक भयभीत एवं 
हताश हृदय के साथ उस से मेरे बारे मेें हिदायत मांगते और फिर विश्वास का 
अनुकरण करते न कि सन््ददेह और भ्रम का।

अतः अब उठो और मुबाहले के लिए तैयार हो जाओ। तुम सुन चुके 
हो कि मेरा दावा दो बातोों पर आधारित था प्रथम क़ुर््आन और हदीस के स््पष्ट 
आदेशोों पर। द्वितीय-ख़ुदा तआला के इल््हहामोों पर। तो तुम ने क़ुर््आन और हदीस 
के स््पष्ट आदेशोों को स््ववीकार न किया और ख़ुदा के कलाम को योों टाल दिया 
जैसे कि कोई ितनका तोड़ कर फेेंक दे। अब मेेरे दावे के आधार की दूसरी शाखा 
शेष रही। तो मैैं उस शक्तिमान, स््ववाभिमानी अस््ततित््व की आप को क़सम देती 
हूूँ जिसकी क़सम को कोई ईमानदार रद्द नहीीं कर सकता कि अब इस दूसरी 
बुनियाद के फ़़ैसले के लिए मुझ से मुबाहलः कर लो। 

और योों होगा कि तिथि और मुबाहले का स््थथान निर््धधारित होने के पश्चात् 
मैैं उन समस््त इल््हहामोों के पर्चे को लिख चुका हूूँ अपने हाथ मेें लेके मुबहले के 
मैदान मेें उपस््थथित हूूंगा और दुआ करूूंगा कि हे मेरे माबूद यदि ये इल््हहाम जो 
मेरे हाथ मेें है मेरा ही इफ़़्ततिरा है और तू जानता है कि मैैंने उनको अपनी ओर से 
बना लिया है या ये यदि शैतानी भ्रम है और तेरे इल््हहाम नहीीं तो आज की तिथि 
से एक वर््ष गुज़रने से पहले मुझे मृत््ययु दे या किसी ऐसे अज़़ाब मेें ग्रस््त कर जो 
मृत््ययु से अधिक निकृष्ट हो और उससे छुटकारा प्रदान न कर जब तक कि मृत््ययु 
आ जाए। ताकि मेरा अपमान प्रकट हो तथा लोग मेरे फ़़ित््नने से बच जाएं क््योोंकि 
मैैं नहीीं चाहता कि मेरे कारण से तेरे बन््ददे फ़़ित््नने और गुमराही मेें पड़ें और ऐसे 
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मुफ़्तरी का मरना ही उत्तम है। परन््ततु हे सर््वज्ञ एवं बहुत ख़बर रखने वाले ख़ुदा 
यदि तू जानता है कि ये समस््त इल््हहाम जो मेरे हाथ मेें हैैं तेरे ही इल््हहाम हैैं और 
तेरे मुंह की बातेें हैैं तो इन विरोधियोों को जो इस समय उपस््थथित हैैं एक वर््ष की 
अवधि तक अत््यन््त दुःख की मार मेें ग्रस््त कर। किसी को अंधा कर दे, किसी 
को कोढ़़ी, किसी को लक़़्ववा ग्रस््त, किसी को पागल, किसी को मिर्गी ग्रस््त, किसी 
को पागल कुत्ते का शिकार बना, किसी के माल पर आपदा उतार, किसी की 
जान पर और किसी के सम््ममान पर। और जब मैैं यह दुआ कर चुकूं तो दोनोों 
पक्ष कहेें कि आमीन। ऐसा ही दूसरे पक्ष की जमाअत मेें से प्रत््ययेक व््यक्ति जो 
मुबाहले के लिए उपस््थथित हो ख़ुदा की जनाब मेें यह दुआ करे कि हे सर््वज्ञ एवं 
बहुत खबर रखने वाले ख़ुदा हम इस व््यक्ति को जिस का नाम ग़ुलाम अहमद है 
वास््तव मेें महा झूठा, मुफ़्तरी और काफ़़िर जानते हैैं। अतः यदि यह व््यक्ति वास््तव 
मेें यह झूठा, मुफ़्तरी, काफ़़िर तथा अधर्मी है और इसके ये इल््हहाम तेरी ओर से 
नहीीं अपितु अपना ही इफ़़्ततिरा है तो इस दयनीय उम््मत पर यह उपकार कर कि 
इस मुफ़्तरी को एक वर््ष के अन््दर मार दे ताकि लोग इसके फित््नने से अमन मेें 
आ जाएं और यदि यह मुफ़्तरी नहीीं तथा तेरी ओर से है और ये समस््त इल््हहाम 
तेरे ही मुंह की पवित्र बातेें हैैं तो हम पर जो उसके काफ़़िर और कज़्ज़ाब समझते 
हैैं दुःख और अपमान से भरा हुआ अज़़ाब एक वर््ष के अन््दर उतार और किसी 
को अंधा कर दे, किसी को कोढ़़ी, किसी को लक़़्ववा ग्रस््त, किसी को पागल, 
किसी को मिर्गी ग्रस््त, किसी को सांप या पागल कुत्ते का शिकार बना, किसी के 
माल पर आपदा उतार और किसी की जान पर तथा किसी के सम््ममान पर और 
जब द्वितीय पक्ष यह दुआ कर चुके तो दोनोों पक्ष कहेें कि आमीन। और स््मरण 
रहे कि यदि कोई व््यक्ति मुझे कज़्ज़ाब तथा मुफ़्तरी तो है परन््ततु काफ़़िर कहने से 
बचता है तो उसको अधिकार होगा अपनी मुबाहले की दुआ मेें केवल कज़्ज़ाब 
और मुफ़्तरी का शब््द प्रयोग करे जिस पर उसको हार््ददिक विश्वास है।

इस मुबाहले के पश्चात् यदि मैैं एक वर््ष के अन््दर मर गया या किसी ऐसे 
अज़़ाब मेें ग्रस््त हो गया जिसमेें बचने के लक्षण न पाए जाएं तो लोग मेरे फ़़ित््नने 
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से बच जाएंगे और मैैं हमेशा की लानत के साथ याद किया जाऊंगा और मैैं अभी 
लिख देता हूूँ कि इस स््थथिति मेें मुझे काज़़िब तथा ख़ुदा की लानत का पात्र मानना 
चाहिए। तत््पश्चात् मैैं दज्जाल या मलऊन अथवा शैतान कहने से नाराज़ नहीीं तथा 
इस योग््य हूूंगा कि हमेशा के लिए लानत के साथ याद किया जाऊं और अपने 
मौला के फ़़ैसले को अन््ततिम फ़़ैसला समझूंगा और मेरा अनुकरण करने वाला या 
मुझे अच््छछा और सच्चा समझने वाला ख़ुदा के कोप के नीचे होगा। तो इस स््थथिति 
मेें मेरा अंजाम बहुत ही बुरा होगा। जैसा कि नीच झूठोों का अंजाम होता है। 

परन््ततु यदि ख़ुदा ने मुझे एक वर््ष तक मृत््ययु तथा शारीरिक आपदाओं से बचा 
लिया और मेरे विरोेधियोों पर ख़ुदा के प्रकोप और क्रोध के लक्षण प्रकट हो गए 
और उनमेें से प्रत््ययेक किसी न किसी विपत्ति मेें ग्रस््त हो गया और मेरी बद्-दुआ 
नितान््त चमक के साथ प्रकट हो गई तो दुनिया पर सच प्रकट हो जाएगा और 
यह प्रतिदिन का झगड़़ा मध््य से समाप्त हो जाएगा। मैैं पुनः करता हूूँ कि मैैंने इस 
से पूर््व कभी कलिमा कहने वाले के पक्ष मेें बद्-दुआ नहीीं की और सब्र करता 
रहा परन््ततु इस दिन ख़ुदा से फ़़ैसला चाहूूँगा और उसकी अस््मत एवं सम््ममान का 
दामन पकड़ूंगा ताकि हम मेें से ज़़ालिम और झूठ बोलने वाले सदस््य को तबाह 
करके इस सुदृढ़ धर््म को दुष्टटों के फ़़ित््नने से बचाए। 

मैैं यह भी शर््त करता हूूँ कि मेरी दुआ का प्रभाव केवल इस रूप मेें समझा 
जाए कि जब सब वे लोग जो मुबाहले के मैदान मेें आमने सामने आएं एक वर््ष 
तक उन बलाओं मंे से किसी बला मेें गिरफ़़्ततार हो जाएं। यदि एक भी शेष रहा 
तो मैैं स््वयं को झूठा समझूंगा यद्यपि वे हज़़ार होों या दो हज़़ार और फिर उनके 
हाथ पर तौबः करूूंगा और यदि मैैं मर गया तो एक पापी के मरने से दुनिया मेें 
ठण््ड और आराम हो जाएगा।

मेरे मुबाहले मेें यह शर््त है कि निम््नलिखित लोगोों मेें से कम से कम दस 
आदमी उपस््थथित होों इस से कम न होों तथा जितने अधिक होों मेरी प्रसन्नता और 
मनोकामना है। क््योोंकि बहुतोों पर ख़ुदा के अज़़ाब का छा जाना एक ऐसा खुला-
खुला निशान है जो किसी पर संदिग््ध नहीीं रह सकता। 
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साक्षी रह हे पृथ््ववी और हे आकाश कि ख़ुदा की लानत उस व््यक्ति पर 
जो इस पुस््तक के पहुुंचने के बाद न मुबाहले मेें उपस््थथित हो और न काफ़़िर 
कहने तथा अपमान को छोड़़े और न ठट्ठा करने वालोों की सभाओं से पृथक 
हो और हे मोमिनो! ख़ुदा के लिए तुम सब कहो कि आमीन। मुझे अफ़सोस से 
यह भी लिखना पड़़ा कि आज तक इन ज़़ालिम मौलवियोों ने इस साफ़ और सीधे 
फ़़ैसले की ओर ध््ययान ही न दिया ताकि यदि मैैं इन के विचार मेें झूठा था तो 
अह््कमुल हाकिमीन के आदेश से अपने दण््ड को पहुुँच जाता। हाँ उन के कुछ 
अपनी कमीनगी के कारण मेरे बारे मेें अंग्रेज़़ी सरकार झूठी शिकायतेें लिखते रहे 
और अपनी आन््तरिक शत्रुता की आदत को छुपा कर जासूसोों के लिबास मेें डंक 
मारते रहे और मार रहे हैैं जैसा कि शेख़ बतालवी (उस पर वह हो जिस का 
वह पात्र है) यदि ऐसे लोग ख़ुदा के पास से रद्द किए हुए न होते तो मुझे दुःख 
देने के लिए मख़़्ललूक (सृष्टि) की ओर याचना न ले जाते ये मूर््ख नहीीं जानते 
कि कोई बात पृथ््ववी पर नहीीं हो सकती जब तक कि आकाश पर न हो जाए 
और अंग्रेज़़ी सरकार मेें यह कोशिश करना कि मानो मैैं गुप्त तौर पर सरकार 
का अशुभ चिन््तक हूूँ। यह अत््यन््त नीचता की शत्रुता है। यह सरकार ख़ुदा की 
गुनाहगार होगी यदि मेरे जैसे शुभ चिन््तक और सच्चे वफ़़ादार को अशुभचिन््तक 
और बाग़़ी समझे। मैैंने अपनी क़लम से सरकार की शुभचिन््तता मेें प्रारंभ से आज 
तक वह कार््य किया है जिस का उदाहरण सरकार के हाथ मेें एक भी नहीीं 
होगा और मैने हज़़ारोों रुपये के व््यय से पुस््तकेें लिख कर उनमेें हर स््थथान पर 
इस बात पर बल दिया है कि मुसलमानोों को इस सरकार की सच्ची शुभ चिन््तता 
करनी चाहिए। और प्रजा होकर बग़़ाबत (विद्रोह) का विचार भी दिल मेें लाना 
अत््यन््त स््तर की नीचता है। और मैने एेसी पुस््तकोों को न केवल ब्रिटिश इण््डडिया 
मेें फैलाया है अपितु अरब, शाम, मिस्र, रोम, अफ़्ग़ानिस््ततान तथा अन््य इस््ललामी 
देशोों मेें केवल ख़ुदा के लिए प्रकाशित किया है न कि इस विचार से कि यह 
सरकार मेरा सम््ममान करे या मुझे ईनाम दे। क््योोंकि यह मेरा मत और मेरी आस््थथा 
है जिस का प्रकाशित करना मेरा अनिवार््य कर््तव््य था।
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आश्चर््य है कि यह सरकार मेरी पुस््तकोों को क््योों नहीीं देखती और क््योों ऐसे 
अन््ययायपूर््ण लेखोों से ऐसे उपद्रवियोों का मना नहीीं करती। इन ज़़ालिम मौलवियोों 
का मैैं किस से उदाहरण दूं ये उन यहूदियोों के समान है जिन््होोंने हज़रत ईसा 
अलैहिस््सलाम को अकारण दुःख देना आरंभ किया और जब कुछ बस न चला 
तो रोम की सरकार मेें मुख़बिरी की कि यह व््यक्ति बाग़़ी है। तो मैैं बार-बार इस 
न््ययायवान सरकार को स््मरण कराता हूूँ कि मेरा उदाहरण मसीह का उदाहरण है। 
मैैं इस दुनिया की हुकूमत और रियासत को नहीीं चाहता और बग़़ावत को बड़़ी 
नीचता समझता हूूँ मैैं किसी ख़ूनी मसीह के आने का क़़ाइल नहीीं और न ख़ूनी 
महदी का प्रतीक्षक। सुलह के साथ सच को फैलाना मेरा उद्देश््य है और मैैं उन 
समस््त बातोों से विमुख हूूँ जो फ़़ित््नने की बातेें होों या जोश दिलाने वाली योजनाएं 
होों। सरकार को चाहिए कि ध््ययान से मेरी हालत परखे और रोम की सरकार की 
जल््दबाज़़ी से इबरत पकड़़े और स््ववार्थी मौलवियोों या अन््य लोगोों की बातोों को 
प्रमाण समझ ले कि मेरे अन््दर खोट नहीीं, और मेरे होोंठोों पर कपट नहीीं।

अब मैैं फिर अपने कलाम को मूल उद्देश््य की ओर लौटकर उन मौलवी 
साहिबोों का नाम नीचे दर््ज करता हूूँ जिन को मैैंने मुबाहले के लिए बुलाया है 
और मैैं पुनः उन सब को अल्लाह तआला की क़सम देता हूूँ कि मुबाहले के 
लिए तिथि और स््थथान निर््धधारित करके शीघ्र मुबाहले के मैदान मेें आएं। और यदि 
न आए तथा न तक््फ़़ीर और तक््ज़़ीब से रुके तो ख़ुदा की लानत के नीचे मरेेंगे। 

अब हम उन मौलवी साहिबोों के नाम नीचे लिखते हैैं जिनमेें से कुछ तो इस 
ख़़ाकसार को काफ़़िर भी कहते हैैं और मुफ़्तरी भी तथा कुछ काफ़़िर कहने से 
तो ख़़ामोशी ग्रहण करते हैैं परन््ततु मुफ़्तरी और कज़्ज़ाब तथा दज्जाल नाम रखते 
हैैं। बहरहाल ये समस््त काफ़़िर कहने वाले और झुठलाने वाले मुबाहले के लिए 
बुलाए गए हैैं और उनके साथ वे सज्जादःनशीींन भी हैैं जो काफ़़िर कहने वाले 
या झुठलाने वाले हैैं और वास््तव मेें प्रत््ययेक व््यक्ति जो ख़ुदा वाला तथा सूफ़़ी 
कहलाता है और इस ख़़ाकसार की ओर रुजू करने से घृणा रखता है वह झुठलाने 
वालोों मेें सम््ममिलित है। क््योोंकि यदि झुठलाने वाला न होता तो ऐसे व््यक्ति के 
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प्रकटन के समय जिसके बारे मेें आंहज़रत सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने ताक़़ीद 
की थी कि उसकी सहायता करो और उसको मेरा सलाम पहुुंचाओ और उसके 
निष््कपट लोगोों मेें दाख़़िल हो जाओ तो अवश््य उसकी जमाअत मेें दाख़़िल हो 
जाता। और अन््ततः पवित्र फ़क़़ीरोों के लिए यह अवसर है कि ख़ुदा तआला से डर 
कर और प्रत््ययेक गन््दगी से पृथक होकर तथा पूर््ण विनय एवं गिड़गिड़़ाकर उस 
पवित्र दरबार मेें ध््ययान करके इस गुप्त रहस््य का उसी के कश्फ़ और इल््हहाम से 
प्रकटन चाहेें और जब ख़ुदा की कृपा से उन््हेें मालूम कराया जाए तो फिर जैसा 
कि उनके संयम की शान के योग््य है प्रेम, निष््कपटता और पूर््ण रुजू से आख़़िरत 
का पुण््य प्राप्त करेें और सच्चाई की गवाही के लिए खड़़े हो जाएं। ख़ुश््फ मौलवी 
बहुत से पर्ददों मेें हैैं, क््योोंकि उनके अन््दर कोई आकाशीय प्रकाश नहीीं, किन््ततु जो 
लोग हज़रत अहदियत (ख़ुदा तआला) से कुछ लगाव रखते हैैं और आत््मशुद्धि 
से घमंड के अंधकारोों से अलग हो गए हैैं वे ख़दा की कृपा से क़रीब हैैं यद्यपि 
बहुत थोड़़े हैैं जो ऐसे हैैं परन््ततु यह दयनीय उम््मत इन से रिक्त नहीीं।      

   
             
 ���
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 व ेलोग जो मबुाहल ेके लिए सम््बबोधित किए गए हैैं,
 निम््नलिखित हैैं :-

मौलवी नज़़ीर हुसैन देहलवी
शेख़ मुहम््मद हुसैन बटालवी एडीटर इशा अतुस््ससुन्नः
मौलवी अब््ददुल हमीद देहलवी प्रबन््ध अन््ससारी प्रेस 
मौलवी रशीद अहमद गंगोही
मौलवी अब््ददुल हक़ देहलवी लेखक तफ़़्ससीर हक़्क़ानी 
मौलवी अब््ददुल अज़़ीज़ लुधियानवी
मौलवी मुहम््मद लुधियानवी
मौलवी मुहम््मद हसन रईस लुधियाना
सादुल्लाह नव मुस््ललिम टीचर लुधियाना 
मौलवी अहमदुल्लाह अमृतसरी 
मौलवी सनाउल्लाह अमृतसरी
मौलवी ग़ुलाम रसूल उर्फ़ रुसुल बाबा अमृतसरी 
मौलवी अब््ददुल जब््बबार ग़ज़नवी 
मौलवी अब््ददुल वाहिद ग़ज़नवी
मौलवी अब््ददुल हक़ ग़ज़नवी
मुहम््मद अली बोपड़़ी वाइज़ 
मौलवी ग़ुलाम दस््तगीर क़सूर ज़़िला-लाहौर
मौलवी अब््ददुल्लाह टोोंकी
मौलवी असग़र अली लाहौर 
हाफ़़िज़ अब््ददुल मन्नान वज़़ीराबाद
मौलवी मुहम््मद बशीर भोपाली 



81 अंजाम-ए-आथम

शेख़ हुसैन अरब यमानी
मौलवी मुहम््मद इब्राहीम आरा
मौलवी मुहम््मद हसन लेखक तफ़़्ससीर अमरोहा
मौलवी इहतिशामुद्दीन मुरादाबाद
मौलवी मुहम््मद इस््हहाक़ अजरावरी 
मौलवी ऐनुलक़ुज़़ात साहिब लखनऊ फिरंगी महल
मौलवी मुहम््मद फ़़ारूक़ कानपुर 
मौलवी अब््ददुल वह््हहाब कानपुर 
मौलवी सईदुद्दीन कानपुर रामपुरी
मौलवी हाफ़़िज़ मुहम््मद रमज़़ान पिशौरी 
मौलवी दिलदार अली अलवर मस््जजिद दायरा 
मौलवी मुहम््मद रहीमुल्लाह टीचर मदरसा अक़बराबाद
मौलवी अबुल अन््ववार नवाब मुहम््मद रुस््तम अली खां चिश््तती
मौलवी अबुल मोअय््यद अमरोही मालिक रिसाला मज़हरुल इस््ललाम अजमेर 
मौलवी मुहम््मद हुसैन कोयले वाला देहली
मौलवी अहमद हसन साहिब शौक़त मालिक अख़बार शहनः हिन््द मेरठ 
मौलवी नज़़ीर हुसैन पुत्र अमीर अली अम््बबेठा, ज़़िला सहारनपुर
क़़ाज़़ी अब््ददुल अहद ख़़ानपुर ज़़िला-रावल पिण््डडी
मौलवी अहमद रामपुर ज़़िला सहारनपुर मुहल्ला महल 
मौलवी अहमद अली साहिब सहारनपुर
मौलवी अब््ददुल अज़़ीज़ दीनानगर, ज़़िला-गुरदासपुर
मौलवी मुहम््मद शफ़़ी रामपुर ज़़िला-सहारनपुर
मौलवी फ़कीरुल्लाह टीचर मदरसा नुसरतुल इस््ललाम लाल मस््जजिद बंगलौर
मौलवी मुहम््मद अमीन साहिब बंगलौर
मौलवी क़़ाज़़ी हाजी शाह अब््ददुल क़ुद्दूस साहिब पेश इमाम जामिअा मस््जजिद 
बंगलौर
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मौलवी अब््ददुल ग़फ़्फ़ार साहिब सपुुत्र क़़ाज़़ी शाह अब््ददुल क़ुद्दूस साहिब बगंलौर
मौलवी मुहम््मद इब्राहीम साहिब वेलवरी हाल मुक़़ीम बंगलौर
मौलवी अबुल क़़ादिर साहिब प््ययारम पेटी निवास प््ययारमपेट-बंगलौर
मौलवी मुहम््मद अब््बबास साहिब निवासी दानमबारी-बंगलौर
मौलवी गुलहसन शाह साहिब मेरठ
मौलवी अमीर अली शाह साहिब अजमेर 
मौलवी अहमद हसन साहिब कुंजपुरी हाल देहली ख़़ास जामिआ मस््जजिद 
मौलवी मुहम््मद उमर साहिब देहली फ़राश ख़़ाना
मौलवी मुस््तआन शाह साहिब सांभर-जयपुर
मौलवी हफ़़ीज़ुद्दीन साहिब दुजाना ज़़िला-रोहतक
मौलवी फ़ज़ल करीम साहिब नियाज़़ी ग़़ाज़़ीपुर ज़मीना
मौलवी हाजी आबिद हुसैन साहिब देवबन््द
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सज्जादा नशीनोों के नाम ये हैैं
ग़ुलाम निज़़ामुद्दीन साहिब सज्जादानशीन नियाज़ अहमद साहिब बरेली
मियां अल्लाह बख़्श साहिब सज्जादानशीन सुलेमान साहिब तौौंसवी संगहड़़ी
सज्जादानशीन साहिब शेख नूर अहमद साहिब मुहारांवाला 
मियां ग़ुलाम फ़रीद साहिब चिश््तती चांचड़़ा इलाक़़ा बहावल पुर 
इल््ततिफ़़ात अहमद शाह साहिब सज्जादानशीन रदूले
मस््ततान शाह साहिब क़़ाबुली
मुहम््मद क़़ासिम साहिब सज्जादानशीन शाह मुईनुद्दीन शाह ख़़ामोश हैदराबाद-
दक््कन 
मुहम््मद हुसैन साहिब गद्दीनशीन शेख़ अब््ददुल क़ुद्दूस साहिब गंगोही
गद्दीनशीन ऊचा शाह जलालुद्दीन साहिब बुख़़ारी
ज़हूरुल हुसैन साहिब गद्दीनशीन बटाला-ज़़िला-गुरदासपुर
सादिक़ अली शाह साहिब गद्दीनशीन रत्तर छत्तड़, ज़़िला-गुरदासपुर
सय््ययिद सूफ़़ी जान साहिब मुरादाबादी सािबरी चिश््तती 
मेहर शाह साहिब सज्जादानशीन गोलड़़ा, ज़़िला, रावलपिण््डडी
मौलवी क़़ाज़़ी सुल््ततान महमूद साहिब आई आवान वाला पंजाब
हैदर शाह साहिब जलालपुर कनकियां वाला 
तवक््ककुल शाह साहिब अम््बबाला 
मौलवी अब््ददुल्लाह साहिब तलवंडी वाला
मुहम््मद अमीन साहिब चकोतरी गुजरात-पंजाब 
मौलवी अब््ददुल ग़नी साहिब जानशीन क़़ाज़़ी इस््ममाईल साहिब स््वर्गीय बंगलौर
मौलवी वली उन्नबी शाह साहिब नक़्शबन््द, रामपुर दारुर््ररियासत 
हाजी वारिस अली शाह साहिब स््थथान-देवा ज़़िला-लखनऊ
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मीर इम््ददाद अली शाह साहिब सज्जादानशीन शाह अबुल अला नक़्शबंद
सय््ययिद हुसैन शाह साहिब मौदूदी देहली
अब््ददुल लतीफ़ शाह साहिब पुत्र हाजी नज््ममुद्दीन शाह साहिब चिश््तती जोधपुर
कुतुब अली शाह साहिब देवगढ़ इलाक़़ा उदयपुर मेवाड़ 
मिर््ज़़ा बादल शाह साहिब बदायूनी
मौलवी अब््ददुल वह््हहाब साहिब जानशीन अब््ददुल रज़्ज़ाक़ साहिब लखनऊ 
फिरंगी महल
अली हुसैन साहिब कछोछा, जिला-फक़़ीराबाद
शेख़ ग़ुलाम मुहियुद्दीन सूफ़़ी वकील अंजुमन हिमायत इस््ललाम लाहौर 
हाफ़़िज़ साबिर अली साहिब, रामपुर, ज़़िला-सहारनपुर 
अमीर हसन साहिब पुत्र पीर अब््ददुल्लाह साहिब देहली
मुनव््वर शाह साहिब फ़़ाज़़िलपुर, ज़़िला-गुड़गांव निकट देहली 
मुहम््मद मासूम शाह साहिब नबीरा शाह अबू सईद साहिब रामपुर रियासत 
बदरुद्दीन शाह साहिब सज्जादानशीन, फुलवारी ज़़िला-पटना 
शाह अशरफ़ साहिब सज्जादानशीन, फुलवारी,, ज़़िला-पटना
मज़्हर अली शाह साहिब सज्जादानशीन लवादा ज़़िला-पटना 
लफ़़ाफ़त हुसैन शाह साहिब सज्जादानशीन लवादा 
निसार अली शाह साहिब अलवर दारुर््ररियासत
वज़़ीरुद्दीन शाह साहिब सज्जादा नशीन मख़़्ददूम साहिब अलवर 
मौलवी सलामुद्दीन शाह साहिब महम ज़़िला-रोहतक
ग़ुलाम हुसैन खां शाह साहिब ठानवी ज़़िला-हिसार
सय््ययिद असग़र अली शाह साहिब नियाज़़ी अक़बराबाद 
वाजिद अली शाह साहिब फिरोज़़ाबाद ज़़िला- अक़बराबाद
सय््ययिद अहमद शाह साहिब हरदोई ज़़िला-लखनऊ
मक़़्ससूद अली शाह साहिब शाहजहांपुर
मौलवी निज़़ामुद्दीन चिश््तती साबिरी झज्जर 
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मौलवी मुहम््मद कामिल शाह आज़मगढ़ ज़़िला ख़़ास
महमूद शाह साहिब सज्जादानशीन-बिहार ज़़िला-ख़़ास 

इस समस््त सज्जनोों की सेवा मेें यह पुस््तक पैकिट करके भेजी जाती है परन््ततु 
यदि संयोग से किसी साहिब को न पहुुंची हो तो वह सूचना दे ताकि दोबारा 
रजिस्ट्री द्वारा भेजी जाए। 

लेखक- मिर््ज़़ा ग़ुलाम अहमद  
क़़ादियान
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हिंदुस््ततान के उलमा और इस राज््य (पंजाब) तथा 
अन््य इस््ललामी देशोों के मशाइख़ के नाम पत्र12

✲

बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम
	 समस््त प्रशंसाएं ख़ुदा के लिए हैैं जिसने रसूल तथा (धार््ममिक) पुस््तकोों को 
भेज कर हम पर उपकार किया है और उसने नबियोों को एकेश्वरवाद के तंबुओं 
की रस््ससी के समान बनाया। और उनके अनुसरण मेें एक के बाद एक औलिया 
भेजे ताकि वे इन रस््ससियोों के लिए कीलोों का काम देें। नबियोों मेें सर््वश्रेष्ठ नबी 
मुहम््मद मुस््तफ़ा सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ख़़ात््ममुन्नबीयीन और कमज़़ोरोों की 
शफ़़ाअत करने वाले और अगलोों और पिछलोों के गौरव पर और आप की पवित्र 
क़ौम पर तथा आप सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के सहाबा पर जो कि दुनिया 
वालोों के लिए सच्चाई का निशान और ख़ुदा की हुज्जत हैैं और इसी प्रकार ख़ुदा 
के नेक बन््दोों मेें से प्रत््ययेक बन््ददे पर दरूद और सलामती हो।
	 इसके बाद! यह पत्र मैैंने उन लोगोों की ओर लिखा है जिन््हेें अल्लाह 
तआला ने भिन्न-भिन्न प्रकार के चमत््ककारोों से विशिष्ट किया है और सर्वोत््ककृष्ट 
ज्ञान और पूर््ण अध््ययात््मज्ञान के द्वारा उनको प्रशिक्षित किया है और जिन पर 
अल्लाह तआला ने अपने सानिध््य एवं प्रतिष्ठा के मार््ग खोले हैैं जो कि प्रकांड 
विद्वान हैैं और पूर््ण व््यवहारिक ज्ञान रखते हैैं। और जो दुनिया से वैरागी, पतस््ववी 
और सूफ़िया (अर््थथात अल्लाह तआला की ओर पूर््ण रूप से ध््ययान कर चुके 
लोग) हैैं तथा अल्लाह तआला ने इन््हेें अपनी बादशाहत की ओर खीींचा है और 
इनको अपनी लाहूती (ख़ुदाई) वैभव का स््ववाद चखाया है तथा अपनी महानता 
का डर प्रदान किया है और अपने प्रेम का जाम पिलाया है। इसलिए गुमराही 

12✲ पुस््तक का यह भाग अर््थथात यह पत्र मूल रूप से अरबी भाषा मेें है यहाँ केवल इसका हिंदी 
अनुवाद प्रस््ततुत किया जा रहा है। प्रकाशक
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का अपमान और पाप का दंड उन््हेें नहीीं पहुुँचता और वे लोग बचाए जाते हैैं। 
और हम उन््हेें केवल उनकी महान शान और ख़ुदा के प्रेम मेें आत््मविस््ममृत की 
पवित्रता और उदार प्रकृति और (ईमान के) मीठे फल (प्राप्त करने) के कारण 
संबोधित कर रहे हैैं ताकि उन््हेें ख़ुदा का समर््थन प्राप्त हो जाए तथा इल््हहाम पाएं। 
शायद इस प्रकार वे (उन वास््तविकताओं) को समझ जाएं जिन््हहे दूसरे नहीीं समझ 
सके। और ताकि वे उन मामलोों को जान लेें जिन््हेें महजूब (सच्चाई से वंचित) 
न जान सके और ताकि वे अपने ईमान की अन््ततःदृष्टि के द्वारा सोच-विचार 
करेें। और आध््ययात््ममिक सयंम से सोचेें और ख़ुदा के लिए गवाही देते हुए वे उठ 
खड़े होों और ताकि वे अत््ययाचारियोों और सीमा से गुज़रने वालोों के लिए ख़ुदा 
की हुज्जत बनेें। और ताकि बहाना करने वाले समस््त झूठोों के बहाने समाप्त हो 
जाएं और मेरी मृत््ययु के बाद कही जाने वाली प्रत््ययेक बात निष््फल हो जाए और 
अपराधियोों का मार््ग स््पष्ट हो जाए। और हम अल्लाह से यह दुआ करते हैैं कि 
स््वयं ही उनकी सहायता करे तथा उन््हेें इल््हहाम करे और स््वयं ही उनकी सुरक्षा 
करे और उन््हहे बचाए तथा उन््हेें सदात््ममाओं के समान भाग््य प्रदान करे। और जब 
कि अभीष्ट यह है कि प्रत््ययेक संयमी तथा सदाचारी पर प्रकट हो जाए चाहे वह 
आदमी निकट का रहने वाला हो या दूर का। मेरे हृदय मेें डाला गया कि मैैं यह 
पत्र (पुस््तक) अरबी भाषा मेें लिखूं और इसका अनुवाद फ़ारसी भाषा मेें करुुं। 
और पाठकोों को वास््तविक हरे-भरे रमणीय स््थलोों की सैर कराऊँ और इस््ललामी 
भाषाओं के द्वारा मैैं तब््ललीग़ (प्रचार) को सार््वजनिक करूूं ताकि सत््ययाभिलाषियोों के 
लिए यह तब््ललीग़ चरम सीमा पर पहुुँचेें। हे सदाचारियोों के गिरोह और प्रतिभाशाली 
तथा बुद्धिमान लोगोों की जमाअत! जान लो कि अल्लाह तआला ने मुझे इस सदी 
के सिर पर मुजद्दिद (सुधारक) बना कर अवतरित किया है और मुझे ही लोगोों 
के सुधार के लिए विशिष्ट किया है और मुझे वे ज्ञान और मुआरिफ (आध््ययात््म 
ज्ञान) प्रदान किए जो इस उम््मत के सुधार के लिए अनिवार््य थे। और मुझे अपनी 
ओर से ताज़ा ज्ञान प्रदान किया ताकि काफ़़िरोों और पापियोों पर हुज्जत पूरी हो। 
और मुझे क़़ौम के भूखे लोगोों को भोजन देने के लिए ताज़़ा फल प्रदान किया 
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है और हिदायत और आध््ययात््म ज्ञान के अभिलाषियोों के लिए मुझे भरपूर जाम 
प्रदान किए हैैं। और मुझे हर उस व््यक्ति के लिए इमाम बनाया है जो अपने 
सुधार तथा अपने रब््ब की प्रसन्नता का अभिलाषी है और मुझे अपने इल््हहामोों 
और वार््ततालापोों से सम््ममानित किए जाने वालोों मेें से बनाया है और मुझ पर अपने 
वरदानोों की पूर्ती की तथा अपनी अनुकम््पपाएं पूर््ण की हैैं और मुझे अपनी कृपा से 
मसीह इब््नने मरयम का नाम दिया तथा मेरे और मसीह इब््नने मरयम के अस््ततित््व 
मेें ऐसी स््वभाविक समानता रखी जैसा कि दो जौहर एक ही तत््व मेें पाएं जाते 
हैैं। और मुझे पवित्र और पाक ज्ञान, तथा स््पष्ट और प्रकाशमान आध््ययात््म ज्ञान 
प्रदान किए। और मुझे वे ज्ञान सिखाए जो मेरे अतिरिक्त समकालीनोों मेें से कोई 
नहीीं जानता और अल्लाह तआला ने मेरे ह्रदय मेें ऐसे आध््ययात््म ज्ञान डाल दिए 
जिन को कोई दूसरा प्राप्त नहीीं कर सकता। और अल्लाह तआला की ओर से 
मुझे वह प्रकाश प्रदान किया गया जिसे उनमेें से किसी ने भी नहीीं छुआ। और 
उसने मुझे पुरुस््ककृत लोगोों मेें सम््ममिलित किया तथा उसकी महान नेमतोों मेें से एक 
यह है कि उसने मुझे वह रहस््य दिया है जो केवल वलियोों पर प्रकट होते हैैं और 
वह रूह फूंकी है जो चुने हुए लोगोों मेें ही फूंकी जाती है। और मुझे वे समस््त 
चीज़ें प्रदान की जो केवल मित्ररों और प्रियोों को प्रदान किया जाता है। और उसने 
मुझसे शुद्ध प्रेम किया तथा मेरे निकट आया, मेरा सीना खोला और मेरे नूर को 
पूरा किया और अपनी अधिकतर रहस््मयी बातोों का ज्ञान मुझे दिया और अपने 
प्रेम के रंग मेें मुझे रंग लिया और मुझे अपने इस््ललाम और सलामती के मार्गगों 
पर चलाया तथा मुझे गुमराहोों से पृथक कर दिया। और उसके इनामोों मे से एक 
यह है कि मुझे नेक कामोों के लिए उसने सामर््थ््य प्रदान की और नेक और शुभ 
कर्ममों की ओर मेरा मार््ग-दर््शन किया और मेरे दिल की शुभ इच््छछाओं को उत्तम 
ढंग से जारी किया और इन शुभ इच््छछाओं के झरने और उसके पानी को पवित्र 
कर दिया तथा उनके प्रकाश और पवित्रता को पूर््ण किया और उनके आंगन 
और मार््ग को पवित्र किया तथा मेरी ज़मीन को एक और ज़मीन से परिवर््ततित 
कर दिया और मुझे पवित्र लोगोों मेें सम््ममिलित किया।
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	 और उसके समस््त इनामोों मेें से एक यह है कि उसने मुझे अपने 
अस््ततित््व का अधिकाधिक प्रेम प्रदान किया और सर््वाांगपूर््ण सच्चाई प्रदान की है 
और मैैंने उससे ऐसे प्रेम की याचना की कि जिस मेें मेरे बाद कोई भी उससे 
अधिक बढ़ न सके और मुझे उसकी ओर से यह बात पता चली है कि उसने 
मेरी यह दुआ स््ववीकार की और मुझे मेरी मनोकामना प्रदान की और मुझे अपनी 
कृपा एवं दया मेें लपेट लिया। अतः समस््त प्रशंसाएँ उस अल्लाह के लिए हैैं 
जो समस््त उपकारियोों से उत्तम उपकारी है। समस््त प्रशंसाएं उस अल्लाह के 
लिए हैैं जिसने मुझ से दुःख को दूर किया और मुझे वे समस््त चीज़ें प्रदान की 
जो समस््त लोकोों मेें किसी को नही दीीं। और यह बात मैैंने अपनी ओर से नहीीं 
कही अपितु यह वह बात है जो मेरे रब ने आकाशोों पर कही तथा मेरे लिए 
यह उचित नहीीं कि मैैं अहंकार करूूं और स््वयं को उच्च समझूं निस््ससंदेह ख़ुदा 
अहंकारी को पसन््द नहीीं करता। अपितु यह इल््हहाम ख़ुदा तआला की ओर से 
है और शब््द "आलमीन" से अल्लाह का भाव वे सृष्टि है जो इस समय हमारे 
युग मेें पृथ््ववी पर उपस््थथित है।
	 और उस (अल्लाह) के वरदानोों मेें से एक यह है कि उसने मुझे क़ुर््आन 
की शिक्षा दी और अपनी ओर से उसने अपने ऐसे-ऐसे अध््ययात््म ज्ञान मुझे दिए 
जो गणना से बाहर हैैं। ताकि मैैं लापरवाह और तुच््छ दुनिया की चिन््तता मेें डूबे 
लोगोों को नसीहत करूूं और ताकि मैैं ऐसे लोगोों को डराऊं जिनके बाप-दादोों 
को गुज़रे हुए युग मेें डराया नहीीं गया। और ताकि मैैं अपराधियोों के विरुद्ध तर््क 
स््थथापित करूूं। 
	 और उसके समस््त इनामोों मेें से एक यह भी है कि उसने मुझे सम््बबोधित 
किया और कहा कि : मेरे निकट तेरा वह स््थथान है जिसे दुनिया नहीीं जानती। 
और अल्लाह ने कहा : तू मुझ से ऐसा है कि जैसे मेरा एकेश्वरवाद और एकत््व। 
और कहा: हे मेरे अहमद! तू मेरी मनोकामना है और मेरे साथ है, ख़ुदा आकाश 
से तेरी प्रशंसा कर रहा है। और फ़रमाया : कि तू ईसा है जिसका समय व््यर््थ 
नहीीं किया जाता। तेरे जैसा मोती व््यर््थ नहीीं किया जाता। ख़ुदा का पहलवान 
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नबियोों के भेस मेें। और फ़रमाया : कह कि मुझे भेजा गया है और मैैं सर््वप्रथम 
ईमान लाता हूूं। और फ़रमाया : कि हमारी आँखोों के सामने और हमारी वह्यी के 
द्वारा कश््तती बना। वे लोग जो तेरी बैअत करते हैैं वे (तेरी नहीीं अपितु) ख़ुदा की 
बैअत करते हैैं। ख़ुदा का हाथ उनके हाथोों पर होता है। और फ़रमाया: मैैंने तुझे 
केवल इसी उद्देश््य से भेजा कि ताकि समस््त लोगोों के लिए रहमत का निशान 
प्रस््ततुत करूूं। और उसके समस््त इनामोों मेें से एक यह है कि जब उसने पादरियोों 
को अपने उपद्रव मेें अतिश््ययोक्ति करते हुए देखा कि वे लोग दुनिया मेें छा गए 
हैैं तो मुझे उनके उपद्रवोों के तूफ़ान और घोर अंधकारोों के समय भेजा। और 
कहा: तू हमारे निकट उच्च श्रेणी वाला है और वफ़ादार है। तो मैैं उपद्रव और 
बुराइयोों के फैलने और लड़ाइयोों और दुष्टता के प्रकटन और मोमिन मुसलमानोों 
की कमज़़ोरी के समय मेें ख़ुदा की ओर से आया हूूँ। और यह रहमान ख़ुदा की 
आदत तथा उसकी सुन्नत इस पद्धति पर जारी है कि वह हर सदी के सिर पर 
एक मुजद्दिद (सुधारक) अवतरित करता है तो यह किस प्रकार संभव है कि इस 
सदी मेें जबकी घोर अंधकार छाया हुआ है और गुमराही का तूफ़ान चढ़ आया 
है तो वह किसी को अवतरित न करे, क््यया अल्लाह सर््ववाधिक दयावान नहीीं है? 
और तुम देखते हो कि लोग ईसाइयोों के बनाए हुए गढ़े मेें गिरते चले जा रहे हैैं। 
और वे मुसलमान किस प्रकार मदहोशोों के समान ईसाइयोों पर झुके हुए हैैं। और 
ख़ुदा के सुदृढ़ धर््म से बाहर निकल चुके हैैं। क््यया तुमने मेरे अतिरिक्त भी किसी 
के बारे मेें सुना है कि वह इन आपदाओं के सुधार के लिए आया है या तुम यह 
सोचते हो कि वह इस उम््मत को आघातोों के समय भूल गया है। तुम््हहे क््यया हो 
गया है कि तुम विचार नहीीं करते और तुम देखते हुए भी नहीीं देखते या तुम पर 
दूसरे दुःख ऐसे विजयी हुए हैैं कि तुम ध््ययान नहीीं देते? कदापि नहीीं। निस््ससंदेह 
अल्लाह अपने वचन के विरुद्ध नहीीं करता और अपने बन््ददे को अपमानित नहीीं 
करता, इसलिए यदि तुम चिन््तता करने वाले हो तो सोचो।

हे प्रतिष्टित लोगो! निस््ससंदहे उपद्रव तीव्रता मेें बढ़ चकेु हैैं और पथृ््ववी बिगड़ 
चकुी है तथा बरुाइयोों की अधिकता हो गई है और पथृ््ववी पर ईसाई विजयी हो गए। 
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और उसको बार-बार कहा गया कि मरु्दे को क्षमा करन वाला उपासक न बनाओ। 
और ख़ुदा स े डरो जोकि हिसाब-किताब करन वाला और महाकोपी है परन््ततु वे 
अल्लाह स ेनहीीं डर और अपन ेकुफ़्र पर अड़़े रह। तो ख़ुदा के एकेश्वरवाद और 
उसके स््ववाभिमान न ेचाहा कि उनकी सलीब को तोड़ डाल ेऔर उनके झूठे दावोों 
का खण््डन करे और भ्रष्ट लोगोों के छल को कमज़ोर कर दे।

अतः उसने मुझ से वार््ततालाप किया और संबोधित करते हुए कहा : मैैं 
तुझे लोगोों के लिए पथप्रदर््शक बनाऊंगा। और मैैं तुझे सम््ममानित करते हुए लोगोों 
का ख़लीफ़ा बनाता हूूं जिस प्रकार कि पहले लोगोों मेें मेरी सुन्नत रही है।" और 
उसने मुझे सम््बबोधित कर के फ़रमाया कि: "तू ही मेरी ओर से मसीह इब््नने मरयम 
है। और इसलिए भेजा गया है ताकि वह वादा पूरा हो जो तेरे प्रतिष्ठित रब ने 
पहले युग मेें किया हुआ था। उसका वादा अवश््य पूरा होता है और वह सबसे 
बड़़ा सत््ययानिष्ठ है।" और उसने मुझे ख़बर दी कि अल्लाह का नबी ईसा मृत््ययु 
पा चुका है और इस दुनिया से उठाया जा चुका है और उन लोगोों से जा मिला 
है जो मृत््ययु प्राप्त हैैं और वह दोबारा (दुनिया मेें) वापिस आने वाला नहीीं, अपितु 
ख़ुदा ने उस पर मृत््ययु का आदेश जारी कर दिया है और (उसे दुनिया की ओर 
वापिस लौटने से) रोक लिया है। और उसकी अजल (मौत का निर््धधारित समय) 
ने उसे आ लिया है बहरहाल अब वह पिछलोों के समान केवल बरूज़ी (प्रतिरूप) 
तौर पर दुनिया मेें आ सकता है। और अल्लाह तआला ने फ़रमाया कि तू ही 
बरूज़ी (प्रतिरूप) तौर पर तू ही इसके पद पर स््थथापित है। और यह वही सच्चा 
वादा है जो एक एेसे रहस््य के समान था जिसकी ओर संकेत किया जाता था। 
इसलिए जिस बात का आदेश तुझे दिया जाता है उसे भलि प्रकार से स््पष्टता से 
वर््णन कर और असभ््य लोगोों की गाली-गलौज से न डर क््योोंकि ख़ुदा की सुन्नत 
पहले लोगोों मेें इसी पद्धति पर जारी रही है। फिर जब मैैंने अपनी क़़ौम को इस 
बात से अवगत किया तो इनके उलेमा मेरी भर््त््सना करने के लिए खड़े हो गए 
और इससे पूर््व कि मेरी बात को समझने और मेरी शाक्ति का अनुमान लगाने 
से पहले ही मुझे काफ़िर ठहराने लगे और उन लोगोों ने कहा कि यह दज्जाल है 
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और मुर््तदोों मेें से है। और उन््होोंने मेरे विरुद्ध ऐसे आदमी को खड़़ा कर दिया जो 
निर््लज्जता और अत््ययाचार मेें सर््ववाधिक बढ़़ा हुआ है और मुझ पर दरिन््दोों तथा 
अजगरोों के समान दाँत पीसे और नुक़सान पहुुँचाने पर तत््पर हो गए। और उनकी 
शरारतोों ने मुझे इतना दबाया कि मैैं चिंतित हो गया और वे भड़कते रहे जबकि 
मैैंने धैर््य रखा। उन््होोंने हमारे सम््ममान और खून को वैध समझा और इस कार््य 
मेें बहुत बढ़ गए। और इनके सबसे बड़़े ने जिसने फ़त््ववा दिया था और लोगोों 
को धोखा दिया था कि ये लोग काफ़िर और फ़ाजिर (पापी) हैैं इसलिए इन को 
कोई सलाम न करे और न इनके जनाज़़े के साथ जाए और न इन््हहे मुसलमानोों 
के क़ब्रिस््ततान मेें दफ़्न किया जाए। फिर जब मैैंने उनको देखा कि ये लोग अंधे 
और सत््य से दूर हो गए हैैं और मैनेें देखा कि ये सीमा से गुज़र चुके हैैं तथा 
सच्चचों को कष्ट देते हैैं तो मैैंने इन लोगोों का मूंह बंद करने वाली किताबेें और 
सत््ययाभिलाषियोों के लिए कुछ पुस््तकेें लिखीीं परन््ततु उनको इन से (पुस््तकोों से) 
लाभान््ववित होना नसीब न हुआ और वे सोच-विचार करने वाले नहीीं थे और वे 
उत्तर देने के लिए तत््पर हुए परन््ततु उन््हेें उत्तर देने का सामर््थ््य न हुआ। और 
फिर इस उद्देश््य से आक्रमण करने लगे ताकि हमारे सम््ममान को बर््बबाद कर देें। 
परन््ततु ख़ुदा ने उनके आक्रमणोों को उन््हही पर लौटा दिया, इस पर शर््ममिन््ददा होकर 
बैठ गए। और हर प्रकार की शत्रुता और उपद्रव करने लगे। और उन््होोंने सोचा 
कि हम ही सुधारक हैैं और उनकी बग़ावत अभी तक उसी प्रकार है जैसा कि 
पहले थी। उनके लिए मेरे पास नर्मी, सच्चाई से अवगत करवाना, सब्र और दुआ 
है और हम उस समय तक सब्र करते चले जाएँगे यहाँ तक कि ख़ुदा हमारे और 
उनके मध््य फैसला कर दे तथा वह सबसे उत्तम फैसला करने वाला है। और 
उनके पास कोई ऐसा बहाना नहीीं जिसे मैैंने तोड़ न दिया हो और न कोई सन््ददेह 
जिस का मैैंने उन््ममूलन न कर दिया हो। और मेरी तबलीग़ की बुनियाद तो केवल 
क़ुर््आन और हदीस और निशानोों पर आधारित है और उलेमा तथा संयमी सब 
एक जैसे नहीीं हैैं। उनमेें से कुछ ऐसे भी हैैं जो ख़ुदा से डरते हैैं और जिस चीज़ 
का उनके पास निश्चित ज्ञान नहीीं होता उस पर हठ नहीीं करते और क़यामत के 
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दिन से डरते हैैं। और मामला ख़ुदा के सुपुर््द करते हैैं और कहते हैैं कि हमारे 
लिए यह उचित नहीीं कि हम इस मामले मेें बात करेें और हमेें इन चीज़ों के 
परिणाम का ज्ञान नहीीं दिया गया है। हम डरते हैैं कि कहीीं हम अत््ययाचारी न बन 
जाएं। यही वे लोग हैैं जो अपने ख़ुदा से डरते हैैं अतः ख़ुदा इनको हिदायत देगा 
क््योोंकि वह विनय करने वालोों को नष्ट नहीीं करता। जबकि वे लोग जो ख़ुदा से 
नहीीं डरते और लालच को नहीीं छोड़ते तथा सांसारिक अपवित्रताओं पर गिरते हैैं। 
और पवित्र तथा अनश्वर संसार के लिए उनके दिलोों मेें कोई परवाह नहीीं होती 
और जो कुछ अंहकार के वाक््य उनके मुख से निकलते हैैं उनकी ओर ध््ययान 
नहीीं देते और संयमियोों के समान जीवन व््यतीत नहीीं करते हैैं। और दुनिया को 
ही अपनी तमाम चिन््तताओं का आधार ठहराते हैैं और कृपणता को अपना सबसे 
बड़़ा उद्देश््य बना लेते हैैं। और पृथ््ववी पर अंहकार और अत््ययाचार करने लगते 
हैैं। तो यही वे लोग हैैं जो ख़ुदा के दिनोों तथा उसके वादोों को भूल चुके हैैं और 
सच्चचों के दिन से निराश हो चुकेें हैैं और उपद्रवियोों का मार््ग अपनाए हुए हैैं। वे 
दुनिया मेें संयम धारण नहीीं करते और नश्वर चीज़ों के लिए मरे जाते हैैं। और 
पवित्रता एवं संयम, अच््छछे आचारण और बुद्धिमता के द्वारा स््वयं को सुसज्जित 
नहीीं करते और मामलोों मेें भयभीत हृदय के साथ हाथ नहीीं डालते तथा ख़ुदा के 
दण््ड विधान और हराम की हुई चीज़ों पर दुस््ससाहस दिखाते हैैं।

फिर जबकि ये टेढ़े हो गए तो ख़ुदा ने इनके दिलोों को टेढ़़ा कर दिया है 
तथा इनके कानोों पर मुहर लगा दी है इसलिए ये वंचित लोगोों मेें से हो गए। और 
जब उनसे कहा जाता है कि तुम उस पर ईमान लाओ जो अल्लाह के वादे के 
अनुसार प्रकट हुआ है तो वे कहते हैैं कि ख़ुदा का वादा कहां प्रकट हुआ है? 
और अब तक इब््नने मरयम उतरा नहीीं और न ही हमने किसी को उतरते हुए देखा 
है अपितु हम तो प्रतीक्षा कर रहे हैैं। और ये लोग ख़ुदा की किताब पढ़ते हैैं और 
फिर भी पढ़़े हुए को भूल जाते हैैं। और ख़ुदा की वाणी पर विचार नहीीं करते 
अपितु उसे पीठ पीछे फेेंक देते हैैं। और वे कदापि विचार करने वाले नहीीं। और 
सबसे अद्भुत बात यह है कि ये लोग कहते हैैं कि हम अल्लाह की आयतोों पर 
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ईमान लाए फिर भी वे ईमान नहीीं लाते और कहते हैैं कि हम ख़ुदा की किताब 
का अनुकरण करते हैैं जबकि अनुकरण नहीीं करते। क््यया ये लोग महान किताब 
अर््थथात पवित्र क़ुर््आन मेें नहीीं पढ़ते कि अल्लाह तआला ने ईसा के बारे मेें क््यया 
फ़रमाया है कि "या ईसा इन्नी मुतवफ््फ़फ़ीका" अर््थथात हे ईसा! मैैं तुझे मृत््ययु देने 
वाला हूूं "फ़लम््ममा तवफ़््फ़फ़ैतनी" अर््थथात जब तूने मुझे मृत््ययु दे दी और उसने यह 
नहीीं फ़रमाया कि "इन्नी मुहयीका" हे ईसा! मैैं तुझे ज़़िन््ददा करूूंगा। फिर ईसा 
की स््पष्ट मृत््ययु के बाद मसीह के जीवित रहने का ज्ञान कहां से हो गया? वे यह 
ईमान रखते हैैं कि वह (हज़रत ईसा अलैहिस््सलाम) मृत््ययु प्राप्त लोगोों से जा मिले 
हैैं और फिर यह कहते हैैं कि उनकी मृत््ययु नहीीं हुई। ये बातेें एक दूसरे के उलट 
और विपरीत हैैं। ऐसी बाते वही व््यक्ति कर सकता है जिसकी सुध-बुध बिगड़ 
गई हो और उसकी समझ और विवेक ठीक न हो और उसने हिदायत प्राप्त लोगोों 
के तरीके को त््ययाग दिया हो। इन पर अफ़सोस है कि ये समस््त लोग गुमराही 
पर सहमत हो चुके हैैं। और पवित्र कलाम को गड्ड-मड्ड कर दिया। फिर हम 
ऐसी बातोों को कैसे मान लेें जो क़ुर््आन के विपरीत है। और इस विचार को हम 
क््योोंकर स््ववीकार करेें कि जिस पर ह्रदय सन््ततुष्ट न हो। क््यया हम उन व््यर््थ बातोों 
को स््ववीकार कर लेें इसके बावजूद कि उन के पास कोई अकाट्य तर््क नहीीं 
है। और न ही ऐसा प्रमाण जो स््पष्ट हो। क््यया ऐसी बातेें उस व््यक्ति के मूंह से 
निकल सकती हैैं जो ख़ुदा तआला से डरता हो और गुमराही एवं घाटे से स््वयं 
को सुरक्षित रखता हो। क््यया इस दुनिया से गुज़र जाने के बाद
प्रतिफ़ल का दिन नहीीं आएगा? हे सम््ममानितोों के गिरोह! क््यया तुम यह राय रखते 
हो कि हम उन की इच््छछाओं को स््ववीकार कर लेेंगे और इन््ससाफ के स््थथान से 
हट जाएंगे या हम इनके अंहकार, मूर््खता और धोखे का अनुकरण करेेंगे इसके 
बाद कि ख़ुदा ने हमेें (सीधा मार््ग) दिखाया है और जबकि हमेें सद्मार््ग प्रदान 
किया गया है तथा अध््ययात््म ज्ञानियोों के तरीके पर शिक्षा दी गई है। और बहुत सी 
वास््तविकताएं ऐसी हैैं जो समान््य लोगोों से छिपी हुईं हैैं और इन लोगोों पर उनके 
भेद और उनकी बारीकियां छिपी हुई हैैं। फिर उन बारीकियोों को दूसरे लोगोों पर 
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खोला गया और अल्लाह तआला ने उन््हेें इन मामलोों की सीमाएं और सिद््धाांत 
समझाए। क््योोंकि ख़ुदा जिसे चाहता है अपनी परोक्ष की बातोों से सूचित करता 
है और जिसे चाहता है देखने वाली आँख प्रदान करता है और जिसे चाहता है 
लापरवाह बना देता है।

क््यया ख़ुदा इस बात पर सामर््थ््यवान नहीीं कि मुझ जैसे को अपनी कृपा 
के साथ चुन ले और अपने ज्ञान प्रदान करे और अल्लाह की भविष््यवाणियोों मेें 
रहस््य तथा उसके फैसलोों मेें युक्तियाँ (निहित) होती हैैं। और उसकी वाणी मेें 
ऐसे आध््ययात््ममिक रहस््य होते हैैं जहाँ पर दार््शनिकोों की समझ मार््ग से हट जाती 
हैैं। और अपने परोक्ष पर उसी को अवगत करता है जिसे स््वयं उसने अपने हाथ 
से पवित्र किया हो। क््यया तुम उसके रहस््योों को समझ सकते हो या ऐतराज़ करते 
हुए उस से युद्ध कर सकते हो? बहुत से सदाचारी लोग थे जो उसे देखने की 
इच््छछा रखते थे जिसे तुम देख रहे हो और वह प्राप्त करने की उन््हेें इच््छछा थी जो 
तुमने प्राप्त कर लिया परन््ततु वे प्राप्त नहीीं कर सके। यहां तक कि वे दुनिया से 
गुज़र गए और खेद की अवस््थथा मेें मर गए। फिर ख़ुदा तुम््हेें ले आया और उन 
के स््थथान पर तुम््हेें बैठाया, सारांश यह है कि तुमने वह समय प्राप्त कर लिया 
जिसे वे प्राप्त नहीीं कर सके और उस बन््ददे को देख लिया जिसे वे न देख सके। 
इसलिए तुम अत््ययंत कृपालु ख़ुदा की कृतज्ञता करो कि जिसने तुम पर उपकार 
किया और अपना उपकार तुम््हहारे ऊपर पूरा कर दिया। और ख़ुदा के वरदानोों 
को पकड़ लो और उनको स््ववीकार करने से मुख न फेरो और ख़ुदा के वरदानोों 
को स््ववीकार करने के बाद अस््ववीकार न करो और सर््वप्रथम मुख फेरने वाले 
न बनो। हे सम््ममानितोों के गिरोह! अत््ययंत प्रतिष्ठित ख़ुदा के प्रकोप से बचो और 
समान््य जन के समान ज़िद्दी, झूठे आरोप लगाना और धृष्टता न करो तथा ख़ुदा 
के लिए गवाह बनकर खड़़े हो जाओ अल्लाह तुम््हहारी सहायता करे। सूक्षष्म दृष्टि 
के साथ ईमान की दूरदर््शशिता और आध््ययात््ममिक ज्ञान से अच््छछी तरह विचार करो। 
निस््सन््ददेह ख़ुदा के वली हर प्रकार की गुमराही और अवहेलना से बचाए जाते हैैं 
और उनके शुद्ध और स््वच््छ पानी मेें सैलाब का कूड़ा-करकट तनिक भी नहीीं 
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होता। और ख़ुदा इनको गुमराह लोगोों के मार््ग से सुरक्षित रखता है। हे सदाचारियोों 
के गिरोह! क््यया तुम विरोधियोों के हाथ मेें कोई प्रमाण देखते हो जिसको बिना 
किसी प्रमाण के हम स््ववीकार कर लेें? और इस बारे मेें हम नौकरोों के समान 
उनके आज्ञाकारी बन जाएं? और जहां से भी सच आए हम उसे रद्द नहीीं करते 
और हम यह जानते हैैं कि युक्तिपूर््ण बात अन््ततःकरण को पवित्र करने वाले के 
लिए खोई हुई धरोहर है। इसलिए हम इन््ककार किए बिना उसे ले लेते हैैं और हम 
मूर्खखों से अल्लाह की शरण चाहते हैैं। 
	ह े सम््ममानितोों के गिरोह! तुम््हेें मालूम है कि इमाम मलिक बड़़े इमामोों मेें 
से एक इमाम थे। और वह ईसा की मृत््ययु हो जाने की आस््थथा रखते थे, इसी 
प्रकार इमाम इब््नने हज़म जिनके ज्ञान एवं संयम की गवाहियां दी जाती हैैं (इसी 
आस््थथा पर थे) और इसी प्रकार बहुत से सदाचारी ईसा अलैहिस््सलाम की मौत 
की आस््थथा रखते थे। यह मसीह की मृत््ययु की आस््थथा रखने मेें मैैं कोई प्रथम 
व््यक्ति नहीीं हूूं और न ही मैैं अकेला हूूँ। और मैैं असमय नहीीं आया, क््यया तुम 
मुजद्दिदोों (सुधारक) के (आने के) समय को नहीीं जानते। क््यया तुम नहीीं देखते 
कि आकाश भीषण वर््षषा के लिए तैयार खड़ा है और पृथ््ववी उसे स््ववीकार करने के 
लिए तैयार है। और इससे पहले ये दोनोों (आकाश और पृथ््ववी) गठरी के समान 
बन््द थे। फिर पृथ््ववी को फाड़ कर अलग किया गया और आकाश को खोल दिया 
गया और ख़ुदा का वादा पूर््ण हो गया। तो उठो और देखो अगर देख सकते हो 
और ख़ुदा ऐसा नहीीं कि अपने वादे के विरुद्ध करे क््योोंकि वह समस््त सच्चचों से 
अधिक सच्चा है। और ख़ुदा के रहस््योों मेें सूक्षष्म भेद और उसकी भविष््यवाणियोों 
मेें रूपक होते हैैं। क््यया तुम इन सब को समझ चुके हो या तुम आश्चर््य करते 
हुए इन््ककार करते हो? और ख़ुदा के बहुत से कार््य ऐसे हैैं जिनकी वास््तविकताएं 
गुप्त रखी गई हैैं। और उनके रूप बिगाड़ दिए गए हैैं और उनके बाग़ों को छिपा 
दिया गया है तथा उनके विलक्षण और सूक्षष्म बातोों को नितांत सूक्षष्म कर दिया गया 
है, यहां तक कि बुद्धिमानोों की बुद्धि इस स््थथान पर भटक गई और इन बातोों की 
प्राप्ती से चिन््तकोों की सोच असमर््थ हो गई। और तुम लोग जानते हो कि ख़ुदा 
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के कथनोों की प्रतिष्ठा ख़ुदा के कार्ययों की प्रतिष्ठा से कम नहीीं है। अपितु इन 
दोनोों का एक ही स्रोत है और उन दोनोों मेें से प्रत््ययेक दूसरे के लिए गवाह है। 
और यह बातेें सत््ययाभिलाषियोों के लिए लाभप्रद सदुपदेश हैैं कि वे ख़ुदा के कार्ययों 
को सोच-विचार की दृष्टि से देखेें। फिर कथनोों को कार्ययों पर रख कर अच््छछी 
तरह सोच विचार करेें। क््योोंकि उदाहरणोों को गहराई से देखना ज्ञान की उन्नति 
के लिए सर््ववाधिक दृढ़ माध््यम है और उन भ्रमोों को कुचल देने के लिए जो लू 
के समान तीव्रता से चलते हैैं, इसी कारण से हमने उचित समझा कि यहाँ पर 
रबुबियत के कुछ कार््य लिखेें जिन के कारण दार््शनिकोों की बुद्धि आश्चर््यचकित 
हो गई है। तो इनमेें से अधिकतर गुमराह हो गए और हिदायत प्राप्त लोगोों मेें से 
न हुए। फिर उसने एक क़ौम को तो दया के स््थथान पर और दूसरी क़़ौम को 
प्रकोप के स््थथान पर कर दिया है और समस््त संसार को एक ही हालत पर नहीीं 
रखा। उदाहरण के तौर पर तुम देखते हो कि एक ऐसी स्त्री जिसका पति मर 
जाता है उसे बीमार गर््भवती छोड़ जाता है तो वह स्त्री अपने आस-पास लाचारी 
और मुसीबत देखती है कोई उसकी गर््भभावस््थथा की आवश््यकताओं की पूर््तति नहीीं 
करता और उसका कोई भी उद्देश््य उसके लिए उपलब््ध नहीीं होता। और शरीर 
ढांकने के लिए उसके पास कोई पुरानी चादर भी नहीीं होती और न ही खाने के 
लिए खजूर होती है। और अपने सीने को छिपाने के लिए उसके पास कमीज़ 
भी नहीीं होती और घास वाली ज़मीन की ओर जाती है और घास से अपने वस्तत्र 
बना लेती है। और चक््ककी चलाने के कारण उसके हाथ खुरदरे हो जाते हैैं और 
जंगल के कांटोों से पिंडलियाँ ज़ख््ममी हो जाती हैैं और अत््ययाचारियोों की लौौंडियोों 
के समान जीवन व््यतीत करती है। फिर वह प्रसवपीड़ा, घुटन और बेचैनी के 
बाद समय से पहले बच्चा जनती है जो अपूर््ण, बौना, अन््धधा और बनावट मेें 
अधूरा होता है। और वह बच्चा जन््म के समय से ही नाना प्रकार की कठिनाइयां 
देखता है और उसकी मां को बच्चा जनने वाली स्त्रियोों के समान भोजन उपलब््ध 
नहीीं होता ताकि जिस से उसका दूध बढ़़े और बच्चे की ख़ुराक के लिए पर््ययाप्त 
हो जाए। फिर वह उसके स््तन को चूसता है और इससे पूर््व कि उसका पेट भरे 
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छोड़ देता है और जब वह युवावस््थथा को पहुुंचता है और पूरा जवान हो जाता 
है तो वह नौकरोों-चाकरोों मेें शामिल कर दिया जाता है और नितांत दुःशील और 
उपद्रवी स््वभाव वाला व््यक्ति उसे अपना सेवक बना लेता है या वयस््क होने से 
पूर््व उसे पकड़ लिया जाता है और जानवरोों के समान बेच दिया जाता है। फिर 
वह अकेलेपन की अवस््थथा के साथ नौकर होने के कष्टटों को सहन करता रहता 
है और कभी उसकी दरिद्रता उसे किसी उद्दंड काफ़़िर की ओर आवश््यकताओं 
की पूर््तति के लिए खीींच कर ले जाती है और वह उसके पास अत््ययंत आज्ञाकारी 
बन कर आ जाता है चाहे वह (स््वभाव से) फिरऔन और शद्दाद का बाप ही 
हो। फिर वह अपनी तबाह करने वाली दरिद्रता के कारण उसके दासोों मेें शामिल 
हो जाता है। और कभी-कभी उसका मालिक उसको मारता और गालियाँ देता 
है और अपने डंडे से उनको मारता है और उसकी पसलियां तोड़ देता है और 
बहुत सख़़्तती से पूछ-ताछ करता है कि क््योों एक पल के लिए भी उसकी दृष्टि 
से ओझल हो गया तथा भाग गया जबकि वह अभी सरल स््वभाव का बच्चा 
है जो बुरे-भले को नहीीं जानता और उदाहरण स््वरूप कहते हैैं कि "चूल््हहे मेें 
उपले डालो" और जब इस कार््य को अच््छछे ढंग से नहीीं कर पाता तो उसे 
थप््पड़ मारते हैैं और उसकी ग़लती पर उसे डंडे मारते हैैं। वे नहीीं चाहते कि 
यह कुछ खाए और उसका खाना-पीना सभा वालोों को क्रोधित कर देता है। 
चाहे उसने निम््नकोटि का भोजन ही किया हो या ज्वार बाजरा की रोटी ही खाई 
हो। वे सदैव उसके दोष निकालने मेें लगे रहते हैैं और कोई उस पर दया नहीीं 
करता। फिर वह चारोों ओर से दुखोों और कष्टटों का सामना करता है और उसे 
ख़ुशी नहीीं मिलती। उसे गर््म मसाले पीसने पर भी अच््छछी तरह मारते हैैं और 
कभी उसे पजामे मेें कमरबन््द को बिलम््ब से डालने पर पीटा जाता है। और 
उसे गला-सड़ा भोजन खान के लिए देते हैैं जो दुर््गन््धयुक्त हो चुका हो या उसे 
रोज़़ेदारोों के समान भूखे पेट छोड़ देते हैैं। 

और गन््ददी नाली से पानी पीता है जहाँ से चौपाए भी पानी पीने से बचते 
हैैं। और वह दूषित चीज़ें खाता है कि जिस से कुत्ते भी घृणा करते हैैं। और जब 
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देश मेें अकाल पड़ता है तो वह सर््वप्रथम (इस का) निशाना बनता है। और जब 
कोई संक्रमित रोग आता है तो वह रोग का शिकार बनता है और जब बच्चे चेचक 
के रोग मेें ग्रस््त हो जाते हैैं तो वह चेचक के कारण भूसे के समान हो जाता है 
और जब दोबारा दातं उगते हैैं तो उसके दांत कमज़ोर हो जाते हैैं और वह खाना 
चबाने की शक्ति नहीीं रखता। और जब वह घायल हो जाता है तो उसका घाव 
नहीीं भरता और घाव पर ठीक प्रकार से मांस नहीीं आता और कभी उसे झाड़-
पोछ करने या बर््तन धोने के लिए कहा जाता है। तो थोड़़ी ग़लती पर उसे मारा 
जाता है और कभी उसे बोझ ढोने वाले जानवर के समान उसका प्रयोग किया 
जाता है और कोई आंख उस पर आंसू नहीीं बहाती अपितु बार-बार वह इतना 
अधिक बोझ उठता है कि मासिक धर््म वाली स्त्री के समान उसका खून बहने 
लगता है और वे (मालिक) उसे घोड़े के बच्चे के समान पृथ््ववी पर जो असमतल 
है ऐसे दौड़ाते हैैं जैसे अश्वपाल घोड़े को। और कभी उंटनी की तरह उस पर 
सवारी करते हैैं और कभी पूरी रात या आधी रात तक जगाते हैैं। और कभी उसे 
लकड़ियाँ फाड़ने का आदेश दिया जाता है वह तब तक लकड़ियाँ फाड़ता रहता 
है जब तक कि उसके हाथोों मेें छाले पड़ जाते हैैं और टांगे लड़खड़ाने लगती 
हैैं। फिर उसे सूखी रोटी खाने के लिए देते हैैं। तो (अपनी यह हालत देख कर) 
उसकी आंखोों से आंसू बहने लगते हैैं वह सूखी रोटी खाता है और उसे चोभ 
लगा कर भिगाया जाता है। और कभी उसकी बहुत पिटाई होती है तो कोई उस 
पर दया नहीीं करता अपितु उनका क्रोध और अधिक भड़कता है फिर वे अपने 
अत््ययाचारोों से उस को कुचल देते हैैं और वह बहुत शिकायत करता है परन््ततु 
किसी के दिल पर उसकी बात का प्रभाव नहीीं होता अपितु व््ययंग््य मेें उसका मूंह 
फाड़ देते हैैं और वह कुत्ते के समान फटकार लगाते हैैं। तो प्रत््ययेक कठोर स््वभाव 
वाले से उसके होश उड़ जाते हैैं। न उसके सगे भाई उससे प्रेम करते हैैं और न 
ही सोतेले भाई और वे उसे बेकार आदमी समझते हैैं। जब वह किसी के साथ 
प्रेम करता है तब भी उसके साथ प्रेमपूर््वक व््यवहार नहीीं किया जाता। और जब 
वह खेती करता है तो उसके खेत मेें दाना नहीीं उगता और यदि दाना उग भी 
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जाए तो वह गूदे से खाली होता है। और उसकी भूमि पर ओलावृष्टि होती है या 
उसकी खेती नष्ट हो जाती है और वह भूख के कारण मर जाता है और यदि वह 
इधर-उधर से धन एकत्र कर ले तो उस पर विनाश का चक्रवात चल पड़ता है 
और उसे अफ़सोस की आंधियां तथा दिल का दर््द पकड़ लेता है। और जब वह 
शिकायत करता है तो लोग उस पर उपहास करने लगते हैैं और मूर््ख लोगोों की 
ओर उसे सम््बद्ध कर देते हैैं और वह कुंवारा ही अपनी आयु गुज़़ार देता है यहां 
तक कि उसके सिर के बाल बुढ़़ापे के कारण सफ़ेद हो जाते हैैं। और जब वह 
शादी करता है तो ऐसी औरत से करता है जो निर््लज्ज, झगड़ालू और अवज्ञाकारी 
होती है तथा नितांत कुरूप तथा लंबे मुख वाली और घृणा योग््य होती है। फिर 
उसका जीवन समय के कष्टटों (को सहन करने) मेें तथा दुर््भभाग््य मेें व््यतीत होता 
है। और कभी-कभी चाहता है कि दरिद्रता के कारण मर जाए और स््वयं को 
ऐसे चटियल मैदान मेें पाता है जहां न कोई वृक्ष होता है न खाने के लिए कोई 
भोजन। और इसी प्रकार संकटोों मेें जीवन व््यतीत करता है और हर वर््ष बीमार 
पड़ता है, फिर कभी उसकी आँख दर््द करती है और कभी उसे तिल्ली का रोग 
होता है तथा कभी वह ज़ुकाम से दोचार होता है और कभी उसे ऐसा रोग लग 
जाता है जो लम््बबे समय तक रहता है। यहाँ तक कि वह बीमारी उसे हड्डियोों 
का पिंजर बना देती है और अन््ततः उसका जीवन समाप्त हो जाता है और वह 
मृत््ययु के सुपुर््द कर दिया जाता है। 
	 इसलिए अब सोच और फिर विचार कर फिर ख़ुदा की सुन्नतोों को जो 
दुनिया मेें जारी हैैं स््मरण कर। क््यया ख़ुदा के कार्ययों मेें ऐसी जटिल बातेें नहीीं पाई 
जातीीं जो समझ से परे हैैं और क््यया ऐसे रहस््य नहीीं हैैं जो गिने नहीीं जा सकते। 
फिर हे असहाय! ख़ुदा के कथनोों से उसके कार्ययों पर अनुमान लगा और अल्लाह 
की भविष््यवाणियोों की जटिलताओं और कठिनाइयोों पर आश्चर््य न कर और किसी 
मुजद्दिद के मामले तथा उसकी बात की सच्चाई (पर आपत्ति करने) मेें जल््दबाज़ी 
न कर और यह न कह कि मैैंने वे निशान नहीीं देखे जिनके बारे मेें मुझे ख़बर दी 
गई थी और न ही वह निशानियां मैैंने देखीीं जो मुझ तक पहुुँची। अतः अल्लाह 
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तआला ने अपनी समस््त बातोों को पूरा कर दिया है और अपने समस््त निशानोों 
को प्रकट कर दिया है परन््ततु ख़ुदाई कथनोों की वास््तविकता तुझ पर वैसे ही 
गुप्त रही जिस प्रकार ख़ुदाई कार्ययों की वास््तविकता गुप्त रही और बहुत सी ऐसी 
भविष््यवाणियां हैैं जिनको रूपकोों और सूक्षष्म संकेतोों के साथ सुसज्जित किया गया 
है। और वादे के पूरा होने के समय उन््हेें सामान््य जैसा कर दिया जाता है और 
उनकी वास््तविकताओं को ख़ुदा तआला की ओर से बारीक से बारीक कर दिया 
जाता है क््योोंकि अल्लाह तआला इन बातोों से अपने बन््दोों की परीक्षा लेता है। क््यया 
तुम लोगोों के स््वप््नोों पर दृष्टि नहीीं डालते कि किस प्रकार भिन्न-भिन्न प्रकार के 
रूपोों मेें प्रकट होते हैैं और किस प्रकार उनका अर््थ छिपा कर रखा जाता है तथा 
उनकी वास््तविकता प्रदर््शशित नहीीं होती सिवाए उन बुद्धिमानोों पर जिन््हेें ख़ुदा की 
ओर से दिया जाता है और वे केवल अपने अनुमान से बात नहीीं करते अतः तू 
ख़ुदा की सुन्नतोों से भाग कर कहां जाएगा? और जब स््वप््न मेें तुझे कहा जाता 
है कि तेरा वह बेटा जो मर चकुा था दोबारा लौट आएगा और शीघ्र ही तरेे पास 
आएगा तो त ूऔर तरेे साथी कभी इस ेवास््तविकता पर चरितार््थ नहीीं करत ेऔर न 
त ूउसकी क़ब्र को इस आशा के साथ देखता है कि तरेा बटेा उसस ेजीवित बाहर 
आएगा और लोगोों के साथ उसकी मौत के बाद दोबारा आन ेके बार मेें झगड़ा भी 
नहीीं करता अपित ुअपने स््वप््न का अर््थ निकालत ेहुए त ूकहता है कि निस््ससंदहे मरेे 
यहा ँउसी के समान दसूरा बटेा पैदा होगा मानो वही लौट आएगा।

	 फिर ईसा अलैहिस््सलाम के बारे मेें तू इतना अचम््भभित क््योों है यह तो 
इन््ससाफ पर आधारित नियम नहीीं है और प्रत््ययेक बात अल्लाह की ओर से है। 
इसलिए ऐसे लोगोों की तरह जल््ददी मत कर जो तुझ से पहले मर गए और 
गुमराह हुए और तुझ जैसोों को गुमराह किया। और तू जानता है कि विरोधियोों ने 
एड़ी-चोटी का ज़ोर लगाया ताकि मेरे कार््य को नाकाम करेें और मेरी जमाअत 
को अस््त-व््यस््त कर देें। यदि यह कार््य ख़ुदा के अतिरिक्त किसी और की ओर 
से होता तो वे उसे निस््सन््ददेह टुकड़े-टुकड़े कर देते और अवश््य हमेें नष्ट और 
समाप्त कर देते। और ये लोग हर प्रकार के उपाय कर चुके और लोगोों को हमारे 
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विरुद्ध भड़का चुके और हमारे विनाश की प्रतीक्षा करते रहे तो फिर ये स््वयं 
ही अपमानित हो कर सांसारिक संकटोों मेें ग्रस््त हो गए। और ख़ुदा ने हमारी 
प्रतिष्ठा को बढ़़ाया तथा हमारे प्रमाणोों को विजयी किया और शत्रुओं के मूंह 
काले कर दिए और उनके फिरऔन (बटालवी) ने कहा मुझे छोड़ दो ताकि मैैं 
मूसा को मार दूँ। मैैंने ही उसे ऊंचे स््थथान पर पहुुँचाया था और मैैं ही इसे गढ़े 
मेें गिराऊंगा और मैैं उसे अपमानित होने वाले लोगोों के गढ़े मेें गिरादूंगा और 
मेरे ख़ुदा ने फ़रमाया : 

اراد   اعانتک۔ من  وانی  معین  اھانتک  اراد  من  مھین  انی 

(अर््थथात मैैं उसे अपमानित करूूंगा जो तेरा अपमान करता है और मैैं उस 
व््यक्ति की सहायता करुुंगा जो तरी सहायता करता है- अनुवादक) अतः मेरे ख़ुदा 
ने उसे उसके अंहकार का स््ववाद चखा दिया और उनके स््तर को नीचे कर दिया। 
निस््ससंदेह अल्लाह अंहकार करने वालोों को पसन््द नहीीं करता। और तू देख रहा है 
कि लोग किस प्रकार हमारी ओर आ रहे हैैं और हमारा ख़ुदा हम पर किस प्रकार 
उपकार करता है और ख़ुदा कैसे इस (बटालवी) की ज़मीन को चारोों ओर से 
कम करता चला जा रहा है और नेक लोग दुनिया के कोने कोने से किस प्रकार 
हमारे पास चले आते हैैं और यह सब ख़ुदा की कृपा से है ताकि वह लोगोों पर 
प्रकट कर दे कि हमारे दुश््मन ही झूठे हैैं। निस््ससंदेह वह जिसे चाहता है सम््ममान 
देता है और जिसे चाहता है उसे उन्नति प्रदान करता है। उसके फ़ज़्ल (कृपा) 
को रद्द करने वाला कोई नहीीं। सुनो निस््ससंदेह सच विजयी हो चुका है और उन 
लोगोों पर तबाही है जो षड्यंत्र रचते हैैं और छल का प्रयोग करते हैैं। 

और ख़ुदा की सुन्नत के निशानोों को उसके कार्ययों पर रख कर देख, क््यया तू 
उनकी जटिलताओं को समझता है? या उसकी पूर््ण विशेषताओं की वास््तविकता 
को अपनी परिधि मेें ले चुका है? फिर तुझे क््यया हो गया है कि उसके कार्ययों की 
शैली से उसके कथनोों की शैली पर बोध नहीीं करता और गुमराहोों का मार््ग ग्रहण 
करता है। क््यया तू नहीीं देखता कि कभी कभी कोई व््यक्ति मुसीबतोों मेें ग्रस््त हो 
जाता है और आज़माया जाता है और उसके बाह्य आचरण से ज्ञात नहीीं होता 
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कि वह पापियोों मेें से है। फिर आपदाएं उस पर टिड्डी की तरह या अंधे तीर 
के समान आती हैैं, वह व््ययाकुल, परेशान और हक््कके-बक््कके व््यक्ति के समान 
भटकता फिरता है हालांकि कभी वह उत्तम संपत्ति का स््ववामी था और अब वह 
दरिद्र लोगोों के समूह मेें से गिना जाता है यहां तक कि फटे-पुराने कपड़ोों का 
मोहताज है। और इस से पहले कहा करता था कि मैैं धन और सन््ततान मेें सबसे 
बढ़ कर हूूँ तथा मुझे वरदान और सौभाग््य प्राप्त है और कहा करता था कि मैैं 
सदाचारियोों मेें से हूूं और दृढ़ संकल््प करने वाला, जागरूक प्रकृति वाला बहादुर 
तथा ईमानदार हूूं और वह यह भी दावा करता था कि मुझे हदीस और पवित्र 
क़ुर््आन मेें बड़़ी निपुणता प्राप्त है और अपने अंदर नाना प्रकार के ज्ञान एकत्रित 
किए हुए है। फिर ख़ुदा का प्रारब््ध और उसका निर््णय आ गया और उसकी 
बला उस पर उतरी और उसकी आँखोों और कानोों की शक्ति को छीन लिया 
और उसके दिल पर मुहर लगा दी और उसे प्रथम श्रेणी का मूर््ख बना दिया।

फिर वह अपमानित मूढ़ता और स््पष्ट जहालत मेें प्रसिद्ध हो गया और उस 
स््वर््ग से निकाल दिया गया जिसमेें सम््ममाननीय लोगोों की तरह रहता था। फिर 
मूर््खता, बदनामी, जहालत और दुर््भभाग््य उसे विरसे मेें मिली संपत्ति और निर््धधारित 
हिस््सोों के समान उसे मिली। फिर बुलन््द आकाश से दुराचारियोों के समान गिर 
गया। और लोग जानते हैैं कि उसका संकट बड़़ा है और उसकी घटनाएं बड़़ी हैैं 
फिर भी वे उसके पास से उपहास करते हुए गुज़र जाते हैैं। वह उपाय तो करता 
है परन््ततु वह सामर््थ््य नहीीं रखता कि अल्लाह तआला की तक़दीर से भाग सके 
चाहे वह पतली कमर वाले घोड़ों पर सवार हो कर भागे। और कभी-कभी वह 
दो वर््ष के घोड़़े के समान तेज़ी दिखाता है और कभी सामान््य घोड़़े के समान 
आगे बढ़ता है लेकिन अल्लाह की तक़दीर आती है और उसे तेज़ आंधी मेें बच्चे 
के समान फेेंक देता है। सदैव कायर के समान कांपने लगता है और कोमल 
कली की तरह हिलने लगता है और ज़रूरत से अधिक सोचने लगता है फिर 
भी चकनाचूर करने वाले दुःख से मुक्ति नहीीं पाता और निराश और घाटा पाने 
वाले लोगोों के समान जीवन व््यतीत करने लगता है। फिर उसके दिल मेें विचार 
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पैदा होता है कि वह दूर-दराज़ की लम््बबी यात्रा करे ताकि तक़़्ददीर के संकटोों का 
निवारण कर सके और मनोकामनाएं पाने वालोों मेें से बन जाए। 

फिर उदाहरण के तौर पर उस से लोग कहते हैैं कि काबुल का अमीर 
उलेमा का पोषण करता और उदारता मेें तेज़ वर््षषा के समान है तो वह इसे सुनने 
से मदोन््मत के समान हो जाता है और अपने कुछ दोस््तोों के साथ काबुल जाने 
का इरादा करता है ताकि वे उसे उच्च पद पर बैठा देें और उन पर रुपयोों की वर््षषा 
हो, और वह अपने उस बेटे को जो उसी जैसा है अपने सफ़र का साथी बनाता 
है केवल इस भय से कि उसके चले जाने के बाद मुर््तद न हो जाए, हमेशा यात्रा 
पर रहता है और उसकी आंख रात को भी नहीीं लगती और सोती नहीीं। अंततः 
कठिन परिश्रम और नाना प्रकार के कष्ट सहन करने के बाद काबुल पहुुँच जाता 
है और कुछ कर््मचारियोों से बात करता है और चापलूसी तथा कपट के तौर पर 
दोस््तती का इज़हार करता है और अपने धर््म को इस भय से कि इनाम से वंचित 
रह जाने या इस भय से कि अमीर अब््ददुर््रहमान उसे अपमानित करे, छिपाता है।
 और इसी प्रकार जीविका की तंगी के कारण उसके दिल ने (इस काम) को 
सुन््दर बना कर दिखाया और फिर आवभगत के तौर पर प्रत््ययेक अमीर के सामने 
सज््ददा करता है और हुकूमत के प्रत््ययेक पदाधिकारी के सामने गिरता है और तब 
उस पर झूठोों के बारे मेें यह उदाहरण चरितार््थ होती है कि سَ الفقیر علی بات

ْ
 بئِ

 "निकृष्टतम दरवेश वह है जो अमीर के दरवाज़़े पर जाता है" الأمیر
	 सारांश यह कि वह अमीर के कर््मचारियोों के साथ प्रेम पूर््वक बात करता 
है और उनकी मुलाक़ात से प्रसन्न होता है और नंगे पांव अमीर के महल तक 
चल पड़ता है ताकि अपनी दरिद्रता प्रकट करे। और उसे कोई नहीीं कहता कि तू 
सवारी पर सवार हो जा या यह दान ले लो और भिखारी के समान आग्रहपूर््वक 
पीछे पड़ कर मांग रहा होता है। और वह अपना भेस बदल लेता है तथा अपना 
चेहरा छिपा लेता है ताकि वह अपराधियोों की तरह गिरफ़््ततार न हो और उनके 
लिए उनकी जूतियोों से अधिक आज्ञाकरी हो जाता है और उनके भोजन से अधिक 
उनके अन््दर फ़ना हो जाता है और उन््हेें इस प्रकार सलाम करता है जैसे नौकर 
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चाकर करते हैैं। फिर उसे अमीर की चौखट पर और एक क़़ैदी के समान ले 
जाते हैैं तो वह उसके आगे सज््ददा करने वालोों की तरह गिर जाता है और उसकी 
इस प्रकार प्रशंसा करता है कि "हे महान बादशाह और महान सम्राट! मुझे और 
मेरी सन््ततान को ग़रीबी और भुखमरी ने जकड़ लिया है और मैैं आपके पास 
दूर-दराज़ से अत््ययंत कष्ट उठा कर आया हूूँ। कृपया आप मुझ पर दान कीजिए 
क््योोंकि ख़ुदा दान देने वालोों को प्रतिफल प्रदान करता है। 
	फ िर अमीर उसे कठोर भाषा से सम््बबोधित करता है और तनिक नर्मी 
नहीीं दिखाता और कहता है कि बैठ जा और क्रोधित होकर उस से बात करता 
है फिर यह दरिद्र विचार करता है कि उसकी मौत का समय आ गया। फिर 
ऐसे समय मेें उसका ईमान अल्लाह तआला की अनुकम््पपाओं पर नहीीं रहता और 
करीब था कि बादशाह के भय से उसका पेशाब निकल जाए। और इसी प्रकार 
अल्लाह तआला सृष्टि के उपासकोों को अपमानित करता है। फिर वह आदमी 
शाही घर से निकलता है और अमीर को विश्वास हो जाता है कि वह एक झूठा 
आदमी है। फिर बादशाह के पास उसे संयमियोों के समान ठिकाना नहीीं मिलता। 
परन््ततु जहाँ तक उस अभिमानी, मूर््ख और अपमानित का संबंध है तो वह समझता 
है कि शीघ्र ही बड़़े-बड़़े उपहार उसको दिए जाएंगे और अमीर उसका सम््ममान 
करेगा और उसे उसके पास पद मिलेगा अथवा उसे अपने सानिध््य प्राप्त लोगोों 
मेें सम््ममिलित करेगा। वह अभी अपने विचारोों के ताने-बाने बुनने मेें लगा होता 
है और शिकारियोों के समान हुलिया बदलने मेें व््यस््त होता है कि कुछ बुद्धिमान 
उसके उपद्रव से अवगत हो जाते हैैं और उसकी स््वभाविकता और झूठ से सूचित 
किए जाते हैैं। फिर उसे अचानक भय का रोग लग जाता है और उसकी आँखोों 
से नीींद उड़ जाती हैैं और सोचने लगता है कि शीघ्र ही वह क़त््ल कर दिया 
जाएगा। और दिल ही दिल मेें भयभीत हो जाता है क््योोंकि वह अपनी आँख से 
बादशाह का दबदबा और उसके दण््ड के तरीके को देख रहा होता है। करीब है 
कि उसकी जान निकल जाए और एक मृतक के समान नीचे गिर जाए या उसे 
डरने वाले उपद्रवियोों के समान बेहोशी पड़ जाए फिर वह भागने लगता है और 
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रात को यात्रा करने वालोों के साथ प्रयासोों से यात्रा करता है और अपने जीवन 
को अमीरुल मुस््ललेमीन की ओर से एक इनाम समझता है या उसके इनाम का 
कुछ भाग प्राप्त कर लेता है जो उसकी ग़रीबी मेें कोई कमी नहीीं करता। अतः न 
उसे सज््ददः लाभ देता है और न ही खड़े रहना अपितु उसे ज्ञात हो जाता है कि 
वह बादशाह के समक्ष सम््ममानितोों मेें से नहीीं है। अतः बुद्धिमान बादशाह उस पर 
किसी प्रकार का अत््ययाचार नहीीं करता अपितु वह स््वयं ही ख़ुद पर अत््ययाचार 
करता है कि उसे कोई समुद्र और तालाब उसे लाभ नहीीं पहुुंचा सकता। अतः वह 
अपमानित, निंदनीय और ज्वर मेें अपने घर जाने का इरादा करता है और प्रत््यक्ष 
रूप से यह दिखाता है कि वह सफल और सम््ममानित होकर लौटा है हालांकि 
वह ख़़ाली हाथ और घाटा उठा कर लौटा है। परन््ततु वह लानत करने वालोों के 
भय से अपनी अवस््थथा को छिपाता है। और इसी प्रकार अपना जीवन कष्टग्रस््तोों 
के समान गुज़़ारता है। फिर वह उस देश से वापिस लौटता है। और थोड़़ी देर 
के लिए सब्र करता है और कुछ समयोपरांत दूसरे लोगोों की ओर मुख फेरता है 
परन््ततु वह किसी चौखट से भलाई नहीीं देखता। दर-बदर फिरता है और कुत्ततों की 
तरह उसे धुतकार दिया जाता है और उसकी कंगाली और दरिद्रता उसे अपमान 
के जंगलोों मेें डाल देती है। और एक देश से दूसरे देश की ओर निष््ककासित कर 
दिया जाता है और वह थोड़़े से धन के लिए यात्रा की कठिनाइंया सहन करता है 
यहां तक कि वह हर स््थथान की ठोकरेें खाता और हर देश का वासी बन जाता 
है। हर पहाड़ पार करता और हर सभा मेें जा घुसता है। फिर वह नंगे शरीर और 
मूंह काला करवा कर और घातक रोग मेें ग्रस््त हो कर असफ़ल लौटता है। वह 
ऐसा दिन नहीीं देखता जो उसके दुखोों का निवारण करने वाला हो। और कोई ऐसी 
क़़ौम नहीीं देखता जो उस से सहानुभूति और सहयोग करे और उसे मौत भी नहीीं 
आती ताकि समस््त दुःख दूर हो जाएं। फिर दुर््भभाग््यशाली लोगोों की तरह अपने 
भाग््य को कोसता है और इसी प्रकार वह भीख मांगने वाले फ़कीरोों के समान 
और पीछे पड़ कर मांगने वालोों और मुहताजोों की तरह जीवन व््यतीत करने लग 
जाता है और कंगाली उसे मार देती है यहां तक कि उसकी बुद्धि भ्रष्ट हो जाती 



107 अंजाम-ए-आथम

है तथा उसकी समझ बूझ मेें विघ््न पड़ जाता है।
	 वह कोशिश करता है कि उपर आए परन््ततु गड्ढा सामने आ जाता है। वह 

ऊपर चढ़ना चाहता है परन््ततु ढलान उसके आड़े आ जाती है। और हमेशा क़ौम 
की निंदा सुनता है और कष्टदायक तीर उसे चुभोते हैैं तथा कभी-कभी उसकी 
बात पर क्रोधित होते हैैं और साधारण सी ग़लती पर उसे मारते हैैं। और मामूली 
ग़लती पर अधिक से अधिक निन््ददा करते हैैं और करीब होता है कि धारदार 
तलवार से उसे क़त््ल कर देें और दिल जलाने और गाली देने से नहीीं रुकते। 
और उदारता उनकी प्रकृति मेें नहीीं होती। अपितु कभी-कभी उसे जूतोों से मारते हैैं 
या डंडोों और रस््ससियोों से उसे पीटते हैैं यहां तक कि वह स््वयं को घबराए हुए 
अकेले व््यक्ति के समान पाता है। और वह हर वह बात जिससे बचना चाहता था 
उसका सामना करता है और वह कहता है कि काश कि मैैं इससे पहले मर जाता 
और वह इस बात के लिए विवश होता कि दुखोों से ग्रसित लोगोों के समान दूर 
तक ले जाने वाली जुदाई तथा दुखदायी यात्रा को अपनाए। फिर वह पैदल चल 
पड़ता है और जल््ददी-जल््ददी पैर चलाता हुआ रात मेें प्रवेश करता तथा वह बाढ़ 
की आपदा मेें जा घुसता है। और अधिकतर उसके सामने अभिष्ट ढांचा दिखाई 
देता है या कोई उसे प्रेम की अभिव््यक्ति द्वारा अपनी ओर बुला रहा है। तो वह 
प्रसन्न हो जाता और उस (बुलाने वाले) की ओर कष्ट सहन करते तथा बहादुरी 
दिखाते हुए तैयारी की सवारी दौड़ाता है। अपने ऊंट को विभिन्न चालेें चलाते हुए 
मील पर मील दूरी तय कर के उसे कमज़ोर कर देता है और अन््ततः हानि एवं 
निराशा ही पाता है। और यह प्रकट होता है कि बुलाने वाले ने झूठ बोला, और 
सिद्ध हो जाता है कि उसकी यात्रा केवल संकट और व््ययंग््य मात्र ही है। और 
उसकी आशा झूठी और ऐसा विचार है जो मोतियाबिन््द के रोग की कल््पनाओं 
जैसा है और दुश््मनोों के हंसी ठट्ठा और गालियोों के साथ-साथ हानि ही अंजाम 
होता है और अन््ततः घटनाएं उसे बूढ़़ा कर देती हैैं और उस पर आकस््ममिक 
मौत आ जाती है फिर वह हड्डियोों का ढांचा हो कर मर जाता है और उसने 
फटे-पुराने कपड़े पहने हुए होते हैैं। अतः उसके जनाज़़े को उठाते समय कोई 
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रोने वाला उस पर नहीीं रोता और उसकी जुदाई पर कोई भी आँख उसके लिए 
आँसू नहीीं बहाती और उसके बच्चे उसकी मौत के बाद अधर्मी हो जाते हैैं और 
ईसाई बन जाते हैैं तथा शैतानोों के साथ मिल जाते हैैं। और उसके भागीदार उस 
के वीरान घर के स््ववामी हो जाते हैैं और वे केवल लानत के अतिरिक्त कुछ भी 
उसकी ओर नहीीं भेजते। फिर उसका नाम इस संसार से काट दिया जाता है और 
अन््ततः उसका परिणाम धर््म और दुनिया की हानि, दोनोों लोकोों मेें मूंहकाला तथा 
ख़ुदा से दूरी होती है। 

और एक दूसरा व््यक्ति है जो सम््ममान, सौभाग््य और इक़बाल वाले घर मेें 
पैदा हुआ। दरिद्रता उसके माता-पिता के निकट कभी नहीीं आई तथा वह नहीीं जान 
सका कि तंगदस््तती क््यया चीज़ होती है और बुद्धिमान अध््ययापकोों ने उसकी शिक्षा 
को पूर््ण कर दिया और उसके होोंठ के हिलते ही उसके सेवक दौड़ पड़ते हैैं। 
और जो (चीज़) उसकी मन पसन््द है उसकी प्राप्ति के लिए दौड़ पड़ते हैैं। तू 
देखता है कि उसका कुंआ पानी का उदगम है और उसकी ज़मीन पर हरियाली 
है। उसका प्रत््ययेक कार््य सफ़ल होता है। वह स््ववाभिमान और गर््व से चलता है 
और वह प्रशंसनीय जीवन व््यतीत करता है और लोग उसे सौभाग््यशाली और 
नेकोों मेें से समझते हैैं।
	 अधिकतर तू एक पापी आदमी को देखगेा कि वह सनु््दर कद काठी वाला 
सदुृढ़ और सर््ववाधिक चसु््त रहता है। वह आरामदायक लिबास, मेें गर््व स ेचलता 
है। उसका तीर ख़ुशियोों के निशान ेस ेकभी नहीीं चकूता। उसका पसंदीदा ताज़ा मासं 
सीखोों पर भनूा जाता है उसके लिए शोरब ेमेें रोटी चरू कर, मरु्गे कोयलोों पर भनूे 
जात ेहैैं और मगृ के समान चौकड़़ियां भरता है। कभी वह जगंल मेें भी ख़ज़़ाना पा 
लतेा है। कई बार मनषु््योों को मगृ-तषृ््णणा की चमक दिखा कर शिकार कर लतेा है 
इसके बावजदू वह किसी प्रकार की तगंी और कष्ट को नहीीं देखता, और किसी 
कठिनाई का सामना नहीीं करता और सनु््दर स्त्रियोों को मिलन ेस,े सगंीत सुनन ेऔर 
धन, सन््ततान, संपत्ति और ज़मीनोों और नौकर-चाकरोों से बहुत सा भाग प्राप्त करता 
है बावजदू इसके कि वह बरुाइयोों मेें बहुत शीघ्रता करता है और निषधे कार्ययों से 
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तौबः नहीीं करता और बरुाइयोों को नकेियोों के माध््यम स ेदरू करन की चिन््तता नहीीं 
करता और मतृ््ययु स ेपूर््व अपनी ग़लतियोों का निवारण नहीीं करता अपितु वह निषिद्ध 
कार्ययों पर साहसी हो जाता है और अतिश््ययोक्ति करन वालोों की तरह ख़ुदा की 
सीमाओं स ेबाहर निकलता है और सयंम ग्रहण नहीीं करता बल््ककि सयंमियोों और 
शरीफ़ोों की मलुाकात स े नाराज़ होता है और ईमानदारोों के निकट होन ेस े नफ़रत 
करता है अपित ु गान े बजान े वाली औरतोों स े मले-जोल रखता और व््यभिचारिणी 
स्त्रियोों के दर््शन की इच््छछा करता है तथा परिजनोों की नसीहत नहीीं सनुता अपितु 
नसीहत करन वालोों को बिच््छछू की तरह डंक मारता है और क़बील ेकी नसीहत 
की ओर ध््ययान नहीीं दतेा★अपितु वह सांप के समान उन पर आक्रमण कारी हो 
जाता है और उसके कर्ममों को समटेा नहीीं जा सकता अपितु वह दिन प्रतिदिन पापोों 

★हाशिया :- कुछ हिन््ददू पंडित कहते हैैं कि मनुष््योों की श्रेणियोों (मर््तबोों) का अन््तर पिछले 
कर्ममों के कारण है। और जान लो कि वह ऐसी क़़ौम है जो मनुष््योों की श्रेणियोों मेें अन््तर पर दृष्टि 
करते हुए आवागमन की आस््थथा रखती है, और वे कहते हैैं कि भिन्न-भिन्न प्रकार के जानवर 
नाना प्रकार की नेकियोों और बुराईयोों के कारण पैदा हुए हैैं, और वे इस पर आग्रह भी करते हैैं 
तथा सब के सब इस से सहमति भी रखते हैैं और तुम जानते हो कि ये विचार आध््ययात््म ज्ञान से 
प्रकट नहीीं हुए, और न ही सही ज्ञान के दरिया से निकले और इन भ्रमोों पर कोई भी ठोस तर््क 
इस बात पर स््थथापित नहीीं हुआ अपितु कमज़़ोर सोच-विचार और हिदायत की कमी के कारण 
जब वे मूल वास््तविकता तक न पहुुंच पाए तब उन््होोंने हैरानी और अंधेपन की अवस््थथा मेें भ्रमोों 
को अपना लिया। और वे उनके लिए एक तर््क भी स््थथापित न कर सके। अपितु तू शीघ्र ही जान 
लेगा कि उनके भ्रम के विरुद्ध तर््क स््थथापित हो चुके हैैं और सबूत का यह बोझ उनकी गर््दन 
पर होगा कि सिद्ध करेें कि जो रूह इस दुनिया से कूच करके चली जाती है वह निश्चित रूप 
से इस दुनिया मेें वापस आती है और गवाहोों की एक जमाअत उसे देखती है, लेकिन वे सच्चचों 
की तरह गवाह प्रस््ततुत न कर सके और तेरे लिए इस आस््थथा के ग़लत होने पर यही तर््क पर््ययाप्त 
है कि यह आस््थथा ख़ुदा की व््यवस््थथा के विरुद्ध है। और यह आस््थथा उस ख़ुदा को जो कि पूर््ण, 
सामर््थ््यवान, स्रष्टा है, कमज़़ोरोों और बेकार लोगोों के समान बना देती है। और तुम जानते हो कि 
उसने बहुत से वरदान (नेमतेें) मनुष््योों के लिए उत््पन्न कर दिए हैैं और मनुष््योों के वरदान और 
उसके कर्ममों के पैदा करते समय इनका नामोों निशान तक न था जैसा कि उसने  पृथ््ववी, आकाश, 
सूर््य, चन्दद्रमा और जो कुछ उसने चाहा आकाश और पृथ््ववी मेें पैदा किया ताकि समस््त लोकोों 
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मेें उन्नति करने लगता है और हर ऐसे घोड़़े पर सवार होता है जो हट्टा-कट्टा 
होता है और प्रत््ययेक झगड़़ालू से घोर शत्रुता मेें बहुत बढ़ जाता है और बड़़े सिर 
वाले ऊंट के समान दिखाई देता है और अपने जीवन को निरंकुश होने तथा 
लम््बबी नीींद की तरह गुज़़ार देता है। और अपना घर नेक लोगोों से दूर रखता है 
तथा पापी और अभागे के साथ बैठता है और कभी मस््जजिद मेें नहीीं आता अपितु 
रुपया पैसा ढूंढता रहता है और शराब के जामोों की ओर झुक जाता है और वह 

शेष हाशिया- के प्रतिपालक की आज्ञा से लोग लाभ प्राप्त करेें। और निस््ससंदेह इन््ससान और उसके 
कर्ममों का अस््ततित््व इन सृष्टियोों के अस््ततित््व मेें आने के बाद पैदा हुआ है जैसा कि तुम देखते हो 
कि हमारा अस््ततित््व पृथ््ववी और आकाश और उन तत््वोों पर जिन पर जीवन का आधार है, के बाद 
अस््ततित््व मेें आया। और (इस से) इन््ककार करना एक प्रकार की मूर््खता, जहालत और कज बहसी 
है। फिर उस दयालु ख़ुदा जिस ने हमारे जन््म से पूर््व बहुत से वरदान हमारे लिए उत््पन्न किए, यह 
क््योोंकर माना जा सकता है कि उसने इन वरदानोों के प्रदान करने के पश्चात् अपना विधान परिव-
र््ततित कर दिया है। और एक कृपण और कंजूस की तरह हमेें अपने कर्ममों पर छोड़ दिया है। फिर 
वे लोग जो इन विचारोों मेें डूब चुकेें है और यह सोचते हैैं कि यह दुनिया आवागमन की धुरी पर 
चक््कर लगा रही है, वे कहते हैैं कि सृष्टियोों के तत््वोों को किसी ने पैदा नहीीं किया अपितु प्रत््ययेक 
रूह ख़ुदा की तरह अनादि और स््वयंभू है और इसी प्रकार शरीर स््वयंभू है और यह ऐसी बात है 
जो सृष्टियोों के रचयिता के इन््ककार का परिणाम है। क््योोंकि जब इन््होोंने संसार के रचयिता (ख़ुदा) 
के अस््ततित््व का इन््ककार कर दिया तो वे सब चीज़ों के अनादि होने का इक़रार करने पर विवश 
हो गए फिर उन््होोंने विवशता की अवस््थथा मेें प्रत््ययेक वस््ततु को स््वयंभू ठहरा दिया। अतः उन््होोंने 
समझा कि संसार का रचयिता (ख़ुदा) (उन) शरीकोों (भागीदारोों) मेें से एक है। अतः उनके भ्रमोों 
के ग़लत होने पर और उनकी आस््थथा के खण््डन पर अन््ववेषकोों के नज़दीक यही दूसरा तर््क है। 
क््योोंकि अल्लाह तआला जो समस््त चीज़ों को स््थथापित किए हुए है और पृथ््ववी और आकाश का 
जीवन उसी पर आधारित है, कैसे संभव हो सकता है कि वह पदार्थथों मेें से किसी एक वस््ततु के 
समान हो और इन पदार्थथों के स््वयंभू तथा अनादि होने मेें उनके समान हो? यदि अनस््ततित््व से 
अस््ततित््व मेें लाने वाला (ख़ुदा) उनमेें से एक और उनके समान होता तो फिर कैसे संभव होता कि 
उसका प्रतिपालन समस््त रूहोों और शरीरोों को अपनी परिधि मेें ले सके। अपितु वह इस स््थथिति 
मेें तो दूसरे लोगोों के लिए भाई के समान होता न कि वदान््यता का स्रोत होता बल््ककि समस््त 
लोकोों का प्रतिपालक। और इन परिस््थथितियोों मेें पृथ््ववी और आकाश के बनाए रखने वाले के 
साथ तुलना न होती। फिर इस स््थथिति मेें उसके अस््ततित््व पर कोई तर््क स््थथापित नहीीं हो सकती।
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चाहता है कि कुछ सुर््ख शराब के प््ययाले उसे दिए जाएं और शराब को दोस््तोों की 
महफिल और जमावड़़े मेें तुच््छ दुनिया को अपना बुत बना लेता है फिर उसमेें 
तल्लीन हो जाता है और उसी की ओर आकर््षषित होता और उसका लालची बन 
जाता है, और हमेशा उस पर गर््व करता है और धर््म तथा आखिरत के दिन के 
लिए अच््छछी कृतियां जो काम आए ग्रहण नहीीं करता। और उसका समस््त जीवन 
रुपया एकत्र करने मेें गुज़र जाता है और लालच उसके दिल पर भड़कती हुई 

शेष हाशिया- और तर््क किस प्रकार स््थथापित हो सकता है जबकि उसने (उनके कथनानुसार) 
कोई चीज़ पैदा नहीीं की अपितु वे उसकी परिधि से दूर हो गईं। और स््वस््थ हृदय तथा सद्बुद्धि 
फ़तवा नहीीं देती कि ख़ुदा का अस््ततित््व बिना किसी तर््क और स््पष्ट प्रमाण के बाक़ी रहे।
	 फिर जब उन््होोंने यह स््ववीकार कर लिया कि भिन्न-भिन्न प्रकार की सृष्टियां अच््छछाइयोों 
और बुराईयोों का अनिवार््य परिणाम हैैं तो उनके लिए अनिवार््य था कि यह भी इक़रार करेें 
कि जानवरोों के प्रकार नेकी और बदी के प्रकारोों से अधिक नहीीं हो सकते और यह विचार 
तो अनायास पंच ज्ञानेन्द्रियोों के अवलोकन के आधार पर ग़लत है। अतः निस््सन््ददेह यह 
विचार मानवीय मनगढ़़ंत बातेें हैैं जो व््ययाकुलता के समय बुन ली गईं हैैं क््योोंकि जब वे 
लोग सच को नहीीं पा सके तो उन््होोंने अंधोों के समान अंधेरे मेें तीर चलाते हुए अपनी राय 
प्रस््ततुत की और वे हिदायत प्राप्त न थे। फिर यह बात मालूम होती है कि यदि आवागमन 
ख़ुदा की ओर से इसी प्रकार होता तो यह आवश््यक था कि लोगोों की कमी ओर अधिकता, 
जानवरोों की संख््यया के परिवर््तन के अधीन होती और यह बात स््पष्ट तौर पर ग़लत है और 
अनुभव के हिसाब से साफ़ असत््य है क््योोंकि हम वर््षषा के मौसम मेें अधिकतर बहुत से 
परवाने, कीड़े-मकोड़े, पतंगे और मेेंढक और नाना प्रकार के जीव-जन््ततु देखते हैैं और हम 
भली भांति जानते हैैं कि वे मनुष््योों की संख््यया से कई गुना अधिक होते हैैं अपितु हिसाब 
लगाने पर मनुष््य उस का दसवां भाग भी नहीीं होते। फिर यदि ये जानवर इंसानोों की रूहेें 
होती फिर तो अनिवार््य होता कि वर््षषा ऋतु मेें मनुष््योों मेें से कोई भी व््यक्ति पृथ््ववी पर शेष 
न रहता, परन््ततु हम इन््ससानोों की संख््यया मेें कोई कमी नहीीं देखते इसके बावजूद कि पृथ््ववी 
पर सरीसृप और कीड़़े-मकोड़़े प्रचुरता से पैदा होते हैैं अपितु दिन-प्रतिदिन उनमेें (इंसानोों मेें) 
वृद्धि होते हुए देखतेें हैैं। जहाँ तक उनका यह कथन कि (कीड़़े-मकोड़़े) रूहेें हैैं जो आकाश 
की आबादियोों से उतरती हैैं तो यह व््यर््थ कार््य है जो कि तर्ककों के अभाव और आरोपोों के 
उत््पन्न होने के कारण अपना लिए गए। मैैं इन विचारोों पर स््थथापित किए गए तर््क को तर््क 
नहीीं समझता अपितु ये अनुचित बातेें है जो उनके मुंह से बिना प्रमाण के निकलती हैैं, जैसा 
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अग््ननि के समान लपकता है और हर ओर से दिल उस पर आकर््षषित हो जाते 
हैैं और प्रत््ययेक इच््छछा की पूर््तति होती है तथा उसकी हांडियां हमेशा चढ़ती-उतरती 
रहती हैैं और उस की स््ववीकारिता के दिन उससे दूर नहीीं होते। उस से विष दूर 
किया जाता है और उसके मधुर पानी मेें बरकत दी जाती है। वह अपनी नेमतोों 
मेें महरूमी का दिन नहीीं देखता और न ही उसके सौभाग््य मेें पतन है बावजूद 

शेष हाशिया- कि डूबते हुए आदमी की तरह जो मौत के भय से तिनके का सहारा लेता है, 
और यदि आकाशोों, नक्षत्ररों, सूर््य और चन्दद्रमा पर लोग संतुष्टि से आबाद होते तो निस््ससंदेह 
उनके साथ बहुत से जानवर अर््थथात् कीड़़े-मकोड़़े ऐसे होते जिन की रूह मानव शरीरोों से इन 
प्राणियोों मेें चली जाती। और अवश््य वह व््यवस््थथा पृथ््ववी की व््यवस््थथा के समान सर््वाांगपूर््ण 
होती जो दूसरी आबादियोों की मोहताज न होती। फिर रूहोों को ऐसी कौन सी आवश््यकता 
सामने आती कि पृथ््ववी पर उतरेें और यह स््पष्टीकरण सद्बुद्धि के निकट क््योों कर सही हो 
सकता है? क््यया इस आस््थथा के समर््थकोों मेें से कोई एक भी प्रतिभा नहीीं रखता। 
	 फिर जबकि (अल्लाह की) आदत इसी प्रकार जारी है कि हर प्रकार के कीड़़े मकोड़़े 
इसी मौसम मेें पैदा होते हैैं और इसी प्रकार ख़ुदा के कानून की व््यवस््थथा जारी है। इन कुछ 
दिनोों के अतिरिक्त कीड़़े मकोड़़े बाक़ी दिनोों मेें इतनी अधिकता पैदा नहीीं होते। यदि इसका 
कारण लोगोों की रूहोों का बरसात के दिनोों मेें रेेंगने वाले कीड़़े-मकोड़ों मेें परिवर््ततित होना 
होता तो खोज-बीन के समय यह बात उन कठिनाइयोों मेें से होती जो हल नहीीं हो सकती 
अपितु उन बातोों मेें से जो स््पष्ट तौर पर खंडित और असंभव हैैं और प्रत््ययेक दृढ़ राय रखने 
वाले के निकट बहुत से एतराज़ोों का कारण हैैं। क््यया तुम विचार करते हो कि लोग इन््हही 
दिनोों मेें दूसरे दिनोों की अपेक्षा अधिक पाप करते हैैं फिर वे मरते हैैं और ख़ुदा की ओर से 
दण््ड के तौर पर कीड़़े-मकोड़ों मेें परिवर््ततित हो जाते हैैं। 
	फ िर विचार कर! क््यया यह ऐसी बात है कि तेरा दिल पूर््ण सांत््वना के साथ उसे 
स््ववीकार करता है या ख़ुदा का विधान तथा उसकी व््यवस््थथा इस पर गवाही देती है? फिर 
हम अवलोकन करते हैैं कि बहुत से रेेंगने वाले कीड़़े-मकोड़़े और छोटे कीड़़े कुआं खोदते 
समय पृथ््ववी के तल से निकलते हैैं, अपितु उस के पानी मेें बारीक-बारीक कीटाणु पाए जाते 
हैैं जो परखने के समय वे (कीटाणु) छिपे नहीीं रहते या प्रत््यक्ष रूप से सूक्षष्मदर्शी यंत्र के 
द्वारा दिखाई देते हैैं। अब तुम््हहारी क््यया राय है? क््यया तुम सोचते हो कि रूहेें पहले पृथ््ववी पर 
उतरीीं फिर धरती मेें धंसा दी गईं और यहां तक कि वे पाताल तक पहुुँच गईं?
	 हे दरिद्र! ख़ुदा से डर यदि तू यह कहे कि उन अपूर््ण लोगोों का हाल क््यया होगा जो 
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इसके कि वह अपना जीवन दुष््कर्ममों मेें गुज़़ार देता है। उस पर बिजली नहीीं 
गिरती और न सांप डसता है और उसका नाम पृथ््ववी से मिटाया नहीीं जाता 
अपितु उसकी सन््ततान बहुत होती है। उसके आस-पास उस के पोते इकट्ठे 
होते हैैं और प्रत््ययेक भरी सभा मेें ऊंचे स््थथान पर बैठता है और हर उस सभा 
मेें जिसमेें बड़़े-बड़़े लोग उपस््थथित होते हैैं वही उन का सभापति होता है और 

शेष हाशिया- अपूर््णता की अवस््थथा मेें मर गए और इस संसार से गुनाह का बोझ लेकर 
गुज़र गए क््योोंकि वे इस संसार मेें अपने गुनाहोों की क्षतिपूर््तति के लिए दोबारा नहीीं आएंगे। 
फिर उनकी पूर््तति कैसे होगी और वे कैसे मुक्ति पाएंगे, या वे अपूर््ण अवस््थथा मेें ही (स््वर््ग 
मेें) दाखिल कर दिए जाएंगे या हमेशा के लिए अज़़ाब मेें छोड़ दिए जाएंगे? तो सुन, हमारी 
आस््थथा यह है कि नर््क अपूर््ण लोगोों को पूर््णतः तक पहुुँचा देगा और लापरवाहोों को होशियार 
करने वाला, और सोने वालोों को जगाने वाला है और अल्लाह ने उसका नाम (उस मेें) 
प्रवेश करने वालोों की मां रखा है क््योोंकि यह माओं के अपने बेटोों के पोषण करने के समान 
उन का (नर््क वालोों का) पोषण करती है। और हमारा विश्वास है कि उस दिन एक युग के 
पश्चात् हर आँख तेज़ हो जाएगी और फिर दीर््घ काल गुज़ारने के बाद प्रत््ययेक दुर््भभाग््यशाली 
सौभाग््यशाली बन जाएगा और वे (नर््क वाले) आग मेें कुछ समय तक ठहरेेंगे जितना ख़ुदा 
तआला चाहेगा। परन््ततु उसके निश्चित (समय) का हमेें ज्ञान नहीीं फिर वह अवधि मनुष््य 
के जीवन की अपेक्षा स््थथाई है और बहुत अधिक उपकार करने वाले ख़ुदा के उपकारोों पर 
दृष्टि डालते हैैं तो उस अवधि को सीमित पाते हैैं और वास््तविक रूप से वे उस मेें हमेशा 
के लिए अंधोों के समान छोड़ नहीीं दिए जाएंगे। और उनके कार््य का परिणाम ख़ुदा की 
दया तथा हिदायत और अंधी क़ौम हो जाने के बाद ख़ुदा का अध््ययात््म ज्ञान ही होगा। और 
हमारा विश्वास है कि अज़ाब का स््थथाई होना अल्लाह तआला के स््थथाई होने की तरह नहीीं 
है अपितु हर अज़़ाब का एक अन््त है और हर प्रकार की निंदा के बाद दया और (अल्लाह 
की) शरण है और निस््ससंदेह अल्लाह तआला समस््त दयावानोों से अधिक दयालु है। इसके 
बावजूद वे सब मुक्ति के दर्जजों के मामले मेें एक समान नहीीं हैैं। अपितु अल्लाह तआला ने 
कुछ को कुछ पर पुण््य एवं दर्जजों मेें श्रेष्ठता दी है, और किसी प्रकार का एतराज़ उसके कार््य 
पर नहीीं पड़ सकता क््योोंकि वह बादशाह है। फिर उसने अपने कुछ बन््दोों को विशेषताओं 
मेें उच्च पद प्रदान किए हैैं और कुछ को कम दर्जे की श्रेष्ठता दी है ताकि वह सिद्ध करे 
कि वही स््ववामी है जो चाहता है, करता है। इस मेें सृष्टि के किसी अधिकार का हनन नहीीं 
होता और जबकि ख़ुदा का अस््ततित््व ही हर एक का मूल कारण है और प्रत््ययेक हरकत और
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लोग उसे समस््त सभाओं का चंद्रमा और समस््त लोगोों का सरदार समझते 
हैैं और उसके नौकर-चाकर उसके सिरहाने खड़़े रहते हैैं यहा तक कि वह 
अपनी नीींद से जाग जाता है और वह खाता-पीता है यहां तक कि उसका पेट 
फूल कर कुप््पपा हो जाता है। वह दूध का बड़़ा बर््तन भी खाली कर देता है 
न उसका पेट ख़राब होता है और न ही उसके पेट मेें दर््द होता है और वह 

शेष हाशिया- स््थथिरता का स्रोत है और वह प्रत््ययेक जीवन पर निगरान है तो फिर यह सही 
नहीीं होगा कि हमेशा के अज़ाब को उसकी ओर सम््बद्ध किया जाए। और बन््ददा प्रत््ययेक 
पक्ष से अधिकृत नहीीं होता अपितु वह समस््त सृष्टि का स्रष्टा और सम््पपूर््ण कायनात को 
क़़ायम रखने वाले ख़ुदा के प्रारब््ध के अधीन होता है। और मनुष््य की प्रत््ययेक प्रकार की 
शक्ति अल्लाह के हाथ और इरादे से उत््पन्न की हुई है और उसके दुर््भभाग््य और सौभाग््य मेें 
ख़ुदा का बड़़ा हस्क्षेप है। फिर वह कमज़़ोर बन््ददे को हमेशा के अज़़ाब मेें कैसे छोड़ देगा, 
बावजूद इसके कि वह जानता है कि वही प्रत््ययेक दुर््भभाग््यशाली और सौभाग््यशाली का स्रष्टा 
है। और काम यद्यपि बन््ददा ही करता है परन््ततु अल्लाह सब से पहला कर््तता धर््तता है और 
हर बन््ददा उस के हाथ की रचना है और वही समस््त लोकोों का रचयिता है। निस््ससंदेह वह 
बहुत दयालु, दानशील, और कृपालु है और उसकी दया उसके प्रकोप से और उसकी नर्मी 
उसकी कठोरता से प्रबल है और कोई दया मेें उसकी बराबरी नहीीं कर सकता। अतः वह 
पूर््णतया समाप्त नहीीं करता। अन््जजामकार परीक्षा के अन््त मेें दया करता है और अत््ययाचारी 
लोगोों की तरह पूर््णतया कुचलता नहीीं अपितु अन््ततिम दिनोों मेें अपनी नर्मी का हाथ विस््ततृत 
कर देता है और नारकियोों मेें से मुट्ठी भर ले लेता है, सारांश यह कि ख़ुदा के हाथ और 
उसकी मुट्ठी की ओर देख, क््यया यह ऐसा हाथ है जो किसी नारकी को वंचित छोड़ देगा। 
और इसी प्रकार उसने नारकियोों के बारे मेें संकेत करते हुए एक सुन््दर बात की है जिसमेें 
महान आशा और ख़ुशख़बरियोों की सूचना है। 
	 फिर उसने फ़रमाया कि “वे उसमेें उस समय तक रहेेंगे जब तक आकाश और 
पृथ््ववी स््थथापित हैैं केवल उस (अवधि) के जो तेरा रब चाहे, तेरा रब जो कुछ चाहता है उसे 
कर के रहता है।” अतः तू इस (उपरोक्त आयत मेें मौजूद) अपवाद को गहरी और हिदायत 
की नज़र से देख और निराश लोगोों के समान कुधारणा न रख। और ईसाइयोों के ख़ुदा पर 
तो बहुत ही आश्चर््य है कि जिसने उन (ईसाइयोों) के विचार के अनुसार अपने बेटे को सूली 
पर चढ़़ा दिया और उसने इकलौते बेटे को क्रोधित दीवाने की तरह खो दिया और प्रतिफल 
एवं दण््ड देने मेें इन््ससाफ, नर्मी और उपकार के मार््ग पर नहीीं चला अपितु उस ने एेसे हमेशा
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प्रत््ययेक अच््छछी सवारी पर सवार होता है और उसका एश्वर््य उसके लिए दान 
की तरह है जायदादोों और नौकरोों का प्रेम उस के दिल मेें अंकित हो जाता 
है और वह नहीीं जानता कि ईमान क््यया है। और न वह कोई छोटा-बड़़ा गुनाह 
छोड़ता है और कोई भी उसकी आदत और जीवन चरित्र की प्रशंसा नहीीं करता। 
इन समस््त खूबियोों के बावजूद वह सामान््य एवं विशेष लोग बार-बार उसके पास 

शेष हाशिया- के अज़़ाब से डराया जो एक पल के लिए समाप्त नहीीं होगा। फिर इस जैसे 
महाप्रकोपी ख़ुदा मेें दया कहां, जिसने अपने प्रिय बेटे को काफ़़िरोों के सुपुर््द कर दिया? और 
दयावान तथा सदाचारियोों की तरह अपने अज़़ाब मेें कमी नहीीं की अपितु उसने अपने बन््दोों 
को हमेशा के लिए नर््क मेें धकेल दिया। अत््ययंत अप्रियता की सीमा तक अज़ाब को बढ़ा 
दिया फिर उसने दावा किया कि उसने अपने बेटे को क़त््ल किया ताकि वह पापियोों को 
मुक्ति दिलवाए। अतः यह केवल अत््ययाचारियोों और झूठोों का तरीका है। फिर हम अपनी बात 
की ओर लौटते हैैं और कहते हैैं कि निस््ससंदेह हिंदुओं ने हिदायत के मार्गगों को त््ययाग दिया 
है इसलिए तू उन निरर््थक बातोों का अनुसरण न कर जिन््हहे मूर्खखों ने बनाया है और ख़ुदा से 
मांग कि वह तुझे सद्मार््ग की हिदायत दे। क््यया तू नहीीं देखता कि उन््होोंने विरोधाभासी बातोों 
को अपने अन््दर इकट्ठा कर रखा है और उन््होोंने अपनी व््यर््थ बातोों के कारण लोगोों को 
हंसाया है। और वे खुला-खुला झूठ गढ़ लाए हैैं। उनकी आस््थथा के कारण उन पर अनिवार््य 
है कि अपने ख़ुदा से विनयपूर््वक दुआ करेें, ताकि वह इंसानोों के अतिरिक्त समस््त जानवरोों 
को फ़ना कर दे जो आकाश के नीचे पाए जाते हैैं अर््थथात् गायोों मेें से और भैैंसोों और बकरियोों 
मेें से और उन के अतिरिक्त विभिन्न् जानवरोों मेें से। और इसी प्रकार प्रत््ययेक स्त्री को चाहे 
उनकी पत््ननी हो या उनकी माओं मेें से हो और बेटियोों और बहनोों मेें से हो मृत््ययु दे ताकि 
उनके बाप-दादोों की रूहेें आवागमन तथा अपमानित करने वाले अज़़ाब1

★ से मुक्ति प्राप्त 
करेें। अपितु यह दुआ उनका सबसे महत््वपूर््ण उद्देश््य तथा सबसे बड़़ी मनोकामना होनी 
चाहिए। यदि वे लोग अपनी आस््थथा पर अटल हैैं और इस पर विश्वास रखते हैैं परन््ततु वे 
इसके विपरीत दुआएं करते हैैं और उनकी पुस््तक वेद इनको प्रेरणा देती है कि वे ख़ुदा 
से दुआ करेें ताकि बहुत सी गांए और घोड़़े और जानवरोों के सन््दर््भ से उन््हेें धनी कर दे। 
और वेद इस प्रकार की दुआओं से भरा पड़़ा है। जैसा कि (यह बात) उन लोगोों से छुपी

1★(नोट): यदि आवागमन सच होता तब तो अनिवार््य है कि जो भी यह आस््थथा रखे वह विवाह 
करने से बचे। क््योोंकि हो सकता है कि जिससे विवाह कर रहे होों वह स्त्रियां उनकी बेटियां होों 
या उनकी बहनेें या माओं की माएं होों। इसी से
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आते हैैं। और पूर््ण प्रेम के साथ उसे दोस््त बनाते हैैं यहां तक कि उसकी क़ब्र 
उसकी मौत के बाद दर््शन करने वालोों के लिए दर््शन-स््थल बन जाती है। और 
प्रतिदिन सुबह-शाम आस््थथा रखने वाले लोग उसके मज़़ार पर देख-भाल लिए 
जाते हैैं। और इस आदमी के सौभाग््य पर और उन लोगोों के दुर््भभाग््य पर जिनका 
शेष हाशिया- नहीीं जिन््होोंने ऋग््ववेद को ध््ययानपूर््वक पढ़ा है और पंडितोों से चिंतन-मनन करते 
हुए सुना है। फिर यदि वेद ख़ुदा की ओर से होता तो कदापि संभव न था कि उसमेें ऐसी 
दुआएं मौजूद होतीीं जो पापियोों के पापोों के बिना संभव ही नहीीं। और तू हिन््ददुओं को देखता 
है कि वे किस प्रकार चाहते हैैं कि उन के लिए गायोों और भैसोों का झुंड हो। और इन बातोों 
के लिए भिन्न-भिन्न प्रकार के यत््न करते हुए अपना जीवन व््यतीत कर देते हैैं। मानो कि वे 
चाहते हैैं कि बुराई हमेशा मौजूद रहे अपितु उनका वेद पसन््द करता है कि पापियोों के पापोों 
की निरन््तरता कभी समाप्त न हो। जहाँ तक इस विषय मेें सबसे अच््छछी और अधिक सही 
बात है और उचित स््ततंभोों पर स््थथापित है तो वह वही है जिसे अल्लाह तआला ने अभिलाषियोों 
के लिए पवित्र क़ुरआन मेें स््पष्टतापूर््वक वर््णन किया है कि यह दुनिया हमेशा नहीीं रहेगी 
अपितु इसके लिए समाप्ति निर््धधारित है और इसका एक अंत है और इसके बाद एक और 
दुनिया है जिसे प्रतिफल और दण््ड का दिन कहा जाता है। और उस दुनिया के वरदानोों को 
वही पाएगा जिसने अपने रब की ख़ुशी के लिए कठिनाइयोों को एश्वर््य के मुक़ाबले पर ग्रहण 
किया और कष्टटों को ऐश-व-आराम पर प्राथमिक दी और भिन्न-भिन्न प्रकार के संकटोों पर 
सब्र किया। फिर वे लोग जिन््होोंने इस सौभाग््य को पा लिया तथा प्रतिष्ठा और सम््ममान प्राप्त 
किया। उपकारी ख़ुदा के निकट दो क़़ौमेें हैैं। उनमेें से एक क़़ौम ऐसी है जो ख़ुदा के मार््ग 
मेें अपने प्राणोों और संपत्ति के साथ प्रयास करते हैैं और ख़ुदा के मार््ग मेें अपने प्रिय धरोहर 
मेें से सब का सब दे देते हैैं और ख़ुदा की प्रसन्नता के लिए अपने प्राणोों को बेच देते हैैं 
और स््वयं पर दूसरोों को प्राथमिकता देते हैैं चाहे वे स््वयं तंगी और कष्ट मेें रहेें। तथा अपने 
रब््ब के लिए सज््ददा करते हुए खड़़े होते और रोते हुए रात गुज़़ारते हैैं। और न््ययाय करने और 
इच््छछाओं की पूर््तति के लिए हद पार नहीीं करते अपितु अपने धन को ख़ुदा की प्रसन्नता के 
अनुसार ख़र््च करते हैैं और दरिद्रो एवं भिक्षुओं के समान जीवन व््यतीत करते हैैं। और दूसरी 
क़़ौम वह है कि ख़ुदा स््वयं ही उनको मुक्ति दिलाने का अभिभावक बन जाता है और उनके 
लिए ऐसे काम करता है जो उनकी शक्ति मेें नहीीं होते कि वे स््वयं अपनी मुक्ति के लिए 
करेें। फिर उन पर भिन्न-भिन्न प्रकार की मुसीबतेें उतारता है और उन््हेें धन, प्राण और फलोों 
की कमी से आज़माता है फिर इस (आज़माइश) के कारण इन पर दया करता है और इन 
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वर््णन इससे पहले तुम सुन चुके हो कोई तर््क नहीीं, और यह मालूम नहीीं किया 
जा सकता कि किस प्रकार ये लोग दंड देने वालोों के सुपुर््द किए गए और दूसरे 
किस प्रकार इनाम प्राप्त लोगोों मेें शामिल किए गए।
	 ये वे रहस््य हैैं जिनके अन््त तक दृष्टि नहीीं पहुुँच सकती और न किसी 
प्रकार के विचार उन तक पहुुँच सकते हैैं। फिर जब ये जटिलताएं ख़ुदा के 
कार्ययों मेें मौजूद हैैं तो अल्लाह के कथनोों मेें ऐसे उदाहरण क््योों न पाए जाएं? 
तुझे क््यया हो गया है कि तुम हक़़ीम (ख़ुदा) के कथनोों को उसके कार्ययों पर 
अनुमान नहीीं करते? जबकि यह आमन-सामने रखे हुए दो दर््पणोों के समान 
हैैं और दो जुड़वा बच्चचों की तरह हैैं। तो इन दोनोों मेें पूर््ण समानता का होना 
आवश््यक है। इसलिए तू इस सीमा से आगे मत बढ़ जो मुश््ककिल बात को 

शेष हाशिया- पर रहमतेें तथा नाना प्रकार की बरकतेें उतारता है। जैसा कि शेष रहने वाले 
नेक और उचित व््यवहार करने वालोों पर उतारता है। और उन््हेें अपने प्रियजनोों मेें सम््ममिलित 
कर लेता है और इन आपदाओं को उनकी इबादत समझता जाता है क््योोंकि वे संकटोों पर 
धैर््य करते हैैं। फिर अल्लाह तआला उनको उन स््तरोों तक पहुुँचा देता है जो संयमियोों, नेकोों 
और इबादत करने वाले गिरोह और चुने हुए लोगोों का स््थथान होता है। और उन से उसी 
प्रकार प्रसन्न होता है जिस प्रकार उस क़़ौम से प्रसन्न हुआ जो उसकी इबादत करते हैैं और 
उसे प्राथमिकता देते हैैं तथा उन््हेें सफ़ल लोगोों मेें गिनता है और प्रत््ययेक के लिए वही पसंद 
करता है जो उनके लिए उत्तम है और वह सृष्टि के हितोों को खूब जानता है। तो यहां पर 
ऐतराज़ का कोई स््थथान शेष नहीीं रहता क््योोंकि उन््होोंने अपने कष्टटों का बदला पा लिया है। 
और ख़ुदा की पूर््ण कृपा से असीमित इनाम दिया गया और वे सच्चाई के पद मेें बड़़े-बड़़े 
ईमानदारोों की तरह दाख़िल कर दिए गए हैैं और उन््होोंने प्रसन्नतापूर््वक अनश्वर आनन््दोों को 
प्राप्त कर लिया है और वे ऐसी जन्नत के वारिस हो गए कि जिसकी नेमतेें कभी भी समाप्त 
नहीीं होोंगी और उन््होोंने कुछ दिनोों के कष्ट के बदले अनश्वर नेमतेें पा ली हैैं और सदैव के 
लिए अपने रब््ब के स््वर््ग मेें दाखिल हो गए हैैं। और दुनिया पल भर की अवधि का नाम 
है। उसकी कटुता और मिठास समाप्त हो जाएगी और उसका आनन््द तथा कष्ट शेष नहीीं 
रहेगी फिर इसी कारण से ज्ञानियोों की दृष्टि उसकी ओर नहीीं झुकती। और यह वह चीज़ 
है जिसे ख़ुदा ने मेरे दिल पर इल््हहाम किया है इसलिए तू इसे ले और कृतज्ञ लोगोों मेें से 
हो जा। (इसी से)



अंजाम-ए-आथम 118

आसान कर देती है। और उस सही बात को रद्द मत कर जिसको स््ववीकार 
करना आवश््यक है और पक्षपाती न बन।
	ह े अल्लाह के बन््ददो! सुनो और फिर विचार करो, फिर स््ववीकार करो यदि 
तुम सत््ययाभिलाषी हो। निस््सन््ददेह अल्लाह का नबी ईसा मृत््ययु पा चुका और हमेें 
उसकी मृत््ययु के बारे मेें सृष्टि के सरदार आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम  
ने सूचना दी। फिर उसकी मृत््ययु पर बहुत से विद्वानोों और बुद्धिमानोों ने गवाही दी 
जैसा कि हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की मृत््ययु के समय गवाही देने 
वाले ने गवाही दी थी अर््थथात् ख़ुदा के ख़लीफ़ा हज़रत अबु बक्र सिद्दीक़ जो 
सर््ववाधिक संयमी थे और बहुत से बड़़े-बड़़े उलेमा और इमाम इसी अक़ीदे की 
ओर गए हैैं। और मसीह के पुनरागमन का शब््द आँहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि 
वसल्लम की हदीस मेें नहीीं अपितु इस उम््मत की ओर मसीह के उतरने का 
शब््द आया है और आध््ययात््मज्ञानियोों के निकट शब््द रुजू (लौटना) और नुज़ूल 
(प्रादुर््भभाव) मेें बहुत अन््तर है। हे मोमिनोों के गिरोह! ख़ुदा से डरो और हे नेक 
लोगोों के गिरोह! सच को स््ववीकार करो।
	 और जान लो कि ख़ुदा का सानिध््य किसी की विरासत नहीीं होता अपितु 
ये दिन ख़ुदा के आदेश से बदलते रहते हैैं। वह जिस पर चाहता है अपनी वाणी 
अवतरित करता है। और उसकी श्रेष्ठता और बढ़़ाई इसी मांग करती है। क््यया तुम 
लोग उसके साथ युद्ध करोगे कि उसने ऐसा क््योों किया या झगड़़ा करने के लिए 
खड़़े हो जाओगे? इसलिए विचार करो एेसी विचार जिसमेें टेढ़ेपन का मिश्रण 
और भेद-भाव न हो और अपने दिलोों को हर प्रकार के पक्षपात से पवित्र करो 
और ऐसा न हो कि तुम््हेें (पक्षपात का) सैलाब बहा के ले जाए। हे संयमियोों की 
सन््ततान! संयम का प्रदर््शन करो, संयम का। जान लो कि मुझे ख़ुदा ने खड़़ा किया 
है और उसी ने मुझे भेजा और उसने मुझ से वार््ततालाप किया अतः तुम इस बात 
से बचो कि जानबूझ कर ख़ुदा से युद्ध करो। आज मेरी नौका के अतिरिक्त कोई 
नौका नहीीं है, और मेरा हाथ हर उस हाथ के ऊपर है जो ख़ुदा की प्रसन्नता 
चाहता है। अतः सच को उसके प्रकट होने के पश्चात् पीठ पीछे मत फेेंको और 
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स््वयं को दंड का पात्र न बनाओ और मुझे ख़ुदा के सम््ममान और उसके प्रताप 
की क़सम, मैैं कदापि काफ़़िर नहीीं हूूं और न ही मैैं उसके कलाम से भागने वाला 
और मुर््तद और नास््ततिक हूूं अपितु तुम््हहारे पास सच आ चुका है फिर तुम नफ़रत 
करते हुए सच से विमुख न हो और हमारे मत को हदीसोों तथा क़ुर््आन की गवाही 
से शक्ति प्राप्त होती है। फिर उसकी शक्ति इमामोों और अध््ययात््म ज्ञानियोों की 
गवाही से दोगुनी हो गई है। फिर बुद्धि ने उसे जो शरीअत के आदेशोों का आधार 
है शक्ति प्रदान की है। फिर ख़ुदा के निरन््तर निश्चित इल््हहामोों से शक्ति प्राप्त हुई 
है तो हम विश्वास को छोड़ कर कल््पना की ओर क््योों जाएं। वास््तविकता यह 
है कि हम ने एक मज़बूत सहारे की शरण ली है और हम ने ख़ुदा की रस््ससी को 
दृढ़तापूर््वक पकड़ लिया है और हम ने अहले बिदअत (धर््म मेें नए-नए ख़राब 
कार््य शुरू करने वाले) की तरह कोई बिदअत प्रस््ततुत नहीीं की। 
	 तुम भलि भांति जानते हो कि मसीह मौऊद मज़बूत सलीब को तोड़़ेगा 
तो वह यही युग है यदि तुम विश्वास करने वाले हो। क््यया तुम नहीीं देखते कि 
किस प्रकार सलीब को बुलन््द किया गया है और किस प्रकार उसके बारे मेें 
झूठी बातेें फैलाई गई हैैं। और मामला किस सीमा तक पहुुँच गया है। और सुअर 
एवं शराब बहुत बढ़ गई। इस््ललाम बहकाने वाले उपद्रवियोों के पैरोों तले रोोंद दिया 
गया। क््यया यह बात आँहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम जो कि रसूलोों मेें 
सर््वश्रेष्ठ और मख़़्ललूकोों मेें चुने हुए हैैं, की हदीसोों मेें पाया नहीीं जाता कि मसीह 
मौऊद उसी समय आएगा जब सलीब के प्रभुत््व का समय होगा और उसका 
फित््ननः हर तरफ़ जोश मारेगा। इसलिए मसीह के समय की पहचान के लिए यही 
सुदृढ़ बुनियाद तथा यही सब से बड़़ी निशानियोों मेें से है।
	 फिर यदि तुम यह समझते हो कि मसीह मौऊद इस सदी के आरम््भ पर 
नहीीं आया और ईसाइयोों के फ़़ित््नने अभी तक चरम सीमा तक नहीीं पहुुँचे फिर तो 
तुम््हहारे लिए यह बात अनिवार््य है कि तुम यह विश्वास करो कि ये फ़़ित््नने दूसरी 
सदी के आरम््भ तक लम््बबे हो जाएगेें या भविष््य मेें आने वाली सदियोों तक रहेेंगे।
यदि ईसाइयोों के फ़़ित््नने की आयु लम््बबी अवधि तक है तो हे विवेकवानो! उस 
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अवधि तक इस््ललाम का क््यया हाल होगा।
	 क््यया तुम््हेें यह बात पसंद है कि दज्जाल पादरियोों के फ़़ित््नने बढ़ते रहेें और 
दो सौ साल या कई सदियोों तक लम््बबे हो जाएं क््योोंकि पादरियोों का प्रभुत््व मसीह 
के प्रकटन के समय तक आवश््यक है जैसा कि स््पष्ट रूप से रसूलोों मेें सर्वोत््म 
रसूल आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की हदीस मेें वर््णन आया है। इस 
मामले मेें तुम््हहारी क््यया राय है? क््यया तुम इस पर राज़़ी हो कि अल्लाह तआला इन 
लोगोों को गुमराह करने के लिए एक लम््बबे समय तक मुहलत दे और इस््ललाम के 
सिद््धाांतोों की जड़ उखाड़ दी जाएगी तथा मुसलमानोों मेें से कोई भी पृथ््ववी पर शेष 
रहे। हे लोगो! जान लो कि ख़ुदा के नज़दीक मसीह के प्रकटन का समय सलीब 
के उपद्रव के प्रकटन का ही समय है इसीलिए कहा गया है कि वह सलीब को 
तोड़़ेगा। इसलिए तुम एक बुद्धिमान आदमी की तरह जो तर््क ढूंढता है विचार 
करो और ख़ुदा के लिए गवाही देने के लिए खड़़े हो जाओ। फिर इस दयनीय 
उम््मत की मान््य बात यह है कि मसीह सदी के आरम््भ पर ही आएगा। फिर तो 
यह सदी का आरम््भ तुम््हहारे विचार के अनुसार खाली गुज़र गया और कोई नहीीं 
आया और दूसरी सदी के आरम््भ तक आने की आशा समाप्त हो गई। और तुम््हहारे 
विचार के अनुसार आवश््यक है कि पादरियोों के फ़़ित््नने उस समय तक बढ़ते रहेें 
क््योोंकि उन फ़़ित््नोों का समय मसीह मौऊद के समय के लिए बतौर शर््त है जैसा 
कि मख़़्ललूक के सरदार आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने हमेें अवगत 
किया है। इन उपद्रवोों का समय मसीह के (युग के लिए) शर््त है। अतः इस््ललाम 
पर यह एक बड़े संकटोों मेें से है कि सलीब का दबदबा लम््बबे समय तक रहे 
और खास-व-आम लोगोों की गुमराही का समय लम््बबा हो जाए। फिर तुम््हेें क््यया 
हो गया है कि तुम सोचते नहीीं और तुम ख़ुदा की नेमतोों का कृतज्ञ होने की 
बजाए अवज्ञा करते हो और इन््ककार करते हो? जबकि तुम््हहारे पास सच अपने 
समय पर आ चुका है परन््ततु तुम मुंह फेरते हो। और अपना भाग््य यह बना लेते 
हो कि तुम मुझे काफ़़िर कहते हो और संयम धारण नहीीं करते। क््यया तुम ख़ुदा 
के मामूर बन््ददे को काफ़़िर कहते हो और तुम उन चीज़ों पर हठधर््म हो जिन का 
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स््ववाभिमानी ख़ुदा की ओर से ज्ञान तुम््हेें नहीीं दिया गया और जल््दबाज़ों की तरह 
बात करते हो। क््यया तुम (पवित्र क़ुर््आन-अनुवादक) को भुला चुके हो जो फ़रिश््तता 
ले कर आया या तुम लापरवाह क़़ौम हो। क््यया तुम धार््ममिक बातोों मेें सुस््तती करते 
हो और भरसक प्रयास के साथ दुनिया पर मुग््ध हो गएे हो? और जब तुम सच 
के करीब से गुज़रते हो तो उपहास करते हो सिवाए कुछ हिदायत प्राप्त लोगोों 
के। और तुम मेें से अधिकतर लोग सच्चचों को क्रोध और तिरस््ककार की दृष्टि से 
देखते हैैं। निस््सन््ददेह ख़ुदा का क्रोध उनके क्रोध से बहुत बड़़ा है और वह अपने 
मामूर बन््दोों के लिए बहुत स््ववाभिमान रखता है। 
	 और मैैं ऐसा नहीीं कि उस (ख़ुदा) पर झूठ कहूूं। निस््ससंदेह वह मेरा ख़ुदा 
है जिसने मुझे अच््छछा ठिकाना प्रदान किया और नेकी का व््यवहार किया और वह 
झूठ गढ़ने वालोों को कदापि मुहलत नहीीं देता और तुम लोग ख़ुदा की सुन्नतोों को 
जानते हो फिर भी तुम विमुख हो जाते हो और उसकी किताब को पढ़ते हो फिर 
सत््यनिष्ठठों के युग को नहीीं समझते। ख़ुदा ने तुम््हेें बुद्धि, प्रतिभा और प्रवीणता की 
कृपा प्रदान की जो गुमराही से बचाती है, फिर भी ख़ुदा की हुज्जत तुम््हहारे ऊपर 
तुम््हहारे दूसरे दोस््तोों की तुलना मेें अधिक पूर््ण हो चुकी है यदि तुम विमुख होने 
वाले हो तो अनपढ़ों और सत््य को न पहचानने वालोों के समस््त गुनाह तुम््हहारी 
गर््दन पर हैैं। और निस््ससंदेह मैैंने जैसा कि मुझे आदेश था उसे पहुुँचा दिया और 
ख़ुदा के इल््हहाम को मैैंने खोल-खोल कर वर््णन किया इसलिए अब किसी इन््ककारी 
के लिए बहाना शेष नहीीं रहा और न ही किसी दुश््मन के लिए बात करने का 
साहस, और सच प्रकट हो गया। और अल्लाह तआला ने सन््ददेह करने वालोों के 
समस््त सन््ददेहोों का समापन कर दिया। मेरा मामला गुप्त और छिपा हुआ नहीीं रहा 
और जो गुप्त था वह प्रकट हो गया। यदि तुम सच्चे हो तो सच्चाई को उसके 
प्रकट होने के बाद मत छिपाओ। 
	 और तेरे दिल मेें यह बेचैनी पैदा न हो कि उलेमा तो मसीह के आकाश 
से उतरने की प्रतीक्षा कर रहेें हैैं, फिर हम इस कथन को कैसे स््ववीकार कर 
लेें जो उलेमा के कथन के विपरीत है? क््योोंकि मसीह की मृत््ययु अटल और 



अंजाम-ए-आथम 122

निश्चित आयतोों से सिद्ध है। और निरन््तरता वाली हदीसोों से जो पुख़़्तता सबूत 
को पहुुँची हुई है। अतः जो बात हदीसोों की निरंतरता और क़ुर््आन तथा विश्वास 
और प्रमाण से सिद्ध हैैं उसका मामला ऐसी बात की तरह नहीीं जोकि कल््पना 
से प्राप्त की गई हो जो मानवीय हाथोों की अपवित्र गंदगियोों के स््पर््श से खाली 
हो। फिर हर तरह का अमन इस बात के मान लेने मेें है जिसमेें हदीस, क़ुर््आन, 
बुद्धि और आत््मविस््ममृति भी एक दूसरे के सहायक हैैं और पहलोों की पुस््तकोों 
मेें इसके उदाहरण मिलते हैैं। क््योोंकि प्रतिरूपी तौर पर आना ऐसा मामला है जो 
पहले ग्रन््थोों मेें मान््य है। जहाँ तक किसी का साक्षात् आकाश से उतरना है तो 
यह ऐसा मामला है जिसका उदाहरण पूर््व काल मेें नहीीं मिलता। क््यया तूने नहीीं 
सुना है कि जब ईसा अलैहिस््सलाम से एलिया के उतरने के बारे मेें पूछा गया 
तो उन््होोंने क््यया तावील (स््पष्टीकरण) की और उसे वास््तविकता से रूपक की 
ओर फेर दिया। जबकि यहूदियोों ने ग्रन््थ के शाब््ददिक अर्थथों को पकड़ लिया और 
तावील (स््पष्टीकरण) की ओर नहीीं झुके। बल््ककि उन््होोंने मसीह की तावीलात पर 
उसका इन््ककार किया और उसे झूठा ठहराया और उन््होोंने कहा कि यह नास््ततिक 
है जो स््पष्ट आदेशोों को उसके शाब््ददिक अर्थथों से फेरता है और स््पष्ट बातोों से 
मुंह फेरता है। फिर अल्लाह ने उन (यहूदियोों) पर अपना प्रकोप उतारा और 
उन््हेें लानती बना दिया। इसलिए तुम यहूदियोों के सूराख़ (धोखा) और धिक््ककृत 
कथन से बचो और दुराचारी लोगोों के पगचिन््होों पर चलने से बचो और जो बात 
इस से पूर््व ईसा कर चुका है और जो अब कह रहा है उसे स््ववीकार करो। इस 
अंधकारमय समय मेें ईसा के उतरने का उदाहरण पूर््वकाल मेें ऐलिया के उतरने 
की तरह हैैं। अतः हे बुद्धिमानोों! सीख प्राप्त करो और बुरे लोगोों के मार््ग को 
ग्रहण न करो। और उस बात का विरोध मत करो जिसे अल्लाह तआला ने नबी 
की ज़बान से वर््णन किया है। 
	 और जो नबियोों मेें सर््वश्रेष्ठ आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की 
हदीस मेें दमिश््क इत््ययादि के बारे मेें आया है उसका अधिकांश भाग ख़ुदा के 
रुपक मेें से हैैं और उसके नीचे गूढ़ संकेतोों की शैली मेें रहस््य हैैं जैसा कि पहले 
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नबियोों के धर््मग्रन््थोों मेें ख़ुदा की यही सुन्नत रही है फिर यहां भी संभव है कि 
हम या हमारे अनुयायियोों मेें से कोई दमिश््क मेें जाए और (मसीह के) आकाश 
से उतरने का हदीस मेें शब््द नहीीं आया कि कोई सन््ददेह करने वाला सन््ददेह करे। 
क््यया तुम््हहारे लिए मसीह की मृत््ययु के बारे मेें क़ुर््आन और आँहज़रत सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम की गवाही पर््ययाप्त नहीीं? 
	 अतः हे मित्रगण! इन दोनोों गवाहियोों के बाद दूसरी किस बात पर ईमान 
लाओगे? तुम््हेें क््यया हो गया है कि तुम अन््ववेषकोों की तरह विचार नहीीं करते? 
क््यया तुम््हहारे पास ख़ुदा और उसके रसूल की ओर से तवफ््फ़़ा के अर्थथों के बारे 
मेें जो कि पवित्र क़ुर््आन मेें ईसा की चर््चचा के स््थथान मेें आया है कोई प्रमाण है। 
तो तुम इस प्रमाण पर विश्वास करते हो और संयम का मार््ग अपनाते हो या 
अपनी ओर से स््पष्टीकरण करते हो यदि तुम सच्चे हो तो (तुम््हहारे पास) कोई 
प्रमाण है तो उसे हमारे समक्ष प्रस््ततुत करो। और तुम कदापि शक्ति नहीीं रखते 
कि कोई प्रमाण प्रस््ततुत कर सको। इसलिए तुम झूठ की ओर न झुको यदि तुम 
संयमी हो। और अपने आप को मनगढ़त व््ययाख््ययाओं से बचाओ और हिदायत न 
छोड़ो, अन््यथा तुम शीघ्र ही पकड़़े जाओगे
और जब तुम््हहारे लिए कोई बहाना और तर््क शेष नहीीं रहेगा। फिर तुम््हहे क््यया हो 
गया है कि क़यामत के दिन से नहीीं डरते?
	 जहा ँ तक हमारी बात है तो हम "तवफ््फ़फ़ी" के अर्थथों मेें वही कहत े हैैं 
जो रसलूलु्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम न े और जो कुछ आप के सहाबा 
रज़ियल्लाह न े जिन््हेें नबुवु््वत के झरन स े ज्ञान दिया गया था फ़रमाया। और हम 
इसके विरुद्ध किसी की कोई राय कथन स््ववीकार नहीीं करत।े परन््ततु वही जो ख़ुदा 
और आहँज़रत सल्लल्लाहो अलहैि वसल्लम के कथन के अनुकूल हो। और जब 
तवफ््फ़फ़ी के अर्थथों के बार मेें आहंज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की ज़बान 
स ेसच स््पष्ट हो गया और सिद्ध हो गया कि तवफ््फ़फ़ी के अर््थ मारना और फ़ना 
करना है न कि "रफ़ा" तथा परूा-परूा उठाना, जसैा कि विरोधियोों का विचार है।
	 अतः आवश््यक है कि हम साबित शुदा सत््य को श्रद्धा और निष्ठाभाव से 
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स््ववीकार करेें और हम मूर्खखों एवं धूर्ततों की बात की परवाह न करेें। और (क़ुरआन 
की) आयतोों और तर्ककों से प्रमाणित बातोों के विपरीत (प्रत््ययेक बात) की हम 
व््ययाख््यया करेें और भ्रमोों को विश्वास पर प्राथमिकता न देें, और न अंधकार को 
प्रकाश पर प्राथमिकता देें और न मानवीय कथनोों को ख़ुदा जोकि समस््त रहस््योों 
का ज्ञानी है, के कथनोों पर प्राथमिकता देें। क््यया हम स््पष्ट आदेशोों को अस््पष्ट 
बातोों के लिए त््ययाग देें या निश्चित बातोों को काल््पनिक बातोों के लिए नष्ट कर 
देें। और एेसा केवल अत््ययंत मूर््ख और अनपढ़ ही करेगा। 
	 क््यया तू नहीीं देखता कि दमिश््क के मीनारे के निकट मसीह का उतरना यह 
मांग करता है कि वह उस स््थथान मेें स््वयं उतरे। और यह बात अटल सुदृढ़ स््पष्ट 
आदेशोों की दृष्टि से जाइज़ नहीीं है और कोई संदेह नहीीं कि इस स््थथान पर मसीह 
के उतरने की यह आस््थथा उस मृत््ययु की घटना के विरुद्ध है जो क़ुर््आन के स््पष्ट 
आदेशोों से समझी जाती है। यही कारण है कि धर््मनिष्ठ इमाम ईसा की मृत््ययु की 
ओर गए हैैं। और उन््होोंने कहा कि मसीह मृत््ययु पा गए और मुर्ददों से जा मिले। 
जैसा कि इमाम मालिक, इमाम इब््नने हज़म और इमाम बुख़ारी इत््ययादि बड़़े-बड़़े 
हदीस विदोों का यही मत है। और इसी पर बड़़े-बड़़े "मौतज़़िला" (मुसलमानोों का 
एक संप्रदाय -अनुवादक) की सहमति है। और कुछ औलिया किराम ने कहा है 
कि ईसा का जीवन हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के जीवन की तरह 
नहीीं अपितु वह तो हज़रत इब्राहीम और मूसा के जीवन से भी कम है। फिर उस 
ने इस ओर संकेत किया है कि ईसा का जीवन अन््य नबियोों के जीवन के समान 
है न कि इस दुनिया के जीवन के समान जैसा कि मूर्खखों का विचार है। और 
जान ले कि हज़रत ईसा के जीवन पर कभी इज््ममा नहीीं हुआ अपितु हम अधिक 
हक रखते हैैं कि हम उनकी मौत पर इज््ममा का दावा करेें। जैसा कि तुमने इस 
से पहलोों की राय सुन ली हैैं।
	 और तू जानता है कि उम््मत के अधिकांश बड़़े-बड़़े उलेमा व््ययापक तौर 
पर उसकी मृत््ययु की ओर गए हैैं और शेष उलेमा इनकी बातोों को सुनन के बाद 
चुप रहे। और बुद्धिमानोों के नज़दीक इसी का नाम इज््ममा है। फिर तुम जानते 
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हो कि अल्लाह की किताब ने व््ययापक तौर पर मसीह की मृत््ययु का वर््णन कर 
दिया है। फिर जिसने उसका विरोध किया उसने झूठ बोला और हम ऐसे इज््ममा 
को स््ववीकार नहीीं करते जो क़ुर््आन का विरोधी हो। और हमारे लिए अल्लाह 
की किताब पर््ययाप्त है। और हम दूसरोों की बातेें नहीीं सुनते। और यह अल्लाह 
की कृपा और दया का परिणाम है कि सहाबा, ताबईन, और वे इमाम जो इनके 
बाद आए वे ईसा की मृत््ययु की ओर गए हैैं। और हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि 
वसल्लम ने मैराज की रात ईसा को ऐसे नबियोों के वर््ग मेें देखा जो मृत््ययु प्राप्त 
हैैं और आखिरत के घर मेें जा चुकेें हैैं और आप सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
का देखना ग़लत नहीीं अपितु वह स््पष्ट सच और महानतम ख़ुदा की ओर से 
कश्फ़ है।
	फ िर तुझे क््यया हो गया कि तू रसूले मक़बूल सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
और क़ुर््आन की गवाही स््ववीकार नहीीं करता। और मूर््ख व््यक्ति के समान खण््डन 
करने योग््य बात पर खुश होता है और अन््ववेषकोों की नज़र से तू नहीीं देखता। 
फिर किसी के लिए संभव नहीीं है कि सहाबा के कथन या आंहज़रत सल्लल्लाहु 
अलैहि वसल्लम की हदीसोों मेें से तवफ््फ़़ा की तफ़़्ससीर मौत के अतिरिक्त होने 
के कोई अन््य रिवायत प्रस््ततुत करे। वे इस पर कभी भी सामर््थ््य नहीीं पा सकेेंगे 
चाहे निराशा के साथ मर जाएं। फिर इस से अधिक बड़़ा तर््क कौन सा होगा 
यदि दिल मेें लेशमात्र भी ख़ुदा का भय हो? निस््ससंदेह ईसा अलैहिस््सलाम की 
मृत््ययु और उसके जीवित रहने की बहस इन मुबाहसोों की वास््तविक जड़ है। 
फिर जबकि हमारी सच्चाई वास््तव मेें प्रकट हो चुकी है तो आंशिक बातोों मेें 
कोई बहस शेष नहीीं रही। अपितु आवश््यक है कि आंशिक बातोों को ऐसे अर्थथों 
की ओर फेर देें जो वास््तविकता के अनूकूल होों जैसा कि ईमानदारी और न््ययाय 
का तरीका है। हम उन अर्थथों को कदापि स््ववीकार नहीीं करेेंगे जो सच के विरोधी 
होों और जिससे विरोधाभास अनिवार््य ठहरता हो अपितु हम अन््ववेषकोों की तरह 
उन््हेें मूल की ओर लौटाएंगे।
	 झगड़ालू विरोधी उलेमा मेें से कुछ ने कहा है कि निस््सन््ददेह मुतवफ़्फ़ी के 
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अर््थ "अमातत" मौत देने के हैैं और इसमेें किसी प्रकार का सन््ददेह नहीीं है क््योोंकि 
यह अर््थ नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम और आपके सहाबा से प्रमाणित हैैं। 
किसी को साहस नहीीं कि वह उस अर््थ का खण््डन करे जो आप सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम की मुबारक ज़बान से निकला हो। अपितु इससे कुफ़्र और 
अवज्ञा की आशंका है तथा अज़ाब और दण््ड तथा धर््म की हानि का भय है। 
परन््ततु हम यह नहीीं कहते कि ईसा अलैहिस््सलाम मृत््ययु पा चुके और मुर्ददों मेें 
शामिल हो गए ताकि आंहज़रत सल्लम की ख़बर मेें हमेें बुरूज़ के तौर पर हम 
विश्वास अनिवार््य हो अपितु इस आयत का अर््थ यह है कि वह अपने उतरने के 
बाद अवश््य मृत््ययु पाएंगे। अतः कोई ऐतराज़ शेष नहीीं रहा और ऐतराज़ करने 
वाले की बात रद्द हो गई।
	रहा  हमारा उत्तर तो जान ले कि यह बात जल््दबाज़ी और विचार की 
कमी के कारण की गई है और यदि इस बात का कहने वाला विचार कर लेता 
तो इस वाद-विवाद से निस््सन््ददेह लज्जित हो जाता और अवश््य पापियोों, सीमा 
से बढ़ने वालोों की तरह क्षमायाचना करता। क््यया उसने इस فلما تو  فیتنی मेें 
भरपूर विचार नहीीं किया? क््योोंकि यह आयत इस बात पर स््पष्ट प्रमाण है कि 
ईसा अलैहिस््सलाम भूतकाल मेें मृत््ययु पा चुके न इस बात पर आधारित है कि 
भविष््य मेें किसी युग मेें मरेगा। क््योोंकि "तवफ््फ़फ़ेतनी" भूतकाल की ओर मार््गदर््शन 
करता है और अरबी व््ययाकरण यहाँ निर््णणायक के तौर पर है।
	फ िर यदि तमु व््ययाकरण की विद्या को नहीीं मानत ेऔर भतूकाल के अक्षरोों 
के परिवर््तन स ेभविष््यकाल बनाते हो तो यह तरेी ओर स ेऔर तझु जैसोों की ओर 
स ेअन््ययाय है। और इसके बावजदू तरेा झगड़़ा तुझ ेकोई लाभ नहीीं देगा और इस 
पहलू स ेभी त ूझठूोों मेें स ेठहरगा। क््योोंकि मसीह इन आयतोों मेें कहता है कि मरेी 
क़़ौम मरेी मतृ््ययु के पश्चात् गुमराह हुई थी न कि मरेे जीवन मेें। फिर यदि तू समझता 
है कि ईसा अलैहिस््सलाम अभी तक आकाश पर जीवित हैैं तो तझु पर अनिवार््य है 
कि इक़रार करे कि ईसाई भी अभी तक सच पर हैैं गमुराह नहीीं हुए और इच््छछाओं 
के ग़ुलाम नहीीं हुए। अतः हे दरिद्र त ूकहा ँजा रहा है तझु ेतो तर्ककों न ेघरे रखा है 
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और सच प्रकट हो चुका और तू जानबझ कर सच को छिपा रहा है।
	ह े अतिश््ययोक्ति करने वाले! अतिश््ययोक्ति के मार्गगों से बच और घमण््ड के 
मार््ग को त््ययाग दे। और ख़ुदा को पाप से क्रोधित न कर और तू गुनाह के स््थथान 
पर मत जा और तौबः तथा क्षमा मेें जल््ददी कर और उस आदमी की तरह न 
बन जो मुर््ददार खाने का अभ््यस््त है और उसकी गन््दगियोों की परवाह नहीीं करता 
और अल्लाह की चौखट पर तौबः करने वालोों के समान दौड़।

کْ طریق التجاسرٖ
ُ
ہ وا تر

َ
اطَِعْ ربکََّ الجَبّار أھلَ الاوَامِرِ  وَخَفْ قھَْر

अपने रब का जो सर््वशक्तिमान और आदेश देने का अधिकारी है आज्ञापालन कर और उसके 
प्रकोप से डर और अकारण के साहस का मार््ग छोड़ दे 

ھَابِرِتصبِِرُ   وأنَتَْ تأَذََّی عِنْد حَرّ الھَواجِرٖ وکَیفَ عَلی ناَر النَّ
और तू नर््क की अग््ननि को कैसे सहन कर सकेगा हालांकि तू तो दोपहर की गर्मी से भी 
कष्ट महसूस करता है

مَسِ أفعیٰ نائِمٍ٭ فی النَّواظرٖ
ْ
رٌ   کمَل  مُدمِّ

ٌ
ِ صِلّ

وَحُبُّ الھَویٰ والّلّٰہٰ
और लोभ-लालसा से प्रेम, ख़ुदा की क़सम! एक घातक सांप है जो सांप की केेंचुली के 
समान ऊपर से नर््म दिखाई देती है

ما تِہ غَیر قاصِرٖ
ُ
وا الطَغْویٰ فإَنّ إلھٰنَا     غَیورٌ عَلٰٰی حُر فلَا تختََرُ

तुम उद्दंडता न अपनाओ क््योोंकि हमारा उपासक अपनी मर््ययादा की सुरक्षा के प्रति स््ववाभिमानी 
है और कोताही करने वाला नहीीं 

ولا تقعُدَنْ یاَ بنَْ الکِرام بمُفسِدٍ    فترجِعَ مِن حُبِّ الشّریر کخاسرٖ
हे प्रतिष्ठितोों के बेटे! उपद्रवी के साथ न बैठ अन््यथा तू दुष्ट से प्रेम के कारण घाटा पाने 
वाले के समान लौटेगा

ٍ     فإَِنّ وَدادَ اللَّمَمِ إِحدَی الکبَائِرٖ وَلََا تحَْسَبََنْ ذَنبًْا صَغِیًرا کھیِّّنِ
और तू छोटे गुनाह को भी सामान््य न समझ क््योोंकि छोटे गुनाह से प्रेम भी बड़े गुनाहोों मेें 
से एक गुनाह है 

 نصُحِِی توبۃَ ثم توبۃَ     وَمَوتُ الفتٰٰی خَیٌر لّّہٗ مِن مَناکِرٖ
ُ
وآخر

और मेरी नसीहत यह है कि क्षमायाचना कर, फिर क्षमायाचना कर और गुनाहोों मेें लिप्त 
होने से जवान का मर जाना बेहतर है
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	ह े नेक लोगो! मैैंने हुज्जत को पूर््ण करने के लिए तुम तक सच्चाई पहुुँचा 
दी है। यद्यपि उसमेें कुछ कटुताएं भी हैैं। अतः तुम सोच-विचार करो ख़ुदा तुम््हहारी 
सहायता करेगा निस््ससंदेह ख़ुदा तआला ऐसे लोगोों की सहायता अवश््य करता है 
जो सोच-विचार करते हैैं। तुम््हहारे दिल मेें यह असमंजस पैदा न हो कि मसीह 
मौऊद काफ़़िरोों से लड़़ाई करेगा और दुष्ट लोगोों को क़त््ल करेगा और सत्ताधारी 
बादशाहोों की तरह बाहर निकलेगा। हालांकि यहां ऐसी शक्ति नहीीं है और न ही 
सेनाओं, शानो शोकत प्रतिष्ठा और बादशाहोों वाला दबदबा है।
	 जान लो कि ये किस््ससे और रिवायतेें सही नहीीं हैैं और प्रत््ययेक वह व््यक्ति 
जो शुद्ध रूप से हदीस की पुस््तकोों मेें विचार करता है वह इन रिवायतोों की 
ग़लतियोों को जान जाएगा। और तुम जानते हो कि सही बुख़ारी जो अल्लाह की 
किताब के बाद समस््त पुस््तकोों से अधिक सही है और उसमेें आया है कि मसीह 
युद्ध नहीीं करेगा इसलिए इस वाक््य पर विचार करो क््योोंकि यह वाक््य और इस 
जैसे अन््य वाक््य तुम््हेें तसल्ली देेंगे और दिल के सन््ददेहोों को दूर कर देेंगे इसलिए 
कि यह वाक््य और उदाहरण सिद्ध करते हैैं कि मसीह लोगोों से लड़़ाई नहीीं करेगा 
अपितु शत्रुओं का भ्रमोों से निवारण के द्वारा मुंह बंद करेगा और हिकमत से भरपूर 
बातेें करेगा और आकाशीय निशान दिखाएगा। यहां तक कि वह उनके दिलोों से 
द्वेष को निकाल देगा और उनके शैतानोों को मार डालेगा। परन््ततु यह न तलवार 
के द्वारा और न भालोों के द्वारा अपितु आकाशीय हथियार के द्वारा और वह 
गिड़गिड़़ाने और दुआ के साथ अपनी विजय का इच््छछुक होगा न कि तीरोों और 
भालोों के द्वारा, और यही कारण है कि वह याजूज और माजूज के साथ युद्ध नहीीं 
करेगा। अपितु वह ख़ुदा से दुआ करेगा कि वह उसे अपनी ओर से विजय और 
उन्नती प्रदान करे फिर अन््ततः वही विजय प्राप्त करने वालोों मेें से हो जाएगा।
	फ िर वह कथन जो इस सही हदीस और सच्ची ख़बर की विरोधी हो वह 
रद्द की हुई और ग़लत है और उसे मूर्खखों मेें से किसी मूर््ख के अतिरिक्त कोई 
स््ववीकार नहीीं करता। फिर तुम जान लो कि समझाने, प्रचार करने और हुज्जत को 
पूर््ण करने के बिना लोगोों का क़त््ल करना बुरी बात है कि कोई भी बुद्धिमान और 
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सदप्रवृति वाला उस से प्रसन्न नहीीं होता। तो फिर यह बात न््ययायवान, दयालु, 
उपकारी, हमदर्दी करने वाले ख़ुदा की ओर किस प्रकार सम््बद्ध की जा सकती 
है। यदि यह वैध होता तो इसके सब से अधिक योग््य आंहज़रत सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम होते। और तुम सुनते आए हो कि आहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि 
वसल्लम एक लम््बबे समय तक काफ़़िरोों और दुराचारियोों के रक्तपात पर सब्र 
करते रहे और उनके अत््ययाचार और कष्ट की प्रचुरता और नाना प्रकार के दुख 
और कठिनाइयां उठाईं यहां तक कि आपको आपके शहर मक््कका से निकाल दिया 
फिर आपका पीछा करते हुए क्रोधित अवस््थथा मेें क़त््ल करने की नीयत से आप 
का पीछा किया। लेकिन आप सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने ऐसा सब्र किया 
कि जिसका उदाहरण पहले नबियोों मेें नहीीं मिलता। यहां तक कि अत््ययाचार अपने 
चरम सीमा को पहुुँच गया और उसकी अवधि लम््बबी हो गई तो उस समय खूब 
सुनने वाले और सर््वज्ञानी ख़ुदा की ओर से यह आयत उतरी 

۔
ُ
َ عَلٰٰی نصَۡرِہِمۡ لقََدِیرۡ اِنَّ الّلّٰہٰ ینَۡ یقُٰتَلوُۡنَ بِانَہَُُّمۡ ظُلِمُوۡا ؕ وَ  ِ اذُِنَ للَِّّذَ

(अल हज्ज- 22/40)
	 अर्थाा�त वेे लोोग जि�न सेे (अकाारण) जंंग कीी जाा रहीी हैै उन कोो भीी (जंंग 
करनेे कीी) अनुुमति� दीी जाातीी हैै क्योंंकि� उन पर अत्यााचाार कि�याा गयाा हैै और 
अल्लााह उनकीी सहाायताा करनेे पर समर्थथ हैै।
	फ िर देखो कि हज़रत नबी करीम सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने काफ़़िरोों 
के अत््ययाचार पर किस प्रकार लम््बबे समय तक सब्र किया और बुराई का बदला 
भलाई से दिया यहां तक कि प्रतिफल देने वाले ख़ुदा की हुज्जत पूरी हो गई और 
काफ़़िरोों के समस््त बहाने समाप्त हो गए। फिर जान लो कि अल्लाह तआला 
उस क़साई के समान नहीीं है जो बकरी को किसी अपराध के बिना ज़़िबह कर 
दे अपितु वह शहनशील और न््ययायवान है जो कि हुज्जत को पूरा किए बिना 
किसी को नहीीं पकड़ता और वही है जिसने मुझे अपनी ओर से भेजा है इसलिए 
तुम पर आवश््यक है कि तुम मूर््खता और पक्षपात से दूर रहो। 
	 और बहुत से उलेमा और नेक लोग हैैं जिन््होोंने पूरे ज्ञान और अनुभव के 
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बावजूद मेरा अनुकरण किया है उनको काफ़़िर ठहराया गया तथा उन पर लानत 
भेजी गई और भिन्न-भिन्न प्रकार के झूठे आरोपोों के द्वारा उन््हेें कष्ट पहुुंचाया 
गया परन््ततु वे डटे रहे क््योोंकि सच और आध््ययात््म ज्ञान के प्रकाश ने उनके लिए 
रोशनी कर दी थी और उन््होोंने मेरी बात की पूरे विश्वास के साथ पुष्टि की और वे 
बिना किसी संदेह के सत््ययापन करते हुए ईमान लाए और उन््होोंने बहुत सी पुस््तकेें 
लिखी ताकि लोग जान लेें कि ये लोग गवाह हैैं। और तू सच्चाई का प्रकाश उनके 
मस््तकोों पर चमकता हुआ देखता है और ज्ञान की बातेें उनके मुहं से निकलती 
हैैं और दृढ़ता उनके बुलन््द साहस से प्रकट होती है और संयम उनके चेहरोों पर 
नज़र आता है और अवैध चीज़ों (के निकट जाने) का साहस नहीीं करते और 
समस््त लोकोों के प्रतिपालक से डरते हैैं। और सन््ततुष्टि सदैव उन पर उतरती है 
अल्लाह तआला ने उनके अन््दर के जौहर को पवित्र कर दिया है और उनके 
आध््ययात््म ज्ञान को उन्नति दी है और उनके ईमान रुपी दर््पण को चमका दिया 
और सच्चाई और संयम का प््ययाला उन््हेें पिलाया और उन््हेें भिन्न-भिन्न प्रकार का 
ज्ञान और आध््ययात््म ज्ञान प्रदान किया और उन््हेें अपने नेक बन््दोों मेें सम््ममिलित 
किया। फिर वे ख़ुदा के लिए मेरे आज्ञापालन मेें खड़़े हो गए और अपने इरादे 
को मेरे इरादे के लिए त््ययाग दिया और मेरी खातिर अपनी पत््ननियोों, अपने मित्ररों, 
अपने पुत्ररों और अपने बापोों का विरोध मोल ले लिया और मेरे पास तौबः करके 
आए। वे ऐसी क़ौम मेें से आए हैैं कि जिनकी प्रशंसा मेरे ख़ुदा ने की है और 
मुझे इल््हहाम मेें फ़रमाया कि "तू देखेगा की उनकी आखोों से आँसू जारी होोंगे। वे 
तुझ पर दरुद भेजेेंगे और कहेेंगे कि हे हमारे रब््ब! हमने एक मुनादी करने वाले 
की आवाज़ सुनी जो ईमान की ओर बुलाता है अतः हम ईमान ले आए हैैं। हे 
हमारे रब! अतः हमेें गवाहोों मेें लिख।" सारांश यह कि ये लोग मुझ से हैैं और 
मैैं उनसे सिवाए कुछ लापरवाहोों के क््ययूूंकि वे (कुछ) जो हमारे साथ मौखिक रूप 
से तो संबंध रखते हैैं लेकिन उनके दिल हमारे साथ नहीीं या वे थोड़े से पानी के 
बाद सूख गए। और अल्लाह उसे खूब जानता है जो दुनिया वालोों के सीनोों मेें 
है। फिर मुबारक हो उन लोगोों को जिन््हहोनेें सत््य की वसीयतेें सुनी और दृढ़ता 
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ग्रहण की और उन््होोंने उसके बाद अपनी पत््ननियोों, बेटोों और ख़ानदान वालोों की 
बात नहीीं सुनी तथा सुस््त नहीीं पड़़े अपितु विश्वास मेें और अधिक बढ़ गए।
	फ िर सारांश यह कि हिदायत प्रकट हो गई है और अल्लाह ने सच स््पष्ट 
कर दिया है और वे दिन चढ़ गए जिन की लोग और फिर्ककें प्रतीक्षा कर रहे थे 
और वादे वाली बातोों का समय निकट आ गया और रमज़़ान के महीने मेें चन्दद्र 
और सूर््य को ग्रहण लगा। और तुम देखते हो कि सवारी के ऊंट और दस महीने 
की गर््भवती ऊटनियाँ बेकार हो गईं और समुद्र फाड़ दिए गए हैैं और पुस््तकेें 
प्रकाशित की गईं हैैं और याजूज, माजूज और उनकी फौजेें बाहर आ गईं हैैं। 
और पर््वत टुकड़े-टुकड़े कर दिए गए और क़यामत की निशानियां प्रकट हो गईं 
और उपद्रव चरम सीमा को पहुुँच गए हैैं और ज़मीन हिला दी गई और आसमान 
फट गया इसलिए ख़ुदा से डरो और सर््वप्रथम मूँह फेरने वाले न बनो।
	 और अल्लाह तआला के फ़ज़्ल से सच्चे कश्फ़, सच्चे स््वप््न, ख़ुदा से 
वार््ततालाप, इल््हहामी बातोों और लाभप्रद ज्ञानोों स ेमैैं ही विशिष्ट हूूँ और मरेे ख़ुदा न ेज्ञान 
और धर््म मेें मझु े विशाल जानकारियां प्रदान की हैैं और मझु ेइस सदी का मजुद्दिद 
(सधुारक) बना कर भजेा है और उसन ेमरेा नाम वर््तमान बरुाइयोों को दृष्टिगत रखते 
हुए ईसा रखा है क््योों कि अधिकतर बरुाइया ंईसाई क़ौम की ओर से हैैं।

	 और जो शुद्ध ह्रदय, ठीक इरादे, पूर््ण निष््कपटता और सच्ची श्रद्धा के 
साथ मेरे पास आएगा और कुछ समय तक मेरी संगत मेें रहेगा तो अल्लाह 
तआला उस पर मेरी वास््तविकता खोल देगा। और मेरा महत््व प्रदर््शशित करने के 
लिए उसे कुछ निशान तथा चमत््ककार दिखाए जाएंगे जो मेरे पास लापरवाह और 
कपटाचारी बन कर आते हैैं। और ख़ुदा से डरने वालोों और तौबः करने वालोों 
के समान सच्चाई को तलाश नहीीं करते, तो यही लोग हैैं जो मुझ से दूर हो गए 
जबकि वे निकट थे। वे लोग दूरी और वंचित होने पर राज़़ी हो गए और नहीीं 
चाहते कि उन््हेें आध््ययात््म ज्ञान से भाग दिया जाए।

इस बात पर उन््हेें केवल नीयतोों की ख़राबी, लापरवाही और धार््ममिक 
असावधानी ने ही तैयार किया है। 
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	 सच्चाई यह है और मैैं सच ही बोलता हूूँ कि मझु ेवही आदमी दखेेगा जो 
लोभ-लालच और इच््छछाओं स ेअलग हो। और वह आदमी मझु स ेकोई सबंंध नहीीं 
रखता जो कहता है "मेरे लड़के और मरेी औरतेें, मरेा घर और मरेा बाग़" (अर््थथात् 
दनुियादारी मेें डूब ेहुए लोग) और निस््ससंदहे वह सच स ेदरू रख ेजान ेवालोों मेें से 
है। और मैैं अपनी क़ौम के पास इसलिए आया हूूं ताकि बरुी आदतोों स ेउन को 
रोकंू। और उन््हहे शिष्टाचार, एकेश्वरवाद का मार््ग दिखाऊं और इस््ललाम धर््म के 
सिवा हमारा कोई धर््म नहीीं और समस््त रहस््योों के ज्ञानी अल्लाह की किताब पवित्र 
क़ुर््आन के सिवा हमारी कोई किताब नहीीं और हज़रत महुम््मद मसु््तफ़ा सल्लल्लाहो 
अलहैि वसल्लम ख़ातमलुअबंिया के अतिरिक्त हमार लिए कोई नबी नहीीं। अल्लाह 
उन््हेें बरकतेें द ेऔर उनके दशु््मनोों को लानतियोों मेें स ेबनाए और तमु गवाह बने 
रहो कि हम अल्लाह की किताब क़ुर््आन को दृढ़तापरू््वक पकड़़े हुए हैैं। और हम 
रसलू सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की हदीसोों का जो सच और आध््ययात््ममिकता के 
स्रोत हैैं, अनकुरण करत ेहैैं। और जिस (बात) पर उस युग मेें इज््ममा (सर््वसम््मति) 
हो चकुा है उस ेस््ववीकार करत ेहैैं। जिसमेें हम न कुछ बढ़ात ेहैैं न कम करत ेहैैं। 
हम इसी पर जीवित हैैं और इसी पर मरेेंग।े और जिस न ेइस शरीअत मेें कण भर 
भी बढ़़ोतरी की या कमी की या इज््ममा की आस््थथा का इन््ककार किया तो उस पर 
ख़ुदा, फरिश््तोों एव ंसमस््त लोगोों की लानत है।
	 यह मेरी आस््थथा है और यही मेरा उद्देश््य और मनोकामना भी है। मैैं 
इज््ममा के सिद्धान््त मेें अपनी क़़ौम के साथ कोई मतभेद नहीीं रखता और न मैैं 
बिदअत करने वालोों की तरह नई चीज़ें लेकर आया हूूँ। बल््ककि मुझे धर्मं के 
नवीनीकरण और उम््मत के सुधार के लिए इस सदी के सिर पर अवतरित किया 
गया है। इसलिए मैैं इन लोगोों को तर््कसंगत ज्ञान और सही घटनाओं मेें से वे बातेें 
जो वे भूल चुकेें हैैं, स््मरण कराता हूूं। और मेरे रब््ब ने इस युक्ति के कारण कि 
जिसका उसने जन हित को लाभ पहुुँचाने के लिए इरादा किया है और अपराधियोों 
और दुराचारियोों पर हुज्जत पूर््ण करने के लिए और इसलिए कि ताकि अपनी 
भविष््यवाणी को पूरा करे और इसलिए कि वह अपने वादे को पूर््ण करे और 
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अपनी बात को पूर््ण करे और अपराधियोों का मूंह बंद करे, मुझे रूहानी बुरूज़ 
के तौर पर ईसा इब््नने मरयम बनाया है। 
	 यह मेरा दावा है और ये मेरे तर््क हैैं। तुम मेरे दावे और मसाइल मेें 
किसी प्रकार का टेढ़़ापन नहीीं पाओगे। और मेरी यह पुस््तक ईमानदारोों के लिए 
एक पैग़़ाम है। हे क़़ौम के उलेमा! सोच-विचार करो और भत््सर््नना करने से पहले 
मामले की छान-बीन करो। हे अल्लाह के बन््ददो! सुनो और फिर ख़ुदा से डरो, 
निस््ससंदेह मैैंने ख़ुदा के आदेश को पहुुँचा दिया और वह भी पहुुँचाया जो छिपा 
हुआ था। फिर हे पृथ््ववी! सुन, और हे आकाश! तू गवाह रह मैैं लोगोों और 
उन के षड्यंत्ररों से नहीीं डरता और मैैं सच का अनुकरण करता हूूं और उनकी 
अतिरिक्त बातोों का अनुकरण नहीीं करता। और मेरे रब ने मुझ से जो वादा किया 
है मुझे उस पर दृढ़ विश्वास है और वही मेरी प्रत््ययेक आशा और उद्देश््य को 
पूर््ण करने वाला है। निस््सन््ददेह आकाश और पृथ््ववी अपने स््थथान से परिवर््ततित हो 
सकते हैैं और सर्दी तथा गर्मी उलट सकती है लेकिन ख़ुदा का कथन नहीीं बदल 
सकता और न ही उसका इरादा इन््ससान के छल से उसके साथ युद्ध करने वाला 
निस््ससंदेह हानि उठाने वाला है। हे लोगो! ख़ुदा के दिनोों और उसके प्रकाश से 
विमुख न हो और लापरवाह मत बनो क््योोंकि उनके गुज़रने के बाद पछतावा रह 
जाएगा तथा अतिश््ययोक्ति न करो, ज़ुल््म न करो और सीमा से अधिक न बढ़़ो 
क््योोंकि अल्लाह सीमा से बाहर जाने वालोों को पसन््द नहीीं करता। हे मुसलमान 
पुरुषोों और स्त्रियोों के गिरोह! ख़ुदा से डरो क््योोंकि संयम की इसी दौर और 
समय मेें आवश््यकता है, और विचार करो और एक-एक करके खड़़े हो जाओ 
फिर संयमियोों की तरह सोचो न कि शत्रुता करने वालोों के समान, और ख़ुदा से 
सत््ययाभिलाषी बनते हुए दुआ करो। 
	 और तुम््हहारी बुद्धि, ईमान, प्रतिभा, और आध््ययात््म ज्ञान उन भ्रमोों पर कैसे 
राज़़ी हो जाते हैैं जिनके बारे मेें तुम ख़ुदा की किताब मेें कोई निशान नहीीं पाते? 
और सलामती का मार््ग तुम त््ययाग देते हो और उससे विमुख होते हो, और तुम 
स््पष्ट वास््तविक और प्रत््यक्ष बात का अनुकरण नहीीं करते जिसके घटित होने मेें 
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कोई संदेह नहीीं, और आंशिक मामलोों की कुछ परिस््थथितियोों को दृढ़तापूर््वक पकड़़े 
हुए हो। बावजूद इसके कि वे मामले स््वयं मेें मतभेद और विरोधाभासोों से भरे 
हुए हैैं। फिर उनके मूल से जो उनके लिए माओं के समान हैैं कोई अनुकूलता 
नहीीं पाई जाती। अनुकूलता तो दूर रही अपितु उसमेें अधिकता से विरोधाभास 
और घृणा पाई जाती है। फिर तुम देखो! तुमने किस प्रकार अपनी आस््थथाओं मेें 
भिन्न-भिन्न प्रकार की बुराई, विरोधाभास और झूठ एकत्र कर लिए हैैं और तुमने 
अपनी मूर््खता से धर््म और क़ौम के शत्रुओं को सहायता दी। अतः वे व््ययंग््य करते 
हुए सच पर हमले करते हैैं।
	 जहाँ तक गुज़रे हुए नेक लोग हैैं तो वे आस््थथाओं और विचारोों मेें तुम््हहारे 
समान न थे अपितु गुप्त बातोों का ज्ञान ख़ुदा के हवाले करते थे और वे संयमी थे। 
आपत्ति करने वाले प्रश््नकर््तता के एतराज़ के समय उनका इन मामलोों के बारे मेें 
सिवाए इसके और कोई उत्तर न होता था कि वे उस रहस््मयी बात को सर््वज्ञानी 
और बाख़बर ख़ुदा के सुपुर््द करते थे। वे संक्षिप्त रूप से ईमान लाते थे और 
विवरणोों को ख़ुदा के हवाले करते थे। इसी कारणवश उन््होोंने इन भविष््यवाणियोों 
के मतभेदोों के बारे मेें बहस नहीीं की और न उनके घटित होने से पहले इस बारे 
मेें बोलने का इरादा कमज़ोरी और हद से बढ़ने और गुनाह के भय से किया। 
और उन््होोंने कहा कि हम उन पर ईमान लाते हैैं परन््ततु हम उन मेें हस््तक्षेप नहीीं 
करते और न ही वे किसी बात पर हठ करते थे।

	फ िर उनके बाद ऐसे नालायक और टेढ़े स््वभाव वाले उत्तराधिकारी हुए 
जिन््होोंने उनकी वसीयतोों और तरीके को खो दिया और डीींगे मारना तथा जोश 
उनमेें प्रकट हुआ और उन््होोंने परोक्ष की ख़बरोों के बारे मेें उद्दंडता करते हुए 
आपत्ति की और ऐसे मामलोों मेें बहस की कि जिनके बारे मेें बहस करना 
उनका अधिकार न था। अतः वे स््वयं गुमराह हुए और दूसरोों को भी गुमराह 
किया और वे अंधी क़ौम थे। क््यया तू नहीीं देखता कि कैसे उन््होोंने अपने पास 
से मसीह के आसमान से उतरने की बात बना ली। और तू खैरुल अंबिया के 
आदेशोों मेें और गुज़रे हुए लोगोों की बातोों मेें आकाश का शब््द कदापि न पाएगा। 
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	 जहां तक शब््द नुज़ूल अर््थथात आकाश से उतरने का संबंध है तो यह 
सच है हम इस बारे मेें उनसे नहीीं झगड़ते और न हम इस सिलसिले मेें उनकी 
बात को रद्द करते हैैं। अपितु हम इस पर उसी प्रकार ईमान लाते हैैं जिस प्रकार 
वह ईमान लाते हैैं और हम इन््ककार करने वाले नहीीं। हमारे निकट इस मामले मेें 
सिवाए स््ववीकार करने के कुछ नहीीं और जिस ने इंकार किया तो उसने उसका 
इन््ककार किया जो क़ुरआन और हदीस मेें आया है और निस््ससंदेह वह नास््ततिकोों मेें 
से है। हाँ हम इस नुज़ूल के शब््द को ऐसे अर्थथों पर चरितार््थ करते हैैं कि जो 
मतभेदोों से पवित्र और एेतराज़ों से सुरक्षित है और वह बुरूज़ी नुज़ूल है जिस पर 
अल्लाह की सुन्नत पिछले युगोों से जारी है। अतः हमारा इंकार केवल इस बात 
से है कि मसीह आकाश से स््वयं उतरे क््योोंकि यह बात अल्लाह की सुन्नतोों और 
स््पष्ट आयतोों के विरुद्ध है क््योोंकि पवित्र क़ुरआन ने हम पर अनिवार््य किया है कि 
हम मसीह की मृत््ययु पर ईमान लाएं और उसे मृत््ययुप्राप्त लोगोों मेें से मानेें। अतः 
मसीह के जीवित रहने और इस नश्वर संसार मेें उनके दोबारा आने की आस््थथा 
से क़ुरआन और उसके स््पष्ट आदेशोों का इन््ककार अनिवार््य ठहरता है। इस तरह 
की बात सिवाए उन लोगोों के जिनके दिल पर पर्दे पड़़े हुए हैैं कोई नहीीं करता 
और वे सच्चाई को न पहचानने वाले और विमुख होने वालोों मेें से हैैं। क््यया हम 
निरर््थक कल््पनाओं के लिए क़ुरआन को छोड़ देें?13

★ विश्वास और अध््ययात््म 
ज्ञान को अपने हाथ से फ़ेेंक देें और बिल््ककुल तर््कसंगत बात से सबसे बुरी बात 
की ओर लौट आएं और स््वयं को मूर्खखों मेें सम््ममिलित कर लेें? और जो अल्लाह 
की आयतोों मेें सोच-विचार करता है और उसकी स््पष्ट आयतोों की पहचान करने 
मेें उसकी आंख अंधी नहीीं, उसके लिए मसीह की मृत््ययु पर ईमान लाने और यह 
इक़रार करने के कि 'नुज़ूल' का शब््द स््पष्ट रूप से प्रतिरूपी तौर पर है, और 

13★नोट -: रसूल करीम सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की कुछ हदीसोों मेें स््पष्टता से आया है 
कि आप सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की आयु मसीह अलैहिस््सलाम की आयु से आधी है। 
फतहुल बयान के लेखक ने लिखा है कि यह हदीस सहीह है और इसके रावी सिक़ा अर््थथात 
मज़बूत हैैं। इसी से।
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अत््ययाचारियोों से मूँह फेरने, के अतिरिक्त कोई चारा नहीीं।
	 क््यया तुमने इससे पहले सुना है कि एक व््यक्ति दुनिया से चला गया फिर 
कुछ समय पश्चात आकाश से उतर आया? क््यया तुम नबियोों मेें इसका उदाहरण 
देखते हो? और तुमने सुन लिया है कि किस प्रकार पहले इलियास के नुज़ूल 
का भावार््थ निकाला गया। हे बुद्धिमानो और विवेकवानो! तुमने वह क़ौम देखी है 
जिसने एलिया के नुज़ूल की घटना को प्रत््यक्ष (ज़ाहिरी) तौर पर चरितार््थ किया 
और स््वभाविक दुष्टता तथा नेकी से दूरी के कारण मसीह का इन््ककार किया और 
उन पर अपमान और कंगाली की मार मारी गई और वह लानती बनाए गए।
	ह े भाइयो! यदि तुम मसीह की मौत पर ईमान नहीीं लाते और उसे जीवित 
ख़ुदा के अर््श (सिंहासन) पर चढ़़ाते हो तो तुम अल्लाह की सच्चाई और झूठ मेें 
अंतर कर देने वाली किताब पर ईमान नहीीं लाए। अतः विचार करो कि कौन शांति 
का अधिक हक़दार है? और किस ने कल््पनाओं का अनुसरण किया और विश्वास 
के मार्गगों को छोड़ दिया? इसके अतिरिक्त यह कि तुम मुसलमानोों को काफ़िर 
ठहराते और सच्चचों को झुठलाते हो। और सच और विश्वास वालोों के विरुद्ध कठोर 
शब््द प्रयोग करते हो क््यया यह संयम और संयमियोों का तरीका है?
	 और तुम सुन चुके हो कि हम मसीह के उतरने के समर््थक हैैं और स््पष्ट 
बयान से इसका इक़रार करने वाले हैैं। निस््ससंदेह यह सच अनिवार््य है और न 
हमारे लिए और न किसी और के लिए वैध है कि झगड़ने वालोों के समान इससे 
विमुख हो जाए या अहंकारियोों के समान इसे स््ववीकार करने मेें आनाकानी करे 
क््योोंकि सच से केवल अत््ययाचारी, हद से बढ़ने वाला और धोखा देने वाला या 
दुराचारी, कपटी, झूठा ही विमुख होता है। उसके स््ववीकार करने से तौबा करने 
वाला दिल पहचाना जाता है। अतः अब देखो कि क््यया हम स््ववीकार करने से 
विमुख हो रहे हैैं या तुम विमुख होने वाले हो? क््यया तुम समझते हो कि मसीह 
इब््नने मरियम अवश््य आकाश से ज़मीन पर वापिस आएगा हालांकि तुम रुजू 
(लौटने) का शब््द सय््यदुर्रुसुल सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के शुभ वाक््योों मेें 
नहीीं पाते। क््यया तुम््हेें इसका इल््हहाम किया गया या बेईमानी करने वालोों के समान 
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अपनी ओर से रुजू का शब््द बना रहे हो?
	 और स््पष्ट हो कि यह वह विशेष शब््द है जो ऐसे व््यक्ति के लिए 
प्रयोग होता है जो चले जाने के बाद वापस आता है और यात्रा से वापसी की 
ओर लौटता है। अतः सृष्टि मेें सर््ववाधिक पूर््ण व््यक्ति और नबियोों के इमाम 
सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के बारे मेें एेसा नहीीं मान सकते कि वह यहा 
रुजू का शब््द छोड़ देें और नुज़ूल का शब््द प्रयोग करेें और प्रचंड विद्वानोों 
और विवेकवानोों के समान बात न करेें। मेरी इस बात को बहस करने वाले 
अहंकारियोों के समान पीठ पीछे न फेेंको अपितु पूर््ण विवेक के साथ अच््छछी तरह 
विचार करो क््योोंकि यह मामला ख़ुदा के निकट बड़़ा महान और महत््वपूर््ण है। 
इसको स््ववीकार करना शुभ और अपनाना सौभाग््य और सदकर््म है और इसको 
ठुकराना, ठुकरान वाले बहिष््ककृतोों के लिए ही बला है।
	 और उलेमा मेें से कुछ का कहना है कि "तवफ़््फ़फ़ी" का शब््द अरबी 
भाषा मेें पूरा-पूरा लेने के अर्थथों मेें भी आता है और इस स््थथान पर ख़ुदा की वाणी 
मेें यही भाव है और जब उनसे इस का प्रमाण मांगा जाता है तो वे कविगण 
(अरब के साहित््य) मेें से कोई गवाही प्रस््ततुत नहीीं कर सकते और नबियोों के 
सरदार सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के बताए हुए अर्थथों का तो उन््होोंने इंकार कर 
दिया है और ऐसे कोई अर््थ प्रस््ततुत नहीीं किए जो प्रचंड विद्वानोों के निकट आप 
सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के अर्थथों से अधिक विस््ततृत होों और उन््होोंने अपना 
दावा सिद्ध नहीीं किया अपितु बेसुध लोगोों के समान बात की।
	 और उन््हेें इस भाषा मेें विस््ततार प्रदान नहीीं किया गया वे सिवाए उस द्वेष 
के जो प्राचीन युग से उनकी धरोहर है, कुछ नहीीं जानते। हाय अफसोस उन पर! 
अरबी का उन््हेें कोई ज्ञान नहीीं और केवल व््यर््थ दावोों के उनके पास कुछ नहीीं 
और इसके बावजूद वे वाद-विवाद से नहीीं रुकते और न मूर््खतापूर््ण बहस को 
छोड़ते हैैं अपितु इस तीरंदाज़़ी के लिए सामने आते हैैं और प्रबल अज्ञानता के साथ 
बहस के लिए खड़़े होते हैैं। और इस स््थथान पर उन््होोंने अपने हाथोों से अपनी पोल 
खोली है क््योोंकि वे वार््ततालाप के उचित प्रयोग से अनभिज्ञ हैैं। दीर््घ अवधि तक 
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वे चुप रहे और जब बोले तो ग़लत बात की और बुद्धिमानोों के समान एक भी 
युक्ति का शब््द नहीीं बोले और उन््होोंने स््वयं को गर््भवती ऊंटनी के समान प्रकट 
किया और स््वयं को उस ऊंटनी के समान प्रकट किया जिसके प्रसव के दिन 
निकट होों, फिर जब जना तो एक चुहिया को जन््म दिया या चुहिया के बच्चे से 
भी विकृत और छोटा, यह है उनका ज्ञान और इस (ज्ञान) से अधिक उपद्रवी उन 
विद्वानोों का व््यवहार है। वे लोगोों को सद््कर्ममों का आदेश देते हैैं और स््वयं को 
भूल जाते हैैं और वे वह कहते हैैं जो वे स््वयं नहीीं करते और जब उन््हेें न््ययायकर््तता 
बनाया जाए तो वे न््ययाय नहीीं करते। वे चाहते हैैं कि जो कार््य उन््होोंने नहीीं किया 
उस पर उनकी प्रशंसा की जाए और जब वे नमाज़ पढ़ते हैैं तो दिखावा करते 
हुए नमाज़ पढ़ते हैैं। सिवाए कुछ विनम्रता धारण करने वालोों के, वे मस््जजिदोों मेें 
चुगलियां करते हैैं और अपने भाइयोों का गोश््त खाते हैैं।
	 जहां तक शब््द "तवफ़््फ़फ़ी" का संबंध है जिसे वे अरबी भाषा मेें खोज रहे 
हैैं तो जान ले कि वह वास््तव मेें इस भाषा मेें केवल मृत््ययु देने के अर्थथों मेें प्रयोग 
होता है। विशेष रूप से जबकि इस (तवफ़््फ़फ़ी) का कर््तता अल्लाह हो और कोई 
पुरुष या स्त्री कर््म हो तो यह केवल कब््ज़-ए-रूह अर््थथात मृत््ययु देने के अर्थथों मेें 
आता है। तू शब््दकोष और साहित््ययिक पुस््तकेें इसके विरुद्ध नहीीं देखेगा और जो 
अरबी भाषा के शब््दकोष की छान-बीन करे और अपनी चेतन शक्ति को उसकी 
ओर दौड़़ा-दौड़़ा कर थका दे तो वह इस शब््द को, इन जैसे स््थथानोों पर अल्लाह 
की ओर से सिवाए मौत देने और मारने के अर्थथों के कदापि नहीीं पाएगा। पवित्र 
क़ुरआन मेें इस शब््द का कई बार वर््णन किया गया है और अल्लाह ने जहां 
भी यह शब््द प्रयोग किया है मौत देने के अर्थथों मेें ही प्रयोग किया और अपने 
वर््णन मेें शब््द "तवफ़््फ़फ़ी" को "इमातत" (अर््थथात मर गया) के अर्थथों मेें लिया 
है। और इसमेें भेद यह है कि "तवफ़््फ़फ़ी" का शब््द मौत के बाद किसी वस््ततु के 
अस््ततित््व की मांग करता है इसमेें उन लोगोों का रद्द है जो मृत््ययु के बाद रूहोों 
के जीवित रहने की आस््थथा नहीीं रखते क््योोंकि शब््द "तवफ़््फ़फ़ी" शब््द "इस््ततीफ़ा" 
से उद्धृत है और इसमेें किसी वस््ततु को मार देने और फ़ना कर देने के बाद लेने 
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का संकेत है। और शब््द "अख़ज़" जीवन पर दलालत करता है क््योोंकि लुप्त 
को नहीीं लिया जा सकता और न ही वह "अख़ज़" करने और प्राप्त करने के 
योग््य होता है और यह पवित्र क़ुरआन के ज्ञान मेें से है क््योोंकि इस (क़ुरआन) 
ने अरब की क़ौम को उनकी शुभ इल््हहामी भाषा की ओर लौटाया है ताकि वे 
जान लेें कि आत््ममाएं शेष रहती हैैं और "मआद" (अर््थथात वापिस जाना) सच है 
और ताकि वे नास््ततिकोों और दहरियाओं की आस््थथा से रुक जाएं।
	 अतः जबकि इस शब््द के प्रयोग स ेउद्देश््य दिलोों को रूहोों के शषे रहने 
की ओर फेरना था तो "तवफ़््फ़फ़ी" के अर््थ (शरीर) को मौत दनेे के साथ-साथ 
रूह को शेष रखन े के हुए। अतः सदमार्गगों14

★ को अपना ल ेऔर गनुाह के मार््ग 
स ेबच। और इस बार मेें केवल उस मरू््ख के जो अरबी नहीीं जानता या उस मरू््ख 
के जो लोगोों को अपनी दषु्टता के कारण भड़काता है और कोई बहस नहीीं करता 
और जो इस कलाम मेें त्रुटि निकालन े के लिए उठा और झठुलान और मुहं बदं 
करान े के लिए खड़़ा हो तो उस पर अनिवार््य है कि वह इस बार मेें अज्ञानता के 
यगु के काव््योों मेें स ेकोई काव््य या इस अरब की क़ौम के कवियोों मेें स ेकोई 
काव््य प्रस््ततुत करेें और यदि उन््होोंन े ऐसा न किया और वह कदापि ऐसा नहीीं 
कर सकेेंग े और व े शत्रुता स े न रुके तो निस््ससंदहे दषु्ट प्रवतृि की अविभतूि से 
उन््होोंन ेस््वय ंपर दो लानतेें एकत्र कर लीीं। पहली लानत यह कि उन््होोंने आहंज़रत 
सल्लल्लाहो अलहैि सल्लम के कथन का सत््ययापन न किया और इस क़ौम के 
इमाम की गवाही स े उनके दिल संतषु्ट न हुए और दसूरी लानत यह कि उन््होोंने 
सदंहे करत ेहुए शब््दकोशोों को खगंाला, फिर व ेलज्जित होत ेहुए ऐसी निराशा से 
लौटे जो नर््क की पीड़ा के समान है फिर व ेअपमानित और हताश होकर बठेै रह। 

14★हाशिया :- जबकि "तवफ़््फ़फ़ी" के अर्थथों मेें (आत््ममा) को जीवित रखते हुए मौत दने ेके अर््थ हैैं 
तो इसीलिए यह शब््द इंसान के अतिरिक्त किसी और के लिए इस प्रकार प्रयोग नहीीं किया जाता। 
अपितु इंसान के अतिरिक्त प्रजातियोों के लिए मौत देना, विनाश और नष्ट करना शब््दोों का प्रयोग 
किया जाता है। यह नहीीं कहा जाता कि अल्लाह न ेगध ेया साही और सांप और चहेू की "तवफ़््फ़फ़ी" 
की क््योोंकि उनकी आत््ममाए ंमनष््योों की आत््ममाओं के समान शषे नहीीं रहतीीं।	
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त ूजान ल ेकि एक स््ववाभिमानी मनषु््य जान-बूझकर ऐसी मत नहीीं रखता जो निराशा 
का कारण हो सिवाए ऐस े व््यक्ति के जिसन ेअपने ऊपर स ेलज्जा और मानवता 
का लिबास उतार फेेंका हो और प्रत््ययेक प्रकार के दडं और शत्रुता पर राज़ी हो 
गया हो और स््वय ंको घाटा पान ेवाल ेनिदंनीय लोगोों से मिला दिया हो। तमु मझुसे 
शब््द "तवफ़््फ़फ़ी" के बार मेें केवल अज्ञानता के कारण बहस करत े हो क््योोंकि मैैं 
जानता हूूं जो तमु नहीीं जानत।े मैैं अरबी भाषा के समुद्र मेें उतरा और गहराई तक 
गया और उसकी बलुदं चोटियां पार कीीं और उसके अदंर तक प्रवशे किया। मैैंने 
उसके ताज़ा फल चनु ेऔर कोई पक्ष नहीीं छोड़़ा और अरब की क़ौम के काव््योों की 
अच््छछी तरह छानबीन की और पषृ्ठ-पृष्ठ देखा परंत ुमैैंन ेशब््द "तवफ़््फ़फ़ी" को अरब 
के साहित््य एव ंअरब के कवियोों मेें स े किसी के काव््य मेें (आत््ममा) को जीवित 
रखते हुए मौत दने े के अतिरिक्त किसी अर्थथों मेें नहीीं पाया, और इसके अतिरिक्त 
विभिन्न अर्थथों मेें उन््होोंने इस शब््द को (किसी) सदंर््भ और सकेंत के बाद ही प्रयोग 
किया और अल्लाह के कर््तता होने के रूप मेें उन््होोंन ेइसके केवल यही अर््थ किए 
हैैं और इस बात को अरब के विद्वानोों मेें स े हर छोटा-बड़़ा जानता है उदाहरण 
स््वरूप आप इस भाषा (अरबी) वालोों मेें स े किसी को लिखेें कि

أن الّلّٰہٰ توََفّّی فلاناً من الأحباب أو الجیران
तो इस वाक््य से वह अरब का व््यक्ति उस मनुष््य की मृत््ययु के अतिरिक्त और 
कुछ अर््थ नहीीं समझेगा और यह विचार कदापि नहीीं करेगा कि अल्लाह तआला 
ने उस (मनुष््य) को सुला दिया या उस स््थथान से उसके शरीर के साथ उठा लिया 
अपितु वह मोमिनोों के तरीके के अनुसार उसकी मौत पर "इन्ना लिल्लाहे व इन्ना 
इलैहि राजिऊन" कहेगा। अतः तबाही हो, हर प्रकार की तबाही हो इन््ककार करने 
वालोों के लिए।
	 क््यया तमु मसीह के लिए एक अर््थ स््वय ंबनाते हो और शषे समस््त दनुिया 
के लिए और अर््थ? यह तो बहुत ही अन््ययायपरू््ण विभाजत है। तमु््हेें क््यया हो गया 
है कि तमु््हेें कोई नसीहत जगाती नहीीं और न कोई व््ययाख््यया तमु््हेें सचते करती है 
और न तमु संयमियोों के समान सच्चाई की ओर लौटत ेहो। क््यया इस बदु्धिमता और 
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प्रवीणता स ेइन््ककार करन ेवालोों न ेमझु ेझठुलाया है? क््यया इस सरसता और निपणुता 
स ेवह मझुस ेबहस करेेंग?े अतः उन््हेें चाहिए कि अपमान स ेमर जाए ंपरंत ुमरेा 
नहीीं ख््ययाल कि व ेलज्जित होों। वह ऐसी क़ौम हैैं कि भर््त््सना करन ेवालोों की भर््त््सना 
की परवाह नहीीं करत।े जब निर््लज्जता सीमा से पार हो जाए तो प्रत््ययेक अपमान 
उनके लिए सखुद हो जाता है। वह अपन ेपड़़ोसी पर टूट पड़त ेहैैं परंतु अपन ेघर 
स ेबखे़बर हैैं। अतः अल्लाह न े उनका पर््ददा उठा दिया और उन््हेें अपमानित होने 
वालोों मेें स ेबना दिया। और मझु ेउन पर विजयी कर दिया। अतः वह पक्षियोों के 
समान घोोंसल े मेें दुबक गए और पीछा करन े के समय पहाड़़ी बकरोों के समान 
पहाड़ की चोटी पर चढ़ गए और हमन ेशास्त्रार््थ के लिए स््वय ंको प्रस््ततुत किया 
तो व ेजंगली जानवरोों के समान वनोों की ओर भाग गए और हमन ेउनके लिए कई 
प्रकार की दावतेें प्रस््ततुत कीीं और हमन े उस मश््ककीज़ े (अर््थथात चमड़ की बोतल- 
अनवुादक) का बदं अपन ेकंध ेस ेन उतारा और न ही हम थके मादं ेहुए। प्रत््ययेक 
काना गमुराह व््यक्ति हम पर चिल्लाया और हर निर्लल्लज और बलेगाम व््यक्ति हम 
पर गरु््रराया, प्रत््ययेक कुत्ता हम पर भौौंका यद्यपि वह बहुत वदृ्ध था। अतः जब हम 
खड़़े हुए तो उन््होोंने लबंी तान ली, या व ेमरु्ददों मेें स ेहो गए।

وا وَوَلـَّوا الّدُبـُر کالمتشـوّرِ فـرُّ لما رأی النَّوکَی خلاصۃَ أنَضُْری  	
जब मूर्खखों ने मेरे शुद्ध स््वर््ण को देखा तो वे भाग गए और उन््होोंने लज्जित व््यक्ति 
के समान पीठ फेर ली।

وترکـتُہم کالمـیّت المتنکّرِ إنْ یـشتِموا فلقد نزَعتُ ثیابہمْ	
यदि वे गालियां देते हैैं तो मैैंने भी उनके कपड़़े उतार कर उनका नग््न प्रदर््शशित 
कर दिया है। और उनको ऐसे शव के समान बना छोड़़ा है जिसकी पहचान ही 
न हो सके।

إنی أریٰ  أ لطا فَ  ربٍّ   أکبِر ہم یشتِمون ولا أخاف لسَان	ہم
वह गालियां देते हैैं और मैैं उनकी गालियोों से नहीीं डरता क््योोंकि मैैं महान रब 
की मेहरबानियोों को देख रहा हूूं।

مِنی  بمنـزلِۃ  المحبّ  المـوثرَِ نز لتْ ملا مـۃُ  لا ئمی  مِن  حُبّہِ 	
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ख़ुदा के प्रेम के कारण निंदा करने वाले की निंदा का आना मेरे लिए प्रिय दोस््त 
के समान है।

رِ ستَری  بروقَ الحق بعد تبصُّ یا لائـمی دَعْ کلَّ لوم وانتظِرْ	
हे मेरी निंदा करने वाले! निंदा को छोड़ दे और प्रतीक्षा कर तू अवश््य सुजाखा 
होने के बाद सच्चाई के प्रकाश को देख लेगा।

کبُُرتْ علیک  ولیتَہا لم تکبُُرِ جَلّت وَصَایـانا ہدًی لـٰکنّہا	
हमारे उपदेश निर्देशोों की दृष्टि से उत्तम हैैं लेकिन वे तेरे लिए कठिन हैैं काश 
कि वह दूभर न गुज़रतीीं।
	ह े लोगो! पल भर के लिए विचार करो और झूठ के लिए स््वयं को तबाही 
मेें न डालो। मसीह की मौत पवित्र क़ुरआन से, फिर हदीस से, फिर शब््दकोश 
की गवाही और मातृभाषी की (गवाही) से, फिर बुद्धि और विवेक और खोज-बीन 
से, फिर गुज़रे हुए युग के उदाहरणोों से सिद्ध है। अतः मानवीय छल प्रमाणित 
बात को समाप्त नहीीं कर सकता।
	 और रिवायतोों की निरंतरता पर दृष्टि डालेें तो "नुज़ूल" भी सत््य है और 
हदीसोों मेें विभिन्न प्रमाणोों स ेसिद्ध हो चकुा है। अतः ऐसी बात की ओर आओ जो 
कुछ हदीसोों का कुछ दसूरी हदीसोों के सकंलन स ेऔर पवित्र क़ुरआन के मध््य से 
मतभदे को दरू कर द।े और वह बरुूज़ (प्रतिरूप) है जो कृपाल ुख़ुदा की सनु्नत 
स े सिद्ध है और (इसमेें) कोई सदंहे नहीीं कि वह प्रत््ययेक प्रकार की सतंषु्टि प्रदान 
करता है और इस बार मेें कोई सदेंह नहीीं रहता यदि हम नज़ुूल ेमसीह के अर््थ मेें 
बरुूज़ के तरीके पर विश्वास करेें जसैा कि एलिया का नज़ुूल स््पष्टता स ेवर््णणित है 
तो इस अवस््थथा मेें जब (पारस््परिक विपरीत) पकं्तियां (एक दूसरे पर) पारस््परिक 
चरितार््थ हो जाती हैैं और सदेंह दरू हो जात ेहैैं और सत््ययाभिलाषियोों के दिल सतुंष्ट 
हो जात ेहैैं और यदि यह (नुज़ूल बरुूज़ी) न हो तो कोई सरूत नहीीं कि हम क़ुरआन 
के साथ-साथ रिवायतोों और हदीसोों पर ईमान रख सकेें। हे विवकेवानो! हर प्रकार 
की भलाई बरुूज़ की आस््थथा मेें है और यह कदापि अधर््मता नहीीं अपितु इस बार 
मेें रब््बबुल आलमीन की ओर स ेउदाहरण गज़ुर चकेु हैैं।
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	 जान लो हे कुधारणा रखने वालो! और अपमान करने वालो! और बहस 
और लड़़ाई मेें जल््ददी करने वालो! कि मैैं महान ख़ुदा से केवल तुम््हहारी भलाई 
चाहता हूूं और मैैं तुम््हेें निचाई से ऊंचाई की ओर और रेत के टीले वाले स््थथान 
से वरदानोों के बाग़ मेें, और ऊंची-नीची ज़मीनोों अर््थथात पहाड़ों से समतल मार््ग 
की ओर ले जाना चाहता हूूं।
	 अतः क््यया तुम अपनी भलाई चाहते हो या तुम इन््ककार करने वालोों मेें से 
हो? क््यया युग उस अंधेरी रात के समान नहीीं जिसने अपने पर्दे डाल दिए होों और 
धर््म उस यात्री के समान हो गया जिसने अपना ऊंट खो दिया हो। क््यया तुम््हेें मुझे 
स््ववीकार करने से इस बात का भय है कि जो माल-ए-ग़नीमत (अर््थथात युद्ध मेें शत्रु 
से प्राप्त संपत्ति) तुम ने इकट्ठा किया है वह तुम खो दोगे या उस से हाथ धो 
बैठोगे जो माल से जुड़वा हैैं? कदापि नहीीं, यह ऐसा विचार है जो विद्वानोों और 
अध््ययात््म ज्ञानियोों को शोभा नहीीं देता और इस दुनिया और परलोक मेें सम््ममान 
सबका सब अल्लाह के लिए है। मर््द वे हैैं जो नहीीं डरते चाहे उन््हेें छुरियोों से 
ज़िबह कर दिया जाए या उनसे जीवन यापन के साधन छीन लिए जाएं।
	 क््यया अभी तक तुम््हहारी मूर््खता एवं अंधकार दूर नहीीं हुआ? और मुझे क््यया 
हुआ है कि मैैं तुम मेें से प्रत््ययेक को वार््ततालाप और बातचीत मेें अत््ययंत झगड़ने 
वाला देखता हूूं और तुम बहुत अच््छछे से जानते हो कि मैैं अधर््ममियोों और दुराचारियोों 
के समान झूठी बातेें नहीीं लाया और न मैैंने तुम पर बिदअतोों (अर््थथात धर््म मेें कोई 
नई बात स््वयं ले आना) का द्वार खोला है अपितु तुम््हहारे मरने के बाद मेरा मामला 
तुम््हहारे लिए हसरत का कारण होगा। अतः कहां हैैं वे कान जिन से तुम सुनो? और 
कहां हैैं वे आंखेें जिनसे तुम देखो? और कहां है वह दिल जिनसे तुम समझो? 
तुम््हेें क््यया हो गया है कि तुम झूठी व््यर््थ बातोों को नहीीं छोड़ते? और सुंदर हीरे-
मोतियोों को स््ववीकार नहीीं करते? तुम मुसलमानोों को मस््जजिदोों से रोकते हो और 
अपनी दुनिया के लिए धनवानोों का सम््ममान करते हो। सच्चाई स््पष्ट हो गई है 
फिर भी तुम स््ववीकार नहीीं करते और हिदायत स््पष्ट हो गई लेकिन तुम उसकी 
ओर नहीीं आते। तुम किबला वालोों को काफ़िर ठहराते हो और नहीीं रुकते। क््यया 
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तुमने किसी दिन मरना नहीीं या तुम हमेशा रहने वालोों मेें से हो? इन द्वेषोों के होते 
हुए तुम ईमान के आनंद को कैसे प्राप्त कर सकते हो? और मोमिन पुरुषोों और 
मोमिन स्त्रियोों के इंकार से उसकी मिठास शेष नहीीं रही। तुमने हमारे सम््ममानोों को 
माल-ए-ग़नीमत के समान समझा और तुम लोगोों को हमारे विरुद्ध भड़काते हो 
और एक के बाद दूसरी चीज़ उनके सामने डालते हो। तुमने अपने कपटोों और 
झूठोों से लोगोों को ख़राब कर दिया है और अपने हाथ से उनके दिल सच्चाई 
से फेर दिए हैैं। हे धोखा देने वालो! जान लो अनपढ़ों का गुनाह तुम््हहारे सिर है। 
क््यया तुमने मोमिनोों का इन््ककार करना बहुत आसान बात और सच्चचों को झुठलाना 
सामान््य बात समझा है हालांकि अल्लाह के निकट यह बहुत संगीन अपराध है।

	 और तमु सदवै इन््ककार पर अडिग रह और तमु क़ह््हहार ख़ुदा की पकड़ से 
न डर और न भयभीत हुए यहा तक के हमारा मामला जिस सीमा तक पहुुंचना था 
पहुुंच गया और अल्लाह न ेतमु््हहारी दआुए ंतमु पर उल््टटा दीीं। निस््ससंदहे वह उपद्रवी 
क़ौम स े प्रेम नहीीं करता। हे लोगो! मैैं अपने दाव े मेें सच्चाई पर हूूं। अतः मझुसे 
बहस करन स े बचो और यदि तमु मरेा कहा नहीीं मानत ेऔर मरेे प्रहार स े नहीीं 
डरत ेऔर न ही हिदायत की ओर मखु करत ेहो और न गमुराही से रुकत ेहो। 
ندَۡعُ ابَنَۡآءَناَ وَابَنَۡآءَکُمۡ وَنسَِآءَناَ وَنسَِآءَکُمۡ وَانَفُۡسَنَا وَانَفُۡسَکُمۡ ۟ ثمَُّ 
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ۡ
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ۡ
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ۡ
 فنََجۡعَل

ۡ
نبَۡتَہِل

 (सूरह आले इमरान आयत नम््बर 62)
 "तो आओ हम अपने बेटोों को बुलाएं और तुम अपने बेटोों को और हम अपनी 
स्त्रियोों को और तुम अपनी स्त्रियोों को और हम अपने लोगोों को और तुम अपने 
लोगोों को, फिर गिड़गिड़़ा कर दुआ करेें और झूठोों पर अल्लाह की लानत 
(अभिशाप) डालेें" और जो कुछ हमारे मध््य है उसमेें अल्लाह से फैसला मांगेें 
ताकि मामले का निर््णय हो जाए और सच्चाई स््पष्ट हो जाए और अल्लाह के 
बंदे झूठी क़ौम से मुक्ति पा जाएं। और मैैं मुबाहला (अर््थथात शास्त्रार््थ) के मैदान 
मेें अपनी पुस््तक जिसमेें ख़ुदा की ओर से मेरे इल््हहाम हैैं, के साथ उपस््थथित हूूं। 
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अतः मैैं पुस््तक को बहुत आदरपूर््वक और विनम्रता से पकड़़े हुए हूूँ और मैैं 
सर््वसम््ममानित और सामर््थ््यवान ख़ुदा से दुआ करते हुए कहता हूूं, हे मेरे रब! यदि 
तू जानता है कि मेरी यह पुस््तक झूठ से भरी हुई है और यह तेरी दया से और 
वरदान से तेरा इल््हहाम और तेरी वाणी और तेरे संबोधन नहीीं हैैं तो एक वर््ष के 
अन््दर मुझे मृत््ययु दे दे और मुझे ऐसा अज़़ाब दे जो तूने दुनिया मेें से किसी को 
न दिया हो और जिस प्रकार तू झूठे तौर पर ख़ुदा की ओर झूठ गढ़ने वालोों को 
विभिन्न दंडोों से मारता है मुझे मार ताकि क़ौम मेरे उपद्रव से मुक्ति प्राप्त करे 
और लोगोों पर मेरा अपमान स््पष्ट हो जाए।
	ह े मेरे रब! यदि तू जानता है कि यह बातेें तेरी बातेें हैैं और इल््हहामोों मेें 
से हैैं और मैैं तेरे निकट झूठा नहीीं अपितु तूने ही मुझे उपद्रवोों और बिदअतोों के 
प्रकटन के समय अवतरित किया है तो उन लोगोों को अज़ाब दे जिन््होोंने मेरा 
इन््ककार किया और मुझे झुठलाया और फिर आज मुबाहला के लिए आए। और तू 
उनमेें से किसी एक को भी आने वाले वर््ष तक सलामत न छोड़ और उनमेें से 
कुछ पर कोढ़ का रोग डाल दे और कुछ पर कष्ट और कुछ को अन््धधा कर दे 
और कुछ पर मिर्गी डाल दे और लकवा और जलोदर (अर््थथात जिसमे रोगी को 
अत््यधिक प््ययास लगती है) की बीमारी या कोई दूसरी बीमारी, या उन््हेें अज़ाब की 
अवस््थथा मेें मृत््ययु दे दे। और कुछ को बेटोों, पोतोों और पत््ननियोों, मित्ररों और प्रियोों 
और भाइयोों की मृत््ययु के आज़ाब मेें ग्रसित कर और तुम सब के लिए आवश््यक 
है कि तुम आमीन कहो।
	 अतः यदि तमु मेें स े कोई एक वर््ष तक सही सलामत बच गया तो मैैं 
इक़रार कर लूगंा कि मैैं झठूा हूूं और मैैं तमु््हहार पास विनम्रता परू््वक पश्चाताप 
करत े हुए आ जाऊंगा और अपनी पुस््तकेें जला दूगंा और मैैं यह बात शदु्ध 
नियत स े प्रकाशित करूूंगा और मैैं समझंूगा कि तमु सच्चचों मेें स े हो। रही तुम््हहारी 
दआु तो तुम मेें स ेप्रत््ययेक ख़ुदा से यह दआु करेः हे हमार रब! यदि यह व््यक्ति 
झठूा है तो इस पर अपना अज़ाब उतार और एक वर््ष तक उस े अपमानित 
करन े वाल े अज़ाब स े मतृ््ययु द े और उस पर अपना अज़ाब भजे और उससे 
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अपन े बन््दोों को मकु्ति द।े हे अत््ययंत दयाल ु ख़ुदा! हे हमार रब! यदि यह सच्चा 
है और तरेी ओर स े है तो एक वर््ष की अवधि तक हम पर आकाश स ेअज़ाब 
भजे और त ू हम मेें स े किसी भी मबुाहला करन े वाल े को न छोड़ और हमेें 
अज़ाब द,े हमेें टुकड़़े-टुकड़़े कर द,े हमेें हलाक कर दे और हमेें नष्ट कर द े
और हम पर आपदाए ं और बीमारिया ं डाल द े जैसा कि त ू उपद्रवियोों पर डाला 
करता है और तमु््हहारी दआु के अतं पर हमारा कर््तव््य है कि हम कहेें- आमीन।
	फ िर तुम््हहारे लिए यह भी अनिवार््य है कि मुबाहला से पहले तुम मसनून 
इस््ततेख़ारा करो और इन दुआओं को गिड़गिड़़ा कर अल्लाह की कृपा तलाश करोः 
हे हमारे रब यदि यह सच है तो तू हमेें वंचितोों मेें से न बनाना। हे हमारे रब! हमेें 
सामर््थ््य प्रदान कर कि हम तेरे मार््ग मेें खड़़े हो जाएं और सत््य की अवहेलना 
न करेें और न हम हानि उठाने वालोों मेें से होों। हे हमारे रब! हम डरते हैैं कि 
हम काले मुख के साथ तेरी ओर लौटाए जाएं। अतः हम पर दया कर। हे हमारे 
रब! अपनी ओर से हमेें हमारे मार््ग दिखा हमारी आंखेें खोल और हमेें नेकोों का 
मार््ग दिखा। अतः तुम रातोों के अंतिम भाग मेें रोते हुए खड़़े हो और अपने रब से 
रो-रो कर मांगो और कुधारणा न करो और अल्लाह की दया के दिनोों से निराश 
न हो। निस््ससंदेह अल्लाह के दिन अचानक आने वालोों के समान आते हैैं।
	 और तुम््हहारा अंतिम उपचार मुबाहले के मैदान मेें निकलना है और तुम््हहारे 
लिए अनिवार््य है कि तुम््हहारा गिरोह पूरे दस से कम न हो या अधिक हो चाहे 
इस मैदान मेें एक हज़ार तक हो ताकि अल्लाह हमारे और तुम््हहारे मध््य निर््णय 
कर दे और पापियोों का उन््ममूलन करे और दुनिया पर हुज्जत पूर््ण कर दे।
	 यह वह अंतिम उपाय है जिसका इस बारे मेें हमने इरादा किया है अतः 
विचार कर और ठीक मार्गगों के लिए अल्लाह को पुकार और निराश होने वालोों 
की तरह न बैठ

حیْم ألَا یاَ أیـّہَا  الحُـرُّ  الکَـریمْ          تدََبرَّْ یہَْدِکَ الـمَوْلََی الرَّ
हे आज़ाद सम््ममानित पुरुष! सोच विचार कर। कृपालु ख़ुदा तुझे हिदायत देगा।

 ولا تقـصُدْ فسادا       أتطُفء ما حَضَا الربُّ العظیم
ْ
وَلا تبخَل
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कंजूस मत बन और उपद्रव का इरादा भी न कर। क््यया तू उसे बुझा सकता है 
जिसे महान ख़ुदा ने प्रकाशमान किया है।

وَمَا جِئنَا الوریٰ فی غیِر وقتٍ        وَقدَ ہَبّتْ لقِارِئِہا النسَِّیْـم
और हम सृष्टि के पास असमय नहीीं आए। अपने समय पर ठण््डडी हवा चली है।

	 जो त्रुटिपूर््ण बात करने के बाद अपनी बात को वापस ले ले तो ख़ुदा के 
यहां उसके लिए महान प्रतिफल है और उसका परिणाम संयमियोों के साथ होगा 
और वह महान पुण््य प्राप्त करेगा और आखिरत मेें बड़़ा फल प्राप्त करेगा जिसके 
बाद कोई मौत नहीीं और उस (जन्नत) के वरदान और आनंद समाप्त होने वाले 
नहीीं हैैं। अतः जो अल्लाह की इच््छछा के लिए खड़़ा हुआ उसके लिए आकाश 
की बादशाही मेें इसका फल है और ख़ुदा के यहां उसका सम््ममान किया जाएगा 
और उसे उत्तम प्रतिफल दिया जाएगा। हे भाइयोों के गिरोह! तुम पर अनिवार््य है 
कि तुम मेरी बात को प्रतिफल देने वाले अल्लाह के लिए सुनो और उद्दंडता के 
मार्गो से बचो और अहंकार और घमंड से बचो। अल्लाह का संयम धारण करो 
और प्रतिफल को याद रखो और दुनियादारोों और सच से वंचितोों का चाल-चलन 
अपनाने से बचो और मेरी इस पुस््तक को मुझ पर क्रोध करते हुए और घृणा 
करते हुए न पढ़़ो। संभवतः किसी बात को तुम एक परिस््थथिति के अनुसार समझो 
जब कि उस परिस््थथिति के विरुद्ध हो और संभव है कि तुम किसी मामले को 
वास््तविकता के विरुद्ध समझो जबकि वह बिल््ककुल मूल वास््तविकता हो क््योोंकि 
तुम ख़ुदा की ओर से की गई वह्यी की वास््तविकता को नहीीं जानते और तुम 
शीघ्रता से बिना सोच विचार किए बोलते हो। देखो तुम अपने दुनिया के मामलोों 
के लिए कितनी सावधानी बरतते हो और यदि इन दुनिया के मामलोों पर कोई 
कठिनाई आ जाए तो तुम अपनी कठिनाई पर धैर््य नहीीं करते और तुम कष्ट देने 
वाली वस््ततु को दूर करने के लिए पूरा प्रयास करते हो और उसको दूर करने के 
लिए तुम अपना धन, अपने समय और अपनी शक्तियां खर््च करते हो और तुम 
अपने पूरे विवेक और बुद्धि से इस ओर ध््ययान देते हो और तुम धैर््य रखने वालोों 
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<?>★हाशिया :- वह रफ़ा अर््थथात उठाए जाना जिसका पवित्र क़ुरआन मेें ईसा अलहैिस््सलाम के 
बार मेें वर््णन है वह कदापि शारीरिक रफा या उठाया जाना नहीीं इसीलिए वर््णन के प्रसगं मेें तवफ््फफी 
का वर््णन है ताकि लोग जान लेें कि यह आध््ययात््ममिक रफ़ा है जसैा कि ईमान वालोों की मतृ््ययु के 
बाद यही अल्लाह की सनु्नत रही है क््योोंकि वह क़ब््ज़-ए-रूह अर््थथात मतृ््ययु दने ेके बाद अल्लाह 
की ओर उठाए जात ेहैैं और जन्नत के वरदानोों मेें प्रसन्नता परू््वक प्रवशे करत ेहैैं और यह आयत 
इसलिए उतरी ताकि यहूद और मसीहियोों के मध््य निर््णय कर दिया जाए क््योोंकि यहूदियोों का विचार 
है कि मसीह झठूोों मेें स ेथा और निदंनीय था और प्रियोों मेें स ेअल्लाह की ओर जान वाला न था 
और उन््होोंन ेकहा कि निस््ससंदहे वह सलीब दिया गया और तौरात के आदशे के अनसुार सलीब पर

के समान बैठते नहीीं। अतः जबकि नश्वर वस््ततुओं की ओर तुम््हहारा इतना अधिक 
ध््ययान है जो कुछ समय और मोहलत के बाद समाप्त होने वाली हैैं तो कैसे तुम 
दूसरे मामलोों से अनभिज्ञ हो सकते हो, जो शेष रहने वाले और स््थथाई भी हैैं जिन 
की कमी भस््म करने वाली अग््ननि तक पहुुंचा देती है। क््यया तुम नश्वर वस््ततुओं 
को नित््य रहने वाली बातोों के समान समझते हो और तुम सांसारिक जीवन की 
चाहत रखते हो और हमेशा रहने वाली जन्नत को भूल जाते हो?
	ह े लोगो! स््वयं को पवित्र करो और अपनी भावनाओं को पवित्र करो 
और सच्चाई को सोच विचार करते हुए देखो। तुम््हेें कमज़ोर रिवायतेें और बेतुकी 
बकवास धोखा न दे और तुम््हेें उनकी ओर लगाव नहीीं लगाना चाहिए कि तुम 
अल्लाह के कलाम को आलस््य की अवस््थथा मेें अपनी पीठ पीछे फेेंक दो।
	 और तुम सुन चुके हो कि अल्लाह के नबी ईसा का देहांत रब््बबुल 
आलमीन के कलाम से सिद्ध है। और हदीसेें उसके रफ़ा अर््थथात शारीरिक उठाए 
जाने के बारे मेें चुप हैैं और तुम््हहारे हाथोों मेें केवल इच््छछाएं हैैं और इस बारे मेें 
नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम से कोई रिवायत सिद्ध नहीीं और न इसके बारे 
मेें आप सल्लल्लाहो अलैहि सल्लम ने कोई वाक््य कहा और न एक शब््द बोला 
और तुम जानते हो कि चढ़ना उतरने★ की एक शाखा है अतः जब चढ़ना सिद्ध 
नहीीं तो उतरना एक झूठी आशा है। अतः तुम रद्द की हुई बातोों को न अपनाओ 
और यदि तुम मेरी बातोों से मुख फेरते हो और मेरी वसीयत पर नहीीं चलते तो 
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शषे हाशिया ः- मरन ेवाले का अल्लाह की ओर रफ़ा नहीीं होता अपित ुउसकी ओर स े(उस पर) 
लानत होती है और धुतकार गए लोगोों मेें स ेबना दिया जाता है। और ईसाइयोों न ेकहा कि वह अल्लाह 
का बटेा था अतः वह सषृ्टि को मकु्ति दने ेके लिए सलीब पर चढ़़ाया गया और बात के आरंभ मेें ही 
रफ़ा स ेरोका गया और लानत दिया गया और अज़ाब दिया गया और झूठोों के समान तीन दिन के लिए 
नर््क मेें डाला गया फिर आकाश की ओर उठाया गया और अल्लाह न ेसदवै के लिए उस ेअपनी दाईं 
ओर जगह दी। अतः यहूद न ेकोताही और अत््ययाचार और (मसीह का स््तर) गिरान का मार््ग अपनाया 
और ईसाई कोताही के साथ बहुतात की ओर गए। अतः अल्लाह न ेईसा के बार मेें जो अधिक ठीक 
बात थी वर््णन की और फ़रमाया कि वह सलीब पर नहीीं मरा अपित ुप्राकृतिक रूप स ेउसका दहेातं 
हुआ और मतृकोों स ेजा मिला। फिर प्रियोों के समान बिना लानत डाल ेऔर आग मेें डाल ेउसका रफ़ा 
किया गया। साराश यह कि यह निर््णय यहूदियोों तथा ईसाइयोों के मध््य अल्लाह तआला की ओर से 
है ताकि वह अपन ेबदं ेको लानत के आरोपोों और रफ़ा के न होन ेस ेबरी करे और वह वह निर््णय है 
जो अधिक सच्चा है और उत्तम है। अतः जिस बात मेें उन््होोंने मतभदे किया उसका अल्लाह न ेउनके 
मध््य निर््णय कर दिया और वह उत्तम निर््णय करन ेवाला है।
	 और यदि यह उद्देश््य न होता तो इस घटना के वर््णन करन ेका कोई कारण न था 
अपितु यदि यह घटना इस परिस््थथिति के विरुद्ध मान ली जाए तो यह सब व््यर््थ और ख़ुदा के 
कार््य पर आरोप होता। क््यया अल्लाह की ज़मीन विस््ततृत न थी कि अल्लाह मसीह को गुफ़ाओं 
मेें स े किसी गुफ़ा मेें छिपा दतेा जैसा कि पीछा करत े समय उसने समस््त नबियोों स े महान 
नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को छिपाया। अतः विचार कर कि कौन सी ऐसी ज़रूरी 
आवश््यकता थी कि उस ेआकाश पर उठाया गया। क््यया अल्लाह निर््लज यहूदियोों के प्रभतु््व 
स े डर गया और उसने विचार किया कि वह उस े ज़मीनोों मेें स े निकाल देेंग।े क््यया त ू नहीीं 
जानता कि अल्लाह बहुत हिकमत वाला है। वह प्रत््ययेक कार््य आवश््यकतानसार करता है और 
किसी युक्ति की मागं के बिना लाभ रहित कार््य की ओर ध््ययान नहीीं करता। अतः किस यकु्ति 
न ेअल्लाह को मसीह के आकाश की ओर रफ़ा करन पर विवश किया। क््यया उस े पृथ््ववी मेें 
छिपान ेके लिए स््थथान नहीीं मिला? अतः बदु्धिमानोों के समान विचार करो। इसी स	े

मुझे डर है कि कहीीं तुम उन लोगोों मेें सम््ममिलित न हो जाओ जो अल्लाह के 
वरदानोों की नाशुकरी करते हैैं और जिसे अल्लाह ने जोड़ने का आदेश दिया है 
उसे काटते हैैं और इंकार करते हुए उद्दंडता करते हैैं। इस मामले मेें मैैं पहला 
व््यक्ति नहीीं और न मैैं कोई अप्रिय बात लेकर आया हूूं। अतः तुम कैसे मेरी पकड़ 
कर सकते हो और मुझे मेरे मामले मेें कठिनाई मेें डाल सकते हो? क््यया पहले 
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लोगोों की बातेें तुम पर गुप्त कर दी गई हैैं अपितु वह महान सूचना है जिससे 
तुम विमुख होते हो। अपने प्राणोों पर अत््ययाचार न करो और मेरे पास शुद्ध नियत 
से आओ और अल्लाह तुम््हहारे दिलोों से प्रत््ययेक संदेह दूर कर देगा और तुम पर 
संतुष्टि के प्रकाश उतारेगा और तुम जानते हो कि नसारा के उपद्रव और झूठे 
मामलोों मेें उनका धोखा सृष्टि के रब की ओर से एक निर््णणायक (के आगमन) 
मांग करता था। अतः वह ख़ुदा जिसने मसीह को यहूद की सलीब से मुक्ति दी 
और उच्च स््थथान पर उसका रफ़ा किया अर््थथात उठाया, उसने इरादा किया कि 
दूसरी बार उसे नसारा की सलीब से मुक्ति दे। अतः इस कार््य के लिए उसने 
मुझे निर््णणायक एवं न््ययायिक बना कर भेजा है और उसके नाम पर मेरा नाम रखा 
है ताकि मैैं सलीब को नष्ट करूूं और जो निर्देश के कर््तव््योों मेें से उस (मसीह) 
से शेष रह गया था उसे पूर््ण कर दूं।
	 अतः प्रत््ययेक वह कार््य जो मैैं करता हूूँ यदि वह (मसीह) जीवित होता है 
तो यह उसकी ज़िम््ममेदारी थी और इसी प्रकार परोक्ष के ज्ञानी ख़ुदा ने मुक़द्दर 
किया है और मैैं उसके अर््थथात मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के बाद 
उतना ही ज़माना गुज़रने पर आया हूूं जितना मूसा के बाद ज़माना गुज़रने के 
बाद वह मसीह आया था और निस््ससंदेह इसमेें विवेकवानोों के लिए निशान है और 
अल्लाह तआला के निशानोों मेें से एक यह है कि उसने मेरे नाम के क्रम मेें मेरे 
समय का क्रम गुप्त रखा यदि तू चाहे तो गुलाम अहमद क़ादियानी (1300) की 
संख््यया पर विचार कर।
	 अतः यह रब््बबुल आलमीन की मुहर है और इसमेें इस ओर संकेत है कि 
उसने मुझे इस कार््य के लिए धर््म का सुधारक बनाया है और सद्बुद्धि स््ववीकार 
नहीीं करती कि अल्लाह जोकि स््ववाभिमान है इन उपद्रवोों के समय चुप रहता यहां 
तक कि इस सदी के सिर पर सुधारक भी अवतरित न करता। क््यया तुम््हहारे हृदय 
संतुष्ट होते कि अल्लाह देखता रहे कि इस कमज़ोर क़ौम पर यह कष्ट आते रहेें 
फिर भी वह उनको दूर करने और इस अंधकार के निवारण की ओर ध््ययान न दे 
और न ही अल्लाह की सहायता मेें से कोई बात प्रकट हो और शैतान की संतान 
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ख़ुदा के वलियोों को ख़ुशी-ख़ुशी संतुष्ट अवस््थथा मेें गालियां निकालेें। क््यया तुम 
देखते नहीीं कि कैसे मूर््खता का पर््ददा अपनी इंतिहा को पहुुंच गया है और किस 
प्रकार प्रत््ययेक नफ़््स ने अपने मरणोत्तर जीवन को भुला दिया सिवाए उस नफ़स 
के जिसकी अल्लाह ने सुरक्षा की और देखभाल की। क््यया तुम अवलोकन नहीीं 
करते कि किस प्रकार गुमराह क़ौमेें अपनी उद्दंडता मेें बढ़ गई हैैं और सच की 
नाव और उसके चलने और ठहरने मेें रोक उत््पन्न हो गई है।
	 क््यया युग सुधारकोों के लिए चीख़-चीख़ कर पुकार नहीीं रहा? क््यया पीड़़ितोों 
के लिए समय नहीीं आया कि रब््बबुल आलमीन की ओर से उनकी सहायता की 
जाए? क््यया तुम इस््ललाम के उन््ममूलन के समय की प्रतीक्षा कर रहे हो जबकि 
आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम का धर््म (हलाकत के) गढ़े के किनारोों 
तक जा पहुुंचा है। तुम््हेें क््यया हो गया है कि सहानुभूति करने वालोों के समान दुख 
नहीीं बांटते।

أحاط النّاسَ مِن طَغْوَی ظلامٌ        عَلََا ماتٌ بِھَاعُرِفَ الإمامُ

وَُامُ
ْ

ٌ إذَا اشْتَدَّ الْا
ْ

فلَََا تعَْجَبْ بِمَا جِئْنَا بِنُوْرٍ       بدََتْ عَیْن

	 उद्दंडता के कारण अंधकार ने लोगोों को घेर लिया है। यह वे निशानियां 
हैैं जिन से समय के इमाम की निशानदही की गई है। अतः आश्चर््य न कर उस 
नूर पर जो हम लाए हैैं। क््योोंकि परोक्ष से एक झरना प्रकट हो रहा है जब भी 
प््ययास बढ़ती रही।
	 क््यया तुम््हहारा मसीह आकाश के फट जाने और सृष्टि की व््यवस््थथा मेें 
रुकावट आ जाने के बाद आएगा? तुम््हेें क््यया हो गया है कि तुम समयोों को 
पहचानते नहीीं और न दिनोों पर विचार करते हो? क््यया तुम नहीीं देखते कि आपदाएं 
उतर रही हैैं और निशान प्रदर््शशित हुए और पाप बढ़ गए और उपद्रव निरंतर उत््पन्न 
हो रहे हैैं और कठिनाइयां बढ़ गईं। क््यया तुम मेें विचार करने वाला कोई व््यक्ति 
नहीीं? या तुम इस घाटे की दुनिया को पसंद करते हो या तुम अल्लाह की दया से 
निराश हो गए हो? या तुम मूर््खता की ओर लौट गए हो और तुमने पुराने तरीके 
अपना लिए हैैं? क््यया तुम ख््ययाल करते हो कि अल्लाह ने इस उपद्रव के सुधार 
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के लिए इस सदी के सिर पर कोई सुधारक अवतरित नहीीं किया या इन हलाक 
करने वाले उपद्रवोों के समय अपनी सुन्नत पर अमल करना रोक दिया है? क््यया 
शैतानोों की अधिकता के समय रूहुल क़ुदुस की आवश््यकता न थी। अतः तुम 
बिल््ककुल एक ओर न झुक जाओ और अल्लाह की बातोों को विचार करते हुए 
देखो क््यया तुम उपद्रवोों की अग््ननि और आपदाओं के युग को नहीीं देखते और 
तुम सुनते हुए नहीीं सुनते और तुम््हेें पुकारा जाता है फिर भी तुम चुप रहते हो, 
मानो कि तुम मर गए हो या तुम पर मिर्गी ग्रस््त लोगोों के समान बेहोशी छा गई 
है और जब तुम बोलते हो तो अत््ययाचारियोों के समान बोलते हो और जब तुम 
पकड़ते हो तो क्रूर लोगोों के समान पकड़ते हो और जब तुम शास्त्रार््थ करते हो 
तो धागे से भी अधिक कमज़ोर और कबूतर के बच्चचों से भी कमज़ोर रायोों से 
शास्त्रार््थ करते हो और लोगोों मेें से मूर्खखों के गिरोह ने तुम््हेें घेरा हुआ है। अतः 
तुम ने उन््हेें भी अपने समान गुमराहोों मेें से बना दिया। तुम््हेें हिदायत की चाबियां 
दी गई परंतु तुमने विवेक और समझ के बदले मेें गुमराही को अपना लिया और 
आवारा लोगोों के समान मूर््खता पर गिर पड़़े।
	 और तुम मेें से एक गिरोह ने लोगोों को मेरे विरुद्ध भड़काया और आवाज़ 
लगाई कि इसने पवित्र क़ुरआन और सुन्नत को छोड़ दिया है। सुनो झूठोों पर 
अल्लाह की लानत है जो अपनी गुमराही पर अडिग रहते हैैं और अपने अहंकार 
और अपनी उद्दंडता से नहीीं रुकते और न वे रुकने वाले हैैं और उन््होोंने हम पर 
अत््ययाचार नहीीं किया अपितु अपने आप पर अत््ययाचार किया है और छल करने 
वालोों का छल उनके मूंहोों पर पड़़ा। उन््होोंने अख़बारोों मेें अपनी मूर््खताएं प्रकाशित 
कीीं। और शिकारी के समान छल किए और खुला-खुला झूठ प्रस््ततुत किया और 
जब मैैंने देखा कि उन््होोंने अपने तरकश खाली कर दिए हैैं और झूठी बातोों से 
अपनी आवश््यकताएं पूरी कर ली हैैं तो मैैंने वह सब कुछ प्रकाशित किया जो 
इस अवसर पर उचित था जिस प्रकार की सत््यनिष्ठठों का कर््तव््य है। अतः उन््होोंने 
मेरे मुकाबले से मुंह मोड़़ा और मेरे भाले से (डर कर) भागे और झूठोों के समान 
अपने मुंह छिपा लिए।
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	ह े लोगो! अपने प्राणोों पर दया और नरमी करो और अत््ययाचार न करो और 
रुक जाओ और सीमा से न बढ़़ो और डरो और दुस््ससाहस न करो और मौत को 
याद रखो और गुमराह न हो। और अपने गुज़रे हुए पूर््वजोों को याद करो। क््यया 
तुम समझते हो कि तुम दुनिया और उसके आनन््दोों मेें रहने के लिए छोड़ दिए 
जाओगे और तुम््हेें क़यामत और उसके प्रतिफल और दंड की ओर नहीीं खीींचा 
जाएगा और तुम प्रतिफल और दंड के दिन के स््ववामी की ओर नहीीं ले जाए 
जाओगे? तुम््हेें क््यया हो गया है कि तुम हिदायत के मार््ग पर नहीीं चलते और न 
तुम सीमा से बढ़ने के रोग का उपचार करते हो और सच्चाई का अपमान करते 
हुए गुज़रते हो।
	 जान लो कि अल्लाह की कृपा मेरे साथ है। और अल्लाह की आत््ममा मेरे 
भीतर बोलती है। मेरा भेद और मेरे मामले की वास््तविकता मेरे रब के अतिरिक्त 
कोई नहीीं जानता। वही है जो मुझ पर उतरा और मुझे प्रकाशमान हो जाने वालोों 
मेें से बना दिया, कितने ही निशान तुम पर प्रकट किए गए फिर भी तुम उनसे 
विमुख होते हुए गुज़र जाते हो। क््यया तुम नहीीं जानते कि सूर््य और चंद्रमा का 
ग्रहण न मेरे सामर््थ््य मेें था और न तुम््हहारे सामर््थ््य मेें है अपितु इन दोनोों का 
रमज़ान मेें इकट्ठे होना तुम््हहारी इच््छछा के विरुद्ध था। अतः तुमने इन दोनोों निशानोों 
को अप्रियता से देखा। मानो कि अल्लाह ने तुम््हेें इस (माध््यम) से अज़ाब दिया 
जिसको तुम््हहारे व््यक्तित््व पसंद नहीीं करते थे। अतः तुमने हिदायत पाए हुए लोगोों 
के समान विचार न किया और यदि तुम््हहारे बस मेें होता तो तुम सूर््य और चंद्रमा 
को उनके ग्रहण के स््थथान से हटा देते और उनके क्रम को परिवर््ततित करने के 
लिए आकाश तक जा पहुुँचते यदि तुम सामर््थ््य रखते। अतः अल्लाह ने तुम््हहारे 
मूंह काले कर दिए और तुम््हहारे मुंह तोड़ दिए और तुम््हेें सामर््थ््य न हुआ कि 
अल्लाह के कार््य को रद्द करते अतः तुम अपमानित होकर छिप गए।
	 क््यया तुम क़सम खाते हो कि कृपालु ख़ुदा की ओर के इस कार््य से तुम 
सहमत थे और शैतान के समान अपनी इच््छछाओं से तुमने अल्लाह से युद्ध नहीीं 
किया। और क्रोधित व््यक्ति के समान तुम््हेें उदासीनता ने नहीीं पकड़़ा? अतः तुम 
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यदि सच्चे हो तो क़सम उठाओ। क््यया तुम क़सम उठाते हो कि तुम आथम की 
मृत््ययु पर राज़ी हो इसके बाद भी कि उसने सत््य को छिपाया और क़सम न 
उठाई? अतः यदि तुम सच्चे हो तो क़सम उठाओ क््यया तुम क़सम उठाते हो कि 
जो मेरे रब ने मेरी सहायता की और मुझे प्रतिष्ठित किया और मुझे सम््ममान दिया 
और प्रतिदिन मेरे गिरोह को बढ़़ाया तुम इस पर राज़ी हो? अतः यदि तुम सच्चे 
हो तो क़सम उठाओ। क््यया तुम क़सम उठाते हो कि तुम इस पर प्रसन्न हो कि 
मेरे रब ने तुम््हेें मेरे मुक़ाबले मेें अपमानित किया और मेरे लेख के समान तुमने 
अरबी भाषा मेें लिखने का कुछ भी सामर््थ््य न पाया। अतः यदि तुम सच्चे हो तो 
क़सम उठाओ। क््यया तुम क़सम खाते हो कि तुम इस बात पर राज़ी हो कि तुम 
पवित्र क़ुरआन को समझने मेें असमर््थ रहे और तुम््हेें सामर््थ््य न हुआ कि जो 
रहस््य क़ुरआन के मैैंने लिखे हैैं उन जैसे तुम लिख सको और तुम््हेें सामर््थ््य न 
हुआ कि तुम इस मैदान मेें मेरा मुक़ाबला कर सको। अतः यदि तुम सच्चे हो तो 
क़सम उठाओ।
	 और मेरी सच्चाई पर मुझसे और मेरे दावे से पहले एक सदपुरुष गवाही 
दे चुका है। उसने कहा कि यही आने वाला ईसा मसीह है और उसने मेरा नाम 
और मेरी बस््तती का नाम भी बताया और उसने अपने मुरीद करीम बख््श को 
कहा कि यह वह है जिसकी सूचना मेरे रब की ओर से मुझे दी गई है। अतः 
मेरी वसीयत को दृढ़ता पूर््वक पकड़ ले इसी प्रकार उसने कहा कि उलमा उस 
का इन््ककार करेेंगे और उसे झुठलाएंगे। अतः तू उनके साथ न बैठना और मेरी 
नसीहत याद रखना। अतः जब उस (नेक) का मुरीद बुज़ुर््ग और बूढ़़ा हो गया 
तब उसने मेरा युग पाया। अतः वह मेरे पास मेरी अख््ययाति की अवस््थथा मेें आया 
और कहाः- मेरे पास तुम््हहारे बारे मेें एक गवाही है अतः मुझसे मेरी बात सुन 
लो। फिर उसने भीगी आंखोों और बहते हुए आंसुओं के साथ जो कुछ अपने 
शेख से सुना था वर््णन किया यहां तक कि मेरी आंखेें भर आईं। फिर जिस प्रकार 
उसके वलीउल्लाह मुर््शशिद ने उसे वसीयत की थी उसने उस सूचना को प्रकाशित 
कर दिया और क़सम खाकर कलिमा तय््यबा की गवाही के साथ यह रिवायत 
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हर कान तक पहुुंचा दी और मैैंने उसकी अनुमति से एक पुस््तक प्रकाशित की 
और सुनी हुई बातेें इसमेें पिरो दीीं और उस क्षेत्र के विद्वानोों ने उसका विरोध 
किया और उन््होोंने हर प्रकार के उपाय किए कि उसको उसकी इस गवाही से 
फेर देें। परंतु उसने उत्तर दिया मैैं इसे कभी नहीीं छिपाऊंगा और आध््ययात््ममिक 
ज्ञान के बाद मैैं जानते-बूझते अंधा नहीीं बनूंगा। अतः उसने उसे जैसा कि उसका 
अधिकार था, प्रकाशित कर दिया और सामान््य और विशेष हर वर््ग तक उसे 
पहुुंचा दिया। फिर अल्लाह ने उसे मृत््ययु दे दी और मोमिनोों के रहने की जगह 
की ओर उसका रफा किया।
	 अतः अब वर््णन करो, क््यया तुम क़सम देते हो कि तुम कृपालु ख़ुदा की 
ओर से इस निशान पर राज़ी हो और तुमने अपने हृदय मेें घृणा नहीीं की और न 
शत्रुता से क्रोधित हुए। अतः क़सम खाओ यदि तुम सच्चे हो। क््यया यही तुम््हहारा 
संयम और ईमानदारी है कि मुसलमानोों मेें से एक प्रतिष्ठित व््यक्ति ने यह रिवायत 
अल्लाह की क़सम खाकर और कलिमा पढ़कर वर््णन की परंतु तुमने विमुख 
होते हुए मुंह फेर लिया। यद्यपि उसकी क़ौम मेें से न््ययायप्रिय गवाहोों ने गवाही 
दी कि वह सच्चा, सत््यनिष्ठ, नमाज़़ी, रोज़ा रखने वाले संयमियोों मेें से है और 
इसी प्रकार तुम््हेें अल्लाह तआला ने कई बार चेतावनी दी परंतु तुम हिदायत पाने 
वालोों के समान ख़बरदार न हुए।
	 क््यया तुम क़सम ख़बरदार हो कि तुम प्रसन्न हो कि अल्लाह ने तुम््हहारी 
दुआएं नहीीं सुनी और मेरी सुरक्षा की और मुझे निर्दोष रखा, मुझे सम््ममान दिया 
और तुम््हहारी बुरी नियतोों के कारण तुम््हहारी नाक मिट्टी मेें मिला दी। अतः यदि 
तुम सच्चे हो तो क़सम उठाओ। और यदि तुम््हहारा यह विचार है कि तुम सच्चाई 
पर हो और हम झूठ पर हैैं तो अल्लाह तुम््हेें ऐसे तर्ककों से जिन््हेें तुम पसंद नहीीं 
करते आज़ाब क््योों देता है? और तुम हमारे अपमान के प्रतीक्षक हो जबकि 
तुम इस मामले मेें अपमानित होते हुए पकड़़े जाओगे बल््ककि अल्लाह हर पल 
तुम््हहारी मूर््तति तोड़ रहा है और अपने बंदे को दलील से ऊँचा कर रहा है और 
वह अहंकार करने वालोों की गर््दन तोड़ रहा है। अतः तुम््हेें क््यया हो गया है कि 
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पश्चाताप करते हुए सुधार नहीीं करते और न क्षमा चाहने का समय पाते हो और 
न डरते हुए तौबा करते हो। और तुम््हहारे विचार मेें मैैं लोगोों को धोखा देता और 
सृष्टि को गुमराह करता हूूं और इसके साथ-साथ मेरे अंदर और भी बुराइयां हैैं। 
जबकि तुम पवित्र क़ौम हो और तुम मेें कोई बुराई और उद्दंडता नहीीं है इसके 
बावजूद अल्लाह तुम््हेें अपमानित करता है और तुम््हेें पीड़़ादायक दण््ड देता है। 
अतः तुम कदापि सामर््थ््य नहीीं रखते कि उसके दण््ड को लौटा दो और न तुम 
मेरे पास मुक़ाबला करते हुए आते हो। निस््ससंदेह अल्लाह ने मुझ पर बाह्य और 
आंतरिक रूप से वरदानोों की भीषण वर््षषा की है और आरंभ से अंत तक मुझे 
वरदानोों से ओत-प्रोत किया है और मुझ पर इल््हहामोों के द्वार और मुकाशिफ़ात 
(अर््थथात तन्द्रावस््थथा) के बागीचे खोले हैैं। अतः जो मेरे पास चालीस दिन तक 
ठहरेगा तो मुझे आशा है कि वह उनमेें से कुछ देख लेगा। अतः क््यया यह संभव 
है कि तुम सामना करो या तुम उन से विमुख होते हो? 
	 और अल्लाह ने मुझे ख़ुशख़बरी दी और कहा: हे अहमद! मैैं तेरी समस््त 
दुआएं स््ववीकार करूूंगा परंतु तेरे शरीकोों15

★ के बारे मेें नहीीं। अतः उसने मेरी 
समस््त दुआओं का ऐसे उत्तर दिया कि यह स््थथान उसके संक्षिप्त वर््णन के लिए 
भी अपर््ययाप्त है कहाँ यह कि इसका विवरण और इसकी पूर््ण की अवस््थथा दर््ज 
की जाए। क््यया तुम इसमेें मेरा मुक़ाबला कर सकते हो या विमुखता दिखाते हुए 
फिर जाओग।
	 और अल्लाह ने मुझे मेरे बेटोों के बारे मेें ख़ुशख़बरी पर ख़ुशख़बरी दी 
यहां तक कि उनकी संख््यया को तीन तक पहुुंचा दिया और मुझे अपने इल््हहाम 
द्वारा उनके अस््ततित््व से पूर््व सूचना दी। अतः मैैंने विशेष और सामान््य मेें यह 
ख़बरेें उनके प्रकटन से पूर््व प्रकाशित कर दीीं। और तुम इन विज्ञापनोों को पढ़ते 
हो, फिर भी तुम उन से घृणा के कारण आलस््य बरतते हुए गुज़रते हो और मेरे 
रब ने मुझे चौथे बेटे की रहमत के तौर पर ख़ुशख़बरी दी और फ़रमाया कि वह 
15★हाशिया :- इस वाक््य के बारे मेें एक घटना है लेकिन इस स््थथान पर उसके वर््णन की 
आवश््यकता नहीीं। इसी से
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तीन को चार करने वाला होगा। अतः क््यया तुम््हहारे लिए संभव है कि तुम विरोध 
करते हुए खड़़े हो जाओ और चार होने वालोों को चार होने से रोक दो। अतः 
हर प्रकार के उपाय करो यदि तुम सच्चे हो और हमने कई वर््ष पहले यह सब 
एक विज्ञापन मेें लिखा था अतः उस को ध््ययानपूर््वक पढ़़ो। निस््ससंदेह उसमेें देखने 
वालोों के लिए निशान हैैं। फिर मुझ पर इस घटना को दोहराया गया जबकि मैैं 
नीींद और जागने की मध््य अवस््थथा मेें था। तो चौथे (बेटे) की रूह ने आलम-
ए-कश््फ़ मेें मेरे सुलब (वीर््य) मेें हरकत की और उसने अपने भाइयोों को पुकारा 
और कहा। मेरे और तुम््हहारे बीच ख़ुदा की ओर से एक समय की अवधि निर््धधारित 
है मैैं समझता हूूं उसने पूरे एक वर््ष की ओर संकेत किया है या ख़ुदा की ओर 
से (निर््धधारित की गई) किसी और अवधि की ओर संकेत है।
	 जान लो कि अल्लाह हर मैदान मेें मेरी सहायता करता है और तुम््हेें 
हर स््थथान पर अपमानित करता है और हे षड्यंत्र रचने वालोों के गिरोह! वह 
अल्लाह तुम््हहारे छल तुम ही पर उलटाता है। यदि तुम््हहारी आंख मुझे अपमान से 
देखती है तो आओ हम अल्लाह को अपने और तुम््हहारे मध््य निर््णणायक बनाएं। 
क््यया तुम चाहते हो कि हमारा झूठ या तुम््हहारा झूठ प्रदर््शशित हो जाए? तो आओ 
हम अल्लाह की तक़दीर के अंतर््गत शास्त्रार््थ करने के लिए खड़़े होों, और यदि 
तुम शास्त्रार््थ करने से बचो तो मेरे पास आओ और पूरे एक वर््ष तक मेरे पास 
ठहरो ताकि यदि तुम सत््ययाभिलाषी हो तो मैैं ख़ुदा तआला के कुछ निशान तुम््हेें 
दिखाऊं और यदि तुम इन निशानोों को देखने से भी विमुखता दिखाओ तो तुम््हहारे 
लिए अनिवार््य है पवित्र क़ुरआन के रहस््य और ज्ञान मेें मेरा मुक़ाबला करो और 
तुम कदापि इसका सामर््थ््य नहीीं रखते चाहे तुम हसरत से मर जाओ क््योोंकि यह 
वह ज्ञान है जिसे सिवाए पवित्र लोगोों के और कोई छू नहीीं सकता। तो यदि तुम 
यह न कर सको तो मुझसे अरबी भाषा मेें लिखने का मुकाबला कर लो क््योोंकि 
अरबी इल््हहामी भाषा है इसमेें सिवाए नबी के या कुछ चयनित वलियोों के किसी 
को पूर््णता नहीीं दी गई। और यदि तुम ने इसमेें मुकाबला न किया और तुम 
कदापि मुकाबला नहीीं करोगे। तो वर््तमान युग के उपद्रवोों के सुधार और ईसाइयोों 
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और विभिन्न मूर््ततिपूजकोों के संप्रदायोों के खण््डन मेें पूर््ण तर््क से उनका मुंह बंद 
करने के लिए एक पुस््तक तुम लिखो और एक पुस््तक मैैं लिखूंगा और हम पर 
अनिवार््य होगा कि सिवाए अल्लाह की किताब मेें से लिखने के न हम अपनी 
ओर से कुछ लिखेें और न तुम अपनी ओर से कुछ लिखो। और तुम कदापि ऐसा 
न कर सकोगे और न तुम््हेें इस स््तर का सम््ममान दिया जाएगा क््योोंकि यह समय 
के मार््गदर््शक और अंधकार को दूर करने वाले के कारनामोों मेें से एक कारनामा 
है (अर््थथात्) वह मार््गदर््शक जिसकी अल्लाह की ओर से पवित्र रूह के साथ 
सहायता की गई और उसे व््ययापक ज्ञान प्रदान किया गया और उसे वार््तता माधुर््य 
प्रदान किया गया और यदि तुम इन मुकाबलोों मेें से किसी एक मेें भी विजयी 
हो गए तो मैैं अल्लाह की ओर से नहीीं। अतः यदि इन सब मामलोों से जो हमने 
तुम््हहारे सम््ममुख प्रस््ततुत किए हैैं तुम उनसे विमुख हुए तो तुम््हहारे पास कोई बहाना 
शेष नहीीं रहेगा और तुमने स््वयं गवाही दे दी कि तुम झूठोों मेें से हो। क््यया तुम 
बिना ज्ञान के मुझे झुठलाते हो फिर जब हमने तुमको बुलाया तो तुम इंकार और 
लापरवाही करते हुए भाग गए।
	 और हमने इन निशानोों का वर््णन ख़ुदा के वरदानोों से आनंद प्राप्त करने 
और ख़ुदाई कृपाओं का धन््यवाद करने, इसी प्रकार दुष्ट स््वभाव पर हुज्जत पूरी 
करने और रब््बबुल आलमीन के वरदानोों मेें बढ़़ोतरी के लिए किया है क््योोंकि 
धन््यवाद करने से वरदान निरन््तर मिलते रहते हैैं और महा कृपालु ख़ुदा के वरदान 
स््थथाई तौर पर साथ रहते हैैं।
	 सारांश यह कि मैैंने यह बातेें सत््ययाभिलाषियोों को निमंत्रण देने के लिए 
कमज़ोर संयमियोों पर दया करते हुए प्रस््ततुत कीीं। अतः जो मेरे मामले मेें संदेह 
मेें है और मेरी जमाअत को काफ़िर ठहरता है तो उसे चाहिए कि रज़ामंदी और 
अपनी इच््छछा से मेरी ओर दौड़े और हिदायत पाने के लिए इन तरीकोों मेें से 
कोई तरीका चुने न कि लड़़ाई के उद्देश््य से और जमी होने के लिए। और वह 
मूर््खता और ग़लतियोों पर राज़ी न हो और मेरे पास विनम्रता धारण करने वालोों के 
समान आए तो मुझे आशा है कि अल्लाह उस पर दया करेगा और उसे संतुष्ट 
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होने वालोों मेें से बनाएगा परन््ततु मुझे यह आदेश नहीीं दिया गया कि मैैं उन लोगोों 
को निमंत्रण दूं जो अपने पास से और अपनी हार््ददिक इच््छछा से आयतेें बना लेते 
हैैं और फिर कहते हैैं यदि तुम ख़ुदा की ओर से हो तो हमेें इस तरह की आयतेें 
दिखाओ और यदि तुम एेसी आयत न दिखाओ तो हम कदापि मानने वाले नहीीं। 
यही वे लोग हैैं जो अपनी रायोों से प्रेम करते हैैं और चाहते हैैं कि अल्लाह को 
आदेश देें कि वह उनकी इच््छछाओं का अनुसरण करे। अतः वह सदैव के लिए 
गुमराही मेें छोड़ दिए जाएंगे। और निस््ससंदेह अल्लाह उनके पर्दे दूर नहीीं करेगा 
और उनको कदापि पवित्र नहीीं करेगा। निस््ससंदेह यही लोग अहंकारी हैैं। सिवाए 
उन लोगोों के जिन््होोंने तौबा की और सुधार कर लिया। अतः यही लोग हैैं जिन 
पर दया की जाने वाली है। अल्लाह धरती पर किसी के अधीन नहीीं और वह 
अपने बंदोों प्रभुत््व रखता है न कि गुलामोों और सेवकोों के समान। मेरा रब पवित्र 
है मैैं तो केवल एक भेजा हुआ बंदा हूूं।
	फ िर क़ौम ने कुछ बातेें मुझ पर हुज्जत के तौर पर प्रस््ततुत कीीं जिनका हम 
विस््ततार से वर््णन करते हैैं ताकि उन््होोंने जो भी बहाने प्रस््ततुत किए हैैं हम उनका 
उन््ममूलन कर देें और ताकि हम सच का द्वार सत््ययाभिलाषियोों पर खोल देें। इन 
आरोपोों मेें से एक यह है कि वे कहते हैैं कि आथम अवधि के अंदर नहीीं मरा 
अपितु उसके बाद मरा और गवाहोों से उसका ईमान लाना साबित नहीीं और न 
ही सिद्ध हुआ कि वह डरने वालोों, लौटने वालोों मेें से था।
	 अतः जान लो कि उसकी मौत की भविष््यवाणी सच्चाई की ओर न लौटने 
की शर््त पर थी और अटल आदेश के समान न थी जैसा कि कुछ जानवरोों का 
विचार है। फिर उसका जीवन भी इस शर््त से बंधा हुआ था कि सच्चाई को 
स््ववीकार करने के पश्चात उस पर स््थथापित रहे और यदि वह स््थथापित न रहे तो 
उस अत््ययंत मूर््ख के लिए मौत का आदेश है। अतः हमारे रब की बात सच्चाई 
से पूर््ण हो चुकी यद्यपि मूर्खखों मेें से कुछ इसका इंकार करेें।
	 और तू सुन चुका है कि वह (सच्चाई) छिपाने और उसे प्रकट न करने 
और इंकार पर अड़़े रह कर रब को क्रोधित करने के बाद मर गया और यही 
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रब््बबुल आलमीन का इल््हहाम था। क््यया तुम उस मूर््ख, अत््ययंत काफिर की मौत 
को नहीीं देखते कैसे इंकार करने पर अड़़े रहने के बाद उसने अचानक उसे आ 
लिया और यह सब कुछ उसकी मौत से पहले महाकोपी ख़ुदा के इल््हहाम मेें 
दर््ज था और स््पष्ट रूप से बता दिया गया था कि वह अवश््य पकड़़ा जाएगा 
और गवाही छिपाने, धोखा देने और अहंकार के बाद मारा जाएगा। फिर इस 
भविष््यवाणी को छपवा कर समस््त देशोों और क्षेत्ररों मेें भेजा गया। और आथम 
अंतिम विज्ञापन से सात महीने के बीच मरा और वह विज्ञापन उसकी मौत की 
भविष््यवाणी और एक चेतावनी थी। क््यया वे मेरे इल््हहामोों मेें सोच-विचार नहीीं 
करते और न मेरी बातोों पर गौर करते हैैं और मेरे निशानोों से व््ययंग करते हुए 
गुज़र जाते हैैं। वे इस दुनिया पर राज़ी हो गए और प्रतिफल के दिन को भूल 
गए। अतः मैैं उनके दिलोों पर लगी मुहरोों का और रब््बबुल आलमीन के लगाए 
हुए तालोों का कैसे उपचार करूूं?
	 संक्षिप्त यह कि निस््ससंदेह आथम अवधि के भीतर रहमान ख़ुदा की 
भविष््यवाणी से डरा और हार््ददिक भय के साथ सच्चाई की ओर लौटा क््योोंकि उसने 
विश्वास किया था कि उसके मरने का समय निकट है और उसके बेरिया बिस््तर 
समेट दिए गए हैैं। अतः वह पकड़़े जाने वालोों के समान अपने बारे मेें डरा और 
उसका अधिकार था कि उसे (दोबारा) दुस््ससाहस के समय तक मोहलत दी जाती 
और लड़़ाई और इन््ककार के समय तक उसे छोड़ दिया जाता। अतः अल्लाह ने 
उसे उस समय तक मोहलत दी है कि वह अपने कुफ़्र और उद्दंडता की ओर 
लौट गया। अल्लाह ने उसे दुनिया और आख़िरत मेें अज़ाब देने के लिए मार 
दिया और पहलोों मेें भी अल्लाह की यही सुन्नत गुज़री है। जहां तक आथम के 
महाप्रकोपी ख़ुदा से डरने का संबंध है तो परिस््थथिति और घटनाओं पर विचार 
करते समय यह तुम पर गुप्त नहीीं रहेगा। क््यया तुमने नहीीं देखा कि उस आथम 
ने मुझसे अज़ाब की सूचना सुनने के बाद स््वयं को कैसे विभिन्न चिंताओं मेें 
डाल दिया और लोगोों तथा मित्ररों से पृथक हो गया और पागलोों के समान यात्रा 
की कठिनाइयां अपनाने लगा और भय ने उसे घरवालोों और दोस््तोों से दूर कर 
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दिया यहां तक कि भयभीत होने के कारण उसके होश उड़ गए और अत््ययंत 
भय से उस की बुद्धि को पागलपन ने जकड़ लिया और वह पागलोों के समान 
एक शहर से दूसरे शहर भागता रहा और प्रत््ययेक मार््ग पर उस व््यक्ति के समान 
चक््कर लगाने आरंभ कर दिए जिसे मौत का भय लग जाए और बहुत से लोगोों 
ने उस यात्रा के ज़माने मेें उसे देखा कि वह रो रहा था या उस की चीख़ने की 
आवाज़ थी। और उन््होोंने गवाही दी कि देखने मेें वह अत््ययंत पीड़़ा और दुख मेें 
ग्रसित था उस व््यक्ति के समान जो प््ययास से मर रहा हो या गिरफ््ततार अपराधियोों 
के समान हो।
	 इसमेें कोई संदेह नहीीं है कि वह डरा और अपनी उद्दंडता से भय की 
ओर आकर््षषित हुआ और कोई संदेह नहीीं कि हमारी भविष््यवाणी के चाबुक 
ने उसके हृदय पर प्रभाव डाला और मेरे वाक््योों ने उसके कानोों के पर्ददों को 
खटखटाया, इस कारण वह ख़ुदा के प्रकोप से डरा और कुछ सीमा तक गुप्त 
रूप से हिदायत के मार््ग को अपनाया फिर मौत से अमन मेें आकर उसका हृदय 
कठोर हो गया और अल्लाह तआला डरने वालोों को इस दुनिया मेें अज़ाब नहीीं 
देता यहां तक कि वह डरने वालोों के तौर-तरीक को परिवर््ततित करे और उसने 
अपने प्रियजनोों के पास अपने भय का इक़रार किया और जो कुछ उसकी तड़प 
के दिनोों मेें उस पर गुज़रा था वह उन््हेें बताया और हर मामला जिसे उसने अपने 
गिरोह से छिपाया उसके आंसुओं के सैलाब ने उसे प्रकट कर दिया और जो कुछ 
उसने झूठ से छिपाया आंखोों के आंसुओं ने उसे प्रकट कर दिया और जो कोई 
भी खोजबीन करने वालोों के समान उसके निकट आया उसने आथम को पागलोों 
के समान पाया और दीवानोों के समान हाथ पांव मारते पाया और उसने देखा 
कि वह अपने दिन अत््ययंत गर्मी वाले दिनोों के समान गुज़ार रहा है और मार््ग से 
भटके हुए के समान चिल्ला रहा है और दिन दुखोों और चिंताओं मेें गुज़रता है 
मानो कि उसने मौत के चिन््ह से मौत को सामने देख लिया और उसके मित्ररों 
मेें से जो भी उसके घर तक पहुुंचा और उसका हाल पूछने का प्रयास किया तो 
उसने उसे बौखलाया हुआ और स््पष्ट रूप से भयभीत व््यक्ति के समान पाया 
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और उसे खुशी मेें नहीीं अपितु दुख और दर््द मेें देखा। फिर जब अवधि के महीने 
गुज़र गए और उसने समझ लिया कि वह बच गया है तो उसने अपने भय के 
रहस््य को गुप्त रखा और प्रकट न किया लेकिन भय के लक्षणोों को छिपाने मेें 
सफल न हो सका। अतः उसने अपने शैतान के बहकाने से बहाने बना लिए और 
कहा कि निस््ससंदेह मैैंने अवधि के दिन भय से और कांपते हुए गुज़ारे लेकिन मैैं 
इल््हहामी भविष््यवाणी से नहीीं डरा अपितु दुश््मनोों से डरा जिन््होोंने शेर के समान 
मुझ पर हमला किया। क््योोंकि उन््होोंने और विभिन्न उपाय करते हुए मेरे पहले 
स््थथान पर मुझ पर सिधाया हुआ सांप छोड़़ा और मैैंने उसे आक्रमण करने वालोों 
के समान देखा। अतः मैैं उस के भय से एक शहर से दूसरे शहर की ओर भागा 
कि संभवतः मैैं उस आपदा से बचाया जाऊं लेकिन मैैं इसमेें सुरक्षित रहने वालोों 
के समान नहीीं छोड़़ा गया बल््ककि मुझ पर कुछ हथियारबंद लोगोों ने हमला कर 
दिया। फिर मैैं दूसरे दामाद की ओर भागा। तो शत्रुओं ने उसी प्रकार आक्रमण 
किया जिस प्रकार मेरे आने से पहले किया था और वह ख़ूनी फ़रिश््तते थे। अतः 
मैैंने उन््हेें प्रत््ययेक उस स््थथान पर देखा जहां मैैंने शरण ली और प्रत््ययेक शहर मेें 
जहां मैैंने क़दम रखे, मैैंने उन््हेें अत््ययंत भयभीत कर देने वाला देखा और वे हत््ययारोों 
के समान मुझ पर तीर ताने हुए घात मेें बैठे थे।
	 अतः इस कारणवश कि जब उन््होोंने मुझे भालोों और शस्तत्ररों, डंडोों और 
तेज़ धार तलवारोों और अजगर की फुंकार से डराया तो मैैं एक शहर से दूसरे 
शहर को भागा और उन््होोंने चाहा कि वह अचानक मुझे ज़हर दे देें और जब 
मेरा हृदय गला दबाए जाने वाले के समान घुटा और दुख तेज़ आंधी के समान 
टूट पड़़े तो मैैंने उचित समझा कि अंतिम स््थथान पर अपना पड़़ाव डाल दूं और 
अपने दामाद के परिवार मेें रहूूं और स््थथायी निवास करने वालोों के समान यात्रा 
समाप्त कर दूं। 
	 यह वे विचार हैैं जो उसने अवधि गुज़रन के बाद प्रकट किए और 
अवधि के अंदर गवाहोों के समक्ष मूंह से ऐसी कोई बात न की और न ही 
अपने विचारोों को अख़बारोों मेें प्रकाशित किया और जनसामान््य मेें से किसी 
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को इस की सूचना नहीीं दी अपितु अधिकारियोों को भी शिकायत नहीीं की और 
इन कठिनाइयोों के बारे मेें न््ययायाधीश को भी ख़बर न दी और उसने रोज़ेदारोों 
के समान समय गुज़ारा पर इसके साथ अज़़ाब के फ़रिश््तते देखने और भय और 
चिंता का भी इक़रार किया और इक़रार किया कि उसने डरते-डरते वे दिन 
गुज़ारे और अकाल मृत््ययु से भयभीत रहा और विचार किया कि वह मिट जाने 
वालोों मेें से है। देखो उस सांप को जिसका वह वर््णन कर रहा है, क््यया बुद्धि 
उसे स््ववीकार करती है या उसका इंकार करती है? अतः तुम रहस््य को समझ 
जाओ यदि तुम विचार करन वाले हो।
	फ िर तुम जानते हो कि वह एक स््थथान से दूसरे स््थथान और (पहले) 
पड़़ोसियोों से (नए) पड़़ोसियोों की ओर भागा और उसके शहर ने उसे दूसरे 
शहरोों की ओर फेेंक दिया परंतु इसके बावजूद उसने अवधि के अंदर कोई ऐसा 
बहाना प्रकट नहीीं किया जो शैतान के समान उसने बाद मेें गढ़ लिया और न 
ही अधिकारियोों और सहायकोों और मर्ददों और औरतोों और पुत्ररों के सामने रोया। 
क््यया इस प्रकार के झगड़ों और घृणाओं और बदला लेने के बिगुलोों मेें बुद्धि 
स््ववीकार करती है कि वह व््यक्ति जो हमारे धर््म का शत्रु और हमारे सम््ममान 
का ईर््ष्ययालु है ऐसे आक्रमणोों के समय धैर््य रखे और न हमारा दोषारोपण करेें 
और न अधिकारियोों के पास शिकायत करे अपितु इस पर तो अनिवार््य था कि 
हमारा अपराध प्रकट करता और हमारा इरादा सिद्ध करता और हमेें बुराइयोों का 
दंड दिलवाता। क््यया तूने नहीीं देखा की अवधि के बाद कैसे आथम और उसकी 
क़ौम ने अकारण खुशी मनाई और प्रत््ययेक ने धोखा देने के लिए नृत््य किया और 
दुष्टता की कमान से तीर चलाए। अतः कैसे उन््होोंने इस प्रकार की स््पष्ट विजय 
से विमुखता दिखाई? क््यया यह ऐसी बात है जिसे विवेकवानोों की बुद्धि स््ववीकार 
करती है या बुद्धिजीवियोों और बुद्धिमान स्त्रियोों का हृदय इस पर संतुष्ट होता है? 
क््यया यह है वह जिसकी इन दज्जालोों, धर््म के शत्रुओं और आंहज़रत सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम के शत्रुओं से आशा रखी जाती है? अतः यदि तुम मोमिन हो 
तो विचार करो।
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	 क््यया तुम नहीीं देखते कि उनकी पत्रिकाएं और अख़बार इस््ललाम धर््म और 
आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के अपमान से भरे हुए हैैं। अतः इस 
स््थथान पर कैसे उन््होोंने अपनी आंखेें मूंद ली। अल्लाह की क़सम निस््ससंदेह वह 
मेरे और मेरे स््ववामी मुहम््मद मुस््तफ़ा सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के शत्रु हैैं 
और मेरे विरुद्ध बड़़े लालची हैैं कि काश उन््हेें मुझे विभिन्न प्रकार के कष्ट देने 
का सामर््थ््य हो यदि हम उनके अंडोों मेें से एक अंडा भी तोड़ देें तो वह अवश््य 
अपने प्रलोभन से हमारे विरुद्ध अधिकारियोों को भड़काएंगे। अतः कैसे उन््होोंने 
हमारी ओर से हलाक करने के लिए प्रहार और निर््दयी व््यवहार देख कर धैर््य 
रखा। क््यया उन््होोंने नेकी से उत्तर दिया और बुराई का बदला बुराई से देना न 
चाहा? उन््होोंने हमारी ओर से पहला आक्रमण देखा और क्षमा किया और धैर््य 
रखा फिर दूसरा आक्रमण देखा तो भी उन््होोंने क्षमा किया और धैर््य रखा। फिर 
तीसरा आक्रमण देखा तो फिर भी उन््होोंने क्षमा किया और धैर््य रखा और इस 
प्रकार उन््होोंने तीन आक्रमणोों तक किया। अतः तुम क़सम उठाओ कि क््यया उन 
शैतानोों के ऐसे शिष्टाचार हैैं?
	 क््यया तुम््हहारी दूरदर््शशिता गवाही देती है कि यह दुष्ट काफ़िर और पापी 
शत्रु जो इस््ललाम क़ौम और ख़ुदा की शरीअत की शत्रुता मेें प्रत््ययेक क़ौम से आगे 
बढ़ गए हैैं। उन््होोंने हमेें अपराधी और निष्ठुर पाकर फिर भी क्षमा करते हुए नष्ट 
करने मेें कोताही बरती अपितु यह एक चाल और बहाना है उस भय को छिपाने 
के लिए जो आथम से अवधि के दिनोों मेें भिन्न-भिन्न प्रकार की चिंताओं से 
प्रकट हुआ। इसी कारण न तो उसने क़सम उठाई और न मामले को इस देश के 
अधिकारियोों तक लेकर गया, और पलट गया और विमुख हो गया और कहा कि 
हम ऐसी क़ौम हैैं जो क़समोों से बचते हैैं हालांकि इससे पहले वह मुकद्दमोों मेें 
हलफ़ उठा चुका था और झगड़़ा समाप्त करने के लिए इन (ईसाइयोों) के यहां 
भी हलफ़ उठाना अनिवार््य है और जो इन््ककार करे तो वह उन के निकट पापियोों 
मेें से है।
	 और उनके यसू ने और विभिन्न हवारियोों ने और ईसाइयोों के बड़़े लोगोों 
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ने भी हलफ़ उठाया है जबकि क्लार््क ने कहा कि हमारे निकट हलफ़ उठाना 
ऐसा ही है जैसे मुसलमानोों के निकट सूअर हालांकि प्रत््ययेक पादरी ने और पौलूस 
ने जोकि झूठोों का सरदार था हलफ़ का सूअर खाया। अतः आथम और उसके 
स््पष्ट झूठ और दुष्ट कार््य को देखो कैसे उसने क़सम खाने से सर््वज्ञानी ख़ुदा के 
प्रकोप के भय से मुंह मोड़़ा यद्यपि मैैं उसे क़सम खाने पर बहुत सा धन प्रस््ततुत 
कर रहा था और मैैंने कहा कि यदि तुम््हेें इस वचन के पूरा होने मेें संदेह है तो 
अपने हलफ़ से पहले मुझसे (धन) ले लो अपितु मैैंने पुरस््ककार एक हज़ार से कई 
हज़ार तक बढ़़ा दिया और यदि वह अधिक की मांग करता तो बिना वचन तोड़़े 
हम उसे और बढ़़ा देते। अतः उसका कर््तव््य था कि वह मेरे पास प्रसन्नता पूर््वक 
आता और हलफ़ उठाता और समस््त जनोों मेें अपनी सच्चाई फैलाता लेकिन वह 
तो भौौंचक््कके व््यक्ति के समान फ़रार हो गया और अपमानित व््यक्ति के समान 
गिर गया और भय की परछाइयोों ने उसका इस प्रकार पीछा किया जैसे दीवानोों 
पर भय सवार होता है। अतः उससे उसकी औकात दिख गई और उसका पर््ददा 
फट गया और सच्चाई स््पष्ट हो गई और ख़यानत करने वालोों का झूठ प्रदर््शशित 
हो गया। फिर हलफ़ से इन््ककार के समय उस पर अनिवार््य था कि वह अपने 
झूठे आरोपोों पर तर््क प्रस््ततुत करता और अपनी व््यर््थ बातोों का विषय गवाहोों के 
द्वारा सिद्ध करता परंतु उसने इन व््यर््थ बातोों पर कोई दलील प्रस््ततुत नहीीं की और 
न ही उन आपदाओं के समय किसी अधिकारी के दरवाज़े पर दुहाई दी जैसा कि 
पीड़़ितोों का तरीका है। अतः उसके झूठ और झूठी बातोों पर पाठकोों के निकट 
इससे बड़़ी और कौन सी दलील है। और उसने बार-बार इक़रार किया कि इन 
दिनोों मेें उसे अपने प्राणोों का भय लग गया और उसने वह कुछ देखा जो ऐसा 
व््यक्ति देखता है जिसे मृत््ययु के निकट होने का विश्वास हो।
	 और दुखोों के क़़ैदखाने से और बीमारी से निढाल हो जाने वालोों के 
चिकित््ससालय से निकलने के बाद लोग उसकी मुलाकात के लिए दौड़़े और 
उसके मुख पर बहुत आश्चर््य किया। अतः जिसने भी उसके मुख के हाव-भाव 
को ध््ययानपूर््वक देखा और उसकी दर््दनाक आवाज़ पर ध््ययान दिया तो उसने जान 
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लिया कि "आथम" ने अपनी पिछली हालत बदल ली है और भड़कती हुई आग 
को बुझा दिया है और स््वयं को लाचारोों के समान प्रकट किया है। और हर बड़़ी 
सभा मेें बार-बार विचित्र प्रकार की विनम्रता से रोया। अतः प्रत््ययेक ने जो उस के 
साथ या उसके आस-पास था उसका रोना सुना और समझ गया कि वह मौत 
के तीरोों और उनकी नोक से डर गया है और उसने व््ययाकुलोों के समान दिन 
गुज़ारे। शेष रही उसकी क़ौम तो वह मेरे इल््हहाम मेें उपस््थथित शर््त की कैद को 
भूल गए जोकि इल््हहाम का आधार थी। और उसके डरने पर विचार न किया 
जो सीमा से बढ़ गया था और वे क्रोध और गुस््ससे से बिल््ककुल अंधे हो गए 
और शैतानोों के समान अपनी दुष्टता दिखाई और गुस््ससे से दाँत पीसे और वे 
सीमा से बढ़ने वाले थे।
	 और मूर्खखों तथा उसके मूर््ख साथियोों ने मेरे बारे मेें बुरा-भला कहा और 
कहा कि निस््ससंदेह हम विजयी होने वालोों मेें से हैैं और हमने उनको समझाया 
परंतु वह मूर््खता से न रुके और पूर््णतः सीमा से गुज़र गए। उन््होोंने युद्ध की अग््ननि 
भड़काई और जंड (के वृक्ष) के अंगारोों के समान भड़क उठे और न रुके और 
न ही विचार विमर््श किया अपितु बहुत भड़के और झगड़़ा किया और दुःशीलता 
और अत््ययाचार प्रकट किया और भिन्न-भिन्न प्रकार के झूठ गढ़़े। और अपशब््दोों 
दोषारोपण और व््ययंग््य की ओर आकर््षषित हो गए और अर््थहीन बातेें बकने और 
आरोप लगाने मेें हद से बढ़ गए और हमारी ओर पागलोों के समान इकट्ठे होकर 
और अकेले-अकेले आए और वास््तविकता को कपटियोों और बहाने बनाने या 
सच्चाई को छिपाने वाले दज्जाल के समान छिपाया और वे बाज़ारोों मेें चलते हुए 
व््ययंग करते थे जैसा कि झूठोों की आदत है और वे झूठ गढ़ने को सुसज्जित करते 
थे, और हर एक ने हमारे बारे मेें जो चाहा वह कहा और उन््होोंने लड़कोों और 
मूर्खखों को व््ययंग के समय पीछे लगा दिया और वे लोगोों को इस भविष््यवाणी के 
बारे मेें धोखा देते थे जिसे वे स््वयं नहीीं समझे या यदि समझे तो उसमेें परिवर््तन 
कर दिया और उन््होोंने शहरोों मेें उपद्रव करते हुए तबाही मचा दी। और उनके 
साथ हमारे विद्वानोों ने भी चुग़ली करने वालोों अपितु जानवरोों के समान चीते की 
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खाल पहनने वालोों और बहा ले जाने वाले प्रचंड बाढ़ के समान आक्रमण किया 
और उन््होोंने ईसाइयोों और उनके छल कपट का अनुकरण किया और साहस करते 
हुए संयम के वस्तत्र को पीछे फेेंक दिया और ज़बान दराज़ियोों और भिन्न-भिन्न 
प्रकार की बुराई से हमारा उन््ममूलन करना चाहा और गवाहोों के समान ईसाइयोों 
की सहायता की और प्रत््ययेक व््यक्ति मुहम््मद हुसैन बटालवी या शेख नज््ददी के 
समान ईमानदारी और धार््ममिकता से दूर था।
	 और आश्चर््य है कि आथम बिल््ककुल खामोश और चुप था, कुछ बोलता 
नहीीं था, अपितु उसने मुझे लिखा कि मैैं उनसे और उनके कार््य से पृथक हूूं 
और मैैं जानता हूूं कि यह मूर्खखों, सीमा से बढ़ने वालोों मेें से है। फिर कुछ समय 
बाद उसका हृदय कठोर हो गया और वह गुमराहोों मेें से हो गया लेकिन इसके 
बावजूद उसने स््वयं को उनके अपशब््दोों और आरोपोों और उनकी मूर््खता और 
उनकी बकवास बकने मेें सम््ममिलित नहीीं किया और उनसे दूर हटकर एकांतवास 
मेें रहने वालोों और छिपने वालोों के समान बैठ गया और यदि वह मुझे झूठा 
समझता था और स््वयं को कष्ट मेें ग्रसित समझता था तो उसका अधिकार था 
कि वह सर््वप्रथम झुठलाने वाला होता और सबसे पहले निंदा करने वाला होता 
अपितु उस पर अनिवार््य था कि वह मेरा झूठ विज्ञापनोों द्वारा प्रकाशित कर देता। 
फिर इसी पर न रुकता अपितु दंड के लिए अधिकारियोों को शिकायत करता। 
उसने ऐसा नहीीं किया बल््ककि डरने वालोों के समान चुप रहा। और तू जानता है 
कि यदि वह मेरे झूठ से अवगत होता और उस पर मेरे हृदय की बुराई प्रकट 
होती इसी प्रकार यह कि उसने यह सारी कठिनाई मेरी वजह से सहन की थी इस 
अवस््थथा मेें मानवीय स््वभाव की मांग थी और धार््ममिक और बौद्धिक आवश््यकता 
थी कि उसका क्रोध तूफान के समान हरकत मेें आता और वह अत््ययाचार का 
बदला चुकाने के लिए तत््पर हो जाता है। अतः किस चीज़ ने उसे रोका कि वह 
गढ़़े हुए मुर्दे के समान हो गया और निराश और दुखी व््यक्ति के समान छिप 
गया। क््यया इस स््थथान पर बुद्धि आश्चर््यचकित नहीीं हो जाते? और विचार उभरते 
और संदेह बढ़ नहीीं जाता? फिर मैैंने उसे जन-सामान््य पर सच स््पष्ट करने के 
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लिए क़सम उठाने के लिए बुलाया और क़सम खाने पर ढेरोों धन न कि सामान््य 
सा धन देने का उससे वादा किया ताकि वह (धन से) भरे हुए थैले और प्रसन्न 
हृदय के साथ वापिस आता परंतु वह लौट गया और क़सम न खाई। फिर मैैंने 
उस पर लानत की और मैैंने कहा कि तुम पर अल्लाह की लानत यदि तुमने 
कठोर ह्रदय के साथ विमुखता दिखाई परंतु न तो मेरे पास आया और न झूठ को 
छोड़़ा। अतः न तो वह स््वयं आया और न ही क़सम खाई और पिछली आपदा 
को याद रखा और विश्वास कर लिया कि अब तो वह अवश््य पकड़़ा जाएगा। 
	 और तरेे लिए व ेगतिविधिया ँपर््ययाप्त हैैं जो मतृ््ययु की भविष््यवाणी सुन कर 
और मर जान के लक्षण दखे कर उससे हुईं और अत््ययंत भय न ेउसे पकड़ा यहां 
तक कि आवाज़ भी परिवर््ततित हो गई। और वह उस शिकार के समान भागन ेलगा 
जो जगंल मेें भयभीत होकर भागता है और न उसे कोई वकृ्षषों वाली ज़मीन मिलती 
है और न चटियल मदैान! और उसन ेबदु्धिमानोों के मार््ग को छोड़ दिया। फिर जब 
उसन ेदखेा कि भय (की अवस््थथा) छिप नहीीं सकती और दखेने वाले अंध ेनहीीं, 
तो उसन ेप्रसिद्ध कर दिया कि आक्रमण करन वाले हर जगह उसका पीछा कर 
रह हैैं और प्रत््ययेक स््थथान पर वे चढ़ गए हैैं यहा तक कि वह उनके पीछा करने 
के कारण पागल हो गया हालाकंि उसने न उनका प््ययादा दखेा और न सवार। 
अतः इस भय न ेउस ेमोहलत न दी अपित ुउसके कारण उसका अन््ततःकरण राख 
हो गया और मलुाकात करन वालोों न े उसे दखेा कि वह अपना समय रोन ेऔर 
आहेें भरन मेें गज़ुारता है और उसकी आखं से आसुंओं का सैलाब बह रहा है, 
ऐसी स्त्री के आसंओुं के समान नहीीं जिसका कोई भी बच्चा जीवित नहीीं रहता 
अपित ुउसस ेभी बढ़कर। और उसे विश्वास था कि वही पराजित होगा और लोग 
उस ेफासंी द ेदेेंग।े अतः जैसा कि शिकार जब पकड़न ेवाले शिकारी जानवरोों का 
आभास करता है तो उस घन े झंुड मेें छिप जाता है जो टहनियोों वाला और पत्ततों 
स ेलदा होता है और स््वय ंको हर बड़़े वृक्ष के नीचे कांपत े हुए शरीर के साथ 
छिपा लतेा है, इसी प्रकार वह (आथम) पागलोों के समान इधर उधर भटकता रहा।
	फ िर अवधि समाप्त होने के बाद झूठ गढ़ लिया कि हमारा गिरोह उसके 
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घर मेें उतरा है और अपनी तलवारेें ताने हुए उसको मारने के लिए तीव्रता से 
उस पर आक्रमण किया ताकि वह अचानक आक्रमण करने वालोों के समान 
अकस््ममात उसका वध कर दे। अतः इस प्रकार के झूठ और आरोपोों से उसकी 
वास््तविकता प्रदर््शशित हो गई और उसकी जड़़ी बूटी और वृक्ष पहचाने गए और 
प्रकट हो गया कि वह इस््ललाम से डरा यद्यपि उसने अपने उद्देश््य को छिपाया। 
क््यया तू नहीीं जानता कि किस प्रकार उसने इक़रार किया कि वह सांप से डरा 
और यह तो मालूम ही है कि सांप को हमारी ओर से आदेश नहीीं दिया गया था 
और न ही सिधाया हुआ था और सांप अल्लाह के आदेश से डसता है मनुष््य 
के आदेश से नहीीं। अतः सिद्ध हुआ कि वह प्रतिफल और दंड के स््ववामी ख़ुदा 
के प्रकोप से डर गया और कृपालु ख़ुदा की भविष््यवाणी से अपने हृदय मेें भय 
का आभास किया और यह वह रूजू (लौटने) की शर््त है जो मन्नान ख़ुदा के 
इल््हहाम मेें थी। अतः उसने हार््ददिक भय के कारण इस शर््त से लाभ प्राप्त किया 
फिर सही बात को छिपा लिया।
	 और सांप की घटना बड़़ी सफ़़ाई से गवाही देती है कि भय पूर््ण रूप से 
आकाशीय प्रारब््ध से था न इनसे न उनसे। और तू सुन चुका है कि मैैंने उसे 
क़सम उठाने के लिए बुलाया। अतः यही भय था जिसने उसे इंकार की ओर 
लौटा दिया और मैैंने उसे कहा कि मैैं तुझे तावान (मुआवज़़ा) देने वालोों के समान 
पुरस््ककार दूंगा और यदि तू चाहे तो इस (क़सम) से पहले मुझसे लेकर किसी 
ईमानदार व््यक्ति के पास (रकम) जमा करवा ले परंतु वह मेरे डण््डडे से डर गया 
बावजूद यह कि उसे मेरे पुरुस््ककार पर सूचना थी और जब वह फिर गया और 
क़सम न खाई तब मैैंने कहा हे व््यक्ति! इससे पहले तेरे विशेष विद्वान और तेरी 
क़ौम के बड़़े लोग क़सम उठा चुके हैैं क््यया तू उनसे महान है या तू उन््हेें झूठोों मेें 
से समझता है? अतः उसने मेरी बात का उत्तर न दिया और न सच्चचों के समान 
क़सम खाई और उसका झूठ ऐसी बात है जो छिपाने से छिप नहीीं सकता और 
किसी झूठ से सीधा नहीीं हो सकता अपितु वह स््पष्ट बातोों और प्रकाशित प्रमाणोों 
मेें से है। परंतु विरोधी ऐसी क़ौम हैैं जिन््हेें दुश््मनी और शत्रुता की अग््ननि ने अंधा 
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कर दिया है जैसे कि दोपहर की तेज़ धूप गिरगिट की आंख को अंधा कर देती 
है। अतः कोई संदेह नहीीं कि सच्चाई प्रकट हो गई है और झूठ समाप्त हो गया 
और झूठ के उपासकोों के मुख काले हो गए और कोई संदेह नहीीं कि इस महा 
झूठे की मौत ने इस बारे मेें हर झूठे को मार दिया। और मैैं देख रहा हूूं कि 
ज़बानोों को लगाम डाल दी गई है और हुज्जत पूरी हो गई है और सच प्रकट हो 
गया है चाहे वह उसे ना पसंद करेें।
	 और इससे पूर््व पिछले विज्ञापनोों मेें हमने आथम की मृत््ययु से पहले वर््णन 
किया है कि वह लौटने और पश्चाताप करने से इन््ककार और झूठ पर अडिग रहने 
के बाद मर जाएगा। अतः हम मन्नान ख़ुदा का बहुत धन््यवाद करते हैैं कि उसने 
उसी प्रकार किया जैसा कि इससे पहले युग मेें लिखा गया था और उसी प्रकार 
पूरा किया जिस तरह मेरी हार््ददिक इच््छछा थी और आथम ईसवी महीनोों से आधे 
ईस््ववी महीने गुज़रने के बाद मर गया और उसके एक शहर से दूसरे शहर भागने 
ने उसे कोई लाभ न पहुुंचाया और यदि तू पसंद करे तो इस वाक््य से उसकी 
मृत््ययु का समय जान ले-
"बद ख़सलत दज्जाल आथम हलाक़ करन ेवाल ेहाविया के अज़़ाब मेें गिर गया" 
और यह ख़ुदा के निशानोों मेें से एक निशान है क््योोंकि जब उसने न््ययाय के 
मार्गगों को छोड़ दिया तो अल्लाह ने उसे जीवित न छोड़़ा बल््ककि जब उसने 
वास््तविकता के रहस््य को छिपाया तो उसे मिट्टी के नीचे छिपा दिया गया। 
अतः सच्चाई स््पष्ट हो गई और झूठ भाग गया और काफ़िरोों के झूठ नष्ट हो गए। 
हे संकीर््ण विचार तथा पक्षपात् करने वालो! तुम कहां ले जाए जा रहे हो? हे 
काफिले से पीछे रह जाने वालो! क््यया तुम््हहारे लिए समय नहीीं आया कि तुम तौबा 
करो अतः खड़़े हो जाओ और इस नाज़ व नखरे और नफरत को समाप्त करो 
और साहस करते हुए अल्लाह से मुकाबला न करो।
	ह े लोगो! निस््ससंदेह आथम मर गया और सच का बाज़ झूठ पर टूट पड़़ा 
अतः अपने प्राणोों पर दया करो और मौत को याद करो और इन्ना लिल्लाहे व 
इन्ना इलैहि रजिऊन पढ़ते हुए तौबः करो और निस््ससंदेह संयम कंधोों तक लम््बबे 
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संवारे हुए बालोों मेें और लंबी दाढ़़ी और नंगे टखनोों और बांधी हुई पगड़़ियोों और 
मूंढी हुई मूंछोों और भिन्न भिन्न प्रकार की रस््मोों मेें नहीीं। संयम तो केवल ग़लती 
के बाद ठीक को अपनाने और सूचित होने के बाद सच की ओर लौटने और 
उद्दंडता के दिनोों को याद करके अत््ययंत दुखी होने और उपद्रवी क़ौम से दूरी 
बनाए रखने और अपने अहंकार और छल को रब््बबुल आलमीन ख़ुदा के लिए 
छोड़ने मेें है। और निस््ससंदेह संयमी, सत््य को स््ववीकार करने से उसी प्रकार प्रसन्न 
होते हैैं जिस प्रकार अपने महबूब के लापता होने के बाद मिलने से प्रसन्न होते 
हैैं या उद्देश््य की प्राप्ति से जो वंचित होने के बाद प्राप्त हो। और जब उन््हेें 
नसीहत की जाए तो विनम्रता से नसीहत को स््ववीकार करते हैैं। अतः कर्ममों को 
अच््छछी तरह परखो क््यया तुम अपना संयम उन उदाहरणोों जैसा पाते हो? तुम््हेें क््यया 
हो गया है कि तुम उपद्रव से नहीीं रुकते और प्रतिफल तथा दंड के दिन का भय 
तुम््हेें डराता नहीीं। तुम््हहारे बागीचे पर आपदा टूट पड़़ी है। हे स््वप््नोों मेें रहने वाले 
गिरोह तुम््हेें आलस््य ने कैसे लापरवाह कर दिया है निस््ससंदेह आथम की मौत 
मेें सूझ बूझ रखने वालोों के लिए निशान हैैं क््यया इससे पहले उन खबरोों के बारे 
मेें तुमने मेरा विज्ञापन नहीीं पढ़़ा? अब उसका इंकार केवल शैतानोों के गिरोह के 
और कोई नहीीं कर सकता।

خَبَالِ
ْ
 ذِی ال

َ
ارِ آ تمَ الٍ رُذاَلٍ             وَقوُْدِ النَّ رْ مَوْتَ دَجَّ تذََکَّ

उस कमीने दज्जाल की मृत््ययु को याद कर जो आग का ईंधन (और) उपद्रवी 
आथम है।

مَقَالِ
ْ
رٍ فِِی ال

ْ
مَوْتُ بعَْدَ کَمَالِ دَجْلٍ          وَاِنکَْارٍ وَّ مَک

ْ
ال اَ تاَہُ 

अत््ययंत धोखेबाज़ी और इन््ककार और वार््ततालाप मेें छल के बाद उसे मौत आ गई।
 کَالّدَمَالِ

َ
قِی

ْ
انِ الُ یْْرَ                        وَفِِی النِّ

ً
ُ ھَاوِیـَۃً وَّ ذلُّا ارََاہُ الّلّٰہٰ

ख़ुदा ने उसे नर््क और अपमान दिखा दिया और वह आग मेें डाल दिया गया 
सूखे हुए गोबर के समान।

جِسْمِ ابَعَْدُ مِنْ ھُزَالِ
ْ
َ ال

ْ
سِنٍّ              سَمِیْن کَمِثْلِِیْ کَانَ فِِیْ عُمْرٍ وَّ
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वह आयु मेें मेरे जैसा था, मोटा शरीर रखने वाला और कमज़ोरी से दूर था। 
مَالِ حُبُّ کُفْرٍ                      وَاحَْبَابٍ وَّ امَْـلََاکٍ وَّ اِلَّّاَ وَمَا ارَْدَاہُ 

और नहीीं हलाक किया उसे परंतु कुफ्र, मित्ररों, धन-दौलत के प्रेम ने।
نتِْقَالِ ِ

ْ
فرَٰی ارَْضًا بِخَوفٍ بعَْدَ ارَْضٍ              فمََانفََعَتْہُ حِیَلُ الْا

उसने भय के कारण एक स््थथान के बाद दूसरे स््थथान को पार किया। अतः एक 
स््थथान से दूसरे स््थथान जाने के बहाने ने उसे कोई लाभ न दिया।

عَوَالِِیْ
ْ
جَاجِ اوَِ ال افِ الزِّ

َ
ا            بِاطَْر ابِ حَقًّ کَذَّ

ْ
وَدقُتَّْ ھَامَۃُ ال

और झूठे की खोपड़़ी वास््तव मेें अच््छछे से कूट दी गई भालोों के दस््तोों या फलोों से।
ـلََالِ مَوْتِ مِنْ زَھْوِ الضَّ

ْ
سٰی            زَمَانَ ال

ْ
مَنَایاَ ثمَُّ  انَ

ْ
وَقدَْ ھَابَ ال

और वह मौतोों से डरा फिर उसने भुला दिया मौत के समय को, गुमराही से 
उत््पन्न होने वाले अहंकार के कारण। 

خَبَــالِ
ْ
ٗ بـَعْدَ ال رَۃً  لَّّہَ ہ                     مُقَُدَّ مَنِیَّ

ْ
رْ کَیْفَ ادَْرَکَہُ ال ففََکِّ

अतः तू सोच कि मौत ने उसे किस प्रकार घेर लिया जो उसके लिए उस की 
बुद्धि की ख़राबी के बाद निर््धधारित थी।

وَباَلِ
ْ
ارٍ عَلٰٰی سُبُلِ ال

َ
مُھَیْمِنُ عِنْدَ خُبْثٍ             وَاِصْر

ْ
ال توََفاَّہُ 

मुहैमिन ख़ुदा ने उसको दुष्टता के प्रकटन और तबाही के मार्गगों पर अड़़े रहने 
के कारण मृत््ययु दे दी। 

 اِلٰٰی داَرِ النَّکَالِ
ْ
لمَْ یرَْحَل یْ           اَ  یَوْمَ اٰ تمَُ یاَعَدُوِّ

ْ
فاَیَنَْ ال

हे मेरे शत्रु आज आथम कहां है? क््यया वह भयंकर दंड के घर की ओर कूच 
नहीीं कर गया?

تِعَالِ
ْ
ف ِ

ْ
لمَْ یظَْھَرْ جَزَآئُ الْا ِ صِدْقِیْ            اَ 

الَمَْ یثَْبُتْ بِفَضْلِ الّلّٰہٰ
क््यया अल्लाह के फ़ज़ल से मेरा सच प्रकट नहीीं हो गया? क््यया आरोप लगाने और 
झूठ बोलने का दंड प्रकट नहीीं हो गया। 

نْ عِیَالِ لِیْبُ           وَلمَْ یعَْصِمْہُ احََدٌ مِّ اہُ عِیسْٰی وَالصَّ وَمَا نجََّ
और न उसे ईसा ने निजात दी और न सलीब ने और न उसके परिवार मेें से 
किसी ने बचाया है। 
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اعِنُوْنِ مِنَ الّدَلََالِ عَظِیْمِ                فاَیَنَْ الطَّ
ْ
بِّ ال تجََلَّتْ ایۃَُ الرَّ

प्रतिष्ठित ख़ुदा का निशान प्रकट हो गया अतः व ेकहा हैैं जो अभिमान स ेतान देत ेहैैं। 
حَوَالِِیْ

ْ
احِکُوْنَ مِنَ ال عِنُوْنَ بِصَدْرِ ناَدٍ           وَایَنَْ الضَّ وَایَنَْ اللَّّاَ

और भरी सभा मेें निंदा करने वाले कहां हैैं और (उसके) खुशामदियोों मेें से हंसने 
वाले कहां हैैं?

ئاَلِ مَطَابِعِ کَالرِّ
ْ
دَاَنِِیْ                وَمِنْ اھَْلِ ال

ْ
وْنَ مِنَ الْا

ُ
اخِر وَایَنَْ السَّ

और कहा हैैं व््ययंग््य करने वाले कमीने लोगोों मेें से और कहां है छापाखाना वाले 
जो शुतुरमुर््ग के बच्चचों के समान तीव्र थे।

قاَلِ بِِیْ دُ  قَّ مِنْ قِیْلٍ وَّ
ْ
ادِیْ قدَْ تاَذََّی مِنْ اذََاھُمْ               وَقلَ فؤَُ

मेरे हृदय ने उनके कष्टटों से दुख उठाया है और मेरा दिल उनकी बातोों से तोड़ 
दिया गया है।

حِبَالِ
ْ
ارِ ال

َ
مًا             فاَمُْرِرْناَ کَاِمْر

ْ
مِیْمِ ظُل

ْ
سُنَ التَّذ

ْ
اطََالوُْا الَ

उन््होोंने अत््ययाचार करते हुए मेरा अपमान किया है अतः हम रस््ससियोों को बल देने 
के समान बल दिए गए हैैं। 

انِِیْ سِرَّ حَالِِیْ
َ

نُاَسَا           وَ یعَْلَمُ مَنْ یرَّ
ْ

ذِی الْا وَقاَلوُْا کَاذِبٌ یؤُْ
और उन््होोंने कहा कि झूठा है जो लोगोों को कष्ट देता है हालांकि मुझे देखने 
वाला ख़ुदा मेरी हालत के रहस््य से भली-भांति अवगत है। 

قِتَالِ
ْ
وْحِ ال

ُ
یْ            فاَصَْبَحْنَا کَمَجْر وَ مَـلَـأوُْا کُلَّ قِرْطَاسٍ بِذَمِّ

और उन््होोंने हर काग़ज़ को मेरी बुराई से भर दिया है अतः हम युद्ध के घायल 
के समान हो गए।

ْ            اِذَا مَا جَاوَزُ وْا سُبُلَ اعْتِدَالِ ِ رَبِّّیِ
وَمَا خَافوُْا عِقَابَ الّلّٰہٰ

और वह मेरे रब अल्लाह के दंड से नहीीं डरे जबकि उन््होोंने न््ययाय के मार्गो से 
आगे बढ़ गए।

عِیَالِ
ْ
جُمُوْعِ اوَِال

ْ
 ھُمْ ایَنَْ آتمَُ فِِی النَّصَارٰی         ارَُوْنِِیْ فِِی ال

ْ
فسََل

अतः उनसे पूछ कि ईसाइयोों मेें से आथम कहां है? मुझे वह सभाओं मेें या उसके 
परिवार मेें दिखाओ।
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حَالِ بُ فِِی الّدِ ا             امََا دفُِنَ المُکَذِّ یْ زَعَمُوْہُ حَیًّ ِ امََا مَاتَ الَّّذَ
क््यया वह मर नहीीं गया जिसको उन््होोंने जीवित समझा था? क््यया झूठा गढ़़े मेें दफ़न 
नहीीं कर दिया गया ?

ِ لََا  لِِیْ
ٰ
مُنْکِرِینَْ               فقَُوْمُوْا وَاشْھَدُوْا لِِلّٰہّ

ْ
ال امََا شَاھَتْ وُجُوْہُ 

क््यया इन््ककार करने वालोों के मुख काले नहीीं हो गए? तुम उठो और ख़ुदा के लिए 
गवाही दो न कि मेरे लिए।

ہُ حِبٌّ قـَلََا لِِیْ مِنْ امَْرِیْ ثـُبُوْنٌ                    وَلکِٰنْ جَذَّ  ُ
ْ

وَلمَْ یقَْتُلْہ
उसे किसी गिरोह ने मेरे आदेश से कत््ल नहीीं किया लेकिन उसका उन््ममूलन कर 
दिया है मेरे महबूब ने, जो मेरे लिए उसका शत्रु हुआ।

لامُ وَلََا اللَّیَالِِیْ  الظَّ
َ
ْ مِثْلَ شَمْسٍ            فمََا بقَِی بدََتْ آیاَتُ رَبِّّیِ

मेरे रब के निशान सूर््य के समान प्रकट हो गए हैैं अतः न अंधकार शेष रहा है 
न ही रातेें।

َ یخُْزِیْ کُلَّ غَالِِیْ رٍ               وَاِنَّ الّلّٰہٰ
ْ
مَوْتِ مَاطَاشَتْ بِمَک

ْ
سِھَامُ ال

मौत के तीर किसी बहाने से चूक नहीीं गए। और ख़ुदा हर अति करने वाले को 
अपमानित करता है

وَالِِیْ نْ مَّ مِّ  کَاذِباً رَبٌّ غَیُوْرٌ          وَمَا آوَاہُ احََدٌ 
ٰ

توََفّّٰی
स््ववाभिमानी रब ने झूठे को मृत््ययु दे दी और उसके मित्ररों मेें से कोई उसे शरण 
न दे सका

جَـلََالِ
ْ
یُوْفُ مُسَلَّـلََاتٌ              عَلٰٰی امَْثَالِِہِ مِنْ ذِی ال  وَالسُّ

َ توُُفِّّیِ
वह मर गया इस हाल मेें कि मौत की तलवारेें और उस जैसोों पर महा प्रतापी 
ख़ुदा की ओर से खीींची हुई हैैं

لِِیْ ٰ اقِ اللَّّاَ
َ

قنَْا کَاِشْر
َ

دْقُ یجَْلوُْ            فاَشَْر  صِدْقنَُا وَالصِّ
ٰ

تجََلّّٰی
हमारा सच प्रकट हो गया और सच्चाई प्रकट होकर ही रहती है अतः हम मोतियोों 
के चमकने के समान रोशन हो गए।

مَآلِ
ْ
عَوَاقِبِ وَال

ْ
 عَلَیْنَا یاَ ابنَْ ضِغْنٍ          وَخَفْ سُوْئَ ال

ْ
فـَلََا تعَْجَل

अतः हे द्वेष करने वाले हमारे विरुद्ध जल््ददी न कर और बुरे परिणामोों और बुरे 
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अंजाम से डर।
ضَْیَافِ مِنْکُمْ              فنََرْجُوْ انَْ تقَُوْلوُْا لِِیْ نزََالِ

ْ
نَا مَنْزِلَ الْا

ْ
نزََل

हम तुम््हहारे पास मेहमानोों के समान उतरे हैैं अतः हम आशा रखते हैैं कि तुम 
लोग मुझे कहो आइए पधारिये।

نٌ قدَْ تبََاعَدَ مِنْ خَیَالِ
ْ
مَوْلٰٰی مَقَامٌ                وَشَأ

ْ
 ۃِ ال

َ
وَلِِیْ فِِیْ حَضْر

और कृपालु ख़ुदा के समक्ष मेरा एक उच्च स््थथान है और ऐसी शान है कि विचारोों 
से उच्चतर है

وِصَالِ
ْ
سَاتِ ال

ْ
وَصَافاَنِِیْ وَ وَافاَنِِیْ حَبِیْبِِیْ               وَارَْوَانِِیْ بِکَأ

मेरे प््ययारे ने मुझ से प्रेम किया और वह मुझे मिला और मुझे मिलने के सौभाग््य 
से तृप्त किया।

حُبُّ مَوْتِِیْ بعَْدَ مَوْتِِیْ              وَانَأْیَ ترُْبتَِِیْ فبََدَا زُلََالِِیْ
ْ
ارََانِِی ال

(ख़ुदा के) प्रेम ने मुझे मौत के बाद मौत दिखाई और मेरी गन््दगी को (मुझसे) 
दूर कर दिया है तो मेरी शुद्धता प्रकट हो गई

وَالِ وَجَدْناَ مَاوَجَدْناَ بعَْدَ وَجْدٍ           وَاِقبَْالِِیْ اَ تٰٰی بعَْدَ الزَّ
हमने जो कुछ भी पाया है दुख के बाद ही पाया है और मेरा इकबाल मेरे मिटने 
के बाद आया है। 

اِذاَ انَکَْرْتُ مِنْ نفَْسِیْ بِصِدْقٍ           فوََافاَنِِیْ حَبِیْبِِیْ رَوْحُ باَلِِیْ
जब सच्चाई के साथ मैैंने अपनी इच््छआओं के अनुसरण से इंकार कर दिया तो 
मेरा प्रिय जो मेरे हृदय का आराम है मेरे पास आ गया। 

حَالییِ اطََعْتُ النُّوْرَ حَتّّٰیٰ صِرْتُ نوُْرًا          وَلََایدَْرِیْ خَصِیْمٌ سِرَّ
मैैंने नूर की पालना की यहां तक कि स््वयं नूर हो गया। और झगड़ने वाला दुश््मन 
मेरे हाल के भेद से अवगत नहीीं

کَمَالِ
ْ
یَوْمَ مِنْ رَبٍّ رَحِیْمٍ       وَجَلَّتْ شَمْسُ بعَْثِیْ فِی ال

ْ
طَلَعْتُ ال

मैैंने आज कृपालु ख़ुदा की ओर से उदय किया है और मेरे अवतरण का सूर््य 
पूर््ण होकर प्रकाशित हुआ है 

ئُ وْفِ              وَقمُْ وَبِتَوْبۃٍَ نحَْوِیْ تعََالِ ِ الرَّ
فـَلََا تقَْنُطْ مِنَ الّلّٰہٰ
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अतः महेरबान ख़ुदा की ओर स ेनिराश मत हो, उठ और तौबः के साथ मरेी ओर आ।
جَالِ ھَلّلُِ کَالرِّ اناَ بِالتَّ

َ
           قِر

ْ
ینَْا مِنْ کَمَالِ النُّصْحِ فاَقبَْل

َ
قرَ

हमने पूर््ण भलाई से तुम््हहारा सत््ककार किया है अतः हमारी मेहमानी को मुर्ददों की 
तरह खुले दिल के साथ स््ववीकार कर 

رْتِحَالِ ِ
ْ

 اِیاَّہُ قبَْلَ الْا
ْ
ِ           فخَُذ

ٰ
بِ لِِلّٰہّ

ْ
قَل

ْ
ادِ تقَْوَی ال وَخَیْْرُ الزَّ

और दिल की बेहतरीन पूंजी ख़ुदा से डरना है अतः (दुनिया से) जाने से पहले 
उसे ले ले 

رْ             وَلََا تسَْلکُْ کَمَرْئٍ لََا یبَُالِِیْ رْ فِِیْ کَـلََامِیْ ثمَُّ فکَِّ وَفکَِّ
और मेरी बातोों पर विचार कर, फिर विचार कर और ऐसे आदमी का तरीका न 
अपना जो कि लापरवाही करता है।

	फ िर उलमा ने मुझे खूब गालियां दीीं और मुझे अहमद बेग के दामाद के 
बारे मेें क्रोध करते हुए कष्ट दिया और उन््होोंने कहा कि जैसा इल््हहाम मेें वादा 
किया गया था और ताकीद की गई थी वैसे वह अवधि के अंदर नहीीं मरा अपितु 
हम उसे बड़़ा प्रसन्न और ऐश्वर््य का जीवन गुज़ारते हुए पाते हैैं और हम उसमेें 
जीवन की कमज़ोरी का कोई निशान नहीीं पाते और न ही रोज़गार मेें कोई तंगी 
और वह अब तक जीवित सलामत मौजूद है। इसका उत्तर यह है कि जान लो 
कि इल््हहाम दो भागोों पर आधारित था। एक भाग अहमद बेग की मौत के बारे मेें 
और एक भाग उसके दामाद के बारे मेें था जिसे वह अपनी आंखोों की ठंडक 
के तौर पर समझता था। तो अल्लाह ने पहले भाग को अवधि के भीतर पूरा 
कर दिया और जिस प्रकार ख़ुदा के इल््हहाम मेें सूचना दी गई थी उसके अनुसार 
अहमद बेग मर गया और उसकी मौत के दुख से उसके परिवार वाले आग मेें 
पड़ गए और तेरे सामने उसकी मौत के विवरण प्रकट हो चुके हैैं अतः तेरे लिए 
अनिवार््य है कि तू इस भाग की सच्चाई का विश्वास पूर््वक इक़रार करे।

	 जहा ंतक दसूरा भाग है जो उसके दामाद और उसकी मौत के बार मेें है 
तो उसकी मौत मेें विलबं तरेे हृदय मेें न खटके क््योों कि यह ऐसी बात है जिसको 
त ूसमस््त घटनाओं का अवलोकन करन के बाद ही समझ सकता है। अतः जब 
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तमु समझ जाओग ेतो तमु पर तमु््हहारी ग़लती स््पष्ट हो जाएगी और तू इक़रार करेगा 
कि शतैान न ेतझु ेसच और वास््तविकता के मार््ग भलुा दिए थ ेऔर तुझ ेसीध ेरास््तते 
और समाज स ेदरू कर दिया और चाहा कि तझु ेगमुराहोों स े मिला द।े
	 अब हम तरेे सामन े परूी घटना वर््णन करते हैैं ताकि त ू वास््तविकता स े
अवगत हो जाए और इस (सच्चाई) स े हिस््ससा पा ल े और ताकि त ू दृष्टि रखने 
वालोों मेें स ेहो जाए। अतः जान ल ेकि अहमद बगे की पत््ननी और उसका परिवार 
मरेे खानदान मेें से थ े वह धर््म के मार्गगों मेें मरेे तरीके को अपनाना नहीीं चाहते 
थ े अपितु बरुाइयोों और विभिन्न प्रकार की बिदअतोों पर दःुसाहस करते थ े और 
वह उन बरुाइयोों और बिदअतोों मेें सीमा स े बढ़ हुए थ।े अतः मझु े कृपालु ख़ुदा 
की ओर स े इल््हहाम किया गया कि यदि उन््होोंन ेतौबः न की तो वह उन््हेें अज़़ाब 
दने ेवाला है और मरेे रब न ेमझु ेकहा कि यदि उन््होोंन ेतौबः न की और रुज ूसे 
मना किया तो निस््ससंदेह हम उन पर आकाशोों से आपदाए ंउतारेेंग ेऔर उनके घरोों 
को विधवाओं स ेभर देेंग।े और उन््हेें बहुत बरुी और अपमानित अवस््थथा मेें मतृ््ययु 
देेंग।े और यदि उन््होोंन ेतौबः की और सधुार किया तो हम भी उन की ओर कृपा 
के साथ लौटेेंगे और जो दडं दने े का हम न े इरादा किया है उसमेें बदल देेंग।े 
अतः व ेखशुी-खशुी जो चाहत ेहैैं पाएगं।े अतः मैैंन ेहुज्जत परूी करन ेके लिए उन््हेें 
नसीहत की और मैैंन ेकहा कि अपन ेक्षमा करन ेवाल ेरब स ेक्षमा मागंो परंत ुउन््होोंने 
मरेी बात नहीीं सनुी और मरेी शत्रुता मेें बढ़ गए तो मैैंन ेउचित समझा कि इस बार 
मेें एक विज्ञापन प्रकाशित करूूं सभंव था कि वह संयम धारण करेें और सदमार्गगों 
की ओर लौट आए ंऔर सभंवतः वह इस््ततिगफ़ार करन वालोों मेें स ेबन जाए।
	 अतः मैैंन ेवह विज्ञापन प्रकाशित किया जबकि मैैं होशियारपरु मेें था परंतु 
उन््होोंन ेलापरवाही करत े हुए पीठ पीछे फेेंक दिया और वह इस मामल ेमेें पहला 
विज्ञापन था और बाकी विज्ञापन जो इस विज्ञापन के बाद प्रकाशित किए गए वह 
इस विज्ञापन के लिए विस््ततार और स््पष्टता के साथ ख़बर दनेे और पिछली सकंलित 
पकं्तियोों के विवरण के समान है और त ूजानता है कि इस विज्ञापन की चतेावनी तौबा 
की शर््त के साथ बधंी हुई थी न कि अटल और बिना मोहलत दिए अवतरित होने 
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वाल ेदडं के समान थी और यदि त ूचाह तो मरेा 1886 ई० वाला विज्ञापन जो इस 
उद्दंड गिरोह का अहंकार तोड़ने के लिए था पढ़ ले। अतः जब वह इस विज्ञापन 
के बाद भी न रुके और बरबादी का मार््ग न छोड़़ा तो अल्लाह न ेइस गिरोह के लिए 
जबकि मैैं सोने और जागने की बीच-बीच की अवस््थथा मेें था अर््थथात तन्द्रावस््थथा मेें था 
कुछ बातोों की मझु ेसचूना दी और यह कश््फ़ दसूरी बार इस इल््हहाम का विवरण था। 
और उसका विवरण यह है कि मैैं सोना चाहता था जब मरेे सामन ेअहमद बगे की 
पत््ननी की मा ं प्रकट हुई और मैैंन े उसे ऐसी अवस््थथा मेें दखेा है जिसन ेमझु े दखुी 
कर दिया और मझु पर कपकपाहट छा गई और वह यह कि मैैंन े उस ेमलुाकात 
के समय अत््ययंत घबराहट मेें पाया और उसकी आखंोों स ेआसं ूबह रह थ ेतो मैैंने 
उस ेकहाः हे औरत तौबः कर! तौबः कर! क््योोंकि तरेी नस््ल पर मसुीबत आने 
वाली है अर््थथात तरेी बटेी और नवासी पर, फिर मझु स ेवह तन्द्रावस््थथा जाती रही 
और मझु ेअपने रब की ओर स ेसमझ प्रदान हुई कि यह सर््वज्ञानी ख़ुदा की ओर 
स ेपहल ेइल््हहाम का विवरण है।
	 और َعَقِب (अर््थथात् तेरे पीछे) के अर््थ के बारे मेें मेरे हृदय मेें प्रतिफल 
और दंड के मालिक अल्लाह की ओर से ही डाला गया कि यहां भाव उसकी 
बेटी और नवासी है न कोई और बच्चा और मेरे दिल मेें डाला गया कि बला से 
भाव दो मुसीबतेें हैैं एक वह मुसीबत जो उसकी बेटी पर आने वाली है और दूसरी 
वह जो उसकी नवासी पर आएगी और यह दोनोों सर्वोत्तम निर््णणायक16

★(ख़ुदा) 
16★हाशिया:- अहमद बेग की मौत से पहले अपितु समस््त घटनाओं के प्रकाशन से पहले यह 
कश््फ़ (तन्द्रावस््थथा) मुझसे होशियारपुर के स््थथान पर एक बुज़ुर््ग अब््ददुल्ला गज़नवी की संतान 
मेें से एक व््यक्ति ने सुना और जैसा कि तू जानता है वह एक संयमी का बेटा था और अब मैैं 
विचारोों के मतभेद तथा परिवर््तन के सका नाम भूल गया हूूं जबकि उसका चेहरा पहचानता हूूं। 
संभवतः उसका नाम अब््ददुर् रहीम या अब््ददुल वाहिद था और मुझे विश्वास है कि वह पूछने पर 
इससे इन््ककार नहीीं करेगा। अल्लाह बेहतर जानता है जो हृदय मेें है और अधिक जानता है जो 
ब्रह्माण््ड मेें है और उसके साथ दूसरे गवाह भी हैैं जो वहां उपस््थथित थे मेरा विचार है कि उनमेें 
से एक बाबू इलाही बख््श अकाउंटेेंट मुल््ततानी था और मोहम््मद याकूब हाफिज़ मोहम््मद यूसुफ 
का भाई और उसके साथ मोहम््मद यूसुफ तथा अन््य बहुत से मुसलमान थे यदि मैैंने उनमेें से 
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की ओर से परस््पर एक समान हैैं और जब मैैंने शब््द َعَقِب (अक़िब) के अर््थ 
खोजने के लिए अरबी शब््दकोश की ओर ध््ययान किया तो अपनी दूरदर््शशिता को 
सही तथा वर््णणित अर्थथों के अनुसार पाया। अतः मैैंने अल्लाह का धन््यवाद किया 
जो इल््हहाम प्राप्त लोगोों की सहायता करने वाला है।

	 साराशं यह कि अल्लाह तआला न े इस कश््फ़ (तदं्रावस््थथा) मेें उस इरादे 
को स््पष्ट किया है जिस प्रकार के डरान तथा सचते करन का उसन ेइरादा किया 
है और यह सकेंत दिया है कि अहमद बगे की पत््ननी और उसकी बटेी पर प्रकोपी 
ख़ुदा की ओर स ेमसुीबत आएगी और उसके साथ-साथ अल्लाह तआला न ेतौबा 
और इस््ततिग््फफार करन ेकी प्रेरणा दी है और उसके द्वारा सकेंत दिया है कि अज़़ाब 
रोन-ेगिड़गिड़़ान ेऔर गफ़्फ़ार ख़ुदा की ओर रुज ूकरन ेऔर लौटन स े टल जाता 
है और अज़ाब केवल अवज्ञा, बबेाकी और हद स े बढ़ने पर ही आता है और 
जो तौबा करे और क्षमा याचना करे तो उसके लिए ख़ुदा की रहमत मेें स े हिस््ससा 
है और उस े रुसवा करन े वाला अज़़ाब नहीीं पकड़ता सिवाए इसके कि दरुाचारी 
बन जाए। अतः यह कश््फ मैैंन ेएक विज्ञापन मेें प्रकाशित कर दिया जसैा कि मैैंने 
इसस ेपरू््व स््वचछंद लोगोों की हिदायत के लिए अपना इल््हहाम प्रकाशित किया था। 
फिर जब इस पर एक लबंा समय बीत गया तो मझु े प्रतिफल देन ेवाल ेअल्लाह 
की ओर से उनके बार मेें तीसरी बार इल््हहाम किया गया और यह इल््हहाम एक नरू 
की तरह प्रकट हुआ और गुप्त रहस््य स ेसमस््त परद ेउठा दिए और यह इल््हहाम 
परू््व इल््हहामोों की विस््ततृत व््ययाख््यया तथा संक्षिप्त कश््फफी शब््दोों का विस््ततार और सनुन 
वालोों के लिए स््पष्ट वर््णन था।

	 और इसका विवरण यह है कि अल्लाह तआला ने हद से बढ़ने वाले 
मेरे निकट संबंधियोों के बारे मेें मुझे संबोधित करके फ़रमाया- "उन््होोंने मेरे निशान 
को झुठलाया और वे पहले से हंसी ठट्ठा कर रहे थे इसलिए ख़ुदा तआला उन 
सब से निपटने के लिए जो इस काम को रोक रहे हैैं तुम््हहारा सहायक होगा और 
किसी का वर््णन करने मेें ग़लती की है तो अल्लाह मुझे क्षमा करे क््योोंकि विश्वास के साथ मैैं 
उन््हेें सम््ममिलित नहीीं कर सकता और इस घटना पर ग््ययारह साल बीत चुके हैैं। इसी से।
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अंततः उसकी इस लड़की को तुम््हहारी ओर वापस लाएगा, कोई नहीीं जो ख़ुदा 
की बातोों को टाल सके। तेरा रब ऐसा सामर््थ््यवान है कि जो कुछ चाहे वही 
हो जाता है।" अतः अल्लाह ने "फसयकफीका हुमुल्लाह" (अल्लाह उनके लिए 
पर््ययाप्त होगा) के शब््दोों मेें इस ओर संकेत किया है कि वह रोक डालने वालोों को 
नष्ट करने के बाद अहमद बेग की बेटी को मेरी ओर लौटाएगा। और वास््तविक 
उद्देश््य (उनको) नष्ट करना था और तू जानता है इसी पर असल दारोमदार 
था जहां तक नष्ट होने वालोों और नष्ट होने वालियोों की तबाही के बाद मुझसे 
उसकी शादी का संबंध है तो इस निशान को मुश््ककिलेें और कठिनाइयां डालकर 
सृष्टि की नजरोों मेें महानता देना है या परोक्ष के ज्ञाता अल्लाह की ओर से अन््य 
हिकमतोों के लिए या मुसीबतोों मेें ग्रस््त मर्ददों तथा औरतोों के लिए रहम के तौर 
पर है क््योोंकि वह (अल्लाह) घाव के बाद मरहम लगाता है और गम के बाद 
प्रसन्नता प्रदान करता है और नहीीं चाहता कि अपने कमज़ोर बंदोों को तबाह कर 
दे और उससे बढ़कर दानशील और रहमत करने वाला कौन है और वह सबसे 
बढ़कर रहम करने वाला है। 

	 और इस बारे मेें मैैं पहले विज्ञापन मेें रहीम और वह््हहाब अल्लाह की 
ओर से संकेत पाता हूूं क््योोंकि उसने इस समूह पर आने वाले आज़ाबोों और 
उनकी विधवाओं तथा उनकी विभिन्न मुसीबतोों के वर््णन के बाद अपनी रहमत का 
वर््णन किया है इसलिए उसने मुझे इस प्रकार संबोधित किया कि मानो वह आने 
वाले दिनोों मेें उन पर रहम करने की ओर संकेत कर रहा है। अतः अल्लाह ने 
फ़रमाया:- "ख़ुदा तुझे बहुत बरकतेें प्रदान करेगा और एक उजड़़ा हुआ घर तेरे 
द्वारा आबाद करेगा और एक डरावने घर को तेरे द्वारा बरकतोों से भर देगा।" यह 
उस ज़माने की ओर संकेत है जो मुसीबतोों के ज़माने के बाद उन पर आएगा। 
जब विज्ञापनोों मेें कथित मुक़द्दर रिश््तते (संबंध) का समय आएगा और उस दिन 
हमारे रब की बात पूरी होगी और हमारे शत्रुओं के चेहरे काले होोंगे और अल्लाह 
का वादा प्रबल होगा, चाहे वे नापसंद करते होों। निस््ससंदेह अल्लाह अपनी बात 
को पूरा करने पर समर््थ है और अल्लाह निस््ससंदेह दुराचारी क़ौम को रुसवा करता 
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है। अतः अल्लाह ने जैसा कि "फसयकफीकहुम" मेें वादा था, उस (लड़की) 
की शादी के बाद उनमेें से 4 लोगोों को मार दिया और मुसीबतोों के भेड़़िए ने 
उसकी बिदाई के बाद उन मेें तबाही फैला दी जैसा कि जानने वालोों से छुपा 
नहीीं। अतः अल्लाह ने उस लड़की के बाप और उसकी दो भुआओं और उसकी 
नानी को मार दिया और उनमेें से हर एक बढ़-बढ़ कर बोलने वाला और हद 
से बढ़ने वाला था। जिनकी मौत (मुक़द्दर) है उन मेें से अब केवल एक शेष 
है। अतः अल्लाह के आदेश को देख कैसे वह धरती की ओर उसके किनारोों से 
आया और उस घड़़ी की प्रतीक्षा करो जिसमेें वह अपनी कठोरता को पूर््ण करेगा 
क््योोंकि वह अपने कथन को ग़लत सिद्ध नहीीं होने देता और वह इल््हहाम प्राप्त 
लोगोों को रुसवा नहीीं करता। 

	 और जान ले कि 'फ़सयकफ़़ीक हुमुल्लाह' मेें 'फ़' अक्षर रहमान ख़ुदा की 
ओर से उद्दंड लोगोों के झुठलाने के वर््णन के बाद है, यह इस ओर संकेत था 
कि अज़़ाब और दंड केवल झुठलाने और शत्रुता करने के समय आता है। अतः 
जब उन््होोंने विवाह के बाद झुठलाया और हंसी ठट्ठा किया और मुझे भिन्न-भिन्न 
प्रकार के कष्ट पहुुंचाए तो अल्लाह ने उसके बाप अहमद बेग को मार दिया 
और उन की हंसी को रोने मेें बदल दिया और उनको उस गम से ढक लिया 
जिसने यूनुस अलैहिस््सलाम की क़ौम को अज़़ाब के लक्षण देखने के बाद ढक 
लिया था और मरने वाले की मौत तथा दामाद के बारे मेें भय ने उन््हेें भिन्न-भिन्न 
प्रकार की व््ययाकुलता मेें डाल दिया। जब उनकी स्त्रियोों तक अहमद बेग की मौत 
की खबर पहुुंची और वे उस खबर से पहले काफ़़िर मर््द के समान थीीं और घोर 
विरोधियोों के समान थीीं, उन््होोंने अपने गरेबान फाड़ डाले और अपने आंसू बहाए 
और अपने गाल पीटे और अपनी शत्रुता को याद किया। और मुसीबतेें टूट पड़ीं 
और मुसीबतोों की मूसलाधार बारिश उन पर बरसी और धरती उनके पैरोों तले 
से हिल गई। फिर उनके विचारोों मेें (उनके) दामाद की मौत उभरने लगी। और 
कहने लगीीं जबकि उनकी आंखोों से आंसू बह रहे थे, कि यह वह है जिसका 
रहमान ख़ुदा ने वादा किया था और रसूलोों ने सच कहा।
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	 सारांश यह कि उन लोगोों ने अपने दिलोों मेें भय महसूस किया और 
विश्वास कर लिया कि निकट ही उनका दामाद अवश््य मर जाएगा जिस प्रकार 
कि उसका ससुर दंड का भागीदार होकर मर गया क््योोंकि यह दोनोों एक ही 
इल््हहाम मेें एक साथ संबोधित थे और एक की मौत दूसरे के लिए गवाह के 
समान थी और इंसान का यह स््वभाव है कि वह वस््ततुओं की वर््तमान अवस््थथाओं 
को दूसरी वस््ततुओं के हालतोों पर अनुमान करता है जो किसी भी पहलू से उससे 
समानता रखती होों। अतः वह समझ लेता है कि भविष््य मेें होने वाली घटनाएं 
उसी प्रकार होोंगी जैसे पहले उदाहरण देखे जा चुके हैैं और मौजूदा हालात को 
देखकर आने वाले हालात का अनुमान लगाता है, इसी प्रकार विवेक रखने वालोों 
की आदत होती है। अतः जब मेरे खानदान के सम््ममुख अहमद बेग की मौत से 
एक उदाहरण प्रकट हुआ और एक बड़़ी मिसाल प्रकट हो गई तो अत््यधिक रोने 
गिड़गिड़़ाने के साथ-साथ वे बहुत डर गए और हंसी ठट्ठा करने और मज़ाक 
उड़़ाने का तरीका भूल गए और उनकी ज़बान को लगाम लगा दी गई और वे 
भौचक््कोों की तरह हो गए। और अपनी बकवास छोड़ दी और अपनी बातोों पर 
लज्जित हुए और मुसीबत के मारोों के समान उनकी गर््दनेें झुक गईं।

	 और तूने जान लिया है कि यह इल््हहाम उस खानदान को डराने के लिए 
था और चेतावनी तथा उसकी शर््त उस समूह के लिए थी और उनके दामाद का 
इस मामले से कोई संबंध न था। फिर यह उचित बात नहीीं कि यह समझा जाए 
कि उनके दामाद का दिल पिछली बेबाकी पर अड़ा रहा बावजूद अपने ससुर की 
मौत देखने के जो मौत की भविष््यवाणी मेें उसका भागीदार था बल््ककि गवाही देने 
वालोों ने यह गवाही दी कि इस घटना के बाद वह अत््ययंत भयभीत हुआ, निकट 
था कि इस मुसीबत को सुनकर उसकी जान निकल जाती और वह स््वयं के 
बारे मेें डरा और (अपने इस) विवाह को आसमानी मुसीबतोों मेें से एक मुसीबत 
समझा। और यदि तू संदेह करता है तो जानने वालोों, देखने वालोों से पूछ ले।

	 सारांश यह है कि जब वे अहमद बेग की मौत के बाद डरे और उसकी 
मौत ने हर एक को भयभीत कर दिया और उन पर कपकपी तारी हो गई तो उनका 
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अधिकार था कि वे इल््हहाम मेें (वर््णणित) शर््त से लाभ उठाते क््योोंकि अज़ाब के 
लिए शर््त थी न कि निश्चित आदेश, जैसा कि लोगोों का भ्रम है। अतः ''अहमद 
बेग'' के घरवालोों से पूछो कि मीआद के अंदर उसकी मौत के बाद उसकी विधवा 
होने वाली पत््ननी पर क््यया बीती और किस प्रकार उस पर मुसीबतेें टूट पड़ीं और 
दिल पर गमोों ने आक्रमण कर दिया और उसका न तो कोई सहानुभूति करने 
वाला मित्र बाकी रहा और न औलाद का कोई संरक्षक रहा और वह सुख समृद्धि 
तथा शानो शौकत वाली होने के बाद असहायोों के समान बैठी रह गई और कैसे 
उसने आंसू बहाती हुई आंख और तड़पते दिल के साथ उसकी मौत की खबर 
सुनी और उस पर कैसी कैसी बीती। और उस मुसीबत के बाद उसे दामाद की 
मौत के भय ने खा लिया और उसने मीआद के दिन कांपते हुए गुज़ारे और उसी 
प्रकार उसकी मां और उसकी बहनेें भी डर गईं और दामाद की मौत की फिक्र 
से घुल गईं और उन््होोंने गम के प््ययाले पिए। और अपने समय को दुआओं, रोज़ों 
तथा दान दक्षिणा से भरने लगीीं और ग़म से उनके आंसू थमते न थे और हर 
समय उनके दामाद की मौत उनके सामने मंडराती रही। यदि तुझे सन््ददेह है तो 
उस बस््तती के रहने वालोों से पूछ। 
	 सारांश यह है कि जब उन््होोंने तौबा की (पश्चाताप किया) तो अल्लाह भी 
रहमत और क्षमा के साथ उनकी ओर आया जैसा कि यह हमेशा से ख़ुदा की सुन्नत 
मेें से एक सुन्नत है क््योोंकि वह स््वयं अपनी *वईद* (भविष््यवाणी मेें वर््णणित चेतावनी 
की शर््त-अनुवादक) को निरस््त नहीीं करता और न न््ययाय के मार््ग को छोड़ता है और 
न ही हद से बढ़ने वालोों के समान अत््ययाचार करता है। और तुझ पर अनिवार््य है कि 
तू मेरे पिछले विज्ञापनोों को पढ़ और अपनी नज़र के सामने भिन्न-भिन्न स््थथानोों को 
इकट्ठा कर, जब तू ऐसा करेगा तो तू सही परिणाम तक पहुुंच जाएगा और स््पष्ट 
शर्ततों से अवगत हो जाएगा और ग़लती के तरीके और ग़लती करने वालोों से मुक्त 
हो जाएगा। और तू जानता है कि इस मामले मेें मैैंने तीन विज्ञापन भिन्न-भिन्न स््थथानोों 
पर प्रकाशित किए और इस मामले मेें हर इल््हहाम के साथ शर््त थी जैसा कि पिछले 
बयान मेें मैैं तेरे लिए वर््णन कर चुका हूूं। क््यया तुम््हेें इसकी खबर नहीीं मिली जो पिछले 
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सालोों मेें मैैंने प्रकाशित किया? अतः तुम भेड़ बकरियोों या ऊँटोों की तरह किधर जा 
रहे हो और बुद्धिमानोों के समान विचार नहीीं करते।
	फ िर मैैंन ेयह नहीीं कहा कि मामला इतने पर ही समाप्त हो गया और अतंिम 
परिणाम वही है जो प्रकट हो गया और इस परिणाम पर भविष््यवाणी की वास््तविकता 
समाप्त हो गई बल््ककि मामला अपने स््थथान पर ठहरा हुआ है और कोई उस ेअपने 
बहान ेस ेटला नहीीं सकता और तक़दीर महान ख़ुदा की ओर स ेअटल तकदीर है और 
करीम ख़ुदा की कृपा स ेउसका समय आएगा। अतः उस हस््तती की क़सम जिसन ेहमार 
लिए महुम््मद मसु््तफा सल्लल्लाहो अलहैि वसल्लम को अवतरित किया और आपको 
समस््त रसलूोों तथा सषृ्टि मेें स ेसर््वश्रेष्ठ बनाया, यह निस््ससंदहे सच्चाई है त ूअवश््य दखे 
लगेा। और मैैं इस भविष््यवाणी को अपनी सच्चाई या झठू जाचंन ेकी कसौटी बनाता 
हूूं और मैैंन ेअपन ेरब स ेखबर पान ेके बाद ही यह कहा है और मरेे खानदान के लोग 
अवश््य एक बार फिर फसाद करन की ओर लौटेेंग ेऔर दषु्टता तथा शत्रुता मेें बढ़ते 
जाएगं,े तब उस दिन मरेे रब की ओर स ेमक़ुद्दर तक़दीर उतरेगी, वह जो निर््णय कर 
ल ेउस ेकोई टालन ेवाला नहीीं और जो वह प्रदान करे उस ेकोई रोकन ेवाला नहीीं। 
और मैैं उन््हेें दखे रहा हूूं कि व ेअपनी पहली हालत की ओर मडु़ गए हैैं और उनके 
दिल कठोर हो गए हैैं जसैा कि मरू्खखों का स््वभाव है और व ेभय के दिन भलू गए हैैं 
और इन््ककार तथा उद्दंडता करन ेकी ओर लौट आए हैैं अतः अवश््य अल्लाह का 
आदशे आएगा जब वह दखेगेा कि व ेबढ़त ेजा रहे हैैं। और अल्लाह किसी क़ौम 
को जबकि व ेडर रह होों, अज़़ाब नहीीं दतेा।

	 हे बढ़-बढ़ कर बातेें करने वालो, झुठलाने वालो! तुम जान लो 
कि हमारी सच्चाई इस प्रकार चमकेगी जिस प्रकार सूर््य अपने प्रकाश के साथ 
चमकता है और तुम््हहारा झूठ बगदाद के इर््द-गिर््द तक फैल जाएगा। क््यया तुम उसे 
रोक रहे हो जो अल्लाह तआला ने इरादा किया है? क््यया तुम््हहारी योजना आसमान 
की बुलंदियोों तक पहुुंच सकती है? अतः जो भी योजना तुम््हहारे पास है वह कर 
गुज़रो और मुझे कष्ट देने मेें कोई ढील न दो और फिर रब््बबुल आलमीन की 
सहायता को देखो। हसरत है इस ज़माने के उलमा पर! उनमेें विवेक का नूर 
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शेष नहीीं रहा और चिंतन मनन का दूध सूख गया है। हमने उन््हेें सुनाने का बहुत 
प्रयत््न किया परंतु वे नहीीं सुनते और हमने उनको पैग़़ाम दिया परंतु वे स््ववीकार 
नहीीं करते और वे मेरी पुस््तकोों को नापसंदीदगी से पढ़ते हैैं और हमसे नफरत 
करते हुए दूर भागते हैैं। हे बुद्धिमानो! तुम जानते हो कि यूनुस की क़ौम अज़ाब 
से बचा ली गई हालांकि ख़ुदा तआला की भविष््यवाणी मेें तौबा (प्रायश्चित) की 
शर््त नहीीं थी और इसी कारण यूनुस अलैहिस््सलाम ख़ुदा तआला से नाराज़ होकर 
चले गए और आज़माइश के जंगलोों मेें भटकते फिरे और इस घटना के आधार 
पर अल्लाह ने आपका नाम यूनुस रखा क््योोंकि उन््हेें मायूसी के बाद संतुष्टि 
प्रदान की गई और वह निराशा के बाद सफल हुए और सर््ववाधिक दयालु ख़ुदा 
ने उन््हेें नष्ट होने से बचा लिया। यह सब मुसीबत उन पर केवल इसलिए आई 
कि रहमान ख़ुदा की भविष््यवाणी मेें कोई शर््त मौजूद न थी और यदि उन््हेें किसी 
शर््त का ज्ञान होता तो वह नाराज़ होकर वहां से भाग न जाते और न मदहोशोों 
के समान भटकते फिरते और जब हज़रत यूनुस अलैहिस््सलाम ने ग़लतफहमी 
के आधार पर दृढ़ता और धैर््य को त््ययाग दिया और वहां से चले गए तो अल्लाह 
तआला ने आपको मछली के पेट मेें पहुुंचा दिया। फिर उस मछली ने आपको 
एक सूखे और चटियल मैदान मेें फेेंक दिया और यह सब कठिनाइयां उन पर 
इसलिए आ पड़ीं क््योोंकि उन््होोंने अपने स््थथान को छोड़कर संकीर््ण विचारधारा का 
प्रदर््शन किया और अपने स््थथान को सर््वज्ञानी ख़ुदा के आदेश के बिना छोड़ दिया 
और जल््दबाज़ों जैसा रवैया अपनाया। अल्लाह तआला का उन््हेें मछली के पेट 
मेें पहुुंचाना उस नाराज़गी की ओर संकेत करने के लिए था जो आप से परेशान 
लोगोों के समान घटित हुई। इसीलिए अल्लाह तआला ने आपका नाम ज़ून्नून 
रखा क््योोंकि आप से "नून" अर््थथात जल््ददीबाज़ी प्रकट हुई थी और दिल मेें भरे 
हुए क्रोध का प्रदर््शन हुआ। हालांकि किसी को रब््बबुल आलमीन ख़ुदा से नाराज़ 
होना उचित नहीीं।

	 अतः सारांश यह है कि हज़रत यूनुस अलैहिस््सलाम का वृतांत जो 
सर््वशक्तिमान ख़ुदा की पुस््तक मेें वर््णन हुआ है इस बात का प्रमाण है कि 
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कभी-कभी अल्लाह तआला का अज़़ाब बिना किसी शर््त के जो भविष््यवाणी मेें 
वर््णणित हो विलंबित कर दिया जाता है जैसा कि हज़रत यूनुस अलैहिस््सलाम की 
भविष््यवाणी के प्रचार-प्रसार के बाद अज़ाब को विलंबित कर दिया गया। अतः 
उस भविष््यवाणी के घटित होने मेें विलंब का हो जाना, जिसमेें रुजू (लौटने) 
की शर््त भी पाई जाती हो क््योोंकर आपत्ति के योग््य ठहर सकता है? अतः ख़ुदा 
से डरते हुए विचार करो और अपने संयम और धर््म को न भूलो। हज़रत यूनुस 
अलैहिस््सलाम का क़़िस््ससा पवित्र क़ुरआन, पूर््व पुस््तकोों और नबी करीम की 
हदीसोों मेें मौजूद है और वहां दंड के वर््णन के साथ किसी शर््त का वर््णन नहीीं। 
और अगर तुम इस बात को मानने के लिए तैयार न हो तो तुम पर अनिवार््य है 
कि इस क़़िस््ससे मेें कोई शर््त हमेें दिखाओ। आंखेें रखने के बावजूद अंधे न बनो 
और जान लो कि इस क़़िस््ससे मेें कदापि कोई शर््त मौजूद नहीीं थी। और इसीलिए 
हज़रत यूनुस अलैहिस््सलाम आज़माइश मेें डाले गए और मलामत का पात्र बने। 
आप पर बहुत से गम आए और आपको दिल की तंगी ने पकड़ लिया यहां 
तक कि आप मौत के निकट पहुुंच गए और समस््त पूर््व कठिनाइयोों को भूल 
गए और उन््होोंने विश्वास कर लिया कि वह बहुत बड़़ी आज़माइश मेें डाले गए 
हैैं। आपका आज़माइश मेें पड़ने का कारण सिवाय इसके और कुछ नहीीं था कि 
आप ने यह समझा कि अज़़ाब निश्चित और अटल है और यह कि वह अज़़ाब 
आपकी इच््छछा के अनुसार निर््धधारित समय पर अवश््य आएगा परंतु निर््धधारित समय 
बीत गया और उन््होोंने अज़़ाब की गंध तक भी न सूंघी और न वह चैन-सुकून को 
महसूस कर सके। अतः इस घटना की आपबीती ने उन््हेें व््ययाकुल कर दिया और 
चिंताओं ने उनको घेर लिया और क््योोंकि वह अपनी क़ौम की इस हालत को देख 
चुके थे कि वे झगड़़े मेें हद से बढ़ गए और उन््होोंने इन््ककार करने मेें जल््दबाज़़ी 
से काम लिया है। इस पर उन््होोंने समझ लिया कि वह अपनी क़ौम के मुक़ाबले 
मेें हार गए हैैं। अतः उन््होोंने निर््णय कर लिया कि मैैं झूठा बन कर अपनी क़ौम 
के पास वापस नहीीं जाऊंगा और न ही उपद्रवियोों की लानतान सुनूंगा। आप को 
कोई मार््ग न सूझा जिसे अपनाते, लाचार आपने स््वयं को ठाठेें मारते हुए समुद्र 
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मेें डाल दिया परंतु ख़ुदा की रहमत ने आपको इस प्रकार बचा लिया कि उन््हेें 
जब््बबार ख़ुदा के आदेश से एक बड़़ी मछली ने निगल लिया। और उन््होोंने बड़़े 
निराश दिल के साथ बहुत बड़़ी मुसीबत उठाई। अतः ज्ञात हुआ कि यदि अज़़ाब 
के उतरने मेें कोई शर््त होती तो यूनुस अलैहिस््सलाम इस व््ययाकुलता की अवस््थथा 
को न पहुुंचते और लज्जित लोगोों के समान अपनी कौम से दूर न भागते। क््यया तुम 
पहले लोगोों की पुस््तकोों और हज़रत खातमुन्नबीय््ययीन सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम 
के कथन को नहीीं पढ़ते? क््यया तुम उन मेें कोई शर््त पाते हो? अगर तुम सच्चे 
हो तो उसे हमारे सम््ममुख प्रस््ततुत करो। अतः अब उन भविष््यवाणियोों के बारे मेें 
तुम््हहारी क््यया राय है जिन््हेें तौबा और रुजू (पश्चाताप तथा गुनाह को त््ययागने) की 
शर््त से बांध दिया गया है? क््यया यह आवश््यक नहीीं कि अल्लाह तआला अपनी 
रहमत और कृपा के साथ निर््धधारित शर्ततों का पास रखे? हमने तेरे सम््ममुख इस 
किस््ससे का विवरण वर््णन कर दिया है और तुम पर विवेक तथा विश्वास के द्वार 
खोल दिए हैैं तुम््हेें क््यया हो गया है कि तुम सच्चाई को विवेक की आंख से नहीीं 
देखते और मक््खखियोों के समान गंदगी पर जा गिरते हो और शहद तथा मिठाई से 
मुंह मोड़ते हो और तुम झूठ तथा ग़लत बयानी की अतिशयोक्ति की ओर दौड़ते 
हो और पवित्र चीज़ोों का स््ववाद नहीीं चाहते और बुरी चीज़ोों पर मरते हो और 
सच्चाई तथा धर््म को ग़लत ठहरा कर तुम प्रसन्न हो और तुमने उस प्रतिफलदाता 
के आदेश को जिसके उपकारोों ने ब्रह््माांड को ढका हुआ है, फेेंक दिया।

ِ ئتِْـلََافُ بِمَنْ یعََّافُ
ْ

ِ ئتِْـلََافُ  	 وَکَیْفَ  الْا
ْ

ِ یرُْجََی الْا بََرّ
ْ
بِوَحْشِ ال

जंगल के जानवरोों से मित्रता की आशा की जा सकती है परन््ततु उससे कैसे मित्रता 
हो सके जो नफरत रखता है?

فردّوا ما قرینا ھم وَعافوا قرینا المُعرضین بطیّباتٍ	
हमने विमुख होने वालोों की पवित्र वस््ततुओं से आवभगत की तो उन््होोंने हमारी 
आवभगत को ठुकरा दिया और घृणा की।

فَسَادِ لہَُُمْ جُوَافُ
ْ
وَاجَْیَافُ ال ا	 رَّ ضَرًّ بِحُمْقٍ یحَّْسَبُوْنَ الّدَ

मरू््खतावश व ेदधू को हानिकारक समझत ेहैैं और फसाद के मरु्दे उनके निकट मछली हैैं। 
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وئِ فِیْنَا وَاعْتِسَافُ وَظَنُّ السَّ 		 عِدَا اِلّاَ اِباَئٌ
ْ
فمََاارَْدَی ال

शत्रुओं को सिवाए इन््ककार करने और हमसे कुधारणा तथा अत््ययाचार के, किसी चीज़ 
ने नष्ट नहीीं किया।

عَفَافُ
ْ
اال وَلََا یدَْرُوْنَ حِقْدًا مَّ حََیِّ قدَْ نبََحُوْا عَلَیْنَا	

ْ
کِـلََابُ ال

क़बीले के कुत्ते हम पर भौौंकते हैैं और वे द्वेष के कारण नहीीं जानते कि परहेज़गारी 
क््यया चीज़ है।

فُ ثِقَا نِِیْ  ا لمُِرَّ نِِیْ  ھَا برُْ وَ ا	 وَقدَْ صِرْناَ حُدَیاَّ النَّاسِ طُرًّ
हम समस््त लोगोों से मुक़़ाबले के लिए तैयार हो गए और मेरी दलील मेरी बर्छी की 
नोक बन गई।

مَوْلٰٰی شِعَافُ
ْ
وَوَھْدِیْ فِِیْ رِضَا ال 		 ا حَقِّ عِزًّ

ْ
 بسُِبْلِ ال

ً
ارََی ذلًُّّا

मैैं ख़ुदा तआला के मार््ग मेें अपमान को सम््ममान समझता हूूं और ख़ुदा की रज़़ामंदी 
मेें मेरी निचली धरती (अर््थथात् मेरी विनम्रता) पहाड़ की चोटियोों (के समान) है।

غُدَافُ
ْ
 لََا ال

ُ
مُوَقرَّ

ْ
بَازِی ال

ْ
اَ ناَ ال 		 َ لََایخُْزِینِْ ابَدًَا وَاِنَّ الّلّٰہٰ

और निस््ससंदेह अल्लाह मुझे कदापि अपमानित नहीीं करेगा क््योोंकि मैैं सम््ममानित बाज़  
(अर््थथात् साहसी बाज़) हूूं न कि काला कौवा।

قلُوُْبٌ فِِیْ صُدُوْرٍ اوَْ وِحَافُ َ نسَُوْا مَقَامِیْ	
ْ

عَالمِِیْن
ْ
فمََا للِ

उलमा को क््यया हो गया है कि मेरा मुक़़ाम (स््थथान) भूल गए उनके सीनोों मेें दिल हैैं 
या काले पत््थर?

وِلََافُ
ْ
وِفاَقُ وَلََا ال

ْ
 ال

َ
بَاعِ لھَِتْکِ عِرْضِیْ	      وَمَابقَِی وَقاَمُوْا کَالسِّ

वह मेरे मान सम््ममान को चोट पहुुंचाने के लिए हिंसक पशुओं के समान खड़़े हुए 
और उनके बीच न तो सौहार््द रहा और न ही प््ययार।

قصَْرٌنِیَافُ مَقَامَنَا  نَّ  فاَِ 		 وَلََا یدَْرُوْنَ مَاحَالِِیْ وَقاَلِِیْ
और वे मेरे हालात को तथा जो मैैं कहता हूूँ उसको नहीीं जानते क््योोंकि हमारा मुकाम 
एक ऊंचा महल है।

انتِْسَافُ تہُُُمْ عُنُوْدٌ وَّ وَسِیْْرَ بِیْنَا	 اھُمْ مُّفْسِدِینَْ مُکَذِّ
َ

ترَ
तू उनको फसादी तथा झुठलाने वाला पाता है और उनका चाल-चलन गुमराह और 
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केवल बातेें बनाना है।
انجِْعَافُ وَقحَْطٌ ثمَُّ ذَافٌ وَّ ـبَـلََایاَ	

ْ
 ال

َ
انِھِِمْ ظَھَر

َ
فمَِنْ کُفْر

उनकी नाशुक्री के कारण मुसीबतेें और अकाल पड़े, फिर महामारी और बर््बबादी।
وَیرُْجٰٰی بعَْدَہُ سَبْعٌ عِجَافُ کَ اجَْدَبَ مَعَ وَباَئٍ	

ْ
مُل

ْ
وَاِنَّ ال

और निस््ससंदेह देश मेें अकाल पड़ गया और महामारी भी है और उसके बाद 7 वर््ष 
के अकाल का भय है।

ـلََافُ فـَلََا اعَْنَابَ فِیْہِ وَلََا السُّ 		 ِ مَقْتًا
 الّلّٰہٰ

ُ
اِذَا مَاجَائَ امَْر

जब ख़ुदा का आदेश (उसके) क्रोध के कारण आएगा तो न देश मेें अंगूर रहेेंगे और 
न अंगूर का रस।

عُوْہُ وَمَا تـَلََافوُْا ضَیَّ وَبِرٍّ 		 ٗ مِنْ سُوْئِ عَمَلٍ وَھٰذَا کُلُّّہُ
और यह सब दुराचार और इस बात का परिणाम है कि उन््होोंने भलाई को नष्ट कर 
दिया और उसकी भरपाई न की।

وَارَْضُوْا رَبکَُّمْ توَْباً وَّ صَافوُْا غَالوُْنَ توُْبوُْا	
ْ
فـَتُوْبوُْا اَ یھَُّا ال

अतः हे बढ़-बढ़ कर बातेें करने वालो! तौबा करो, तौबा करो और तौबा से ख़ुदा 
को राज़़ी करो और निष्ठावान बन जाओ।

بَطَالََۃِ لََا یخََافُ
ْ
غَوِیٌّ فِِی ال مِ لـٰکِنْ	

ْ
عِل

ْ
َ اھَْلُ ال وَخَافَ الّلّٰہٰ

ज्ञानी लोग ख़ुदा से डरते हैैं परंतु बटाला शहर मेें एक गुमराह है जो नहीीं डरता।
وَمَعَھَا عُجْبُہُ سَمٌّ زُعَافُ 		 بِیشَْ فِیْھَا

ْ
لََہُ شِیَمٌ کَانََّ ال

उसकी ऐसी आदतेें हैैं मानो उसमेें मीठे तेलिए (सिंघिया) का विष है और उसके साथ 
ही उसका अहंकार एक घातक विष है।

وَافُ الطَّ  بِطَوْعٍ وَّ
ٌ
بِیَۃ

ْ
وَ تلَ 		 لََہُ عِنْدَ اللّـُبَانۃَِ کُلّمَُیْلٍ

आवश््यकता के समय तो उसमेें पूरा मैलान (झुकाव) है और हाँ मेें हाँ मिलाना और 
आगे-पीछे चक््कर काटना है।

خِلََافُ
ْ
عِدَا وَ بدََا ال

ْ
فبََارَی کَال 		 ا حَازَ مَطْلَبَہُ وَاقَنْٰٰی وَلمََّ

और जब उसने अपना मतलब निकाल लिया और उसे पा लिया तो शत्रु के समान 
मुक़ाबले पर आ गया और विरोध स््पष्ट हो गया।
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ازْدِھَافُ جُلُ رُزْئٌ	       وَمَقْصَدُہُ فسََادٌ وَّ سْـلََامِ ھٰذَا الرَّ ِ
ْ

عَلََی الْا
यह व््यक्ति इस््ललाम के लिए एक मुसीबत बना हुआ है और उसका उद्देश््य उपद्रव 
फैलाना तथा झूठ बोलना है।

	फ िर उलमा के ऐतराजोों तथा सन््ददेहोों मेें से जो उन््होोंने अज्ञानियोों मेें फैलाए 
एक यह है कि उन््होोंने कहा कि यह व््यक्ति न तो अरबी भाषा जानता और न ही 
फारसी मेें से कुछ जानता है, तो फिर भला अरबी भाषा की शैलियाँ कैसे जान 
सकता है? फिर भी उन््होोंने अपनी प्रशंसा की और दावा किया कि हम ही प्रचंड 
विद्वानोों मेें से हैैं और कहा कि सुसज्जित तथा सुन््दर इबारतेें और अछूते कसीदोों 
(काव््योों) मेें से जो कुछ उसने अरबी भाषा मेें लिखा है वह उसका स््वयं का 
लिखा नहीीं, न उसका स््वभाव उन इबारतोों के मोतियोों तथा जवाहरात का सीप 
(सीपी) है बल््ककि यह शामियोों (अर््थथात सीरिया के रहने वालोों) मेें से किसी व््यक्ति 
ने लिखे हैैं और उसने इस काव््य को लिखने के लिए मेहनताना लेने वालोों के 
समान बहुत माल लिया है। अतः यदि यह सच्चा है तो अब उस व््यक्ति के जाने 
के बाद लिख कर दिखाए।

	 अतः अफसोस है उन पर! वे संदेहोों की नीींद से जागते नहीीं और न नज़रोों 
को सच्चाई तथा सही चीज़ के बगीचोों मेें छोड़ते हैैं और न न््ययाय करने वालोों का 
मार््ग अपनाते हैैं। उन््होोंने अल्लाह को हीन वस््ततुओं तथा छोटी-छोटी इच््छछाओं के 
लिए त््ययाग दिया है। अतः कब तक वे सुख सुविधाओं से युक्त लोगोों के समान 
जीवन व््यतीत करेेंगे? वे कुत्ते के पिल्ले की तरह बंद आंखोों से देखने की कोशिश 
करते हैैं परंतु देख नहीीं सकते। उनमेें से कुछ, कुछ से मूर््खता मेें समानता रखते 
हैैं और वे परस््पर एक समान हैैं और जब उनसे कहा जाए कि जो सच्चाई खुल 
गई है और जो चंद्रमा प्रकाशमान हो गया है उसकी ओर आओ तो उनके दिल 
तंगी महसूस करते हैैं और वे नफरत करते हुए भाग जाते हैैं। यही वे लोग हैैं 
जिनके पर्दे अल्लाह ने फाड़ दिए और उनकी आंखोों को धुंधला दिया है। अतः 
तू उन््हेें अंधोों के समान देखता है। वे चाहते हैैं कि वे धरती मेें उसके सुधार के 
समय उपद्रव फैलाएं और उन््होोंने धर््म और अमानत को टुकड़़े-टुकड़़े कर दिया 



191 अंजाम-ए-आथम

है। जब उनसे उनके कर्ममों के बारे मेें पूछा जाएगा तो क््यया उनकी बातेें उनको 
लाभ देेंगी या जब उनका उपद्रव प्रकट हो जाएगा तो उन््हेें उनकी ग़लत बयानी 
कोई लाभ देगी? वे अपने दिलोों का राज़ जानने वाले (ख़ुदा) से नहीीं डरते और 
अपने छोटे-बड़़े गुनाहोों से बाज़ नहीीं आते और हद से बढ़ते हुए धरती मेें उपद्रव 
मचाते हैैं। वे अल्लाह के आदेशोों को त््ययागते हैैं और परवाह नहीीं करते और वे 
अपने अहंकार की धुन मेें चलते हैैं और परवाह नहीीं करते, बुराइयोों का इरादा 
करते हैैं और उनसे नहीीं रुकते। क््यया वे यह समझते हैैं कि वे दुनिया तथा उसकी 
मौज मस््तती मेें छोड़ दिए जाएंगे और क़यामत तथा उसके प्रतिफल की ओर हांक 
कर नहीीं ले जाए जाएंगे और उपद्रवियोों के समान पकड़़े नहीीं जाएंगे? क््यया वे 
समझते हैैं कि वे अपने निगरान की निगाह मेें और अपना हिसाब लेने वाले की 
निगाह के नीचे नहीीं हैैं? क््यया अल्लाह उसे नहीीं जानता जो वे बेईमानोों के समान 
करते हैैं। 

	 वे शैतान के जंगल मेें प्रवेश करते हैैं और रहमान के बाग को छोड़ते हैैं 
और वे सच्चाई के पास से हंसी-ठट्ठा करते हुए गुज़रते हैैं और जब उनसे कहा 
जाता है कि सच्चाई को स््ववीकार कर लो जिस प्रकार उलमा ने स््ववीकार किया 
है और मेरे पास आओ जिस प्रकार संयमी आ गए हैैं, तो वे अपने गालोों को 
अहंकारियोों के समान फुला लेते हैैं और कहते हैैं कि अगर यह सच्चा है झूठा 
नहीीं तो क््योों शामी (अर््थथात सीरिया वाले) के जाने के बाद उसने कोई किताब 
नहीीं लिखी? यदि यह लेखक है तो अब उसके जाने के बाद हमारे पास कोई 
किताब लाए। 

	 अतः अब हम आए हैैं ताकि हम उन (पुस््तकोों) का उदाहरण प्रस््ततुत करेें 
बल््ककि उनसे महानतम और अल्लाह तआला झूठोों की योजनाओं को असफल 
करने वाला है और हमने यह पुस््तक लिखी है और उसे इसी प्रकार संकलित 
किया है जिस प्रकार पिछली पुस््तकोों को संकलित किया था ताकि हम तर््क को 
तोड़ देें और उनकी जड़ काट देें और ताकि हम झूठ बोलने वालोों के बहानोों 
को टुकड़़े-टुकड़़े कर देें और यह मेरी ओर से अरबी मेें मानो अंतिम पुस््तक है 
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और मैैंने इसमेें अरबी के साहित््ययिक मूल््य रखने वाले गद्य और उत्तम श्रेणी के 
काव््य लिखे हैैं ताकि शोर करने वालोों के शोर को दूर करने के लिए यह एक 
शक्तिशाली आवाज़ हो और ताकि हम झूठ गढ़ने वालोों का घर उसकी बुनियादोों 
से उखाड़ देें और उनके दिलोों की गन््दगी को उसके स््थथान मेें ही कुचल देें और 
ताकि हम बेबाकी करने वालोों के मुँहोों पर थप््पड़ मारेें।

	 और निस््ससंदेह अरबी भाषा मेें बावजूद मेरे प्रयत््न की कमी तथा जिज्ञासा 
की कमी के मुझे जो श्रेष्ठता प्राप्त है वह मेरे रब की ओर से एक स््पष्ट निशान 
है ताकि वह लोगोों पर मेरे ज्ञान और मेरे साहित््य को प्रकट करे। अतः क््यया 
विरोधियोों के गिरोहोों मेें कोई है जो मेरे मुक़ाबले पर आए? और इसके साथ-साथ 
मुझे 40,000 शब््द अरबी भाषा के सिखाए गए और मुझे साहित््ययिक ज्ञान पर 
पूर््ण प्रभुत््व प्रदान किया गया, बावजूद अधिकतर समय मेरी बीमारी और फुर््सत 
की कमी के। और यह मेरे रब की अनुकंपा है कि उसने मुझे बनी फुरात17

✲ से 
अधिक माहिर बनाया और मेरे वर््णन को मीठे पानी से अधिक मीठा बनाया और 
जिस प्रकार उसने मुझे मार््गदर््शक तथा महदी बनाया है उसी प्रकार मुझे सर्वोत्तम 
वक्ता बनाया है। कितने ही उत्तम साहित््ययिक गुण मुझे प्रदान किए गए और कितने 
ही बहुमूल््य अछूते ज्ञान मुझे सिखाए गए। अतः जो अरबी भाषा का माहिर  और 
उसे साहित््यकारोों के समान उत्तम वर््णन का हुनर है यदि वह इन््ककार करने वाले 
विरोधियोों मेें से है तो मैैं उसे मुक़़ाबले के लिए बुलाता हूूं।

	 और मैैं गद्य तथा पद्य मेें श्रेष्ठता रखता हूूं और मझेु उनमेें सुबह के प्रकाश 
के समान प्रकाश प्रदान किया गया है और यह मनष््य का काम नहीीं, यह तो रब््बबुल 
आलमीन का एक निशान है। अतः जिसन ेइसके बाद भी इन््ककार किया और घर 
बठैा रहा और न मझुस ेमकु़़ाबला किया और न सामना किया तो निश्चित रूप से 
उसन ेमरेी सच्चाई पर गवाही दी, यद्यपि उसने गवाही को छुपाए रखा।

	हा य अफसोस! उन लोगोों पर जो मुझे इन््ककार करते हुए याद करते हैैं वे 
17✲ बनी फुरात से अभिप्राय अब््बबासी वज़ीरोों मेें से अबुल हसन अली, अबू अब््ददुल्लाह जाफ़र, 
अबू ईसा इब्राहीम और उनके पिता मुहम््मद बिन मूसा बिन हसन बिन फुरात हैैं। प्रकाशक
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मेरे सम््ममुख मैदान मेें क््योों नहीीं आते? वे अपने स््थथानोों पर गधे के समान हेेंकते 
हैैं और एक योद्धा के समान नहीीं निकलते। वे केवल बिना फल वाली शाखा 
के समान हैैं या खजूर के ऐसे वृक्ष के समान जिस पर फल नहीीं। फिर उसके 
बावजूद वे अज्ञानियोों को धोखा देते हैैं। वे तो केवल वीरान घर के समान हैैं या 
गिरी हुई दीवारोों के समान हैैं। वे लोगोों को वह सिखाते हैैं जो वे स््वयं नहीीं करते 
और ऐसी बात कहते हैैं जिस का स््वयं पालन नहीीं करते। उनकी आग बुझ गई 
और उनके अंगारे ठंडे पड़ गए और अल्लाह ने उनके दिलोों पर मुहर लगा दी 
और उनकी कमज़ोरी के बाद उसने उन््हेें तबाह कर दिया। अतः तू उन््हेें मुर्ददों 
के समान गिरे हुए पाता है न कि जीवित लोगोों के समान। और इस देश मेें नौ 
उपद्रिवियोों का गिरोह था और वे धरती मेें उपद्रव करते थे और नेक लोगोों के 
मार््ग पर नहीीं चलते थे और वे नेक नहीीं थे। मैैंने उन मेें अहंकार तथा इन््ककार 
को ऐसे वाक््य के समान पाया जिसके विभिन्न घटकोों की प्रासंगिकता है या ऐसी 
बीमारियोों के समान पाया जो बर््बबादी और कष्ट देने मेें परस््पर समान होती हैैं 
और मैैंने उन सब को हद से बढ़ने वाले शत्रुओं मेें से पाया।

	 और उनमेें से एक व््यक्ति अमृतसरी है जिसे रुसुल बाबा कहा जाता है वह 
ऐसा व््यक्ति है जो सच्चाई और नेकी को नहीीं पहचानता और हमारे निशानोों का 
उसने अत््यधिक इन््ककार किया और मूर्खखों के समूह उससे मिल गए और वे गिरगिट 
के समान सूर््य के मुक़ाबले पर बैठ गए और दावा किया कि हम साहित््यकारोों 
के समान तुम से मुक़ाबला करना चाहते हैैं परंतु जिस प्रकार तुम चाहते हो वैसे 
हम तेरे पास नहीीं आएंगे बल््ककि तू हमारे पास अजनबियोों के समान आ और जब 
तू आएगा तो हम मुक़ाबला करने वालोों के समान मुक़ाबला करेेंगे।

	 प्रारंभिक तौर पर मैैंने मूर्खखों के मुक़ाबले पर प्रयास करने को पसंद न किया 
और मेरे आंतरिक सम््ममान ने मूर्खखों की सभा मेें जाने से मुझे रोका। फिर मैैंने सोचा 
कि जो शौचालय मेें जाता है उस पर कोई दोष नहीीं। अतः जो कुछ उन््होोंने कहा 
मैैंने स््ववीकार कर लिया और जिधर उनका झुकाव हुआ मैैं भी झुक गया और मैैंने 
उन््हेें लिखा कि मैैं तुम््हहारे सभा मेें मुक़ाबला के लिए लिखना स््ववीकार करता हूूं। 
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अतः तुम पर भी अनिवार््य है कि तुम भी जैसे मैैं तुम््हहारी आंखोों के सामने लिखूं 
वैसे ही लिखो या जो मैैं लिखूं वह मुझे सुनाओ जैसा कि तुम््हेें अपने ज्ञान का 
अहम है। अतः वे मौन हो गए और चुप हो गए मानो कि वे मुर्ददों मेें से हैैं। और 
उसके बाद एक विज्ञापन प्रकाशित किया गया और सूचनाएं प्रसारित कर दी गईं 
और हमने उन््हेें कष्ट दिया और उन््हेें क्रोध दिलाया परंतु वे कुछ अक्षर भी सही 
प्रकार से अदा न कर सकने वाले व््यक्ति के समान मौन रहे। और ऐसे व््यक्ति 
के समान मौन हो गए जो अपमान की धूल से धूमिल किया गया हो, अतः हम 
उनके यहां से सफल होकर लौटे। हाय अफसोस रुसुल बाबा पर! वह तव््ववाब 
ख़ुदा से न डरा और उसने अपमान और तबाही देखी। उसने एक अग््ननि भड़काई 
फिर उसे भय तथा व््ययाकुलता के कारण बुझा दिया और वह दुखोों मेें भटकता 
रहा। फिर मौत के पंजे से डरा और हर प्रकार की बेबाकी को भूल गया परन््ततु 
अहंकारियोों जैसा स््वभाव नहीीं छोड़़ा।

وَارِبِ َ الشَّ ا وَّ لََیّ اِلََامَ ترُِیْ کِبْْرً عَقَارِبِ	
ْ
بَاَّرُ مِثْلَ ال

ْ
اَ لََا اَ یھَُّا الْا

अनुवाद: हे बिच््छछुओं के समान डंक मारने वाले! तू अहंकार तथा मूछोों को ताव देना 
कब तक प्रदर््शशित करता रहेगा।

غَارِبِ بُحُوْرِ الزَّ
ْ
فـَلََا تتََصَادَمْ بِال ۃٌ  تحَْتَ وَھْدَۃٍ	

َ
وَمَا انَتَْ اِلّاَ قطَْر

अनुवाद: तू तो उथले सागर मेें से एक बूंद की हैसियत रखता है ठाठेें मारते हुए सागरोों 
से टक््कर मत ले।

	 और उन 9 लोगोों मेें से जिनकी ओर मैैंने संकेत किया एक नीच व््यक्ति है 
जिसका नाम असगर (अर््थथात छोटा) है और अपने गुमान मेें वह स््वयं को अकबर 
(अर््थथात बड़़ा) समझता है और निर््लज्जता पूर््वक झूठ गढ़ते हुए मेरा अपमान करता 
है और सभाओं एवं समारोहोों मेें मुझे गालियां देता है। वह शीघ्र जान लेगा कि 
कैसे वह अपमानित किया जाता है। वह अपनी इच््छछाओं का अनुसरण करता 
है और पूर््णतः संयम के मार््ग पर नहीीं चलता। वह काम वासनाओं की मोहरोों 
को तोड़ना चाहता है, चाहे पापोों के द्वारा ही क््योों न तोड़़े और आनन््दोों के फल 
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चुनना चाहता है, चाहे हराम वस््ततुओं से ही क््योों न प्राप्त करे और इसी प्रकार 
के उसके मित्र हैैं। और वह दोगली प्रवृत्ति मेें मुनाफिकोों से भी आगे बढ़ गया है 
और बुरे स््वभाव मेें पक््कका हो गया। यहां तक कि चुगल खोरी मेें अपने भाइयोों 
से आगे निकल गया। मैैं उसके शैतान को दूर करने का कोई मार््ग नहीीं पाता 
सिवाय इसके कि मैैं उसे आज़माइश के लिए बुलाऊं और मद्दे मुक़ाबिल के 
सम््ममुख मुक़ाबला के लिए इच््छछुक व््यक्ति के समान आऊँ ताकि अज्ञानी और 
विद्वान का स््पष्ट निर््णय हो जाए। वह मुझे अपने मुक़ाबले के लिए बुलाता था। 
अतः आज हम वैसे ही करके उसे राज़ी करते हैैं जैसा वह चाहता है। मैैंने कुछ 
साल पूर््व उसे संबोधित किया था ताकि उसके दिल पर गहरे बादल के समान 
जो कुछ छा गया है उसे दूर करूूं तो मैैंने कहा कि मेरे पास अभिलाषियोों के 
समान आओ और मेरे ज्ञान से लाभान््ववित हो। यदि हमने तुझे हल््कके मीींह वाले 
बादल के समान देखा या तुझसे थोड़़ी सी भी श्रेष्ठता सिद्ध हो गई तो हम तुझ 
को और तेरे उत्तम वर््णन को मान जाएंगे और तेरी बुलंद शान की खूबियां फैला 
देेंगे तब उसके बाद तेरे लिए वैध होगा कि तू हमारे लेख की त्रुटियां निकाले 
और वाक््य रचना की त्रुटियोों पर हमारी पकड़ करे जैसा कि तू अज्ञानियोों के 
समान विचार करता है। इसके अतिरिक्त हम तुझे उत्तम वक्ता और अरबी भाषा 
मेें प्रचंड समझेेंगे और तेरे लिए हमारे लेख का अपमान करना और नुक्ताचीनी 
करना वैध होगा जो तेरे सिवा किसी और के लिए वैध न होगा। और लोगोों के 
यहां विद्वानोों तथा साहित््यकारोों के समान तेरी प्रशंसा की जाएगी। 

	 अपने ज्ञान तथा बुलंद मर््तबा को सिद्ध करने से पूर््व तेरा आरोप लगाने 
का तरीका केवल लज्जा को त््ययागने वाले मूर््ख का स््वभाव है और ऐसे अंधे की 
आदत है जो प्रकाश को नहीीं देखता। अतः वह प्रकाशमान दिन को अंधकारमय 
समझता है और मूसलाधार वर््षषा को बिना पानी वाला बादल समझता है और 
यदि तू इस मैदान के मर्ददों मेें से है और उस घर वालोों का परम मित्र है तो दोष 
निकालने से पूर््व हमेें अपनी वाक््य रचना का कमाल दिखा और इस किताब जैसी 
किताब लिख। फिर मेरे और अपने बीच बुद्धिमानोों मेें से किसी एक को मध््यस््थ 
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बना। तो यदि उस मध््यस््थ ने तेरे कमाल और तेरे उत्तम वक्तव््य की गवाही दी 
और समझा कि तूने मेरे लेख से उत्तम लेख प्रस््ततुत किया है और तुमने मेरे क्रम 
से उत्तम क्रम दिखाया है तो उसके बाद तुझे अधिकार होगा कि तू मेरे प्रयत््न 
को निरर््थक कहे और मेरे शुद्ध सोने को मिलावट युक्त घोषित करे और तू मेरे 
चमकदार मोती को अंधकारमय रात्रि के समान और मेरे स््पष्ट वर््णन को मिटे 
हुए मार््ग के समान समझे और तू मेरी त्रुटियोों को सम््पपूर््ण विश्व मेें फैला दे। और 
यदि तूने यह न किया, और तू कदापि नहीीं कर सकेगा, तो लानत करने वालोों 
की लानत से डर।

مُشَارِزِ	 وَاِنْ کُنْتَ قدَْ ازَْمَعْتَ حَرْبِِیْ فبََارِزِ
ْ
فِیْہِ ال اَ لََا لََا تعَِبْنِِیْ کَالسَّ

सावधान! अज्ञानी योद्धा के समान मुझ पर दोष न लगा और यदि तूने मुझ से जंग 
करने का इरादा कर लिया तो मैदान मेें निकल।

مِزُنِِیْ فِِیْ کُلِّ ٰانٍ کَمَارِزِ
ْ
رٍ	   وَتلَ جُلٍ مُّحَقِّ

َ
نِِیْ کَر

ُ
کُر

ْ
وَاِنکََّ تذَ

और निस््ससंदेह तू मेरा वर््णन एक घृणा करने वाले व््यक्ति की तरह करता रहता है और 
मुझ पर हर पल छिद्रानवेषी के समान आरोप लगाता रहता है।

ائِیْ بِحُمْقٍ کَتَارِزِ
َ

تَ نخَْوَۃً           اتَحَْسَبُ خَضْر
ْ
وَاِناَّ سَمِعْنَا کُلَّ مَا قلُ

और निस््ससंदेह हमने सुन लिया है जो कुछ तूने अहंकार पूर््वक कहा है। क््यया तू मेरी 
हरियाली को मूर््खतावश सूखी हुई चीज़ समझता है।

لکِٰنْ دَعَوْتنَِِیْ          وَقدَْباَنَ انَکََّ تزَْدَرِینِِْیْ کَغَارِزِ الًًا وَّ وَمَا کُنْتُ صَوَّ
और मैैं आक्रमण करना नहीीं चाहता था परंतु तूने मुझे बुलाया और निस््ससंदेह प्रकट 
हो चुका है कि सुई चुभोने वाले की तरह तू मुझ पर दोष लगाकर दुख देता है।

َ دوُْنٍ مُّعَارِزِ
ْ

ْ عَیْن ٍ	    وَیفَْقَأُ رَبِّّیِ وَ لََاخَیْْرَ فِِیْ طَغْوَاکَ یاَ ابنَْ تکََبُّّرُ
हे अहंकारी! तेरे हद से बढ़ने मेें कोई भी भलाई नहीीं और मेरा रब कमीने शत्रु की 
आंख फोड़ देगा।
 فاَجَئَتْکَ کَفَارِزِ

ٔ
جْ عَلٰٰی نفَْسٍ تبُِیْدُکَ وَاجْتَنِبْ      مَنَاھِجَ فقَْاٍ فحََرِّ

अतः अपने दिल को, जो तुझे नष्ट कर देगा, भली-भांति वश मेें कर ले और अंधेपन 
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के रास््तोों से बच जो भटका देने वाले मरुस््थलीय मार्गगों के समान यकायक तेरे सामने 
आ जाएंगे।

بٍ اٰرِزِ
ْ
اکَ وَتبُْ بِقَل

َ
تَئِبْ        عَلٰٰی مَاعَر

ْ
غَوَایۃَِ وَاک

ْ
وَ لََا تنَْتَھِجْ سُبُلَ ال

	 और तू गुमराही के रास््तोों पर न चल और उस मुसीबत पर दुखी हो जो 
तुझ पर आ पड़़ी है और मजबूत दिल के साथ तौबा कर।

	 और उपरोोक्त ऐतरााज़ करने े वाालोंं मेंं से े एक भटकाा हुआ शैखै़ बटाालवीी 
और गुमुरााह पड़ोोसीी हैै जि�से मुहुम्मद हुसैनै कहते े हैंं और वह झूठू बोोलनेे और 
ग़लत बयाानीी मेंं सबसे ेआगे ेनि�कल गयाा हैै और नि�स्संदंेहे उसने ेइन्काार कि�याा और 
अहंंकाार से ेकााम लि�याा और उसकाा प्रचाार प्रसाार कि�याा यहांं� तक कि� कहाा गयाा कि� 
वह अहंंकाार करने वाालोंं काा अगुुवाा हैै और हद से े बढ़ने े वाालोंं काा सरदाार और 
गुमुरााहोंं काा सरगनाा हैै। वहीी हैै जि�सनेे दूसूरोंं केे मुझेुे कााफ़ि�र क़राार देनेेे से ेपहले मुझेुे 
कााफ़ि�र ठहराायाा और मेरेीी पुसु्तकोंं पर आरोोप लगाायाा और अपनीी छुुपीी हुई मूरू्खखताा 
कोो प्रकट कि�याा। और उसनेे कहाा कि� ये ेपुसु्तकेंं त्रुटुि�योंं से ेभरीी हुई और ह्राास केे 
कीीचड़ मेंं गि�रीी हुई हैंं और सााफ स्वच्छ पाानीी केे समाान नहींं हैंं। और यह आदमीी 
नि�स्संदंेहे अज्ञाानि�योंं मेंं से े हैै और जोो कुुछ उसकीी पुसु्तकोंं मेंं गद्य, पद्य और कााव्य 
पााए जााते ेहैंं तोो वह उनकाा साामर्थ्य�य नहींं रखताा बल्कि�� ये ेऐसेे शब्द हैंं जोो दूसूरोंं कीी 
लेखेनीी से ेनि�कलेे हैंं। तोो मैंंने ेउत्तर दि�याा: हेे मूरू्खोंं केे सरदाार और बुदु्धि� एवं ंवि�वेके 
केे शतु्रु! जोो भीी तुमु समझ रहे होो उससेे मेरेीी पुसु्तकेंं नि�स्संदंेहे बरीी हैंं और जोो तूू 
गुमुाान करताा हैै उससे ेपवि�त्र हैंं, सि�वााए लि�पि�क कीी भूलू चुकु केे याा अनजााने ेमेंं होोनेे 
वाालीी मेरेीी कलम कीी भूलू केे न कि� अज्ञाानि�योंं कीी अज्ञाानताा केे समाान। अतःः यदि� 
तुझुे ेसाामर्थ्य�य हैै कि� तू ूउनमेंं कोोई ग़लतीी सि�द्ध करेे तोो हर ग़लत शब्द केे मुक़ुााबले 
मुझुसेे एक दि�नाार प्रााप्त कर और सोोनाा चांं�दीी इकट्ठाा कर और माालदाारोंं मेंं से ेहोो 
जाा। और यह इनााम हैै जोो तेरेीी इच्छाा केे अनुुसाार हैै और इससे ेतेरेीी आंखंेंं ठंंडीी होंंगीी 
और तेरेेे पांं�व इससे ेआरााम पााएंगे ेऔर तू ूहमेशेाा कीी भाागदौौड़ से ेमुकु्ति� पााएगाा और 
भटकने े वााले भि�खाारीी कीी तरह दर-दर कीी ठोोकरेंं नहींं खााएगाा और खुशुहाालोंं कीी 
तरह बैठै जााएगाा। और उस केे मााध्यम से ेतू ूअन्य प्रकाार केे मज़दूरूि�योंं और वि�भि�न्न 
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धोोखेबेााज़ि�योंं से ेऔर सुनु्नत कीी शतु्रु "इशााअतुुस्सुनु्नाा" नाामक पत्रि�काा केे प्रकााशन 
और धोोखाा और झूठू और उपदेेश करने से ेमुकु्त होो जााएगाा और आरााम प्रााप्त लोोगोंं 
केे समाान जीीवन व्यतीीत करेेगाा।

	हांं�  परंंतु ुमैंं चााहताा हंूं कि� इससे ेपहले ेतेरेीी सरसताा कीी सुगुंधं देखे लूंं� और 
तेरेीी सुबुोोधताा कीी महक काा दर्शशन कर लूंं� तााकि� मैंं समझ जााऊं कि� तू ूइस सनअतेे 
बलाागत केे उलमाा मेंं से े हैै और इस आक्रमण कीी योोग्यताा रखने ेवाालाा हैै और तूू 
मूरू्खोंं, गुमुनाामोंं तथाा अंधंोंं मेंं से ेनहींं हैै।

	फि�र  ऐसाा हुआ कि� अपने ेखोोटेे नसीीब कीी कमज़ोोरीी और अपनेे दुरु्भाा�ग्य केे 
काारण उसने ेयह इनााम स्वीीकाार न कि�याा और अपनेे दि�ल कोो इस शर्तत केे स्वीीकाार 
करने ेकेे लि�ए तैयैाार न कि�याा और अपमाान तथाा ति�रस्काार से ेडर गयाा और भयभीीत 
व्यक्ति� केे समाान छुुप गयाा और कहाा कि� यदि� हम चााहेंं तोो हम भीी उस जैसैाा लि�ख 
सकते ेहैंं परंंतु ुहमाारे पाास समय नहींं हैै। हाालांं�कि� न तोो वह अपने ेघर से ेनि�कलाा और 
न उसने ेअपने ेसााहस काा नमूनूाा दि�खाायाा और जोो बोोलाा तोो केेवल व्यर्थथ बाातेंं करनेे 
वाालोंं केे समाान हीी बोोलाा। और मैंंने अपने ेइनााम मेंं उसकीी प्रसन्नताा काा ध्याान रखाा 
तााकि� कि�सीी बहााने से ेउसकीी बुदु्धि� कोो परखूंं� और उसकेे दूधू से ेमक्खन नि�काालूंं�, 
और उसकीी अज्ञाानतााएं प्रकट करंूं। माानोो कि� ऊंंघ उसकीी आंखंोंं मेंं उतर आई याा 
शैतैाान ने ेउसे ेभाागनेे केे लि�ए प्रेरेि�त कि�याा अतःः मैंंने देखेाा कि� उसकीी गर्मीी ठंंडीी होो 
गई और उसकाा संकंल्प बूढू़ाा होो गयाा और वह अत्यंंत बूढ़ूोंं केे समाान दि�खााई देनेेे 
लगाा।

	 अल्लााह कीी क़सम मैंं वि�श्वाास रखताा हंूं कि� वह एक याा दोो पंकं्ति� लि�खनेे 
काा भीी साामर्थ्य�य नहींं रखताा। और जोो कुुछ कहताा हैै झूठू कहताा हैै बल्कि�� मैंं यह 
अनुमुाान नहींं करताा कि� वह मेरेीी पुसु्तकोंं कोो समझ भीी सकेे और सभाा मेंं मेरेेे लेखेोंं 
काा वि�षय वर्णणन कर सकेे। नि�स्संदंेहे वह झूठूोंं मेंं से ेहैै और मैंं उसे ेपुरुााने समय सेे 
जाानताा हंूं लेकेि�न मैंं उसकीी हाालत कोो छुुपााताा और उसकीी पर्दाा�पोोशीी करताा थाा बल्कि�� 
जब कोोई उसकेे भेदे कोो उजाागर करने केे लि�ए बोोलनेे लगताा थाा तोो मैंं उसकीी बाात 
कोो वहींं समेेट देतेाा थाा और नोंंचने ेवाालोंं से ेउसकेे सम्माान कोो बचााताा थाा। फि�र मैंंने 
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देखेाा कि� वह हद से ेबढ़ने े केे समय कोोई परवााह नहींं करताा और अपने ेअहंंकाार 
कोो नहींं छोोड़ताा और अपनीी मूरू्खखताा केे व्यवहाार कोो नहींं त्याागताा और ग़लत बाातोंं 
से े तौौबाा नहींं करताा बल्कि�� यह गुमुाान करताा हैै कि� उसकीी योोजनाा उसेे लााभ देतेीी 
हैै और इसकेे द्वााराा वह अपनेे शि�काार कोो कााबू ूकर लेतेाा हैै। तोो जब मैंंने देखेाा कि� 
उसकेे कर्मम अवश्य उसे े नष्ट कर देंंगे ेऔर उसकाा अहंंकाार अवश्य उसे े व्यााकुल 
कर देगेाा तोो मैंंने ेउसकीी बुरुााइयोंं मेंं से े कुुछ अप्रि�य बाातेंं प्रकााशि�त कर दींं। क्योंंकि� 
कर्मोंं काा दाारोोमदाार नि�यतोंं पर होोताा हैै और इसीी पर प्रति�फल काा आधाार हैै। फि�र 
हम अपनीी पहलीी बाात कीी ओर लौौटते े हैंं। अतःः जाान ले े कि� उसने े हमेंं बुलुाायाा 
फि�र इन्काार कर दि�याा, और उसे े इस इन्काार पर केेवल इस भय ने े उकसाायाा हैै 
जि�सने ेउसे ेभड़कतीी हुई अग्नि�ि से ेजलाायाा क्योंंकि� उसने ेहमाारीी पुसु्तकेंं पढ़ींं तोो उन्हेंं 
चमकते े हुए मोोति�योंं केे समाान पाायाा। तब उसनेे अपनेे दि�ल मेंं भय महसूसू कि�याा 
परंंतु ुप्रदर्शि�ित न कि�याा और जोो उसने ेदेखेाा उस ने ेउसकीी कमर तोोड़ दीी। अतःः वह 
अपने ेभयभीीत हृदय कोो दि�लेर बनााने ेपर समर्थथ न हुआ और न नि�र्धाा�रि�त मैदैाान मेंं 
उपस्थि�ित होो सकाा और न अपनाा पकाा हुआ फल और शााखाा दि�खाा सकाा बल्कि�� 
उसने ेएक नीीच मूरू्खख व्यक्ति� कीी ओर और ऐसेे मुरु्गीी केे चूजू़े ेकीी ओर संकेंेत कि�याा 
जि�सकेे शरीीर पर अभीी छोोटेे-छोोटेे कोोमल बााल हीी होंं और बहाानाा बनाायाा और कहाा 
कि� मैंं अपनेे बि�ल से ेकदाापि� नहींं नि�कलूंं�गाा और यह मेरेाा शि�ष्य हैै जि�सने ेमेरेीी गोोद 
मेंं परवरि�श पााई हैै। अतःः इससे ेमुक़ुााबलाा कर यदि� तू ूमुक़ुााबलाा करने ेवाालोंं मेंं सेे 
हैै और मैंं माारने ेवाालोंं केे भय से ेसांं�प केे समाान बि�ल मेंं घुसुताा हंूं। तोो मैंंने कहाा: 
हेे इंंसाान! तू ूयह गुमुाान न कर कि� कि�सीी षड्यंतं्र से ेतू ूमेरेेे पंजेंे से ेबच जााएगाा, चााहे 
तू ू 'अबूू ज़ैदै सुरुूजीी' काा दाादाा बन जााए और मैंं षडं्यंत्र करने वाालोंं केे धोोखे ेसेे 
खूबू परि�चि�त हंूं। क्याा तू ूनहींं जाानताा कि� वह तेरेेे नि�म्न स्तर केे शि�ष्योंं मेंं से ेहैै और 
तेरेीी शरााब से ेउसने ेकेेवल एक घूंं�ट पि�याा हैै। नि�स्संदंेहे वह ज्ञाान शक्ति� मेंं तेरेेे समाान 
नहींं और तेरेेे ज्ञाान केे स्तरोंं मेंं से ेवह प्रथम स्तर पर भीी नहींं हैै। फि�र कहांं� यह कि� 
वह ज्ञाान मेंं तुझुसे ेबढ़कर होो। अतःः अपनेे माामले कोो एक अज्ञाानीी और बदज़ुबाान 
केे सुपुुरु्दद न कर और धोोखाा देनेे ेवाालोंं मेंं से ेन बन। और तू ूजाानताा हैै कि� वह तेरेेे 
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बच्चे ेकेे समाान हैै याा तेरेीी रूह काा भााई हैै। उसनेे केेवल तेरेीी शरााब मेंं से े पि�याा हैै 
और तेरेेे दूधू से ेउसकाा भरण-पोोषण कि�याा गयाा हैै। अतःः उस काा कि�स्साा तेरेेे कि�स्सेे 
केे सााथ लपेेटाा जााताा हैै और तेरेीी परााजय केे बााद उसकीी परााजय भीी स्पष्ट हैै। 
जब हमने ेकठोोर वस्तु ुकोो टुुकडे़े-टुुकडे़े कर दि�याा तोो कोोमल वस्तु ुस्वयं ं टूूट गई। 
अतःः जब उसने ेमेरेीी बाात सुनुीी और मेरेाा आक्रमण करनाा देखेाा तोो पहााड़ीी बकरेे केे 
समाान भााग गयाा। और अपने े बि�ल मेंं जल्दीी से ेघुसु गयाा और लज्जि�त होोनेे वाालोंं 
केे समाान साारीी अकड़ भूलू गयाा। और मैंंने े उसेे दुखु देनेे े वााले ेशब्दोंं और कष्ट 
देनेे ेवााले ेवााक्योंं केे सााथ क्रोोध दि�लाायाा तााकि� संभंवतःः वह मुक़ुााबले ेकेे लि�ए खड़ाा 
होो जााए और मेरेेे पाास कुुश्तीी केे लि�ए आए परंंतुु वह मैदैाान मेंं न उतराा और उसनेे 
वि�श्वाास कर लि�याा कि� वह आग मेंं गि�र जााएगाा और परााजि�तोंं केे समाान छुुप गयाा।

	फि�र  इस बाात पर एक याा 2 महीीने ेबीीते ेथे ेकि� उसने ेमेरेेे अपमाान केे लि�ए 
एक पुसु्तक प्रकााशि�त कीी और नाास्ति�िकताा तथाा गुमुरााहीी कोो मेरेीी ओर सम्बद्ध कि�याा 
तााकि� इस प्रकाार वह अपनीी उस मूरू्खखताा कोो छुुपाा ले ेजोो उसे ेअपमाानि�त कर रहीी 
हैै। और अपनेे अनुयुाायि�योंं कीी आंखंोंं मेंं अपनीी शाान कोो सुंं�दर करके दि�खााए और 
अपने ेअभि�लााषि�योंं केे समूहू कोो बढ़ााए और सन्माार्गग केे अभि�लााषि�योंं केे दि�लोंं कोो 
कष्ट दे।े अतःः जब मैंंने ेदेखेाा कि� वह अपनीी बेहेोोशीी से ेहोोश मेंं आ गयाा हैै और 
अपने े रोोने े केे बााद हँँसाा हैै और अपनीी पहलीी हाालत मेंं लौौट आयाा हैै और तंगं 
होोने ेकेे बााद सकूून मेंं आ गयाा हैै और उसकेे आंसंू ूथम गए हैंं और उसकीी जलन 
कम होो गई हैै, तोो मैंंने ेउचि�त समझाा कि� दूसूरीी बाार उस पर हुज्जत पूरूीी करंूं और 
अल्लााह तआलाा कीी ओर से ेउस पर अज़ााब केे फरि�श्ते ेनि�युकु्त करंूं। अतःः आज 
मैंं इस उद्देशे्य केे लि�ए खड़ाा हुआ हंूं, संभंवतःः अल्लााह उसे ेसलाामतीी केे घर कीी 
ओर हि�दाायत दे ेदे।े नि�स्संदेहे वह (अल्लााह) बंदंे ेऔर उसकेे दि�ल केे बीीच मौौजूदू 
हैै और मुसुीीबत मेंं ग्रस्त लोोगोंं कीी सहाायताा करताा हैै।

	 अतःः हेे गुमुरााह शैखै़ और अत्यंतं झूठेूे मुफु्तरीी! क्याा तेरेेे लि�ए समय नहींं 
आयाा कि� तू ूतौौबाा करेे और दि�ल कोो नरम करेे? क्याा तू ू इस जीीवन से ेप्रसन्न हैै 
जि�समेंं मुसुीीबतेंं हीी मुसुीीबतेंं हैंं और उसकेे अंतं पर मौौतेंं हैंं? बहुत बाार मैंंने े तुझुेे 
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सदुपुदेशे केे द्वााराा जगाायाा और तेरेीी आंखंोंं केे साामने े दर्पपण रखे े फि�र मैंंने े क़सम 
उठााई तााकि� संभंवतःः तू ूक़समोंं से ेसंतंुषु्ट होो जााए अतःः मैंंने ेकहाा ब्रह्मांं�ड केे रब 
कीी क़सम मैंं झूठू गढ़ने ेवाालाा नहींं हंूं और मैंं अल्लााह कीी शरण मेंं आताा हंूं कि� 
मैंं ग़लति�योंं कीी तरफ जााऊं लेकेि�न तूनूे े केेवल कुुधाारणाा कीी और बेबेााकीी करने 
वाालोंं कीी तरह बोोलाा। हेे शैखै़! दुनुि�याा फ़ाानीी हैै और बााकीी रहने वाालीी हस्तीी तोो 
अल्लााह तआलाा हैै। तू ूएक आदमीी कोो शााम केे समय एे �ेशोो आरााम मेंं देखेताा हैै 
फि�र सुबुह देखेताा हैै कि� वह जीीवि�त लोोगोंं मेंं नहींं रहाा। और मौौत उस सांं�प कोो 
भीी नष्ट कर देतेीी हैै जि�सकेे साामने ेदम करने वााले ेअसमर्थथ होो जााते े हैंं। और हर 
चीीज़ फाानीी हैै और अल्लााह हीी शेषे रहेगाा और अल्लााह कीी क़सम मेरेीी नि�रंतर 
बरसने ेवाालीी वर्षाा� रहमाान कीी ओर से ेमूसूलााधाार बरसीी हैै न कि� मनुषु्य केे प्रयत्नोंं 
से।े इसीी काारण मैंंने े तुझुे े बुलुाायाा कि� तू ू गहरे दोोस्त कीी तरह मेरेेे पाास आ जााए 
परंंतु ुतू ूने ेस्वयं ंकोो गर्मम पीीप कीी तरह प्रकट कि�याा। नि�स्संदंेहे मेंं साामर्थ्य�यवाान ख़ुदाा 
कीी ओर से े सहाायताा प्रााप्त हंूं और उसकीी अत्यधि�क अनुकंुंपाा से े मुझुे े चमत्काार 
प्रदाान कि�ए गए हैंं। और उसकेे नि�शाानोंं (चमत्काारोंं) मेंं से े एक यह हैै कि� उसनेे 
मुझुे ेअरबीी भााषाा सि�खााई हैै और उसने ेमुझुे ेसााहि�त्य केे बिं�दंु ुसमझााए हैंं और मेरेेे 
साामयि�क उलमाा पर मुझुे ेप्रति�ष्ठाा प्रदाान कीी हैै। यदि� तू ूमेरेेे नि�शाान केे बाारे मेंं संदंेहे 
मेंं हैै और स्वयं ंकोो मेरेीी सरसताा एवंं सुबुोोधताा काा मुक़ुााबलाा करने ेवाालाा समझताा 
हैै तोो इधर-उधर कीी बाातोंं कोो छोोड़ और मेरेेे मुक़ुााबले ेपर थोोड़ाा याा अधि�क लि�ख 
कर दि�खाा और पुनुःः तहक़ीीक़ कर और जोो बीीत चुकुाा उसेे छोोड़ दे।े और मैदैाान मेंं 
मुक़ुााबले ेकेे लि�ए नि�कल और उसकेे लि�ए समय नि�र्धाा�रि�त कर और मुझु पर और 
तुझु पर अनि�वाार्यय हैै कि� हम नि�र्धाा�रि�त दि�न कि�सीी भीी अवस्थाा मेंं उपस्थि�ित होंं और 
दोो लड़नेे वाालोंं कीी तरह लि�खि�त मुक़ुााबलाा करेंं। अतःः यदि� तू ूसरसताा एवं ंसुबुोोधताा 
तथाा उत्तम लेखेन मेंं वि�जयीी रहाा और ऐसाा लेखे प्रस्तुतु कि�याा जोो सााहि�त्यकाारोंं केे 
दि�लोंं कोो प्रसन्न कर दे ेतोो मैंं तेरेेे हााथ पर अपनेे समस्त दाावोंं से ेतौौबाा कर लूंं�गाा 
और अपनीी हर प्रकााशि�त और अप्रकााशि�त पुसु्तक कोो जलाा दूंं�गाा और अल्लााह कीी 
क़सम मैंं ऐसाा हीी करंूंगाा। देखे मैंंने ेक़सम उठााई हैै और सौौगंधं दे ेदीी हैै अतःः तूू 
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भीी दयनीीय उम्मत पर दयाा कर और प्रकट होो जााने े वााले ेउपद्रव काा इलााज कर 
क्योंंकि� उपद्रव बहुत बढ़ गए हैंं और आफतेंं प्रकट होो गई हैंं और मुसुलमाानोंं मेंं 
से े एक बड़ीी संखं्याा कोो अकाारण कााफि�र ठहराा दि�याा गयाा हैै और उनके बाारे मेंं 
लोोगोंं ने ेबढ़-बढ़ कर बाातेंं कीी हैंं। अतःः उठ खड़ाा होो अल्लााह तुझु पर दयाा करेे, 
और मुनुााफि�कोंं केे समाान न बैठै।

 क्याा तुझुे े वि�श्वाास नहींं कि� तू ूप्रकांं�ड उलमाा तथाा समर्थथ सााहि�त्यकाारोंं मेंं सेे 
हैै। फि�र इसकेे सााथ तू ूजाानताा हैै कि� अल्लााह सच्चोंं काा सहाायक और झूठूोंं कोो 
अपमाानि�त करने ेवाालाा हैै। अल्लााह सच्चे ेलोोगोंं काा दोोस्त हैै और झूठू गढ़ने ेवाालोंं 
काा कोोई दोोस्त नहींं। और अगर तू ूमुक़ुााबले ेकीी शक्ति� नहींं रखताा और मुक़ुााबलेे 
केे लि�ए खड़ाा नहींं होोताा तोो मैंं इस बाात पर भीी रााज़ीी हंूं कि� जोो बेहेतरीीन इबाारतेंं 
और सुंं�दर वााक्य मैंं लि�खूंं� तू ूमुझुे ेवह (पढ़कर) सुनुाा दे।े और अगर तू ूइस तरीीकेे 
से ेसफल होो गयाा और जोो मैंंने ेवर्णणन कि�याा हैै वह उपस्थि�ित लोोगोंं कोो भलीी भांं�ति� 
समझाा दि�याा तोो मेरेेे लि�ए यह पर्याा�प्त हैै। परंंतु ुमेरेाा कई वर्षोंं से ेतेरेेे बाारे मेंं अनुभुव 
हैै कि� तू ूकि�सीी जगह नहींं ठहरताा और न झगड़ाा खत्म करनाा चााहताा हैै और माामलेे 
केे अंतं पर बोोदे ेबहााने ेऔर झूठूीी आपत्ति� गढ़ लेतेाा हैै और बहाानेबेााज़ोंं कीी भाान्ति�ि 
भााग जााताा हैै। अतःः तुमु पर अनि�वाार्यय हैै कि� तू ू पि�छले े दि�नोंं कीी तरह बहाानाा न 
बनााए और नि�र्धाा�रि�त अखााड़े मेंं नि�र्धाा�रि�त समय पर उपस्थि�ित होो। तोो यदि� तू ू वि�जयीी 
रहाा और तुझुे ेप्रभुतु्व मि�लाा और हि�दाायत पााने ेकीी ओर लौौट आयाा तोो मैंं तेरेेे समक्ष 
आज्ञाापाालन केे पर झुकुाा दूंं�गाा, उस व्यक्ति� केे समाान जोो गुमुरााहीी से े सुधुाार कीी 
तरफ लौौटेे।
	हे  झगडे़े केे बााप! आज मैंंने ेअपनाा मुखु तेरेीी ओर और तेरेेे उलमाा भााइयोंं कीी 
ओर फेेराा हैै और मैंं तुमु्हेंं दाावत-ए-आम मेंं बुलुााताा हंूं और मैंं शहरीी लोोगोंं तथाा देहेााति�योंं 
तक यह पैगैााम पहंुंचााताा हंूं। अब तुमु पर अनि�वाार्यय हैै कि� तुमु इस दाावत से ेमुंं�ह न फेेरोो 
जैसैाा कि� पि�छले ेदि�नोंं मेंं तुमु एक बाार इन्काार कर चुकेुे होो, क्योंंकि� यह (प्रस्तााव) सच्चोंं 
और झूठूोंं केे बीीच नि�र्णणय कर देगेाा और रब्बुुल आलमीीन काा नि�शाान उससे ेप्रकााशमाान 
होो जााएगाा और मुजुरि�मोंं काा माार्गग स्पष्ट होो जााएगाा।
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	 परंंतु ुमैंं वि�श्वाास नहींं करताा कि� तुमु इस मुक़ुद्दमे ेकेे फैैसले ेकेे लि�ए उपस्थि�ित 
होो जााओगे।े तुमु से ेऔर तुमु जैसैोंं से ेइस प्रस्तााव केे बाारे मेंं उम्मीीद टूूट चुकुीी हैै। माानोो 
कि� मैंं पहााड़ीी बकरोंं कोो पहााड़ोंं कीी चोोटि�योंं से ेउताारनाा चााहताा हंूं याा बांं�झ से ेबच्चाा मांं�ग 
रहाा हंूं याा लोोहेे से ेतेले तलााश कर रहाा हंूं याा पीीप मेंं सुगुंधं खोोज रहाा हंूं। और मेरेाा वि�चाार 
हैै कि� मैंं ग़लतीी करने ेवाालोंं कीी तरह तुमु्हाारीी ओर ध्याान दे ेरहाा हंूं और वंचंि�त लोोगोंं सेे 
प्रश्न करने ेमेंं अपनाा समय नष्ट कर रहाा हंूं। यदि� मेरेाा उद्देशे्य हुज्जत पूरूीी करनाा और 
हर वर्गग पर सच्चााई कोो प्रदर्शि�ित करनाा न होोताा तोो मैंं ऐसे ेन करताा। और मैंं पहले ेतुमु्हेंं 
मुबुााहलाा कीी दाावत देतेाा हंूं। अतःः यदि� तुमुने ेस्वीीकाार न कि�याा तोो मैंं तुमु्हेंं दाावत देतेाा हंूं 
कि� तुमु मेंं से ेकोोई एक मेरेेे पाास मेरेाा नि�शाान (चमत्काार) देखेनेे केे लि�ए आए और मेरेेे 
पाास पूरूाा एक सााल ठहरे। और अगर तुमु यह स्वीीकाार न करोो तोो मैंं तुमु्हेंं उपरोोक्त शर्तत 
पर और जोो भवि�ष्य मेंं शर्तत होोगीी उसकेे सााथ अरबीी मेंं मुक़ुााबले ेकेे लि�ए बुलुााताा हंूं। 
और यदि� तुमु अकेेलेे-अकेेले ेमुक़ुााबले ेकाा साामर्थ्य�य नहींं रखतेे तोो मैंं शतु्रुताा करने वाालेे 
पर तंगंीी नहींं करताा बल्कि�� तुमु्हेंं अनुमुति� देतेाा हंूं कि� तुमु मेंं से ेकुुछ लोोग कुुछ अन्योंं केे 
सााथ बतौौर सहाायक बैठै जााएं।ं
	फि�र  जाान ले ेहेे गुमुरााह शैखै़ और झूठेूे दज्जााल! कि� वे े8 लोोग जोो तेरेीी शााखाा 
काा फल हैंं और तेरेीी अग्नि�ि काा इंंधन हैंं जोो 9 संबंोोधि�त व्यक्ति�योंं मेंं सम्मि�िलि�त हैंं, उनमेंं 
से ेतीीसराा गुमुरााह, झूठूाा, अध्याापक नज़ीीर हुसैनै खुशुखबरीी देनेे ेवाालोंं केे लि�ए नज़ीीर 
(चेतेाावनीी) हैै फि�र अब्दुलु हक★ देहेलवीी अहंंकाारि�योंं काा सरदाार हैै फि�र अब्दुलु्लाा 
टोंंकीी हैै। फि�र मुक़ुल्लदीीन मेंं से ेअहमद अलीी सहाारनपुरीी हैै फि�र अहंंकाारि�योंं काा 
सुलु्ताान (सुलु्ताानुदु्दीीन जयपुरुीी) हैै जि�सने ेअहंंकाार और अपमाान करने ेमेंं अपनाा धर्मम 

★हाशिया :- यह व््यक्ति पवित्र अरबी (भाषा) को "उम््ममुल अलसिना" (अर््थथात समस््त 
भाषाओं की माँ) नहीीं समझता बल््ककि यह उसके निकट इब्रानी (भाषा) से निकली है 
जबकि इब्रानी भाषा अरबी भाषा के फुज़ला (अवशेष) के समान है। और वह यह विश्वास 
रखता है कि इस बात को सिद्ध करना ऐसी गुत््थथी है जिसे सुलझाना बहुत कठिन है या 
ऐसे चकमाक के समान है जिससे चिगारी निकालना कठिन है, बावजूद इसके कि अपनी 
पुस््तक "मिननर् रहमान" मेें हम यह मैदान फतेह करके मुक्त हो चुके हैैं और अतिशीघ्र 
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गवांं� दि�याा फि�र हसन अमरोोहीी हैै जोो नि�र्ललज्जताा काा वस्त्र धाारण करके और दोोस्तीी काा 
वस्त्र उताारकर मेरेीी ओर आयाा और उसनेे अपनेे नााखूनू भेड़ेि�योंं केे समाान मेरेेे सम्माान 
पर गााढ़े और कुुत्तोंं कीी तरह मेरेेे वस्त्रोंं पर अपनेे पंजंे ेमाारे और ऐसेे शब्द बोोले ेजोो 
केेवल शैतैाान बोोलताा हैै और उनमेंं से ेअंतंि�म अंधंाा शैतैाान और गुमुरााह भूतू हैै उसे ेरशीीद 
गंगंोोहीी कहाा जााताा हैै और वह अमरोोहीी केे समाान अभाागाा और लाानति�योंं मेंं सेे हैै। 
	 अतःः यह उन नौौ लोोगोंं काा समूूह हैै जि�न्होंंने हमेंं कााफि�र ठहराायाा याा हमेंं 
गाालि�यांं� दीी और वेे फसाादीी थेे और हम उनकेे सााथ दोो मशहूर शैैखोंं काा वर्णणन 

शेष हाशिया - वह शहरोों तथा देशोों मेें प्रकाशित कर दी जाएगी। अतः उस दिन इन््ककार करन 
वालोों के चेहरे काले पड़ जाएंगे। और निस््सन््ददेह अल्लाह समस््त ब्रह््माांड के रब की ओर से 
हमारे चिंतन मेें हमारी सहायता की गई है। और हमन उसमेें उन लोगोों को खूब लताड़़ा है 
जो कहते हैैं कि अरबी अन््य भाषाओं पर सौौंदर््य मेें प्राथमिकता नहीीं रखती बल््ककि यह पुराने 
वस्तत्र या प्रयोग किए हुए बर््तन और गिरी पड़़ी रद्दी, नाकारा और व््यर््थ वस््ततु के समान है 
और हमने अपने दावे को जिस प्रकार सिद्ध करने का अधिकार है सिद्ध कर दिया है और 
हमने इस बात को स््पष्ट मामलोों के समान सही मार््ग पर चलते हुए बिना किसी गलती के 
दिखा दिया है। अतः हमारे मूर््ख उलमा की तुच््छ राय पर अफसोस है ये तो केवल पशुओं 
के समान हैैं और वस््ततुओं के अनुसंधान के मार्गगों को नहीीं जानते और न विचार-विमर््श 
करन वाले हैैं। बिद््अतेें अत््यधिक बढ़ गई हैैं और मुसीबतेें व््ययापक रूप से फैल गई हैैं और 
हर ओर भयानक उपद्रव तथा मूर््ख उलमा हैैं। हे सर््ववाधिक दयालु अपने बंदोों पर दया कर।
	 अब रहा प्रश््न उस बेहक़ीक़त गलती के कारण का, तो तू जान ले कि यह ऐसी 
क़़ौम है जो भोजन के अवशेष की ओर प्रेरित होती है और स्रोत (चश््ममे) को पुनः जारी 
करने का उन््होोंने कोई प्रयत््न नहीीं किया और अपनी जान को अनुसंधान के मैदानोों के लिए 
समर््पपित नहीीं किया बल््ककि मूर््ख लोगोों के समान अनुसरण पर राज़़ी हो गए और जानबूझ 
कर लापरवाही करने वालोों के समान लापरवाही करते हुए विचार-विमर््श तथा सत््ययापन के 
घोड़़े अपने हाथोों से निकाल दिए। और हमने जब बारीकी से छानबीन की और मामले का 
गहराई से अनुसंधान किया तो सिद्ध हुआ कि समस््त भाषाएं अरबी भाषा से निकली हैैं और 
इसी लहजा के खज़़ानोों से निकाली गई हैैं और अब वे भाषाएं बिगड़़े हुए, परिवर््ततित, झुलसे 
हुए चेहरोों के समान और प्रताड़़ित घायलोों के समान मौजूद हैैं और उनकी व््यवस््थथा बदल 
दी गई है और उनके स््थथान परिवर््ततित कर दिए गए हैैं और वह सुनियोजित जवाहिरात तथा 
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करतेे हैंं अर्थाा�त शैैख इलााह बख्श तोोन्सवीी और शैैख गुुलााम नि�ज़ाामुुद्दीीन बरेेलवीी 
और यह दोोनोंं मुंं�ह फेेरनेे वाालोंं मेंं सेे हैंं। अतःः हम उन दोोनोंं कोो उन्हींं मेंं सम्मि�िलि�त 
करतेे हैंं जि�न्हेंं हम नेे संंबोोधि�त कि�याा तााकि� यह दोोनोंं सत्याापन करनेे वाालोंं याा 
झुुठलाानेे वाालोंं मेंं सेे होो जााएंं और हम उनकेे बाारेे मेंं कुुछ नहींं कहेंंगेे सि�वााय उसकेे 
कि� अल्लााह तआलाा हमेंं कुुछ दि�खाा देे और वह खूूब जाानताा हैै जोो समस्त ब्रह्मांं�ड 
केे दि�लोंं मेंं हैंं परंंतुु हम उन दोोनोंं कोो इन संंबोोधनोंं काा नि�शाानाा बनाातेे हैंं और उन 
दोोनोंं कोो मुुबााहलाा करने याा नि�शाान देेखनेे याा सरस एवंं सुुबोोध अरबीी मेंं मुुक़ााबलाा 

शेष हाशिया - परस््पर जुड़़ी हुई लड़़ी से निकाल दी गई हैैं और बिखर जाने वालोों के समान 
बिखरी हुई हैैं। मानो आज उनमेें से कुछ बुलंदी पर हैैं और कुछ निचले स््तर पर लाठी का सहारा 
लिए हुए हैैं और कुछ ने अपना चेहरा चादर से छुपाया हुआ है और अपनी सूरत को क़र््ज़ से 
पीड़़ित व््यक्ति के समान बदल दिया है। और उन भाषाओं मेें ऐसे शब््द हैैं मानो कि वे दफन 
कर दिए गए हैैं और अपने हमज़ादोों (साथ पैदा हुए) से दूर कर दिए गए हैैं और उन पर 
मिट्टी डालने के समान अतिरिक्त बोझ डाल दिए गए हैैं। और आज हम उन््हेें ऐसे व््यक्तियोों 
के समान देखते हैैं जो कब्ररों मेें पड़़े बोलेें और विभिन्न प्रकार के हादसोों से उनकी मौत की 
खबर सुनने के बाद उठाए गए। या लापता हो जाने वाले के बाद उस प््ययारे दोस््त के समान 
जिस पर शोक सभाएं आयोजित करने के बाद 'इन्ना लिल्लाहि' पढ़ दी जाती है। अतः अब 
वे (शब््द) ऐसे निकल गए हैैं जैसे घर से मुर्दे की लाश को निकाला जाता है या (घर से) 
भागने वाले लड़के के समान, या निकट संबंधियोों द्वारा छोड़ दिए जाने वाले प्रिय संबंधी 
के समान या भाग जाने वाले लापता पुत्र के समान। फिर उन (भाषाओं) मेें ऐसे शब््द भी 
हैैं जिन््होोंने तनिक भी हानि नहीीं उठाई और जिस प्रकार कुशलता के साथ यात्रा की वैसे ही 
वापस लौटे। और उनमेें से वे शब््द भी हैैं जिन््होोंने दूसरी भाषाओं का प्रभाव अपना लिया 
यहां तक कि अपना अस््ततित््व खो बैठे और मातम करने वालियोों के समान उन शब््दोों पर 
उनके वारिस रोए बाद इसके कि वे शब््द खाने की दावतेें करने वाले थे और इनाम देने 
वालोों की तरह होने के बाद जनाज़ों की तरह हो गए। और यह उन दावोों मेें से नहीीं है जिन 
पर कोई दलील न हो और न ऐसे मामलोों मेें से हैैं जिनके पास सच्चाई न पाई जाए बल््ककि 
उदाहरणोों का हमारे पास भंडार है और सन््ददेह करने वाले हैरान और परेशान व््यक्ति के 
लिए पर््ययाप्त कारण हैैं। और जिन लोगोों ने भाषाओं का अभ््ययास किया है और उन के बारे 
मेें छानबीन की है और वे अरबी भाषा की विलक्षण विशेषताओं से अवगत हुए और उनका
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केे लि�ए बुुलाातेे हैंं।
	 और दूसूरेे जि�न्होंंने ेअपनाा नााम मौौलवीी रखाा हुआ हैै बाावजूदू गुमुरााहोंं मूरू्खोंं 

मेंं से े होोने े केे, तोो हम अपनीी पुसु्तक कोो उनके वर्णणन से े पवि�त्र रखतेे हैंं और इस 
पुसु्तक कोो दुषु्टोंं केे अनाावश्यक वर्णणन कीी भरमाार से ेगंदंाा नहींं करते ेऔर नि�स्संदंेहे 
वे े सि�खााए हुए मूरू्खोंं मेंं से ेहैंं जोो अपने ेबड़ोंं कीी नकल करते ेहैंं और वि�चाार करनेे 
वाालोंं मेंं से ेनहींं हैंं। अतःः हेे शेखे़ इसे ेमैंं भलीी-भांं�ति� जाानताा हंूं कि� तू ूउन आठोंं काा 
सरदाार हैै और इस बाागीी समूूह केे लि�ए अगुुवाा केे समाान हैै और वे ेसब गुमुरााहीी मेंं 

शेष हाशिया - दर््शन किया है तो यही वे लोग हैैं जो पूर््ण अनुभव से जानते हैैं और खुली-
खुली सच्चाई की समझ रखने वाले के समान विश्वास करते हैैं कि अरबी अपनी विशेषताओं मेें 
अद्वितीय है और अपने मुफ़रदोों (वे अक्षर जो अलग-अलग लिखे जाएं) की व््यवस््थथा मेें पूर््ण 
है और अपनी तरकीबोों के सौौंदर््य मेें पसंदीदा है और इस (के स््तर) तक धरती की भाषाओं मेें 
से कोई भाषा नहीीं पहुुंचती। जहां तक यूनानी, इब्रानी और हिन््ददी आदि का संबंध है तो तू 
उनके अधिकतर शब््दोों को गढ़े हुए तथा बनावटी पाएगा और उनके तथा विशुद्ध मुफ़रद 
(एकांकी) शब््दोों के बीच बहुत अन््तर है। यह बात दलालत करती है कि वह भाषाएं ख़ुदा 
तआला की ओर से नहीीं हैैं और न सृष्टि के प्रारंभ से हैैं बल््ककि सही विवेक गवाही देता है 
और दिल-दिमाग फ़त््ववा देते हैैं कि आवश््यकताओं के आ पड़ने के समय वह भाषाएं बनाई 
गईं और मुफ़रद (एकांकी) शब््दोों के विलुप्त होने के समय ढाली गईं और उनके मुफ़रद 
शब््द अरबी से विभिन्न प्रकार की खयानतोों द्वारा चुराए गए। अतः यदि तू सत््ययाभिलाषी है 
तो विचार कर। और यह बात स््पष्ट दलीलोों तथा प्रकाशमान तर्ककों से सिद्ध हो चुकी है और 
हमारे पास अंग्रेज़ी, जर््मन, लातिनी, रूसी, यूनानी, हिन््ददी, चीनी, फारसी, और दूर तथा निकट 
के देशोों की अन््य भाषाओं के मुफ़रदोों का बहुत बड़़ा भंडार है। और हम सिद्ध कर चुके हैैं 
कि ये पवित्र अरबी शब््दोों से परिवर््ततित किए गए हैैं। यदि तू उन््हेें देखे तो तू भय तथा रोब 
से भर जाएगा और तू तौबा करने वालोों, अपनी गलती स््ववीकारने वालोों के समान हमारी बात 
की सच्चाई का इक़रार करेगा और तू कहेगा पाक है वह हस््तती जिसने अरबी को "उम््ममुल 
अलसिना" (अर््थथात समस््त भाषाओं की मां) बनाया जैसा कि उसने मक््कका को "उम््ममुल क़ुरा" 
(अर््थथात समस््त बस््ततियोों की मां) बनाया और इसी संकेत के लिए हमारे रसूल सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम को उम््ममी बनाया और अरबी भाषा को समस््त ब्रह््माांड की भाषाओं का 
खातम बनाया जैसा कि हमारे रसूल सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को नबियोों का खातम 
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तेरेेे शि�ष्य हैंं याा उनके समाान हैंं जि�न पर जाादू ूकर दि�याा जााताा हैै। अतःः अपनेे सवाार 
और प्याादोंं कोो मेरेेे पाास ले ेआ और अपनाा हर प्रकाार काा छल कपट इकट्ठाा कर 
और वि�भि�न्न उपद्रव कर ले ेऔर शत्रुओुं मेंं से ेअपनेे जत्थेे केे सााथ मेरेेे पाास आ 
और मुझु पर उस हब्शीी केे समाान आक्रमण कर जि�सने ेरहमाान ख़ुदाा केे कााबाा पर 
आक्रमण कि�याा थाा, फि�र प्रति�फल देनेे ेवााले ेअल्लााह कीी क़ुदरत काा दर्शशन कर। अतःः 
यदि� तुमुने ेमुंं�ह फेेर लि�याा और खाामोोश पड़ गए और तुमुने ेचेहेरे छुुपाा लि�ए और तुमु 
भााग गए तोो हमेशेाा केे लि�ए तुमु पर हुज्जत पूरूीी होो जााएगीी और वे ेलोोग जोो तुझुसेे 

शेष हाशिया - बनाया और क़ुरआन को "उम््ममुल कुतुब" (अर््थथात समस््त किताबोों की मां) 
बनाया और उसे ऐसा पवित्र धर््म विधान बनाया जिनमेें पहलोों तथा बाद वालोों की किताबेें 
हैैं। फिर उपरोक्त ऐतराज़ करने वाले ने कुछ नामोों जिनको यह जामिद (स््थथिर) समझता है, 
के नामकरण का कारण पूछा है। अतः तू जान ले कि वे तथा उसी प्रकार के अन््य नाम  
वास््तव मेें जामिद नहीीं हैैं बल््ककि यह उन लोगोों का विचार है जिन््होोंने सही प्रकार से विचार-
विमर््श नहीीं किया और सुनी सुनाई बातोों का अनुसरण किया और अनुसंधान करने वालोों के 
समान गंभीर चिंतन करना अपने ऊपर हराम कर लिया। क््यया वे नहीीं जानते कि अल्लाह ने 
आदम को नाम सिखाए ताकि वह उसे ज्ञान तथा विवेक मेें पूर््ण करे। अतः उन लोगोों का 
क््यया विचार है? क््यया अल्लाह ने उसे निरर््थक नाम सिखाए? क््यया वे अल्लाह की ओर गूढ़ 
अर्थथों से रिक्त व््यर््थ बात को संबद्ध करते हैैं और उसे व््यर््थ का बनाने वाला क़रार देते हैैं? 
वह पवित्र है और उनकी कल््पनाओं से बहुत बुलंद है। क््यया वे नहीीं जानते कि नाम सिखाने 
का उद्देश््य लाभ पहुुंचाना था और निरर््थक शब््द विवेक तथा दूरदर््शशिता को नहीीं पढ़़ाते नहीीं 
बढ़़ाते और हर वह व््यक्ति जिसे बुद्धि दी गई है जानता है कि वस््ततुओं का ज्ञान न होना 
वस््ततुओं के न होने पर दलालत नहीीं करता और हम सृष्टि के बहुत से लाभोों को नहीीं जानते 
इसके बावजूद यह नहीीं कहा जाता कि ख़ुदा तआला के ज्ञान मेें यह सृष्टि लाभ रहित है 
बल््ककि ऐसे भ्रमोों से चिपटे रहना अज्ञानियोों, मूर्खखों, कमीनोों का स््वभाव है। अतः अल्लाह से 
डरो और सच्चाई तथा विवेक के उद्गम (खुदा) की ओर निरर््थक शब््दोों को सम््बद्ध न करो 
क््योोंकि अल्लाह ने आदम अलैहिस््सलाम को नामोों के केवल वह अर््थ सिखाए जो रहस््योों 
के खज़ानोों की कुंजियाँ हैैं।
	 और अत््ययंत सहज मामलोों मेें से एक यह है कि अनन््त काल तक चलने वाली 
महान शरीयत और पूर््णतः परिधि मेें लेने वाला धर््म मांग करता है कि वह ऐसी भाषा मेें 
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नि�रर्थथक बाातेंं और मनगढ़त बकवाास सीीखते ेथे ेवे ेजाान लेंंगे ेकि� नि�स्संदंेहे तू ूहीी झूठूाा 
हैै। अतःः वे ेतुझु पर इस प्रकाार रोोएंगंे े जि�स प्रकाार घााटे मेंं रहने ेवाालोंं पर रोोयाा जााताा 
हैै और "इन्नाा लि�ल्लााहे" पढ़ेंंगे े जि�स प्रकाार मुसुीीबत मेंं ग्रस्त लोोगोंं केे लि�ए "इन्नाा 
लि�ल्लााह" पढ़ाा जााताा हैै। अतःः तू ू असहााय छोोडे़े जााने े वाालोंं केे समाान होो जााएगाा 
इसलि�ए स्वीीकाार करने याा मुंं�ह फेेरने ेकेे बाारे मेंं अपनेे दि�ल से ेपराामर्शश ले ेपूरू्वव इसकेे 
कि� तुझुे े ऊंंट केे समाान ज़ि�बह कर दि�याा जााए और तू ूमलाामत कि�ए जााने ेवाालोंं केे 
सााथ मि�ल जााए। तूनूे ेसुनु हीी लि�याा हैै कि� मुक़ुााबले ेकेे लि�ए पहलीी शर्तत जोो तय कीी 

शेष हाशिया - उतरे जो अत््ययंत पूर््ण और व््ययापक हो। विशेष रूप से वह शरीयत जो ऐसी 
पुस््तक लाए जिसकी वाक््पटुता चमत््ककारी हो और वह समस््त भाषाओं तथा समस््त प्राणियोों 
से उस जैसे वाक््ययाांश की (मुक़ाबले मेें) मांग करे। अतः तू जानता है कि यह चमत््ककार भाषा 
की पूर््णता का मोहताज है और मांग करता है कि उसका पात्र मानवीय शक्तियोों के समान 
व््ययापक हो क््योोंकि भाषा अभिव््यक्ति के लिए क्रिया विशेषण के समान है और विवेक के 
मोतियोों के लिए सीप के समान है। यदि हम अनुमान कर लेें कि कोई दूसरी भाषा अरबी से 
अधिक उत्तम है तो हमेें यह स््ववीकार करना होगा कि वह अलंकार के क्षेत्र मेें उससे श्रेष्ठ 
है और धार््ममिक ज्ञान के उत्तम वर््णन के लिए अधिक उपयुक्त है। मानो कि अल्लाह ने उस 
भाषा को छोड़कर और कुरान को इस अपूर््ण भाषा मेें उतार कर गलती की है। अतः हे 
असहाय! तौबा कर और नफ््ससे अम््ममारा (तामसिक वृत्ति) की इच््छछाओं का अनुसरण न कर 
और अज्ञानता तथा असहिष््णणुता के पर्दे से बच और अभिमानी लोगोों के समान अपना सिर 
न उठा। और तेरा यह कहना कि تحَْت (तह््तता), اب

َ
اب और (तुराब) ترُ َ

ْ
 (मीज़़ाब) مِیْز

जामिद असमा (अर््थथात स््थथिर नाम) हैैं उनकी व््ययुत््पत्ति (शब््दकोश की) पुस््तक से सिद्ध नहीीं 
होती तो यह तेरी और तुझ जैसोों की भूल है और यह फसाद तुम््हहारे अपूर््ण ज्ञान से पैदा हुआ 
है न कि मुबारक अरबी भाषा की शान मेें कमी के कारण।
	ह े असहाय! تحَْت  (तह््तता) का शब््द वास््तव मेें طِیَّۃ (तिय््यतुन) था जिसके अर््थ 
कदम के नीचे और दिशा के दृष्टिकोण से َفوَْق (फौका) (अर््थथात ऊपर) के मुकाबले पर 
है। फिर अधिकता से उपयोग होने के कारण طاء (ता) जो है वह تاء (ता) से और یاء 
(या) جاء (जा) से बदल गई है और इस प्रकार के उदाहरण बहुत हैैं और यद्यपि तुझे ज्ञात 
नहीीं परन््ततु बहुत से भाषाविदोों ने इस बात की गवाही दी है। फिर यह कि تحَْت (तह््तता) 
का शब््द जामिद है भी नहीीं जैसा कि अज्ञानता के कारण तू समझता है बल््ककि (अरब) क़़ौम 
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गई हैै और हर एक जोो शाास्त्राार्थथ करने ेकेे लि�ए खड़ाा होो उस पर जोो अनि�वाार्यय हैै वह 
यह हैै कि� मुक़ुााबलाा करने वाालाा मेरेीी पुसु्तक जैसैीी पुसु्तक प्रस्तुतु करेे, गद्य मेंं संखं्याा 
केे अनुुसाार कवि�ताा लि�खे और पद्य मेंं पद्य केे बरााबर। और यह लेखे अपनीी हसीीन 
इबाारत मेंं और सुंं�दरताा मेंं बरााबर होंं। अतःः यदि� तुमु इस पुसु्तक जैसैीी पुसु्तक लेे 
आए और 2 महीीने ेतक यह कााम अपनीी श्रेषे्ठताा और महाानताा दि�खााने ेकेे लि�ए कर 
दि�याा तोो मैंं तुमु्हाारे पाास क्षमाा प्राार्थीी तौौबाा करने वाालोंं केे समाान आ जााऊंगाा और यदि� 
तुमु्हेंं साामर्थ्य�य न हुआ तोो तुमु पर अनि�वाार्यय होोगाा कि� ये ेइक़राार करोो कि� यह पुसु्तक 

शेष हाशिया - तथा इस कला के माहिर (मनुष््योों) की पुस््तकोों मेें इसका वर््णन मौजूद है। 
और हदीस मेें वर््णन है कि 

لا تقوم الساعۃ حتٰٰی تظہر التحوت
अर््थथात् क़यामत नहीीं आएगी जब तक कि تحوت (तहूत) प्रबल न हो जाएं। "तहूत" बहुत 
नीच क़ौम जिस की परवाह नहीीं की जाती लेकिन हुकूमत तथा शक्ति उन््हेें प्राप्त होगी और वह 
सम््ममानित हो जाएंगे। रहा शब््द اب

َ
 تِرْب तू जान ले कि इस शब््द की व््ययुत््पत्ति (तुराब) ترُ

(तिर््ब) से हुई है और ِیْء  से अभिप्राय अरब देश के निकट एक वस््ततु (तिरबु शै) تِرْب الشَّ
का दूसरी वस््ततु के साथ पैदा होना है और सअलब कहता है- ِیْء  :(तिरबु शै) تِرْب الشَّ
उसके समान और हुस्न तथा सौौंदर््य मेें उसके जैसा। इन दो अर्थथों के आधार पर धरती को 
اب

َ
 का नाम इसलिए दिया गया है क््योोंकि वह अपनी  संरचना मेें आसमान की (तुराब) ترُ

"तिर््ब" है क््योोंकि सृष्टि के प्रारंभ मेें धरती आसमान के साथ पैदा की गई और मन्नान खुदा 
की कारीगरी के किस््मोों मेें यह दोनोों परस््पर समान हो गए। और इसी प्रकार अल्लाह ने सूर््य, 
चंद्रमा तथा सितारोों से सुसज्जित सात आसमानोों की संरचना की और इन््हीीं के समान उसने 
साथ धर््ततियां पैदा कीीं जो रसूलोों, नबियोों तथा उनके ज्ञानी वारिसोों से सुसज्जित हैैं और संभवतः 
शब््द 

ْ
 अर््थथात सात धर््ततियोों मेें महाद्वीपोों की संख््यया की ओर (सबअ अर्जज़ीन) سَبْعَ ارَْضِیْن

संकेत हो। अल्लाह बेहतर जानता है कि उसने इस विभाजन से क््यया इरादा  किया है और 
वह भली-भांति जानता है जो ब्रह््माांड मेें है। "इब््नने बुज़ुर््ज" ने लिखा है कि हर चीज़ जिसका 
सुधार हो जाए वह ठीक-ठाक हो जाने के बाद "मतरूब" कहलाती है। धरती को "तुराब" 
इसलिए कहते हैैं कि अल्लाह ने उसे निर््ममाण कार्ययों तथा खेती-बाड़़ी के लिए ठीक-ठाक 
किया। अतः इन दोनोों अर्थथों मेें से जो तेरे निकट प्रिय हो ले ले और जल््दबाज़़ी करने वालोों का 
स््वभाव छोड़ दे। जहां तक शब््द "अलमीज़़ाब" का संबंध है तो यदि तू बुद्धिमानोों के समान 
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रहमाान ख़ुदाा केे नि�शाानोंं मेंं से ेएक नि�शाान हैै न कि� माानवीीय प्रयाास से ेऔर तुमु्हाारे 
इक़राार केे बााद मैंं तुमु पर कोोई सख्तीी नहींं करंूंगाा सि�वााय इसकेे कि� तुमु मेरेेे पाास 
सत्याापन करते े हुए नि�ष्ठाापूर्ववक आओ। यह प्रक्रि�याा सबसे ेअच्छीी हैै और सर्वोोत्तम 
प्रबंधं हैै और इसमेंं दोोनोंं पक्षोंं केे लि�ए याात्राा केे कष्ट और अपने ेस्थाान कोो छोोड़नेे 
केे कठि�नााइयोंं तथाा दूसूरीी परेेशाानि�योंं से ेजोो याात्रि�योंं कोो होोतीी हैंं, अमन हैै। फि�र इसकेे 
बााद यदि� ऐसाा होो कि� तुमु्हेंं मेरेेे वि�षय मेंं कुुधाारणाा हुई और यह वि�चाार आयाा कि� 
इसकोो सीीरि�याा केे लोोगोंं ने े लि�खाा हैै याा कि�सीी अन्य क़ौौम ने ेउसकीी सहाायताा कीी हैै 
तोो मैंं आमने-ेसाामने ेमुक़ुााबलाा करनाा स्वीीकाार कर लूंं�गाा। इसकेे बााद कि� तुमु इक़राार 
करोो कि� तुमु इस प्रकाार केे मुक़ुााबलाा से ेअसमर्थथ होो और तुमु्हेंं अनुुमति� हैै कि� तुमु 
कहोो कि� यह सीीरि�याा केे लोोगोंं द्वााराा लि�खि�त हैै और हमेंं सीीरि�याा वाालोंं से ेमुक़ुााबलाा 
काा साामर्थ्य�य नहींं याा तुमु कहोो कि� यह अन्य उलमाा केे द्वााराा लि�खीी गई हैै और हमेंं 

शेष हाशिया - उस पर विचार करता तो तू लज्जित हो जाता। हे साहित््य की विधियोों से 
वंचित व््यक्ति! तू जान ले कि यह शब््द "अल अज़बु" से निकला है और कहा जाता है 
कि (अज़बल माअ) अर््थथात पानी बह पड़़ा। अतः हे मूर्खखों को धोखा देने वाले! "लिसानुल 
अरब" या दूसरी पुस््तकोों की ओर ध््ययान दे। और स््वयं को अज्ञानता के कुंए की गहराई मेें 
नष्ट न कर। और मैैंने बात लंबी होने के भय से तेरे प्रस््ततुत किए हुए कुछ शब््दोों को छोड़ 
दिया है न कि उन शब््दोों के कठिन होने के कारण। बल््ककि वह शब््द बुद्धिमानोों के निकट 
मुश््तक (अरबी भाषा से निकले) होने के दृष्टिकोण से अधिक स््पष्ट हैैं। अतः सच्चाई तथा 
ईमानदारी के अभिलाषियोों के समान विचार कर और मैैं नहीीं समझता कि तू बुद्धिमानोों के 
समान विचार करेगा। अतः अस््सलाम अलैकुम, हम मूर्खखों से बात करना नहीीं चाहते। क््यया 
तू वही व््यक्ति नहीीं है जिसने "तवफ््फफी" की बहस के वर््णन के समय َمَا ضَمَنْت ْ  توَُفِّّیِ
(तुवफ््फफी मा ज़मन््तता) गवाही मांगने के तौर पर पढ़़ा था और मूर््खता तथा उद्दंडता के 
कारण "तफउउल" और "तफ़ईल" के अन््तर को न समझा। अतः यह हैैं तुम््हहारे ज्ञान तथा 
विवेक और तुम््हहारी प्रतिष्ठा। फिर इस बुद्धि पर और बढ़कर तुम््हहारा अहंकार और अकड़ 
और तुम््हहारा लालच और तुम््हहारा काफिर ठहराना और तुम््हहारा अपमानित करना है। अतः 
हम खयानत करन वाले मूर्खखों तथा झूठोों के उपद्रव से सुरक्षा करन वाले, सहायक अल्लाह 
सहायक की शरण मेें आते हैैं। इसी से।
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उनसे ेमुक़ुााबले ेकाा साामर्थ्य�य नहींं (क्योंंकि�) नि�स्संदंेहे वे ेपूरू्णण सााहि�त्यकाारोंं मेंं से ेहैंं। याा 
तुमु कहोो कि� यह मौौलवीी हकीीम नूरूुद्दीीन द्वााराा लि�खीी हुई हैै और हमाारे लि�ए संभंव 
नहींं कि� उस महाान वि�द्वाान काा मुक़ुााबलाा करेंं, हम नि�स्संदंेहे अज्ञाानि�योंं अनपढ़ोंं मेंं सेे 
हैंं। उसकेे बााद मेंं आमने-ेसाामने ेमौौखि�क रूप से ेसरस एवंं सुबुोोध वर्णणन करंूंगाा और 
मैंं इस बाात कोो बहुत हीी माामूलूीी बाात समझताा हंूं अतःः तुमु भीी मुझुे े कुुछ समय केे 
बााद पहचाान लोोगे।े

नि�स्संदेहे वे ेलोोग जोो अल्लााह केे होो जााते ेहैंं तोो अल्लााह उनकाा होो जााताा हैै। 
सुनुोो कि� अन्ततःः अल्लााह केे औलि�याा हीी वि�रोोधि�योंं पर वि�जयीी होोते ेहैंं।

)अल मुजुाादलाा- 58/22(    ۡ َ اَنََاَ وََ رُُسُُ�لِیۡ ��بَنَّ غَۡۡلِِ ُ �لَاَ ��للّٰہُ
کََتََبََ ا

(अनुवुााद: अल्लााह ने े नि�र्णणय कर छोोड़ हैै कि� मैंं तथाा मेरेेे रसूलू हीी वि�जयीी 
होंंगे)े अल्लााह अपने े अवताारोंं कोो रुसवाा नहींं करताा।

	 यह मेरेेे तथाा तुमु्हाारे बीीच शर्तत हैै। अतःः अपने ेदि�लोंं कोो बुलुंदं करोो जबकि� तुमु 
जाानते ेहोो कि� उलमाा कीी प्रति�ष्ठाा अरबीी भााषाा मेंं हैै और धाार्मि�िक ज्ञाान केे भेदे खोोलनेे 
केे लि�ए यहीी कुंं�जीी हैै। और पवि�त्र क़ुरआन केे अध्याात्म ज्ञाान समझनेे काा यहीी आधाार 
हैै। अतःः जोो व्यक्ति� मााहि�र सााहि�त्यकाारोंं मेंं से ेनहींं हैै और न प्रसि�द्ध शाायरोंं केे समाान 
हैै तोो असंभंव हैै कि� वह मर्दद ए मैदैाान फुुकहाा (धर्मम शाास्त्रि�ियोंं) मेंं से ेहोो और शरीीयत 
अर्थाा�त क़ुरआन काा भरपूर ज्ञाान रखनेे वाालोंं याा समझ रखनेे वााले े फुुक़राा मेंं से े होो 
बल्कि�� वह जाानवरोंं केे समाान हैै और साामाान्य लोोगोंं तथाा अज्ञाानि�योंं मेंं से ेएक हैै।

	 जहांं� तक उस व्यक्ति� काा संबंंधं हैै जोो इस भााषाा मेंं तााज़ाा-तााज़ाा वााक्य लि�खनेे 
पर समर्थथ हैै और बोोलने ेकेे समय सरस एवं ंसुबुोोध वााणीी काा प्रयोोग करताा हैै और 
वह वर्णाा�क्षरोंं केे अंतंर, तरकीीबोंं कीी वि�शेषेतााएँ ँऔर मि�श्रि�त वााक्योंं केे प्रयोोग काा ज्ञाान 
रखताा हैै, तोो वह वहीी हैै जि�से ेअल्लााह ने े इस ज्ञाान भंडंाार मेंं व्याापक चिं�तंन और 
तीीक्ष्ण बुदु्धि� प्रदाान कीी हैै और जोो यह दाावाा करेे कि� वह ख़ुदाा कोो पााने ेवाालोंं और 
अध्याात्मज्ञाानीी फकीीरोंं मेंं से ेहैै परंंतुु सााहि�त्यकाारोंं केे समाान इस भााषाा केे जाानने ेवाालोंं 
मेंं से ेनहींं हैै तोो उसकीी फकीीरीी आंहंज़रत सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम केे समाान नहींं 
बल्कि�� दुनुि�याा तथाा परलोोक मेंं लज्जि�त हैै और तू ूइस वर्णणन पर आश्चर्यय न कर और 
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हकीीकत जाानने ेसे ेपहले क्रोोधि�त न होो क्योंंकि� जोो व्यक्ति� पवि�त्र क़ुरआन कीी मोोहब्बत 
काा दाावाा करताा हैै उसकीी बुदु्धि� इस भााषाा मेंं कैैसे ेजंगं खााई हुई होो सकतीी हैै और 
कैैसे े हाार्दि�िक इच्छाा तथाा प्रेमे केे दाावोंं केे बाावजूदू वह इस भााषाा केे प्रााप्त करने सेे 
असमर्थथ रह सकताा हैै और कैैसे ेयह संभंव हैै कि� रहमाान ख़ुदाा काा प्याार उसकेे दि�ल 
मेंं न समााए और उपकाार स्वरूप अल्लााह तआलाा उसे ेअपने ेनबीी कीी भााषाा न सि�खााए 
इसकेे अति�रि�क्त यह रसूलूल्लााह सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम और पवि�त्र क़ुरआन 
कीी मोोहब्बत कीी कसौौटीी हैै क्योंंकि� जि�स व्यक्ति� ने ेअरबीी से ेमोोहब्बत कीी तोो उसनेे 
अल्लााह केे रसूलू सल्लल्लााहु अलैहैि� वसल्लम और पवि�त्र क़ुरआन कीी मोोहब्बत केे 
काारण इस भााषाा से ेमोोहब्बत कीी और जि�सने ेइस भााषाा से ेद्वेषे रखाा तोो उसने ेअल्लााह 
केे रसूलू सल्लल्लााहु अलैैहि� वसल्लम और पवि�त्र क़ुरआन से ेद्वेषे रखनेे केे काारण 
से ेहीी इससेे द्वेषे रखाा क्योंंकि� मोोहब्बत करने वााले े नि�शाानोंं से ेपहचााने जााते ेहैंं। और 
मोोहब्बत काा नि�म्न स्तर यह हैै कि� वह तुझुे ेउस जैसैाा बनने ेपर उभाारे। यहांं� तक कि� 
तू ूमहबूबू केे स्वभााव कोो प्रााथमि�कताा दे ेऔर उन्हेंं अपनीी प्रि�य वस्तुओुं मेंं से ेबनाा लेे 
और जोो इस प्रेमे कोो नहींं पहचाानताा तोो नि�स्संदंेहे आशि�कोंं केे मताानुसुाार कााफि�रोंं मेंं 
से ेहैै। और जि�सने ेपवि�त्र क़ुरआन और सैयैदनाा खाातमुलु अंबंि�याा सल्लल्लााहु अलैहैि� 
वसल्लम से ेमोोहब्बत कीी जैसैाा कि� मोोहब्बत और वफ़ाा कीी शर्तत हैै तोो मैंं नहींं समझताा 
कि� वह अरबीी भााषाा मेंं अज्ञाानि�योंं केे समाान रहेगाा बल्कि�� उसे ेउसकीी मोोहब्बत पूरू्णणताा 
केे उच्च स्तर तक पहंुंचाा देगेीी और वह हर कलााम मेंं प्रााथमि�कताा ले ेजााने ेवााले ेसेे 
आगे ेबढ़ जााएगाा। और उसकीी बाातचीीत चमकदाार सफेेद मोोतीी केे समाान होो जााएगीी 
और उसकीी वााणीी कोो वि�चि�त्र सुगुंधं से ेसुगुंधंि�त कि�याा जााएगाा और भि�न्न-भि�न्न प्रकाार 
कीी चमक उसमेंं पैदैाा कीी जााएगीी। अतःः तू ू मोोहब्बत करने वाालोंं केे समाान वि�चाार 
कर। यदि� मोोहब्बत न होोतीी तोो मुझुे ेअरबीी भााषाा काा ज्ञाान प्रदाान न कि�याा जााताा। अतःः 
मोोहब्बत केे काारण हीी मैंंने ेउसे ेपाायाा हैै। तोो यह अत्यंंत कृृपाालु ुख़ुदाा कीी ओर से ेमेरेीी 
मोोहब्बत काा नि�शाान हैै। और समस्त प्रशंसंााएं ंअल्लााह केे लि�ए हैंं इस (उपकाार) पर 
जोो उसनेे प्रदाान कि�याा और वह सबसे श्रेषे्ठ उपकाार करने वाालाा हैै।
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बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम

		          عِلمی مِنَ  الرحمٰن  ذی  الآلائِ	
بالّلّٰہٰ  حُزْتُ الفضلَ  لا  بِدَہَائِ

मेरा ज्ञान रहमान खुद। की ओर से है जो नेमतोों वाला है मैैंने खुदा के द्वारा खुद की 
अनुकंपा को प्राप्त किया है न कि बुद्धि के द्वारा।

کَیفَ الوصُول إلٰٰی مَدارجِ شکرہِ  
نثنی عَلَیہ  ولیَسْ حولُ  ثنـائِ

हम उसके धन््यवाद करने की मंजिलोों तक कैसे पहुुंच सकते हैैं कि हम उसकी प्रशंसा 
करते हैैं और प्रशंसा का सामर््थ््य नहीीं।

الّلّٰہٰ  مَولانا  وکَـافلُ  أمـرنا
فی ہذہ الّدنـیا  وبعَْـد  فنائِ

ख़ुदा हमारा मौला है और हमारे काम का संरक्षक है, इस संसार मेें भी और मृत््ययु 
के बाद भी।

لولا  عنایـتہ بـزمنِ  تطَـلّبُی
ینی  سیولُ  بکائی کادت  تعُفِّ

यदि मेरी निरंतर जिज्ञासा के दौर मेें उसकी कृपा न होती तो निकट था कि ख़ुदा की 
याद मेें रोने गिड़गिड़़ाने की बाढ़ मुझे नष्ट कर देती।

بشری لنا إنا وجدْنا  مـؤنسًا
رباًّ رحیمًا  کاشِفَ  الغَـمّائِ

हमारे लिए खुशखबरी है कि हमने प््ययार करने वाला और गम दूर करने वाला पा 
लिया है जो कृपालु रब है और गम तथा मुसीबत का दूर करने वाला है।

ہَا فٍ معارفَ  لبَُّ
ْ
أعُطیتُ مِن إِل

أنُزلتُ مِن حِبٍّ  بـدار ضیائِ
मुझे महबूब की ओर से अध््ययात््ममिक ज्ञान का मग््ज प्रदान किया गया है और मैैं अपने 
महबूब की ओर से प्रकाश के स््थथान मेें उतारा गया हूूं।
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نتلو ضیَائَ الحقّ عند  وضوحہِ
لسَْنا   بمـبتاع  الدجی  بِبََرائِ

हम सत््य के प्रकाश का उसके प्रकट होते ही अनुसरण करते हैैं, चंद्रमा उदय हो जाने 
के बाद हम अंधकार के खरीदार नहीीं।

نفسی نأَتَْ  عن کل ما ہو مظلمٌ  
ری  وَجْنائی فأنختُ عند   منوِّ

मेरी अंतरात््ममा प्रत््ययेक अंधकारमय वस््ततु से दूर है, अतः मैैंने अपनी मजबूत ऊंटनी 
को अपने प्रकाशित करने वाले के पास बैठा दिया।

غلبَتْ علی نفسی محبّۃُ  وجہہِ
حتی  رَمَیتُ   النفسَ  بالإلغائِ 

मुझ पर उस की मोहब््बत प्रबल हुई यहां तक कि मैैंने अपनी इच््छछाओं को बेकार 
करके निकाल फेेंका।

لمّا رأیتُ النفسَ سدّتْ مُہْجَتی
ألقیتُہا   کالمَیْتِ   فی   البَیْدائِ

और जब मैैंने देखा की मेरी इच््छछाएं मेरी रूह के मार््ग मेें रोक हैैं तो मैैंने उसे इस प्रकार 
फेेंक दिया जैसे मुर््ददा जंगल मेें पड़़ा हो।

الّلّٰہٰ  کہفُ  الأرض  والخضرائِ     
ربٌّ  رحیم    ملجأُ   الأشیائِ 

अल्लाह ही धरती और आकाश की शरण है और रब््बबे रहीम है और सब चीज़ोों की 
शरण स््थली।

بـَرٌّ  عَطوفٌ  مأمَنُ   الغرمائِ   
عٍ   وَ عَطائِ ذو   رحمۃٍ    و  تبّرُ

वह सद््व््यवहार करने वाला मेहरबान, मुसीबत मेें ग्रस््त लोगोों की लिए अमन का 
स््थथान है। वह रहमत और उपकार तथा क्षमा प्रदान करने वाला है।

أحدٌ قـدیـم  قائم  بوجودہِ
 وَلََدًا ولا  الشرکائِ

ْ
 لمَ یتخـذ
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वह अकेला और सदैव से अपने अस््ततित््व पर क़़ायम है। न उसने कोई पुत्र बनाया 
है और न ही कोई भागीदार।

ولہ  التفرّد فی  المحَامد کلـہا   
ولہ علاء فـوق کلّ  عـلائِ

वह सभी गुणोों मेें अकेला ही है। और उसे हर बुलंदी से बढ़कर बुलंदी हासिल है।
الـعَاقلـون بعَالمَیـن یرَونہُ

 وَالعَـارفونَ بہ رأوا  أشیـائِ
और मनीषियोों ने ब्रह््माांड के माध््यम से उसे देखा है। और अध््ययात््म ज्ञानियोों ने उसके 
माध््यम से वस््ततुओं को देखा है।

وَرٰی         
ْ
ا  للِ ہـذا ہو المعبود حقًّ

فـَردٌ وَحیْد مَـبدء  الأضوائِ
वही प्राणियोों के लिए एकमात्र सच्चा ईश्वर है। एक अकेला है तथा समस््त प्रकाशोों 
का स्रोत है।

ہذا  ہو  الحِبُّ   الذی  آثرتہُُ
ربُّ الوری عین  الہدی مولائی

यही वह प्रिय है जिसे मैैंने (सभी पर) प्राथमिकता दी है। सृष्टि का पालनहार, 
मार््गदर््शन का स्रोत और मेरा स््ववामी है।

ہاجتْ   غمامۃُ  حُبّہ  فکأنہّا      
رکبٌ   علٰٰی   عُسْـبُورۃِ    الحَدْوائِ

उसके प्रेम का बादल उठा तो मानो वह बादल ठंडी हवा की तेज ऊंटनी पर सवारोों 
के समान है।

ندعوہ فی وقت الکروب تضرّعًا      
رخائِ و  شـدّۃ   فی  بہ   نرضی 

व््ययाकुलता के समय हम उसे विनम्रता से पुकारते हैैं और कठोरता तथा नरमी मेें उसी 
पर प्रसन्न हैैं।
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فـتہ أثـارت حُرّتی
ْ
حَوجائُ٭ أُ ل

ففدَی جَنانی صـولۃَ  الحَوجائِ٭ 
उसके प््ययार के जोश ने मेरी धूल उड़़ा दी। अतः मेरा दिल उस प््ययार के जोश पर 
फिदा हो गया।

أعطی فما بقیَتْ أمـانی بعَْدہُ  
غمَرتْ أیادی الفیض وجہَ رجائی

उसने मुझे इतना दिया कि उसके बाद कोई इच््छछा शेष न रही। उसके वरदान के 
उपकारोों की अधिकता मेरी इच््छछा की चरम सीमा पर भी छा गई।

إناّ غُـمِسنا مِن عنـایۃ ربنّا
ق  الأہوائِ فی النور بعَْد  تمـزُّ

तामसिक इच््छछाओं के टुकड़़े-टुकड़़े हो जाने के बाद हम अपने रब के उपकारोों से 
नूर (अर््थथात प्रकाश) मेें डुबकी लगाए गए हैैं।

رتْ فی  مُہْجتی إنّ المحبّۃ خُـمِّ
وأری الودادَ یلوُح فی  أہبائی

निस््ससंदेह प्रेम मेरी आत््ममा मेें बसा दिया गया है और मैैं देखता हूूं कि मोहब््बत मेरे 
अस््ततित््व के कण-कण मैैं चमक रही है।

ہُدٰی 
ْ
إنی شربت کؤوس موت لل

 فوجدتُ بعد الموت عیَن  بقائِ
मैैंने सन््ममार््ग प्राप्त करने हेतु मौत के प््ययाले पिए। अतः मौत के बाद मैैंने अमर रहने 
का स्रोत पा लिया।

إنی أذُِبتُ  مِنَ  الوداد   و نارہِ    
 فأری الغروبَ یسیل  من إہرائی

मैैं मोहब््बत और उसकी अग््ननि से पिघलाया गया हूूं और मैैं देख रहा हूूं कि मेरे आंसू 
भावुक हो जाने के कारण बह रहे हैैं।

الدمع  یجری کالسیول صبابۃً   
والقلب یشُوَی  من خیال  لقائِ
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इश््क के कारण आंसू बाढ़ के समान बह रहे हैैं और दिल मिलने के विचार से 
व््ययाकुल है।

وأری الوداد  أنارَ باطنَ باطنی
وأری التعشق لاحَ فی سِیمائی

और मैैं देखता हूूं कि मोहब््बत ने मेरे अंतर््मन की गहराई को प्रकाशित कर दिया है 
और मैैं देखता हूूं कि इश््क मेरे चेहरे पर दिखाई दे रहा है।

الخَلقُ یبغُون اللذاذۃَ  فی  الہـویٰ    
 ووجدتہُا فی حُرقـۃٍ  وَ صَلائِ

लोग तो लोभ और लालच मेें आनंद तलाश करते हैैं और मैैंने उसे पाया है तपन और 
जलन मेें।

الّلّٰہٰ  مقصد مُہْـجَتی  و أریدہ
فی کل رشحِ  القلم  و الإملائِ

अल्लाह मेरा अभीष्ट है और मैैं उसी को चाहता हूूं लेखनी के प्रत््ययेक (स््ययाही के) 
कतरे मेें और हर एक लिखावट मेें।

یا أیہّا الناس اشربوا من قِربتی 
قد  مُلأ من  نور  المفیض سِقائی

हे लोगो! मेरी मश््क से पियो क््योोंकि वास््तविक दानशील (ख़ुदा) के प्रकाश से मेरी 
मश््क भर दी गई है।

قوم  أطاعونی بصـدق طویۃٍّ
والآخـرون   تکبّّروا  لغطائِ

एक क़ौम ने सच्चे दिल से मेरा आज्ञापालन किया है और दूसरोों ने नफ््स के परदे की 
वजह से अहंकार किया है।ْ

حسدوا فسبّوا حاسدین ولم یزل
نعمائِ ذی  کلَّ   لئامٌ   حسَدتْ 

उन््होोंने द्वेष किया और द्वेष करते हुए गालियां दीीं और ऐसा ही होता रहा है कि कमीनोों 
ने प्रत््ययेक साहिबे नेमत से द्वेष किया है।
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مَن أنکر الحقَّ  المـبین  فـإنہُّ
کلبٌ وعَقب الکلبِ سِرْبُ ضِرائِ

जिसने खुली खुली सच्चाई का इन््ककार किया तो वह कुत्ता है इस अवस््थथा मेें कि उस 
कुत्ते के पीछे शिकारी कुत्ततों का एक समूह चला आ रहा है।

آذَوا  وسبّونی  وقالوا  کافـرٌ
فالیوم   نقضی  دیَنَہم   برِبائِ

उन््होोंने मुझे कष्ट दिया और गालियां दी और कहा कि यह काफिर है। आज हम 
उनका कर््जजा सूद समेत लौटा रहे हैैं।

ِ نحن  المسلمون  بفضلـہِ
والّلّٰہٰ

  علََی  العلمائِ
ٌ
لکن نزَٰی  جہل

ख़ुदा की क़सम हम उसकी कृपा से मुसलमान हैैं परंतु मूर््खता उलमा के सर पर 
सवार हो गई है।

ہُ َ
نـختار آثـار النَّبـیِّ وأمَْر

نقفو  کتابَ  الّلّٰہٰ   لا   الآرائِ
हम नबी अकरम सल्लल्लाहो अलहैि वसल्लम के आसार और आप के आदशे को 
अपना रह हैैं। हम अल्लाह की किताब का अनसुरण करते हैैं न कि दसूरोों की बातोों का।

إناّ برَاء ٌ  فی مناہـج دیـنـہِ
مِن  کلّ زندیق عـدوِّ  دَہائِ

हम उसके धर््म के मार्गगों मेें प्रत््ययेक जनदीक और अक्ल के दुश््मन से विमुख हैैं।
إنا  نطیع  محمّدًا  خیَر   الوریٰ
لمائِ نورُ   المُہَیمن  دَافِع   الظَّ

हम मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम का अनुसरण करते हैैं जो सृष्टि मेें सर््वश्रेष्ठ 
हैैं। बिगड़़े काम बनाने वाले ख़ुदा का नूर और अंधकारोों को दूर करने वाले हैैं।

ُ
أفنحن من قوم النصاری أکفَر
الآرائِ ولہـذہ   لـکم      

ٌ
وَیل

तो क््यया हम ईसाई क़ौम स ेभी अधिक काफिर हैैं अफसोस है तमु पर और तमु््हहारी रायोों पर।



219 अंजाम-ए-आथम

یا شیخَ أرضِ الخبث أرضِ‘‘بطالٍۃ’’
کفّرتنی    بالبغض  والشحنائِ

हे बटाला की दुष्ट धरती के शैख़! तूने ईर््ष्यया और द्वेष से मुझे काफिर ठहराया है।
آذیتَنی فاَخْـشَ العواقب بعدہُ 
والنّار  قد  تبدو  من  الإیرائِ

तूने मुझे कष्ट दिया है। अतः अब तू इसके बाद अंजामोों से डर और आग सुलगाने 
से अधिकतर भड़क ही उठती है।

تبّتْ یداک تبِعتَ کلَّ  مفاسدٍ
زلتّْ  بک القدمانِ  فی الأنحائِ

तेरे दोनोों हाथ टूट जाएंगे तूने हर प्रकार के उपद्रव का अनुसरण किया, विभिन्न 
दिशाओं मेें तेरे कदमोों ने ठोकर खाई है

أودیٰ شَبابکَُ والنوائبُ أخرفتْ
فالوقت وقت العجز  لا  الخیلائِ

तेरी जवानी व््यर््थ हो गई और दुर््घटनाओं ने तेरी बुद्धि मार दी है। अतः यह समय 
विनम्रता का है न कि अहंकार का।

 مِن ہوٰی
َ

تبغیْ تباریْ والدوائر
  کلّ  بلائِ

ُ
فعلیکَ  یسقُط حجر

तू अपनी तामासिक इच््छछाओं के कारण मेरी तबाही और पतन चाहता है इसीलिए तुझ 
पर हर मुसीबत का पत््थर पड़ रहा है और पड़़ेगा।

ُ
ـر إنی من  المَولٰٰی  فکیف  أُ تبََّ

فاخْشَ  الغُیُور ولا  تمَُتْ بجفائِ
मैैं तो ख़ुदा की ओर से हूूं अतः मैैं किस प्रकार नष्ट हो सकता हूूं। तू स््ववाभिमानी ख़ुदा 
से डर और अपने अत््ययाचार से नष्ट न हो।

فاۃ زجاجـۃً أفـتضرِبنَّ علی  الصَّ
لا تنتھرْ٭  واطلبْ  طریق  بقائِ
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क््यया तू पत््थर पर शीशे को मार रहा है? आत््महत््यया न कर और जीवन के मार््ग की 
खोज कर।

کْ سبیل شرارۃ وخـباثـۃٍ
ُ
اتُرْ

نْ علیک ولا تـمُتْ  بعنائِ ہَوِّ
त ूउपद्रव तथा दषु्टता का मार््ग त््ययाग द ेहोश स ेकाम ले परिश्रम स ेस््वयं को नष्ट न कर।ٌ

تبُْ أیہّا الغالی وتأتـی ساعۃ
تمسی   تعُضّ   یمینَک   الشلّّائِ

हे बढ़ बढ़ कर बातेें करने वाले! तौबा कर जबकि वह घड़़ी आ रही है कि तू अपने 
फालिज पड़़े दाएं हाथ को दांतोों से काटने लगेगा।ٌ

یا لیت ما ولدتْ کمثلک حامِل
ضـیائِ عدوّ   ظلماتٍ   خفّاش 

काश कि कोई मां तेरे जैसा अंधकारोों का चमगादड़ और रोशनी का शत्रु न जनती।
تسعٰی لتأخذنی الحکومۃُ مجرمًا

ر   وَشّـائِ ویل   لکلّ    مزوِّ
तू प्रयत््न कर रहा है कि सरकार मुझे मुजरिम समझकर गिरफ््ततार करे। हर एक 
धोखेबाज चुगल खोर पर फटकार है।

لو کنتُ أعُطیتُ الولائَ لعُفْتُہُ
ما لی ودنیاکم؟  کفانِ  کِسائی

अगर मुझे हुकूमत भी दी जाती तो मैैं उसे नापसंद करता, मेरा तुम््हहारी दुनिया से क््यया 
संबंध है मेरे लिए तो मेरी कमली ही पर््ययाप्त है।

نا مُـتنا بموت لا  یراہ  عـدوُّ
بعُدتْ جنازتـنا  من  الأحیائِ

हम तो ऐसी मौत मर गए हैैं जिसकी वास््तविकता हमारा शत्रु नहीीं जानता और हमारा 
जनाज़़ा ज़़िन््दोों की नजरोों से दूर पड़़ा हुआ है।

تغُری  بقولٍ  مفتًری  وتخرّص
حکّامَنا  الظانین  کالجہـلائِ
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तू मनगढ़त बातोों और अटकलोों से हमारे उन अधिकारियोों को उकसा रहा है जो 
अज्ञानियोों के समान कुधारणा मेें ग्रस््त हैैं। 

یا  أیہّا  الاعمٰی  أتنُکر  قادرًا
یحمی أحبّـتَـہ   من  الایوائِ

हे अंधे क््यया तू उस सामर््थ््यवान (खुदा) का इन््ककार करता है जो अपने पास स््थथान 
देकर अपने प्रियोों की हिमायत करता है।

أنسَیتَ کیف حمَی القدیر کلیمَہُ
أو ما سمعتَ مآلَ شمسِ  حِرائِ

क््यया तू भूल गया है कि किस प्रकार सामर््थ््यवान ख़ुदा ने अपने कलीम मूसा की 
हिमायत की और क््यया तूने गार-ए-हिरा के सूर््य के अंजाम को नहीीं देखा?

نْ
َ

نحو السّماء  و أمرِہا  لا تنظُر
تْ  عینُک  العَمْیائِ فی الأرض دسَُّ

तेरी निगाह आसमान और उसके आदेश की ओर कदापि नहीीं जाएगी क््योोंकि तेरी 
अंधी आंख तो जमीन मेें धंसी हुई है।

 بغیر بــصیـرۃٍ
ٌ
غرّتکْ  أقوال

سُتِِرتْ  علیک  حقیقۃ  الأنبائِ
तुझे अंधेपन के कारण कुछ बातोों ने धोखा दिया है और तुझ पर भविष््य की खबरोों 
की वास््तविकता छुप गई है।

أدخلتَ حزبک فی قلیبِ ضلالٍۃ
أفہذہ مـن سیــرۃ  الصلحائِ

तूने अपने समूह (अर््थथात अनुयायियोों) को गुमराही के कुएं मेें डाल दिया है क््यया नेक 
लोगोों की जीवनी ऐसी ही होती है?

جاوزتَ بالتکفیر من حدّ التقی
أشَققتَ قلبی أو رأیتَ  خفائی

तू मुझे काफिर ठहरा कर संयम की हद से बाहर निकल गया है क््यया तूने मेरा दिल 
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फाड़ कर देखा है या मेरे अन््तरमन को देख लिया है?
 بخُبثک کلَّ  کَیدٍ  تقصدُ

ْ
ل کَمِّ

ُ یکفی العـبدَ  لـلإزرائِ والّلّٰہٰ
प्रत््ययेक षड्यंत्र जो तू करना चाहता है अपनी दुष्टता से चरम सीमा तक पहुुंचा दे, 
अपने बंदे को शरण देने के लिए अल्लाह ही पर््ययाप्त है।

تأتیک آیاتی  فتعرفُ وَجْـہَہَا
فاصبِِرْ  ولا  تتُرکْ  طریق حیائِ

मेरे निशान तेरे पास आएंगे तो तू उनकी वास््तविकता को पहचान लेगा। अतः धैर््य 
रख और लज्जा का मार््ग न छोड़।

إنی کتبتُ الکتبَ مثلَ خوارقٍ
انُظُرْ  أعندک ما  یصوب کمائی

मैैंने मोजिज़़ात (चमत््ककारोों) के तौर पर पुस््तकेें लिखी हैैं देख क््यया तेरे पास ऐसा पानी 
है जो मेरे पानी की तरह बरसे।

إن کنت تقدر یا خصیم کقدرتی
فاکتُبْ  کمثلی قاعدا  بحذائی

हे मुझसे झगड़़ा करने वाले! यदि तू मेरे समान सामर््थ््य रखता है तो मेरी तरह मेरे 
सामने बैठकर लिख।

ی جاہـلًًا ما کنتَ ترضی أن تسُمَّ
نائِ

ْ
فالآن کیف  قعدتَ  کاللَّک

तू तो अज्ञानी कहलाने पर राज़़ी न था तो अब सोलीदा ज़बान स्त्री के समान कैसे 
बैठ गया है।

قد قلتَ للسّفہاء  إنّ  کـتابہُ
عَفصٌ یہُِیج القیء َ من  إصغائِ

तूने मूर्खखों से कहा कि इसकी पुस््तक कड़वी है जिसके सुनने से उल््टटी आती है।
  لِِیْ بعدما

ْ
ما قلتَ کالأدباء قلُ

ظَہَرتْ علیک  رسائلی  کقُیائِ
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मुझे बता कि तूने साहित््यकारोों के समान क््यया लिखा है इसके बाद कि तुझे मेरी 
पुस््तकेें उल््टटी की तरह दिखाई दीीं?ٌ

قد قلتَ إنی باسل متوغــل
ـیتَنی  صیدًا  من  الخیلائِ سَمَّ

तू ने दावा किया है कि मैैं दिलावर हूूं और ज्ञान मेें महारत रखने वाला हूूं और अहंकार 
से तूने मेरा नाम शिकार रखा था।

بتَ کأرنبٍ
َ

الیَوم مـنّّی قد ہر
خوفاً مِنَ الا خزاء  والإعـرائِ

आज तो त ूमरेे मक़ुाबल ेमेें खरगोश के समान भागा है रुसवा और नगंा होन ेके भय स।ेٌ
رْ أما ہذا التخوّف آیـۃ فـَکِّ

رعبًا من الرحمٰـن  لـلإدرائِ
विचार कर कि क््यया तेरा यह भयभीत होकर डरना तुझे समझाने के लिए रहमान ख़ुदा 
की ओर से निशान नहीीं है।

ب خشیۃً
ُ
کیف النضال وأنتَ تہر

انُظُرْ  إلٰٰی ذلٍّ  مِنَ  اسْـتعلائِ
तू मुझसे किस प्रकार मुक़ाबला कर सकता है हालांकि तू मुझ से डर कर भाग रहा 
है। देख इस अपमान की ओर जो अहंकार करने के कारण तुझे पहुुंचा है।

ا إنّ المـہَیمِن لا یحبّ تـکبّّرً
قہ الضعـفاء دود فنائِ

ْ
مِن خَل

निस््ससंदेह मुहै मिन ख़ुदा अहंकार को पसंद नहीीं करता अपनी कमज़ोर सृष्टि की ओर 
से जो फना का कीड़़ा है।

رتَ مِن سہٍم أصَابک فاجئًا عُفِّ
أصبحتَ کالاموات فی  الجَہْرائِ

तू मिट्टी मेें मिला दिया गया है उस तीर से जो अचानक तुझे आ लगा है। तू जंगल 
मेें पड़़े मुर्ददों की तरह हो गया है।
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الآن أین فررتَ یا ابنَ  تصلّفٍ
قد  کنتَ تحسبنا مِن  الجلاہئِ

हे बढ़ बढ़ कर बातेें करने वाले! अब तू कहां भाग गया है तू तो हमेें मूर्खखों मेें से 
समझा करता था।

یا مَن أہاج الفتن  قمُْ  لنضالنا
کنا  نعدّک  نوَْجـۃَ   الحَثْوائِ

हे वह व््यक्ति जिसने उपद्रव मचाया हमारे मुक़ाबले के लिए उठ खड़़ा हो हम तो तुझे 
धूल वाली धरती का तूफान समझते हैैं।

ۃِ جَنّــۃٍ ِ  الائسَِرَّ نـطقی کَمَوْلِِیّ
قائِ

ْ
قولی  کقِنْوِ  النخل  فی  الخَل

मेरा बोलना उस बाग के समान है जिसकी घाटियोों मेें दूसरी बारिश हुई हो और मेरा 
कथन खजूर के गुच््छछे के समान है जो उपजाऊ भूमि मेें हो।

قتَ  لکنْ لا بـضرب ہَراوۃٍ مُزِّ
بل بالسیوف الجاریات  کمائِ

तू टुकड़़े-टुकड़़े कर दिया गया है लेकिन डंडे की मार से नहीीं बल््ककि तलवारोों से जो 
बहते पानी की तरह (तेज़) थीीं।ٌ

إن کنت تحسدنی  فإنی  باسِل
أصُـلِِی فؤاد  الحاسد  الخطّائِ

यदि तू मुझसे ईर््ष्यया करता है तो मैैं एक दिलावर आदमी हूूं ईर््ष्ययालु पापी के दिल को 
जलाता हूूं।

کذّبتَنی  کفّـرتنی  حـقّرتنی
وأردتَ  أن   تطََأنَنَِِّیْ   کعَفائِ

तूने मुझे झुठलाया, मुझे काफिर कहा और मुझे तिरस््ककृत समझा और तूने इरादा किया 
है कि मुझे मिट्टी के समान अवश््य पैरोों तले कुचल डाले।

ہذا إرادتک  القدیمۃ مِن ہوَی
ُ کـہفی مُہلِکُ  الاعدائِ والّلّٰہٰ



225 अंजाम-ए-आथम

यह लोभ तथा लालच के कारण तेरा पुराना इरादा है और अल्लाह मेरी शरण है जो 
शत्रुओं को नष्ट करने वाला है।

إنی لشرُّ النّـاس إن  لم  یأتِنی
نصرٌ   من  الرحـمٰن  للاعلائِ

मैैं अत््ययंत अधम सृष्टि हूूंगा यदि रहमान ख़ुदा की सहायता मुझे प्रबल करने के लिए 
न आए।

مـا کان أمر فی  یدیک  وإنہُّ
ربٌّ  قدیر  حافظُ   الضعفـائِ

तेरे हाथ मेें तो कोई अधिकार नहीीं और ख़ुदा की यह शान है कि वह सामर््थ्ववान ख़ुदा 
कमज़़ोरोों का संरक्षक है।

الکبر قد ألقاک فی درکِ  اللظٰی
إنّ الـتکبّـر أردأُ الا شیـائِ

अहंकार ने तुझे नर््क के निचले स््तर मेें डाल दिया है निस््ससंदेह अहंकार प्रत््ययेक चीज़ 
से अधम है।

 ربٍّ ذی  الجلال إلی متی
َ

خَفْ قہر
تقفو ہواک وتنَـزُوَنْ  کظِبائِ

प्रतापी ख़ुदा के प्रकोप से डर कब तक तू अपनी इच््छछा का अनुसरण करेगा और 
हिरणोों के समान चौकड़़िया भरता रहेगा?

تبغیْ زوالْی والمہَیمن  حافظی
عادیتَ رباًّ قادرًا  بمِــرائی

तू मेरा पतन चाहता है जबकि निगरान ख़ुदा मेरा संरक्षक है। और मुझसे झगड़़ा करने 
मेें तूने समर््थ ख़ुदा की शत्रुता मोल ले ली है।

ب لا  یضاع  بفتـنۃٍ إنّ المقرَّ
والأجر یکُتب عند کُلّ  بلائِ

ख़ुदा का सानिध््य प्राप्त (व््यक्ति) किसी उपद्रव से नष्ट नहीीं होता प्रत््ययेक मुसीबत के 
समय उसका प्रतिफल लिखा जाता है।
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ما خاب مَن خاف المہیمنَ ربہَُّ
إنّ  المہیـمن  طالبُ  الطلبائِ

जो अपने मुहैमिन रब से डरे वह असफल नहीीं होता क््योोंकि निस््ससंदेह निगरान ख़ुदा 
तो अपने अभिलाषियोों का इच््छछुक है।

ہل تطمَع الـدنیا  مذلّّۃَ صادقٍ
ہیئات  ذاک تخـیُّل  السفہائِ

क््यया संसार सच्चे के अपमान की इच््छछा रखता है ऐसा कदापि नहीीं हो सकता यह तो 
मूर्खखों का विचार है।

إنّ العواقب  للذی  ہو صالحٌ
والکَرّۃ   الاولٰٰی  ہلاـل  جـفائِ

लड़़ाई का परिणाम नेक लोगोों के पक्ष मेें ही निकलता है, हां पहला आक्रमण 
अत््ययाचारियोों की ओर से होता है

شہدتْ علیہ، خصیمِ، سُنّۃُ ربِّنا
فی الانبیـائِ  و زمـرۃِ  الصلحائِ

हे मुझसे झगड़़ा करने वाले इसी बात पर हमारे रब का व््यवहार साक्षी है जो नबियोों 
और सालेहीन के समूह मेें जारी है।

مُتْ بالتغیّظ واللَّظَی یا حاسدی
إنا   نموت  بعـزّۃ ٍ  قـَعْـسـائِ

हे मुझसे ईर््ष्यया करने वाले तू क्रोध तथा अग््ननि की लपट से मर जा, हम तो शाश्वत 
सम््ममान के साथ मरेेंगे।

إناّ نریٰ  کلَّ  العلٰٰی مِن  ربنّا
قُ یأتـینا لبَغْـیِ  ضیائِ

ْ
والخَل

हम तो यही पाते हैैं कि समस््त प्रगतियां हमारे रब से ही मिलती हैैं और सृष्टि प्रकाश 
की इच््छछा मेें हमारे पास आती है।

نا
ُ
ہم  یذکرونک لاعنیَن  وذِکر
فی الصّـالحات یعَُدُّ بعد  فنائِ
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(हे ईर््ष्ययालु!) लोग तेरा वर््णन तो लानत के साथ करेेंगे और नेक कामोों के बारे मेें 
हमारा वर््णन मृत््ययु के बाद भी होता रहेगा।

  إلہٰنا
َ

 قصر
َ

ہل تہَْدِمَنَّ  القصر
ہل  تحُرِقنَْ  ما  صنَعہُ  بنّائی

क््यया तू उस महल को गिरा देगा जो हमारे उपास््य का महल है क््यया तू उस चीज़ को 
जला डालेगा जिसे मेरे निर््ममाता (अल्लाह तआला) ने बनाया है?

نا  حسداؤُنا یـرجون عثرۃَ جَدِّ
ونذوق   نعمائً ا  علٰٰی  نعمائِ

हमारे ईर््ष्ययालु चाहते हैैं कि हमारा भाग््य बुरा हो हालांकि हम नेमत पर नेमत का स््ववाद 
चख रहे हैैं।

لا تحسـبْن أمری کأمَْرٍ غُمّۃ
جاء ت بک الآیات مثل ذکُائِ

मेरे काम को संदिग््ध काम की समान न समझ, तेरे पास तो सूर््य के समान चमकदार 
निशान आ चुके हैैं।

جاء ت خیارُ الناس شوقاً بعدما
وا ریاحَ  المِسک  من  تلقائی شمُّ

नेक व््यक्ति मेरे पास शौक से आए हैैं बाद इसके कि मेरी ओर से उन््होोंने कस््ततूरी 
की सुगंध सूंघी।

طـــاروا  إلّی  بألفــۃ  وإرادۃٍ
وائِ

ْ
وی  إلی الّدَف

ْ
یِر إذْ  یأَ کالطَّ

वह मेरी ओर प्रेम तथा श्रद्धा से उड़ते हुए आए हैैं, उस पक्षी के समान जो बड़़े वृक्ष 
पर शरण लेता है।

لفَظتْ إلّی  بلادنُا أکـبادہَا
ما بقی  إلا   فضلۃ  الفضـلائِ

हमारे देश ने हमारी ओर अपने कलेजे के टुकड़ों को फेेंक दिया है और अब विद्वानोों 
मेें से केवल बचे खुचे ही शेष रह गए हैैं।
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ہمْ  سرُّ
َ
أو مِن رجال الّلّٰہٰ أخُْفِی

 توننی  من   بعدُ  کالشہدائِ
ْ
یأ

या वे लोग शेष रह गए हैैं जिनके हालात छुपे हुए हैैं और वह उनके बाद मेरे पास 
गवाहोों के समान आएंगे।

ظہرتْ من الرحمٰن آیات الہُدیٰ
سجدتْ لہا أمم  من  العرفائِ

रहमान ख़ुदा की ओर से सन््ममार््ग के निशान प्रकट हो गए और उन निशानोों की वजह 
से अध््ययात््म ज्ञानियोों के समूह (ख़ुदा के समक्ष) सजदे मेें गिर गए।

أما اللـئام  فینکرون  شقـاوۃً
لا یھتدون بھٰذہ الاضواء

परंतु अभागे लोग अपने दुर््भभाग््य के कारण इन््ककार कर रहे हैैं वे उन प्रकाशोों से सन््ममार््ग 
को नहीीं पा रहे।

کلون الجِیْفَ مثل کلابنا
ْ
ہم یأ

سُرِ الصحرائِ
ْ
ہون کأنَ

َ
ہم یشر

वे हमारे कुत्ततों की तरह मुर्दे खा रहे हैैं वह रेगिस््ततान के गिद्धधों के समान मुर्ददों के 
इच््छछुक हैैं।

وا ولا تخشی الرجالُ شجاعۃً خَشَّ
فی  نائبات  الّدہـر والہیجَائِ

उन््होोंने मुझे डराया हालांकि बहादुर मर््द बहादुरी के कारण ज़माने की घटनाओं और 
लड़़ाई से डरा नहीीं करते।

لما رأیتُ کمالَ  لطفِ مہیمنی
ذہب البلاء فما أحـسُّ بلائی

जब मैैंने अपने मुहैमिन ख़ुदा की अत््ययंत मेहरबानी को देखा तो मुसीबत दूर होती गई 
अतः मैैं अपनी कोई मुसीबत महसूस नहीीं करता।

ما خاب مثلی مؤمن بل خصمُنا
قد خاب بالتکفیر  والإفـتائِ
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मेरे जैसा मोमिन असफल नहीीं रहा बल््ककि हमारा शत्रु काफिर ठहराने और फतवा 
देने मेें असफल हो गया।

 یبدو٭ ناجذیہ  تغـیّظًا
ُ
الغَمْر

انُظُرْ إلی  ذی لـوثۃ  عَجْمائِ
मूर््ख व््यक्ति क्रोध से अपने दांत दिखाता है तू उस मूर््ख पशु की ओर देख।

قد أسخطَ المولٰٰی لیُُرضی غیرہُ
ُ  کان  أحـقَّ  للارضائِ والّلّٰہٰ

उसने अपने मौला को क्रोधित कर दिया ताकि उसके अतिरिक्त अन््य को प्रसन्न करे 
और ख़ुदा का राजी किया जाना अधिक उचित और आवश््यक था।

کسّرتُ ظرف  علومہم کزجاجۃٍ
فتطایروا کتطایـر  الـوَقعْائِ

मैैंने उनके ज्ञान के बर््तन को शीशे के समान तोड़ दिया अतः वह धूल के उड़ने की 
तरह उड़ गए।

قد کفّروا مَن  قال  إنی مُسلمٌ
وعُوائِ بطالٍۃ  ابن  لمقالۃ 

उन्होंंनेे उस व्यक्ति� कोो कााफि�र क़राार दि�याा जोो कहताा हैै कि� मैंं मुुसलमाान हूंं उनकीी 
यह बाात (शेेख) बटाालवीी केे कथन और उसकेे चीीखनेे चि�ल्लाानेे केे काारण हैै।

خوف المہیمن ما أری فی قلبہْم
وإبـائِ دٍ  تـمرُّ عُیونُ   فارتْ  

मैैं उनके दिलोों मेें मुहैमिन ख़ुदा का भय नहीीं देखता बल््ककि उनके उद्दंडता और 
इन््ककार के स्रोत ने जोश मारा है।

قد  کنتُ  آملُ  أنہّم  یخشونہُ
فالیوم قد  مالوا  إلََی اہلاوائِ

मैैं आशा करता था कि वह उससे डरेेंगे पर आज तो वह लोभ और लालच की ओर 
झुक गए हैैं।
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وا الثیاب ثیابَ تقوی کلّہُْم نضََّ
ما بقی إلَّّاَ لبِْـسۃ  الإغـوائِ

उन सब ने संयम के वस्तत्र उतार फेेंके और उन पर बहकाने के वस्तत्ररों के सिवा कुछ 
शेष नहीीं रहा।

ہل من عفیفٍ زاہدٍ  فی حزبہْم
أو صالحٍ  یخشی  زمان  جزائِ

क््यया उनके समूह मेें कोई संयमी और साधक शेष नहीीं है या ऐसा नेक जो प्रतिफल 
दिवस से डरता हो?

ا  خائفًا والّلّٰہٰ ما  أدری  تـقیًّ
فی فِرقۃ قاموا لـہدم بـنا ئی

अल्लाह की क़सम! मैैं उस समूह मेें कोई डरने वाला संयमी नहीीं पाता जो मेरी इमारत 
को ढाने के लिए उठ खड़़े हुए।

ی  ٰـ ما إنْ أری غیَر العمائم واللّحُ
أو آنفًُا  زاغت من  الخیـلائِ

मैैं पगड़़ियोों और दाड़़ियोों या ऐसे नाकोों के सिवा जो अहंकार से टेढ़़े हो गए हैैं और 
कुछ नहीीं देखता।

  إنْ  ردّوا  کلامی  نـخوۃً
َ

لا ضیـر
فسیَنجَعَنْ  فی آخَـرین ندائی

कोई आपत्ति नहीीं यदि उन््होोंने मेरे कथन को अहंकार से रद्द कर दिया है। अतः शीघ्र 
दूसरोों मेें मेरी आवाज़ अवश््य प्रभावकारी हो कर रहेगी।

نْ عجبًا  إلٰٰی  إفتائہْم 
َ

لا تنظُـر
ا  بنَقْعِ   عَمَائِ  غُسّ   تلا  غُسًّ

उनके फतवोों को आश्चर््य से न देख एक कमीना अंधेपन के आंधी के कारण (दूसरे) 
कमीने का अनुसरण कर रहा है।

ہُُمْ  قد صار شیطان  رجیم حِبَّ
یمسی ویضُحی بینہم  لـلقائِ
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धुत््ककारा हुआ शैतान उन का प्रिय बन गया है वह उनके बीच मुलाकात के लिए 
सुबह शाम आता है।

أعمٰی قلوبَ الحاسدین شرورُہمْ 
أعری  بواطنَہم   لباسُ   رِیائِ 

ईर््ष्ययालुओं के दिलोों को उनके उपद्रवो ने अंधा कर दिया है और उनके अंतर््मन को 
दिखावे ने नंगा कर दिया है।

آذَوا وفی سُبل المہَیمن لا نریٰ
شیئًا   ألّذَ   لنا   من   الإیذائِ

उन््होोंने कष्ट दिया, और मुहैमिन ख़ुदा के मार््ग मेें कष्ट उठाने से अधिक आनंददाई 
हम किसी चीज़ को नहीीं समझते।

مـا  إنْ  أریٰ  أثـقالہم کجدیدۃٍ
ـفر   والاعبائِ إنّّی طلیح  السَّ

मैैं उनके बोझोों को कोई नए बोझ नहीीं पाता। मैैं यात्राओं और बोझोों का अभ््यस््त और 
पसंद करने वाला हूूं।

ـبُہا
ْ
نفسی کعُسْبُُرۃٍ  فأحُْنِقَ صَـل

مِن حمل  إیذاء الوریٰ وجفائِ 
मेरा नफ््स ऊंटनी के समान है अतः सृष्टि के अत््ययाचार उठाने से उसकी पीठ दुर््बल 
कर दी गई है।

ہذا ورَبِّ الصـادقین لاجْتَنِِی 
نِعم  الجنٰٰی مِن نخلـۃ  الآلائِ

इस बात को पल्ले बांध ले और सच्चचों के रब की क़सम है कि मैैं नेमतोों की खजूर 
से अच््छछे मेवे चुनता हूूं।

رون  وذمُّـہْم  إنّ اللـئام یحقِّ
ما  زادنی إلا مقـام  سَـنائِ

कमीने लोग तो मेरा अपमान करते हैैं और उनकी निंदा मुझे केवल बुलंदी के स््थथान 
मेें ही बढ़़ाती है।
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زَمَعُ  الأناس یحملقون کثعلبٍ
ب  ومُوائِ یـؤذوننی  بتحـوُّ

नीच लोग लोमड़़ी की तरह मुझे घूरते हैैं और मुझे लोमड़़ी और बिल्ली की आवाज 
निकाल कर कष्ट देते हैैं।

ِ لیس طریقہم نہج الہدیٰ
والّلّٰہٰ

  نشأت  من  الأہوائِ
ٌ
بل مُنْیۃ

अल्लाह की क़सम उनका मार््ग हिदायत का मार््ग नहीीं है बल््ककि ऐसी अभिलाषा है 
जो लोभ और लालच से पैदा हुई है।

أعرضتُ عن ہذیانہم بتصامُمٍ
وحسبتُ أن  الشرّ تحت مِرائِ

मैैंने उनकी अन््गर््ल बातोों से बहरा बनकर मुंह मोड़ लिया और मैैंने जान लिया कि 
बहस-मुबाहसा (शास्त्रार््थ) के नीचे उपद्रव छुपा हुआ है.

ی  لَہم لأجل تصبُّّرُ حسِبوا تفضُّ
فعَلَوا کمِثل الّدُخِّ  مِن  إغضائی

मेरे सब्र करने के कारण उन््होोंने अपने आप को विजयी समझ लिया तो मेरे अनदेखा 
करने की वजह से उन््होोंने धुएं की तरह बुलंदी का प्रदर््शन किया।

 وزہادۃٌ 
ٌ
مـا بقِی فـیہم عِفّـۃ

لا  ذرّۃٌ  مِـن  عیــشۃٍ   خَشْنـائِ 
उनमेें कोई पवित्रता और संयम शेष नहीीं रहा और न ही परिश्रमी जीवन का कोई 
कण शेष रहा।

قعدوا علی رأس الموائد مِن ہَوًی
فرّوا  من   البأسائِ   والضرّائِ

और लोभ तथा लालच के कारण दस््तरखानो पर बैठे हुए हैैं और कष्टटों एवं 
कठिनाइयोों से भाग निकले।

جَمَعُوْا من الأوباش حزب أرازلٍ 
فکأنہم   کالخِثْیِ     للاحمائِ 
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उन््होोंने लोफरोों मेें से कमीनोों का एक समूह इकट्ठा कर लिया मानो कि वे  उपलोों 
के समान हैैं जो गर्मी प्राप्त करने के लिए होते हैैं।

لما کتبتُ الکتب عند  غُلوّہمْ 
ببلاغۃ  وعذوبـۃ  وصفـائِ 

जब मैैंने उनके बढ़ बढ़ कर बातेें करने के समय पुस््तकेें लिखीीं जो सरसता एवं 
सुबोधता और अपनी मिठास और विस््ततार से परिपूर््ण थीीं,

قالوا  قرأنا  لیس  قولًًا  جیّدًا 
أو قولُ  عاربۃٍ  من الادبـائِ 

उन््होोंने कहा हमने पढ़ ली हैैं, (यह) कोई अच््छछी बात नहीीं। यह साहित््यकारोों मेें से 
किसी माहिर अरब का कथन है।

ا  عربٌ  أقام  ببیتـہ  مـتستّّرً
أملََی  الکـتابَ  ببکرۃٍ  ومسائِ

कोई चोटी की सरस एवं सुबोध भाषा बोलने वाला (साहित््यकार) उनके घर मेें 
छुपकर ठहरा हुआ है और वही सुबह शाम पुस््तक लिखवाता है।

انُظُرْ إلٰٰی  أقوالہم   وتنـاقضٍُ
سَـلبَ العنـادُ إصابۃ الآرائِ

तू उनकी बातोों और विरोधी कथन को देख, शत्रुता ने उनसे सही राय छीन ली है।
طَـورًا إلی عـربٍ عـزَوہ وتارۃ 
الإمـلائِ فاسد   کلام   قالوا  

कभी तूने मेरे कथन को किसी अरब की ओर सम््बद्ध किया और कभी यह कहा कि 
इस कथन की इमला खराब है।

ہٰذا مِنَ الرّحمٰن یا حزبَ العِدا 
لا  فِعْل شامیٍّ ولا  رفقـائی

हे शत्रुओं के समूह! यह तो रहमान ख़ुदा की ओर से है न यह किसी शाम (सीरिया) 
वाले का काम है और न मेरे दोस््तोों का।
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أعلی  المہیمنُ  شأننَا  وعلومنا 
نبنی  منازلنَا  علی  الجَـوزائِ

निगरान ख़ुदा ने हमारी शान और ज्ञानोों को बुलंद कर दिया है इसलिए हम अपनी 
मंजिलेें बुर््ज जौज़ा (मिथुन) राशि पर बना रहे हैैं।

خَلّوُا  مقامَ  المولـویـّۃِ بعدَہُ 
وتسَتّّروا  فی  غَیہَبِ  الخَوقائِ 

अब इसके बाद मौलवीयत् का पद छोड़ दो और अंधे कुएं के अंधेरे मेें छुप जाओ।
قد حُدّدتْ کالمرہفات قریحتی 

ففہِمتُ ما لا  فہمہ  أعدائی 
मेरा स््वभाव तलवारोों के समान तेज़ कर दिया गया है अतः मैैं वह चीज़ समझा हूूँ 
जिसको मेरे शत्रु नहीीं समझे।

ہذا کتابی حازَ کلَّ  بلاغـۃ 
بہَر    العقولَ   بنضرۃ  وبہائِ

यह मेरी पुस््तक है जिसने हर प्रकार की सरसता एवं सुबोधता को अपने अंदर समेट 
लिया है और इसने ताज़गी और गुणोों से बुद्धियोों को चकित कर दिया है।

الّلّٰہٰ  أعطانی  حدائقَ  علمـہِ 
لولا  العنایۃ  کنتُ کالسّفہائِ

अल्लाह ने मुझे अपने ज्ञान के बाग़ प्रदान किए हैैं यदि अल्लाह की कृपा न होती तो 
मैैं भी मूर्खखों के समान होता। 

إنـی دعوت  الّلّٰہٰ  رباًّ محسنًا 
فأری عیونَ العلم بعد دعائی

मैैंने अपने अल्लाह उपकारी रब से निवेदन किया तो मेरी दुआ के बाद उसने (मुझे) 
ज्ञान के स्रोत दिखा दिए।

إنّ المہیـمن لا یعُِــزّ بـنخوۃٍ
إنْ رُمْتَ درجاتٍ فکُنْ  کعَفائِ

निस््ससंदेह संरक्षक ख़ुदा अहंकार करने पर सम््ममान नहीीं देता यदि तू बुलंदी प्राप्त करना 
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चाहता है तो धूल समान हो जा।
ِ قد  فرّطت فی أمری ہوًی 

والّلّٰہٰ
وأبیتَ   کالمستعجل   الخطّائِ

खुदा की कसम ! तूने लोभ तथा मोह के कारण मेरे मामले मेें गलती की है और 
जलदबाज़ दोषी के समान इन््ककार कर दिया है।

الحُـرّ لا  یستعجِلنْ  بل  إنہُّ 
یرنو  بإمعان  وکشفِ  غطائِ

पक्षपात से स््वतंत्र व््यक्ति जल््दबाजी नहीीं किया करता वह गंभीर दृष्टि से और पर््ददा 
उठा कर देखता है।

یخشی الکرامُ دعائَ أہل کرامۃٍ
رُحمًا  علی  الأزواج  والأبنائِ

शरीफ लोग 'अहले करामत' की दुआ से, अपने बाल बच्चचों पर रहम करते हुए, 
डरते हैैं। 

عندی دعاء خاطفٌ کصواعقٍ 
فحَذارِ ثم حذارِ  مِن  أرجائی

मेरी दुआ ऐसा तीर है जो बिजलियोों की तरह तेजी से अपने निशाने पर जा लगता है। 
(अतः विरोधी के तौर पर) मेरे निकट आने से बचो और फिर बचो।

والّلّٰہٰ   إنی   لا   أرید   إمامۃً 
ہذا خیالک مِن  طریق خطائِ 

ख़ुदा की क़सम! मेरा इमाम (सुधारक) बनने का स््वयं कोई इरादा नहीीं तेरा यह 
विचार ग़लती से पैदा हुआ है।

إنـّا نرید الّلّٰہٰ راحۃَ روحِـنا
لا سُـؤددًا وریاسۃ  وعـلائِ

निः सन््ददेह हम तो केवल अल्लाह को चाहते हैैं जो हमारी रूह का आराम है। हम 
किसी सरदारी, रियासत और प्रभुत््व को नहीीं चाहते।
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ـنا   علی   خَـلَّّاَ قِنَا 
ْ
إنا   توکّل

معطی الجزیل وواہب النعمائِ
हमने अपने पैदा करने वाले पर भरोसा किया है जो बहुत देने वाला और नेमत का 
प्रदान करने वाला है।

مًا  حمٰن کان  مکرَّ من کان للرَّ
لائِ

ٓ
لا زال  أہلَ الـمجد والا

जो ख़ुदा का हो गया वह बुज़ुर््ग बन जाता है और हमेशा बुज़ुर्गगों और नेमतोों वाला 
बना रहता है।

إن العدا  یؤذونـنی  بخـباثۃٍ
بَ برَائِ

ْ
یؤذون بالبہـتان قـَل

निस््ससंदेह शत्रु दुष्टता से मुझे कष्ट दे रहे हैैं। वे झूठे आरोप लगाकर एक बेगुनाह 
व््यक्ति के दिल को कष्ट पहुुंचा रहे हैैं।

ہم یذُعِرون  بصیحۃ  ونعُدّہم
فی زُمرِ  موتََی لا  من  الأحیائِ

वे चिल्ला कर (हमेें) डराते हैैं हालांकि हम उन््हेें मुर्ददों मेें सम््ममिलित करते हैैं न कि 
जीवितोों मेें।

عٍ کیف التخوف بعد قربِ مُشجِّ
مِن ہذہ الأصوات والضوضائِ

साहस प्रदान करने वाले ख़ुदा के सानिध््य के बाद इन आवाजो और शोर-शराबे से 
डर कैसे पैदा हो सकता है?

یسعی الخبیث  لیُِطفِئنْ أنوارَنا 
والشمس لا تخفَی من  الِإخفائِ

दुष्ट व््यक्ति प्रयत््न करता है कि हमारे नूर को बुझा दे और सूर््य तो छुपाने से छुप 
नहीीं सकता।

إن المـہیمن قد  أتمَّ  نـوالََہُ 
فضـلًًا علّی فصرتُ مِن نحُلائِ
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निस््ससंदेह संरक्षक ख़ुदा ने अपनी बख़़्शशिश को चरम सीमा तक पहुुंचा दिया है, मुझ 
पर कृपा करते हुए। अतः मैैं बख़़्शशिश करने वालोों मेें से हो गया।

نعطی العلومَ لدفعِ متربۃِ الوری 
طالتْ أیادیـنا  علی  الفقرائِ

लोगोों की तंगी दूर करने के लिए हम ज्ञान रूपी माल प्रदान करते हैैं और मोहताजोों 
पर हमारे उपकार बहुत अधिक हो गए हैैं।

إن شئتَ لیست أرضُـنا ببعیـدۃ 
یدائِ مِن أرضک المنحوسۃ  الصَّ

यदि तू भी कुछ लेना चाहता है तो हमारी धरती कुछ दूर नहीीं है तेरी उस क्षेत्र से जो 
मनहूस, सपाट और पथरीली है। 

لِ محاسِبٍ صعبٌ علیک زمانُ سُؤْ
إن متَّ یا خصمی علی  الشحنائِ

हिसाब लेने वाले ख़ुदा के प्रश््नोों की घड़़ी तुझ पर कठिन होगी। हे मेरे शत्रु यदि तू 
द्वेष की अवस््थथा मेें मर गया।

ما جئتُ مِن غیر الضرورۃ عابثًا
مْضائِ قد جئتُ مثلَ المُزْنِ فی  الرَّ

मैैं अनावश््यक और अकारण नहीीं आया बल््ककि मेें तपती हुई धरती पर बारिश बरसाने 
वाले बादल के समान आया हूूं।

عیٌن جرتْ لعِطاشِ قومٍ أضُجروا 
لظِمائِ طافِـحٍ  نقَْعٍ  مـائُ   أو 

प््ययास से व््ययाकुल लोगोों के लिए एक निरंतर बहने वाला चश््ममा हो गया और प््ययासोों 
के लिए बहुत साफ साफ पानी जारी हो गया है। 

إنی بأفضال  المہیمن صـادقٌ
قد جئتُ عـند  ضرورۃ  و وبائِ

निस््ससंदेह मैैं संरक्षक ख़ुदा की कृपा से सच्चा हूूं और मैैं अवश््यकता और महामारी 
के समय आया हूूं। 
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ثم اللـئام  یکـذّبون بخبثہم
لا  یقبَلون  جوائزی  وعطائی

फिर भी कमीने लोग अपनी दुष्टता के कारण मुझे झुठलाते हैैं और मेरी क्षमा और 
दान को स््ववीकार नहीीं करते। 

 
ٌ
  مذروبۃ

ٌ
کَلِـمُ اللئام أسنّـۃ

جْلائِ وصـدورہم  کالحَرّۃ  الـرَّ
कमीनो की बातेें तेज भाले हैैं और उनके दिल सख््त पथरीली धरती के समान हैैं। 

من حارب الصدّیقَ حارب ربہَُّ
ونبـیَّہ وطوائـفَ  الصلحائِ

जो व््यक्ति सच्चे से लड़़ाई करता है वह अपने रब और उसके नबी और नेकोों के 
समूहोों से जंग करता है। 

ِ لا أدری وُجوہَ کُشاحۃٍ 
والّلّٰہٰ

مِن غیر  أنّ البخل  فارَ کمائِ
अल्लाह की क़सम मैैं उनकी शत्रुता का कारण नहीीं जानता सिवाय इसके कि कंजूसी 
ने उन मेें पानी की तरह जोश मारा है।

ما کنتُ أحسَب أنہم بعداوتی
  شریعۃٍ  غـرّائِ

َ
م

ْ
یذَرون حُک

मुझे यह विचार नहीीं था कि वह मेरी शत्रुता मेें प्रकाशमान शरीयत (धर््म विधान) के 
आदेश को भी छोड़ देेंगे।

ِ حین تلاعبوا 
عـادیتُـہم لّلّٰہٰ

ین  صوّالین   مِن   غُلوائِ بالّدِ
मैैं ख़ुदा के लिए उनका शत्रु हुआ जब वह धर््म से खेलने लगे जबकि वे सीमा से 
बढ़ते हुए आक्रमण करने लगे।

ـبْـتُ مِن دَرِّ النبّیِ وعینِہ رُبِّ
أعُطیتُ نورًا منْ سراجِ  حِرائِ

मैैं नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम के दूध तथा आपके चश््ममे से पोषित हुआ हूूं 
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और गारे हिरा (हिरा नामक गुफा) के सूर््य से मुझे नूर प्रदान किया गया है। 
الشمس أمٌُّ واللاہل  سلـیلہُا

ینمو  و  ینشأ  مِن ضیاء  ذکُائِ
सूरज मां है और चंद्रमा उसका पुत्र जो सूर््य के प्रकाश से पोषण पाता है। 

إنی طلعتُ کمثل بدرٍ فانظروا 
لا خیر فی مَن کان کالکَہْمَائِ 

निस््ससंदेह मेें चौदहवीीं के चांद के समान उदय हुआ, अतः तुम देखो। उस व््यक्ति मेें 
कोई भलाई नहीीं जो कमज़़ोर नजर वाली औरतोों की तरह हो। 

یا ربّ أیِّدْنا  بفضلک  وانتقِمْ 
نْ  یـدُعُّ  الحقَّ  کالغُثّـائِ ممَّ

हे मेरे रब! हमारी सहायता कर अपनी कृपा से और बदला ले उस व््यक्ति से जो 
सच्चाई को कूड़़ा करकट के समान धुतकारता है। 

یا ربّ  قومی  غلَّسوا  بجہالٍۃ 
ہم  بدار  ضیائِ 

ْ
فارحَمْ   وأنزِل

हे मेरे रब मेरी क़ौम अज्ञानता के अंधकार मेें चली गई अतः तू कृपा कर और उन््हेें 
प्रकाश के घर मेें उतार। 

یا  لائمی إن  العواقب  للتُّقی 
   مآلَ   الأمر  کالعقلائِ

ْ
فاربأَ

हे मेरी निन््ददा करने वाले परिणाम अंततः संयमियोों के हक मेें हुआ करता है। अतः 
तू बुद्धिमानोों के समान परिणाम के बारे मेें विचार कर।

ُ   أیدّنـی  وصافا  رحمۃً  الّلّٰہٰ
و  أمدّنی      بالنعم     و  الآلائِ 

अल्लाह ने मेरी सहायता की है और अपनी रहमत से दोस््त बनाया है और मुझे भिन्न 
भिन्न प्रकार की नेमतोों से सहायता दी है।

فخرجتُ مِن وَہْدِ الضلالۃ والشقا
ودخلتُ دار الرشـد والإدرائِ 
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अतः मैैं दुर््भभाग््य तथा गुमराही के गड्ढे से निकल गया हूूं और मैैं सन््ममार््ग और हिदायत 
देने के घर मेें प्रवेश कर गया हूूं।

ِ إن الناس سَقـطٌ کُلّہم 
والّلّٰہٰ

  لقائِ 
َ
إلا  الذی  أعطـاہ  نعم

और अल्लाह की क़सम सब के सब लोग बेकार चीज़ हैैं सिवाय उस व््यक्ति के 
जिसे ख़ुदा ने अपने दीदार की नेमत दी है।

إنّ  الذی  أروی المہیمنُ  قلبَہُ
تـأتیہ أفواج کمـثل  ظِمائِ

वह व््यक्ति जिसके दिल को संरक्षक ख़ुदा ने तृप्त कर दिया हो उसके पास फौज की 
फौज प््ययासोों के समान आती है।

ربّ  السـماء  یعُِزّہ  بعنایـۃ
تعـنو لہ أعـناقُ أہل  دہائِ

आसमान का मालिक अपनी कृपा से उसे सम््ममान देता है और बुद्धिमानोों की गर््दनेें 
उसके आगे झुक जाती हैैं। 

الأرض تجُعَل مثلَ غلمان  لہُ 
تـتیأ  لہ  الأفلاک  کالخدمائِ

धरती उसके लिए गुलामोों के समान बना दी जाती है और आसमान उसके लिए 
सेवकोों के समान हो जाते हैैं।

مَن ذا الذی یخُزی عزیزَ جنابِہِ
الأرض لا  تفُنی  شموسَ  سمائِ

वह कौन है जो ख़ुदा के प््ययारे को अपमानित करे आसमान के सूर््य को धरती नष्ट 
नहीीं कर सकती।

قُ  دودٌ  کلہم إلا  الذی 
ْ
الخَل

زکّاہ فضلُ الّلّٰہٰ مـن أہـوائِ
संपूर््ण सृष्टि कीड़़े की हैसियत रखती है सिवाय उस व््यक्ति के जिसे अल्लाह की 
कृपा ने मोह माया से पवित्र कर दिया हो। 
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فانہَضْ لہ إن کنتَ تعرف قدرہُ
واسبِقْ ببذل النفس  والإعدائِ 

अतः तू उस व््यक्ति के लिए उठ अगर तू उसकी कदर पहचानता है और अपने नफ््स 
को कुर््बबान करने और दौड़़ाने मेें प्राथमिकता ले जा।

ُ
ر إن کنت تقصد ذلَُّّہَ  فـتُحقَّ

و ستَخْسَأنَْ کالکلب  یوم  جزائِ
अगर तू उसका अपमान चाहता है तो तू स््वयं अपमानित किया जाएगा और कुत्ते के 
समान प्रतिफल के दिन दरगाह से दुत््ककार दिया जाएगा। 

ُ
ر غـلبتْ علیک شـقاوۃٌ فتحقِّ
مَن کان عند الّلّٰہٰ  من  کرمائِ 

तुझ पर दुर््भभाग््य का प्रभुत््व हो गया है अतः तू अपमानित समझता है उस व््यक्ति को 
जो अल्लाह के निकट सम््ममानित है।

صعبٌ علیک سراجنا وضیاؤنا 
تمشی کمشی اللّصُّ  فی  اللَّیلائِ 

हमारा चिराग और हमारे प्रकाश तुझको बुरे लगते हैैं तू अंधेरी रात मेें चोरोों के समान 
चल रहा है।

ِ ما لک حیلۃ
تہذی وأیَـْمُ الّلّٰہٰ

یومَ النشور وعند وقت  قضائِ
तू अभद्रता कर रहा है और ख़ुदा की सौगंध क़यामत के दिन और निर््णय के समय 
तेरे लिए कोई बहाना न होगा।

برقٌ  من المولی نریک  ومیضَہ
ناّئِ فاصـبر کصبر العاقل  الرَّ

यह मौला की ओर से बिजली है जिसकी चमक हम तुझे दिखाएंगे। अतः तू ध््ययान 
पूर््वक देखने वाले बुद्धिमान के समान धैर््य रख।

وأری تغیُّظَکم   یفور  کلجُّۃٍ
موج کموج البحر أو ہَوجائِ
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और मैैं देखता हूूं कि तुम््हहारा क्रोध गहरे पानी के समान उफान पर है, समुद्र की लहर 
या तेज़ हवा के समान।

ِ یکفی  مِن کُماۃِ  نضالنِا
والّلّٰہٰ

جَـلدٌ من الفتـیان  للأعدائِ
ख़ुदा की क़सम हमारे योद्धा बहादुरोों मेें से एक जवां मर््द दिलेर ही सब शत्रुओं के 
लिए पर््ययाप्त होगा। 

إنا علٰٰی وقت  النوائب  نصبُر
نـُزجی الزمانَ  بشــدّۃ  و رخائِ

निस््ससंदेह मुसीबतोों का समय आने पर हम धैर््य रखते हैैं हम गरीबी तथा समृद्धि की 
अवस््थथा मेें जमाना गुजार देते हैैं। 

فِتن الزمانِ ولدنَ عند ظہورکمْ 
یل  لا  یخلو  من   الغُثّائِ والسَّ

तुम््हहारे जाहिर होते ही ज़माने के उपद्रव पैदा हो गए और उपद्रवोों की बाढ़ कूड़़ा 
करकट से खाली नहीीं होती। 

عُـفْنا لقُِیّاکم ولا أسـتکرہُ 
لو  حلَّ  بیتی   عاسِلُ  البَیدائِ

हम तुम््हहारे मुक़ाबले से घृणा करते हैैं हालांकि मैैं नहीीं घृणा करता यद्यपि मेरे घर मेें 
जंगल का भेड़़िया ही उतर पड़़े।

الیوم أنصحکم وکیف نصاحتی
قومٌ أضاعوا  الدین  للشحنائِ

आज मैैं तुम््हेें उपदेश करता हूूं और मेरे उपदेश से कैसे लाभ उठा सकती है वह 
क़़ौम, जिसने धर््म को ही द्वेष के कारण नष्ट कर दिया। 

قـُلنا تعالوا  للنضال  وناضِلوا
فتَکنسّوا  کالظبی  فی  الأفلائِ

हमने कहा कि मुक़ाबले के लिए आओ और मुक़ाबला करो तो वे छुप गए जिस 
प्रकार हिरन जंगलोों मेें छुप जाता है। 
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لا یبصرون ولا یرون  حقیقۃً
و تہَالکوا   فی   بخلہم  و ریائِ

वह आंखोों से काम नहीीं लेते और न वास््तविकता को देखते हैैं और अपनी कंजूसी 
और दिखावे मेें मर चुके हैैं। 

 
ُ
ہل فی جماعتہم  بصیٌر  ینظر
نحوی  کمثل    مبصّر   رناّئِ

क््यया उनके समूह मेें कोई सूझ बूझ रखने वाला है जो एक विचार करने वाले सुजाखे 
के समान मेरी ओर देखे।ٌ

ما ناضـلونی ثم قالوا  جاہل
انُظُـرْ إلٰٰی إیذائِہم  وجفـائِ

उन््होोंने मुझसे मुक़ाबला तो न किया और कह दिया कि अज्ञानी है। उनके कष्ट देने 
तथा अत््ययाचार को देख।

دعوی الکُماۃِ یلوح عند تقابلٍُ 
حدُّ الظُباتِ  ینیر  فی  الہیجائِ

बहादुरोों का दावा मुक़ाबला के समय ही प्रकट होता है। तलवारोों की धार जंग मेें ही 
चमकती है।   ببطـنِ  ‘‘بطََالۃ’’  بطَّالۃٌ

ٌ
رجل

تغلی  عداوتہ   کـرعدِ   طَخائِ
एक व््यक्ति जो बटाला मेें रहता है बहुत ही नाकारा है उसकी शत्रुता बादल की गरज 
के समान उफान मारती है। 

ا
َ

لا یحضر المضمارَ مِن خوفٍ عر
یہذی کنسوان  بحجب خفائِ

उस भय के कारण जो उसे लगा हुआ है वह मैदान मेें नहीीं आया, वह गुमराही के 
पर्ददों मेें औरतोों की तरह गाली गलौज करता है।

قد آثر  الدنیا  وجِیفۃَ  دَشْتِہا
و الموت  خیر  من  حـیاۃ  غطائِ
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उसने संसार तथा उसके जंगल के मुर्ददों को पसंद कर लिया, लापरवाही और गुमनामी 
की जिंदगी से तो मर जाना ही बेहतर है।

یا صیدَ  أسیافی  إلٰٰی  ما  تأبِزُ 
لا   تنُجِینّک   سیرۃُ   الاطلائِ

हे मेरी तलवार के शिकार तू कब तक उछल कूद करेगा? हिरण के बच्चचों का किरदार 
तुझे मुक्ति नहीीं देगा।

نجَّستَ أرضَ‘‘بطََالۃ’’ منحوسۃ
  من   الحِربائِ

ٌ
أرض  محربِـئۃ

तूने बटाला की मनहूस धरती को जो गिरगिटोों का मैदान है अपवित्र कर दिया।
إنی أریدک فی  النضال کصائدٍ

لا یـرکَنَنْ أحـد  إلی إرزائِ
मैैं तुझे मुक़ाबले मेें शिकारी के समान चाहता हूूं अतः चाहिए कि कोई तुझे शरण देने 
के लिए तैयार न हो। 

صدرُ القناۃ ینوش صدرَک  ضربہُُ
انی   بحارَ  دمائِ ویریک  مُـرَّ

भाले की नोक का यह हाल है कि उसकी चोट तेरे सीने को छेद देगी और मेरे 
लचकदार तेज भाले तुझे खून के दरिया दिखा देेंगे।

جاشت إلیک النفس  من کلماتنا
خوفاً فکیف الحال عند  مِرائی 

मेरे शब््दोों से भय के मारे तेरी जान होठोों तक आ पहुुंची तो मुझ से शास्त्रार््थ के समय 
तेरा क््यया हाल होगा?

یاً  أعُطیتُ لسُْنًا  کاللقوع  مُروِّ
وفصیلہُا تأثـیـرہـا  ببہائِ

मुझे ऐसे मुहावरे सिखाए गए हैैं जो बहुत दूधेली ऊंटनी के समान तृप्त करने वाले हैैं 
और उसका बच्चा उसका सुंदर प्रभाव है।
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إن شئتَ کِدْ کلَّ المکائد  حاسدًا
البدر لا یغسو  بلَغْـیِ ضِـرائِ

अगर तू चाहे तो प्रत््ययेक छल कपट और ईर््ष्यया करते हुए कर गुज़र। चौदवीीं का चांद 
किसी अंधे की व््यर््थ बातोों से बेनूर नहीीं हो जाता।

کذّبتَ صدّیقًا وجُرْتَ  تعمّدًا
  عَفائِ

َ
ولئن سطا  فیُُریک  قعر

तूने एक सच्चे को झूठलाया है और जानबूझकर अन््ययाय किया है और यदि वह तुझ 
पर आक्रमण कर दे तो तुझे ज़मीन की गहराई दिखा देगा।

 ما شمَّ أنفی مرغمًا فی  مشہدٍ
وأثرَتُ نقعَ  الموت فی الأعدائِ

मेरी नाक ने किसी जंग मेें अपमान की गंध नहीीं सूँघी और मैैंने शत्रुओं मेें मौत की 
धूल उड़़ा दी है।

ِ  أخطأتم  لنکبۃِ   بخَْتِکمْ
والّلّٰہٰ

باریتُـمُ  ابنَ کریہـۃٍ  فجَّائِ
ख़ुदा की क़सम तुमने अपने दुर््भभाग््य के कारण ग़लती की है कि उस व््यक्ति से लड़़ाई 
ठानी है जो लड़़ाई का धनी और यकायक आक्रमण करने वाला है। 

إنی بحقدک  کلَّ  یوم  أرُفـَعُ 
أنمی علََی  الشحناء  والبغضائِ

मैैं तेरे द्वेष के कारण प्रतिदिन बुलंद मर््तबा पा रहा हूूं और बावजूद तुम््हहारी ईर््ष्यया और 
द्वेष के प्रगति कर रहा हूूं।          

نلنا ثـریاّء  السّماء  وسَمْکہ
لـنردّ   إیـماناً  إلََی  الغبرائِ

हमने आसमान के सुरैया सितारे और उसके बुलंदी को पा लिया है ताकि हम ईमान 
को धरती की ओर लौटाएं।

انُـظُرْ إلی الفـتن التی نیرانہا 
 تجری  دموعًا بل عیون دمائِ
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इन उपद्रवोों की ओर देखो जिनकी आगेें आंखोों मेें आंसू जारी करती हैैं बल््ककि खून 
के चश््ममे। 

فأقـامنی الرحمٰن عند  دخانہا
لفلاح  مُدّلجین  فی  اللـیلائِ

इन उपद्रवोों के धुएं के समय रहमान ख़ुदा ने मुझे खड़़ा किया है, अंधेरी रात्रि मेें चलने 
वालोों को मुक्ति प्रदान करने के लिए।

وقد اقتضتْ زفراتُ مرضَی مقدمی 
فحضرتُ حمّالًًا کئوسَ  شفائِ

मरीजोों की आहोों ने मेरे आने की मांग की तो मैैं उनकी तृप्ति के लिए प््ययाले उठाए 
हुए हाज़़िर हो गया।

لما أتیتُ القوم  سبُّوا کالـعدا 
وتخیّّروا سُبل الشقا  بـإبـائِ

जब मैैं क़ौम के पास आया तो उसने मुझे शत्रुओं के समान गालियां दीीं और इन््ककार 
के कारण दुर््भभाग््य के रास््तते को अपना लिया।ٌ

قالوا  کذوب کَیْذُبانٌ  کذبۃ
ر  و مُرائِی بل  کافـر  و مـزوِّ

उन््होोंने कहा कि यह मिथ््ययाभाषी है, महा झूठा है और निपट झूठ है बल््ककि काफिर 
है, धोखेबाज है और दिखावा करने वाला है।

مَن مُخـبِِرٌ  عن ذلتّی ومصیبتی 
 عطائِ 

َ
  الرسل بحر

َ
مولای خَتْم

कोई है जो मेरे अपमान तथा मुसीबत की सूचना मेरे मौला खातमुल अंबिया 
सल्लल्लाहो अलेही वसल्लम को दे, जो बख़़्शशिश का सागर हैैं।

یا  طیّبَ   الأخلاق  والأسمائِ 
أفأنت  تـُبـعدنا من  الآلائِ

हे पवित्र शिष्टाचार और पवित्र नामोों वाले नबी! क््यया तू हमेें अपनी नेमतोों से दूर 
रखेगा?
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أنت الذی  شغَف الجَنانَ محبّۃً
وح  فی  حَوبائی أنت الذی  کالرُّ

तू वह है जिसकी मोहब््बत दिल मेें घर कर गई है तू वह है जो मेरे शरीर मेें रूह 
(आत््ममा) के समान है।

أنت الذی قد جذب قلبی نحوہ
أنت  الذی  قد   قام   للإصبائِ 

तू वह है कि जिसकी ओर मेरा दिल खिंचा हुआ है तू वह है जो मेरी हमदर्दी के लिए 
खड़़ा है।

أنت الذی  بودادہ  و بحـبّـہِ
أیُِّـدتُ   بالإلہام  و الإلـقائِ

तू वह है जिसकी मोहब््बत और मित्रता के कारण मैैं ख़ुदा के इल््हहाम और वह्यी से 
समर््थन पाया।

أنت الذی أعطی الشریعۃ والہدی 
نجّّی رقاب النّاس من  أعـبائِ 

तू वह है जिसने शरीयत और हिदायत दी है और लोगोों की गर््दनोों को बोझ से मुक्ति 
दी है।

ہیئات کیف  نفرّ  منک کمفسدٍ
روحی فدَتکْ بلوعـۃٍ  ووفائِ

हम तुझसे उपद्रवी के समान कैसे भाग सकते हैैं क््योोंकि यह असंभव है। मेरी तो जान 
भी आप पर प्रेम की तपन और वफादारी से कुर््बबान है। 

آمنتُ   بالقرآن  صُحفِ إِلہنا
وبکل ما أخبـرتَ من  أنبائِ

मैैं अपने उपास््य के आदेशोों (अर््थथात) क़ुरआन पर ईमान लाया हूूं और उन समस््त 
परोक्ष की बातोों पर भी जिनकी तूने सूचना दी। 

یا سیدی  یا موئـلَ الضعفائِ 
جئناک  مظلومین  من  جلاہئِ
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हे मेरे सरदार! हे कमज़ोरोों की शरण! हम तेरे पास मूर्खखों (के अत््ययाचार) से पीड़़ित 
होकर आए हैैं।

إنّ المحبّۃ  لا  تضاع  وتشتری 
إناّ نحبّـک  یا  ذکُاء َ  سخائِ

प्रेम कभी नष्ट नहीीं होता बल््ककि उसके कीमत बढ़ती है। हे दानशीलता के सूर््य 
निस््ससंदेह हम तुझ से प्रेम रखते हैैं। 

یا شمسَنا انظُرْ  رحمۃً وتحـنّنًا 
یسَْعَی إلیک   الخلق  للإرکائِ 

हे हमारे सूर््य! रहमत और कृपा की निगाह डालिए, सृष्टि आपकी शरण के लिए 
दौड़़ी आ रही है।

أنت الـذی ہو عیـنُ کلّ سعـادۃٍ
تہَوی إلیک قلوب أہل  صفائِ

तू ही है जो हर सौभाग््य का स्रोत है सदाचारियोों के दिल तेरी ओर आकर््षषित हो रहे हैैं। 
أنت الذی ہو مـبدء الأنوارِ 

رتَ  وجہ  المدن   والبیدائِ نوَّ
तूू हीी हैै जोो नूूरोंं काा उद्गम हैै तूूनेे शहरोंं तथाा जंंगलोंं केे चेेहरेे कोो प्रकााशमाान कर 
दि�याा हैै।               ِِإنی أریٰٰ  فی  وجہک  المتہلل 

شأناً یفوق شؤونَ  وجہِ  ذکُائِ
मैंं तेेरेे प्रकााशमाान मुुख पर ऐसीी शाान देेख रहाा हूंं  जोो सूूर्यय केे चेेहरेे कीी शाान सेे भीी 
बढ़कर हैै।        ٍٍشََمْْسُُ الہُُدی طلعتْْ لنا من مکّّۃ

عین الندا  نبَعتْ  لنا  بحِـرائِ
हमारे लिए मक््कका से सन््ममार््ग का सूर््य उदय हुआ और हमारे लिए बख़़्शशिश का स्रोत 
गारे हिरा से फूटा।

ضَــاہَتْ أیَـاۃُ الشمس بـعضَ ضیـائہِ
ئی  بـکا منہ  جََ  فہا یتُُ  أ ر ا  ذ فإ
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सूूर्यय काा प्रकााश आप केे प्रकााश सेे कुुछ समाानताा रखताा हैै। जब मैंंनेे आपकोो देेखाा 
तोो उससेे मेेरीी तड़प मेंं जोोश आ गयाा।

دٍ نسَْعی کَفِتْـیانٍ  بدینِ مُحَمَّ
لسَْنَا کرجُلٍ فاقِـدِ  الاعضائِ

हम जवानोों की समान मोहम््मद के धर््म के लिए प्रयासरत हैैं। हम ऐसे व््यक्ति के 
समान नहीीं जो असहाय हो।

أعَْلََی المہیمِنُ ہِممنا  فی  دِینہِ  
نبَنی مَنَـازِلـنا علی الجوزائِ

निगरान ख़ुदा ने हमारे साहसोों को धर््म के लिए बुलंद कर दिया है हम अपनी मंजिलेें 
बुर्जे जौज़़ा पर बना रहे हैैं।

نا کالسیوف فندمَغُ
ْ
إنا جُعِـل

 رأس اللـئام وہامۃ  الأعدائِ 
हमको तलवारोों के समान बना दिया गया है, अतः हम कमीनोों के सर और शत्रुओं 
की खोपड़़ी फोड़ देते हैैं।

ومِنَ اللئام  أری رُجَیلًًا فاسقًا  
فہائِ غُولًًا لعینًا  نطُفـۃ  السُّ

और कमीनोों मेें से मैैं एक दुराचारी व््यक्ति को देख रहा हूूं कि वह लानती, धोखेबाज 
और मूर्खखों का बीज है।

شَکسٌ  خَبیثٌ  مُفْسِدٌ ومزوّرٌ 
عْد’’ فی  الجلاہئِ ی‘‘السَّ نحَْسٌ یسُمَّ

वह अशिष्ट, अत््ययंत उपद्रवी और झूठ बोलने वाला है, मनहूस है जो मूर्खखों मेें नेक 
कहलाता है।

 الذی ہو إرثہُ
َ

ما فارقَ  الکفر
ـہ بعـمائِ ضاہَی أبـَاہ وأمَُّ

उसने इन कुफ्र को नहीीं छोड़़ा जो उसकी विरासत है और अंधेपन मेें अपने माता 
पिता के समान हो गया है।
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قد کان مِن دوُد الہنُودِ وزَرعہم 
صْــنَام  کالآبـائِ

َ
مِــن عَبــدۃ الأ

वह हिन््ददुओं का कीड़़ा था और उन््हीीं की खेती मेें से था, बाप दादाओं के समान 
मूर््ततियोों के पुजारियोों मेें से था।

فالآن قد غلبَتْ  علیہ  شقاوۃٌ 
ہ  العمیـائِ کانت  مُبِـیـدۃَ  أمُِّ

अब उस पर दुर््भभाग््य का प्रभुत््व हो गया है और यही दुर््भभाग््य उसकी अंधी मां की 
बर््बबादी का कारण हुआ था।

ـرًا بـًا  ومکفِّ إنی أراہ  مُکذِّ
رًا بالـسـبّ  والإزرائِ ومحقِّ

मैैं उसे झुठलाने वाला और काफिर कहने वाला और गाली गलौज के साथ अपमान 
करने वाला और दोष लगाने वाला पाता हूूं।

یؤُذِی فما نشَکو وما نتََأسَّفُ
بٌ فیَغْـلِِی قلبـہ لعُِـوائِ 

ْ
کَل

वह कष्ट देता है तो न हम शिकवा करते हैैं और न अफसोस। वह एक कुत्ता है 
उसका दिल भौौंकने के लिए जोश मार रहा है।

کَحَل العنادُ  جفونہَ  بعَجاجۃٍ
فالآن مَـن یحمیہ  من  إقذائِ

शत्रुता ने उसकी पलकोों मेें धूल का सुरमा डाल दिया है अब उसको आंख मेें तिनका 
पड़ जाने से कौन बचा सकता है।

ُ
یا لاعِنی  إنّ  المہَیمِـن  ینَْظر
 ربّ  قادر مولائی

َ
خَفْ  قہر

मुझे लानत करन वाले! निस््ससंदेह निगरान ख़ुदा देख रहा है तू मेरे मौला, समर््थ रब 
के प्रकोप से डर।

الحق  لا  یصُلََی  بنار  خدیعۃٍ 
 ذکُائِ

ُ
أنََّّیَ  مِن  الخفّاش خسر
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सच्चाई को छल कपट की अग््ननि से जलाया नहीीं जा सकता, चमगादड़ से सूर््य को 
नुकसान कैसे पहुुंच सकता है?

إنی أراک  تمیس بالـخُیَـلائِ 
أنسَـیتَ یوم الطعنۃ  النَّجْلائِ

मैैं देखता हूूं कि तू अहंकार से मटक-मटक कर चल रहा है क््यया तूने भारी घाव लगने 
के दिन को भुला दिया है।

لا تتّـبِعْ أہَْـواء َ نـفسِک  شـقوۃً
یلقیک حُبُّ النفس فی الخَوقائِ 

तू दुर््भभाग््य से अपने नफ््स (तामसिक इच््छछाओं) का अनुसरण न कर, नफ््स की 
मोहब््बत तुझे कुएं मेें डाल देगी।

فرسٌ خَبیثٌ خَفْ ذرَُی صہواتِہِ
خَفْ أن تزلکّ عدوُ ذی عدوائِ

नफ््स एक दुष्ट घोड़़ा है उसकी पीठ पर सवार होने से डर। तू इस बात से डर कि 
तुझे असमतल दौड़ने वाले की दौड़ गिरा न दे।

ـمُوم لشََرُّ ما فی العَالمِ إنّ السُّ
مــوم عَـداوۃُ  الصلـحائِ ومِـنَ السُّ

निस््ससंदेह समस््त संसार मेें सबसे बुरी चीज़ ज़हर है और नेक लोगोों की शत्रुता भी 
ज़हरोों मेें से एक ज़हर है।

آذیَـتَنی خبثًا فلَسْتُ  بصادقٍ 
إنْ لم تمَُتْ بالخزی یا ابنَ  بغائِ 

तूनूे ेदुषु्टताा से ेमुझुे ेएक कष्ट दि�याा हैै अतःः हेे उद्दंडं व्यक्ति�! यदि� तू ूरुसवााई से ेन मराा 
तोो मैंं सच्चाा नहींं।      ہ� یُخُزی حزبَـَکم  ویُعُزّّنی

 اللّٰہ
حتی یجیء  الناس تحت  لوائی

अल्लाह तुम््हहारे समूह को रुसवा करेगा और मुझे सम््ममान देगा यहां तक कि सब लोग 
मेरे झंडे के नीचे आ जाएंगे।

َ   لِحِائی تََحْْ   بیننََا   بکرامۃٍٍ                     یا مََن یری قلبی ولُ�بَّ
ْ
یا ر�بَّنَا   افْ



अंजाम-ए-आथम 252

हेे हमाारेे रब! हमाारेे बीीच नि�र्णणय कर देे। हेे वह हस्तीी जोो मेेरेे दि�ल और अंंतर्ममन कोो 
जाानतीी हैै। 

دّّ  دعائی
ُ
ائلیـن فلا  تـرُ   یا  مََن  أری  أبوابہ  مفتوحۃ                  لِلِ�سََّ

हेे वह हस्तीी जि�सकेे द्वाार कोो मैंं मांं�गनेे वाालोंं केे लि�ए खुुलेे पााताा हूंं! तूू मेेरीी दुुआओं 
कोो रद्द न कर। आमीीन।

	प्रचाार  प्रसाार काा हक जोो हम पर अनि�वाार्यय थाा आज हमने े उसेे पूरू्णण कर 
दि�याा हैै और कर्ततव्य वि�मुखुताा केे पााप से े स्वयं ंकोो बचाा लि�याा हैै और अब समय 
आ गयाा हैै कि� हम उन शाास्त्राार्थोंं से ेअपनाा ध्याान हटाा लेंं सि�वााय उस बहस केे जोो 
प्रश्न करने वााले मर्दोंं और स्त्रि�ियोंं केे सन्देेहोंं केे नि�रााकरण केे लि�ए होो। और हमनेे 
स्पष्टीीकरणोंं केे बााद उलमाा कोो संबंोोधि�त18

★ न करने काा इराादाा कर लि�याा हैै यद्यपि� 
वे ेहमेंं गाालि�यांं� हीी देंं जैसैाा कि� वे ेइससेे पूरू्वव भीी अपनेे  स्वभााव कोो प्रकट कर चुकेुे 
हैंं। हमने ेउन पर सख्तीी केेवल चेतेाावनीी केे लि�ए कीी हैै और कर्मोंं काा आधाार नि�यतोंं 
पर हैै। अतःः अब हम बड़े दुःः�ख और खेदे केे सााथ उनकोो अलवि�दाा करते ेहैंं और 
हमाारीी ओर से ेउनके सााथ यह अंतंि�म बाातचीीत हैै।

समााप्त

18 ★ हााशि�याा :- जोो उलमाा मुक़ुााबलाा और मुबुााहलाा केे लि�ए बुलुााए गए हैंं कुुछ केे नााम लि�खने ेसेे 
रह गए हैंं जोो नि�म्नलि�खि�त हैंं- कााज़ीी उबैैदुलु्लााह कााज़ीी मद्राास, मौौलवीी महमूदू मद्राास, मौौलवीी गुलुााम 
रसूलू, मौौलवीी शेखे अब्दुुल्लाा चक उम्र खाारि�यांं� गुजुराात, सााहि�बज़ाादाा मोोहम्मद अमीीन चकोोड़ीी, मौौलवीी 
कलीीमुलु्लााह मचहि�याानाा, नजमदीीन शाादीीवााल, फज़ल अहमद कि�लाादाार शाादीीवााल, ग़ुलााम अलीी शााह 
मंगंोोवााल, हााफि�ज़ सुलुेमेाान डंंगाा खाारि�याा, मौौलवीी अब्दुसु् समद हकीीम सदर पेशेाावर, मौौलवीी रहमतुलु्लााह 
बड़भीीनीी मीीरपुर जम्मू,ू मौौलवीी हशमत पखरोोट मीीरपुरु जम्मू,ू मौौलवीी नि�यााज़ अहमद कस्बाा खाारि�यांं�, 
ख़लीीफ़ाा मोोहि�युद्दीीन बाावलीी गुजुराात, मौौलवीी फैैज़ अहमद डोोगाा गुजुराात, मौौलवीी सदरुद्दीीन मि�ल्कीी 
गुजुराात, मौौलवीी आगाा खाान सौौदाागर सदर पि�शाावर, मौौलवीी अब्दुलु्लााह सााहि�ब पि�शाावर, शैखै शेरे 
मुहुम्मद अफसर नहर पि�शाावर, मि�यांं� मुहुम्मद फ़ााज़ि�ल रााजवााल खाारि�याँँ� गुजुराात, मौौलवीी अहमद दीीन 
सााधोोकेे गुजुराात, मौौलवीी करमदीीन पोोड़ाानवाालाा गुजुराात, अल्लााह दत्ताा बलाानीी गुजुराात, गुलुााम मोोहम्मद 
गुजुराात, नूूरदीीन गुुजराात।
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हि�न्दुुस्ताान कीी गवर्ननमेंंट केे ध्याान देेनेे योोग्य✲19

	हमन े अखबार "सिविल एंड मिलट्री गज़ट" मेें पढ़़ा है कि उसने बर््ततानवी 
हुकूमत से हमारी शिकायत की है और समझता है कि मानो हम इस मुबारक 
हुकूमत के शत्रु हैैं और वह हमारी हुकूमत को बुरी नियत और बुरे कामोों से जताना 
चाहता है और हुकूमत को उकसाता है कि हमारी इस स््वतंत्रता को सीमित करे 
जो विभिन्न क़़ौमोों के समूहोों को उनके धार््ममिक तथा सांप्रदायिक संबंधी मतभेदोों 
के बावजूद प्राप्त हैैं। यही वह विशेषता है और गुण है जिसके कारण इस हुकूमत 
की अन््य हुकूमतोों के मुक़ाबले पर प्रशंसा की जाती है अर््थथात इस हुकूमत ने हर 
धर््म के लोगोों को कानूनी दृष्टिकोण से समानता का स््थथान दे रखा है और किसी 
को विशेष अधिकार नहीीं दिए जिससे कि गवर््नमेेंट पर संदेह किया जा सके। और 
यह वह बात है जिसका उदाहरण हम पहले लोगोों के ज़माने मेें नहीीं देखते। 

	 और हम कई बाार लि�ख चुुकेे हैंं कि� हम इस गवर्ननमेंंट कीी योोजनााओं 
केे सेेवक हैंं और इसकीी पूूर्णण सच्चााई तथाा ईमाानदाारीी केे सेेवक हैंं और हमाारेे 
दि�ल धन्यवााद सेे भरेे हुए हैंं और हमाारेे सीीनेे श्रद्धाा सेे, क्योंंकि� हमनेे इस हुकूूमत 
सेे भि�न्न भि�न्न प्रकाार केे उपकाार और मेेहरबाानि�यांं� देेखीी हैंं और हम ऐसेे लोोग 
नहींं कि� उपकाारकर्ताा� कीी अवज्ञाा करेंं और अपनेे दि�लोंं मेंं धोोखाा और बेेईमाानीी 
केे माामलेे छुुपाा रखेंं और बुुरीी फि�तरत सेे उपद्रव कीी आग भड़कााएंं बल्कि�� हम 
अल्लााह कीी कृृपाा सेे सरकाार केे उपकाारोंं केे काारण उसकाा धन्यवााद करतेे हैंं। 
और हम अल्लााह सेे दुुआ करतेे हैंं कि� वह हमेंं इस गवर्ननमेंंट केे द्वााराा संंसाार केे 
उपद्रव तथाा फसाादोंं सेे मुुक्ति� प्रदाान करेे। और पहलेे भीी हम इसकेे द्वााराा मुुसीीबतोंं 
तथाा कष्टोंं सेे और भि�न्न-भि�न्न प्रकाार केे उपद्रव तथाा हाानि�योंं सेे मुुक्ति� पाा चुुकेे 
हैंं। और हम इसकीी घनीी छाायाा मेंं शांं�ति� पूूर्ववक रह रहेे हैंं। और हम उपद्रवि�योंं 

19✲ ज्ञाात रहेे कि� उस समय हिं�ंदुुस्ताान मेंं अंंग्रेेज़ीी गवर्ननमेंंट काा रााज थाा। प्रकााशक
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कीी आफतोंं सेे इसकेे भरपााई (مندمــل) करनेे वाालेे न्यााय केे द्वााराा सुुरक्षि�त हैंं। 
इसनेे हमाारेे राास्तेे सााफ कि�ए और रुकाावटेंं दूूर कीी और हमनेे उसकेे दौौर मेंं राातोंं 
मेंं वह अमन देेखाा जोो हमनेे इस सरकाार सेे पूूर्वव दि�न केे समय भीी नहींं देेखाा 
थाा। अतःः इस उपकाार काा बदलाा सि�वााए सााफ दि�ल सेे धन्यवााद करनेे केे और 
क्याा होोगाा? और उसकाा धन्यवााद ऐसीी चीीज़ हैै जि�ससेे हमाारीी जाान, हमााराा दि�ल, 
हमाारीी ज़मीीर और हमाारीी ज़बाान भरीी हुई हैै और हम उपकाार करनेे वाालोंं केे 
उपकाार कीी नााशुुक्रीी करनेे वाालेे नहींं हैंं और इस दाावेे पर हमाारेे पाास खुुलीी खुुलीी 
दलीीलेंं और नि�श्चि�त प्रमााण मौौजूूद हैंं और वह येे हैंं कि� हम केेवल आज केे 
दि�न सेे गवर्ननमेंंट कीी प्रशंंसाा नहींं करतेे बल्कि�� इसीी मेंं हमाारीी उम्र बीीत गई हैै और 
हमाारीी हड्डि�यांं� घुुल गई हैंं और इसीी पर हमाारेे बााप-दाादाा काा देेहांं�त हुआ और 
वह गवर्ननमेंंट कीी नि�गााह मेंं सम्माानि�त थेे। और एक समय सेे हम इसकीी हि�माायत 
मेंं व्यस्त हैंं। हमनेे हुकूूमत केे उद्देेश्योंं कीी हि�माायत मेंं पुुस्तकेंं सीीरि�याा और रोोम 
तथाा अन्य दूूर दरााज़ देेशोंं मेंं भि�जवााईं और यह वह बाात हैै कि� गवर्ननमेंंट इसकाा 
उदााहरण हमाारेे अति�रि�क्त अन्य नि�ष्ठाावाानोंं मेंं नहींं पााएगीी। अतःः हम अखबाार केे 
झूूठ कीी परवााह नहींं करतेे और न हीी फसाादीी हााथोंं केे लेेखोंं सेे डरतेे हैंं। हााय 
अफसोोस! उस व्यक्ति� पर जोो गवर्ननमेंंट कोो होोनेे वाालेे हमलोंं सेे डरााताा हैै और 
उसकोो हमााराा पीीछाा करनेे पर उकसााताा हैै। क्याा वह यह नहींं सोोचताा कि� हम उन 
बााप दाादोंं कीी संंताान हैंं जि�न्होंंनेे अपनाा जीीवन इस गवर्ननमेंंट कीी सेेवाा मेंं गुुज़ाार 
दि�याा। क्याा गवर्ननमेंंट उनकेे प्रयाासोंं कोो इतनीी जल्दीी भुुलाा देेगीी? गवर्ननमेंंट क्योंं इन 
उद्दंंड उपद्रवि�योंं कोो ऐसेे झूूठ प्रकााशि�त करनेे और ऐसेे अनोोखेे आरोोप फैैलाानेे 
सेे नहींं रोोकतीी? क्योंंकि� यह वाास्तवि�कताा सेे अनभि�ज्ञ लोोगोंं केे लि�ए जोो असल 
हकीीकत माालूूम नहींं कर सकतेे प्रााणघाातक वि�ष हैै। नि�कट हैै कि� वेे धोोखाा खााए 
हुए लोोगोंं केे समाान इन बाातोंं सच समझेंं। वह हमाारीी आज़ाादीी पर माातम करताा 
हैै और यह नहींं देेखताा कि� उसकीी आज़ाादीी सत्यनि�ष्ठोंं पर आक्रमण करतीी हैै 
और नि�ष्ठाावाान मि�त्रोंं कोो उपद्रवीी क़राार देेतीी हैै। क्याा यह अखबाार वाालोंं कीी 
ज़ि�म्मेेदाारीी नहींं कि� वह हर उस बाात कोो जोो उन्हेंं दुुश्मनोंं तथाा ईर्ष्या�ा�लुु द्वेेषीी लोोगोंं 
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कीी ओर सेे पहुंंचेे, उसकेे पीीछेे न चलेंं? क्याा उनकाा कर्ततव्य नहींं कि� वेे सच्चााई 
तथाा सााफ नि�यत सेे लि�खाा करेंं? क्याा वह काानूून कीी सीीमााओं सेे बााहर हैंं याा 
वह मााफ कि�ए गए लोोगोंं मेंं सेे हैंं?

हे अखबार वालो तथा षड्यंत्रकारियो! क््यया तुम लोगोों को भलाई का आदेश 
देते हो और स््वयं को भूल जाते हो, क््यया यह तुम््हहारे लिए उचित है? (नहीीं) बल््ककि 
यह तुम््हहारे लिए बहुत बुरा है, काश तुम जानते। क््यया यह हुकूमत निष्ठावानोों 
को उपद्रवी क़रार दे देगी? क््यया यह जो तुम अपने दिलोों मेें दोगली प्रवृत्ति वाले 
लोगोों के समान छुपाते हो वह उस पर छुपा रहेगा? निस््ससंदेह यह गवर््नमेेंट हमारे 
बाप-दादाओं का अंजाम परख चुकी है और उसे बार-बार देख चुकी है जो हमारे 
दिल मेें है। और हम उसकी निगरानी मेें 60 साल की आयु को पहुुंच चुके हैैं 
अगर हमने इससे पूर््व 50 सालोों मेें कभी निष्ठा के मार््ग को छोड़़ा हो और चोरोों 
के समान ग़लत मार््ग अपनाया हो तो  हुकुमत को चाहिए कि वह अनुभव कार 
बुद्धिमान लोगोों के समान जो चाहे सो करे। क््योोंकि कम को अधिक के अनुसार 
और छोटे को बड़़े पर अनुमान किया जाता है और विवेकीजन ऐसा ही करते 
हैैं। अन््यथा अल्लाह से डरो और लज्जा से काम लो और यदि तुम नेक हो तो 
बेबाकी से काम न लो और अल्लाह की क़सम हम इस झूठे आरोप से बरी हैैं। 
हमारा इस पाप से क््यया संबंध? और हमारे पिछले हालात हमारा दामन इस जैसे 
झूठे आरोपोों, इल््ज़़ामोों, तोहमतोों और खुराफात से रहित साबित करते हैैं। और 
यह कैसे हो सकता है जबकि हम मरते दम तक इस गवर््नमेेंट के इनामोों तथा 
उसके उपकारोों को भुला नहीीं सकते और अल्लाह की किताब से हमेें उपकार 
करने वालोों का धन््यवाद करने का आदेश दिया गया है।

	 और ऐसी बहुत सी आयतेें तथा हदीसेें हैैं जिनको दर््ज करने की गुंजाइश 
नहीीं हम इससे पूर््व उनको लिख चुके हैैं और इस बारे मेें विस््ततार पूर््वक बात कर 
चुके हैैं, इच््छछा रखने वाले उसे देख लेें। हमने इस गवर््नमेेंट से भिन्न-भिन्न प्रकार 
का आराम देखा। और इस गवर््नमेेंट की बदौलत हमारी जान, माल, इज़््ज़त भिन्न-
भिन्न प्रकार की मुसीबतोों से सुरक्षित हैैं। उसकी बदौलत हमेें वह नेमतेें मिली हैैं 



अंजाम-ए-आथम 256

जिनकी हम गणना नहीीं कर सकते और न उनको परिधि मेें ले सकते हैैं। अतः 
हम इस गवर््नमेेंट की लंबी आयु और बका के लिए दुआ करते हैैं। और कौन सा 
बुद्धिमान अपने उपकारी को बुरा भला कहता है और उसके उपकारोों को भुला देता 
है और उन््हेें याद नहीीं रखता? हम बुरी समझ और अवसर के प्रतिकूल अपना 
मत व््यक्त करने से अल्लाह की शरण मांगते हैैं और हमारा यह वर््णन अखबार 
सिविल मिलिट्री गजट को जवाब मेें है। जहां तक इस व््यक्ति का संबंध है जो 
कहता है कि काफिरोों की हिमायत किस तरह जायज़ है तो हम उसके भ्रमोों को 
कई बार रद्द कर चुके हैैं और हम इस बात को बहुत सी दलीलोों से प्रमाणित 
कर चुके हैैं। और हम साबित कर चुके हैैं कि इस सिद््धाांत की आधारशिला नबी 
सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने रखी है और फ़रमाया जो लोगोों का धन््यवाद 
नहीीं करता वह अल्लाह का धन््यवाद भी नहीीं करता। अतः यह सुदृढ़ सिद््धाांत 
है जिसे पापी के अतिरिक्त कोई रद्द नहीीं करता। और इसे केवल नेक व््यक्ति 
स््ववीकार करता है चाहे मजबूरी मेें ही स््ववीकार करे। जहां तक हमारा संबंध है 
तो हमारी यही आस््थथा है कि हम उपकार करने वाले का धन््यवाद करते हैैं और 
हम धार््ममिक मतभेद को नहीीं देखते और इस सिद््धाांत के विरुद्ध करना हमारे लिए 
कठिन है और इस पर हम मरने को प्राथमिकता देते हैैं। इसी कारण हमने अपनी 
यह राय इस््ललामी देशोों मेें जहां तक हमारा सामर््थ््य था और संभव था प्रकाशित 
किया है और इसमेें हमारी निष्ठा पर अकाट्य दलील है। परंतु उन््हीीं के लिए जो 
संकीर््ण विचारधारा नहीीं रखते।

	साारांं� श यह हैै कि� हम इन आरोोपोंं सेे रहि�त हैंं और हमाारेे पाास वह प्रमााण 
हैंं जि�नकीी गवााहीी रद्द नहींं कीी जाा सकतीी और जि�नकेे सहीी होोनेे मेंं संंदेेह नहींं 
कि�याा जाा सकताा। हम अल्लााह पर हीी भरोोसाा करतेे हैंं और अल्लााह केे अति�रि�क्त 
कोोई शक्ति� तथाा तााकत नहींं और वह समस्त नि�र्णाा�यकोंं सेे बढ़कर नि�र्णणय करनेे 
वाालाा हैै।
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परिशिष्ट पुस््तक अंजाम-ए-आथम
ینَۡ ہُمۡ مُّحۡسِنُوۡنَ  ِ ینَۡ اتقََّوۡا وَّ الَّّذَ ِ مَعَ الَّّذَ اِنَّ الٰلٰہَ   

(अन्नहल-16/129)
बिस््ममिल्लाहिर््रहमानिर््रहीम

अरबी पुस््तक के समाप्त होने के पश्चात् एक साहिब ने मुझ से यह प्रश््न 
किया कि आप के दावे के समर््थन मेें ख़ुदा तआला की ओर ऐसे कौन से निशान 
प्रकट हुए हैैं जिन पर विचार करने से एक सत््ययाभिलाषी यह समझ सके कि यह 
कारोबार मनुष््य की योजना नहीीं अपितु उस ख़ुदा की ओर से है जो सही समय 
पर इस््ललाम की सहायता के लिए अपने बन््ददे को भेजता और उनका सच्चा होना 
अपने विशेष निशानोों के द्वारा सिद्ध करता है। 

अतः स््पष्ट हो कि यद्यपि मैैंने इस प्रश््न का उत्तर कई बार इससे पूर््व भी 
अपनी पुस््तकोों मेें लिखा है परन््ततु अब फिर उन विभिन्न बातोों को सत््ययाभिलाषियोों 
के लाभ हेतु एक ही स््थथान पर एकत्र करके लिख देता हूूँ। शायद वह समय आ 
पहुुँचा हो कि लोग मेरी बातोों मेें विचार करेें। तो ध््ययानपूर््वक सुनो कि बुद्धिमानोों 
और विचार करने वालोों के लिए मेरे दावे के साथ इतने निशान मौजूद हैैं कि यदि 
वे इन््ससाफ़ से काम लेें तो उनकी सन््ततुष्टि के लिए विलक्षणताओं का पर््ययाप्त और 
सन््ततुष्ट करने वाला बहुत बड़़ा भण््डडार मौजूद है। हां यदि कोई उस व््यक्ति की 
तरह जिसने रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम का मेह के बारे मेें दुआ के 
स््ववीकार होने का चमत््ककार देखकर अर््थथात् कई वर्षषों से वर््षषा न होने के पश्चात् 
मेह बरसता हुआ देख कर फिर कह दिया था कि यह कोई चमत््ककार नहीीं। ऐसे 
लोग हमारे सय््यद-व-मौला रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम से हमेशा 
आकाशीय निशान देखते रहे फिर (भी) यह कहते रहे

 )अम््बबिया ः 21/6(  َلوُْن وََّ
ْ

تِنَا بِآیۃٍَكَمَآ أرُْسِلَ الْا
ْ
یَأ

ْ
فلَ

(अनुवाद: चाहिए कि यह हमारे पास कोई निशान (चमत््ककार) लाए, जैसे कि पहले 
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के पैगम््बर निशान लेकर भेजे गए थे। अनुवादक)
जो व््यक्ति सच्चे दिल से ख़ुदा का निशान देखना चाहता है उसको चाहिए कि 
सर््वप्रथम उस निशान पर नज़र डाले कि इस विनीत का प्रकट होना ठीक उस 
समय पर है या नहीीं जिस समय का वर््णन हमारे सरदार ख़़ातमुल अंबिया 
सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने अपने पवित्र मुख से किया है अर््थथात् सदी का 
आरंभ। फिर आप ने यह भी फ़रमाया है कि सलीब के प्रभुत््व के समय एक 
व््यक्ति पैदा होगा जो सलीब को तोड़़ेगा। आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
ने ऐसे व््यक्ति का नाम मसीह इब््नने मरयम रखा है।

 अब सोचो कि सलीब का प्रभुत््व तो चरम पर पहुुँच गया और ईसाई 
टिड्डियोों के समान दुनिया पर छा गए और पादरियोों को अपने शैतानी बहकाने 
मेें वह सफलता मिली है जिसका कोई उदाहरण नहीीं और सदी मेें से भी तेरह 
वर््ष गुज़र गए। तो क््यया अब तक सलीब का तोड़ने वाला प्रकट न हुआ या 
नऊज़ुबिल्लाह भविष््यवाणी झूठी निकली, या विरोधी उलेमा की यह इच््छछा है कि 
और सौ वर््ष तक पादरी लोग इस््ललाम को पैरोों के नीचे कुचलते रहेें जब तक कि 
नई सदी आए और आकाश से उनका काल््पनिक मसीह उतरे। फिर उस सदी 
पर भी क््यया आशा है क््यया पता वह भी चूक जाए। अतः यह संवेदनशील समय 
तथा सदी का आरंभ मांग करता था कि सलीब का तोड़ने वाला पैदा हो और 
सुअरोों को जिनमेें ख़़िन्ज़ अर््थथात् फ़साद का जोश है स््पष्ट तर्ककों के साथ क़त््ल 
करे। अतः वह प्रकट हो गया है जिसको स््ववीकार करना हो करे।

 फिर दूसरा निशान यह है कि उस गुज़रे युग मेें जिस को सत्रह वर््ष गुज़र 
गए अर््थथात् उस युग मेें जबकि यह विनीत अज्ञात कोने मेें पड़़ा हुआ था और कोई 
न जानता था कि कौन है और न कोई आता था उस समय मेें इस वर््तमान युग 
की ख़बर दी गई है जिसमेें हर ओर से लोग आए और एक दुनिया मेें प्रसिद्धि 
हुई। अतः बराहीन अहमदिया मेें सत्रह वर््ष से इल््हहाम इस बारे मेें छपा हुआ है। 
انت منّّی بمنذلۃ تو حیدی و تفریدی۔ فحان انَْ تعُان وتعرف بین الناس۔

یاتون من کل فج عمیق۔
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अर््थथात् तू मुझ से ऐसा है जैसा कि मेरी तौहीद और एकेश्वरवाद। तो वह 
समय आता है कि तू प्रसिद्ध किया जाएगा और लोग दूर-दूर से तेरे पास आएंगे।

अब देखो क््यया यह निशान नहीीं कि इस भविष््यवाणी के अनुसार जब 
ख़ुदा तआला ने लाखोों इन््ससानोों मेें और हिन््ददुस््ततान के किनारोों तक इस विनीत को 
प्रसिद्ध कर दिया है और ऐसा ही वे लोग जो मिलने के लिए इस समय तक 
आए उनकी संख््यया आठ हज़़ार से भी कुछ अधिक होगी। क््यया एक बुद्धिमान को 
यह भविष््यवाणी आश्चर््य मेें नहीीं डालती जो ऐसे युग मेें की गई थी जबकि उस 
का अर््थ अनुमान से सर््वथा दूर मालूम होता था फिर विचार करने वालोों के लिए 
एक और भविष््यवाणी निशान है जिसका वर््णन बराहीन अहमदिया खंड तृतीय के 
पृष्ठ 241 मेें है, जिसको पन्दद्रह वर््ष का समय गुज़र गया है। उसमेें ख़ुदा तआला 
इस विनीत को सम््बबोधित करके फ़रमाता है कि ईसाइयोों का एक फ़़ित््ननः होगा 
और तुझे वे एक घटना मेें झूठा ठहराएंगे और अन््त मेें तेरी सच्चाई प्रकट करेगा। 
उस भविष््यवाणी की इबारत यह है
بغیر  بناتٍ  و  بنین  لہ  وخرقوا  النصاریٰ۔  ولا  الیھود  عنک  ترضی  وَلنَْ 

ٗ کُفُوًا احََد۔  مَد لمَْ یلَِِدْ وَلمَْ یوُْلََدْ وَلمَْ یکَُنْ لَّّہَ علم۔ قلُ ھُوَ اللہُ احََد اللہُ الصَّ

فاَصْبِِرْ کَمَا  ھٰھُنَا  فِتْنَۃُ 
ْ
الَ مَاکِرِینَْ۔ 

ْ
ال خَیْْرُ وَ اللہُ   اللہُ 

ُ
وَیمَْکُر وْنَ 

ُ
وَیمَْکُر

نِیْ مُدْخَلَ صِدْقٍ۔
ْ
 رَبّ ادَْخِل

ْ
عَزْمِ۔ قلُ

ْ
صَبََرَ اوُْلوُ ال

अर््थथात् यहूदी और ईसाई तझु पर ख़ुश नहीीं होोंग ेजब तक त ूउनके धर््म का 
अनयुायी न हो। अर््थथात् उनका ख़ुश होना असंभव है। उन लोगोों न ेअर््थथात् ईसाइयोों 
न ेख़ुदा के लिए बटेे-बटेिया ंबना रखी हैैं हालांकि ख़ुदा वह है जिसका कोई बटेा 
नहीीं और न वह किसी का बटेा है। न उसके बराबर कोई है। और ईसाई तरेे 
साथ एक षडयतं्र करेेंग ेऔर ख़ुदा भी उनके साथ षडयंत्र करेगा ख़ुदा के षडयंत्र 
परू््णतः नके और बहेतर और दसूरोों के षडयंत्ररीं पर विजयी हैैं। उस समय ईसाइयोों 
की ओर स ेएक फ़साद फ़़ैलगेा। अतः चाहिए कि त ूरसूलोों और नबियोों के समान 
सब्र करे उस समय त ूयह दआु कर कि हे मरेे रब््ब! मरेी सच्चई प्रकट कर द।े
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 अब हालांकि आँख खोल कर देखो कि यह भविष््यवाणी कैसी व््ययापक 
और स््पष्ट तौर पर आथम के क़़िस््ससे की ख़बर दे रही है। जिसमेें ईसाइयोों ने यह 
षडयंत्र किया कि सच्चई को छुपाया। भविष््यवाणी मेें सच की ओर रुजू की शर््त 
थी जिस से आथम ने लाभ उठाया क््योोंकि वह अन््ततिम दिन तक भविष््यवाणी से 
डरता रहा यहां तक कि डर के मारे पागलोों के समान हो गया। इसलिए ख़ुदा 
तआला ने भविष््यवाणी के वादे के अनुसार उसकी मौत मेें विलम््ब डाल दिया। 
ईसाई ख़ूब जानते थे कि वह भविष््यवाणी के भय से अधमरा हो गया था। उसने 
क़सम न खाई और न उसने आक्रमण के आरोपोों को सिद्ध किया परन््ततु तब भी 
पादरियोों ने शरारत पर कमर बांधी और अमृतसर तथा अन््य बहुत से शहरोों मेें 
नितान््त धृष्टता से नाचते फिरे कि हमारी विजय हुई। और उनके अत््यन््त गन््ददे 
और नीच लोगोों ने गालियां दीीं और बहुत बुरा-भला कहा। तो जैसा कि पन्दद्रह 
वर््ष पूर््व ख़ुदा तआला फ़रमा चुका था कि ईसाई फित््ननः खड़़ा करेेंगे ऐसा ही 
हुआ और यहूदी सिफ़त मौलवी तथा उनके चेले उनके साथ हो गए। तो जैसा 
कि ख़ुदा तआला ने उस भविष््यवाणी मेें संकेत किया था 

نِِیْ مُدْخَلَ صِدْقٍ۔
ْ
قلُ رَبِّ ادَْخِل

ऐसा ही इस विनीत का सच्चा होना सिद्ध हो गया और आथम, जैसा इल््हहाम 
मेें बार-बार प्रकट किया गया था, अपनी धृष्टता के बाद अन््ततिम विज्ञापन से सात 
महीने तक मर गया। अब देखना चाहिए कि यह कैसा महान निशान है और यह 
एक निशान नहीीं अपितु दो निशान हैैं।

1- एक यह कि ईसाइयोों के फित््ननः की पन्दद्रह वर््ष पूर््व ख़बर दी गई 
थी। 2-दूसरे यह कि अन््ततः वह फ़़ित््ननः फैलकर उस भविष््यवाणी के अनुसार 
आथम मर गया और सच प्रकट हुआ। यदि इन दोनोों भविष््यवाणियोों को एक 
नज़र से देखा जाए तो नज़र के सामने ख़ुदा तआला की एक महान क़ुदरत 
आ जाएगी★और इसमेें एक अन््य श्रेष्ठता यह है कि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो 

★हाशिया ः– एक मुर््ददा परस््त फ़तह मसीह नामक ने फ़तहगढ़ तहसील बटाला, ज़़िला-
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अलैहि वसल्लम की भविष््यवाणी भी इसके पूरा होने से पूरी हो गई। क््योोंकि 
आपने फ़रमाया था कि ईसाइयोों और अहले इस््ललाम मेें अन््ततिम युग मेें एक 
झगड़़ा होगा। ईसाई कहेेंगे कि हम सच पर हैैं और मुसलमान कहेेंगे कि सच हम 
मेें प्रकट हुआ। उस समय ईसाइयोों के लिए शैतान आवाज़ देगा कि सच आले 
ईसा के साथ है और मुसलमानोों के लिए आकाश से आवाज़ आएगी कि सच 

शेष हाशिया:- गुरदासपुर से फिर अपनी पहली निर््लज्जता को दिखा कर एक गन््ददा गालियोों 
से भरा हुआ पत्र लिखा है जिसमेें वह फिर अपनी निर््लज्जता से काम लेकर यह ज़़िक्र भी बीच 
मेें लाता है कि आथम के बारे मेें भविष््यवाणी पूरी नहीीं हुई। अतः हम उस भविष््यवाणी के 
पूरा होने के बारे मेें बहुत से सबूत पुस््तक अन््ववारुल इस््ललाम और ज़़ियाउल हक़ तथा पुस््तक 
अंजाम-ए-आथम मेें दे चुके हैैं और अब भी हम वर््णन कर चुके हैैं कि इस भविष््यवाणी की 
बुनियाद न आज से अपितु पन्दद्रह वर््ष पहले से डाली गई थी जिसका विस््ततृत वर््णन बराहीन 
अहमदिया के पृष्ठ 241 मेें मौजूद है। तो ऐसे प्रबन््ध के साथ भविष््यवाणी को पूरा करना 
मनुष््य का काम नहीीं है। 

यसू की समस््त भविष््यवाणियोों मेें से जो ईसाइयोों का मुर््ददा ख़ुदा है यदि एक भविष््यवाणी 
भी इस भविष््यवाणी की टक््कर की और समान श्रेणी की सिद्ध हो जाए तो हम प्रत््ययेक 
जुर््ममाना देने को तैयार है। उस बेचारे इन््ससान की भविष््यवाणियां क््यया थीीं केवल यही कि 
भूकम््प आएंगे, दुर््ममिक्ष पड़ेंगे, लड़़ाइयां होोंगी। अतः उन दिलोों पर ख़ुदा की लानत जिन््होोंने 
ऐसी-ऐसी भविष््यवाणियां उस की ख़ुदाई पर प्रमाण ठहराईं और एक मुर्दे को अपना ख़ुदा 
बना लिया। क््यया हमेशा भूकम््प नहीीं आते क््यया हमेशा दुर््ममिक्ष नहीीं पड़ते। क््यया कहीीं न कहीीं 
लड़़ाई का सिलसिला आंरभ नहीीं रहता। तो इस नादान इस्राईली ने इन मामूली बातोों का नाम 
भविष््यवाणी क््योों रखी। केवल यहूदियोों के तंग करने से। और जब चमत््ककार मांगा गया तो 
यसू साहिब फ़रमाते हैैं कि हरामकार और बदनाम लोग मुझसे चमत््ककार मांगते हैैं उनको 
कोई चमत््ककार नहीीं दिखाया जाएगा। देखो यसू को कैसी सूझी और कैसी दूरदर््शता की। 
अब कोई हरामकार या बदकार बने तो उससे चमत््ककार मांगे। यह तो वही बात हुई जैसे कि 
एक दुष्ट मक््ककार ने जिसमेें सरासर यसू की रूह थी लोगोों मेें यह प्रसिद्ध किया कि मैैं एक 
ऐसा वर््द बता सकता हूूं जिसके पढ़ने से पहली ही रात मेें ख़ुदा नज़र आ जाएगा बशर्ते कि 
पढ़ने वाला हराम की औलाद न हो। अब भला कौन हराम की औलाद बने और कहे कि 
मुझे वज़़ीफा करने वाले को यही कहना पड़ता था कि हां साहिब नज़र आ गया। तो यसू 
की बन््ददिशोों और यत््नोों पर क़ुर््बबान हो जाएं। अपना पीछा छुड़़ाने के लिए कैसा दाव खेला। 



परिशष्ट अंजाम-ए-आथम 262

आले मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के साथ है। अतः स््मरण रहे कि यह 
भविष््यवाणी आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की आथम के क़़िस््ससे के 
बारे मेें है क््योोंकि दुनिया के शैतानोों ने आथम के मुक़द्दमे मेें ईसाइयोों का साथ 
दिया और यह कहा कि ईसाई विजयी हो गए। अतः दुष्टप्रकृति मौलवी और 
कुछ अख़बारोों वाले उन््हीीं शैतानोों मेें से थे जिन््होोंने हक़ और सच्चाई तथा धर््म 
का पास न किया और आकाश की आवाज़ जो ख़ुदा तआला का पवित्र इल््हहाम 

शेष हाशिया ः- यही आपका तरीक़़ा था कि एक बार किसी यहूदी ने आपकी बहादुरी की 
शक्ति आज़माने के लिए प्रश््न किया कि हे उस््तताद कैसर को टैक््स देना वैध है या नहीीं। तो 
आप को यह प्रश््न सुनते ही अपने प्राणोों की चिन््तता हो गई कि कहीीं बाग़़ी कहला कर पकड़़ा 
न जाऊं। तो जैसा कि चमत््ककार मांगने वालोों को लतीफ़़ा सुनाकर चमत््ककार मांगने से रोक 
दिया था। इस स््थथान पर भी वही कार््यवाही की और कहा कि क़़ैसर का क़़ैसर को दो और 
ख़ुदा का ख़ुदा को। हालांकि हज़रत की अपनी आस््थथा यह थी कि यहूदियोों के लिए यहूदी 
बादशाह चाहिए न कि मनूसी। इसी आधार पर हथियार भी ख़रीदे। शहज़़ादा भी कहलाया 
परन््ततु तक़़्ददीर ने सहायता न की।

 मती की इंजील से मालूम होता है कि आपकी बुद्धि बड़़ी मोटी थी आप असभ््य 
स्त्रियोों और जन सामान््य की तरह मिर्गी को बीमारी नहीीं समझते थे अपितु जिन्न का आसेब 
समझते थे। हाँ आपको गालियां देने और बुरा भला कहने की प्रायः आदत थी। छोटी-छोटी 
बात मेें क्रोध आ जाता था। अपने को भावनाओं से रोक नहीीं सकते थे। परन््ततु मेरे नज़दीक 
आप की तरह हरकतेें अफ़सोस का स््थथान नहीीं। क््योोंकि आप तो गालियां देते थे और यहूदी 
हाथ से कमी पूरी कर लिया करते थे।

 अब स््मरण रहे कि आपको कुछ झूठ बोलने की भी आदत थी। जिन-जिन 
भविष््यवाणियोों का आपने अस््ततित््व के बारे मेें तौरात मेें पाया जाना आपने फ़रमाया है उन 
किताबोों मेें उनका नामोनिशान नहीीं पाया जाता अपितु वे औरोों के बारे मेें थी जो आपके 
जन््म से पूर््व पूरी हो गईं। और अत््यन््त शर््म की बात यह है कि आपने पहाड़़ी शिक्षा को 
जो इंजील का सार कहलाती है यहूदियोों की पुस््तक तालमूद से चुरा कर लिखा है। और 
फिर ऐसा प्रकट किया है कि जैसे यह मेरी शिक्षा है। परन््ततु जब से यह चोरी पकड़़ी गई 
ईसाई बहुत शर््ममिन््ददा हैैं। आप ने यह हरकत शायद इसलिए की होगी कि किसी उत्तम 
शिक्षा का नमूना दिखा कर पैठ प्राप्त करेें। परन््ततु आपकी इस अनुचित हरकत से ईसाइयोों 
का बहुत मुंह काला हुआ और फिर अफ़सोस यह है कि वह शिक्षा भी कुछ उत्तम नहीीं। 
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था जो इस विनीत पर उतरा, इस इल््हहाम ने बार-बार गवाही दी कि इस््ललाम की 
विजय है। अन््ततः पृथ््ववी के शैतानोों ने पराजय उठाई और आकाश की आवाज़ 
की सच्चाई सिद्ध हुई जो ऐसी खुली सच्चाई है कि कोई इससे इन््ककार नहीीं कर 
सकता यह कैसा अन््धधापन था कि अपवित्र हृदय लोगोों ने शर््त वाली भविष््यवाणी 
को ऐसा समझ लिया कि मानो उसके साथ कोई भी शर््त नहीीं। यह कैसी शरारत 
थी कि आथम की मृत््ययु को जो बिल््ककुल इल््हहाम के अनुसार धृष्टता के बाद तुरन््त 

शेष हाशिया ः- बुद्धि और अन््तर््आत््ममा दोनोों उस शिक्षा के मुंह पर तमाचे मार रहे हैैं। 
आपका एक यहूदी उस््तताद था जिससे आप ने तैरात को पाठ के तौर पर पढ़़ा था। मालूम 
होता है कि या तो क़ुदरत ने आपको प्रकीणता से कुछ बहुत हिस््ससा नहीीं दिया था और 
या उस उस््तताद की यह शरारत है कि उसने आपको केवल मूर््ख रखा। बहरहाल आप 
ज्ञान और व््यवहारिक शक्तियोों मेें बहुत कच्चे थे। इसी कारण से आप एक बार शैतान के 
पीछे-पीछे चले गए। एक विद्वान पादरी साहिब कहते हैैं कि आपको अपने सम््पपूर््ण जीवन 
मेें तीन बार शैतानी इल््हहाम भी हुआ था। अतः एक बार आप उसी इल््हहाम से ख़ुदा से 
इन््ककारी होने के लिए भी तैयार हो गए थे। आपकी इन््हीीं हरकतोों से आपके सगे भाई आप 
से बहुत नाराज़ रहते थे और उनको विश्वास था कि आपके मस््ततिष््क मेें अवश््य कुछ 
विघ््न है। और वह हमेशा चाहते रहे कि किसी चिकित््ससालय मेें आपका नियमित रूप से 
इलाज हो। शायद ख़ुदा तआला रोगमुक्त कर दे।

 ईसाइयोों न ेआपके बहुत स ेचमत््ककार लिखे हैैं परन््ततु सच बात यह है कि आपस ेकोई 
चमत््ककार नहीीं हुआ। और उस दिन स े कि आपन ेचमत््ककार मागंन ेवालोों को गन््ददी गालियां दीीं 
और उनको हरामकार और हराम की सन््ततान ठहराया। उसी दिन स े सभ््य लोगोों न ेआप से 
पथृकता की और न चाहा कि चमत््ककार मागं कर हरामकार और हराम की सन््ततान बनेें। आपका 
यह कहना कि मरेे अनयुायी ज़हर खाएगं ेऔर उन पर कुछ प्रभाव नहीीं होगा। यह बिल््ककुल 
झठू निकला क््योोंकि आजकल ज़हर के द्वारा यरूोप मेें बहुत आत््महत््यया हो रही हैैं। हज़़ारो मरते 
हैैं। एक पादरी यद्यपि कैसा ही मोटा हो तीन रत्ती इस््टर कीनिया (सखंिया) खान े स े दो घटें 
तक आसानी स े मर सकता है। फिर यह चमत््ककार कहां गया। ऐसा ही आप फ़रमात े हैैं कि 
मरेे अनुयायी पर््वत को कहेेंग े कि यहां से उठ और वह उठ जाएगा। यह कितना झठू है भला 
एक पादरी केवल बात से एक उल््टटी जतूी को सीधा करके तो दिखाए।

 संभव है कि आप ने मामूली उपाय के साथ किसी रतौौंधी के रोगी इत््ययादि को अच््छछा 
किया हो या किसी और ऐसी बीमारी का इलाज किया हो। परन््ततु आपके दुर््भभाग््यवश से उसी 
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प्रकटन मेें आई किसी ने इसको ख़ुदा का निशान नहीीं ठहराया, वे गन््ददे अख़बार 
लिखने वाले जो आथम के समर््थक थे भविष््यवाणी की वास््तविकता खुलने के 
बाद ऐसे अनजान बन कर चुप हो गए कि मानो मर गए। अब आंखेें खोलो और 
उठो, जागो तथा तलाश करो कि आथम कहां है क््यया ख़ुदा के आदेश ने उसको 
क़ब्र मेें न पहुुंचा दिया। प्रत््ययेक न््ययायप्रिय इस भविष््यवाणी को स््ववीकार करेगा पर 
शायद कुछ नीच मौलवी मुंह से इक़रार न करेें परन््ततु दिल इक़रार कर गए हैैं। 

फिर एक और भविष््यवाणी ख़ुदा का निशान है जिसका वर््णन बराहीन 

शेष हाशिया ः- युग मेें एक तालाब भी मौजूद था जिससे बड़़े-बड़़े निशान प्रकट होते थे। 
विचार हो सकता है कि उस तालाब की मिट्टी आप भी इस््ततेमाल करते होोंगे। उसी तालाब 
से आपके चमत््ककारोों की पूरी-पूरी सच्चाई खुलती है और उसी तालाब ने फ़़ैसला कर दिया 
है कि यदि आप से कोई चमत््ककार भी प्रकट हुआ हो तो वह चमत््ककार आपका नहीीं अपितु 
उस तालाब का चमत््ककार है। और आपके हाथ मेें छल-प्रपंच के अतिरिक्त और कुछ न था। 
फिर अफ़सोस कि मूर््ख ईसाई ऐसे व््यक्ति को ख़ुदा बना रहे हैैं। 

आपका ख़़ानदान भी नितान््त पवित्र और शुद्ध है, आपकी तीन दादियां और 
नानियां व््यभिचारिणी और वैश््ययाएं थीीं जिनके ख़ून से आपका अस््ततित््व प्रकटन मेें आया। 
परन््ततु शायद यह भी ख़ुदाई के लिए एक शर््त होगी। आपका कंजरियोों से मैलान और 
संगत भी शायद इसी कारण से हो कि खानदानी आदत है अन््यथा कोई संयमी इन््ससान 
एक जवान वैश््यया को यह अवसर नहीीं दे सकता कि वह उसके सर पर अपने नापाक 
हाथ लगाए और व््यभिचार की कमाई का अपवित्र इत्र उसके सर पर मले और अपने 
बालोों को उसके पैरोों पर मले। समझने वाले समझ लेें कि ऐसा इन््ससान किस चरित्र का 
आदमी हो सकता है।

 आप वही हज़रत हैैं जिन््होोंने यह भविष््यवाणी भी की थी कि अभी ये सब लोग ज़़िन््ददा 
होोंगे कि मैैं फिर वापस आ जाऊंगा। हालांकि न केवल वे लोग अपितु उन्नीस शताब््ददियोों 
मेें उन्नीस नस््लेें उनके बाद भी मर चुकीीं, परन््ततु आप अब तक नहीीं आए। स््वयं तो मृत््ययु 
पा चुके परन््ततु इस झूठी भविष््यवाणी का कलंक अब तक पादरियोों के मस््तक पर शेष है। 
अतः ईसाइयोों की यह मूर््खता है कि ऐसी भविष््ययावाणियोों पर तो ईमान लाएं परन््ततु आथम 
की भविष््यवाणी के बारे मेें जो साफ़ और स््पष्ट तौर पर पूरी हो गई अब तक उन््हेें सन््ददेह 
हो। सोचना चाहिए कि यह वह महान भविष््यवाणी है जिसकी पन्दद्रह वर््ष पूर््व सूचना दी 
गई है और जो अपनी शर््त के अनुसार और अपने अन््ततिम इल््हहामोों के अनुसार पूरी हो गई। 
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अहमदिया के पृष्ठ-241 मेें है और वह यह है 
یااحَمد فاضت الرحمۃ علٰی شفتیک

हे अहमद! सरसता और सुबोधता के झरने तेरे होठोों पर जारी किए गए 
अतः इसकी पुष्टि कई वर््ष से हो रही है। कई पुस््तकेें सरस, सुबोध अरबी मेें 
लिख कर हज़़ारोों रुपए के ईनाम के साथ इस््ललाम के उलेमा तथा ईसाइयोों के 

शेष हाशिया ः- इससे इन््ककार करना खुली-खुली नीचता है या नहीीं। क््यया यह इन््ससान का 
काम है कि एक गुप्त बात की पन्दद्रह वर््ष पूर््व सूचना दे और फिर शर््त के अनुसार न कि 
विरुद्ध, भविष््यवाणी को अंजाम तक भी पहुुंचा दे।

 यह मुर््ददा परस््त लोग कैसे मूर््ख और दुष्ट प्रकृति हैैं कि सीधी बात को भी नहीीं 
समझते। फ़तह मसीह को याद रखना कि आथम समस््त पादरियोों का मुंह काला करके क़ब्र 
मेें दाख़़िल हो चुका है। अब यह कालिक का टीका ईसाइयोों के मस््तक से किसी प्रकार 
उतर नहीीं सकता। यदि वह क़सम खा लेता और फिर एक वर््ष तक न मरता तो ईसाइयोों 
को उसका जीवन लाभप्रद होता। परन््ततु उसने न क़सम खाई, न नालिश की और न अपने 
तीन झूठे आरोपोों का सबूत दिया। अतः उसने आचार-व््यवहार से सिद्ध कर दिया कि वह 
अवश््य डरता रहा। फिर जब धृष्टता दिखाई तो ख़ुदा के इल््हहाम के आशय के अनुसार 
अन््ततिम विज्ञापन से सात महीने तक नर््क मेें पहुुंच गया। और जैसा कि ख़ुदा के पवित्र इल््हहाम 
ने ख़बर दी थी वैसा ही हुआ तो क््यया ऐसी भविष््यवाणी जो ऐसी सफाई के साथ पूरी हुई 
जिसका समस््त नक़़्शशा अन््तर््ययामी ख़ुदा ने पन्दद्रह वर््ष पूर््व अपने पवित्र इल््हहाम के द्वारा प्रकट 
कर दिया था वह झूठी ठहर सकती है अपितु वही लानती फ़़िर््क़़ा झूठा है जो ऐसे खुले-खुले 
निशान को झुठलाता है। 

अन््ततः हम लिखते हैैं कि हमेें पादरियोों के यसू और उसके चाल-चलन से कुछ 
मतलब न था। उन््होोंने अकारण हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को गालियां देकर 
हमेें भड़काया★1 कि उनके यसू का कुछ थोड़़ा-सा हाल उन पर प्रकट करेें। अतः इसी 
नीच नालायक फ़तह मसीह ने अपने पत्र मेें जो मेरे नाम भेजा है आंहज़रत सल्लल्लाहो 
अलैहि वसल्लम को व््यभिचारी लिखा है और इसके अतिरिक्त और बहुत गालियां दी हैैं। 

1★ हाशिये का हाशिया ः- यदि पादरी अब भी अपनी नीति बदल देें और प्रतिज्ञा कर लेें कि 
भविष््य मेें हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को गालियां नहीीं निकालेेंगे तो हम भी वादा 
करेेंगे कि भविष््य मेें नर््म शब््दोों के साथ उनसे वार््ततालाप होगी अन््यथा जो कुछ कहेेंगे उसका 
उत्तर सुनेेंगे।
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सामने प्रस््ततुत की गईं। परन््ततु किसी ने सर न उठाया और कोई मुक़़ाबले पर न 
आया। क््यया यह ख़ुदा का निशान है या इन््ससान का बकवास है। फिर एक और 
भविष््यवाणी ख़ुदा का निशान है जो बराहीन अहमदिया के पृष्ठ 238 मेें दर््ज है 
और वह यह है 

لقُرآن
ْ
 ا

َ
حْمٰن عَلَّم الرَّ

इस आयत मेें अल्लाह तआला ने क़ुर््आन के ज्ञान का वादा दिया था तो उस वादे 
को इस प्रकार से पूरा किया कि अब किसी को क़ुर््आनी मआरिफ़ मेें मुक़़ाबले 
की शक्ति नहीीं। मैैं सच-सच कहता हूूँ कि यदि कोई मौलवी इस देश के समस््त 
मौलवियोों मेें से क़ुर््आन के मआरिफ़ मेें मुझ से मुक़़ाबला करना चाहे और किसी 
सूरह की एक तफ़़्ससीर मैैं लिखूं तथा एक की अन््य विरोधी लिखे तो वह अत््यन््त 
अपमानित होगा और मुक़़ाबला नहीीं कर सकेगा। यही कारण है कि आग्रह के 
बावजूद मौलवियोों ने इस ओर कान नहीीं धरा। अतः यह एक महान निशान है 
परन््ततु उनके लिए जो इन््ससाफ़ और ईमान रखते हैैं।

 और ख़ुदा के निशानोों मेें से एक निशान यह है कि मेरे दावे से तीस वर््ष 
पूर््व एक सदाचारी बन््ददे ने मेरे बारे मेें भविष््ययावाणी की और उस भविष््यवाणी मेें 

शेष हाशिया ः- अतः इसी प्रकार इस मरु््ददार और अपवित्र फ़़िर्कक़े न ेजो मरु््ददा परस््त है हमेें 
इस बात के लिए विवश कर दिया है कि हम भी उनके यस ूकी कुछ हालात लिखेें। और 
मसुलमानोों को स््पष्ट रहे कि ख़ुदा तआला न ेयस ूकी पवित्र क़ुर््आन मेें कुछ ख़बर नहीीं दी 
कि वह कौन था। और पादरी इस बात के क़़ाइल हैैं कि यस ूवह व््यक्ति था जिसन ेख़ुदाई का 
दावा किया और हज़रत मसूा का नाम डाकू और बटमार रखा और आने वाल ेमकुद्दस नबी 
के अस््ततित््व स ेइन््ककार किया और कहा कि मरेे बाद सब झठेू नबी आएगं।े तो ऐस ेअपवित्र 
घमडंी तथा  सच्चचों के शत्रु को एक भला आदमी भी नहीीं ठहरा सकते। कहां यह कि उसको 
नबी ठहराए।ं मरू््ख पादरियोों को चाहिए कि अभद्रता और गालियोों का तरीक़़ा छोड़ देें। अन््यथा 
न मालमू ख़ुदा का स््ववाभिमान क््यया-क््यया उनको दिखाएगा। हम इस स््थथान पर फ़तह मसीह की 
सिफ़़ारिश करत हैैं कि बजु़ुर््ग पादरी अवश््य उसको पादरियोों के पद की ख़तरनाक सवेाओं 
स ेअलग कर देें। और उसको उस नौकरी स े निलबंित कर दनेा उस पर सरासर उपकार है। 
अन््यथा मालमू नहीीं उस गन््ददी अपवित्र जीभ का अजंाम क््यया होगा।
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मेरा नाम तथा मेरे गांव का नाम लेकर कहा कि वह मनुष््य मसीह मौऊद होने 
का दावा करेगा और वह अपने दावे मेें सच्चा होगा तथा मौलवी लोग असभ््यता 
और मूर््खता से उसका इन््ककार करेेंगे। अतः उसने इस पूर््ण भविष््यवाणी से करीम 
बख़्श नामक एक भाग््यशाली मुसलमान को जो, लुधियाना के क़रीब एक 
गांव मेें रहने वाला था, सूचना दी और कहा कि वह मसीह मौऊद लुधियाना 
मेें आएगा। और नसीहत की कि मौलवियोों के शोर की कुछ परवाह न करना 
कि मौलवी उस विरोध मेें झूठे होोंगे। अतः जब मैैं इस दावे के बाद लुधियाना 
गया तो करीम बख़्श मेरे पास आया और सैैंकड़़ो लोगोों के सामने बार-बार यह 
गवाही दी। अतः उसकी ओर से एक पुस््तक भी प्रकाशित हो चुकी है। तो यह 
भी ख़ुदा का एक निशान है।

 और समस््त निशानोों मेें से एक निशान रमज़़ान के महीने मेें चन्दद्र एवं 
सूर््य ग्रहण भी है। क््योोंकि दारे क़ुत््ननी मेें साफ़ लिखा है कि महदी मौऊद के 
सत््ययापन के लिए ख़ुदा तआला की ओर से एक निशान होगा कि रमज़़ान मेें 
चन्दद्र और सूर््य को ग्रहण लगेगा। अतः वह ग्रहण लग गया तथा कोई सिद्ध नहीीं 
कर सकता कि मुझ से पूर््व कोई और भी ऐसा मुद्दई ग़ुज़रा है जिसके दावे के 
समय रमज़़ान मेें चन्दद्र एवं सूर््य का ग्रहण हुआ हो। यह एक बड़़ा भारी निशान 
है जो अल्लाह तआला ने आकाश से प्रकट किया दारे क़ुत््ननी की हदीस मेें कोई 
पेचीदगी नहीीं। जिस प्रकार चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण प्रकटन मेें आया वह सर््वथा हदीस 
के शब््दोों के अनुसार है। अतः मैैंने इसी चन्दद्र एवं सूर््यग्रहण के रमज़़ान मेें होने 
के बारे मेें अरबी मेें एक पुस््तक लिखी है उसमेें इस हदीस की विस््ततृत व््ययाख््यया 
कर दी गई है। और यह कहना कि इस हदीस मेें कुछ रावियोों पर मुहद्दिसोों ने 
जिरह (प्रतिप्रश््न) की है। यह कथन सर््वथा मूर््खता है। क््योोंकि यह हदीस एक 
भविष््यवाणी पर आधारित थी जो अपने समय पर पूरी हो गई। तो जबकि हदीस 
ने अपनी सच्चाई को स््वयं प्रकट कर दिया तो उसके सही होने मेें क््यया आपत्ति है। 
ऐसे लोग चौपाए हैैं न कि आदमी, जिनके दिल मेें उसके स््पष्टतः प्रकट होने के 
पश्चात् फिर भी सन््ददेह रह जाता है। मान लिया कि मुहद्दिसोों की छान-बीन के 
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ढंग मेें इस हदीस के सही होने मेें कुछ सन््ददेह रह गया था परन््ततु दूसरे पहलू से 
वह सन््ददेह दूर हो गया। मुहद्दिसोों ने इस बात का ठेका नहीीं लिया कि जो हदीस 
उनकी दृष्टि मेें राबियोों की जाँच-पड़ताल के नियम के अनुसार कुछ कमज़़ोरी 
रखती हो वह कमज़़ोरी किसी अन््य तरीके से दूर न हो सके। इस हदीस को तो 
किसी व््यक्ति ने बनावटी नहीीं ठहराया और अहले सुन्नत तथा शिया दोनोों मेें पाई 
जाती हैैं। और अहले हदीस ख़ूब जानते हैैं कि केवल मुहद्दिसोों का फ़त््ववा ठोस 
तौर पर किसी हदीस के झूठे होने का आधार नहीीं ठहर सकता। अपितु यहां तक 
संभव है कि एक हदीस को हदीसविदोों ने बनावटी ठहराया हो और उस हदीस 
की भविष््यवाणी अपने समय पर पूरी हो जाए। और इस प्रकार से उस हदीस 
का सही होना खुल जाए। हमारा वास््तविक उद्देश््य सही होने की छान-बीन से 
है न कि हदीसविदोों के नियम से। 

अतः यह अत््यन््त बेईमानी और दग़़ाबाज़़ी है कि जब ख़ुदा तआला किसी 
अन््य पहलू से किसी हदीस को प्रकट कर दे और सन््ततोषजनक सबूत दे दे तब 
भी उन ख़राब धारणाओं को न त््ययागेें कि अमुक व््यक्ति ने अमुक रिवायतकर््तता के 
बारे मेें सन््ददेह प्रस््ततुत किए थे। यह ऐसी ही बात है जैसा कि विश्वसनीय रावियोों 
के बयान से किसी की मृत््ययु सिद्ध हो और फिर वह व््यक्ति जो मुर््ददा ठहराया 
गया है उपस््थथित हो जाए और उसके उपस््थथित होने पर भी उसके ज़़िन््ददा होने पर 
विश्वास न करेें। और यह कहेें कि रावी बहुत विश्वसनीय हैैं। हम उसको ज़़िन््ददा 
नहीीं मान सकते। ऐसा ही इन दुर््भभाग््यशाली मौलवियोों ने पुस््तकेें तो पढ़़ी हैैं परन््ततु 
बुद्धि अब तक क़रीब नहीीं आई।

 इस स््थथान पर इस हिकमत का वर््णन करना हित से ख़़ाली नहीीं कि ख़ुदा 
तआला ने महदी मौऊद का निशान चन्दद्र और सूर््य के ग्रहण को जो रमज़़ान मेें 
हुआ क््योों ठहराया इसमेें क््यया रहस््य है।

 अतः जानना चाहिए कि ख़ुदा तआला के ज्ञान मेें था कि इस््ललाम के उलेमा 
महदी को काफ़़िर ठहराएंगे। और कुफ़्र के फ़त््ववे लिखेेंगे। अतः यह भविष््यवाणी 
आसार (रिवायतोों) और हदीसोों मेें मौजूद है कि अवश््य है कि महदी मौऊद 
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अपनी स््ववीकारिता के समय से पहले युग के उलेमा की ओर से अपने बारे मेें 
कुफ़्र के फ़त््ववे सुने और उसको काफ़़िर और बेईमान कहेें। और यदि संभव हो 
तो उसको क़त््ल करने का यत््न करेें। तो चूंकि उम््मत के विद्वान तथा धर््ममावलंबी 
पृथ््ववी के सूर््य और चन्दद्रमा के समान होते हैैं और उन््हीीं के माध््यम से दुनिया 
का अंधकार दूर होता है। इसलिए ख़ुदा तआला ने आकाश के पिण््ड चन्दद्र एवं 
सूर््य के अंधकार को विद्वान तथा धर््ममावलम््बबियोों के दिलोों के अंधकार पर तर््क 
ठहराया है। जैसे पहले कुसूफ़-युसूफ़ पृथ््ववी के चन्दद्र एवं सूर््य पर हुआ कि 
विद्वानोों तथा धर््ममावलम््बबियोों के दिल अंधकारमय हो गए और फिर इसी ताक़़ीद 
के लिए आकाश पर चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण हुआ। ताकि मालूम हो कि वह बला 
जिसने विद्वानोों तथा धर््ममावलम््बबियोों के दिलोों पर उतर कर चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण 
की हालत मेें उनको कर दिया। आकाश ने इसकी गवाही दी। क््योोंकि आकाश 
पृथ््ववी के कार्ययों पर गवाही देता है।

 आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के समय मेें भी शक़्क़ुल क़मर की 
यही हालत थी कि जिनको पहली किताबोों के ज्ञान का प्रकाश मिल था वे लोग 
उस प्रकाश पर स््थथापित न रहे और उनकी दयानत और अमानत टुकड़़े-टुकड़़े 
हो गयी तो उस समय भी आकाश के शक़्क़ुल क़मर ने प्रकट कर दिया कि 
पृथ््ववी मेें जो लोग प्रकाश के वारिस थे उन््होोंने अंधकार से प्रेम किया। और इस 
स््थथान पर यह बात अफ़सोस करने योग््य है कि बहुत समय हुआ कि आकाश 
का चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण जो रमज़़ान मेें हुआ वह जाता रहा। तथा चन्दद्रमा और 
सूर््य दोनोों साफ़ और प्रकाशमान हो गए। परन््ततु हमारे वे विद्वान तथा धर््ममावलम््बबी 
जो शम््ससुल उलेमा और बदरुल इरफ़़ा (ज्ञानियोों के ज्ञानी और प्रकांड अध््ययात््ममी)
कहलाते हैैं वे आज तक अपने चन्दद्र अवं सूर््य ग्रहण मेें गिरफ़़्ततार हैैं और रमज़़ान 
मेें चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण होना इस बात की ओर संकेत था कि रमज़़ान क़ुर््आन के 
उतरने और बरकतोों का महीना है और महदी मौऊद भी रमज़़ान के आदेश मेें 
है। क््योोंकि उसका युग भी रमज़़ान की तरह क़ुर््आन के आध््ययात््मक ज्ञान उतरने 
और बरकतोों के प्रकटन का युग है। तो उसके युग के उलेमा का उससे विमुख 
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होना, उसको काफ़़िर ठहराना जैसे रमज़़ान मेें चन्दद्र और सूर््य ग्रहण होना है। यदि 
किसी को ऐसा स््वप््न आए कि रमज़़ान मेें चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण हुआ तो उसकी 
यही ताबीर (स््पष्टीकरण) है कि किसी बरकत वाले इन््ससान के युग मेें समय के 
उलेमा उसका विरोध करेेंगे तथा गाली, अपमान और काफ़़िर ठहराएंगे। और वह 
व््यक्ति महदी मौऊद के नाम से भी इसलिए मनोनीत किया गया है ताकि इस 
बात की ओर संकेत किया जाए कि लोग उसको महदी अर््थथात् हिदायत प्राप्त नहीीं 
समझेेंगे अपितु काफ़़िर और अधर्मी कहेेंगे। तो यह नाम पहले से बतौर निरुत्तर 
करने एवं आरोपोों को दूर करने के निर््धधारित किया गया जैसा कि हमारे नबी 
सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम का नाम भर््त््सना करने वालोों के खण््डन के लिए 
मुहम््मद रखा गया था ताकि इस बात की ओर संकेत हो कि इस प्रशंसनीय नबी 
की दुष्ट और पापी लोग भर््त््सना करेेंगे। परन््ततु वह मुहम््मद है अर््थथात् अत््यन््त 
प्रशंसा किया गया न कि निन््दनीय। 

अब यह भी स््मरण रखना चाहिए कि हदीस मेें दो चन्दद्र और सूर््य ग्रहण 
का वादा था एक विद्वान तथा धर््ममावलम््बबियोों के दिलोों का चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण 
और दूसरे चन्दद्रमा और सूर््य का ग्रहण। तो पृथ््ववी का चन्दद्र और सूर््य ग्रहण तो 
विद्वान तथा धर््ममावलम््बबियोों ने अपने हाथ से पूरा किया। क््योोंकि उन््होोंने ज्ञान और 
आध््ययात््म ज्ञान का प्रकाश पाकर फिर उस मनुष््य से जान-बूझ कर मुंह फेरा 
जिसको स््ववीकार करना चाहिए था। और अवश््य था कि ऐसा करते क््योोंकि लिखा 
गया था कि प्रारम््भ मेें महदी मौऊद को काफ़़िर ठहराया जाएगा। अतः उन््होोंने 
मुझे काफ़़िर ठहराकर  इस लेख को पूरा किया और दूसरा हिस््ससा आकाश मेें 
पूरा हुआ।

 इस स््थथान पर यह भी स््मरण रहे कि महदी को उसी प्रकार हदीस मेें 
आले मुहम््मद सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ठहराया गया जिस प्रकार हदीस मेें 
ईसाइयोों को आले ईसा ठहराया गया।

 अब निशान मांगने वाले सोचेें कि क््यया यह चन्दद्रमा एवं सूर््य ग्रहण निशान 
नहीीं है। क््यया चन्दद्र और सूर््य ग्रहण प्रकट नहीीं करता कि महदी मौऊद पैदा हो 
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गया है और वह वही है जिसको झुठलाया गया, जिसको काफ़़िर ठहराया गया। 
क््योोंकि निशान उसी के सत््ययापन के लिए होता है जिसको स््ववीकार न किया जाए। 
खेद कि हमारे मूर््ख विद्वान और घमण््डडी धर््ममावलम््बबी नहीीं सोचते कि आसार 
(रिवायतेें) और हदीस मेें महदी मौऊद की यही निशानी थी कि पहले उसे बड़़े 
ज़़ोर-शोर से काफ़़िर ठहराया जाएगा और फिर उसके सत््ययापन के लिए आकाश 
पर रमज़़ान मेें चन्दद्र और सूर््य ग्रहण होगा। अतः बड़़ी सफ़़ाई से यह निशानी पूरी 
हो गई। क््यया वे लोग संयमी और परहेज़गार कहलाते हैैं। जो इतना खुला-खुला 
निशान प्रकट होने पर भी सच की ओर ध््ययान नहीीं देते। उनके दिलोों मेें ख़ुदा 
तआला का भय पैदा नहीीं होता। उनके दिलोों पर ये कैसे ताले हैैं जिन््होोंने एक 
कण सत््ययापन से काम न लिया।

 और आकाशीय समस््त निशानोों मेें से एक निशान मिर््ज़़ा अहमद बेग़ 
होशियारपुरी की मौत है। आप लोग जानते हैैं कि भविष््यवाणी मेें साफ़ शब््दोों मेें 
लिखा गया था कि वह अपनी पुत्री के निकाह के दिन से तीन वर््ष तक मृत््ययु पा 
जाएगा। अतः निकाह के दिन से अभी छः महीने नहीीं गुज़रे थे कि वह होशियारपुर 
मेें मृत््ययु पा गया। अब सोचो कि क््यया यह निशान नहीीं है। क््यया यह ग़़ैब का ज्ञान 
ख़ुदा के अतिरिक्त अन््य किसी को भी प्राप्त है। परन््ततु इस भविष््यवाणी का दूसरा 
भाग जो उसके दामाद की मृत््ययु है वह इल््हहामी शर््त के कारण दूसरे समय पर 
जा पड़़ा और उसका दामाद इल््हहामी शर््त से उसी प्रकार लाभान््ववित हुआ जैसा 
कि आथम हुआ। क््योोंकि अहमद बेग़ की मौत के बाद उसके वारिसोों मेें कठोर 
संकट खड़़ा हो गया तो अवश््य था कि वे इल््हहामी शर््त से लाभ उठाते और यदि 
कोई भी शर््त न होती तब भी अज़़ाब के वादे की अल्लाह की सुन्नत यही थी 
जैसा कि यूनुस के दिनोों मेें हुआ। फिर उसका दामाद सम््पपूर््ण वंश के भय के 
कारण और उनके तौबः और रुजू के कारण उस समय नहीीं मरा। परन््ततु स््मरण 
रखो कि ख़ुदा के कथन मेें (वादा) भंग करना नहीीं और अंजाम वही है जो हम 
कई बार लिख चुके हैैं। ख़ुदा का वादा कदापि टल नहीीं सकता। अतः अहमद 
बेग़ की मौत भी ख़ुदा के निशानोों मेें से एक निशान है।
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 इसी प्रकार बहुत सी ग़़ैब की बाते हैैं जो प्रकट हुईं। फिर पंडित दयानंद की 
मृत््ययु की ख़बर समय से पूर््व देना। दिलीप सिंह के हिन््ददुस््ततान के भ्रमण के अपने 
इरादे मेें असफल रहने की ख़बर समय से पूर््व देना। मेहर अली होशियारपुरी के 
संकट की ख़बर समय से पूर््व देना। ये ऐसी बाते हैैं कि सैैंकड़़ो आदमी इस पर 
गवाह हैैं। और तीन हज़़ार के लगभग वे अख़बार–ए-ग़़ैब हैैं जिन पर समय-समय 
पर संगत मेें रहने वाले सूचना पाते गए। जिनमेें बहुत से अब तक मौजूद हैैं। और 
मैैं सच-सच कहता हूूँ कि प्रत््ययेक व््यक्ति जो किसी उचित समय तक मेरी संगत 
मेें रहा है अवश््य उसने कोई निशान भी देखा है। ऐसा कोई नहीीं जो एक मुद्दत 
तक मेरे पास रहा और फिर उसने कोई निशान न देखा हो और न कोई ग़़ैब की 
ख़बर सुनी हो। मियां अबुर््रहीम या अब््ददुल वाहिद पुत्र मौलवी अब््ददुल्लाह साहिब 
ग़ज़नवी जो इस समय मुझे काफ़़िर ठहराते हैैं और कट्टर विरोधी हैैं। थोड़़ी उन््हेें 
क़सम देकर पूछिए कि क््यया होशियारपुर मेें जिस को ग््ययारह वर््ष गुज़र गए मैैंने 
यह इल््हहाम नहीीं सुनाया था 

ایتھا المرأۃ توبی توبی فان البلاء علی عقبک
अर््थथात् हे औरत! (औरत से अभिप्रायः मिर््ज़़ा अहमद बेग़ होशियारपुरी की 

पत््ननी की मां है) तौबः-तौबः कर कि तेरी बेटी और बेटी की बेटी पर बला उतरने 
वाली है। फिर एक बला तो उतर गई कि अहमद बेग़ मृत््ययु पा गया। और बेटी 
की बेटी की बला शेष है जिसको ख़ुदा तआला नहीीं छोड़़ेगा। जब तक पूरा न 
करे। परन््ततु चूंकि इस इल््हहाम मेें तूबी का शब््द तौबः की शर््त को व््यक्त कर रहा 
था। और इस शर््त को अहमद बेग़ की मृत््ययु के बाद उसके वारिसोों ने पूरा कर 
दिया। और वे बहुत डरे और अपने दामाद के लिए दुआ और रुजू मेें लग गए। 
इसलिए अहमद बेग़ के दामाद की मौत मेें ख़ुदा की सुन्नत के अनुसार विलम््ब 
हो गया। क््योोंकि वह भय जो अहमद बेग़ की मृत््ययु ने उनके दिलोों मेें बिठा दिया 
वही तौबः का कारण हुआ। यह तो स््पष्ट है कि अनुभव इन््ससान के दिल पर 
बड़़ा दृढ़ प्रभाव डालता है। और उसके दिल को भय से भर देता है। इसलिए 
अहमद बेग़ की मृत््ययु के पश्चात् उनका हाल ऐसा ही हुआ। 
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इसी प्रकार शेख़ मुहम््मद हुसैन बटालवी को हलफ़ देकर पूछना चाहिए 
कि क््यया यह क़़िस््ससा सही नहीीं कि यह विनीत उस शादी से पूर््व जो देहली मेें हुई 
संयोग से उसके मकान पर मौजूद था। उसने प्रश््न किया कि कोई इल््हहाम मुझ 
को सुनाओ। मैैंने एक ताज़़ा इल््हहाम जो उन््हीीं दिनोों मेें हुआ था और इस शादी 
और उसके दूसरे भाग को बताता था उसे सुनाया। और वह यह था 

بٌ رٌ وَ ثیَِّ
ْ
بِک

अर््थथात् मुक़द्दर यूं है कि एक कुंआरी से शादी होगी और फिर इसके बाद 
एक विधवा से। मैैं इस इल््हहाम को स््मरण रखता हूूँ मुझे आशा नहीीं कि मुहम््मद 
हुसैन ने भुला दिया हो। मुझे उसका वह मकान याद है जहां कुर्सी पर बैठ कर 
मैैंने उसको इल््हहाम सुनाया था और अहमद बेग़ की घटना का अभी नामोनिशान 
न था और न अभी इस दूसरी शादी की कोई चर््चचा थी। इसलिए यदि वह समझे 
तो समझ सकता है कि यह ख़ुदा का निशान था जिसका एक भाग उसने देख 
लिया और दूसरा भाग जो विधवा के बारे मेें है दूसरे समय मेें देख लेगा।

 फिर एक और इल््हहाम है जो फ़रवरी 1896 ई. मेें प्रकाशित हुआ था और 
वह यह है कि ख़ुदा तीन को चार करेगा। उस समय इन तीन लड़को का जो अब 
मौजूद हैैं नामोनिशान न था और इस इल््हहाम का अर््थ यह था कि तीन लड़के 
होोंगे और फिर एक और होगा जो तीन को चार कर देगा। तो उसका एक बड़़ा 
भाग पूरा हो गया। अर््थथात् ख़ुदा ने मुझे तीन लड़के उस निकाह से प्रदान किए 
जो तीनोों मौजूद हैैं केवल एक प्रतीक्षा है जो तीन को चार करने वाला होगा। अब 
देखो कि यह कैसा महान निशान है। क््यया इन््ससान के अधिकार मेें है कि पहले 
मनगढ़़ंत रूप से तीन या चार लड़कोों की ख़बर दे और फिर वे पैदा हो जाएं। 

फिर एक और निशान है जो यह है कि ये तीन लड़के जो मौजूद हैैं। प्रत््ययेक 
के पैदा होने से पूर््व उसके आने की ख़बर दी गई है। अतः महमूद जो बड़़ा लड़का 
है उसकी पैदायश के बारे मेें सब्ज़ (हरे) विज्ञापन मेें स््पष्ट भविष््यवाणी महमूद 
के नाम से मौजूद है जो पहले लड़के की मृत््ययु के बारे मेें प्रकाशित किया गया 
था। जो पत्रिका की तरह कई पृष्ठठों का इश््ततिहार सब्ज़ (हरे) रंग के पृष्ठठों पर है। 



परिशष्ट अंजाम-ए-आथम 274

और बशीर जो बीच का लड़का है उसकी ख़बर एक सफ़़ेद इश््ततिहार मेें मौजूद 
है जो सब्ज़ इश््ततिहार के तीन वर््ष बाद प्रकाशित किया गया था। और शरीफ़ जो 
सबसे छोटा लड़का है उसके जन््म के बारे मेें भविष््यवाणी ज़़ियाउलहक़ और 
अन््ववारुल इस््ललाम मेें मौजूद है। अब देखो कि क््यया यह अन््तर््ययामी ख़ुदा का निशान 
नहीीं है कि प्रत््ययेक ख़ुशख़बरी के समय मेें समय से पूर््व वह सूचना देता रहा। 

फिर एक और भविष््यवाणी है जो अभी प्रकटन मेें आई है। अर््थथात् वह 
जल््ससा महोत््सव जो लाहौर मेें हुआ था उसके बारे मेें मुझे पहले से सूचना दी गई 
कि वह निबंध जो मेरी ओर से पढ़़ा जाएगा वह सब निबंधोों पर विजयी रहेगा। 
अतः मैैंने समय से पूर््व इस बारे मेें विज्ञापन दे दिया जो हाशिए मेें★ लिखा 

★हाशिया ः- मूल विज्ञापन की प्रतिलिपि
सच्चाई के अभिलाषियोों के लिए एक महान ख़ुशख़बरी 

जल््ससा धर््म महोत््सव जो टाऊन हॉल लाहौर मेें 26,27,28 दिसम््बर 1896 ई. को होगा 
उसमेें इस विनीत का एक निबन््ध पवित्र क़ुर््आन की ख़ूबियोों और चमत््ककारोों के बारे मेें पढ़़ा 
जाएगा। यह वह निबन््ध है जो मानवीय शक्तियोों से श्रेष्ठतर और ख़ुदा के निशानोों मेें से एक 
निशान और उसके विशेष समर््थन से लिखा गया है। इसमेें पवित्र क़ुर््आन की वे सच्चाइयां 
और अध््ययात््मज्ञान दर््ज हैैं जिनसेे सूर््य के समान प्रकाशमान हो जाएगा कि वास््तव मेें यह 
ख़ुदा की वाणी और समस््त लोकोों के रब (प्रतिपालक) की किताब है। और जो व््यक्ति इस 
निबन््ध को आदि से अन््त तक पांचोों प्रश््नोों के उत्तर मेें सुनेगा, मैैं विश्वास रखता हूूं कि, उसमेें 
एक नया ईमान पैदा होगा और उसमेें एक नया प्रकाश चमक उठेगा। और ख़ुदा तआला के 
पवित्र कलाम की एक सर््वाांगपूर््ण तफ़़्ससीर उसके हाथ मेें आ जाएगी। मेरा यह भाषण इन््ससानी 
व््यर््थ बातोों से पवित्र और डीींगे मारने के दाग़ से शुद्ध है। मुझे इस समय केवल लोगोों की 
हमदर्दी ने इस विज्ञापन✲1 के लिए विवश किया है ताकि वे पवित्र क़ुर््आन की सुन््दरता

1✲हाशिये स ेसम््बन््धधित विज्ञापनः- स््ववामी शोगन चन्दद्र साहिब न ेअपने विज्ञापन मेें मसुलमानोों 
और ईसाई साहिबोों और आर््य साहिबोों को क़सम दी थी कि उनके प्रसिद्ध उलेमा इस जल््ससे मेें 
अपन-ेअपने धर््म की ख़ूबिया ंअवश््य वर््णन करेें। तो हम स््ववामी साहिब को सचूना दते ेहैैं कि हम 
इस बड़़ी क़सम के सम््ममान के लिए आपके आशय को परूा करन के लिए तयैार हो गए हैैं। और 
इन््शशाअल्लाह हमारा निबन््ध आपके जल््ससे मेें पढ़़ा जाएगा। इस््ललाम वह धर््म है जो ख़ुदा का नाम 
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जाता है और इस इल््हहाम के अनुसार मरेे उस निबधं की जल््ससा महोत््सव मेें ऐसी 
मान््यता प्रकट हुई कि विरोधियोों न ेभी इक़रार किया कि वह निबन््ध सबस ेप्रथम 
रहा है। और यह इल््हहामी विज्ञापन महुम््मद हुसैन बटालवी और अहमदलु्लाह और 
सनाउल्लाह मौलवियान अमतृसरी तथा ईसाइयोों को भी समय से पूर््व भजेा गया था।

★शेष हाशियाः- और सौन््दर््य का अवलोकन करेें और देखेें कि हमारे विरोधियोों का 
कितना अन््ययाय है कि वे अन््धकार से प्रेम करते और उस प्रकाश से नफ़रत करते हैैं। मुझे 
सर््वज्ञ ख़ुदा ने इल््हहाम द्वारा सूचित किया है कि यह वह निबन््ध है जो सब पर विजयी 
होगा। और इसमेें सच्चाई, मुक्ति और आध््ययात््म ज्ञान का वह प्रकाश है जो दूसरी क़़ौमेें, 
बशर्ते कि उपस््थथित होों और उसे आदि से अन््त तक सुनेें, शर््ममिन््ददा हो जाएंगी। और कदापि 
सक्षम नहीीं होोंगे कि अपनी किताबोों से यह विशेषता दिखा सकेें। चाहे वे ईसाई होों, चाहे 
आर््य, चाहे सनातक धर््म वाले या कोई अन््य। क््योोंकि ख़ुदा तआला ने इरादा किया है कि 
उस दिन उसकी किताब का चमत््ककार प्रकट हो। मैैंने कश्फ़ की अवस््थथा मेें इसके सम््बन््ध 
मेें देखा कि मेरे महल पर ग़़ैब से एक हाथ मारा गया और हाथ के स््पर््श से उस महल मेें 
से एक चमकदार प्रकाश निकला जो चारोों ओर फैल गया और मेरे हाथोों पर भी उसका 
प्रकाश पड़़ा। तब एक व््यक्ति जो मेरे पास खड़़ा था वह बुलन््द आवाज़ से बोला कि अल्लाहु 
अकबर ख़रिबत ख़़ैबर। इस की ताबीर यह है कि उस महल से मेरा दिल अभिप्राय है जो 
प्रकाशोों के उतरने और अन््दर समा जाने का स््थथान है और वह प्रकाश क़ुर््आन के रहस््य 
ज्ञान हैैं। तथा ख़़ैबर से अभिप्राय समस््त ख़राब धर््म हैैं जिनमेें शिर््क (अनेकेश्वरवाद) और 
असत््य की मिलावट है। और इन््ससान को ख़ुदा का स््थथान दिया गया या ख़ुदा की विशेषताओं 
को अपने पूर््ण महल से नीचे गिरा दिया है। इसलिए मुझे जतलाया गया कि इस निबन््ध के 
ख़ूब फैलने के बाद झूठे धर्ममों का झूठ खुल जाएगा और क़ुर््आन की सच्चाई दिन-प्रतिदिन 
पृथ््ववी पर फैलती जाएगी जब तक कि अपना दायरा पूरा करेें। फिर मैैं इस कश््फ़़ी अवस््थथा 
से इल््हहाम की ओर लाया गया और मुझे यह इल््हहाम हुआ

اِنَّ اللہ مَعَکَ اِنَّ اللہَ یقَُوْم ایَنَْمَا قمُْتَ
अर््थथात् ख़ुदा तेरे साथ है। ख़ुदा वहीीं खड़़ा होता है जहां तू खड़़ा हो। यह ख़ुदा की 

सहायता के लिए एक रूपक है। अब मैैं अधिक लिखना नहीीं चाहता प्रत््ययेक को यही सूचना 

बीच मेें आने स ेसच्चे मसुलमान को पूर््ण आज्ञापालन का निर्देश दतेा है। परन््ततु अब हम देखेेंग ेकि 
आप के भाई आर्ययों, पादरियोों को उसके परमशे्वर या यस ूके सम््ममान का कितना आदर है और वे 
ऐस ेमहान क़ुद्दूस के नाम पर उपस््थथित होन ेके लिए तयैार हैैं कि नहीीं। इसी से
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अब बताएं क््यया यह ख़ुदा का निशान नहीीं है कि ख़ुदा ने मुझे पहले से 
सूचना दी कि सब पर तेरा ही निबन््ध विजयी रहेगा। फिर वह निबन््ध जिस श्रेष्ठता 
की दृष्टि से सुना गया और जिस सम््ममान से लाहौर शहर मेें उसकी धूम मच गई 
क््यया मुहम््मद हुसैन उससे बेख़बर है या सनाउल्लाह उस घटना से अपरिचित है। 
फिर यह कैसी बेईमानी है कि व््ययापक निशानोों से इन््ककार करते है। क््यया इतनी परोक्ष 
की खबरेें✴ कोई स््वयं बना सकता है और क््यया एक झूठे की निशानी है कि इस 

✴हाशियाः- संसार मेें बहुत से मूर््ख इस धोखे मेें पड़़े हुए हैैं कि वे इस परोक्ष के ज्ञान 
को जो ख़ुदा तआला के विशेष बन््दोों को उसकी ओर से होता है अपमान और तिरस््ककार 
की दृष्टि से देखते हैैं। कुछ जाहिल सज्जादः नशीन, फ़कीरी और मौलवियत के शतुरमुर््ग 
इल््हहाम के रहस््य ज्ञान को सुनते ही शीघ्र बोल उठते हैैं कि यह कुछ वास््तविकता नहीीं यह 
तो हमारे मामूली मुरीदोों को भी हुआ करता है। कुछ कह देते हैैं कि प्रारम््भभिक अवस््थथाओं 
का एक अपूर््ण पद है जिससे आगे गुज़र जाना चाहिए। और हमने अपनी सहायता से मुरीदोों 
को ऊपर की ओर खीींचना है। यह कुछ नहीीं, तुच््छ है।

 किन््ततु जानना चाहिए कि यह सब इन््ससानोों के शैतान हैैं और चाहते हैैं कि किसी 
प्रकार ख़ुदा के प्रकाश को बुझा देें। यह तो सच है कि कभी सच्चा स््वप््न मामूली मोमिन 
और काफ़़िर को भी आ जाता है और कोई टूटा-फूटा वाक््य इल््हहाम के रंग मेें प्रत््ययेक मोमिन 
के दिल मेें इल््क़़ा हो सकता है। अपितु कभी एक पापी भी चोतावनी या प्रेरणा के तौर पर 
पा सकता है परन््ततु वह बात जिसको यह विनीत प्रस््ततुत करता है अर््थथात् ख़ुदा से वार््ततालाप 
विशेष और चुने हुए बन््दोों के अतिरिक्त किसी को प्रदान नहीीं किया जाता। यह तो प्रकट है 
कि तुच््छ भागीदारी से कोई व््यक्ति उस सम््बबोधन का पात्र नहीीं हो सकता जो ख़ुदा तआला 
की कृपा से हर प्रकार से पूर््ण मनुष््य के लिए विशिष्ट है। संसार की खूबियोों की ओर 
दृष्टि करके देखो। क््यया किसी दीवार पर एक ईंट लगाने से किसी व््यक्ति की कामिल भवन

★शेष हाशियाः- देता हूूं कि अपनी-अपनी हानि भी करके इन रहस््य ज्ञानोों को सुनने के 
लिए लाहौर मेें जल््ससे की तिथि पर अवश््य पधारेें कि उनकी बुद्धि और ईमान को इससे वे 
लाभ प्राप्त होोंगे कि वे कल््पना भी नहीीं कर सकते होोंगे।

और सलामती हो उस पर जो सन््ममार््ग का अनुसरण करे।
ख़़ाकसार- ग़ुलाम अहमद क़़ादियानी 21 दिसम््बर 1896 ई.
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प्रकार से ख़ुदा उसका समर््थन करे और ऐसे सार््वजनिक जल््सोों मेें झूठे दज्जाल 
को सम््ममान दे। और मुहम््मद हुसैन जैसे ईमानदार को, यदि वह ईमानदार है, 
अपमानित और बदनाम करे। क््यया यह ख़ुदा का कार््य था या इन््ससान की योजना। 

इसके अतिरिक्त मैैं दोबारा सत््ययाभिलाषियोों के लिए सामान््य घोषणा करता 
हूूँ कि यदि वे अब भी नहीीं समझे तो नए सिरे से अपनी सन््ततुष्टि कर लेें और 
स््मरण रखेें कि ख़ुदा तआला से मेरे साथ छः प्रकार के निशान हैैं- 

✴ शेष हाशियाः- निर््ममाताओं मेें गणना हो सकती है और क््यया एक दवा बताने से डॉक््टर 
कहला सकता है या अरबी अथवा अंग्रेज़़ी का एक शब््द सीखने से उस भाषा का इमाम 
स््ववीकर किया जाता है। यूं तो...पापियोों को भी ख़ुदा के पवित्र नबियोों से स््वप््न देखने मेें 
भागीदारी है परन््ततु क््यया इस थोड़ी सी भागीदारी से समस््त पापी, नबियोों के बराबर और समान 
पद वाले समझे जाएंगे?

 ये मूर्खखों की ग़लतियां हैैं जो कि विचार की कमी से उनकी तामसिक वृत्तियोों पर 
हावी हो रही हैैं। हां यह सच है कि अपूर््ण सूफियोों अपितु पापियोों, दुष््कर््ममियोों और काफ़़िरोों 
के साथ भी ख़ुदा तआला की यह सुन्नत जारी है कि कभी वे सच्चे स््वप््न देखते हैैं। किसी 
समय कोई टूटा-फूटा वाक््य बतौर इल््हहाम भी सुन लेते हैैं। किसी क़श््फ़़ी तौर पर किसी 
मुर्दे को देख लेते या क़श््फ़़े कुबूर (स््वप््न मेें मुर्ददों से बात करना) के रंग मेें किसी रूह से 
मुलाक़़ात कर लेते हैैं। परन््ततु ऐसे अपूर््ण दृश््योों से किसी ख़ूबी के वारिस नहीीं कहला सकते। 
और ख़ुदा तआला इन दूराचारियोों या अपूर््ण फ़क़़ीरोों को इसलिए स््वप््न या कश्फ़ या इल््हहाम 
का स््ववाद चखाता है ताकि वे विश्वास कर लेें कि यह शक्ति बीज के तौर पर प्रत््ययेक मेें 
मौजूद है। और प्रत््ययेक के लिए उन्नति का मार््ग खुला है। ख़ुदा ने किसी को रोकना नहीीं 
चाहा तो यह प्रकटन अपूर््ण फ़कीरोों या पापियोों और व््यभिचारियोों को होता है यह केवल इसी 
उद्देश््य के लिए है ताकि उनकी हिम््मतेें सुदृढ़ होों और उनका शौक़ बढ़़े तथा आगे क़दम 
रखने के लिए तैयार होों। और इस प्रदर््शनी मेें बहुत से गंदे स््वप््न भी दाख़़िल हो जाते हैैं। 

 अतः उत््ककृष्टता की यह निशानी नहीीं। हाँ यह प्रमाणिकता इस गुण के पाए जाने 
की किसी हद तक निशानी है। और मैैं घोषणा करके कहता हूूं कि फ़क़़ीरोों मेें से जितने इस 
विनीत को काफ़़िर ठहराने वाले या झुठलाने वाले हैैं वे समस््त इस ख़ुदा के वार््ततालाप की 
पूर््ण नेमत से वंचित हैैं। और केवल डीींगेें मारने वाले और मिथ््ययावादी हैैं।

और ख़ुदा के वार््ततालाप की वास््तविकता यह है कि ख़ुदा तआला अपने नबियोों की 
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प्रथम– यदि कोई मौलवी अरबी का सुबोधता और सरसता मेें मेरी पुस््तक 
का मुक़़ाबला करना चाहेगा तो वह अपमानित होगा। मैैं प्रत््ययेक अहंकारी को 
अधिकार देता हूूँ इसी अरबी पत्र के मुक़़ाबले पर काव््य-रचना शक्ति की जांच 

✴ शेष हाशियाः- तरह उस व््यक्ति को जो फ़नाफ़़िन्नबी है अपने पूर््ण वार््ततालाप का सामान 
प्रदान करे। इस वार््ततालाप मेें वह बन््ददा जो कलीमुल्लाह हो ख़ुदा से जैसे आमने-सामने बातेें 
करता है। वह प्रश््न करता है ख़ुदा उसका उत्तर देता है। यद्यपि ऐसा प्रश््न और उत्तर पचास 
बार हो या इससे भी अधिक। ख़ुदा तआला अपने वार््ततालाप के द्वारा अपने कामिल बन््ददे को 
तीन नेमतेें प्रदान करता है। प्रथम– उनकी अधिकतर दआुए ंस््ववीकार होती है और स््ववीकारिता 
स ेसचूना दी जाती है। द्वितीय– उसे ख़ुदा तआला बहुत सी ग़़ैब की ख़बरोों की सूचना देता 
है। तृतीय– उस पर पवित्र क़ुर््आन के बहुत से दर््शन-शास्त्रीय ज्ञान इल््हहाम द्वारा खोले जाते 
हैैं। फिर जो व््यक्ति इस विनीत को झुठलाने वाला होकर फिर यह दावा करता है कि यह 
हुनर (कला) मुझ मेें पाया जाता है। मैैं उसे ख़ुदा तआला की क़सम देता हूूँ कि इन तीनोों 
बातोों मेें मेरे साथ मुक़़ाबला करे और दोनोों सदस््योों मेें से पवित्र क़ुर््आन के किसी स््थथान की 
सात आयतेें तफ़़्ससीर के लिए परस््पर सहमति से स््ववीकार होकर उनकी तफ़़्ससीर दोनोों सदस््य 
लिखेें। अर््थथात् विरोधी सदस््य अपने इल््हहाम से उसके मआरिफ़ लिखे और मैैं अपने इल््हहाम से 
लिखूं। और समय से पूर््व वह कुछ ऐसे इल््हहाम प्रस््ततुत करे जिनमेें दुआ की स््ववीकारिता की 
ख़ुशख़बरी हो। और वह दुआ विलक्षण हो। ऐसा ही मैैं भी प्रस््ततुत करूूं तथा कुछ परोक्ष की 
बातेें जो भावी समय से संबधित हैैं वह समय से पूर््व प्रकट करे। और ऐसा ही मैैं भी प्रकट 
करूूं। और दोनोों सदस््योों के यह बयान विज्ञापनोों द्वारा प्रकाशित किए जाएं। तब प्रत््ययेक का 
सत््य और असत््य खुल जाएगा परन््ततु स््मरण रखना चाहिए कि ऐसा कदापि नहीीं कर सकेेंगे। 
झुठलाने वालोों के दिलोों पर ख़ुदा की लानत है। ख़ुदा तआला उनको न क़ुर््आन का प्रकाश 
दिखाएगा और न मुक़़ाबले पर दुआ की स््ववीकारिता जो समय से पूर््व जतलाने के साथ हो। 
और न परोक्ष के मामलोों पर सूचना देगा 

سُوْلٍ   علٰٰی غَیْبِہٖٓ احََدًا اِلَّّاَ مَنِ ارْتضَٰی مِنْ رَّ
ُ
   فلَََا یظُْھِر

(अलजिन्न 27,28)
अतः मैैंने यह विज्ञापन दे दिया है जो व््यक्ति इसके बाद सीधे तरीक़़े से मेरे साथ 

मुक़़ाबला न करे और न झुठलाने से रुके वह ख़ुदा की लानत, फ़रिशतोों की लानत, और 
समस््त सदात््ममाओं की लानत के नीचे है।

रसूल पर केवल पैग़ाम पहुुँचा देना फ़र््ज़ है।



279 परिशष्ट अंजाम-ए-आथम

करे। यदि वह इस अरबी पत्र के मुक़़ाबले पर कोई पुस््तक पद्य और गद्य की 
मात्रा की अनिवार््यता के साथ बना सके और एक मातृभाषी जो अरबी हो क़सम 
खाकर इसका सत््ययापन कर सके तो मैैं झूठा हूूँ। 

द्वितीय– और यदि यह निशान स््ववीकार न हो तो मेरे विरोधी क़ुर््आन की 
किसी सूरत की मुक़़ाबले पर तफ़़्ससीर बनाएं अर््थथात् आमने-सामने एक स््थथान पर 
बैठ कर बतौर फाल पवित्र क़ुर््आन खोला जाए और पहली सात आयतेें जो निकलेें 
उनकी तफ़़्ससीर मैैं भी अरबी मेें लिखूं और मेरा विरोधी भी लिखे। फिर यदि मैैं 
वास््तविकता और रहस््य ज्ञान के वर््णन करने मेें व््ययापक तौर पर विजयी न रहूूँ 
तो फिर भी मैैं झूठा हूूँ।

तृतीय- और यदि यह निशान भी स््ववीकार न हो तो एक वर््ष तक कोई 
प्रसिद्ध मौलवी विरोधियोों मेें से मेरे पास रहे यदि इस मुद्दत मेें इन््ससान की शक्ति 
से श्रेष्ठतर मुझ से कोई निशान प्रकट न हो तो फिर भी मैैं झूठा होऊंगा।

चतुर््थ- और यदि यह भी स््ववीकार न हो तो एक प्रस््तताव यह है कि कुछ 
प्रतिष्ठित विरोधी विज्ञापन दे देें कि इस तिथि के पश्चात् एक वर््ष तक यदि कोई 
निशान प्रकट हो तो हम तौबा करेेंगे और सत््ययापित करने वाले हो जाएंगे अतः 
इस विज्ञापन के बाद यदि एक वर््ष तक मुझ से कोई निशान प्रकट न हुआ जो 
मानवीय शक्तियोों से उच्चतर हो। चाहे भविष््यवाणी हो या और तो मैैं इक़रार 
करूूंगा कि मैैं झूठा हूूँ। 

पंचम – और यदि यह भी स््ववीकार न हो तो शेख़ मुहम््मद हुसैन बटालवी 
और दूसरे प्रसिद्ध विरोधी मुझ से मुबाहलः★ कर लेें। फिर यदि मुबाहले के 

★हाशिया :- मौलवी सनाउल्लाह अमृतसरी ने मुबाहले की दावत पर सूचना पाकर 
अपने पत्र मेें मौलवी अब््ददुलहक़ ग़जनवी का वर््णन किया है। शायद इस वर््णन से उसका 
मतलब है कि उस मुबाहले से अब््ददुलहक़ पर कोई बला नहीीं उतरी और न इस ओर कोई 
नेक प्रभाव हुआ। इसलिए मैैं उसे और उसके साथियोों को सूचना देता हूूँ कि पहले तो यह 
बात सही नहीीं है कि उस मुबाहले के बाद अब््ददुल हक़ को कोई वास््तविक अपमान नहीीं 
पहुुंचा या हमेें कोई वास््तविक सम््ममान प्राप्त न हुआ। जैसा कि मैैं आगे चल कर वर््णन
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बाद मेरी बद्दुआ के प्रभाव से एक भी खाली रहा तो मैैं इक़रार करूूंगा कि 
मैैं झूठा हूूँ। फैसले के ये तरीक़़े हैैं जो मैैंने प्रस््ततुत किए हैैं। और मैैं प्रत््ययेक को 

शेष हाशिया ः- करूूंगा सिवाए इसके कि वह मुबाहलः वास््तव मेें मेरे निवेदन पर नहीीं 
हुआ था और न मेरा इसमेें यह उद्देश््य था कि अब््ददुल हक़ पर बद्दुआ करूूं। और न मैैंने 
मुबाहले के बाद कभी इस बात की ओर ध््ययान दिया। इस बात को अल्लाह तआला ख़ूब 
जानता है कि मैैंने कभी अब््ददुल हक़ पर बद्दुआ नहीीं की और अपने हार््ददिक जोश को उस 
ओर कदापि जाने नहीीं दिया। परन््ततु अब अयोग््य मौलवियोों का ज़ुल््म सीमा से गुज़र गया। 
इसलिए अब मैैं  आकाशीय फ़़ैसले के लिए स््वयं प्रत््ययेक काफ़़िर ठहराने वाले से मुबाहले 
का निवेदन करता हूूँ। तथा इसलिए कि बाद मेें सन््ददेह पैदा न होों मैैंने यह अनिवार््य शर््त 
ठहरा दी है कि जो लोग मुबाहले के लिए बुलाए गए हैैं। उनमेें से कम से कम दस आदमी 
मुबाहले का निवेदन करेें ताकि ख़ुदा की सहायता सफ़़ाई से सिद्ध हो। और किसी तावील की 
गुंजाइश न रहे और ताकि कोई बाद मेें यह न कहे कि मुकाबले पर केवल एक आदमी था। 
इसलिए संयोगवश उस पर कोई संकट आ गया। कुछ दुष्ट प्रकृति वाले मौलवी जो यहूदियत 
का ख़मीर अपने अन््दर रखते हैैं सच्चाई पर पर््ददा डालने के लिए यह भी कहा करते हैैं कि 
पहले मुबाहले मेें अब््ददुल हक़ को विजय हुई क््योोंकि आथम के बारे मेें जो भविष््यवाणी की 
थी उसमेें आथम नहीीं मरा। किन््ततु ये दिल के कोढ़़ी और इस््ललाम के शत्रु नहीीं समझते कि 
कब और किस समय यह इल््हहाम प्रकट किया गया था कि आथम अवश््य अवधि के अन््दर 
मरेगा और किस विज्ञापन या पुस््तक मेें हम ने लिखा था कि इस मुद्दत मेें बिना किसी 
शर््त के आथम के बारे मेें मौत का आदेश है। दुनिया मेें सब प्रणियोों से अधिक गन््ददा और 
घृणा करने के योग््यया सुअर है परन््ततु सुअर से अधिक गन््ददे वे लोग हैैं जो अपने स््ववार््थ के 
लिए सच और ईमानदारी की गवाही को छुपाते हैैं। हे मुर््ददार खाने वाले मौलवियोों और गन््ददी 
रूहोों तुम पर अफ़सोस कि तुमने मेरी शत्रुता के लिए इस््ललाम की सच्ची गवाही को छुपाया। 
हे अंधकार के कीड़ों तुम सच्चाई की तीव्र किरणोों को कैसे छुपा सकते हो क््यया अवश््य न 
था कि ख़ुदा इस भविष््यवाणी मेें अपनी शर््त का ध््ययान रखता। हे ईमान और इन््ससाफ़ से दूर 
भागने वालोों सच कहो कि क््यया इस भविष््यवाणी मेें कोई ऐसी शर््त न थी जिस पर आथम 
का क़दम मारना उसकी मृत््ययु मेें विलम््ब डाल सकता था। अतः तुम झूठ मत बोलो और 
वह गन््दगी न खाओ जो ईसाइयोों ने खाई। 

आंख खोल कर देखो कि यह भविष््यवाणी अपनी समस््त चमकारोों के साथ पूरी हो 
गई। अब इस भविष््यवाणी को एक भविष््यवाणी न समझो अपितु यह दो भविष््यवाणियां हैैं 
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ख़ुदा तआला की क़सम देता हूूँ कि अब सच्चे दिल से इन तरीक़ों मेें से किसी 
तरीक़़े को स््ववीकार करेें। अर््थथात् या तो दो माह की अवधि मैैं जो मार््च 1897 ई. 

शेष हाशिया ः- जो अपने समय पर प्रकटन मेें आईं।
•	प्रथम- वह भविष््यवाणी जो बराहीन अहमदिया के पृष्ठ 241 मेें दर््ज है जिसने 

आज से पन्दद्रह वर््ष पहले साफ़ शब््दोों मेें यह प्रकट किया था कि ईसाइयोों का एक फ़़ित््ननः 
खड़़ा होगा और यहूदी सिफ़त लोग उनके साथ मिलेेंगे और वे सच्चाई को छुपाने के लिए 
बड़़ा मक्र करेेंगे और बहुत कष्ट देेंगे। अन््त मेें सच्चाई प्रकट हो जाएगी। तो वही सच्चाई 
थी जिसके समर््थन मेें पन्दद्रह वर््ष पहले यह भविष््यवाणी की गई। फिर मैैं कहता हूूँ कि वही 
सच्चाई थी जिसने आथम को पेशगोई सुनने के बाद एक मुजरिम की तरह बेबस और हताश 
बना दिया था। फिर मैैं कहता हूूँ कि वही सच्चाई थी जिसने आथम को तीन झूठे आरोपोों के 
बनाने के लिए विवश किया। मैैं पुनः कहता हूूँ कि वही सच्चाई थी जिसने आथम को क़सम 
खाने से रोका। मैैं पुनः कहता हूूँ कि यह वही सच्चाई थी जिसने उसे कष्ट उठाने के बाद 
नालिश करने की हिम््मत से डरा दिया। मैैं पुनः कहता हूूँ कि वही सच्चाई थी जिससे आथम 
अन््ततिम इल््हहामोों के अनुसार अन््ततिम विज्ञापन से सात महीने के अन््दर समस््त पादरियोों का 
मुंह काला करके क़ब्र के गढ़़े मेें जा पड़़ा। 

आथम की भविष््यवाणी को यदि उस भविष््यवाणी के साथ जो पन्दद्रह वर््ष पूर््व बराहीन 
अहमदिया के पृष्ठ 241 मेें लिखी गई थी इकट्ठा करके पढ़़ा जाए तो यह एक ऐसा स््पष्ट 
चमत््ककार है जिससे बड़़े-बड़़े काफ़़िरोों के दिल नर््म हो सकते हैैं और यह भविष््यवाणी सूर््य 
के समान चमकती हुई दिखाई देती है। परन््ततु इन मौलवियोों को किस से उपमा दूं। वे उस 
मूर््ख अंधे से समानता रखते हैैं जो सूर््य के अस््ततित््व से इन््ककारी हो गया था और बड़़े ज़़ोर 
से उपदेश देता था कि सूर््य के अस््ततित््व पर कोई भी तर््क नहीीं। तब सूर््य ने उसको कहा 
कि हे जन््मजात अंधे! मैैं कौन-सा तर््क तुझको बताऊं ताकि तू मेरे अस््ततित््व का क़़ाईल हो 
जाए। इसलिए उत्तम है कि तू ख़ुदा से दुआ करे वह तुझे आंखे दे। फिर जब तू सुजाखा हो 
जाएगा तो आसानी से मुझे देख लेगा।

 अब क्रोध की बात है कि ख़ुदा ने जिस घटना की ख़बर पन्दद्रह वर््ष पूर््व दे दी और 
फिर उसी प्रकार से वह घटना प्रकटन मेें आई। और अपनी शर््त के अनुसार पूरी हुई। और 
फिर दूसरे इल््हहाम के अनुसार जो उसी युग मेें प्रकाशित हो चुका था। आथम अन््ततिम विज्ञापन 
से सात महीने के अन््दर क़ब्र मेें जा पहुुंचा और भविष््यवाणी के समस््त मरहले पूरे हो गए। 
और इस झगड़़े के बारे मेें जो हम मेें और ईसाइयोों मेें ज़़ोर से ज़़ाहिर हुआ आज से तेरह
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की 10 तारीख़ तक सुनिश्चित करता हूूँ इस अरबी पुस््तक का ऐसा सरस-सुबोध 
उत्तर छाप कर प्रकाशित करेें। या आमने-सामने एक जगह बैठकर अरबी भाषा 

शेष हाशिया ः- सौ वर््ष पूर््व रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने भी ख़बर दी। यह 
सब कुछ हुआ परन््ततु अब तक कुछ बेईमान और अंधे मौलवी और दुष्टप्रकृति ईसाई सच्चाई 
के सूर््य के प्रदुर््भभाव से इन््ककारी हैैं मौलवी सनाउल्लाह साहिब ने जो अब््ददुलहक़ के मुबाहले 
का ज़़िक्र करके फिर संक्षिप्त तौर पर यह संकेत किया है कि ख़ुदा की सहायता के लक्षण 
मुबाहले के पश्चात अब््ददुल हक़ की ओर थे। यह एक महान सच्चाई का ख़ून किया है और 
इतना एक गन््ददा झूठ बोला है जिस से एक मोमिन का शरीर कांप जाता है।

खेद कि ये लोग मौलवी कहलाने का तो बहुत शौक़ रखते हैैं परन््ततु संयम और 
ईमानदारी से ऐसे दूर है कि जैसे पूरब से पश्चिम। यदि इन बातोों से मौलवी सनाउल्लाह 
का यह मतलब है कि ईसाइयोों ने भविष््यवाणी की अवधि के बाद अमृतसर मेें बहुत शोर 
मचाया था और ईसाइयोों का अपवित्र वर््ग वैश््यया की तरह कूचोों और बाज़़ारोों मेें नाचता फिरता 
था। और सब पादरी और उनके समान स््वभाव मौलवी और गन््ददी प्रकृति के कुछ अख़बार 
वाले गालियां देते थे और भिन्न-भिन्न प्रकार से बद्जज़ुबानी करते थे। यह जैसे अब््ददुलहक़ 
के मुबाहले का प्रभाव था। तो मैैं मौलवी सनाउल्लाह को विश्वास दिलाता हूूँ कि प्रत््ययेक 
जोश और गालियां जिनका आधार सही घटनाओं पर न हो और केवल अपने बोध भ्रम और 
अदूरदर््शशिता पर हो। अहले हक़ (सत््यवादी) को इससे कुछ हानि नहीीं पहुुंच सकती और न 
किसी विरोधी की इससे विजय समझी जा सकती है। अपितु ऐसे लोगोों को यह झूठी ख़ुशी 
अन््त मेें उनके लिए लानत से भरा हुआ अज़़ाब हो जाता है। जैसा कि जिन लोगोों ने हमारे 
सय््यद-व-मौला रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को देश से निकाला और बहुत 
से अनादर और धृष्टताओं के साथ व््यवहार किया या फ़़िरऔन ने कई बार हज़रत मूसा 
को अपने दरबार से धक््कके देकर बाहर कर दिया और उनका नाम काफ़़िर रखा और अपने 
समझ मेें बहुत अपमान किया। ऐसा ही जब हज़रत मसीह ने यहूदियोों को एलिया के नुज़ूल 
के बारे मेें उनके विचार के अनुसार उत्तर दिया तो यहूदियोों ने मसीह पर ठट्ठा मारा और 
उनका नाम नास््ततिक रखा गया। और अधिकतर लोगोों ने उनको मारा और उनके मुंह पर 
थूका और कोड़़े भी लगे और अपने विचार मेें बहुत अपमान किया। परन््ततु वास््तव मेें यह सब 
झूठी ख़ुशियां थीीं और सही घटनाओं पर उनकी बुनियाद न थी। इसलिए नहीीं कह सकते कि 
इन अपमानोों से उन पवित्र नबियोों का कोई वास््तव मेें अपमान हो गया या उनके विरोधियोों 
को विजय उपलब््ध हुई। उदाहरणतया देखो कि इस युग मेें गन््दगी खाने वाले पादरी हमारे 
सय््यद-व-मौला रसूलोों के गर््व ख़़ातमुन्नबिय््ययीन पहले और बाद मेें आने वालोों के सरदार 
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मेें मेरे मुक़़ाबले मेें सात क़ुर््आनी आयतोों की तफ़़्ससीर लिखेें या एक वर््ष तक मेरे 
पास निशान देखने के लिए रहेें और या विज्ञापन प्रकाशित करके अपने ही घर 

शेष हाशिया ः- का कैसे अनादर कर रहे हैैं। हज़़ारोों गालियां देते हैैं झूठे आरोप लगाते हैैं 
नऊज़ुबिल्लाह डाकू-बाटमार, व््यभिचारी अपने शैतानी जीवन चरित्र से नाम रखते हैैं। जैसा 
की अभी एक शैतान की गन््ददी नस््ल फ़तह मसीह नामक, फ़तहगढ़ मेें नियुक्त, ने इसी प्रकार 
से आंजनाब सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम के बारे मेें अनादर किए। परन््ततु इन दुष््कर््ममियोों, 
गन््दगी खाने वालोों के अनादर से जो ज़़िन््ददा ख़ुदा को छोड़ कर एक तुच््छ मुर्दे की पूजा मेें 
लग गए हैैं, उस हिदायत के सूर््य की शान मेें कुछ अन््तर आ गया? नहीीं, अपितु ये समस््त 
नाइंसाफ़ियाँ उन््हीीं पर हसरतेें हैैं। 

अतः इसी प्रकार यदि अंधे पादरियोों या काने मौलवियोों ने आथम के मुक़द्दमे की 
वास््तविकता को भली-भान््तति न समझा और गालियां दी तो इस बोध-भ्रम का वास््तविक 
अपमान उन््हीीं को पहुुंचा और इस ग़लती की स््ययाही उन््हही के मुंह पर लगी और सच्चाई को 
त््ययागने की लानत उन््हीीं पर बरसी। फिर सैकड़ों लोगोों ने इसके बाद रो-रो कर तौबः की 
कि हम ग़लती पर थे। सारांश यह कि किसी झूठी ख़ुशी से किसी पर सच्चा आरोप नहीीं आ 
सकता और न झूठे आरोप से कोई वास््तविक धब््बबा किसी के सम््ममान को लग सकता है। 
और न इससे किसी की वास््तविक विजय समझी जा सकती है। अपितु वह अंजाम की दृष्टि 
से उन लोगोों पर लानत का दाग़ है जिन््होोंने ऐसी झूठी ख़ुशी मनाई। 

तो आथम के बारे मेें गन््दोों और नीच लोगोों ने जितनी ख़ुशियां मनाईं अब वही खुशियां 
खेद और हसरत का रंग धारण कर गईं। 

अब ढूंढो आथम कहां है। क््यया भविष््यवाणी के शब््दोों के अनुसार वह क़ब्र मेें दाख़़िल 
नहीीं हुआ। क््यया वह नर््क मेें नहीीं गिराया गया।

 हे अंधो! मैैं कब तक तुम््हेें बार-बार बताऊंगा। क््यया ज़रूरी न था कि ख़ुदा अपनी 
शर््त के अनुसार अपने पवित्र इल््हहाम को पूरा करता। आथम तो उसी समय मर गया था 
जबकि मेरी ओर से चार हज़़ार के ईनाम के साथ निरन््तर इस बात पर हुज्जत पूरी हुई और 
वह िसर न उठा सका। फिर ख़ुदा ने उसको न छोड़़ा जब तक रूहोों के क़ब््ज़़ा करने वाले 
के सुपुर््द न कर दिया।

भविष््यवाणी प्रत््ययेक पहलू से खुल गई अब भी यदि नर््क को अपनाना है तो मैैं 
जानबूझ कर (नर््क मेें) गिरने वाले को पकड़ नहीीं सकता। ये समस््त घटनाएं ऐसी हैैं कि इन 
पर सूचना पाकर एक संयमी का शरीर कांप जाता है और फिर वह ख़ुदा से शर््ममाता है कि 
ऐसी खुली-खुली भविष््यवाणी से इन््ककार करे। मैैं निश्चित तौर पर जानता हूूँ कि यदि कोई 
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मेें मेरे निशान का एक वर््ष तक प्रतीक्षा कर लेें। 
षष्टमः- और यदि इन बातोों मेें से कोई भी न करेें तो मुझसे और मेरी 

शेष हाशिया ः- मेरे सामने ख़ुदा तआला की क़सम खाकर इस भविष््यवाणी की सच्चाई 
से इन््ककार करे तो ख़ुदा तआला उसको बिना दण््ड दिए नहीीं छोड़़ेगा। पहले चाहिए कि वह 
उन समस््त घटनाओं पर सूचना पाए ताकि उसकी बेख़बरी उसकी समर््थक न हो। तत््पश्चात् 
क़सम खाए कि यह ख़ुदा तआला की ओर से नहीीं और झूठी है। फिर यदि वह एक वर््ष 
तक इस प्रकार के वबाल से तबाह न हो जाए और उस पर कोई विलक्षण संकट न पड़़े 
तो देखो मैैं सबको गवाह करके कहता हूूँ कि इस स््थथिति मेें मैैं इक़रार करूूंगा कि हां मैैं 
झूठा हूूँ। यदि अब््ददुल हक़ इस बात पर आग्रह करता है तो वही क़सम खाए और यदि 
मुहम््मद हुसैन बटालवी इस विचार पर ज़़ोर दे रहा है तो वही मैदान मेें आए। और यदि 
मौलवी अहमदुल्लाह अमृतसरी या सनाउल्लाह अमृतसरी ऐसा ही समझ रहे हैैं तो उन््हीीं पर 
अनिवार््य है कि क़सम खाकर अपना संयम दिखाएं और निःस््सन््ददेह स््मरण रखो कि यदि 
इनमेें से किसी ने क़सम खाई कि आथम के बारे मेें भविष््यवाणी पूरी नहीीं हुई और ईसाइयोों 
की विजय हुई तो ख़ुदा उसे अपमानित करेगा, मुंह काला करेगा और लानत की मौत उसे 
मारेगा, क््योोंकि उसने सच्चाई को छुपाना चाहा जो इस््ललाम धर््म के लिए ख़ुदा के आदेश और 
इरादे से पृथ््ववी पर प्रकट हुई।

 परन््ततु क््यया ये लोग क़सम खा लेेंगे। कदापि नहीीं क््योोंकि ये झूठे हैैं और कुत्ततों की 
तरह झूठ का मुर््ददार खा रहे हैैं।

 अब यदि कोई प्रश््न करे कि यद्यपि अब््ददुल हक़ के मुबाहले मेें इस ओर से किसी 
बद्दुआ का इरादा न किया गया। परन््ततु जो सच्चे के सामने मुबाहले के लिए आया हो तो 
मुबाहले के बाद कुछ ऐसी बातोों का पाया जाना चाहिए जिन पर विचार करने से उसका 
अपमान और असफलता पाई जाए और अपना सम््ममान दिखाई दे। अतः जानना चाहिए कि 
वे बातेें निम््नलिखित विवरण के साथ हैैं जो ख़ुदा के आदेशानुसार

(अलक़सस आयत ः 84 ) َ
ْ

مُتَّقِیْن
ْ
عَاقِبَۃُ للِ

ْ
 وَال

हमारे सम््ममान का कारण हुईं। 
पहली- आथम के बारे मेें जो भविष््यवाणी की गई थी वह अपने वास््तविक मायनोों की 

दृष्टि से पूरी हो गई और उस दिन वह भविष््यवाणी भी पूरी हुई जो पन्दद्रह वर््ष पूर््व बराहीन 
अहमदिया के पृष्ठ-241 मेें लिखी गई थी। आथम ख़ुदा की असल इच््छछा के अनुसार मर 
गया और समस््त विरोधियोों का मुंह काला हुआ। और उनकी समस््त झूठी ख़ुशियां खाक़ मेें 
मिल गईं। इस भविष््यवाणी की घटनाओं पर सूचना पाकर सैकड़ों दिलोों का कुफ़्र टूटा और 
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जमाअत से सात वर््ष तक इस प्रकार से मैत्री कर लेें कि काफ़़िर ठहराने, झुठलाने 
और गालियोों से मुख बन््द रखेें। तथा प्रत््ययेक से प्रेम और शिष्टाचार पूर््वक मिलेें। 

शेष हाशिया ः- हज़़ारोों पत्र उसके सत््ययापन के लिए पहुुंचे। और विरोधियोों तथा झुठलाने 
वालोों पर लानत पड़़ी जो अब दम नहीीं मार सकते। 

दूसरी वह बात जो मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान का कारण हुई वह उन अरबी पुस््तकोों 
का संग्रह है जो विरोधी मौलवियोों और पादरियोों को अपमानित करने के लिए लिखा गया 
था और उन््हही मेें से यह अरबी पत्र है जो अब निकला। क््यया अब््ददुल हक़ और क््यया उसके 
दूसरे भाई इन पुस््तकोों के मुक़़ाबले पर मर गए और कुछ भी लिख न सके। और दुनिया ने 
यह फ़़ैसला कर दिया कि अरबी जानने का सम््ममान उसी व््यक्ति अर््थथात् इस लेखक के लिए 
मान््य है जिसकोों काफ़़िर ठहराया गया है। और यह सब मौलवी जाहिल हैैं।

 अब सोचो कि सम््ममान की प्रशंसाएं मुझे किस समय मिलीीं क््यया मुबाहले के बाद 
या उसके पहले। तो यह मुबाहले का प्रभाव था जो ख़ुदा ने प्रकट किया। उसी समय मेें 
ख़ुदा ने शेख़ मुहम््मद हुसैन बटालवी का यह आरोप, कि इस व््यक्ति को अरबी मेें एक 
शब््द नहीीं आता, मेरे सिर से उतारा और मुहम््मद हुसैन तथा दूसरे विरोधियोों की जहालत 
को प्रकट किया। فالحمد للہ علٰی ذالک

(इस पर अल्लाह की भूरी भूरी प्रशंसा।)
तीसरी वह बात जो मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान का कारण हुई, वह मान््यता है जो 

मुबाहले के बाद दुनिया मेें खुल गई। मुबाहले से पहले शायद मेरे साथ तीन-चार सौ आदमी 
होोंगे और अब आठ हज़़ार से कुछ अधिक वे लोग हैैं जो इस मार््ग मेें पूरी तरह प्रयासरत हैैं। 
और जिस प्रकार अच््छछी भूमि की खेती शीघ्र-शीघ्र उगती और विकसित होती है तथा बढ़ती 
जाती है ऐसा ही विलक्षण तौर पर इस जमाअत की उन्नति हो रही है। नेक रूहेें इस ओर 
दौड़ती चली आती हैैं और ख़ुदा ज़मीन को हमारी ओर खीींचता चला आता है। मुबाहले के 
बाद ही एक ऐसी अद्भुत मान््यता फैल रही है कि उसको देख कर एक आर्दद्रता पैदा होती 
है। एक-दो ईंट से अब एक महल तैयार हो गया है। तथा एक-दो बूंद से अब एक नहर 
मालूम होती है। तनिक आंखेें खोलो और पंजाब तथा हिन््ददुस््ततान मेें फिरो। अब अधिकतर 
स््थथानोों पर हमारी जमाअतेें पाओगे। फ़रिश््तते काम कर रहे हैैं और दिलोों मेें नूर डाल रहे हैैं। 
तो देखो मुबाहले के बाद हमेें कैसा सम््ममान मिला। सच कहो क््यया यह ख़ुदा का काम है 
या इन््ससान का।

चौथी वह बात जो मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान का कारण हुई, रमज़़ान मेें चन्दद्र 
और सूर््य ग्रहण है। हदीस की पुस््तकोों मेें सैकड़ों वर्षषों से यह लिखा हुआ चला आता था 
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और ख़ुदा के कोप से डर कर मुलाक़़ातोों मेें मुसलमानोों की आदत के तौर पर 
व््यवहार करेें। प्रत््ययेक प्रकार की दुष्टता को त््ययाग देें। फिर यदि इन सात वर्षषों मेें 
शेष हाशिया ः- कि महदी के सत््ययापन के लिए रमज़़ान मेें चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण होगा। और 
आज तक किसी ने नहीीं लिखा कि इससे पूर््व कोई ऐसा महदी होने का मुद्दई प्रकट हुआ 
था जिसको ख़ुदा ने यह सम््ममान दिया है कि उसके लिए रमज़़ान मेें चन्दद्र एवं सूर््य ग्रहण हो 
गया हो। फिर ख़ुदा ने मुबाहले के बाद यह सम््ममान भी मुझे दिया। 

हे अंधो! अब सोचो कि मुबाहले के बाद यह सम््ममान किसको मिला। अब््ददुल हक़ 
तो मेरे अपमान के लिए दुआएं करता था। यह क््यया घटना हुई कि आकाश भी मुझे सम््ममान 
देने के लिए झुका। क््यया तुम मेें कोई एक विचार करने वाला नहीीं जो इस बात पर विचार 
करे। क््यया तुम मेें एक भी दिल नहीीं जो इस बात को समझे। ज़मीन ने सम््ममान दिया आकाश 
ने सम््ममान दिया और मान््यता फैल गई। 

पांचवी वह बात जो मुबाहले के बाद मेरे लिए सम््ममान का कारण हुई क़ुर््आन के 
ज्ञान मेें इत््ममाम-ए-हुज्जत है। मैैंने यह ज्ञान पाकर समस््त विरोधियोों को, क््यया अब््ददुल हक़ का 
गिरोह और क््यया बत्तालवी का गिरोह, अतः सब को बुलन््द आवाज़ से इस बात के लिए 
दावत दी कि मुझे क़ुर््आन के वास््तविक अर््थ और उसका अध््ययात््म ज्ञान दिया गया है। तुम 
लोगोों मेें से किसी की मजाल नहीीं कि मेरे मुक़़ाबले पर पवित्र क़ुर््आन की वास््तविकताएं 
और अाध््ययात््म ज्ञान वर््णन कर सके। फिर इस घोषणा के बाद मेरे मुक़़ाबले पर उनमेें से 
कोई भी न आया और अपनी मूर््खता पर जो समस््त अपमानोों की जड़ है उन््होोंने मुहर लगा 
दी। अतः यह सब कुछ मुक़़ाबले के बाद हुआ और उसी युग मेें करामातुस््ससादिक़़ीन पुस््तक 
लिखी गई। इस चमत््ककार के मुक़़ाबले पर कोई व््यक्ति एक अक्षर भी न लिख सका। तो 
क््यया अब तक अब््ददुलहक़ और उसकी जमाअत अपमानित नहीीं हुई और क््यया अब तक यह 
सिद्ध न हुआ कि मुबाहले के बाद यह सम््ममान ख़ुदा ने मुझे दिया। 

छठी बात जो मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान और अब््ददुलहक़ के अपमान का कारण 
हुई यह है कि अब््ददुलहक़ ने मुबाहले के बाद विज्ञापन दिया था कि एक बेटा उसके घर मेें 
पैदा होगा। और मैैंने भी ख़ुदा तआला से इल््हहाम पाकर यह विज्ञापन अन््ववारुल इस््ललाम मेें 
प्रकाशित किया था कि ख़ुदा तआला मुझे लड़का प्रदान करेगा तो ख़ुदा तआला की कृपा 
और दया से मेरे घर मेें तो लड़का पैदा हो गया जिसका नाम शरीफ़ अहमद है और लगभग 
पौने दो वर््ष की आयु रखता है। अब अब््ददुल हक़ को अवश््य पूछना चाहिए कि उसका वह 
मुबाहले की बरकत का लड़का कहां गया। क््यया अन््दर ही अन््दर पेट मेें गायब हो गया था 
फिर दोबारा लौट कर फिर वीर््य बन गया क््य इसके अतिरिक्त किसी और चीज़ का नाम 
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मेरी ओर से ख़ुदा तआला के समर््थन से इस््ललाम की सेवा मेें स््पष्ट प्रभाव प्रकट 
न होों और जैसा कि मसीह के हाथ से मिथ््यया धर्ममों का मर जाना आवश््यक है। 
शेष हाशिया ः- अपमान है कि जो कुछ उसने कहा वह पूरा न हुआ और जो कुछ मैैंने 
ख़ुदा के इल््हहाम से कहा ख़ुदा ने उसको पूरा कर दिया फिर ज़़ियाउलहक़ मेें भी इसी लड़के 
का ज़़िक्र लिखा गया है। 

सातवीीं बात जो मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान और मान््यता का कारण हुई ख़ुदा के 
सत््यनिष्ठ बन््दोों का वह निष््कपटतापूर््ण जोश है जो उन््होोंने मेरी सेवा के लिए दिखाया। मुझे 
कभी यह शक्ति न होगी कि मैैं ख़ुदा के उन उपकारोों का धन््यवाद अदा कर सकूं जो रूहानी 
(आध््ययात््ममिक) और शारीरिक (भौतिक) तौर पर मुबाहले के बाद मेरे साथ हो गए। रूहानी 
ईनामोों का नमूना मैैं लिख चुका हूूँ। अर््थथात् यह कि ख़ुदा तआला ने मुझे वह क़ुर््आन का 
ज्ञान और भाषा का ज्ञान केवल चमत््ककार के तौर पर प्रदान किया कि उसके मुक़़ाबले पर 
केवल अब््ददुलहक़ क््यया अपितु कुल विरोधियोों का अपमान हुआ प्रत््ययेक विशेष एक सामान््य 
को विश्वास हो गया कि ये लोग नाम के मौलवी हैैं। जैसे ये लोग मर गए। अब््ददुल हक़ के 
मुबाहले की नुहूसत ने उसके अन््य साथियोों को भी डुबोया। 

और भौतिक नेमतेें जो मुबाहले के बाद मुझ पर आईं वे आर््थथिक विजय हैैं जो इस 
दरवेश के लिए ख़ुदा तआला ने खोल दीीं। मुबाहले के दिन से आज तक पन्दद्रह हज़़ार ग़़ैब 
की विजयोों का रुपया आया जो इस सिलसिले के रब््बबानी मआरिफ़ मेें ख़र््च हुआ। जिसको 
सन््ददेह हो वह डाकख़़ाने की पुस््तकोों को देख ले और अन््य सबूत हम से ले ले। और पब््ललिक 
के रुजू का इतना मज््ममा बढ़ गया कि बजाए इसके हमारे लंगर मेें साठ या सत्तर रुपया प्रति 
माह खर््च होता था अब औसत खर््च कभी पांच सौ कभी छः सौ प्रति माह तक हो गया। 
और ख़ुदा ने ऐसे निष््कपट और पूर््ण प्रयास करने वाले श्रद्धालु हमारी सेवा मेें लगा दिए कि 
जो अपने माल को इस मार््ग मेें व््यय करना अपना सौभाग््य समझते हैैं। अतः इन सब मेें से 
एक हुब््बबीफ़़िल्लाह हाजी सेठ अब््ददुर््रहमान अल्लाह रक््खखा साहिब ताजिर मद्रास हैैं जो 
इस पुस््तक के लिखने के समय भी इस जगह मौजूद हैैं। और मद्रास से लम््बबा सफ़र करके 
मेरे पास पधारे हुए हैैं। आदरणीय सेठ साहिब मुबाहले के प्रभाव का एक प्रथम आदर््श हैैं 
जिन््होोंने कई हज़़ार रुपया हमारे सिलसिले के मार््ग मेें केवल ख़ुदा के लिए लगा दिया है। 
और निरन््तर ऐसी तन््मयता से सेवा कर रहे हैैं कि जब तक इन््ससान विश्वास से न भर जाए 
इतनी सेवा नहीीं कर सकता। वह हमारे दरवेश गृह के ख़र्चचों के प्रथम श्रेणी के सेवक हैैं और 
आज तक भारी मात्रा मेें रक़मेें यकमुश््त इस मार््ग मेें देते रहे हैैं। इसके अतिरिक्त मैैं देखता 
हूूँ कि उन््होोंने एक सौ रुपया प्रति माह सहायता के तौर पर अपने ज़़िम््ममे अनिवार््य कर रखा 
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यह मृत््ययु झूठे धर्ममों पर मेरे द्वारा प्रकटन मेें न आए। अर््थथात् ख़ुदा तआला मेरे 
हाथ से वे निशान प्रकट न करे जिनसे इस््ललाम का बोलबाला हो और जिससे 
शेष हाशिया ः- है। मुबाहले के बाद उनके माल से जितनी सहायता मुझे पहुुँच रही है मैैं 
उसका उदाहरण नहीीं देखता। यह ख़ुदा तआला की दया है कि उसने इस श्रेणी का प्रेम 
दिलोों मेें डाल दिया। यह हाजी सेठ अब््ददुर््रहमान साहिब वही हैैं जो आथम की क़सम देने 
के समय इस बात के लिए तैयार थे कि यदि आथम क़सम पर रुपया मांगे तो अपने पास 
से दस हज़़ार रुपया तक उसके पास जमा करा देें। 

ऐसा ही मुबाहले के बाद हिब््बबी फ़़िल्लाह शेख़ रहमतुल्लाह साहिब ने धन द्वारा 
सहायता से बहुत सा बोझ हमारे दरवेशगृह का उठाया है। मैैं विचार करता हूूँ कि आदरणीय  
सेठ साहिब के बाद दो नम््बर पर शेख़ साहिब हैैं जो प्रेम और इख़़्ललास (निष्ठा) से भरे हुए हैैं। 
आदरणीय शेख़ साहिब इस मार््ग मेें दो हज़़ार से अधिक रुपया दे चुके होोंगे। और हर प्रकार 
से वह सेवा मेें उपस््थथित हैैं और अपनी शक्ति और विशालता से अधिक सेवा मेें लीन हैैं। 

ऐसी ही कुछ मेरे निष््कपट दोस््तोों ने मुबाहले के बाद उस दरवेशगृह के अत््यधिक ख़र्चचों 
को देखकर अपनी थोड़़ी-थोड़़ी तन््ख़़्ववाहोों मेें से इसके लिए हिस््ससा निर््धधारित कर दिया है। अतः 
मेरे निष््कपट दोस््त मुंशी रुस््तम अली साहिब कोर््ट इन््सपेक््टर गुरदासपुर वेतन मेें से तीसरा 
हिस््ससा अर््थथात् बीस रुपए माहवार देते हैैं। हमारी प्रिय जमाअत हैदराबाद की अर््थथात् मौलवी 
सय््यद मर््ददान अली साहिब और मौलवी सय््यद ज़हूर अली साहिब और मौलवी अब््ददुल 
हमीद दस-दस रुपया वेतन मेें से देते हैैं। और इसी प्रकार मुफ़़्तती मुहम््मद सादिक़ साहिब 
भेरवी और मुंशी रोड़़ा साहिब कपूरथला और उनके साथी तथा डॉक््टर ख़लीफ़़ा रशीदुद्दीन 
साहिब चकराता और डाक््टर बूढ़़े ख़़ान साहिब क़सूर और सय््यद नासिर शाह साहिब सब 
ओवरसीयर और हकीम फ़ज़़्ललुद्दीन साहिब भेरवी★1और ख़लीफ़़ा नूरुद्दीन साहिब जम््ममू✲2 
सब दिल और जान के साथ इस मार््ग मेें व््यस््त हैैं। ऐसा ही हमारी निष््कपट प्रिय जमाअत 
सियालकोट यह समस््त प्रेमी अपनी सामर््थ््य से अधिक सेवा मेें व््यस््त हैैं। इसी प्रकार मुहब््बबी 
अन््ववार हुसैन साहिब रईस शाहाबाद दिल-व-जान से सेवा मेें लगे हुए हैैं।

 ऐसा ही हमारे हार््ददिक प्रेमी मौलवी मुहम््मद अहसन साहिब अमरोही जो इस सिलसिले 

1★ हकीम साहिब दिल और जान स ेइस मार््ग मेें ऐस ेव््यस््त हैैं कि मानो खोए हुए हैैं। 
	

2✲और ख़लीफ़़ा नूरुद्दीन साहिब स््थथायी सहायता के अतरिक्त अभी पांच सौ रुपया नक़द बतौर 
सहायता दे चुके हैैं। इसी से



289 परिशष्ट अंजाम-ए-आथम

प्रत््ययेक ओर से इस््ललाम मेें दाख़़िल होना आरम््भ हो जाए। और ईसाइयत का झूठा 
माबूद फ़ना हो जाए। और दुनिया और रंग न पकड़ जाए तो मैैं ख़ुदा तआला की 
शेष हाशियाः- के समर््थन के लिए उत्तम-उत्तम पुस््तकेें लिखने मेें तन््मय हैैं। और साहिबज़़ादा 
पीर जी सिराजुल हक़ साहिब ने तो हज़़ारोों मुरीदोों से संबध विच््छछेद करके इस जगह का 
दरवेशोों वाला जीवन स््ववीकार किया और मियां अब््ददुल्लाह सहिब सिन्नौरी और मौलवी 
बुरहानुद्दीन साहिब जेहलमी और मौलवी मुबारक अली साहिब सियालकोटी और मौलवी 
ज़़ियाउद्दीन साहिब क़़ाज़़ी कोटी और मुंशी जलालुद्दीन साहिब भलानी इत््ययादि अहबाब 
अपनी-अपनी सामर््थ््य के अनुसार सेवा मेें लगे हुए हैैं। मैैं अपनी जमाअत के प्रेम और इख़़्ललास 
पर आश्चर््य करता हूूँ कि इनमेें बहुत कम जीविका वाले जैसे मियां जमालुद्दीन, ख़़ैरुद्दीन 
और इमामुद्दीन कश््ममीरी मेरे गांव से क़रीब रहने वाले हैैं वे तीनोों ग़रीब भाई भी जो शायद 
तीन आने या चार आने रोज़़ाना मज़दूरी करते हैैं तन््मयता से प्रतिमाह चन््ददे मेें शामिल हैैं। 
इनके दोस््त मियां अब््ददुल अज़़ीज़ पटवारी के इख़़्ललास से भी मुझे आश्चर््य है कि जीविका 
की कमी के बावजूद एक दिन सौ रुपया दे गया कि मैैं चाहता हूूँ कि ख़ुदा के मार््ग मेें ख़र््च 
हो जाएं। वह सौ रुपया शायद उस ग़रीब ने कई वर्षषों मेें जमा किया होगा परन््ततु ख़ुदा के 
लिए जोश ने ख़ुदा की प्रसन्नता का जोश दिलाया।★3

अतः यह ख़ुदा की रहमत और ख़ुदा का फ़ज़्ल है जो उसने हमे उन कष्टटों से बचाया 
जिन मेें हमारे विरोधी गिरफ़़्ततार हैैं। मैैं उस एक भागीदार रहित ख़ुदा की क़सम खाकर कह 
सकता हूूँ कि यद्यपि मुबाहले से पूर््व भी वह हमेशा मेरा अभिभावक रहा। परन््ततु मुबाहले के 
बाद कुछ ऐसी रूहानी और भौतिक बरकतेें उतरीीं कि पहले जीवन मेें मैैं उनका उदाहरण 
नहीीं देखता। 

आठवीीं बात जो मुबाहले के बाद मेरा सम््ममान बढ़़ाने के लिए प्रकटन मेें आई वह 
सतबचन पुस््तक की रचना है। इस पुस््तक की रचना के लिए ख़ुदा तआला ने मुझे एेसे 
संसाधन प्रदान किए जो तीन सौ वर््ष से किसी की कल््पना मेें भी नहीीं आए थे। मेरी यह 
पुस््तक सोलह लाख सिक््ख सज्जनोों के लिए एक ऐसी उत्तम दावत है जिससे मैैं आशा करता 
हूूँ कि उनके दिलोों पर बहुत प्रभाव पड़़ेगा। ...तो यह पुस््तक जो मुबाहले के बाद तैयार हुई। 

3★ हमारे हार््ददिक दोस््त साहिबज़़ादा इफ़्तख़़ार अहमद पुत्र हाजी मुन््शशी अहमद जान साहिब 
लुधियाना के प्रसिद्ध सूफ़़ियोों मेें से थे और सैकड़ों मुरीद रखते थे जिनको मुझ से प्रेम का 
बहुत संबंध था। कथित साहिबज़़ादा सहिब अपने देश से जैसे हिजरत करके अपने समस््त 
परिवार और अपने भाई मियां मंज़ूर मुहम््मद के सहित मेरे पास हैैं और प्रत््ययेक सेवा मेें 
उपस््थथित हैैं जैसे अपना जीवन इस मार््ग मेें समर््पपित कर रहे हैैं। 
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क़सम खाकर कहता हूूँ कि मैैं स््वयं को झूठा समझ लूंगा। और ख़ुदा जानता है 
कि मैैं कदापि झूठा नहीीं। यह सात वर््ष कुछ अधिक वर््ष नहीीं हैैं। और इस थोड़़ी 
शेष हाशिया ः- यह वह रब््बबानी उपहार है जो मुझको ही प्रदान किया गया और ख़ुदा ने 
इस तब््ललीग़ का पुण््य मुझ को ही प्रदान किया। 

नौवीीं बात जो मबुाहले के बाद जो मरेे सम््ममान मेें वदृ्धि का कारण हुई यह है कि इस 
मदु्दत मेें आठ हज़़ार लगभग लोगोों न ेमरेे हाथ मेें बअैत की और कुछ क़़ादियान पहुुंच कर 
और कुछ न ेपत्र द्वारा तौबः का इक़रार किया। अतः मैैं निश्चित तौर पर जानता हूूँ कि इतन 
लोगोों की तौबः का माध््यम जो मझुको ठहराया गया यह उस स््ववीकारिता का निशान है जो ख़ुदा 
की आज्ञा के बाद प्राप्त होता है। और मैैं देखता हूूँ कि मरेी बअैत करन ेवालोों मेें दिन-प्रतिदिन 
योग््यता और सयंम उन्नतिशील है। और मबुाहले के दिनोों के बाद जसै ेहमारी जमाअत मेें एक 
और ससंार पैदा हो गया है। मैैं बहुत स े लोगोों को दखेता हूूँ सज््ददे मेें रोत ेऔर तहज्जुद मेें 
गिड़गिड़़ात ेहैैं। अपवित्र हृदय के लोग इनको काफ़़िर कहत ेहैैं और व ेइस््ललाम का जिगर और 
दिल हैैं। मैैं दखेता हूूँ कि हमार नवयुवक मित्र जसैा कि ख़़्ववाजा कमालदु्दीन बी.ए. बड़़ी तन््मयता 
स ेधर््म के प्रसारण मेें प्रयास कर रहे हैैं। उनके चहेरे पर सौभाग््य के निशान पाता हूूँ। वह अपने 
दिल मेें धर््म के लिए सच्चा जोश रखत ेहैैं। नमाज़ों मेें विनय प्रकट करत हैैं। ऐसा ही हमार नई 
आय ुके दोस््त मिर््ज़़ा याक़ूब बगे़ और मिर््ज़़ा अय््ययूब बगे़ जवान सदाचारी हैैं। मैैंन ेअनेकोों बार 
उनको नमाज़ मेें रोते देखा है। निष््कर््ष यह सब इस मार््ग मेें न््ययोछावर हो रहे हैैं। ऐसा ही हमार 
निष्ठावान प्रेमी ख़ुदा बख़्श साहिब इस मार््ग मेें वह श्रद्धा रखत ेहैैं कि जिसके वर््णन करन के 
लिए शब््द नहीीं। और हमार मखु़लिस दोस््त मुशंी ज़़ैनदु्दीन महुम््मद इब्राहीम साहिब इंजीनियर 
बम््बई वह ईमानी जोश रखत ेहैैं कि मैैं गमुान नहीीं कर सकता कि सम््पपूर््ण बम््बई मेें उनका कोई 
उदाहरण भी है। हमार मखु़लिस और प्रेम एव ंनिष््कपटता मेें मौलवी हकीम नरूुद्दीन साहिब का 
ज़़िक्र करना इस जगह आवश््यक नहीीं क््योोंकि वह समस््त ससंार को परैो तल ेरौौंदकर मरेे पास 
उन फ़क़़ीरोों के रंग मेें आ बठेै हैैं जसैा कि विशिष्ठ सहाबा रज़़ियल्लाह अन्हु न ेतरीक़़ा ग्रहण 
कर लिया था। अब हमार विरोधियोों को सोचना चाहिए कि इस बाग़ की उन्नति और हरियाली 
अब््ददुल हक़ के मबुाहले के बाद कितनी हुई है। यह ख़ुदा की क़ुदरत न ेकिया है जिसकी आखंे 
होों वह देखे। हमारी अमृतसर की मखु़लिस जमाअत, हमारी सियालकोट की मखु़लिस जमाअत, 
हमारी कपरूथला की मखु़लिस जमाअत, हमारी हिन््ददुस््ततान के शहरोों की मखु़लिस जमाअतेें अपने 
अन््दर वह निष््कपटता का प्रकाश और प्रेम रखती हैैं कि यदि एक प्रतिभाशाली आदमी एक 
मज््मेें मेें उनके मुहं दखे ेतो निस््सन््ददेह समझ लगेा कि यह ख़ुदा का एक चमत््ककार है कि ऐसे 
इख़़्ललास उनके दिल मेें भर दिए। उनके चेहरोों पर उनके प्रेम के प्रकाश चमक रहे हैैं। वह 
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मुद्दत मेें इतना इन््क़़िलाब हो जाना मनुष््य के अधिकार मेें कदापि नहीीं। तो जब 
कि मैैं सच्चे हृदय से और ख़ुदा तआला की क़सम के साथ यह इक़रार करता हूूँ 

शेष हाशिया ः- एक पहली जमाअत है जिसको ख़ुदा श्रद्धा का नमूना दिखाने के लिए 
तैयार कर रहा है। 

दसवीीं बात जो अब््ददुल हक़ के मुबाहले के बाद मेरे सम््ममान का कारण हुई जल््ससा 
धर््म महोत््सव लाहौर है। इस जल््ससे के बारे मेें मुझे अधिक लिखने की आवश््यकता नहीीं। जिस 
रंग और नूरानियत की स््ववीकारिता मेरे निबंध के पढ़ने मेें पैदा हुई और जिस प्रकार हार््ददिक 
जोश से लोगोों ने मुझे और मेरे निबन््ध को श्रेष्ठता की दृष्टि से देखा कुछ आवश््यकता नहीीं 
कि मैैं उसका विवरण लिखूं। इस बात पर बहुत सी गवाहियां सुन चुके हो कि इस निबन््ध 
का धार््ममिक महोत््सव पर ऐसा विलक्षण प्रभाव हुआ था कि जैसे फ़रिश््तते आकाश से प्रकाश 
के थाल लेकर उपस््थथित हो गए हैैं★4 प्रत््ययेक हृदय उसकी ओर ऐसा खीींचा गया था कि 

4★हाशिय ेका हाशिया ः- इस जल््ससे मेें अधिकांश लोग फूट-फूट कर रो रहे थ।े यह जल््ससा 
इस निबन््ध के पढ़ने से जसेै सूफ़़िया किराम की सभा थी। समस््त ज़ुबानेें सक्ते की अवस््थथा मेें 
थीीं और आसूं जारी थ ेऔर आनन््द एव ंआत््म विस््ममृति स े दिल नाच रहे थ।े समस््त भाषण के 
बाद सब लोगोों न ेमसुलमानोों को मबुारकबाद दी। शेख़ महुम््मद हुसनै बटालवी भी उस दिन दिल 
पर जब्र करके क़़ाइल हो गए कि यह समस््त प्रभाव ख़ुदा तआला की ओर स ेथा। और यह 
निबन््ध इस््ललाम की विजय का कारण हुआ। सिविल मिलिट्री गज़ट लाहौर न े हमार निबन््ध के 
बार मेें निम््नलिखित वाक़्य लिखे हैैं और हमार निबन््ध के अतिरिक्त अन््य किसी का वर््णन नहीीं 
किया। उनके शब््दोों का अनुवाद यह हैः- इस जल््ससे मेें श्रोताओं की हार््ददिक एव ंविशषे रुचि मिर््ज़़ा 
ग़ुलाम अहमद साहिब क़़ादियानी के लेक्चर के साथ थी जो इस््ललाम की सहायता और सरुक्षा के 
सर्वोत््ककृष्ट मास््टर हैैं। इस लके्चर के सनुन ेके लिए दूर तथा निकट स ेलोगोों का एक भारी समहू 
हो रहा था और चूकंि मिर््ज़़ा साहिब स््वय ंनहीीं आ सकते थ ेइसलिए यह लके्चर उनके एक योग््य 
शागिर््द मनु््शशी अब््ददुल करीम फ़सीह सियालकोटी न ेपढ़ कर सनुाया। 27 तारीख को यह लके्चर 
साढ़़े तीन घटें तक होता रहा और जनसाधारण न े नितान््त प्रसन्नता और ध््ययानपूर््वक इसको सनुा। 
परन््ततु अभी केवल एक प्रश््न समाप्त हुआ। मौलवी अब््ददुल करीम न ेवादा किया कि यदि समय 
मिला तो शषे भी सुना दूगंा। इसलिए एक््ज़़ेकेटिव कमेटी और प्रेसीडेण््ट न ेप्रस््तताव कर लिया है 
कि 29 तारीख का दिन बढ़़ा दिया जाए। अतः हमार निबन््ध के लिए प्रसन्नतापरू््वक एक दिन और 
बढ़़ाया गया और श्रोतागण न ेशषे निबन््ध भी उसी चाहत और शौक़ स ेसनुा। अख़बार अव्ज़र््वर 
के शब््द हमार निबन््ध के बार मेें सिविल के शब््दोों जसै ेही हैैं।
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और तुम सब को अल्लाह के नाम पर सुलह की ओर बुलाता हूूँ। तो अब तुम 
ख़ुदा से डरो। यदि मैैं ख़ुदा तआला की ओर से नहीीं हूूँ तो मैैं तबाह हो जाऊंगा 

शेष हाशिया ः- जैसे एक ग़़ैब का हाथ उसको शनैः शनेः आत््म विस््ममृति की अवस््थथा 
की ओर ले जा रहा है। सब लोग सहसा बोल उठे थे कि यदि यह निबन््ध न होता तो आज 
मुहम््मद हुसैन इत््ययादि के कारण इस््ललाम को लज्जा उठानी पड़ती। प्रत््ययेक पुकारता था कि 
आज इस््ललाम की विजय हुई। परन््ततु सोचो कि क््यया यह विजय एक दज्जाल के निबन््ध से 
हुई। मैैं पुनः कहता हूूँ कि क््यया एक काफ़़िर के वर््ण मेें यह मधुरता और यह बरकत तथा 
यह तासीर (प्रभाव) डाल दी गई। वे जो मोमिन कहलाते थे और आठ हज़़ार मुसलमानोों को 
काफ़़िर कहते थे, जैसे मुहम््मद हुसैन बटालवी, ख़ुदा ने इस जल््ससे मेें उनको क््योों अपमानित 
किया। क््यया यह वही इल््हहाम नहीीं कि मैैं तेरा अपमानित करने वालोों को अपमानित करूूंगा। 
इस महोत््सव मेें ऐसे मनुष््य को क््योों सम््ममान दिया गया जो मौलवियोों की नज़र मेें एक 
काफ़़िर मुर््तद है। क््यया कोई मौलवी इसका उत्तर दे सकता है। 

फिर इस सम््ममान के अतिरिक्त, जो निबन््ध की ख़ूबी के कारण प्रदान हुआ, उसी 
दिन वह भविष््यवाणी भी पूरी हुई जो इस निबन््ध के बारे मेें पहले से प्रकाशित की गई थी। 
अर््थथात् यह कि 

यही निबन््ध सब निबन््धोों पर विजयी होगा
और वह विज्ञापन समस््त विरोधियोों की ओर जल््ससे से पूर््व भेजे गए थे। शेख़ मुहम््मद 

हुसैन बटालवी और मौलवी अहमदुल्लाह तथा सनाउल्लाह इत््ययादि की ओर रवाना हो चुके 
थे। तो उस दिन वह इल््हहाम भी पूरा हुआ और लाहौर शहर मेें धूम मच गई कि न केवल 
निबन््ध इस शान का निकला जिससे इस््ललाम की विजय हुई अपितु एक इल््हहामी भविष््यवाणी 
भी पूरी हो गई। उसी दिन हमारी जमाअत के बहादुर सिपाही और इस््ललाम के आदरणीय 
सदस््य हुब््बबी फ़़िल्लाह मौलवी अब््ददुल करीम साहिब सियालकोटी ने निबन््ध के पढ़ने मेें वह  
सुबोधता एवं सरसता दिखाई कि जैसे प्रत््ययेक शब््द मेें उनको रूहुल क़ुदुस मदद दे रहा था 

अतः यह सम््ममान और मान््यताएं हमको मुबाहले के बाद मिलीीं। अब कोई मौलवी हमेें 
समझाए कि अब््ददुल हक़ ने मुबाहले के बाद दुनिया मेें कौन-सा सम््ममान पाया, उसकी कौन-
सी स््ववीकारिता लोगोों मेें फैली, कौन से आर््थथिक विजयोों के दरवाज़़े उस पर खुले। कौन-सी 
ज्ञान की श्रेष्ठता की पगड़़ी उसको पहनाई गई। केवल व््यर््थ के तौर पर एक बेटा होने का 
दावा किया था ताकि यही मुबाहले का प्रभाव समझा जाए। परन््ततु उसके दुर््भभाग््य से वह दावा 
भी झूठा निकला और अब तक उस औरत के पेट मेें से एक चूहा भी पैदा न हुआ। परन््ततु 
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अन््यथा ख़ुदा के मामूर को कोई तबाह नहीीं कर सकता।
 यह स््मरण रहे कि आप लोगोों से मामूली बहसेें बहुत हो चुकी हैैं और 

शेष हाशिया ः- उसके मुक़़ाबले पर ख़ुदा तआला ने मेरे इल््हहाम को पूरा करके मुझे 
लड़का प्रदान किया।★5

यह दस बरकतेें मुबाहले की हैैं जो मैैंने लिखी हैैं। फिर कैसे दुष्ट वह लोग हैैं जो 
इस मुबाहले को निष्पप्रभावी समझते हैैं। 

فعلیھم ان یتد برّوا ویفکّروا فی ھٰذہ العشرۃ الکاملۃ
अन््त मेें हम पुनः प्रत््ययेक विरोधी, काफ़़िर ठहराने वाले और मुबाहले वाले पर प्रकट 

करते हैैं कि वे मुबाहले के मैदान मेें आएं और निश्चित समझेें कि जिस प्रकार ख़ुदा तआला 
ने अब््ददुल हक़ के मुबाहले के बाद हम पर ये दस प्रकार का ईनाम और सम््ममान किया है 
और उसको अपमानित किया, तथा उसका बटेे का दावा भी झठूा निकला और उस ेकोई सम््ममान 
प्राप्त नहीीं हुआ और ख़ुदा तआला न ेउसके समस््त दावोों को रद्द किया। इसस ेबढ़कर उस 
मबुाहले मेें क््यया होगा। मैैंने उस दिन बद्दुआ नहीीं की क््योोंकि वह मरू््ख और मदंबदु्धि था। और 
उसकी जहालत उसको दयनीय ठहराती थी। परन््ततु अब मैैं बद्दुआ करूूंगा। इसलिए चाहिए 
कि मबुाहले का प्रत््ययेक निवदेक अपनी ओर स े छपा हुआ विज्ञापन प्रसारित करे। और यह 
आवश््यक होगा कि मबुाहलः करन वाला केवल एक न हो अपित कम स ेकम दस होों। और 
चूकंि मबुाहले के लिए प्रत््ययेक व््यक्ति को बलुाया गया है चाहे पजंाब का हो या हिन््ददुस््ततान का 
या अरब दशे का अथा फ़़ारस दशे का। इसलिए यह दौड़-धपू विरोधियोों पर वधै नहीीं रखी गई 
5★अब््ददुल हक़ ने 3 शाबान 1314 हिज्री को उस लानत की सियाही को धोने के लिए जो 
उसके मुंह पर जम गई है। विज्ञापन दिया। उस विज्ञापन का उत्तर इस परिशिष्ट मेें पूर््ण रूप 
से आ चुका है। केवल दो बातेें उल्लेखनीय हैैं। प्रथम यह कि वह अरबी मेें मुक़़ाबला करने 
के लिए स््वयं को तैयार प्रकट करता है। बहुत ख़ूब। यही निशान देख ले। मैैं बार-बार लिख 
चुका हूूँ कि मैैंने अपने मसीह मौऊद होने का यह निशान ठहराया है। अतः मैैं पराजित से 
केवल यही इक़रार चाहता हूूँ न यह कि वह मेरी अरबी जानने का इक़रार करे। इसलिए 
उसको चाहिए कि दस मौलवियोों की गवाही से हलफ़ के तौर पर यह विज्ञापन प्रकाशित करे 
कि यदि मैैं सरस-सुबोध अरबी मेें उस पर विजयी हो गया तो वह अविलम््ब उसी मज््ललिस 
मेें मेरे मसीह मौऊद होने का इक़रार करके मुझ से बैअत कर लेगा। अब यदि निबन््ध का 
विज्ञापन न दे तो लानतुल्लाहे अलैहि फ़़िद्दुनिया वलआख़़िरत। और मुबाहले के लिए यद्यपि 
दस आदमी की शर््त है किन््ततु यदि केवल अब््ददुल जब््बबार और अब््ददुल वाहिद को साथ मिला 
ले तब भी मुझे स््ववीकार है।
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ईसा अलैहिस््सलाम की मृत््ययु क़ुर््आन तथा हदीस से पूर््ण सबूत को पहुुंच गई। 
इस ओर से पुस््तकेें लिख कर लाखोों लोगोों मेें फैले गईं। दूसरी ओर ने भी धोखे 
और झूठ से काम लिया। पवित्र पुस््तकोों के नेक रूहोों पर बड़़े-बड़़े प्रभाव पड़़े। 
और हज़़ारोों नेक लोग इस जमाअत मेें दाख़़िल हो गए और भाषण एवं लिखित 
बहसोों के परिणाम अच््छछी तरह खुल गए। अब फिर उसी बहस को छोड़ना या 

शेष हाशिया ः- कि वे लम््बबे सफ़र करके पहुुँच ेअपित (इस) कलाम के अनुसार
جٍ   

َ
ینِْ مِنْ حَر وَمَا جَعَلَ عَلَیْکُمْ فِِی الّدِ

(अलहज्ज आयत ः 79)

َ
عُسْر

ْ
 وَلََا یرُِیدُْ بِکُمُ ال

َ
یسُْر

ْ
یرُِ یدُْ اللہُ بِکُمُ ال

(अलबक़रह आयत ः 186)                 
 यह प्रस््तताव तय हुआ है कि प्रत््ययेक व््यक्ति विज्ञापनोों द्वारा मुबाहलः करे। परन््ततु यह 

शर््त आवश््यक है कि जो इल््हहाम मैैंने पुस््तक अंजाम-ए-आथम मेें पृष्ठ 51 से 62 पृष्ठ तक 
लिखे हैैं वह समस््त विज्ञापन अपने मुबाहले के विज्ञापन मेें लिखेें। और केवल हवाला न देें 
अपितु समस््त इल््हहाम कथित पृष्ठठों के विज्ञापन मेें दर््ज करेें। तत््पश्चात् नीचे की इबारत की 
दुआ उस विज्ञापन मेें लिखेें। और वह यह हैः- 

दुआ
हे सर््वज्ञ और हर बात की ख़बर रखन ेवाल ेख़ुदा मैैं जो अमकु बिन अमकु 

निवासी कस््बबा अमकु हूूँ इस व््यक्ति को जिसका नाम ग़ुलाम अहमद है, मसीह मौऊद 
होने के दावे मेें झठूा, मफु़्तरी और काफ़़िर जानता हूूँ। और यह इसके समस््त इल््हहाम 
जो मैैंने अजंाम-ए-आथम के पषृ्ठ 51 स े पषृ्ठ 62 तक विज्ञापन मेें लिख े हैैं यह 
सब मरेे नज़दीक इफ़़्ततिरा या शतैानी भर््म हैैं तरेी ओर स ेनहीीं हैैं। तो हे सामर््थ््यवान 
ख़ुदा! यदि त ूजानता है कि मैैं अपने इस आग्रह मेें सच्चा हूूँ और उसका यह दावा 
तरेी ओर स ेनहीीं और न इल््हहाम तरेी ओर से है अपित ुवह वास््तव मेें काफ़़िर है। 
त ू इस दयनीय उम््मत पर उपकार कर कि इस झठेू को एक वर््ष के अन््दर मार दे 
ताकि लोग इसके फ़़ित््नने से अमन मेें आ जाए।ं और यदि यह झठेू नहीीं और तरेी 
ओर स ेहै और यह समस््त इल््हहाम तरेे ही मुहं की पवित्र बात ेहैैं तो मझु पर जो मैैं 
इसको काफ़़िर और कज््ज़़ाब समझता हूूँ आज के दिन स ेएक वर््ष के भीतर दःुख 
और अपमान स ेभरा हुआ अज़़ाब उतार। आमीन। 
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निर््णय पा चुकी बातोों से इन््ककार करना केवल शरारत और बेईमानी है। पुस््तकेें 
मौजूद हैैं। हां ठीक मुबाहले के समय फिर एक घण््टटे तक तब््ललीग़ कर सकता हूूँ। 
अतः फ़़ैसले के यही मार््ग हैैं जो मैैंने प्रस््ततुत किए हैैं। अब इसके बाद जो व््यक्ति 
बहसोों का अकारण निवेदन करेगा मैैं समझूंगा उसको सच्चाई की अभिलाषा नहीीं 
अपितु सच्चाई को टालना चाहता है। 

शेष हाशिया ः- 
यह विज्ञापन जब किसी मुबाहला करने वाले की ओर से बिना किसी परिवर््तन के 

आएगा तो एक व््यक्ति को कहा जाएगा कि इस विज्ञापन को मेरी जमाअत मेें पढ़़े तब 
उसके समाप्त होने पर समस््त जमाअत आमीन कहेगी। और ऐसा ही समझा जाएगा जैसे 
आमने-सामने मुबाहला हुआ। ऐसा ही मेरी ओर से विज्ञापन आने के बाद उस निबन््ध का 
लेख छपेगा कि मैैं वे समस््त इल््हहाम, जो अंजाम-ए-आथम के पृष्ठ 51 से पृष्ठ 62 तक 
लिखे गए हैैं, अपने उस लेख मेें दर््ज करूूंगा। और यह दुआ उसके बाद लिखूंगा कि हे 
सामर््थ््यवान और सर््वज्ञ ख़ुदा! तू जानता है कि मैैंने मसीह मौऊद होने का दावा अपनी ओर 
से बना लिया है और यह तेरे इल््हहाम नहीीं जो इस विज्ञापन मेें लिखे गए हैैं। अपितु मेरा झूठ 
है या शैतानी भ्रम है तो आज की तिथि से एक वर््ष गुज़रने से पहले मुझे मृत््ययु दे या किसी 
ऐसे अज़़ाब मेें लिप्त कर जो मृत््ययु से अधिक बुरा हो। परन््ततु यदि तू जानता है कि मेरा 
दावा तेरे इल््हहाम से है और यह समस््त इल््हहाम हैैं जो इस विज्ञापन मेें लिखे गए हैैं तो इस 
विरोधी को जो अपने मुबाहले के विज्ञापन द्वारा मुझे झुठलाता और मुझे काज़़िब जानता है 
एक वर््ष की मुद्दत मेें अत््यन््त दुःख की मार मेें ग्रस््त कर। आमीन। और जब यह विज्ञापन 
इस मुबाहला करने वाले के पास पहुुंचे तो चाहिए कि वह एक जमाअत मेें पढ़़ा जाए और 
निबन््ध के सामाप्त होने के पश्चात् सम््पपूर््ण जमाअत आमीन कहे। 

यह मुबाहले का प्रस््तताव उन लोगोों के लिए है जो पचास कोस से अधिक दूरी पर रहते 
हैैं। किन््ततु यदि पचास कोस के अन््दर होों जैसे शेख़ मुहम््मद हुसैन बटालवी और सनाउल्लाह 
अमृतसरी, तथा अहमदुल्लाह अमृतसरी, अब््ददुल हक़ ग़ज़नवी और मियां अब््ददुल जब््बबार 
ग़ज़नवी तो इसके लिए यह तरीक़़ा उत्तम है कि आमने-सामने मुबाहला कर लेें। आधी दूरी 
मैैं तय करूूं और आधी वह तय करेें। और एक मध््य स््थथान मेें मुबाहला हो जाए। यह हमारा 
अन््ततिम समझाने का प्रयास पूर््ण करना है। अब भी यदि कोई मनुष््य अन््ययाय का त््ययाग नहीीं 
करेगा तो उस पर ख़ुदा तआला की हुज्जत पूर््ण हो गयी।

सलामती हो उस पर जो सन््ममार््ग का अनुसरण करे।
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यह भी स््मरण रहे कि मुबाहले मेें असल मस्नून तरीक़़ा यह है कि जो लोग 
ऐसे मुद्दई के साथ मुबाहला करेें जो ख़ुदा की ओर से मामूर होने का दावा रखता 
हो और उसे झूठा और काफ़़िर ठहराएं। वह एक जमाअत मुबाहलः करने वालोों 
की हो। केवल एक या दो आदमी न होों क््योोंकि अल्लाह तआला ने पवित्र आयत 

 (आले इमरान ः 62)  تعََالوَْا 
ْ
فقَُل

 मेें  تعََا لوَْ ا  (तआलौ अर््थथात तुम सब आओ) को शब््द बहुवचन मेें वर््णन किया है। तो 
उसने इस बहुवचन से अपने नबी के मुक़़ाबले पर, झुठलाने वाली एक जमाअत 
को मुबाहले के लिए बुलाया है न कि एक व््यक्ति को। अपितु من حاجّک  के 
शब््द से मुबाहिसा वाले को एक व््यक्ति ठहरा कर फिर मांग जमाअत की की 
है और यह फ़रमाया है कि यदि कोई मुबाहिसा से न रुके और प्रस््ततुत किए हुए 
तर्ककों से तसल्ली न पकड़़े तो उसको कह दो कि एक जमाअत बनकर मुबाहले 
के लिए आएं। अतः इसी आधार पर हमने जमाअत की शर््त लगा दी है। जिसमेें 
यह स््पष्ट लाभ है कि जो बात विलक्षण बतौर अज़़ाब झुठलाने वालोों पर उतरे 
वह संदिग््ध नहीीं रहेगा। परन््ततु केवल एक व््यक्ति मेें संदिग््ध रहने की संभावना है। 

इस जगह इस बात का भी वर््णन करना आवश््यक है कि समस््त 
विरोधियोों को यह बात स््मरण रखनी चाहिए कि यदि इस पुस््तक के प्रकाशन 
के बाद कोई विरोधी मुक़़ाबले के लिए तैयार हो जाए और उसके विज्ञापन 
भी छप जाएं तो प्रत््ययेक के मुबाहले के इच््छछुक पर आवश््यक होगा कि उसी 
के साथ शामिल होकर मुबाहला कर ले। और यदि कोई ऐसा न करे और 
फिर किसी दूसरे समय मेें मुबाहले का निवेदन भेजे तो ऐसा निवेदन स््ववीकार 
नहीीं किया जाएगा। और ऐसा व््यक्ति किसी प्रकार से ध््ययान देने योग््य नहीीं 
समझा जाएगा। चाहिए कि प्रत््ययेक व््यक्ति हमारे इस विज्ञापन को स््मरण रखे 
और उसके अनुसार कार््य करे। 

अन््ततः हम इस जगह, मियां ग़ुलाम फ़रीद साहिब पीर नवाब बहावलपुर 
जो एक नेक और संयमी मर््द पंजाब के सूफ़़ियोों मेें से हैैं, का पत्र नक़ल करके 
इस उद्देश््य से दर््ज करते हैैं ताकि दूसरे सूफ़़ी लोग जिन््हेें दावत की गई है वह 
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भी कम से कम उनके नमूने पर चलेें। और यदि अधिक सामर््थ््य न हो तो यद्यपि 
उनके विचार से कम न रहेें। मैैं सच-सच कहता हूूँ कि जो व््यक्ति इस विनीत 
की इतनी भी पुष्टि करेगा जैसा कि मियां ग़ुलाम फ़रीद साहिब ने अपने पत्र के 
द्वारा, की उसका भी ख़ुदा उन लोगोों मेें सम््ममिलित करेगा जिन््होोंने सच्चाई का 
खण््डन करना नहीीं चाहा। दिल का एक कण संयम भी इन््ससान को ख़ुदा तआला 
के प्रकोप से बचा लेता है। मैैं नहीीं चाहता कि एक बुत की तरह मेरी पूजा की 
जाए मैैं तो केवल उस ख़ुदा का प्रताप प्रकट करना चाहता हूूँ जिसकी ओर से 
मैैं मामूर हूूँ। जो व््यक्ति मुझे अपमान से देखता है वह उस ख़ुदा को अपमान से 
देखता है जिसने मुझे मामूर किया है। और जो मुझे स््ववीकार करता है वह उस 
ख़ुदा को स््ववीकार करता है जिसने मुझे भेजा है। इन््ससान मेें इससे अधिक कोई 
खूबी नहीीं कि संयम के मार््ग को ग्रहण करके ख़ुदा के मामूर से लड़़ाई करने 
से बचे और उस व््यक्ति को जल््ददी से न झुठलाए जो कहता है कि मैैं ख़ुदा का 
मामूर हूूँ। और केवल धर््म के नवीनीकरण के लिए सदी के िसर पर भेजा गया 
हूूँ। एक संयमी इस बात को समझ सकता है कि इस चौदहवीीं सदी के सिर 
पर जिसमेें इस््ललाम पर हज़़ारोों आक्रमण हुए एक ऐसे मुजद्दिद की आवश््यकता 
थी कि इस््ललाम की वास््तविकता साबित करे। हाँ इस मुजद्दिद का नाम मसीह 
इब््नने मरयम इसलिए रखा गया कि वह सलीबी विचारधारा को तोड़ने के लिए 
आया है। और ख़ुदा इस समय चाहता है कि जैसा कि मसीह को पहले युग मेें 
यहूदियोों की सलीब से मुक्ति दी थी अब ईसाइयोों की सलीब से भी उसको मुक्ति 
दे। चूंकि ईसाइयोों ने इन््ससान को ख़ुदा बनाने के लिए बहुत कुछ मनगढ़़ंत बातेें 
वर््णन की हैैं। इसलिए ख़ुदा के स््ववाभिमान ने चाहा कि मसीह के नाम पर ही 
एक मनुष््य को मामूर करके उस झूठ को मिटा दे। यह ख़ुदा का काम है और 
इन लोगोों की नज़र मेें अद्भुत। 

पवित्र क़ुर््आन स््पष्ट कहता है कि मसीह मतृ््ययु पाकर आकाश पर उठाया गया 
है। इसलिए उसका नजु़ूल बरुूजी (लाक्षणिक) है न कि वास््तविक, और आयत

 (अलमाइदह आयत ः 118)  ْا توََفیَّْتَنِِی   فلََمَّ
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मेें व््ययापक तौर पर प्रकट किया गया है कि हज़रत ईसा अलैहिस््सलाम की मृत््ययु 
की घटना घटित हो गई। क््योोंकि इस आयत का यह मतलब है कि ईसाई हज़रत 
ईसा अलैहिस््सलाम की मृत््ययु के पश्चात् बिगड़ेंगे न कि उनके जीवन मेें। अतः 
यदि मान लेें कि अब तक हज़रत ईसा अलैहिस््सलाम की मृत््ययु नहीीं हुई तो 
मानना पड़़ेगा कि ईसाई भी अब तक नहीीं बिगड़़े और यह स््पष्ट रूप से असत््य 
है। अपितु आयत तो बताती है कि ईसाई केवल मसीह के जीवन तक सच पर 
स््थथापित रहे। इससे मालूम होता है कि हवारियोों के युग मेें ही ख़राबी आरम््भ हो 
गई थी। यदि हवारियोों का युग भी ऐसा होता कि उस युग मेें भी ईसाई सच पर 
स््थथापित होते तो ख़ुदा तआला इस आयत मेें केवल मसीह के जीवन की शर््त न 
लगाता। अपितु हवारियोों के जीवन को भी शर््त लगा देता। अतः इस स््थथान से 
ईसाईयत के उपद्रव के युग का एक अत््ययंत गूढ़ रहस््य मालूम होता है और वह 
यह है कि वास््तव मेें हवारियोों के युग मेें ही ईसाई धर््म मेें शिर््क का बीजारोपण 
हो गया था। एक दुष्ट यहूदी पोलूस नामक, जो यूनानी भाषा से भी कुछ हिस््ससा 
रखता था जिसका वर््णन मसनवी रूमी मेें भी है, हवारियोों मेें आ मिला और 
प्रकट किया कि मैैंने क़श्फ़ की अवस््थथा मेें ईसा अलैहिस््सलाम को देखा है। 
इस व््यक्ति ने ईसाई धर््म मेें बहुत ख़राबी डाली। अन््त मेें परिणाम यह हुआ कि 
ईसाइयोों का एक फ़़िर््क़़ा तो एकेश्वरवाद पर स््थथापित रहा और एक बुरा फ़़िर््कका 
उसके बहकाने से मुर््ददा परस््त हो गया। जिसकी सन््ततानेें हमारे देश मेें भी पैदा हो 
गई हैैं। तीसरी सदी ईस््ववी मेें बहुदेववादी गिरोह और एकेश्वरवाद गिरोह के मध््य 
बड़़ा मुबाहसा हुआ। इस मुबाहसे का प्रवर््तक क़़ैसर रूम था। बहुत से अनुसंधान 
और सभ््यतापूर््वक बादशाह के समक्ष मुबाहसा तय हुआ। और अंजाम यह हुआ 
कि एकेश्वरवादी गिरोह विजयी हुआ। उसी दिन क़़ैसर रूम ने जो ईसाई था 
तौहीद (एकेश्वरवाद) के धर््म को ग्रहण कर लिया। और निरन््तर छठी शताब््ददी 
तक प्रत््ययेक क़़ैसर एकेश्वरवादी ईसाई होता रहा। अतः जैसा कि आयत का अर््थ 
है कि ईसाइयोों मेें फ़साद और बिगाड़ हज़रत ईसा की मृत््ययु के बाद ही आंरभ 
हो गया था। 
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और सहीह बुख़़ारी मेें साफ़ शब््दोों मेें लिखा गया है कि आने वाला मसीह 
मौऊद इसी उम््मत मेें से होगा। तो यह बात सरासर संयम के विरुद्ध है कि 
अल्लाह और रसूल के वर््णन से उदण््ड रहेें। देखो यही उलेमा कैसे शौक़ से 
चौदहवीीं सदी के प्रतीक्षक थे और समस््त हृदय बोल उठे थे कि इसी सदी के 
सिर पर महदी और मसीह पैदा होगा। बहुत से नेक और वलियोों के कश्फ़ इस 
बात पर निश्चित कर चुके थे कि महदी और मसीह मौऊद का समय चौदहवीीं 
सदी है। अब उनके दिलोों को क््यया हो गया –

فوُْا 
َ

ا عَر ا جَآءَ ھُمْ مَّ وْا فلََمَّ
ُ
ینَْ کَفَر وَکَانوُْ امِنْ قبَْلُ یسَْتَفْتِحُوْنَ عَلََی الّّذِ

کٰفِرِینَْ   
ْ
وْ ابِہٖ فلََعْنَۃُ الِلہ  عَلََی ال

ُ
کَفَر

        )अलबक़रह ः 2/90(  
परन््ततु अवश््य था कि वे मुझे काफ़़िर कहते और मेरा नाम दज्जाल रखते। 

क््योोंकि सहीह हदीसोों मेें पहले से यही फ़रमाया गया था कि इस महदी को काफ़़िर 
ठहराया जाएगा। और उस समय के दुष्ट मौलवी उसको काफ़़िर कहेेंगे और ऐसा 
जोश दिखलाएंगे कि यदि संभव होता तो उसको क़त््ल कर डालते। परन््ततु ख़ुदा 
की शान है कि उन हज़़ारोों मेें से यह मियाँ ग़ुलाम फ़रीद साहिब चाचड़़ा वालोों 
ने संयम का प्रकाश दिखलाया 

ِ یؤُۡتِیۡہِ مَنۡ یشََّآءُ 
ذٰلکَِ فضَۡلُ الّلّٰہٰ

)अलहदीद आयत ः 22(
ख़ुदा उनको प्रतिफल प्रदान करे और अजंाम अच््छछा करे। आमीन। अब 

जब तक य े लेख दुनिया मेें रहेेंगे, आदरणीय मिया ं साहिब वर््णन े ख़़ैर भी उसके 
साथ दनुिया मेें किया जाएगा। यह यगु गजु़र जाएगा और दसूरा यगु आएगा। और 
ख़ुदा उस यगु के लोगोों को आखँ े दगेा और वह उन लोगोों के लिए दआुए ंख़़ैर 
करेेंग,े जिन््होोंन े मझु े पाकर मरेा साथ दिया है। सच-सच कहता हूूँ कि यह समय 
गजु़र जाएगा तथा प्रत््ययेक लापरवाह और इन््ककारी एव ंजठुलान वाला हसरतेें साथ 
ल ेजाएगा जिसका निवारण फिर उसके हाथ मेें नहीीं होगा। अब मिया ंग़ुलाम फ़रीद 
साहिब का पत्र वाद ेके अनुसार आग े लिखा जाता है और वह यह हैः-
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ख़ुदा के द्वार के फ़कीर ग़ुलाम फ़रीद सज्जादः नशीन की ओर से 
जनाब मिर््ज़़ा ग़ुलाम अहमद साहिब क़़ादियानी की सेवा मेें पत्र 

بسم اللہ الرحمٰن الرحیم  	
بیوم  الشفیع  رسُولہ  علٰٰی  وَالصّلوۃ  الارباب۔  رَبِّ  للہ  حَمْدُ 

ْ
الَ 	

اجتھد  مَنْ  علٰٰی  و  علیکم  السّلام  والاصحاب  آلہ  علٰی  الحساب۔و 
واصاب۔ امّا بعد قدَْ ارسلت الّی الکتاب۔ و بہ دعوت الٰٰی المباھلۃ وطالبت 
حسن  من  جزءہ  رایت  ولکن  الفرصۃ  عدیم  کنت  وان  انی  بالجواب۔و 
الخطاب۔ وسوق العتاب۔اعلم یا اعزّالاحباب۔ انّّی مِنْ بدوحالک واقف 
حقّک  فی  کلمۃ  لسانی  علی  جرت  الثواب۔وما  لنیل  تعظیمک  مقام  علٰی 
ن اطّلع لک بِانِّّیِ مُعترف بصلاح حالک 

ٓ
ولا داب۔ 

ٓ
الا بالتبجیل ورعایۃ الا

المشکور  سعیک  فی  و  الصالحین  اللہ  عباد  مِنْ  بانکّ  ارتیاب۔وموقن  بلا 
مثاب۔وقدَْ اوتیت الفضل من الملک الوھاب۔ و لک ان تسئل من اللہ تعالٰٰی 
خیر عاقبتی وادعو لکم حسن مآب۔ و لو لا خوف الاطناب۔ لا زددت فی 

الخطاب۔ وَالسّلام علٰٰی من سلک سبیل الصواب ۔ فقط  
) ۲۷ رجب ۱۳۱۴ھ من مقام چاچڑان(      				  

		      (मोहर)
अनुवाद इसका यह है - समस््त प्रशंसाएं उस ख़ुदा के लिए हैैं जो समस््त 

प्रतिपालकोों का प्रतिपालक है। और दुरूद उस रसूल मक़़्बबूल पर जो हिसाब के 
दिन का सिफ़़ारिश करने वाला है। तथा उसकी आल और सहाबा पर और तुम 
पर सलाम और प्रत््ययेक पर जो सद्मार््ग मेें कोशिश करने वाला हो। इसके बाद 
स््पष्ट हो कि मुझे आप की वह पुस््तक पहुुंची जिसमेें मुबाहले के लिए उत्तर 
मांगा गया है। और यद्यपि मेरे पास समय का अभाव था तथापि मैैंने इस पुस््तक 
के एक भाग को जो अच््छछे प्रकार से सम््बबोधित करने और दण््ड से सचेत करने 
पर आधारित थी, पढ़़ी है। तो हे प्रत््ययेक मित्र से अधिक प्रिय तुझे मालूम हो कि 
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मैैं प्रारम््भ से तेरे लिए आदर करने के स््थथान पर खड़़ा हूूँ ताकि मुझे पुण््य प्राप्त 
हो। और कभी मेरी ज़बान पर आदर, सत््ककार और शिष्टाचार को दृष्टिगत रखने 
के अतिरिक्त तेरे बारे मेें कोई वाक््य जारी नहीीं हुआ। और अब मैैं सूचित करता 
हूूँ कि मैैं निःस््सन््ददेह तेरे नेक हाल का इक़रार करता हूूँ और मैैं विश्वास रखता 
हूूँ कि तू ख़ुदा के नेक बन््दोों मेें से और तेरी कोशिश ख़ुदा के नज़दीक धन््यवाद 
योग््य है जिसका प्रतिफल मिलेगा। और क्षमा करने वाले बादशाह ख़ुदा का तुझ 
पर फ़ज़्ल (कृपा) है। मेरे लिए अच््छछे अंजाम की दुआ कर। और मैैं आप के 
लिए अच््छछे अंजाम की दुआ करता हूूँ। यदि मुझे (पत्र के) लम््बबे होने की आशंका 
न होती तो मैैं अधिक लिखता।

 والسّلام علٰٰی من سلک  سبیل الصواب
स््थथान- चाचड़़ाां

एक और भविष््यवाणी का पूरा होना
चूंकि सहीह हदीस मेें आ चुका है कि महदी मौऊद के पास छपी हुई 

किताब होगी जिसमेें उसके तीन सौ तेरह अस््हहाब का नाम दर््ज होगा। इसलिए 
यह वर््णन करना आवश््यक है कि वह भविष््यवाणी आज पूरी हो गई। यह तो 
स््पष्ट है कि इससे पूर््व इस दयनीय उम््मत मेें कोई ऐसा व््यक्ति पैदा नहीीं हुआ 
कि जो महदी होने का दावेदार होता। और उसके समय मेें छापाखाना भी होता 
और उसके पास एक किताब भी होती जिसमेें तीन सौ तेरह नाम लिखे हुए होते। 
और स््पष्ट है कि यदि यह काम इन््ससान के अधिकार मेें होता तो इससे पहले 
कई झूठे स््वयं को उसका चरितार््थ बना सकते। परन््ततु मूल बात यह है कि ख़ुदा 
की भविष््यवाणियोों मेें ऐसी विलक्षण शर्ते होती हैैं कि कोई झूठा उन से लाभ नहीीं 
उठा सकता और उसको वह सामान और साधन प्रदान नहीीं किए जाते जो सच्चे 
को प्रदान किए जाते हैैं।

शेख़ अली हम््ज़़ा बिन अली मलिक अत्तूसी अपनी पुस््तक, जवाहिरुल 
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अस्रार, मेें जो 840 ई. मेें लिखी गई थी महदी मौऊद के बारे मेें निम््नलिखित 
इबारत लिखते हैः- 
صلٰی  النبی  قال  باشد۔    کدعہ  قریہ  از  مھدی  خروج  کہ  است  امٓدہ  اربعین  در 

اللہ  یصدقہ  و  کدعہ  لھا  یقال  قریۃ  من  المھدی  یخرج  وسلم  علیہ  اللہ 

مائۃ  بثلاث  بدر  عدّۃاھل  علی  البلاد  اقصَی  من  اصحابہ  ویجمع  تعالٰی 

عدد  فیھا  مطبوعۃ(  )ای  مختومۃ  صحیفۃ  معہ  و  رجلا  عشر  ثلاثۃ  و 

اصحابہ باسمائھم و بلادھم وخلالھم
अर््थथात् महदी उस गावं स ेनिकलगेा जिसका नाम कदअह है (यह नाम वास््तव 

मेें क़़ादियान के नाम का अरबीकरण किया हुआ है)। और फिर फ़रमाया कि ख़ुदा 
उस महदी का सत््ययापन करेगा। और दरू-दरू स े उसके दोस््त जमा करेगा जिनकी 
सखं््यया अहल ेबद्र की सखं््यया स ेबराबर होगी। अर््थथात् तीन सौ तरेह होोंग।े और उनके 
नाम, निवास स््थथान और आचरण सहित छपी हुई किताब मेें दर््ज होोंग।े 

अब स््पष्ट है कि किसी व््यक्ति को इससे पूर््व यह संयोग नहीीं हुआ कि 
वह महदी मौऊद होने का दावा करे और उसके पास छपी हुई किताब हो जिसमेें 
उसके दोस््तोों के नाम होों। परन््ततु मैैं इससे पूर््व भी आईना कमालात इस््ललाम मेें 
तीन सौ तेरह नाम दर््ज कर चुका हूूँ। और अब दोबारा हुज्जत पूर््ण करने के लिए 
तीन सौ 

☆1 नाम नीचे दर््ज करता हूूँ ताकि प्रत््ययेक न््ययायवान समझ ले कि यह 
भविष््यवाणी भी मेरे ही हक़ मेें पूरी हुई। और हदीस के आशय के अनुसार यह 
वर््णन कर देना पहले से आवश््यक है कि यह समस््त अस््हहाब आचरण, सच्चाई 
और शुद्धता रखते हैैं और श्रेणियोों के अनुसार जिसको ख़ुदा तआला उत्तम जानता 
है कुछ एक दूसरे से प्रेम और सांसारिक मोह माया से त््ययाग और धर््मपरायणता 
मेें अग्रसर हो गए हैैं। अल्लाह तआला सब को अपनी प्रसन्नता के मार्गगों मेें सुदृढ़ 
रखे और वे ये हैैं:-

1 ☆ यह लिपिक की गलती है। आईना कमालात ेइस््ललाम मेें 327 नाम लिख ेहैैं। देखिए आईना कमालाते 
इस््ललाम रूहानी ख़ज़़ाइन जिल््द 5, पृष्ठ 616 से 630 (उर््ददू ससं््करण) प्रकाशक।	
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1.	म ुन््शशी जलालुद्दीन साहिब पेन््शनर भूतपूर््व मीर मुन््शशी रजिमेन््टन 	नं.-12 
मौजा बलानी खारियां, ज़़िला गुजरात 
2.	म ौलवी हाफ़़िज़ फ़ज़्ल दीन साहिब बलानी खारियां, ज़़िला गुजरात 
3.	मि यां मुहम््मद दीन पटवारी बलानी खारियां साहिब, ज़़िला गुजरात
4.	 क़़ाज़़ी यूसुफ़ अली नोमानी परिवार साहित तशाम, हिसार 
5.	मिर््ज़़ा  अमीन बेग साहिब परिवार सहित, बहालोजी, जयपुर 
6.	म ौलवी क़ुतुबुद्दीन साहिब, बद्दोमली, सियालकोट 
7.	म ुन््शशी रोड़़ा साहिब, कपूरथला 
8.	मि यां मुहम््मद खाँ साहिब, कपूरथला 
9.	म ुन््शशी ज़फ़र अहमद साहिब, कपूरथला
10.	म ुन््शशी अब््ददुर््रहमान साहिब, कपूरथला 
11.	म ुन््शशी फ़य््ययाज़ अली साहिब, कपूरथला 
12.	म ौलवी अब््ददुल करीम साहिब, सियालकोट 
13.	 सय््यद हामिद शाह साहिब, सियालकोट
14.	म ौलवी वज़़ीरुद्दीन साहिब, कांगड़़ा 
15.	म ुन््शशी गौहर अली साहिब, जालन््धर 
16.	म ौलवी ग़ुलाम अली साहिब, डिप््टटी रोहतास, जेहलम
17.	मि यां नबी बख़्श साहिब, रफ़ूगर, अमृतसर 
18.	मि यां अब््ददुल ख़़ालिक़ साहिब, रफ़ूगर, अमृतसर 
19.	मि यां क़ुतुबुद्दीन ख़़ान साहिब, मिसगर, अमृतसर 
20.	म ौलवी अब््ददुल हमीद साहिब, हैदराबाद, दक््कन 
21.	म ौलवी हाजी हाफ़़िज़ हकीम नूरुद्दीन साहिब दोनोों पत््ननियोों सहित, भेरा, 	

	ज़़ि ला, शाहपुर
22.	म ौलवी सय््यद मुहम््मद अहसन साहिब, अमरोहा, ज़़िला मुरादाबाद 
23.	म ौलवी हाजी हाफिज़ हकीम फ़जल दीन साहिब दोनोों पत््ननियोों सहित, भेरा 
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24.	 साहिबज़़ादा मुहम््मद सिराजुलहक़ साहिब जमाली नौमनी क़़ादियानी पूर््व 	
	 सरसावी परिवार सहित 
25.	 सय््यद नासिर नवाब साहिब, देहलवी हाल, क़़ादियानी 
26.	 साहिबज़़ादा इफ़़्ततिख़़ार अहमद साहिब लुधियानवी परिवार सहित, क़़ादियानी
27.	 साहिबज़़ादा मंज़ूर मुहम््मद साहिब परिवार सहित, क़़ादियानी
28.	 हाफ़़िज़ हाजी मौलवी अहमदुल्लाह ख़़ान परिवार सहित, क़़ादियानी
29.	 सेठ अब््ददुर््रहमान साहिब हाजी अल्लाह रखा परिवार सहित, मद्रास 
30.	मि यां जमालुद्दीन, सेखवां, गुरदासपुर, परिवार सहित
31.	मि यां खैरूद्दीन सेखवां, गुरदासपुर, परिवार सहित
32.	मि यां इमामुद्दीन, सेखवां, गुरदासपुर, परिवार सहित
33.	मि यां अब््ददुल अज़़ीज़ पटवारी, गुरदासपुर,परिवार सहित
34.	म ुन््शशी गुलाबदीन रोहतास, जेहलम
35.	 क़़ाज़़ी ज़़ियाउद्दीन साहिब, क़़ाज़़ी कोटी
36.	मि यां अब््ददुल्लाह साहिब पटवारी, सिनौरी 
37.	 शेख़ अब््ददुर््रहीम साहिब नोमुस््ललिम पूर््व लैस दफेदार, रिसाला नं.-12 	

	 छावनी,	सियालकोट 
38.	म ौलवी मुबारक अली साहिब इमाम, सियालकोट
39.	मिर््ज़़ा  नियाज़ बेग साहिब कलानौरी 
40.	मिर््ज़़ा  याक़ूब बेग साहिब..... कलानौरी 
41.	मि यां अय््ययूब बेग साहिब परिवार सहित, कलानौरी 
42.  मिर््ज़़ा ख़ुदा बख़्श साहिब, झंग
43.	 सरदार नवाब मुहम््मद अली ख़़ान साहिब रईस, कोटला
44. 	 सय््यद मुहम््मद असकरी ख़़ान साहिब पूर््व एकस्ट्रा असिस््टटेण््ट, इलाहाबाद
45.	मिर््ज़़ा  मुहम््मद यूसुफ़ बेग साहिब, समाना रियासत, पटियाला 
46.	 शेख़ शहाबुद्दीन साहिब, लुधियाना
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47.	 शहज़़ादा अब््ददुल मजीद साहिब, लुधियाना
48.	म ुन््शशी हमीदुद्दीन साहिब, लुधियाना 
49.	मि यां करम इलाही साहिब, लुधियाना
50.	 क़़ाज़़ी ज़़ैनुल आबिदीन साहिब ख़़ानपुर, सरहिन््द
51.	म ौलवी ग़ुलाम हसन साहिब रजिस्ट्रार, पेशावर
52.	म ुहम््मद अन््ववार हुसैन ख़़ान साहिब, शाहाबाद, हरदोई
53.	 शेख फ़ज़ल इलाही साहिब, फैज़ुल्लाह चक 
54.	मि यां अब््ददुल अज़़ीज़ साहिब, देहली 
55.	म ौलवी मुहम््मद सईद साहिब शामी, तराबलिसी
56.	म ौलवी हबीब शाह साहिब, ख़ुशाब
57.	 हाजी अहमद साहिब, बुख़़ारा
58.	 हाफ़़िज़ नूर मुहम््मद साहिब, फ़़ैज़ुल्लाह चक
59.	 शेख़ नूर अहमद साहिब, अमृतसर 
60.	म ौलवी जमालुद्दीन साहिब, सैदवाला 
61.	मि यां अब््ददुल्लाह साहिब, ठठा शेरका
62.	मि यां इस््ममाईल साहिब, सरसावा 
63.	मि यां अब््ददुल अज़़ीज़ साहिब नवमुस््ललिम, क़़ादियान
64.	 ख़़्ववाजा कमालुद्दीन साहिब बी.ए. परिवार सहित, लाहौर
65.	म ुफ़़्तती मुहम््मद सादिक़ साहिब, भेरा, ज़़िला शाहपुर 
66.	 शेर मुहम््मद ख़़ान साहिब, बकहर, ज़़िला शाहपुर
67.	म ुन््शशी मुहम््मद अफ़््ज़ल साहिब,	लाहौर हाल, मुम््बबासा
68.	डा क््टर मुहम््मद इस््ममाईल ख़़ान साहिब, गोड़यानी कर््मचारी, मुम््बबासा 
69.	मि यां करीमुद्दीन साहिब टीचर	क़़ि ला सोभािसंह
70.	 सय््यद मुहम््मद इस््ममाईल देहलवी स््टटूडेण््ट हाल क़़ादियान 
71.	बाब ू ताजुद्दीन साहिब एकाउन््टटेण््ट, लाहौर
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72.	 शेख़ रहमतुल्लाह साहिब ताजर, लाहौर 
73.	 शेख नबी बख़्श साहिब, लाहौर	
74.	म ुन््शशी मेराजुद्दीन साहिब, लाहौर
75.	 शेख़ मसीहुल्लाह साहिब	, शाहजहांपुर
76.	म ुन््शशी चौधरी नबी बख़्श साहिब परिवार सहित,	बटाला 
77.	मि यां मुहम््मद अकबर साहिब, बटाला
78.	 शेख़ मौला बख़्श साहिब, डंगा-गुजरात
79.	 सय््यद अमीर अली शाह साहिब सारजेण््ट, सियालकोट
80.	मि यां मुहम््मद जान साहिब वज़़ीराबाद
81.	मि यां शादी ख़़ान साहिब, सियालकोट 
82.	मि यां मुहम््मद नवाब ख़़ान साहिब तहसीलदार, जेहलम
83.	मि यां अब््ददुल्लाह ख़़ान साहब बिरादर नवाब ख़़ान साहिब, जेहलम
84.	म ौलवी बुरहानुद्दीन साहब बिरादर नवाब ख़़ान साहिब, जेहलम
85.	 शेख़ ग़ुलाम नबी साहिब, रावलपिण््डडी
86.	बाब ू मुहम््मद बख़्श साहिब हैडक्लर््क, छावनी अम््बबाला
87.	म ुन््शशी रहीम बख़्श साहिब म््ययूनिस््पपिल कमिशनर, लुधियाना 
88.	म ुन््शशी अब््ददुलहक़ साहिब कराची वाला, लुधियाना 
89.	 हाफिज़ फ़ज़्ल अहमद साहिब, लाहौर
90.	म ौलवी क़़ाज़़ी अमीर हुसैन साहिब, भेरा
91.	म ौलवी हसन अली साहिब (स््वर्गीय), भागलपुर
92.	म ौलवी फैज़ अहमद साहिब लुंगियांवाली, गुजरांवाला
93.	 सय््यद महमूद शाह साहिब (स््वर्गीय), सियालकोट 
94.	म ौलवी ग़ुलाम इमाम साहिब अज़़ीज़ुल वाइज़़ीन, मनिपुर, आसाम
95.	र हमान शाह साहिब नागपुर, ज़़िला चांदा, वड़़ौड़़ा
96.	मि यां जान मुहम््मद साहिब (स््वर्गीय), क़़ादियान



307 परिशष्ट अंजाम-ए-आथम

97.	म ुन््शशी फ़तह मुहम््मद परिवार सहित, बुज़दात लय््यया डेरा इस््ममाईल खां 
98.	 शेख़ मुहम््मद साहिब, मक््ककी 
99.	 हाजी मुन््शशी अहमद जान (स््वर्गीय) लुधियाना
100.	म ुन््शशी पीर बख़्श साहिब	 (स््वर्गीय), जालंधर 
101.	 शेख़ अब््ददुर््रहमान साहिब नव मुस््ललिम, क़़ादियान 
102.	 हाजी अस््मतुल्लाह साहिब, लुधियाना 
103.	मि यां पीर बख़्श साहिब, लुधियाना
104.	म ुन््शशी इब्राहीम साहिब, लुधियाना	
105.	म ुन््शशी क़मरुद्दीन साहिब, लुधियाना
106.	 हाजी मुहम््मद अमीर ख़़ान साहिब, सहारनपुर
107.	 हाजी अब््ददुर््रहमान साहिब (स््वर्गीय), लुधियाना 
108.	 क़़ाज़़ी ख़़्ववाजा अली साहिब लुधियाना
109. मुन््शशी ताज मुहम््मद खां साहिब लुधियाना
110.	 सय््यद मुहम््मद ज़़ियाउलहक़, रोपड़
111.	 शेख़ मुहम््मद अब््ददुर््रहमान साहब उर्फ़ शाबान, काबली 
112.	 ख़लीफ़़ा रजबदीन साहिब ताजिर, लाहौर
113.	 पीर जी ख़ुदा बख़्श साहिब (स््वर्गीय) देहरादून
114.	 हाफ़़िज़ मौलवी मुहम््मद याक़ूब ख़़ान साहिब देहरादून
115.	 शेख़ चिराग़ अली नम््बरदार थेह ग़ुलाम नबी
116.	म ुहम््मद इस््ममाईल ग़ुलाम किब्रिया साहिब, पुत्र मौलवी मुहम््मद अहसन 	

	 साहिब, अमरोही
117.	 अहमद हसन साहिब पुत्र मौलवी मुहम््मद अहसन साहिब अमरोही
118.	 सेठ अहमद साहिब अब््ददुर््रहमान हाजी अल्लाह रखा ताजिर मद्रास
119.	 सेठ सालिह मुहम््मद साहिब अब््ददुर््रहमान हाजी अल्लाह रखा ताजिर मद्रास
120.	 सेठ इब्राहीम साहिब सालेह मुहम््मद हाजी अल्लाह रखा मद्रास 
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121.	 सेठ अब््ददुल हमीद साहिब हाजी अय््ययूब हाजी अल्लाह रखा मद्रास
122.	 हाजी महदी साहिब अरबी बग़दादी नज़़ील मद्रास
123.	 सेठ मुहम््मद यूसुफ़ साहिब हाजी अल्लाह रखा, मद्रास
124.	म ौलवी सुल््ततान महमूद साहिब,	मेलापुर, मद्रास
125.	 हकीम मुहम््मद सईद साहिब, मेलापुर, मद्रास
126.	म ुन््शशी क़़ादिर अली साहिब, मेलापुर, मद्रास 
127.	म ुन््शशी ग़ुलाम दस््तगीर साहिब, मेलापुर, मद्रास 
128.	म ुन््शशी सिराजुद्दीन साहिब तिरमल, खेड़़ी, मद्रास
129.	 काज़़ी ग़ुलाम मुर््तज़़ा साहब एकस्ट्रा असिस््टटेण््ट कमिश््नर हाल पेन््शनर 	

	म ुज़फ््फरगढ़
130.	म ौलवी अब््ददुल क़़ादिर खान साहिब, जमालपुर, लुधियाना 
131.	म ौलवी अब््ददुल क़़ादिर साहिब, ख़़ास, लुधियाना 
132.	म ौलवी रहीमुल्लाह साहिब (स््वर्गीय), लाहौर
133.	म ौलवी ग़ुलाम हुसैन साहिब, लाहौर
134.	म ौलवी ग़ुलाम नबी साहिब (स््वर्गीय), ख़ुशाब, शाहपुर
135.	म ौलवी मुहम््मद हुसैन साहिब इलाक़़ा रियासत, कपूरथला 
136.	म ौलवी शहाबुद्दीन साहिब ग़ज़नवी काबुल 
137.	म ौलवी सय््यद मुहम््मद तफ़ज़्ज़ुल हुसैन साहिब अक््सट्रा असिसटेण््ट 	

	 अलीगढ़ ज़़िला 	फ़र्रुख़़ाबाद
138.	म ुन््शशी सादिक़ हुसैन सहिब मुख़़्ततार, इटावा 
139.	 शेख़ मौलवी फ़ज़ल हुसैन साहिब, अहमदाबादी, जेहलम
140.	मि यां अब््ददुल अली मौज़़ा अब््ददुर््रहमान, ज़़िला शाहपुर
141.	म ुन््शशी नसीरुद्दीन साहिब, लोनी हाल, हैदराबाद
142.	 क़़ाज़़ी मुहम््मद यूसुफ़ साहिब, क़़ाज़़ीकोट, गुजरांवाला
143.	 क़़ाज़़ी फ़ज़़्ललुद्दीन साहिब, क़़ाज़़ीकोट, गुजरांवाला
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144.	 क़़ाज़़ी सिराजुद्दीन साहिब, क़़ाज़़ीकोट, गुजरांवाला
145.	 क़़ाज़़ी अब््ददुर््रहीम साहिब पुत्र क़़ाज़़ी ज़़ियाउद्दीन साहिब, कोटक़़ाज़़ी, 	

	 गुजरांवाला 
146.	 शेख़ करम इलाही साहिब, क्लर््क रेलवे, पटियाला 
147.	मिर््ज़़ा  अज़़ीम बेग साहिब (स््वर्गीय), सामाना पटियाला
148.	मिर््ज़़ा  इब्राहीम बेग साहिब (स््वर्गीय), सामाना पटियाला
149.	मि यां ग़ुलाम मुहम््मद स््टटूडेण््ट मछराला, लाहौर
150.	म ौलवी मुहम््मद फ़ज़्ल साहिब, चंगा, गुजरख़़ान
151.	मास््टर  क़़ादिर बख़्श साहिब, लुधियाना
152.	म ुन््शशी इलाह बख़्श साहिब, लुधियाना
153.	 हाजी मुल्ला निज़़ामुद्दीन साहिब, लुधियाना
154.	 अता इलाही, गौसगढ़, पटियाला 
155.	म ौलवी नूर मुहम््मद साहिब, मांगट पटियाला
156.	म ौलवी करीमुल्लाह साहिब, अमृतसर 
157.	 सय््यद अब््ददुलहादी साहिब, सोलन, शिमला 
158.	म ौलवी मुहम््मद अब््ददुल्लाह ख़़ान साहिब	, पटियाला
159.	डा क््टर अब््ददुल हकीम ख़़ान साहिब, पटियाला
160.	डा क््टर बूढ़़े ख़़ान साहिब, क़सूर, ज़़िला, लाहौर
161.	डा क््टर ख़लीफ़़ा रशीदुद्दीन साहिब, लाहौर, हाल चकराता 
162.	 ग़ुलाम मुहियुद्दीन ख़़ान साहिब, पुत्र डाक््टर बूढ़़े ख़़ान साहिब 
163. मौलवी सफ़दर हुसैन साहिब, हैदराबाद, दक््कन
164.	 खलीफ़़ा नूरुद्दीन साहिब, जम््ममू	
165.	मि यां अल्लाह दिता साहिब जम््ममू 
166.	म ुन््शशी अज़़ीज़ुद्दीन साहिब, कांगड़़ा 
167.	 सय््यद महदी हुसैन साहिब, इलाक़़ा पटियाला 
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168.	म ौलवी हकीम नूर मुहम््मद साहिब, मोकल
169.	 हाफ़़िज़ मुहम््मद बख़्श (स््वर्गीय) कोटक़़ाज़़ी 
170.	 चौधरी शर््फफुद्दीन साहिब, कोटला फ़कीर, जेहलम
171.	मि यां रहीम बख़्श साहिब, अमृतसर
172.	म ौलवी मुहम््मद अफज़ल साहिब कमला, गुजरात
173.	मि यां इस््ममाईल साहिब, अमृसर
174.	म ौलवी ग़ुलाम जीलानी साहिब घड़़ोनवां, जालन््धर 
175.	म ुन््शशी अमानत ख़़ान साहिब, नादौन, कांगड़़ा
176.	 क़़ारी मुहम््मद साहिब, जेहलम
177.	मि यां करमदाद परिवार सहित, क़़ादियान
178.	 हाफ़़िज़ नूर अहमद, लुधियाना 
179.	मि यां करम इलाही साहिब, लाहौर
180.	मि यां अब््ददुस््समद साहिब, नारोवाल 
181.	मि यां ग़ुलाम हुसैन साहिब परिवार सहित, रोहतास
182.	मि यां निज़़ामुद्दीन साहिब, जेहलम
183.	मि यां मुहम््मद साहिब, जेहलम
184.	मि यां अली मुहम््मद साहब जेहलम
185.	मि यां अब््बबास खां, कहोहार (खोखर), गुजरात
186.	मि यां क़ुतुबुद्दीन साहब, कोटला फ़कीर, जेहलम 
187.	मि यां अल्लाह दित्ता ख़़ान साहिब अड़़ियाला, जेहलम
188.	म ुहम््मद हयात साहिब, चक जानी, जेहलम
189.	म ख़दूम मौलवी मुहम््मद सिद्दीक़ साहिब भेरा 
190.	 अब््ददुल मुग़़्ननी साहिब पुत्र मौलवी बुरहानुद्दीन साहिब, जेहलमी 
191.	 क़़ाज़़ी चिरग़ुद्दीन, कोटक़़ाज़़ी, गुजरांवाला
192.	मि यां फ़ज़़्ललुद्दीन साहिब, काज़़ीकोट
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193.	मि यां इलमुद्दीन साहिब, कोटला फ़क़़ीर, जेहलम
194.	 क़़ाजी मीर मुहम््मद साहिब, कोट खलियान
195.	मि यां अल्लाह दित्ता साहिब, नत, गुजरांवाला
196.	मि यां सुल््ततान मुहम््मद साहिब, गुजरांवाला
197.	म ौलवी ख़़ान मलिक साहिब, खेवाल
198.	मि यां इलाह बख़्श साहिब, इलाका बन््द, अमृतसर 
199.	म ौलवी इनायतुल्लाह साहिब टीचर, मानावाला
200.	म ुन््शशी मीरां बख़्श साहिब, गुजरांवाला
201.	म ौलवी अहमद जान साहिब टीचर, गुजरांवाला
202.	म ौलवी हाफ़़िज अहमद दीन चक सिकन््दर, गुजरात
203.	म ौलवी अब््ददुर््रहमान साहिब, खेवाल, जेहलम
204.	मि यां मेहर दीन साहिब,	लाला मूसा 
205.	मि यां इब्राहीम साहिब, पिण््डडोरी, जेहलम
206.	 सय््यद महमूद शाह साहिब, फ़तहपुर, गुजरात 
207.	म ुहम््मद जू साहिब, अमृतसर
208.	म ुन््शशी शाहदीन साहिब, दीना, जेहलम
209.	म ुन््शशी रौशनदीन साहिब, डन््डवत, जेहलम
210.	 हकीम फ़ज़ल इलाही साहिब, लाहौर	
211.	 शेख़ अब््ददुल्लाह दीवानचन््द साहिब, कम््पपाउन््डर	,लाहौर
212.	म ुन््शशी मुहम््मद अली साहिब, लाहौर
213.	म ुन््शशी इमामुद्दीन साहिब, क्लर््क, लाहौर
214.	म ुन््शशी अब््ददुर््रहमान साहिब, क्लर््क, लाहौर
215.	 ख़़्ववाजा जमालुद्दीन साहिब, बी.ए. लाहौर, हाल जम््ममू
216.	म ुन््शशी मौला बख़्श साहिब, क्लर््क, लाहौर 
217.	 शेख़ मुहम््मद हुसैन साहिब, मुरादाबादी, पटियाला
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218.	 आलम शाह साहिब खरियां, गुजरात
219.	म ौलवी शेर मुहम््मद साहिब होहन, शाहपुर
220.	मि यां मुहम््मद इस््हहाक़ साहिब, ओवरसीयर भेरा, हाल मुम््बबासा
221.	मिर््ज़़ा  अकबर बेग साहिब, कलानौर 
222.	म ौलवी मुहम््मद यूसुफ़ साहिब, सिन्नौर
223.	मि यां अबदुस््समद साहिब, सिन्नौर	
224.	म ुन््शशी अता मुहम््मद साहिब, सियालकोट 
225.	 शेख़ मौला बख़्श साहिब, सियालकोट 
226.	 सय््यद ख़सीलत अली शाह साहिब डिप््टटी इन््सपेक््टर, डंगा
227.	म ुन््शशी रुस््तम अली साहिब कोर््ट इन््सपेक््टर, गुरदासपुर
228.	 सय््यद अहमद अली शाह साहिब, सियालकोट 
229.	मास््टर  ग़ुलाम मुम््मद साहिब, सियालकोट
230.	 हकीम मुहम््मद दीन साहिब, सियालकोट
231.	मि यां ग़ुलाम मुहियुद्दीन साहिब, सियालकोट
232. मियां अब््ददुल अज़़ीज़ साहब, सियालकोट
233.	म ुन््शशी मुहम््मद दीन साहिब, सियालकोट
234.	म ुन््शशी अब््ददुल मजीद साहिब, ओजला, गुरदासपुर
235.	मि यां ख़ुदा बख़्श साहिब, बटाला, गुरदासपुर
236.	म ुन््शशी हबीबुर््रहमान साहिब, हाजीपुर, कपूरथला
237.	म ुहम््मद हुसैन साहिब, लुंगिया वाली, गुजरांवाला
238.	म ुन््शशी ज़़ैनुद्दीन मुहम््मद इब्राहीम, इन््जजीनीयर, बम््बई
239.	 सय््यद फ़ज़्ल शाह साहिब, लाहौर
240.	 सय््यद नासिर शाह साहिब, सबओवरसीयर, उड़़ी कश््ममीर 
241.	म ुन््शशी अता मुहम््मद साहिब, चिन््ययोट झंग
242.	 शेख़ नूर अहमद साहिब, जालन््धर हाल मुम््बबासा
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243.	म ुन््शशी सरफ़राज़ ख़़ान साहिब, झंग
244.	म ौलवी सय््यद मुहम््मद रिज़़्ववी साहिब, हैदराबाद 
245.	म ुफ््तती फ़ज़़्ललुर््रहमान साहिब परिवार सहित, भेरा
246.	 हाफिज़ मुहम््मद सईद साहिब, भेरा हाल, लन््दन
247.	मिस्त्री  क़ुतुबुद्दीन साहिब, भेरा
248.	मिस्त्री  अब््ददुल करीम साहिब, भेरा
249.	मिस्त्री	  ग़ुलाम इलाही साहिब, भेरा
250.	मि यां आलम दीन साहिब, भेरा
251.	मि यां मुहम््मद शफ़़ी साहिब, भेरा
252.	मि यां नज््ममुद्दीन साहिब, भेरा
253.	मि यां ख़़ादिम हुसैन साहिब, भेरा
254.	बाब ू ग़ुलाम रसूल साहिब, भेरा
255.	 शेख अब््ददुर््रहमान साहिब, नव मुस््ललिम, भेरा
256.	म ौलवी सरदार मुहम््मद साहिब, लोनमियानी 
257.	म ौलवी दोस््त मुहम््मद साहिब, लोनमियानी
258.	म ौलवी हाफ़़िज़ मुहम््मद साहिब, भेरा, हाल कश््ममीर
259.	म ौलवी शेख क़़ादिर बख़्श साहिब, अहमदाबाद 
260.	म ुन््शशी अल्लाह दाद साहिब, क्लर््क छावनी, शाहपुर
261.	मि यां हाजी वरयाम, ख़ुशाब
262.	 हाफ़़िज़ मौलवी फ़ज़लदीन साहिब, ख़ुशाब
263.	 सय््यद दिलदार अली साहिब, बिल्लौर, कानपुर
264.	 सय््यद रमज़़ान अली साहिब, बिल्लौर, कानपुर
265.	 सय््यद जीवन अली साहिब, पलवल, हाल इलाहाबाद 
266.	 सय््यद फरज़न््द हुसैन साहिब, चांदपुर, हाल इलाहाबाद 
267.	 सय््यद इहतिमाम अली साहिब, मौहरोन््डडा, इलाहाबाद
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268.	 हाजी नजफ़ अली साहिब, कटरा मुहल्ला, इलाहाबाद
269.	 शेख़ गुलाम साहिब कटरा मुहल्ला, इलाहाबाद
270.	 शेख़ ख़ुदा बख़्श साहिब कटरा मुहल्ला, इलाहाबाद
271.	 हकीम मुहम््मद हुसैन साहिब, लाहौर 
272.	मि यां अता मुहम््मद साहिब, सियालकोट
273.	मि यां मुहम््मद दीन साहिब, जम््ममू
274.	मि यां मुहम््मद हसन साहिब, अत्तार, लुधियाना
275.	 सय््यद नियाज़ अली साहिब, बदायूं हाल, रामपुर
276.	डा क््टर अब््ददुश््शकूर साहिब, सिरसा
277.	 शेख़ हाफिज़ इलाह दीन साहिब बी.ए. जहावरियां (झांवरियां)
278.	मि यां अब््ददुस््ससुब््हहान, लाहौर
279.	मि यां शहामत ख़़ान, नादौन 
280.	म ौलवी अब््ददुल हकीम साहिब धारवार इलाक़़ा बम््बई
281.	 क़़ाज़़ी अब््ददुल्लाह साहिब कोट क़़ाज़़ी 
282.	 अब््ददुर््रहमान साहिब पटवारी, सिनौरी 
283.	बर कत अली साहिब (स््वर्गीय),	थेह ग़ुलाम नबी
284.	 शहाबुद्दीन साहिब, थेह ग़ुलाम नबी
285.	 साहिब दीन साहिब तिहाल, गुजरात
286.	म ौलवी ग़ुलाम हसन (स््वर्गीय), दीना नगर
287.	न वाब दीन साहिब टीचर, दीनानगर
288.	 अहमद दीन साहिब, मनारह
289.	 अब््ददुल्लाह साहिब क़ुर््आनी, लाहौर
290.	 करम इलाही साहिब कम््पपोज़़ीटर, लाहौर
291.	 सय््यद मुहम््मद आफ़न््ददी, तुर्की
292.	 उस््ममान अरब साहिब, तायफ़ शरीफ़
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293.	 अब््ददुल करीम साहिब (स््वर्गीय) चमारो
294.	 अब््ददुल वह््हहाब साहिब,	बग़दादी
295.	मि यां करीम बख़्श साहिब (स््वर्गीय), जमालपुर, ज़़िला लुधियाना
296.	 अब््ददुल अज़़ीज साहिब उर्फ़ अज़़ीज़ुद्दीन, नासंग
297.	 हाफ़़िज़ ग़ुलाम मुहियुद्दीन साहिब भेरा हाल क़़ादियान
298.	म ुहम््मद इस््ममाईल साहिब नक््शशानवीस कालका रेलवे
299.	 अहमद दीन साहिब, चक, खारियां
300.	म ुहम््मद अमीन किताब फ़रोश, जेहलम
301.	म ौलवी महमूद हसन ख़़ान साहिब टीचर, पटियाला
302.	म ुहम््मद रहीमुद्दीन, हबीबवाला
303.	 शेख़ हुर््मत अली साहिब, क़रारी इलाहाबाद
304.	मि यां नूर मुहम््मद साहिब, ग़़ौसगढ़, पटियाला
305.	मिस्त्री  इस््ललाम अहमद साहिब भेरा
306.	 हुसैनी ख़़ान साहिब, इलाहाबाद
307.	 क़़ाज़़ी रज़़ियुद्दीन साहिब, अकबराबाद
308.	 सादुल्लाह ख़़ान साहिब, इलाहाबाद
309.	म ौलवी अब््ददुलहक़ साहिब पुत्र मौलवी फ़ज़ल हक़ साहिब टीचर, 	

	 सामना,	पटियाला 
310.	म ौलवी हबीबुल्लाह साहिब (स््वर्गीय) सरंक्षक दफ़्तर पुलिस, जेहलम
311.	रजब  अली साहिब पेन््शनर निवासी झूँसी कुहना, ज़़िला इलाहाबाद
312.	डा क््टर सय््यद मन््सब अली साहिब पेन््शनर, इलाहाबाद
313.	मि यां करीमुल्लाह साहिब सारजेण््ट पुलिस, जेहलम

अब देखो ये तीन सौ तेरह (313) निष्ठावान जो इस पुस््तक मेें दर््ज हैैं ये 
उसी भविष््यवाणी के पात्र हैैं जो रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की 
हदीसोों मेें पाई जाती हैैं। भविष््यवाणी मेें कदआ का शब््द भी है जो स््पष्ट तौर 
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पर क़़ादियान के नाम को बता रहा है। अतः सम््पपूर््ण निबन््ध इस हदीस का यह है 
कि वह महदी मौऊद क़़ादियान मेें पैदा होगा और उसके पास एक किताब छपी 
हुई होगी जिसमेें उसके तीन सौ तेरह दोस््तोों के नाम दर््ज होोंगे। तो प्रत््ययेक व््यक्ति 
समझ सकता है कि यह बात मेरे अधिकार मेें तो नहीीं थी कि मैैं उन किताबोों 
मेें जो इस युग से हज़़ार वर््ष पूर््व दुनिया मेें प्रकाशित हो चुकी हैैं अपने गांव 
क़़ादियान का नाम लिख देता। और न मैैंने छापे की मशीन निकाली है ताकि यह 
ख़़्ययाल किया जाए कि मैैंने इस उद्देश््य से छापाखाना को इस युग मेें आविष््ककार 
किया है और न तीन सौ तेरह मुख़लिस अस््हहाब का पैदा करना मेरे अधिकार मेें 
था। अपितु यह समस््त सामान स््वयं अल्लाह तआला ने पैदा किए हैैं ताकि वह 
अपने रसूल करीम की भविष््यवाणी को पूरा करे।

 परन््ततु इस युग के मौलवियोों की हालत पर बहुत अफ़सोस है, वे नहीीं 
चाहते कि आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम की कोई भविष््यवाणी पूरी 
हो। आथम के बारे मेें कैसी सफ़़ाई से भविष््यवाणी पूरी हुई। ख़ुदा तआला की 
इल््हहामी शर््त के अनुसार पहले आथम पागलोों की तरह भयभीत फिरा और भय 
की अधिकता के कारण शर््त से फ़़ायदा उठाया। अन््त मेें धृष्टता की हालत मेें 
ख़ुदा तआला के अटल इल््हहाम के अनुसार नर््क मेें गिरा और यही भविष््यवाणी 
थी जिसकी बराहीन अहमदिया के पृष्ठ 241 मेें भी अब से सत्रह वर््ष पूर््व ख़बर 
दी गई थी। तो जैसा कि इस भविष््यवाणी को झुठलाने मेें पादरियोों ने झूठ की 
गन््दगी खाई, अब््ददुलहक़ और अब््ददुल जब््बबार गज़नवी इत््ययादि विरोधी मौलवियोों 
ने भी वह गन््दगी खाई और जैसा कि ईसाइयोों ने इस््ललाम पर प्रहार किया उन््होोंने 
भी इस््ललाम पर प्रहार किया, क््योोंकि यह निशान इस््ललाम के समर््थन मेें था। तो 
इन लोगोों ने इस््ललाम की कुछ परवाह न की और कुछ भी लज्जा तथा शर््म और 
संयम से काम न लिया। इसलिए तो आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
ने इन लोगोों का नाम यहूदी रखा। यदि ये लोग आथम के बारे मेें कोई सच्ची 
आलोचना करते तो हमेें कुछ अफ़सोस न था। परन््ततु इन लोगोों ने तो उस सच्चाई 
पर थूका जो सूर््य के समान चमक रही थी। अब््ददुल हक़ ग़ज़नवी बार-बार 
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लिखता है कि पादरियोों की विजय हुई। हम इसके उत्तर मेें इसके अतिरिक्त क््यया 
कहेें और क््यया लिखेें कि हे नीच यहूदी सिफ़त! पादरियोों का इसमेें मुंह काला 
हुआ और साथ ही तेरा भी। और पादरियोों पर एक आकाशीय लानत पड़़ी और 
साथ ही वह लानत तुझ को भी खा गई। यदि तू सच्चा है तो अब हमेें दिखा 
कि आथम कहां है। हे पापी तू कब तक ज़़िन््ददा रहेगा क््यया तेरे लिए मौत का 
एक दिन निर््धधारित नहीीं? 

ऐसा ही थोड़़ा इन््ससाफ़ करना चाहिए कि किस शक्ति और चमक से 
सूर््य और चन्दद्र ग्रहण की भविष््यवाणी पूरी हुई तथा हमारे दावे पर आकाश ने 
गवाही दी परन््ततु इस य़ुग के ज़़ालिम मौलवी इससे भी इन््ककारी हैैं। विशेष तौर 
पर दज्जालोों का सरदार अब््ददुलहक़ ग़ज़नवी और उसका समस््त गिरोह। उस 
पर अल्लाह की लानत की हज़़ारोों हज़़ार जूतियां। अपने अपवित्र विज्ञापन मेें 
नितान््त आग्रह पूर््वक कहता है कि यह भविष््यवाणी भी पूरी नहीीं हुई। हे गन््ददे 
दज्जाल भविष््यवाणी तो पूरी हो गई परन््ततु पक्षपात की धूल ने तुझे अन््धधा कर 
दिया। भविष््यवाणी के असल शब््द जो इमाम मुहम््मद बाक़़िर से दारे क़ुत््ननी मेें 
रिवायत किए गए हैैं ये हैैं
‘‘انّ لمہدِینا آیتین لم تکو نا منذ خلق السّماوات و الارض ینکسف 

نْ رَمَضَانَ وَتنکسفُ الشمسُ فِِی النِّصفِ مِنْہ ’’الخ القمر لِِا وّلِ لیَْلۃٍ مِّ

अर््थथात् हमारे महदी के समर््थन और सत््ययापन के लिए दो निशान निर््धधारित 
हैैं और जब से पृथ््ववी और आकाश पैदा किए गए यह दो निशान किसी दावेदार 
के समय प्रकटन मेें नहीीं आए। और वह यह हैैं कि महदी के दावे के समय मेें 
चन्दद्रमा का उस पहली रात मेें ग्रहण होगा जो उसके चन्दद्र ग्रहण की तीन रातोों 
मेें से पहली रात है अर््थथात् तेरहवीीं रात और सूर््य को उसके ग्रहण के दिनोों मेें 
से उस दिन ग्रहण होगा जो मध््य का दिन है अर््थथात् अट्ठाईसवीीं तिथि को। 
और जब से दुनिया पैदा हुई है किसी दावेदार के लिए यह संयोग नहीीं हुआ कि 
उसके दावे के समय मेें चन्दद्र और सूर््य ग्रहण रमज़़ान मेें इन तिथियोों मेें हुआ 
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हो। आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम का यह फ़रमाना इस उद्देश््य से 
नहीीं था कि वह चन्दद्र और सूर््य ग्रहण प्रकृति के नियम के विरुद्ध प्रकटन मेें 
आएगा और न हदीस मेें कोई ऐसा शब््द है अपितु केवल यह मतलब था कि 
उस महदी से पहले किसी सच्चे या झूठे दावेदार को यह संयोग नहीीं हुआ होगा 
कि उसने महदी या रसूल का दावा किया हो और उसके समय मेें इन तिथियोों 
मेें रमज़़ान मेें चन्दद्र और सूर््य ग्रहण हुआ हो। इस भविष््यवाणी के सही होने मेें 
सन््ददेह था तो पहले युग मेें से ऐसा कोई उदाहरण किसी पुस््तक के सन््दर््भ से 
प्रस््ततुत करते जिसमेें लिखा होता कि पहले ऐसा दावा हो चुका है और उसके 
समय मेें ऐसा चन्दद्र और सूर््य ग्रहण भी हो चुका है, परन््ततु इस ओर तो उन््होोंने 
मुंह भी नहीीं किया। और यह मूर््खतापूर््ण बहाना प्रस््ततुत कर दिया है कि इस 
भविष््यवाणी के यह अर््थ हैैं कि चन्दद्रमा को रमज़़ान की पहली रात मेें ग्रहण 
लगेगा और पन्दद्रह तारीख को सूर््य ग्रहण होगा। लाहौल वला क़ुव््वत। इन मुर्खखों 
ने यह अर््थ किस शब््द से समझ लिए हे मुर्खखों! आंखोों के अन््धोों! मौलवियत 
को बदनाम करन वालोों! तनिक सोचो कि हदीस मेें चन्दद्र ग्रहण मेें क़मर का 
शब््द आया है तो यदि यह अभीष्ट होता कि पहली रात मेें चन्दद्र ग्रहण होगा तो 
हदीस मेें क़मर का शब््द न आता अपितु हिलाल का शब््द आता क््योोंकि कोई 
व््यक्ति शब््दकोष वालोों तथा मातृभाषियोों मेें से पहली रात के चन्दद्रमा पर क़मर 
का शब््द चरितार््थ नहीीं करता अपित उसे तीन रात तक हिलाल का नाम दिया 
जाता है। अतः एक ईमानदार के लिए यह स््पष्ट क्रम है कि इस स््थथान पर पहली 
रात से महीने की पहली रात अभिप्राय नहीीं अपित चन्दद्र ग्रहण की पहली रात 
अभिप्राय है। यदि महीने की पहली रात अभिप्राय होती तो इस जगह 'हिलाल' 
का शब््द होना चाहिए था न कि 'क़मर' का उदाहरण के तौर पर इबारत ऐसे 
होनी चाहिए थी कि ینکسف الہلال لِِاَ وّل لیلۃ तो अब सोचना चाहिए कि 
यह लोग इस ज्ञान के साथ मौलवी कहलाते हैैं। अब तक यह भी ख़बर नहीीं 
कि पहली रात के चन्दद्रमा को अरबी भाषा मेें क््यया कहते हैैं। 

और यह विचार कि इस हदीस मेें यह वाक््य है कि  منذ نا  تکو   لم 
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 इससे समझा जाता है कि यह चन्दद्र और सूर््य ग्रहण  خلق السّمٰوٰت والارض
बतौर विलक्षण होगा न कि ऐसा चन्दद्र और सूर््य ग्रहण नुजूमियोों के नज़दीक 
ज्ञात एवं प्रसिद्ध है। यह भ्रम भी इस बात पर ठोस तर््क है कि ये लोग अरबी 
ज्ञान और विद्वानोों वाले सोच-विचार से बिल््ककुल दुर््भभाग््यशाली और वंचित हैैं। 
यहूदियोों के लिए ख़ुदा ने उस गधे का उदाहरण लिखा है जिस पर पुस््तकेें लदी 
होों। परन््ततु ये ख़़ाली गधे हैैं। यह उस सम््ममान से भी वंचित हैैं कि इन पर कोई 
पुस््तक हो। प्रत््ययेक बुद्धिमान जिसको मानवीय बुद्धि मेें से थोड़़ा भाग हो समझ 
सकता है कि इस जगह لم تکونا का शब््द  ِ

ْ
 से संबंधित है जिसके अर््थ اٰیتََیْن

यह हैैं कि यह दोनोों निशान महदी के अतिरिक्त इससे पूर््व अन््य किसी को नहीीं 
दिए गए। अतः इस जगह यह कहां से समझा गया कि ये चन्दद्र और सूर््य ग्रहण 
विलक्षण होगा। भला इसमेें वह कौन सा शब््द है जिससे विलक्षण समझा जाए 
और जबकि अभीष्ट केवल यह बात थी कि इन तिथियोों मेें चन्दद्र और सूर््य 
ग्रहण रमज़़ान मेें होना किसी के लिए संयोग होगा तो फिर क््यया आवश््यकता 
थी कि ख़ुदा तआला अपनी अनादि व््यवस््थथा के विरुद्ध चन्दद्र ग्रहण पहली रात 
मेें करता, जबकि चन्दद्रमा स््वयं न होने के समान होता है। ख़ुदा ने अनादि काल 
से चन्दद्र ग्रहण के लिए 13,14,15 और सूर््य ग्रहण के लिए 27,28,29 तिथियां 
निर््धधारित कर रखी हैैं। तो भविष््यवाणी का कदापि यह मतलब नहीीं कि यह 
व््यवस््थथा उस दिन टूट जाएगी। जो व््यक्ति ऐसा समझता है वह गधा है न कि 
इन््ससान। भविष््यवाणी के शब््द साफ़ हैैं जिन से स््पष्ट तौर पर सिद्ध होता है कि 
 के शब््द से केवल (उन दोनोों के साथ पहले ऐसा कभी नहीीं हुआ) لم تکو نا
यह मतलब है कि महदी मौऊद को एक सम््ममान दिया जाए और उस निशान 
को उसके लिए विशेष कर दिया जाए। अतः भविष््यवाणी का भी अर््थ यही 
है कि यह निशान किसी दूसरे दावेदार को नहीीं दिया गया। चाहे सच्चा हो या 
झूठा केवल महदी मौऊद को दिया गया है। यदि ये ज़़ालिम मौलवी इस प्रकार 
का चन्दद्र और सूर््य ग्रहण किसी और दावेदार के युग मेें प्रस््ततुत कर सकते हैैं 
तो प्रस््ततुत करेें। उससे निःस््सन््ददेह मैैं झूठा हो जाऊंगा। अन््यथा मेरी शत्रुता के 
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लिए इतन महान चमत््ककार से इन््ककार न करेें। 
हे इस््ललाम की शर््म मौलवियोों! तनिक आँखे खोलो और देखो कि तुमने 

कितनी ग़लती की है। मूर््खता के जीवन से तो मृत््ययु उत्तम है। साफ़ प्रकट है कि 
इस हदीस मेें चन्दद्र और सूर््य ग्रहण को अद्वितीय नहीीं ठहराया गया अपितु उस 
संबन््ध को अद्वितीय ठहराया गया है जो उसका महदी के साथ है। अर््थथात् मतलब 
यह है कि इस प्रकार चन्दद्र और सूर््य ग्रहण जो अपनी तिथियोों और महीने की 
दृष्टि से महदी के साथ संबंध रखता है, उसका यह संबंध इससे पूर््व किसी अन््य 
के साथ नहीीं हुआ। और कथन की व््ययाख््यया इस प्रकार से है कि 

ان لمھدینا اٰیتین لم تکونا لاحدمنذ خلق السّمٰوات والارض
अतः इस जगह मतलब तो यह है कि ये दो निशान इस विशिष्टता के 

साथ महदी को दिए गए हैैं। इससे पूर््व किसी को नहीीं दिए गए और لم تکو نا 
का शब््द اٰیتَیِِن की व््ययाख््यया करता है कि वे महदी के साथ विशेष किए गए हैैं। 
चन्दद्र और सूर््य ग्रहण की कोई निराली हालत वर््णन करना स््ववीकार नहीीं। अपितु 
इस इबारत मेें दोनोों निशानोों की महदी के साथ विशिष्टता स््ववीकार है न यह कि 
चन्दद्र और सूर््य ग्रहण की कोई निराली हालत वर््णन की जाए। और यदि निराली 
हालत वर््णन करना स््ववीकार होता तो इबारत यूं चाहिए थी कि 
ینکسف القمر والشمس علی نھج ما انکسفا منذ خلق السّمٰوات والارض

अर््थथात इस प्रकार से चन्दद्र और सूर््य ग्रहण होगा कि इससे पूर््व जब से 
आकाश और पृथ््ववी पैदा किए गए हैैं ऐसा चन्दद्र और सूर््य ग्रहण कभी नहीीं हुआ 
अब मैैंने ख़ूब व््ययाख््यया करके असल मायनोों को नंगा करके दिखा दिया है अब 
भी यदि कोई न समझेगा तो वह पागल कहलाएगा। 

यद्यपि भविष््यवाणी के शब््दोों से यह बात कदापि नहीीं निकलती कि चन्दद्र 
और सूर््य ग्रहण कोई निराले प्रकार का होगा। परन््ततु ख़ुदा तआला ने इन मौलिवयोों 
का मुंह काला करने के लिए इस चन्दद्र और सूर््य ग्रहण मेें भी एक बात विलक्षण 
रखी है। अतः मार््च 1894 पायनीयर और सिविल मिलिट्री ग़ज़ट ने इक़रार 
किया है कि यह चन्दद्र और सूर््य ग्रहण जो 6 अप्रैल 1894 को होगा यह 
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एक ऐसा अद्भुत है कि इससे पूर््व इस शक्ल और रूप पर कभी नहीीं हुआ। 
देखो काफ़़िर गवाही देते हैैं कि यह चन्दद्र और सूर््य ग्रहण विलक्षण है और मौलवी 
ऐतराज़ कर रहे हैैं।

ت گر�یست د  ببا�ید ت  مولو�یت ر�یں  �بر                    
ت مولو�یست از  ر 

تر
سا� شنا  ر 

فر
کا� چو 

(अनुवाद ः- जब काफिर मौलवी से अधिक जानकार हो तो ऐसी मौलवीयत 
पर रोना चाहिए। अनुवादक)

फिर एक और ऐतराज़ मूर््ख अब््ददुल हक़ का यह है कि हदीसविदोों ने दारे 
क़ुत््ननी की इस हदीस के कुछ रिवायत करने वालोों पर प्रति प्रश््न किए हैैं। इसलिए 
यह हदीस सही नहीीं है। परन््ततु इस मूर््ख को समझना चाहिए कि हदीस ने अपनी 
सच्चाई को स््वयं प्रकट कर दिया है। क््योोंकि उसकी भविष््यवाणी पूरी हो गई तो 
इस स््थथिति मेें प्रतिप्रश््न (जिरह) से हदीस को कुछ हानि नहीीं हुई। अपितु जिन््होोंने 
जिरह की है उनकी मूर््खता प्रकट हुई। रिवायत कर््तताओं की अलोचना और उनकी 
जिरह एक गुमान की बात है और एक भविष््यवाणी का पूरा हो जाना और उसका 
सच्चा होना अवलोकन मेें आ जाना निश्चित बात है। और गुमान विश्वास को 
समाप्त नहीीं कर सकता। रोयत (देखना) रिवायत पर प्राथमिक है। उदाहरणतया 
एक बड़़े विश्वसनीय रिवायत कर््तता ने एक जगह वर््णन किया कि अब््ददुल हक़ 
ग़ज़नवी मृत््ययु पा गया है। फिर इतने मेें तुम स््वयं उस मज््ललिस मेें उपस््थथित हो 
गए। तो अब मैैं पूछता हूूँ कि उन मज््ललिस वालोों को जिनके पास एक विश्वसनीय 
रिवायत तुम््हहारी मृत््ययु पहुुंच चुकी थी क््यया करना चाहिए। क््यया तुम््हहारा जनाज़़ा पढ़़ा 
जाए या ज़़िन््ददा देखकर रिवायतोों को रद्द किया जाए। हे किसी जंगल के वहशी! 
ख़बर देखने के बराबर नहीीं हो सकती। क््यया तूने 

لیس الخبر کالمعاینۃ
कभी नहीीं सुना। आसार और हदीसेें जो आहाद हैैं वे गुमान का फ़़ायदा 

देती हैैं। और देखना विश्वास के लिए लाभप्रद है तो क््यया गुमान विश्वास को 
कुछ हानि पहुुँचा सकता है। मान लिया कि इस हदीस मेें कोई रिवायतकर््तता झूठा 
है मुफ़्तरी है शिया है परन््ततु जबकि यह भविष््यवाणी पूरी हो गई तो इस ढंग से 
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हदीस के सही होने पर गवाही पैदा हो गई। किसी का झूठा होना निश्चित तौर 
पर उसकी रिवायत को रद्द नहीीं कर सकता। कभी झूठा भी सच बोल सकता 
है दुनिया मेें ऐसे लोग बहुत कम हैैं जिन््होोंने सारी आयु झूठ न बोला हो। तो 
क््यया निश्चित तौर पर उनकी गवाही को रद्द कर सकते हैैं। तो थोड़़ी शर््म करो 
और अपने गरेबान मेें मुहं डालकर देखो कि तुमने इस हदीस के दो रावियोों उम्र 
और जाबिर जाफ़़ी को झूठा ठहराया परन््ततु उनका झूठ सिद्ध नहीीं। किसी ने 
उनके झूठ का शरई सबूत प्रस््ततुत नहीीं किया अपित उनकी चन्दद्र और सूर््य ग्रहण 
की यह रिवायत सच्ची निकली परन््ततु तुम््हहारा गन््ददा झूठ ऐसी सफ़़ाई से सिद्ध हो 
गया कि तुम शरीअत की दृष्टि से कठोर दण््ड के योग््य ठहर गए। और वह झूठ 
यह है कि तुमने सच्चाई को छुपाने के लिए और आंहज़रत सल्लल्लाहो अलैहि 
वसल्लम के चमत््ककार को झूठा ठहराने की नीयत से ग्रहण की तिथियोों को 
बदल डाला। सूर््य और चन्दद्रमा का ग्रहण जिसके बारे मेें भविष््यवाणी है समस््त 
हिन््ददू, मुसलमान, ईसाई जानते हैैं और अख़बारोों तथा जंत्रियोों मेें दर््ज है कि 
वह इस प्रकार से घटित हुआ कि चन्दद्र ग्रहण तेरह रमज़़ान को हुआ और सूर््य 
ग्रहण अट्ठाईस रमज़़ान को जैसा कि हमन अपनी पुस््तक, नूरुलहक़ मेें उसी 
समय छाप दिया था परन््ततु तुमने सच को छुपान के लिए झूठ का गू खाया कि 
अपने उस विज्ञापन मेें जिसका शीर््षक सियानतुलउनास अन शर््ररिल वसवासिल 
ख़न्नास है। चन्दद्र ग्रहण की तिथि तेरह रमज़़ान की बजाए चौदह रमज़़ान लिख 
दी और सूर््य ग्रहण की तिथि अट्ठाईस रमज़़ान की बजाए उन््ततीस रमज़़ान लिख 
दी। अतः हे नीच पापी अल्लाह और रसूल के शत्रु! तूने यह यहूदियोों वाला 
अक्षरांतरण इसीलिए किया ताकि पैग़म््बरे ख़ुदा सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
यह महान चमत््ककार छुपा रहे। जाबिर और उम्र बिन समर का झूठ तो कदापि 
सिद्ध नहीीं हुआ अपित सच सिद्ध हुआ। परन््ततु हे नीच तेरा झूठ पकड़़ा गया। 
जाबिर और उम्र का सच्चा होना चन्दद्र और सूर््य ग्रहण से सिद्ध हो गया और 
रोयत (देखने) ने रिवायत की कमज़़ोरी को दूर कर दिया अब जो व््यक्ति इन 
बुज़ुर्गगों को झूठा कहे जिनके कारण से हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम 
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का चमत््ककार दुनिया पर खुला वह नीच स््वयं झूठा और बेईमान है। 
और फिर यह भ्रम अब््ददुल हक़ ग़ज़नवी ने प्रस््ततुत किया है कि चन्दद्र 

और सूर््य ग्रहण के बारे मेें जो कथन हैैं वे इस बात को बताते हैैं कि उनके 
बाद महदी का प्रकटन हो। परन््ततु मिर््ज़़ा क़़ादियानी के दावे और खुरूज़ का 
यह चौथा वर््ष है। परन््ततु स््मरण रहे कि यह भी उस नीच का झूठ और छल 
है। भविष््यवाणी के साफ़ शब््द यह हैैं कि اٰیتین لمھدینا   अर््थथात् हमारे  انّ 
महदी का सत््ययापन और समर््थन करने वाले दो निशान हैैं। अतः यह 'लाम' 
जो फ़़ायदा उठान के लिए आया है साफ़ बताता है कि चन्दद्र तथा सूर््य ग्रहण 
से पहले महदी का प्रकटन आवश््यक है और चन्दद्र तथा सूर््य ग्रहण उसके 
प्रादुर््भभाव के बाद हुआ है और उसके सत््ययापन के लिए प्रकट किया गया है। 
और निशानोों को प्रकट करने के लिए ख़ुदा की सुन्नत भी यही है कि वह 
सच्चे मुद्दई के दावे के सत््ययापन के लिए होते हैैं अपितु ऐसे समय मेें होते हैैं 
जबकि उस मुद्दई को ज़ोर-शोर से झुठलाया जाए। और जो निशानियां समय 
से पूर््व प्रकट होती हैैं उनका नाम, निशान नहीीं बल््ककि उनका नाम इरहास है। 
शब््द 'आयत' जिसका अनुवाद 'निशान' है असल मेें 'ईवाअ' से बना है जिसके 
अर््थ हैैं शरण देना। तो आयत के शब््द का उचित स््थथान वह है जब एक ख़ुदा 
की ओर से आए मामूर को झुठलाया जाए उसको झूठा ठहराया जाए तब उस 
समय उस निराश्रय को ख़ुदा तआला अपनी शरण मेें लान के लिए जो कुछ 
विलक्षण मामला प्रकट करता है उस मामले का नाम 'आयत' अर््थथात् निशान 
है। इस अन््ववेषण से सिद्ध है कि निशान के लिए आवश््यक है कि झुठलान के 
बाद प्रकट हो जैसे उसके सच्चे होने पर एक निशानी लगा दी गई। परन््ततु यह 
निशानी उस समय लाभ देगी कि जब झुठलाने के समय प्रकट हो और मुद्दई 
के अस््ततित््व से पहले जो कुछ प्रकट हो वह बात संदिग््ध होती है। और प्रत््ययेक 
उसे अपने से संबंधित कर सकता है। अब इसका कौन फ़़ैसला करे कि इसका 
चरितार््थ अमुक व््यक्ति है। दूसरा फ़़ैसला करे कि इस का चरितार््थ अमुक 
व््यक्ति है दूसरा नहीीं। परन््ततु यदि निशान के समय मेें दो मुद्दई होों तो निशान 
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का चरितार््थ वह होगा जिसने खुले तौर पर ज़़ोर से अपने दावे को अभिव््यक्त 
किया है और जिसको बड़़ी तल्लीनता पूर््वक तथा ज़़ोर-शोर से झुठलाया गया 
है। सच्चे की एक यह भी निशानी है कि उसे बड़़े ज़़ोर-शोर से झुठलाया जाता 
है। देखो हमारे नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम को झुठलान मेें इन््ककारियोों ने 
एक क़यामत मचा दी थी और मुसैलिमा कज़्ज़ाब को चुपके ही स््ववीकार कर 
लिया था। सच्चा प्रारंभ मेें सताया जाता और दुःख दिया जाता है परन््ततु अन््त मेें 
विजय पाता है। झूठा पहले स््ववीकार किया जाता है परन््ततु अन््त मेें अपमानित 
होता है। और यही अल्लाह की सुन्नत है कि जब एक व््यक्ति मुद्दई पैदा हो 
फिर यदि वह सच्चा है तो उसके समर््थन के लिए निशान पैदा होते हैैं। यह 
नहीीं कि अभी मुद्दई का नामोनिशान न हो और निशान पहले प्रकट किया जाए 
और ऐसे निशान पर कोई लाभ भी सम््पपादित नहीीं हो सकता क््योोंकि संभव है 
कि निशानोों को देखकर दावा करन वाले बहुत निकल आएं। यह भी सोचना 
चाहिए कि अब चन्दद्र-सूर््य ग्रहण को तीसरा वर््ष जाता है। भला बताओ कौन 
सा दूसरा महदी पैदा हो गया जो तुम््हहारे नज़दीक सच्चा है। इसके अतिरिक्त 
चन्दद्र-सूर््य ग्रहण का निशान प्रकोप और भय का निशान है जो उन लोगोों के लिए 
प्रकट होना चाहिए जो झुठलाने मेें लीन होों और उनकी अक़्लों पर गुमराही का 
ग्रहण लग गया हो। फिर जबकि अभी महदी का अस््ततित््व ही नहीीं तो उसका 
झुठलाने वाला कौन होगा जिसके डराने के लिए यह डराने वाला निशान प्रकट 
हुआ। क््यया अक़्ल स््ववीकार कर सकती है कि प्रकोप का निशान तो प्रकट हो 
जाए परन््ततु जिसके लिए प्रकोप किया गया है अभी वह मौजूद न हो।

 यह भी समझो कि प्रत््ययेक निशान मेें एक रहस््य हुआ करता है। तो हम 
वर््णन कर चुके हैैं कि चन्दद्र और सूर््य ग्रहण मेें यही एक रहस््य था ताकि उलेमा 
की अंधकारमय हालत का नक््शशा, जो झुठलाने के कारण पैदा हो गई, आकाश 
पर प्रकट किया जाए। आकाश का चन्दद्र और सूर््य ग्रहण उलेमा की ख़राबियोों 
के लिए बतौर संकेत के था और पहले ख़बर दी गई थी कि उलेमा उस महदी 
मौऊद को झुठलाएंगे और कुफ़्र के फ़त््ववे लगाएंगे और वे लोग समस््त संसार 
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से निकृष्टतम होोंगे। तो अवश््य था कि ऐसा ही प्रकटन मेें आता अतः उलेमा 
ने उस ज़़ोर-शोर से तक््ज़़ीब और तक््फ़़ीर की कि हदीसोों और आसार मेें पहले 
से लिखा गया था वह सब पूरा किया और इस प्रकार से उन की ईमानी रौशनी 
समाप्त हुई और उनके दिलोों पर इन््ककार के अंधकार का चन्दद्र और सूर््य ग्रहण 
लग गया। और फिर उस चन्दद्र और सूर््य ग्रहण पर गवाही प्रस््ततुत करने के लिए 
आकाश पर चन्दद्र और सूर््य ग्रहण हुआ। इसी कारण से यह दोनोों चन्दद्र और सूर््य 
ग्रहण डराने के निशान हैैं और प्रत््ययेक चन्दद्र और सूर््य ग्रहण से डराना ही अभीष्ट 
होता है। जैसा कि हदीसोों मेें★2 इसी ओर संकेत करने के लिए आया है कि 
प्रत््ययेक चन्दद्र और सूर््य ग्रहण के समय नमाज़ पढ़़ो। इस््ततिग़फ़़ार (क्षमायाचना) मेें 
व््यस््त हो और सदक़़ा दो।

 और डरान ेवाल े निशानोों के लिए आवश््यक है कि प्रथम ज़मीन पर रहने 
वालोों स े किसी प्रकार की अवज्ञा हो। तो इस चन्दद्र ग्रहण स े पहल े जो अवज्ञा 
प्रकटन मेें आई थी वह यही थी कि उलेमा न े इस विनीत को नितान््त आग्रह से 
काफ़़िर ठहराया और झठुलाया और उनके दिन सरू््य एव ंचन्दद्र ग्रहण के रंग मेें हो 
गए। फिर चूकंि आकाश पथृ््ववी की घटनाओं के लिए प्रतिबिम््ब दिखान ेवाल ेदर््पण 
के रूप मेें है। इसलिए य ेसरू््य एवं चन्दद्र ग्रहण प्रतिबिम््ब के तौर पर आकाश पर 
हो गया। सरू््य एव ं चन्दद्र ग्रहण हमशेा आकाश पर हो गया। सरू््य एव ं चन्दद्र ग्रहण 
हमशेा ज़मीनी लोगोों की अधंकारमय हालत का गवाह होता है। परन््ततु दोनोों ग्रहण 
का रमज़़ान मेें जमा होना उलमेा का काफ़़िर ठहरान,े झठुलान और दिल के अधंकार 
की एक तस््ववीर दिखाई गई। सच यही है यदि चाहो तो स््ववीकार करो।
2★नोटः- अतः बुख़़ारी जो मिस्र से मुद्रित है उसके पृष्ठ-122, पंक्ति- 20 मेें है 

عن النبی صلی اللہ علیہ وآلہ و سلم ان اللہ تعالی یخوف بھما عبادہ

अनुवादः- नबी सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम से रिवायत ह ै कि इन दोनोों के 
माध््यम से अल्लाह तआला ने अपने बंदोों को सचेत किया है। अनुवादक      
और अल्लाह तआला फ़माता है :  یٰتِ اِلَّّاَ تخَْوِیفًْا ٰ ْ

(बनी इस्राईल- 60)   وَمَانرُْسِلُ بِالْا
अनुवाद - और हम सतर््क करने के लिए चिन््ह भेजते हैैं। 
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 इन मौौलवि�योंं ने ेइस बाात पर कमर कस लीी हैै कि� यथाासंभव ख़ुदाा केे नि�शाानोंं 
कोो झुठुलााएं।ं जााहि�लोंं कोो जोो स्वयं ंमुरु्देे होोते ेहैंं इन लोोगोंं ने ेधोोखाा दे ेदेकेर ख़रााब कर 
दि�याा हैै। जि�स प्रकाार यह लोोग अपनीी मूरू्खखताा से ेउस भवि�ष्यवााणीी कोो झुठुलााने ेकेे तौौर 
पर प्रस्तुत करते हैंं जोो आथम केे बाारे मेंं हैै। इसीी प्रकाार वे ेदूसूरीी भवि�ष्यवााणीी कोो भीी 
प्रस्तुतु करते हैंं जोो अहमद बेगे और उसकेे दाामााद केे बाारे मेंं थीी। परन्तुु अफ़सोोस 
कि� वे ेअपने ेअन्यााय से े इस बाात कोो तनि�क नहींं सोोचते े कि� इस भवि�ष्यवााणीी काा 
एक भााग नि�ताान्त सफ़ााई से ेअवधि� केे अन्दर पूरूाा होो चुकुाा हैै और दोो टांं�गोंं मेंं सेे 
एक टांं�ग टूूट चुकुीी हैै। तोो अवश्य थाा कि� जि�न लोोगोंं कोो ऐसाा दुखु और ऐसाा संकंट 
पहुँँचाा वे े तौौबःः और भय से े इस योोग्य होो जााते े कि� ख़ुदाा तआलाा उस भवि�ष्यवााणीी 
केे दूसूरेे भााग मेंं वि�लम्ब डााल देतेाा। यसइयााह नबीी कीी भवि�ष्यवााणीी जोो नि�श्चि�त तौौर 
पर बताातीी थीी कि� इस्रााईल काा बाादशााह पन्द्रह दि�न मेंं मर जााएगाा। वह भवि�ष्यवााणीी 
उस बाादशााह केे गि�ड़गि�ड़ााने केे काारण ख़ुदाा ने ेपन्द्रह वर्षष केे सााथ परि�वर्ति�ित कर दीी। 
यह क़ि�स्साा हमाारीी हदीीसोंं मेंं हीी नहींं अपि�तु ईसााइयोंं और यहूदि�योंं कीी कि�तााबोंं मेंं 
भीी अब तक मौौजूदू हैै जि�ससे ेदुनुि�याा मेंं कि�सीी अहलेे कि�तााब कोो इन्काार नहींं। यूनूाा 
नबीी कीी कि�तााब (बााब-3, आयत 4) भीी अब तक बााइबल केे सााथ सम्मि�िलि�त हैै 
जि�स मेंं यूनूुसु कीी अटल भवि�ष्यवााणीी काा क़ौौम कीी तौौबःः इस्ति�िग़फ़ाार (क्षमाायााचनाा) 
पर टल जाानाा सााफ़ और व्याापक शब्दोंं मेंं लि�खाा हैै। तोो समझनाा चााहि�ए कि� अहमद 
बेगे कीी मौौत ऐसाा दर्ददनााक माातम थाा जि�ससे ेघर वीीराान होो गयाा। वह छोोटेे-छोोटेे चाार 
बच्चे ेऔर एक वि�धवाा छोोड़ कर मर गयाा। और उसकीी मौौत केे बााद जि�स ग़म और 
संकंट मेंं वे ेसब पड़ गए उसकाा कोोई अनुमुाान कर सकताा हैै। क्याा ऐसेे संकंट कीी 
मौौत और फि�र पूरू्णणतःः भवि�ष्यवााणीी केे अनुुसाार, स्वााभाावि�क तौौर पर यह प्रभााव नहींं 
रखतीी थीी कि� उन लोोगोंं कोो अहमद बेगे कीी मृतृ्यु ुकेे पश्चाात् अपने ेप्रि�य दाामााद कीी 
मृतृ्यु ुकीी चि�न्ताा सतााने ेलगतीी और इस प्रकाार हतााश होोकर सच कीी ओर रुजू ूकरते?े 
क्याा इन्साान मेंं यह वि�शेषताा नहींं कि� चश्मदीीद अनुुभव उस पर अधि�क प्रभााव डाालताा 
हैै। फि�र वाास्तव मेंं ऐसाा हीी हुआ अहमद बेगे कीी मृतृ्यु ुने ेउसकेे वाारि�सोंं कोो मि�ट्टीी 
मेंं मि�लाा दि�याा और ऐसेे ग़म मेंं डाालाा कि� माानोो वे े मर गए और बड़े भय मेंं पड़ 
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गए तथाा दुआु और गि�ड़गि�ड़ााने मेंं लग गए। तोो आवश्यक थाा कि� ख़ुदाा तआलाा इस 
जगह भीी बि�लम्ब डाालताा जैसैाा कि� आथम से ेसंबंंधंि�त भवि�ष्यवााणीी मेंं वि�लम्ब डााल 
दि�याा। हम अरबीी पत्र मेंं लि�ख चुकेुे हैंं कि� यह भवि�ष्यवााणीी सशर्तत थीी और हम यह 
भीी बाार-बाार वर्णणन कर चुकेुे हैंं कि� अज़ााब केे वाादे ेकीी भवि�ष्यवााणीी बि�नाा शर्तत केे भीी 
वि�लम्बि��त होो सकतीी हैै जैसैाा कि� यूनूुसु कीी भवि�ष्यवााणीी मेंं हुआ।★3

 अतःः चााहि�ए थाा कि� हमाारे मूरू्खख वि�रोोधीी अंजंााम कीी प्रतीीक्षाा करते ेऔर पहलेे 
हीी से ेअपनीी दुषु्टताा प्रकट न करते। भलाा जि�स समय यह सब बाातेंं पूरूीी होो जांं�एगीी 
तोो क्याा ये ेमूरू्खख वि�रोोधीी ज़ि�न्दाा हीी रहेंंगे।े और क्याा उस दि�न यह समस्त लड़नेे वाालेे 
सच्चााई कीी तलवाार से े टुुकडे़े-टुुकडे़े नहींं होो जााएंगंे।े इन मूरू्खोंं कोो भाागने ेकाा कोोई 
स्थाान नहींं रहेगाा। और नि�ताान्त सफ़ााई से ेनााक कट जााएगीी। और अपमाान केे कााले 
दााग़ उनके अशुभु चेहेरोंं कोो बन्दरोंं और सुअुरोंं कीी तरह कर देंंगे।े सुनुोो और स्मरण 
रखोो कि� मेरेीी भवि�ष्यवााणि�योंं मेंं कोोई ऐसीी बाात नहींं कि� जोो ख़ुदाा केे नबि�योंं और 
रसूलूोंं कीी भवि�ष्यवााणि�योंं मेंं उनकाा नमूनूाा न होो। निः�ःस्सन्देहे गाालि�यांं� देंं। कि�न्तु ुयदि� 
मेरेीी भवि�ष्यवााणि�यांं� नबि�योंं और रसूलूोंं कीी भवि�ष्यवााणि�योंं  केे नमूनूे ेपर हैंं तोो उनकाा 
झुठुलाानाा उन्हींं पर लाानत हैै। चााहि�ए कि� अपने ेप्रााणोंं पर दयाा करेंं और अपमाान केे 
सााथ न मरेंं। क्याा उन्हेंं यूनूुसु काा क़ि�स्साा स्मरण नहींं कि� क्योंंकर वह अज़ााब टल 
गयाा जि�समेंं कोोई शर्तत भीी न थीी और इस जगह तोो शरं्तें मौौजूदू हैंं। और अहमद 

3★इस भविष््यवाणी की पुष्टि के लिए जनाब रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि वसल्लम ने 
भी पहले से एक भविष््यवाणी की है 

یتزوج ویولد لہ
 अर््थथात् वह मसीह मौऊद पत््ननी करेगा और सन््ततान वाला होगा। अब स््पष्ट है कि पत््ननी और 
सन््ततान की चर््चचा करना सामान््यतः अभीष्ट नहीीं क््योोंकि सामान््य तौर पर प्रत््ययेक शादी करता 
है और सन््ततान भी होती है इसमेें कुछ ख़ूबी नहीीं अपितु تزوج से अभिप्राय वह विशेष 
तज़व््ववुज है जो बतौर निशान होगा और सन््ततान से अभिप्राय वह विशेष सन््ततान है जिसके 
बारे मेें इस विनीत की भविष््यवाणी मौजूद है। मानो इस जगह रसूलुल्लाह सल्लल्लाहो अलैहि 
वसल्लम इन कठोर हृदय इन््ककारियोों को उनके सन््ददेहोों का उत्तर दे रहे हैैं और फ़रमा रहे हैैं 
कि ये बातेें अवश््य पूरी होोंगी।
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बेगे केे असल वाारि�स जि�नकीी चेतेाावनीी केे लि�ए यह नि�शाान थाा उसकेे मरने ेकेे बााद 
भवि�ष्यवााणीी से ेऐसे ेप्रभाावि�त हुए थे ेकि� इस भवि�ष्यवााणीी काा नााम ले-ेलेकेर रोोते ेथे।े 
और भवि�ष्यवााणीी कीी श्रेषे्ठताा देखेकर उस गाँँ�व केे समस्त पुरुुष-स्त्रि�ियाा कांं�प उठेे थे।े 
और स्त्रि�ियांं� चीीखेंं माारकर कहतीी थींं कि� हााय वे ेबाातेंं सच नि�कलीी। अतःः वे ेलोोग उस 
दि�न तक ग़म और भय मेंं थे ेजब तक उनके दाामााद सुलु्ताान मुहुम्मद कीी अवधि� गुजु़र 
गई। अतःः इस वि�लम्ब काा यहीी काारण थाा जोो ख़ुदाा कीी अनाादि� सुनु्नत केे अनुसुाार 
प्रकटन मेंं आयाा। ख़ुदाा केे इल्हााम मेंं जोो तूबूीी-तूबूीी इन्नल बलाा अलाा अक़ि�बि�क 
 हैै यह 1886 ई. मेंं हुआ थाा इसमेंं तौौबःः कीी व्याापक (توبی توبی ان البلاء علی عقبک)
शर्तत मौौजूदू थीी और इल्हााम : ذّّکبوا باٰٰیٰٰتِِنََا (उन्होंंने ेहमाारे नि�शाानोंं कोो झुठुलाा दि�याा) इस 
शर्तत कीी ओर संकेंेत कर रहाा थाा। तोो जबकि� बि�नाा कि�सीी शर्तत केे यूनूुसु कीी क़ौौम काा 
अज़ााब टल गयाा तोो शर्तत वाालीी भवि�ष्यवााणीी मेंं ऐसे ेभय केे समय मेंं वि�लम्ब क्योंं न 
होोताा। यह आरोोप कैैसीी बेईेमाानीी हैै जोो पक्षपाात केे काारण कि�याा जााताा हैै। मैंंने ेनबि�योंं 
केे हवााले दर्जज कर दि�ए, हदीीसोंं और आकााशीीय कि�तााबोंं कोो आगेे रख दि�याा परन्तुु 
यह बेकेाार क़ौौम अभीी तक शर्मम और लज्जाा कीी ओर मुखु नहींं करतीी। 

स्मरण रखोो कि� इस भवि�ष्यवााणीी काा दूसूराा भााग पूरूाा न हुआ तोो मैंं प्रत्येके बद 
से ेबदतर ठहरंूंगाा। हेे मूरू्खोंं! यह इन्साान कीी मनगढं़ंत बाातेंं नहींं यह कि�सीी अपवि�त्र 
झूठू बोोलने ेवााले काा कााम नहींं। निः�ःस्सन्देहे समझोो कि� यह ख़ुदाा काा सच्चाा वाादाा हैै। 
वहीी ख़ुदाा जि�सकीी बाातेंं नहींं टलतींं। वहीी प्रताापीी रब्ब जि�सकेे इराादोंं कोो कोोई रोोक 
नहींं सकताा। उसकीी सुनु्नतोंं और तरीीकोंं काा तुमु मेंं ज्ञाान नहींं रहाा। इसलि�ए तुमु्हेंं इस 
आज़मााइश काा साामनाा करनाा पड़ाा। 

बरााहीीन अहमदि�याा मेंं भीी इस समय से े सत्रह वर्षष पूरू्वव उस भवि�ष्यवााणीी कीी 
ओर संकेंेत कि�याा गयाा हैै जोो इस समय मुझु पर खोोलीी गई हैै और वह यह इल्हााम 
हैै जोो बरााहीीन केे पृषृ्ठ 496 मेंं वर्णि�ित हैै।
یا اٰٰدم اسکن انت و زوجک الجنۃ۔یا مریم اسکن انت و زوجک الجنۃ۔یا 

احمد اسکن انت و زوجک الجنۃ
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यहांं� तीीन जगह ज़ौौज काा शब्द आयाा हैै और तीीन नााम इस वि�नीीत केे रखे ेगए। 
पहलाा नााम आदम। यह वह प्राारंभि�क नााम हैै जब अल्लााह तआलाा ने ेअपनेे हााथ सेे 
इस वि�नीीत कोो आध्याात्मि��क अस्ति�ित्व प्रदाान कि�याा। उस समय पहलीी ज़ौौजःः (पत्नीी) कीी 
चर्चाा� कीी। फि�र दूसूरीी ज़ौौजःः (पत्नीी) केे समय मेंं मरयम नााम रखाा क्योंंकि� उस समय 
मुबुाारक सन्ताान दीी गई जि�सकोो मसीीह से ेसमाानताा मि�लीी। और उस समय मरयम कीी 
तरह कई आज़मााइशेंं साामने ेआईं जैसैाा कि� मरयम कोो हज़रत ईसाा अलैहैि�स्सलााम कीी 
पैदैाायश केे समय यहूदि�योंं कीी कुुधाारणााओं कीी आज़मााइश आई। और तीीसरीी ज़ौौजःः 
जि�सकीी प्रतीीक्षाा हैै उसकेे सााथ अहमद काा शब्द सम्मि�िलि�त कि�याा गयाा और यह शब्द 
अहमद इस बाात कीी ओर संकेंेत हैै कि� इस समय स्तुतुि� और प्रशंसंाा होोगीी। यह एक 
रहस्यपूूर्णण भवि�ष्यवााणीी हैै जि�सकाा रहस्य इस समय ख़ुदाा तआलाा ने े मुझु पर खोोल 
दि�याा। नि�ष्कर्षष यह कि� तीीन बाार ज़ौौजःः काा शब्द तीीन वि�भि�न्न नााम केे सााथ जोो वर्णणन 
कि�याा गयाा हैै वह इसीी भवि�ष्यवााणीी कीी ओर संकेंेत थाा। 

बरााहीीन मेंं ऐसे ेबहुत से ेरहस्य हैंं जोो अब खुलुते ेजााते ेहैंं। उदााहरणतयाा बरााहीीन 
अहमदि�याा केे पृषृ्ठ 497 मेंं यह भवि�ष्यवााणीी हैै ّعلّی ذُوُالفقار  الولّیّ   इसکِِتََابُُ 
भवि�ष्यवााणीी कीी व्यााख्याा वह इल्हााम ख़ूब करताा हैै जोो जल्साा महोोत्सव केे वि�ज्ञाापन 
मेंं दर्जज कि�याा गयाा हैै अर्थाा�त् اللہ ابرک خربت خیبر  ख़ैबैर पर वि�जय प्रााप्त करने 
वााले ेहज़रत अलीी रज़ि�यल्लााह अन्हु थे ेऔर उनकाा हथि�याार ज़ुलफ़ि�क़ाार (तलवाार) 
थीी। अतःः यह इल्हााम बतााताा हैै कि� इस वि�नीीत कोो ज़ुलफ़ि�क़ाार केे स्थाान पर वेे 
अध्याात्म ज्ञाान दि�ए गए हैंं जोो कि�तााबोंं मेंं लि�खे ेजााते े हैंं। और ख़ैबैर से ेअभि�प्रााय 
मुसुलमाान रूपीी मौौलवि�योंं कीी क़ि�लााबन्दीी हैै जोो वाास्तव मेंं यहूदीी चरि�त्र रखतेे हैंं। 
अब उनकाा क़ि�लाा ख़रााब होो जााएगाा। अतःः जल्साा महोोत्सव मेंं इन लोोगोंं काा बहुत 
अपमाान हुआ।★4 फि�र अंगं्रेजे़ीी अख़बाारोंं ने े भीी स्वतंतं्रताा पूरू्ववक उसकीी गवााहीी 

4★हााशि�याःः�- सि�वि�ल मि�लि�ट्रीी गज़ट और आबज़र्ववर ने ेइस बाात कोो स्वीीकाार कर लि�याा हैै कि� 
यहीी नि�बन्ध समस्त नि�बन्धोंं पर वि�जयीी रहाा और इन अख़बाारोंं ने ेउनकीी चमत्काारीी शक्ति� कोो 
इस सीीमाा तक माान लि�याा हैै कि� माानोो इस भााषण से ेसमस्त उपस्थि�ित जनोंं पर एक मि�स्मेरेेेज़म 
काा अमल कर दि�याा हैै। और समस्त तबीीयतेंं उसकीी ओर खींंचीी गई हैंं। और आबज़र्ववर नेे 
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दीी। ऐसाा हीी बरााहीीन अहमदि�याा मेंं अहमद बेगे और उसकेे दाामााद केे सम्बन्ध मेंं 
भवि�ष्यवााणीी केे बाारे मेंं पृषृ्ठ 510 और 511 (उर्दुु� संसं्करण) मेंं पहलेे से े ख़बर 
मौौजूूद हैै और वह यह हैै :- 
 وان لم یعصمک الناس فیعصمک اللہ من عندہ. یعصمک اللہ من عندہ و 

اطلع   لعلی  یا ھامان۔  اوقدلی  الذی کفر۔  بک  یمکر  واذ  ۔  الناس  یعصمک  لم  ان 

ان  ۔تبت یدا ابی لھب و تب ما کان لہ  عیلٰی اہلٰہ موسٰیی و انی لاظنہ من الکاذبین 

یدخل فیھا الا خائفا۔وما اصابک فمن اللہ۔الفتنۃ ھٰٰھُُنا فاصبر کما صبر اولو 

ا من اللہ العزیز اکلارم۔ عطاءًً  ً
ا۔ جُُ�بًّ ً

َ حُُبّّا ج�مًّ العزم۔الا انھا فتنۃ من اللہ لیُُح�بَّ

غیر مجذوذ۔شاتان تذبحان۔و کل مََنْْ علیھا فان۔ ولا تھنوا ولا تحزنوا۔الم تعلم 

انّّ اللہ علٰیٰ کل شیءٍٍ قدیر۔ ا�نَّاَ فتحنالک فَتَََحًًا مُُبیْْنًًا لیغفرلک اللہ ما تقدم من ذنبک 

وما تأخر۔اَلََیَْسْ اللہ بکاف عبدہ۔ فبّرّأہ اللہ ممّّا قَاَلوا وکان عند اللہ وجیھا۔

शेषे हााशि�याा- यह भीी लि�खाा हैै कि� मुसुलमाानोंं कोो अनि�वाार्यय हैै कि� इस नि�बन्ध काा अंगं्रेजे़ीी 
मेंं अनुवुााद करके यूरूोोप और अमरीीकाा मेंं फैैलााएं ं तााकि� उन्हेंं वाास्तवि�क इस्लााम कीी ख़बर 
होो। और बुदु्धि�जीीवि�योंं ने ेइस नि�बन्ध कोो न केेवल उच्च श्रेणेीी काा नि�बन्ध समझाा अपि�तु ुउसकेे 
चमत्काार केे क़ााईल होो गए। फि�र आज 14 जनवरीी 1897 ई. कोो मुहुल्लाा अटाारीी सि�याालकोोट 
से ेअल्लााह दि�त्ताा सााहि�ब काा एक काार्डड मुझुे ेपहुँँचाा, जि�समेंं वह लि�खते ेहैंं कि� चूंं�कि� वह नि�बन्ध 
जोो आपकीी ओर लााहौौर मेंं पढ़ाा गयाा थाा वह एक चमत्काार केे रंंग मेंं थाा इसलि�ए मैंं इस ख़ुशीी 
कीी कृृतज्ञताा केे तौौर पर सौौ रुपयाा नक़द आपकीी सेवेाा मेंं भेजेताा हूँँ और मुबुाारकबााद देतेाा हूँँ 
कि� इससे ेइस्लााम कीी वि�जय हुई। ख़ुदाा तआलाा मि�यांं� अल्लााह दि�त्ताा सााहि�ब कोो इस ख़ुशीी केे 
बदले ेमेंं बहुत सीी व्यक्ति�गत खुशुि�यांं� भीी दि�खााए। जोो इस्लााम कीी वि�जय से ेख़ुश हैै ख़ुदाा उससेे 
खुशु हैै। अब क्याा इस व्याापक चमत्काार कोो जि�ससे ेसच्चे ेमुसुलमाानोंं ने ेयह खुशुि�यांं� व्यक्त कींं 
कोोई छुुपाा सकताा हैै। इसलि�ए अब्दुुल हक़ कोो सोोचनाा चााहि�ए कि� मुबुााहले े केे ये ेप्रभााव होोतेे 
हैंं न कि� मृतृ्यु ुप्रााप्त भााई कीी एक वि�धवाा और बूढू़ीी औरत पर कब्ज़ाा करके उसकोो मुबुााहलेे 
कीी वि�जय काा सबूूत ठहराा दे े और बड़े भााई कीी मौौत यााद न आए। लाानत हैै ऐसीी ख़ुशीी 
पर। शेखे़ मुहुम्मद हुसैनै बत्ताालवीी भीी सोोचेंं कि� क्याा कभीी उनकाा नि�बन्ध भीी चमत्काार समझ 
कर हज़ाारोंं लोोगोंं ने ेउस पर गवााहीी दीी हैै। क्याा कभीी चमत्काारपूरू्णण मुबुाारकबाादीी मेंं दोो पैसैे ेभीी 
उनकोो ईनााम मि�ले ेहैंं। इसीी से।े
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 अनुवुााद – अर्थाा�त् ख़ुदाा तुझुे े बचााएगाा यद्यपि� लोोग न बचााएं।ं मैंं पुनुःः       
कहताा हूँँ कि� ख़ुदाा तुझुे ेबचााएगाा यद्यपि� लोोग न बचााएं।ं वह समय यााद कर कि� जब 
एक मनुषु्य तुझु से े षड़यंंत्र करेेगाा और अपनेे सााथीी हाामाान कोो कहेेगाा कि� फि�त्नःः 
फैैलााने े कीी अग्नि�ि भड़काा। इस जगह फ़ि�रऔन से े अभि�प्रााय शेखे़ हुसैैन बत्ताालवीी 
हैै और हाामाान से ेअभि�प्रााय नव मुसु्लि��म साादुलु्लााह हैै। और फि�र फ़रमाायाा कि� वह 
कहेेगाा कि� मैंं उसकेे ख़ुदाा कीी वाास्तवि�कताा माालूमू करनाा चााहताा हूँँ और मैंं इसकोो 
झूठूाा समझताा हूँँ अर्थाा�त् ख़ुदाा वाालाा होोने ेकाा दाावाा सर्ववथाा झूठू हैै। ख़ुदाा तआलाा सेे 
कोोई संबंंधं नहींं और फि�र फ़रमाायाा - कि� यह फ़ि�रऔन मर गयाा और उसकेे दोोनोंं 
हााथ अर्थाा�त् यह मनुषु्य अपमाानि�त कि�याा जााएगाा।★5 और हााथ जोो जीीवि�कोोपाार्जजन काा 
मााध्यम हैंं बेकेाार होो जााएंगंे ेअर्थाा�त् उस पर दरि�द्रताा, अनशन काा संकंट उतरेगाा और 
अपने ेउद्देशे्योंं मेंं असफल रहेगाा और बदनााम होो जााएगाा। और फि�र फ़रमाायाा कि� इस 
मनुषु्य काा इस्लााम और मौौलवि�यत काा दाावाा इस योोग्य नहींं थाा कि� कााफ़ि�र ठहराानेे 
और झुठुलााने ेपर सााहस करताा और इस संवंेदेनशीील मुकुद्दमेंं मेंं चाालााकीी केे सााथ 
हस्तक्षेप करताा। हांं� यह चााहि�ए थाा कि� सहीी नीीयत और दि�ल केे भय केे सााथ अपनेे 
सन्देहेोंं काा नि�वाारण करााताा। फि�र फ़रमाायाा इस मनुषु्य केे षड़यन्त्रोंं से ेतुझुे ेजोो कुुछ 
हाानि� पहुँँचेगेीी वह ख़ुदाा तआलाा कीी ओर से ेहैै। और जब यह कााफ़ि�र ठहरााएगाा तथाा 
झुठुलााएगाा तोो उस समय देशे मेंं एक बड़ाा फ़ि�त्नःः मचेगेाा, वह फ़ि�त्नाः�ः इन्साान कीी 
5★हााशि�याःः�- मुहुम्मद हुसैैन बत्ताालवीी केे अपमाान काा यह भीी काारण हैै कि� उसनेे एक शैतैाानीी 
भवि�ष्यवााणीी कीी थीी कि� मैंं इस मनुषु्य कोो अर्थाा�त् इस वि�नीीत कोो अपमाानि�त कर दूंं�गाा और 
लोोगोंं कोो रुजूू से ेबन्द कर दूंं�गाा परन्तुु इसकेे वि�परीीत प्रकटन मेंं आयाा। उसकीी भवि�ष्यवााणीी केे 
समय शाायद हमाारीी जमााअत सौौ केे क़रीीब भीी नहींं थीी। अब ख़ुदाा केे फ़ज़्ल से ेआठ हज़ाार 
केे लगभग हैंं। अभीी नि�कट समय मेंं इलााहााबााद मेंं एक भाारीी जमााअत पैदैाा होो गई हैै जि�नकोो 
हमाारे हाार्दि�िक मि�त्र मि�र्ज़ाा� ख़ुदाा बक़्श सााहि�ब केे इलााहबााद मेंं ठहरने ेसे ेबहुत मदद मि�लीी हैै। 
मि�र्ज़ाा� सााहि�ब ने े इस सि�लसि�ले कोो उस ओर इतनाा फैैलाायाा हैै कि� जैसैे ेसमस्त वि�रोोधि�योंं कीी 
नााक कााट कर आएंं हैंं। इस ख़ुशीी केे समय मेंं उनकीी वह सौौ रुपए कीी सहाायताा भीी सरााहनीीय 
हैै जोो उन्होंंने पचाास रुपयाा एक दफ़ाा और पचाास रुपयाा अब क़ाादि�याान मेंं आकर इस सि�लसि�लेे 
कीी सहाायताा केे लि�ए दि�ए हैंं। جزاھم اللہ خیرالجزاء
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ओर से ेनहींं, अपि�तु ुतेरेेे ख़ुदाा ने ेयहीी चााहाा तााकि� वह तुझु से े नि�ताान्त श्रेणेीी काा प्रेमे 
करेे क्योंंकि� प्रति�ष्ठाा इब्ति�िलाा केे बााद होोतीी हैै। ख़ुदाा काा प्रेमे बहुत क़द्र करने योोग्य हैै 
क्योंंकि� वह सब पर वि�जयीी और सर्वाा�धि�क कृृपाालु ु हैै। फि�र जि�स से ेवह प्रेमे करेेगाा 
उसकीी समस्त आशााएं ंसफलताा काा अंजंााम रखतीी हैंं और उसकाा यह दाान समााप्त 
होोने ेवाालाा नहींं हैै। इसकेे बााद यूंं� होोगाा कि� दोो बकरि�यांं� ज़ि�ब्ह कीी जााएंगंीी पहलीी बकरीी 
से े मुरुााद मि�र्ज़ाा� अहमद बेगे होोशि�याारपुरीी हैै और दूसूरीी बकरीी से े अभि�प्रााय उसकाा 
दाामााद हैै। और फि�र फ़रमाायाा कि� तुमु सुसु्त मत होो और ग़म मत करोो। क्योंंकि� ऐसाा 
हीी प्रकटन मेंं आएगाा। क्याा तू ूनहींं जाानताा कि� ख़ुदाा प्रत्येके चीीज़ पर साामर्थ्य�यवाान हैै। 
और पुनुःः फ़रमाायाा कि� हमने ेतुझुे ेखुलुीी-खुलुीी वि�जय दीी हैै अर्थाा�त् खुलुीी-खुलुीी वि�जय 
देंंगे े तााकि� तेरेाा ख़ुदाा तेरेेे अगले े पि�छले ेगुनुााह क्षमाा कर दे ेअर्थाा�त् पूरू्णण सम्माान और 
माान्यताा प्रदाान करेे। क्योंंकि� ख़ुदाा तआलाा काा समस्त गुनुााह क्षमाा कर देनेाा इस मुहुाावरेे 
पर प्रयोोग होोताा हैै कि� वह पूरूीी तरह से ेरााज़ीी होो जााए। और फि�र फ़रमाायाा कि� ख़ुदाा 
अपने ेबन्दे ेकेे लि�ए पर्याा�प्त हैै वह उसकोो उन समस्त आरोोपोंं से ेबरीी करेेगाा जोो उस 
पर लगााए जााते ेहैंं। और वह बन्दाा ख़ुदाा केे नि�कट महाान स्थाान रखताा हैै। 

 इन भवि�ष्यवााणि�योंं मेंं अन्य भवि�ष्यवााणि�योंं केे अति�रि�क्त जोो उनके संदंर्भभ मेंं 
वर्णणन कीी गई हैंं दोो बकरि�योंं केे ज़ि�ब्ह होोने ेकीी भवि�ष्यवााणीी अहमद बेगे और उसकेे 
दाामााद कीी ओर संकेंेत हैै जोो आज से ेसत्रह वर्षष पूरू्वव बरााहीीन अहमदि�याा मेंं प्रकााशि�त 
होो चुकुीी हैंं। ऐसाा हीी मुहुम्मद हुसैैन केे कााफ़ि�र ठहरााने काा फ़ि�त्नःः जोो केेवल चाार-पांं�च 
वर्षष पहले ेप्रकााशि�त हुआ हैै आज से ेसत्रह वर्षष पूरू्वव उस फ़ि�त्नेे कीी बरााहीीन अहमदि�याा 
मेंं सूचूनाा दीी गई हैै जोो मैंं अभीी वर्णणन कर चुकुाा हूँँ। अब सोोचनाा चााहि�ए कि� क्याा यह 
इन्साान काा कााम हैै? क्याा इन्साान मेंं यह साामर्थ्य�य हैै कि� भाावीी घटनााओं कीी ख़बर वर्षोंं 
पूरू्वव ऐसीी सफ़ााई से े वर्णणन कर सकेे? मेरेेे बाारे मेंं दोो बड़े महाान फ़ि�त्नेे घटि�त हुए हैंं 
एक पाादरि�योंं काा, दूसूराा मुहुम्मद हुसैनै इत्याादि� केे कााफ़ि�र ठहरााने ेकाा। तोो इन दोोनोंं 
फ़ि�त्नोंं कीी व्याापक तौौर पर बरााहीीन अहमदि�याा मेंं आज केे दि�न से ेसत्रह वर्षष पूरू्वव खबरेंं 
मौौजूदू हैंं। क्याा दुनुि�याा मेंं कोोई और व्यक्ति� मौौजूदू हैै जि�सकेे लेखेोंं मेंं भवि�ष्यवााणि�योंं 
काा यह महाान सि�लसि�लाा पाायाा जााए? निः�ःस्सन्देहे कोोई बहुत बड़ाा नि�र्ललज्ज होोगाा जोो इस 
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वि�लक्षण सि�लसि�ले ेसे े इन्काार करेे। इस जगह ख़ुदाा काा इल्हााम वर्षाा� केे समाान बरस 
रहाा हैै। आकााशोंं केे दरवााज़े खुलुे ेहैंं। अब देखेोो कि� ये ेदुषु्ट मौौलवीी कब तक और 
कहांं� तक इन्काार करेंंगे।े मैंं ख़ुदाा से े नि�श्चि�त ज्ञाान पााकर कहताा हूँँ कि� यदि� ये ेसमस्त 
मौौलवीी और उनके सज्जाादःः नशीीन तथाा उनके मुलु्हम इकटे्ठे होोकर इल्हाामीी माामलोंं मेंं 
मुझु से ेमुकु़ााबलाा करनाा चााहेंं तोो ख़ुदाा उनके मुकु़ााबले ेपर मुझुे े वि�जयीी करेेगाा क्योंंकि� 
मैंं ख़ुदाा कीी ओर से ेहूँँ। तोो ज़रूरीी हैै कि� पवि�त्र आयत     

)अल मुजुाादलाा आयत ः�ः 22(   ْ َ اَنََاَ وََرُُسُُ�لِیْ �� غَْْلِِبَنَّ  کََتََبََ اللہُُ �لَاَ
(अर्थाा�त अल्लााह ने ेमुक़ुद्दर कर छोोड़ हैै कि� अवश्य मैंं और मेरेेे रसूलू वि�जयीी होंंगे।े) 
केे अनुुसाार मेरेीी वि�जय होो।

فَمَُُت یا عََبْْد الشیطان الموسُُوم بعبد الحق۔ فان اللہ معزنی و مذلک 
ومکرمنی و مھینک وان اللہ لا یحبّّ الظالمین۔     

बहुत अफ़सोोस हैै जोो मैंंने ेसुनुाा हैै कि� इस्लााम कोो बदनााम करने वााले ेग़ज़नवीी 
गि�रोोह जोो अमृतृसर मेंं रहते ेहैंं लोोगोंं कोो कहते ेहैंं कि� अभाागाा मुहुम्मद सईद जोो मुरु्ततद 
होो गयाा हैै और उसकाा बड़ाा भााई जोो अब दि�सम्बर 1896 ई. कोो माालेरे कोोटलाा मेंं मृतृ्युु 
पाा गयाा हैै, ये ेदोोनोंं घटनााएं ंअब्दुलु हक़ केे मुबुााहले ेकाा प्रभााव हैंं। अब मुसुलमाानोो! 
सोोचोो कि� यह ग़ज़नवि�योंं काा नि�र्ददयीी फ़ि�र्क़ाा� कि�तने शैतैाानीी इफ़्ति�िरााओं से ेकााम ले ेरहाा हैै। 
हेे दुरु्भाा�ग्यशाालीी मुफु़तरि�योो! अपवि�त्र मुहुम्मद सईद याा उसकेे भााई से ेमेरेीी कोोई नि�कटताा 
नहींं उन लोोगोंं केे सााथ न हमााराा कोोई रि�श्ताा हैै न उनसे कुुछ मतलब काा संबंंधं हैै। 
क्याा अब्दुुल हक़ केे मुबुााहले ेकाा प्रभााव एक तीीसरेे घर पर गि�राा जि�सकाा हम से ेकुुछ 
भीी संबंंंध नहींं। इससे े माालूमू होोताा हैै कि� ये ेलोोग अब्दुलु हक़ केे मुबुााहले े केे बााद 
बहुत अपमाानि�त होो गए हैंं। जि�सकेे काारण उनकोो ऐसीी-ऐसीी झूठूीी योोजनााएं ंबनाानीी पड़ींं। 
यदि� अब्दुलु हक़ कीी बदचलनीी कोो धोोने े केे लि�ए ऐसीी हीी झूठूीी स्कीीमेंं बनाानीी थींं तोो 
देहेलीी केे दोो अप्रसि�द्ध लोंंडोंं कीी चर्चाा� बेफे़ाायदाा थीी। हमाारीी समझ मेंं उत्तम यह थाा कि� 
आजकल बम्बई मेंं हज़ाारोंं लोोग तााऊन से ेमर रहे हैंं उसे ेअब्दुलु हक़ केे मुबुााहले ेकाा 
प्रभााव ठहराा कर इस नि�बन्ध काा वि�ज्ञाापन प्रकााशि�त कर देतेे।े "चूंं�कि� मुंं�शीी ज़ैनुैुद्दीीन 
मुहुम्मद इब्रााहीीम (जोो हमाारे प्रति� नि�ताान्त श्रेणेीी केे नि�ष्कपट और बैअैत केे सि�लसि�ले ेमेंं 
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दााख़ि�ल हैंं) बम्बई मेंं रहते ेहैंं। इसलि�ए उचि�त थाा कि� मुबुााहले ेकाा प्रभााव उसीी शहर पर 
पड़ताा न कि� कि�सीी अन्य स्थाान पर पड़ताा।" न माालूमू यह जााहि�ल और वहशीी फ़ि�र्काा� 
अब तक क्योंं शर्मम और लज्जाा से ेकााम नहींं लेतेाा। अब्दुुल हक़ केे मुबुााहले ेकेे बााद 
1. हमेंं ख़ुदाा तआलाा ने ेजि�तनीी उन्नति� दीी हमाारीी माान्यताा पृथृ्वीी पर फैैलाा दीी। 2. हमाारीी 
जमााअत कोो हज़ाारोंं तक पहंुंचाा दि�याा। 3. हमाारे ज्ञाान काा लााखोंं कोो कााइल कर दि�याा। 
4. इल्हााम केे अनुुसाार मुबुााहले े केे बााद हमेंं एक लड़काा प्रदाान कि�याा जि�सकेे पैदैाा 
होोने ेसे ेहमाारे तीीन लड़केे होो गए अर्थाा�त् दूसूरीी पत्नीी से।े 5. न केेवल यहीी अपि�तु एक 
चौौथे ेलड़केे केे लि�ए नि�रन्तर इल्हााम कि�याा और हम अब्दुुल हक़ कोो वि�श्वाास दि�लाातेे 
हैंं कि� वह नहींं मरेगाा जब तक इस इल्हााम काा पूरूाा होोनाा भीी सुनु ले।े अब उसकोो 
चााहि�ए कि� यदि� वह कुुछ चीीज़ हैै तोो दुआु से ेइस भवि�ष्यवााणीी कोो टााल दे।े 6. और 
फि�र ख़ुदाा ने ेभवि�ष्यवााणीी केे अनुुसाार आथम कोो फि�न्नाार (नर्कक मेंं डााल कर) करके 
पाादरि�योंं और वि�रोोधीी मौौलवि�योंं काा मुंं�ह काालाा कि�याा। 7. हज़ाारोंं रुपयोंं तक आर्थि�िक 
वि�जयेंं मुझु पर कींं 8. और जल्साा महोोत्सव मेंं जोो 27 दि�सम्बर 1896 कोो हुआ थाा 
हमाारे भााषण कीी वह स्वीीकाारि�ताा प्रकट कीी कि� अंगं्रेजे़ीी अख़बाार बोोल उठेे कि� हांं� यह 
भााषण वि�जयीी रहाा। उसकोो चमत्काार समझ कर कुुछ सहसीी मुसुलमाानोंं ने ेरुपयाा भेजेाा। 
जैसैाा कि� मि�यांं� अल्लााह दि�त्ताा सााहि�ब सि�याालकोोटीी ने ेकल 15 जनवरीी 1897 ई. इसीी 
ख़ुशीी से ेसौौ रुपयाा भेजे दि�याा। 9. और उस दि�न हमाारीी वह इल्हाामीी भवि�ष्यवााणीी भीी 
पूरूीी हुई जोो इस नि�बन्ध केे बाारे मेंं वि�ज्ञाापन द्वााराा प्रकााशि�त कीी गई थीी कि� यह नि�बन्ध 
सब पर वि�जयीी होोगाा।

 क्याा इस सम्माान और समस्त इल्हाामोंं केे पूरूाा होोने ेसे ेअब तक अब्दुलु हक़ 
काा मुंं�ह काालाा नहींं हुआ। क्याा अब तक ग़ज़नवि�योंं कीी जमााअत पर लाानत नहींं पड़ीी। 
निः�ःस्सन्देहे ख़ुदाा ने ेइन लोोगोंं कोो अपमाान कीी दुचुरि�त्रताा केे अन्दर डुुबोो दि�याा। मुबुााहलेे 
काा खुलुाा-खुलुाा प्रभााव इसकोो कहतेे हैंं और ख़ुदाा कीी सहाायताा इसकाा नााम हैै और 
तकल्लुफु़ से ेझूठू बोोलनाा वि�ष्ठाा खाानाा हैै।

 हम इस नि�बन्ध केे समाापन मेंं यह वर्णणन करनाा भीी आवश्यक समझते ेहैंं कि� 
जि�न अपवि�त्र स्वभााव लोोगोंं ने ेकााफ़ि�र ठहरााने पर कमर बांं�धीी हैै उनके मुकु़ााबले ेपर 
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ऐसे ेलोोग भीी बहुत हैंं जि�नकोो रोोअयाा (स्वप्नाावस्थाा) मेंं आंहंज़रत सल्लल्लााहोो अलैहैि� 
वसल्लम केे दर्शशन भीी हुए और उन्होंंने ेजनााब रसूलूुलु्लााह सल्लल्लहोो अलैहैि� वसल्लम 
से े इस वि�नीीत केे बाारे मेंं पूछूाा और आपनेे फ़रमाायाा कि� वह मनुष्य वाास्तव मेंं ख़ुदाा 
कीी ओर से े हैै। और अपने ेदाावे ेमेंं सच्चाा हैै। अतःः ऐसे ेलोोगोंं कीी बहुत सीी गवााहि�यांं� 
हमाारे पाास मौौजूूद हैंं। जि�स व्यक्ति� कोो इस छाान-बीीन कीी रुचि� हैै वह हमसे इसकाा 
सबूतू ले ेसकताा हैै। 

और ग़ज़नवीी अफ़्गाानोंं कीी जमााअत जोो अपवि�त्र वि�चाारोंं और झुठुलााने ेकीी बलाा 
मेंं गि�रफ़्ताार हैंं, उनके लि�ए यदि� वे े न्यााय और ख़ुदाा केे भय से ेकुुछ हि�स्साा रखते ेहैंं, 
उनके बुजु़ुर्गग पि�ताा मौौलवीी अब्दुलु्लााह सााहि�ब कीी गवााहीी पर्याा�प्त हैै। हमाारे पाास वेे 
गवााह मौौजूूद हैंं जोो हलफ़ से ेवर्णणन कर सकते े हैंं कि� मौौलवीी अब्दुुल्लााह सााहि�ब नेे 
अपने ेकश्फ़ केे अनुुसाार बताायाा थाा कि� एक नूरू आकााश से ेउतराा और क़ाादि�याान कीी 
दि�शाा मेंं उतराा हैै। और उनकीी सन्ताान उस नूरू से ेवंचंि�त रह गई। इस गवााहीी मेंं हााफि�ज़ 
मुहुम्मद यूसुूुफ़ सााहि�ब ज़ि�लेदेाार भीी शाामि�ल हैंं जोो मौौलवीी अब्दुलु्लााह केे दोोस्त और 
उपकाारीी भीी हैंं। अपि�तु उनके भााई मुहुम्मद यााक़ूब ने ेएक जल्से ेमेंं क़सम खााकर कहाा 
थाा कि� मौौलवीी अब्दुुल्लााह ने ेउस नूरू कीी चर्चाा� केे समय इस वि�नीीत काा नााम भीी लि�याा 
थाा कि� यह नूरू उनके हि�स्से ेमेंं आ गयाा और मेरेीी सन्ताान भााग्यहीीन और वंचंि�त रहीी। 
इसलि�ए उचि�त हैै कि� अब्दुलु हक़ ग़ज़नवीी और अब्दुुल जब्बाार जोो अपनीी शराारत और 
अपवि�त्रताा से ेकााफ़ि�र ठहरााने और गाालि�योंं पर ज़ोोर दे ेरहे हैंं, अपनेे मृतृ्युपु्रााप्त बुजु़ुर्गग केे 
वााक्योंं कीी जाँँ�च-पड़तााल अवश्य कर लेंं। ऐसाा न होो कि� उनकीी वसीीयत कीी अवज्ञाा 
करके उनके आक़ (बहि�ष्कृृत) भीी ठहर जााएं।ं उस बुजु़ुर्गग, मौौलवीी अब्दुुल्लााह ने ेअपनेे 
जीीवन केे समय मेंं मेरेेे नााम भीी दोो पत्र भेजेे ेथे।े और उन पत्रोंं मेंं क़ुर्आआनीी आयतोंं केे 
इल्हााम केे सााथ मुझुे ेख़ुशख़बरीी दीी थीी कि� तुमु कााफ़ि�रोंं पर वि�जयीी रहोोगे।े और फि�र 
मृतृ्यु ुकेे बााद मुझु पर प्रकट कि�याा थाा कि� मैंं आप केे दाावे ेकाा सत्याापनकर्ताा� हूँँ। अतःः 
मैंं अल्लााह तआलाा कीी क़सम खााकर कहताा हूँँ कि� उन्होंंने मेरेेे दाावे ेकोो सुनुकर पुषु्टि� 
कीी और मुझुे ेसााफ शब्दोंं मेंं कहाा कि� “जब मैंं दुनुि�याा मेंं थाा तोो मैंं आशाा रखताा थाा 
कि� ऐसाा मनुषु्य ख़ुदाा तआलाा कीी ओर से ेप्रकट होोगाा।” ये ेउनके शब्द हैंं और لعنۃ 



परिशष्ट अंजाम-ए-आथम 336

(अर्थाा�त झूठूोंं पर अल्लााह कीी लाानत होो) اللہ علی الــکاذبین
और उस समय केे सज्जाादाा नशीीनोंं मंेे�� से ेदोो बुजु़ुर्गग और हैंं जि�न्होंंने ेइस वि�नीीत 

केे पद और श्रेणेीी से ेइन्काार नहींं कि�याा और स्वीीकाार कि�याा हैै। एक तोो मि�यांं� ग़ुलााम 
फ़रीीद सााहि�ब चााचंडं़ाा वााले ेपीीर नवााब सााहि�ब बहाावलपुरु हैंं। जि�न काा अरबीी पत्र मैंंने 
छााप दि�याा हैै जि�ससे ेयह भीी सि�द्ध होोताा हैै कि� वह अरबीी वि�द्याा मेंं एक वि�द्वाान हैंं। 

और दूसूरेे पीीर सााहि�बुलु इल्म हैंं जोो सि�न्ध केे प्रसि�द्ध शैखै़ोंं मेंं से े हैंं जि�नके 
मुरुीीद एक लााख से ेकुुछ अधि�क होंंगे।े और इसकेे बाावजूदू वह अरबीी वि�द्यााओं मेंं पूरू्णण 
महाारत रखतेे हैंं और शक्ति�शाालीी उलेेमाा मेंं से े हैंं। फि�र उन्होंंने मेरेेे बाारे मेंं गवााहीी दीी 
हैै वह यह हैै -
‘‘اینّی رأیت رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم واستفسرتہ فی امرک و قلت بنیّن لی یا رسول 
اللہ اھوکاذب مُُفتری او صادق۔ فقال رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم ‘‘انہ صادق ومن 
عنداللہ۔’’فعرفت انک علی حق مُُبین۔و بعْْد ذٰٰلک لانشک فی اَمَْْرک ولا نرتاب فی شانک 
ونعمل کما تأمر۔فان امرتنا ان ازھبوا الٰیٰ بلاد امریکہ فانا نذھب الیھا وََمََاتکون 

ۃ فی امرنا و ستجدنا ان شاء اللہ من المطاوعین۔’’ لنا خِِریْر
अर्थाा�त् मैंंने े रसूलूुलु्लााह सल्लल्लााहोो अलैहैि� वसल्लम कोो कश्फ़ कीी अवस्थाा 

मेंं देखेाा तोो मैंंने ेकहाा कि� हेे रसूलूुलु्लााह सल्लल्लााहोो अलैैहि� वसल्लम कि� यह मनुष्य 
जोो मसीीह मौौऊद होोने ेकाा दाावाा करताा हैै क्याा यह झूठूाा और मुफु़्तरीी हैै याा सच्चाा हैै? 
तोो रसूलूुलु्लााह सल्लल्लााहोो अलैैहि� वसल्लम ने ेफ़रमाायाा कि� वह सच्चाा हैै और ख़ुदाा 
तआलाा कीी ओर से े हैै। फि�र मैंंने ेसमझ लि�याा कि� आप सच पर हैंं। अब इसकेे बााद 
हम आपकीी बाातोंं मेंं सन्देेह नहींं करेंंगे और आपकीी शाान मेंं हमेंं कुुछ सन्देेह नहींं होोगाा 
और जोो कुुछ आप फ़रमााएंगंे े हम वहीी करेंंगे। इसलि�ए यदि� आप यह कहोो कि� हम 
अमरीीकाा चलेे जााएं ंतोो हम वहींं जााएंगंे।े और हमने स्वयंं कोो आपकेे सुपुुरु्दद कर दि�याा 
हैै और इन्शााअल्लााह हमेंं आज्ञााकाारीी पााओगे।े 

यह वह बााते ेहैंं जोो उनके खलीीफ़ाा अब्दुुल लतीीफ़ (स्वर्गीीय) और शेखे़ अब्दुुल्लााह 
अरब ने ेमुझुे ेमौौखि�क भीी सुनुााई और अब भीी मेरेेे हाार्दि�िक मि�त्र सेठे साालेहे मुहुम्मद हााजीी 
अल्लााह रखाा सााहि�ब जब मद्राास से ेउनके पाास गए तोो उन्हेंं बदस्तूरू सत्याापनकर्ताा� पाायाा 
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अपि�तु ु उन्होंंने े साार्ववजनि�क मज्लि�िसोंं मेंं खडे़े होोकर और हााथ मेंं डण्डाा लेकेर समस्त 
उपस्थि�ित लोोगोंं कोो बुलुन्द आवााज़ से ेसुनुाा दि�याा कि� मैंं उनकोो अपने ेदाावे ेमेंं सच पर 
जाानताा हूँँ और ऐसाा हीी मुझुे ेकश्फ़ कीी दृष्टि� से ेमाालूमू हुआ हैै और उनके सुपुुतु्र नेे 
कहाा कि� जब मेरेेे पि�ताा श्रीी सत्याापन करते ेहैंं तोो मुझुे ेइन्काार नहींं। 

अब अब्दुलु हक़ ग़जनवीी कोो कुुछ खााकर मर जाानाा चााहि�ए कि� ख़ुदाा तआलाा 
इस वि�नीीत काा लााखोंं लोोगोंं मेंं सम्माान व्यक्त कर रहाा हैै, जि�समेंं उसकाा अपमाान हैै। 
इस अपवि�त्र कोो सोोचनाा चााहि�ए कि� मुबुााहले ेकाा यह प्रभााव होोताा हैै याा यह कि� भााई मराा 
और उसकीी बूढू़ीी पत्नीी पर कब्ज़ाा कि�याा और फि�र उसेे मुबुााहले ेकाा प्रभााव ठहराायाा।  

स्मरण रहे कि� केेवल यहीी नहींं कि� मि�यांं� ग़ुलााम फ़रीीद सााहि�ब चांं�चड़ाा वाालेे 
और पीीर सााहि�बुलु इल्म (सि�द्धपुुरुष) सि�न्ध वााले ेसत्याापनकर्ताा� हैंं और सााहि�बज़ाादाा पीीर 
सि�रााजुलु हक़ सााहि�ब जि�नके बुजु़ुर्गोंं केे हि�न्दुसु्ताान मेंं हज़ाारोंं मुरुीीद हैंं इस वि�नीीत कीी 
बैअैत मेंं अपने ेअहले ेबैअैत सााहि�त दााख़ि�ल होो चुकेुे हैंं। ऐसाा हीी हााजीी मुंं�शीी अहमद 
जाान सााहि�ब लुधुि�याानवीी (स्वर्गीीय) इस वि�नीीत केे प्रथम श्रेणेीी केे नि�ष्ठाावाानोंं मेंं सेे 
थे ेऔर उनके समस्त सााहि�बज़ाादे ेऔर सााहि�बज़ाादि�यांं� तथाा घर केे लोोग साारांं�श यह कि� 
उनकाा समस्त कुुन्बाा इस वि�नीीत कीी बैअैत मेंं दााख़ि�ल होो चुकुाा हैै। 

और मैंं पुनुःः प्रत्येेक सत्यााभि�लााषीी कोो स्मरण करााताा हूँँ कि� वह सच्चे ेधर्मम केे 
नि�शाान और इस्लााम कीी सच्चााई केे आकााशीीय गवााह, जि�ससे ेहमाारे अंधंे ेउलेेमाा बेखे़बर 
हैंं वे ेमुझु कोो दि�ए गए हैंं। मुझुे ेभेजेाा गयाा हैै तााकि� मैंं सि�द्ध करंूं कि� एक इस्लााम हीी 
हैै जोो ज़ि�न्दाा धर्मम हैै और वे ेचमत्काार जोो मुझुे ेप्रदाान कि�ए गए हैंं जि�नके मुकु़ााबले ेसेे 
इस समय ग़ैरै धर्मम वााले ेऔर हमाारे आन्तरि�क अंधंे े वि�रोोधीी भीी असमर्थथ हैंं। मैंं प्रत्येेक 
वि�रोोधीी कोो दि�खाा सकताा हँूँ कि� 

पवि�त्र क़ुर्आआन
अपनीी शि�क्षााओं और अपनीी दर्शशन शाास्त्रीीय वि�द्यााओं और अपनेे सूकू्ष्म अध्याात्मज्ञाानोंं 
और पूरू्णण बलााग़त (सरसताा) कीी दृष्टि� से ेचमत्काार हैै। मूसूाा केे चमत्काार से ेबढ़कर 
और ईसाा केे चमत्काारोंं से ेसैकैड़ोंं गुनुाा अधि�क हैै। मैंं बाार-बाार कहताा हूँँ और बुलुन्द 
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आवााज़ से ेकहताा हूँँ कि� क़ुर्आआन और रसूलूे ेकरीीम सल्लल्लााहोो अलैैहि� वसल्लम सेे 
सच्चाा प्रेमे रखनाा और सच्चाा आज्ञाापाालन ग्रहण करनाा इन्साान कोो चमत्काारीी बनाा देतेाा 
हैै6

 ★ और इसीी काामि�ल इन्साान पर ग़ैबै केे ज्ञाानोंं केे दरवााज़े ेखोोले ेजााते ेहैंं और दुनुि�याा 
मंेे�� कि�सीी धर्मम वाालाा आध्याात्मि��कताा मेंं उसकाा मुकु़ााबलाा नहींं कर सकताा। और मैंं इसमेंं 
अनुभुव रखताा हूँँ। मैंं देखे रहाा हूँँ कि� इस्लााम केे अति�रि�क्त समस्त धर्मम मुरु्देे, 
उनके ख़ुदाा मुरु्देे, स्वयंं वे े समस्त अनुयुाायीी मुरु्देे हैंं। और ख़ुदाा तआलाा 
केे सााथ ज़ि�न्दाा संबंंधं होो जाानाा इस्लााम कोो स्वीीकाार करने केे अति�रि�क्त 
कदाापि� संभंव नहींं कदाापि� संभंव नहींं।

 हेे अज्ञाानि�योो! तुमु्हेंं मुरु्दोंं कीी उपाासनाा मेंं क्याा मज़ाा हैै और मुरु्दाा�र 
खााने मेंं क्याा स्वााद?!!! आओ मंैं तुमु्हंें बतााऊंं कि� ज़ि�न्दाा ख़ुदाा कहांं� हैै 
और कि�स क़ौौम केे सााथ हैै। वह इस्लााम केे सााथ हैै इस्लााम इस मसय 
मूसूाा काा तूरू हैै जहांं� ख़ुदाा बोोल रहाा हैै। वह ख़ुदाा जोो नबि�योंं केे सााथ 
कलााम करताा थाा और फि�र चुपु होो गयाा। आज वह 

एक मुसुलमाान
केे दि�ल पर इल्हााम भेजे रहाा हैै। क्याा तुमु मेंं से ेकि�सीी कोो रुचि� नहींं 
कि� इस बाात कोो परखे?े फि�र यदि� सच पााए तोो स्वीीकाार कर ले।े तुमु्हाारे 
हााथ मेंं क्याा हैै? क्याा एक मुरु्दाा� क़फ़न मेंं लपेटेाा हुआ? फि�र क्याा हैै? 
एक मुशु्ते ेख़ााक (अर्थाा�त् मुरु्दाा�)। क्याा यह मुरु्दाा� ख़ुदाा होो सकताा हैै? क्याा 
6★जोो व्यक्ति� यह कहताा हैै कि� इस युुग मेंं इस्लााम मेंं कोोई अहलेे कराामत मौौजूूद नहींं वह 
अन्धाा और पाापीी हैै। इस्लााम वह धर्मम हैै कि� कि�सीी समय मेंं अहलेे कराामत सेे रि�क्त नहींं 
रहाा और अब तोो हुज्जत कोो पूूर्णण करनेे केे लि�ए कराामाात कीी अत्याावश्यकताा हैै और वह 
आवश्यकताा ख़ुदाा तआलाा कीी कृृपाा सेे मनोोकाामनाा केे अनुुसाार पूूरीी होो गई हैै। कोोई व्यक्ति� 
नहींं जोो चमत्काार दि�खाानेे मेंं इस्लााम केे साामनेे ठहर सकेे।  इसीी सेे



339 परिशष्ट अंजाम-ए-आथम

यह तुमु्हेंं उत्तर दे ेसकताा हैै? तनि�क आओ हांं� लाानत हैै तुमु पर यदि� न 
आओ और इस सडे़े-गले ेमुरु्देे काा मेरेेे ख़ुदाा केे सााथ मुकु़ााबलाा न करोो।

 देखेोो मैंं तुमु्हेंं कहताा हूँँ कि� चाालीीस दि�न नहींं गुजु़रेंंगे ेकि� वह कुुछ 
आकााशीीय नि�शाानोंं से ेतुमु्हेंं लज्जि�त करेेगाा। अपवि�त्र हैंं वे ेदि�ल जोो सच्चेे 
इराादे ेसे ेनहींं आज़मााते ेऔर फि�र इन्काार करते हैंं। और गन्दीी हैंं वे ेतबि�यतेंं 
जोो शराारत कीी ओर जाातीी हैंं न कि� सत्य कीी अभि�लााषाा कीी ओर। 

हेे मेरेेे वि�रोोधीी मौौलवि�योो! यदि� तुमु्हेंं सन्देेह होो तोो आओ कुुछ 
दि�न मेरेीी संगंत मेंं रहोो। यदि� ख़ुदाा केे नि�शाान न देखेोो तोो मुझेुे पकड़ोो और 
जि�स प्रकाार चााहोो झुठुलााने ेकाा व्यवहाार करोो। मैंं समझाानेे केे अन्ति��म 
प्रयाास कोो पूरू्णण कर चुकुाा। अब जब तक तुमु इस हुज्जत कोो न तोोड़ 
लोो तुमु्हाारे पाास कोोई उत्तर नहींं। ख़ुदाा केे नि�शाान वर्षाा� केे समाान बरस 
रहे हैंं। क्याा तुमु मेंं से ेकोोई नहींं जोो सच्चाा दि�ल लेकेर मेरेेे पाास आए? 
क्याा एक भीी नहींं ?

दुनुि�याा मेंं एक नज़ीीर आयाा, पर दुनुि�याा ने ेउसकोो स्वीीकाार 
न कि�याा लेकेि�न ख़ुदाा उसे े स्वीीकाार करेेगाा और बडे़े 
ज़ोोरदाार आक्रमणोंं से ेउसकीी सच्चााई प्रकट कर देगेाा।

وََالسّّلام عیلٰی من اتّبّع الھدٰٰی  

22, जनवरीी 1897 ई०
✲ ✲ ✲
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पाारि�भााषि�क शब्दाावलीी
अर््श-		सि  ंहासन। वह स््थथान जहाँ पर अल्लाह का अधिष्ठान है।
अह्ले किताब-	यहूदी और ईसाई जो तौरात नामक ग्रंथ को ईशवाणी मानते हैैं।
अज़ाब	-	 अल्लाह की अवज्ञा करने पर मिलने वाला दंड। ईशप्रकोप, कष्ट,
 		वि  पत्ति।
अलैहिस््सलाम-	उनपर अल्लाह की कृपा हो। नबियोों, रसूलोों और अवतारोों के नामोों 
		  के बाद यह वाक््य कहा जाता है।
आयत-		 पवित्र क़ुर््आन की पंक्ति अथवा वाक््य।
इब््नने मरियम-	म रियम का पुत्र (अर््थथात ईसा मसीह अलैहिस््सलाम)
इस्राईल-	 अल्लाह का वीर या सैनिक। हज़रत याक़ूब अलै. का एक गुणवाचक 
		नाम  , जिस के कारण उनके वंशज को बनी इस्राईल (अर््थथात इस्राईल 
		की  ी संंताान) कहाा जााताा हैै। 
इरहाास		पै ैग़ंंबर केे प्राादुुर्भाा�व काा समय नि�कट आनेे काा संंकेेत याा लक्षण।
ईमाान-		  अर्थाा�त वि�श्वाास और स्वीीकाार करनाा। जैैसेे अल्लााह, फ़रि�श्तोंं, 
		र  सूलोों, ईश्वरीय ग्रंथोों और पारलौकिक जीवन पर विश्वास करना।
उम््मत-		 संप्रदाय। किसी नबी या रसूल के अनुयायिओं का समूह उसकी 
		  उम््मत कहलाता है।
उम््मती नबी-	कि सी नबी की शिक्षाओं को आगे फैलाने के लिये उसके अनुयायियोों 
		मे  ें से किसी का नबी पद प्राप्त करना।
उक़नूम		 त्रित््व, ईसाई धर््म का केेंद्रीय तथा गूढ़तम धर््मसिद््धाांत। त्रित््व का अर््थ है
		कि   एक ही ईश्वर मेें तीन व््यक्ति हैैं- पिता, पुत्र तथा पवित्र आत््ममा। 
		  अर््थथात ट्रिनिटी  
उलमा-		 इस््ललामी धर््मज्ञ।
कश्फ़-		जाागृ ृत अवस्थाा मेंं कोोई अदृष्ट वि�षय देेखनाा। स्वप्न और कश्फ़ मेंं 
		  यह अंतर है कि स््वप््न सोते मेें देखा जाता है और कश््फ़ जागते मेें 
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		  देखा जाता है। दिव््य-दर््शन। योगनिद्रा, तन्द्रावस््थथा।
काफ़िर	-	 सच्चाई का इन््ककार करने वाला। इस््ललाम धर््म का अस््ववीकारी। 
क़िब््लला	-	 आमने-सामने। जिसकी ओर मुँह करके मुसलमान नमाज़ पढ़ते हैैं। 
		ख़ाना   काबा मुसलमानोों का क़िब््लला है जिसकी ओर सारे संसार के 
		म  ुसलमान मुँह करके नमाज़ पढ़ते हैैं।
कुफ़्र-		  सच्चाई का इन््ककार, इस््ललाम का इन््ककार करना।
ख़लीफ़ा-	 उत्तराधिकारी। अधिनायक। नबी और रसूलोों के बाद उनका स््थथान 
		  लेने वाला और उनके काम को चलाने वाला। 
ख़िलाफ़त-	नब ी और रसूल के बाद उनके कामोों को आगे चलाने वाली व््यवस््थथा, 
		ज  िसका प्रमुख ख़लीफ़ा कहलाता है।
ज़ईफ हदीस-  (अर््थथात कमज़ोर) वह हदीस जिसके रावी (हदीस बताने वाले) की 
		  ईमानदारी के बारे मेें कि सी को आपत्ति हो या उसकी स््मरण शक्ति 
		ब  हुत कमज़ोर हो।
जिब्रील	-	 ईशवाणी लाने वाला फ़रिश््तता।
जिहाद	-	 प्रबल उद्यम करना। स््वयं को सुधारने के लिये या धर््मप्रचार के 
		लि  ये प्रयत््न करना। सत््यधर््म की रक्षा के लिये प्रतिरक्षात््मक युद्ध 
		  करना।
तक़वा	 -	न िष्ठापूर््वक अल्लाह की आज्ञा का पालन करना और हर काम को 
		  करते समय अल्लाह का भय मन मेें रखना। संयम, धर््मपरायणता।
ताबयीन-	 अनुगमन कारी। वे मुसलमान जिन््होोंने हज़रत मुहम््मद सल्ल. को तो 
		नही  ीं देखा परंतु हज़रत मुहम््मद सल्ल. के साहाबियोों को देखा।
तबअ ताबयीन	-ताबयीन के अनुगामी। जिन््होोंने केवल ताबयीन को देखा। 
तौरात	 -	 यहूदियोों का धर््मग्रंथ।
दज्जाल-	 झूठा, धोखेबाज, अंत््ययुग मेें लोगोों को धर््मभ्रष्ट कराने के लिए 
		  उत््पन्न होने वाला एक समूह।
दरुूद व सलाम	-हज़रत मुहम््मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम के लिए की जाने 
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		  वाली दुआ।
नबी-		  लोगोों को सन््ममार््ग पर लाने के लिए अल्लाह की ओर से आया हुआ 
		  व््यक्ति, जिसे अदृष्ट विषयोों से अवगत कराया जाता है। अवतार।
नुबुव््वत	-	नब ी बनने की क्रिया। अवतारत््व।
नूर-		  अध््ययात््म प्रकाश, ज््ययोति।
नेमत	 -	 अल्लाह की देन।
पैग़म््बर	-	 अल्लाह का संदेशवाहक, नबी, रसूल।
बनीी इस्रााईल-	 इस्रााईल कीी संंताान। यहूदीी तथाा ईसााई (इस्रााईल शब्द भीी देेखेंं) 
बैअत-		 बिक जाना, धर््मगुरु के हाथ पर हाथ रख कर उसका आनुगत््य 
		स््ववी  कार करना।
मजरूह हदीस-वह जिसमेें, हदीस बताने वाले (रावी) के शब््दोों और कार्ययों पर
		भर  ोसा नहीीं किया जा सकता है और इसके बारे मेें जिरह की गई है।
मुश्रिक	-	शिर् ्क करने वाला। अल्लाह के अतिरिक्त अन््य को उपास््य मान कर 
		  उसे अल्लाह का समकक्ष ठहराने वाला व््यक्ति।
मुनाफ़िक़-	 कपटाचारी। वह व््यक्ति जो ईमान लाने का प्रदर््शन तो करे परंतु दिल 
		  से उसको अस््ववीकार करने वाला हो।
मुत्तक़ी -	न िष्ठापरू््वक अल्लाह की आज्ञा का पालन करन वाला और हर काम 
		  को करत समय अल्लाह का भय मन मेें रखने वाला व््यक्ति, धर््मपरायण।
मुबाहलः-	 एक दूसरे को शाप देना। इस््ललामी धर््मविधान के अनुसार किसी 
		वि  वादित धार््ममिक विषय को अल्लाह पर छोड़ते हुए एक दूसरे को 
		  शाप देना कि जो झूठा है उस पर अल्लाह की लानत हो।
मे'राज 	-	 आध््ययात््ममिक उत््थथान। अल्लाह की ओर हज़रत मुहम््मद सल्ल. की 
		  अलौकिक यात्रा जो सशरीर नहीीं हुई। 
मोमिन	-	 अल्लाह, फ़रिश््तोों, रसूलोों, ईश्वरीय ग्रंथोों और पारलौकिक जीवन 
		  पर विश्वास करने वाला निष्ठावान् व््यक्ति।
मौज़ूअ हदीस- झूठी हदीस, जिसे रावी (हदीस बताने वाले) ने झूठ बोलकर 
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		  आंहज़रत स०अ० व० की ओर सम््बद्ध कर दिया हो।
याजूज-माजूज-	अंत््ययुग मेें उत््पन्न होने वाली दो महाशक्तियाँ।
रसूल-		  अल्लाह का भेजा हुआ अवतार, दूत, पैगम््बर।
रज़ियल्लाहु अन्हु- अल्लाह उन पर प्रसन्न हो। हज़रत मुहम््मद सल्ल. के पुरुष 
		  सहाबियोों के लिए प्रयुक्त होता है। अल्लाह उनसे प्रसन्न हुआ।
रूह-उल-क़ुदुुस	-पवि�त्राात्माा। ईशवााणीी लाानेे वाालाा फ़रि�श्ताा, जि�ब्रााईल। 
रूह-उल-अमीन-जिब्रील, जो ईशवाणी लाने वाले फ़रिश््तता हैैं।
वह्यीी	 -	 अल्लााह कीी ओर सेे प्रकााशि�त होोनेे वाालाा संंदेेश, ईशवााणीी। ईश्वरीीय 
		  ग्रन््थोों का अवतरण वह्यी के द्वारा होता है। पवित्र क़ुर््आन हज़रत 
		म  ुहम््मद सल्ल. पर वह्यी के द्वारा ही उतरा है। 
शरीयत	-	 इस््ललामी धर््मविधान। 
शिर््क-		  अल्लाह के बदले दूसरे को उपास््य मानना, किसी को अल्लाह का 
		  समकक्ष ठहराना।
सलीीब	-	सू ूलीी, जि�स पर लटकाा कर मृृत्युुदंंड दि�याा जााताा थाा।
सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम-	 उनपर अल्लाह की कृपा और शांति अवतरित हो। 	
		  हज़रत मुहम््मद स० के नाम के साथ यह वाक््य कहा जाता है।
सहाबी	-	 हज़रत महुम््मद सल्ल. के व ेअनुगामी जिन््हेें आपकी सगंति प्राप्त हुई।
सूरः / सूरत-	 पवित्र क़ुर््आन का अध््ययाय। पवित्र क़ुर््आन मेें 114 अध््ययाय हैैं।
हदीीस	 -	 हज़रत मुहुम्मद सल्ल. केे कथन जि�न्हेंं कुुछ वर्षोंं केे पश्चाात इकट्ठाा 
		  करके ग्रंथबद्ध किया गया। इन मेें स ेछः विश्वसनीय हदीस ग्रंथोों को 
		  सहा-ए-सित्ता कहा जाता है। इनके अतिरिक्त और भी हदीस के ग्रंथ हैैं।
हिजरत	-	 देशांतरण। हज़रत मुहम््मद सल्ल. के मक््कका से मदीना जाने की 
		  घटना हिजरत के नाम से प्रसिद्ध है।
हिदायत-	 सन््ममार््ग प्राप्ति।
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